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מאַנעוורעם, 
(פּראַלאָג) 


די בּלייכע האַלבּע לבנה איז פאַרגאַנגען אין די שטערן אױיפן 
טיפן בּלויען הימ? האָבּן אָנגעהױבּן נאָך העלער אוּן מונטערער צוּ בּליאַם 
קען. אַזױ װי זיי װאָלטן געװוונקען : ;זעט, קען מען זיך דען נישט בֹּאַי 
גיין מיט אוּנדז אַלײן, אָן אַ לבנה ?* 

ס'איז געווען אַ װאַרעמע סעפּטעמבּער:נאַכט, אַ בּלויע אוּן מעלאַ: 
כאַליש פאַרקלערטע, 

איבּערן שאָסײ, װאָס איז געלאָפן דריי װיאָרסט פוּן שטעטל, האָט 
זיך געצויגן צוּ דער גרענעץ די פּעטערבּוּרגער אַרֹמײי אױף מאַנעװ* 
רעס. 

דאָס אַרימע שטעטל האָט זיך איבּערן טאָג אָנגעהאָרעװעט מיט די 
סאַלדאַטן, האָט פאַרדינט אויף יום:טוב אוּן איז איצט זאָרגלאַז געשלאָפן, 
חלומענדיק פילייכט פוֹן נאָך אַזאַ זעלטענעם פּרגסה:טאָג אין לעבּן, 

די הייזלעך אָבּער. האָבּן אויסגעזען אין דער בּלויער נאַכט איינגע- 
הויקערטער אוּן צוּזאַמענגעדרײטער װי תּמיד ; טרויעריק פאַרקלערטע האַבּן 
זי אַזױ וי צוּגעהערט זיך צום אָפּשטאַרבּנדן, פאַרשטיקטן װייטן רוש 
פוּן דער אַרמײ אויפן שאָסײ אוּן זיך מעלאַנכאַליש געטראַכט : ,נאָך אי 
לעכע אַזעלכע פּרנסה-טעג, אוּן מיר װאָלטן זיך אפשר נאָך דוה ? אױס: 
געגלייכט אין לעבּן, בּאַקומען נייע דעכער אוּן געװאָרן צוּ הייזער גלייך", 

אַזױי האָט דאָס שטעטל שטיל גערוּט אין אירע 2737 טע חלומות, 
אַראָפואַרפנדיק פוּן זיך די אײבּיקע אוּן בּיטערע דאגה אויף אַ װיילע, 
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אוּן נאַר דאָס גרילצן פוּן די בּאַטאַרײען, וועלכע האָבּן זיך געצויגן פאַר= 
בּיי דעם שטעטל אײבּערן שאָסײ, האָט געשטערט און צוּריסן די פאַר- 
קלערטע שטילקייט פוּן דער אויסגעשטערנטער גאַכט, 

צייטנווייז האָט אויך אַ שיכּורער סאַלדאַט דורכגעקרייצט דעם מאַרק? 
פּלאַץ, האָט געשאַלטן אין דער הויך מיט די עקלהאַפטע קללות, װאָס 
נאָר די איינציקע רוּסישע שפּראַך פֿאַרמאַגט אויף דער װעלט, אויפשל: 
דערנדיק די שטילע נאַכט. װאָס האָט זיך אָפּגערוּפן אויף די אַפּשײלעכע 
רוסישע װערטער מיט אַ פּראָטעסט פין אַ בּייון אין טעמפּן װידערקול, אין 
דער סאָלדאַט פלעגט בּאַלד פאַרשװוינדן אין אַ זייטן-נעסל, אַזױ װי די 
פאַרשעמטע נאכט װאָלט זיך געאײילט צו פאַרשטעקן אוּן פאַרשלינגען 
דעם אוממענטש אין איר טינקעלן אַפּגריגט, 

8 : * 

בּאַ דער איינציקער לאַנגער אכסניה פוּן שטעטל, ווּ עס שטײט 
שוין צוויי טאָג דער שטאַבּ פוּן דעם הױפּט:קאָמאַנדיר פין דער אַרמײ, 
בּרענען צוויי נאפט:לאַמטערן אוּן װאַרפן איבּערן פינסטערן מאַרק:פּלאַל 
צוויי לאַנגע און שמאַלע פּאַסן פוּן אַ ציטערנדיקן ליכט. . . 

אין דעם ליכט בּאַװײיזט זיך פין צייט צוּ צייט די װאַך. דער סאָל? 
דאַט גיט דראַענד אַ בּליאַסק מיטן שטאָל פוּן זיין שפּיז אוּן פאַרשװינדט 
צוריק אין דער פינסטערניש, 

דער צווייטער סאָלדאַט שטייט װי אַ גרויע סטאַטוע בּאִם טױיער, 
אַנגעשפּאַרט אויף זיין בּיקס אוּן זינגט זיך שטילערהייט אוּנטער דער נאַו 
מיט אַ ימים:גוראימדיקן ניגון : , מי יחיה ומי ימות, מי בּרעש ומי בּמנפה", 

אוּן אַזױ װי גערירט פוּן דער מעלאַנכאַליע פין דעם ניגוּן אוּן פּן 
די ימים:נוראימדיקע װערטער אוּן געדאַנקען, גיט ער זיך אַ קלאפ אין 
האַרץ, װי מען קלאַפּט זיך על:חטא, זאָגט הויך: ,דער טײװל זאָל עס 
נעמען ! עס נעמט בּאַ דער לעבּער !* -- שפּײט אויס, פאַרװאַרפט די בּיקס 
אויפן אַקסל אוּן הײבּט אויך אָן, װי זיין חבר, עגערגיש צוּ שפּאַנען 
רן הויז אוּן בּליאַסקען אין בּלאַסן אוּן ציטערנדיקן ליכט פוּן די לאַמ? 
טעלן מיט דעם שטאָל פוּן זיין שפּיז. 
לאַנג אוּן שטיל שפּאַנען אַזױ די צװויי סאָלדאַטן הין אוּן צוריק, 
בּיו ד/=, יידישער סאָלדאַט הײיבּט װידער אָן צוּ זינגען עפּעס ימים:נוראימ. 
דיקס. 

-- װאָס, פאַר אַ ליד איז דאָס ? -- פרעגט אים זיין חבר. 

-- ,שמע קונ ד' אלוהינו", . . ס'איז אַ תּפילה. אַ תפילה אין 


נישט קיין ליד, . . ,חוּס ורחם עֲלֵינוּ וקבּל בּרחמים את תּתִילְתינוּ" -- ענטי 
פערט אים מיט אַ שטילן געוויין דער יידישער טאַלדאַט. ו 

-- טפו, דער טיול זאָל דיך נעמען! -- שפּייט אויס מיט פאַר: 
דרוּס דער גוי אוּן שפּאַנט נאָך בּרייטער װי פריער -- אַ זשיד בּלײבּט 
זשיד. 

;שמע קולנוּ ד' אלהינו. . . חוס ורחם עלינו וקבּל בּרחמים וברצון 
את תּפילתינו? -- וויינט, אים אויף להכעיס, דער ייד נאָך העכער. 

-- העי, טי ! װאַרף אַװעק דיינע זשידאָװסקע תּפילות.... דאָ איז 
דיר ,קאַראַ:?? אוּן נישט קיין סינאַגאַגע -- װענדט זיך צוּ אים שוין מיט 
כּעס דער גוֹי, אוּן בּלײיבּט שטיין אין ציטערדיקן פּאַס ליכט, גלאַנצנדיק 
בייז אוּן דראָענדיק מיטן שטאַל פוּן זיין שפּיו, ו 

-- אַלץ בּעסער װי דיינע לידער מיט די מײדן -- ענטפערט אים 
אָפּ דער ייד אוּן גייט ווייטער הין אוּן צוריק, זינגט זיך אָבּער שטילער, 

-- אויך מיר אַ סאָלדאַט! -- שפּייט נאָך אַמאָל אויס וייט יי זיך 
דער גוי מיט פאַראַכטוּנג, אוּן שפּאַנט ווייטער, 

-- נישט קיין ירעה װי איר זענט ! -- ענטפערט אים צוריק 
דער ייד, 

-- קוגל דאַרף מען אייך געבּן עסן מיט געפילטע פיש -- שפּאָט 
- פֿוּן אים דער סאָלדאַט אוּן צעלאַכט זיך בּייז, 

-- געוויס. מיר קוגל מיט פיש אוּן דיר אַ קרענק -- רייצט זיך 
דאָס יידל אוּן זינגט זיך וייטער: ,מי בּחניקה ומי בּסקילה', אַ מגפה 
אויף דיר, רבּונו של עולם! אוּן דאָס טאַקע בּאַלד,,. אַ מנפה מיט אַ 
שרפּה אויף פליאקע מיט די לאַנגע װאָנסעס... 

= צ אל 1 

-- מ'גייט ! מ'גייט! -- קריצט מיט די ציין דער סאַלדאַט און 
גיט אַ טיפּע מיט די פיס. 

אוּן בּיידע סאָלדאַטן כאַפּן די בּיקסן אויף דער בּרוסט און 
בּלייבּן שטיין אויסגעצויגן אין ליכט אוּן פאַרגליװערט װי צװיי גרויע 
סטאַטנען, 

-- רוּ ! רוּ, בּרידער ! -- בּאַגריסט זיי מיט אַ האַנט-בּאַװעגיגג אַ 
{ הויכער, שוין גרייז:גרויער אָפיציר אין אַ סאָלדאַטסקען גרויען שינעל, 
אין גייט פאַרבּיי, 
די סאַלדאַטן לאָזן אַראָפּ די בּיקסן, 
-- ער שלאַפט נישט ! -- גאַפט דער יד, 


-- אין מאַרש ! בּאַלד װעט מען אונדז צונעמען -- דערקלערט 
דער סאַלדאַט דאָס דערשיינען פון דעם אָפיציך אין אַזאַ שפּעטער 
גאַכט:שעה, 

אוּן בּיידע קיקן אים נאָך, װי ער גייט איבּערן מאַרק:פּלאַץ, 

פוּן דער נאַכט קריכט אַרױס אַ צווייטע פִיגוּר אוּן רוּפט צוּם גע* 


נעראַל: 

--- ווער גייט ? : 

-- דאָס בּין איך ! -- ענטפערט דער גענעראַל, נישט אָפּשטעלג= 
דיק זיך, 

-- װער איז דער איך ? -- פרעגט שטרענג אוּן גראָבּ די צווייטע 
פיגור, וּ 


-- איך !. .., גענעראַל אַדיוּטאַנט גענעראַל גערשעלמאַן . . װאָס 
ווילט איר ? װוער זענט איר אַזינס ? שריט שוין דער גענעראַל און 
דרייט זיך אוּם, 

-- אך, אַנטשוּלדיקט, אייער עקסעלענץ ! דאָס בּין איך, דער פּלאַץ= 
אַדינּטאַנט, פּולקאָװניק אוּסאָװו. איך האָבּ בּאַקיקט דעם פּאָסטן" -- ראַ: 
פּאָרטירט די צווייטע פיגוּר אוּן בּלייבּט שטיין אויסגעצויגן פאַרן גענע= 
ראַל, 

-- נוּ, טאָ גייט אייך אוּן לאַזט מיך צוּרוּ ! װער דאַרף אייך דאָ? -- 
בּייזערט זיך דער געגעראַל, 

אַ רגע שטייען זי בּיידע שטיל איינער פאַרן צווייטן, אוּן דער גצ5 
נעראַל גייט זיך װייטער, דער פּילקאָוניק קוּקט אים נאָך אוּן ציקט מיט 
מיט די אַקסלען. 

-- פּוּלקאַװניק! -- רופט אים צוריק דער גענעראַל פונדערווייטנס, 
זיך נישט אָפּשטעלנדיק, 

דער פּולקאָװניק לויפט אים נאָך, שטעלט זיך, סאַלוטירנדיק, אַן 
אויסגעצויגענער, װי אַ סטרינע, 

-- איך געהאַרך, אייער עקסעלענץ ! 

-- געהאָרך ! געהאָרך ! װער הייסט אייך געהאָרכן ? -- װאָרטשעט 
דער געגעראַל, 

-- דיסציפּלין אוּן דינסט:פליכט בּאַפּעלן מיר צוּ געהאָרכן, 

--- דינסט:פליכט ? װאָס פאַר אַ דינסט ? איצט איז נאַכט אוּן נישט 
קיין דיגסט, . , נאַכט אוּן שלאָפּלאַזיקײט, , , פאַרשאָלטענע שלאַפלאַז. 
קייט ! -- װאָרטשעט דער גענעראַל, אָבּער שוין גוּטמוּטיקער. פאַרװאָס 


. 


שלאָפּט איר נאָך נישט אזוי שפּעט! -- װענדט ער זיך נאָך אַ קירצער 
פויזע צוּם פּולקאָװניק, 

-- דיגסט:פליכט ! איך גיי פוּן , פּאָסטן", גענעראַל ! 

-- אַך, יאַ; איר זענט דאָך קאָמענדאַנט -- דערמאָנט זיך דער 
-געגעראַל -- אוּן איך האָבּ געמיינט, אַז איר קאָנט אויך נישט שלאָפן. 

-- אָ, ניין, גענעראַל ! גאָט צוּ דאַנקען, שלאָפן קאָן איך. 

-- ווירקלעך ? -- חידוּשט זיך דער גענעראַל, בּלײיבּט שטיין אוּן 
קיקט זיך איין אין זיין בּאַגלײטערס פּנים -- אוּן װיפיל שעה שלאָפט 
איר ? 

-- וויפיל איר װילט, גענעראַל!... אויף דער װינטער-װינוּנג 
קאָן איך אַװעקשלאָפן צוועלף שעה נאָכאַנאַנד, 

אוּן דער פּוֹלקאַװניק צעלאַכט זיך דערבּיי אויף זיין בּאַס אין דער 
דער הויך, אַזױ װי ער װאָלט געואָגט דעם קליגסטן װיץ, אוּן דערשל? 
טערט מיט זיין געלעכטער די נגאַכט:לוּפט. 

-- כּסדר ? -- חידושט זיך דער גענעראַל, 

-- יאָ, כּסדר, 

-- ס'איז מקנא צוּ זיין.. איך בּין איך מקנא, פּוּלקאָװ= 
גיק, 
אוּן דער גענעראַל לאַכט אויך, פּונקט װי שלאָפן אַזױ פיל װאָלט 
געווען איינע פוּן די גרעסטע חכמות, ער היּקט אים אָבּער נאָכאַמאָל 
אַרײן אין פּנים, אַזױ װי ער װאָלט געװאָלט זיך איבּערצייגן, צי דער 
פּולקאַװניק זאָגט אים נישט קין ליגנט, אוּן לאָוט זיך גיין װי- 
טער, 

בּיידע גייען אייניקע מינוטן צוּזאַמען און שווייגן, 

-- אוּן איר, גענעראַל, שלאָפּט שלעכט ? -- פרעגט אים דער פּוּל= 
קאָװגיק מיט אַ טאָן פוּן מיטלייד, אָדער אויך רעספּעקט. 

-- שלעכט ? איך שלאָף אינגאַנצן נישט, צוּם טייל ! איר פאַר- 
שטייט, װאָס דאָס מיינט אינגאַנצן נישט שלאָפן, האַ ? 

-- דאָס איז טרויעריק, . . זייער טרויעריק ! און שוין לאַנג, אַז 
איִר ליידט פוּן שלאָפּלאַזיקײט, גענעראַל ? -- פרעגט אים דער פּוּלקאָו= 
ניק אוּן קוקט זיך איין אין זיין פּנים, 
1 -- שוין לאַנג ! -- ענטפערט אים דער גענעראַל מיט אַ הויכן גע= 

געץ. -- װינטער בּין איך דאָך עפּעס געשלאָפן, א פּאָר שעה באַ- 


: 
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נאַכט, .. אַמאָל בּאַטאָג געכאַפּט אַ דרימל. איצט שלאָף איך שוין גאָר= 
נישט -- האָט געענדיקט דער אַלטער מיט א טיפן זיפץ. 
-- אַ, אויבּ אַזױ, דאַרפט איר זיך קירירן, גענעראַל. . . זיך ערנסט. 
קורירן -- ראַט אים דער פּוּלקאָװניק מיט טיפן מיטלײיד, 
: -- קוּרירן ? איך קוּריר מיך, צוּם טייוול, . . װוּ בּין איך שוין נישט 
געװען.? איך בין שוין צוּ די דייטשן געפאָרן.. עס העלפט אָבּער 
נישט -- אוּן דער גענעראַל גיט נאָך אַ העכערן גענעץ. 
-- די דייטשן קענען, דאַכט זיך מיר, גוּט קי'רירן -- בּאַמערקט 
דער פּוּלקאָװניק נאָך אַ לאַנגער איבּערלייגוגג, 
-- זיי קענען געלט נעמען. . . שאַרלאַטאַנעס ! -- בּאַמערקט דער 
גענעראַל אויפגעלעבּט -- אוּן נעמען, נעמען זיי דאָס געלד נישט װי פּראַ: 
פעסאָרן, נאָר װי אוּנדזערע פּריקאַזטשיקעס. ציילט אוּן ציילט איבּער די 
פּאַפּירלעך אוּן זאָגט מיט אַ צוּקֶערנעם שמייכעל : ,ס'שטימט !* עקלהאַפט! 
ניין, מיר זענען די דייטשע פּראָפּעסאָרן נישט געפעלן, . . כאָטש זיי זע= 
נען אַזױ בּאַרימט, 
דעם פּוּלקאָװניק װוּנדערט אַזאַ מײיינוּנג ועגן די דייטשן. דער גע 
נעראַל אַלײן איז דאָך אַן עכטער דייטש... אַ גערשעלמאַן פיּן די קוּר- 
לענדער דייטשן, אוּן ער קוּקט אים װידער אין פּנים אַרײן. בּיידע גײיען 
אָבּער לאַנג אוּן שטיל, 
-- אוּן מיין װײיבּ האָבּן זיי פונדעסטוועגן אויסגעהיילט ! -- בּאַ= 
מערקט נאָך א קורצער פּױיזע דער פּילקאַװניק, 
דער גענעראַל בּלייבּט מיטאַמאָל שטיין אוּן דרייט זיך אוּם צוּ זיין 
בּאַגלײטער: 
-- אַזױ ? אוּן װאָס איז איר געװען ? 
-- זי האָט אויפן האַרץ געליטן.. . שטאַרקע האַרץ:קלאַפּעניש. . . 
האָט זי אַ בּערלינער פּראָפּעסאָר געשיקט קיין נויהיים, אין גאָט צוּ דאָג- 
קען. . . זי פילט זיך איצט גוֹט. 
-- איך האָבּ דאָך אויך אַ האַרץ:קלאַפּעניש, צוּם טייוול, , . האַרץ= 
קלאַפּעניש אין ענלעכס. . . האַ ? איר פאַרשטיײיט ? -- האָט כּמעט אויס= 
געשריגן דער גענעראַל, װי איבּערראַשט, 
-- אָ, אוב אַזױ, דאַרפט איר, גענעראַל, איך פאָרן קיין נוֹל- 
היים, , , אַבּסאָלוּט ! -- פאַרזיכערט אים דער פּוּלקאָװגיק. 
- דעד גענעראַל צעלאַכט זיך דערויף מיט אַן איגעװייניקסטן שטילן 
געלעכטער, 
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-- איך בּין שוין אין נויהיים געווען, קיין קיסינגען געפאָרן, אוּן עס 
װערט מיר פונדעסטוועגן נישט בּעטער, פארקערט, ערגער אוֹן ערגער -- 
ענטפערט ער מיט אַ פאַרצווייפלטער האַנד-כאַװעגונג -- ניין ! מיר װעט 
שוין גויהיים נישט העלפן. מיר איז שוין צייט צו גיין אין רעוערו. .. 
די העכסטע צייט ! אוּן איך װעל טאַקע אָט נאָך די מאנעװורעס בּעטן, אַז 
מען זאָל מיך שוין אָפּלאָון -- כּאַמערקט נאָך אַ קױרצער איבּערלייגונג 
דער גענעראַל און צעלאַכט זיך װוידער שטיל אוּן טרויעריק, װי פאַר זיך, 
אוּן לאָזט אַרונטער דעם קאָפּ אויף דער בּרוסט, װי אַ פאַראורטײלטער 
צוּם טויט, 

בּיידע שווייגן ווידער אוּמהיימלעך און שפּאַצירן אין דער שואי 
נאַכט הין און צוריק איבּערן מאַרק-פּלאַץ. 

-- בּאַ וועלכן פּראָפעטאָר האָט איר זיך קורירט, גענעראַל? -. 
פרעגט אים פּל:עלינג, וי אַן אויפגעװאַכטער, דער פּוּלקאַװגיק, אַן אן 
אינטערעס, אָבּער נאָר אוּם צוּ אוּנטערבּרעכן דאָס אומהיימלעכע שוייגן, 

-- איך ? בּאַ פּראָפּעטאָר איזראַעל, אין בּערלין יי ענטפערט ער 
אים נישט גערן, כּמעט בּייז, אַזױ װי די פּראַגע װאָלט אים געווען העכסט 
אומאַנגענעם, 

דער פּולקאַװגיק בּלײיבּט שטיין װי אַן איײנגעגראָבּענער,. דער גע- 
נעראַל בּלייבּט אויך שטיין, 

-- גאָט איז מיט אייך, גענעראַל! ווער:זשע גייט זיך קוּרירן צוּ 
אַ זשיד ? -- ווענדט זיך צוּ אים דער פּילקאַװניק אויפגערעגט. 

-- פאַרװאָס ? -- פרעגט אים דער גענעראל מיט אַ קאַנװולסיון 
ציטער איבּערן גאנצן קערפּער זיינעם, אַז דער פּולקאָװניק בּאַמערקט עס 
אפיל אין דער טוגקלקייט פין דער נאַכט, 

-- ווייסט איר דען נישט, אַז די זשידעס זענען אין דער מעדיצין 
דיזעלבּע שאַרלאַטאַנעס װי אומעטום ? 

דער גענעראַל קוּקט אים אָן א וילע שטוּם, אַזױ װי נישט װיסג= 
דיק װאָס אים דערויף צו ענטפערן, און שליידערט אַרױס אַזױ װי פוּן זיך 
קורץ אוּן שאַרף : ,גאַרישקײטן?"! אוּן שפּאנט ווייטער, אָבּער שוין מיט 
שנעלערש טריט װי פריר, פּמעט יי 

! -- װאָס, איר װייסט עס נישט, גענעראַל? -- חידוּשט זיך דער 

פּולקאַװגֿיק, אים נאָכשפּאַנענדיק, 

דער גענעראַל שטעלט זיך װידער אָפּ, דרייט זיך אוּם צוּם פּוֹל= 
קאָװגיק אוּן פרעגט הויך אוּן שטרענג, װי אויף אַן אינטערווכונג : 


-- אין אייער פרוי, בּאַ וועמען האָט זי זיך קורירט ? 

-- אָ, מיין פרוי האָט זיך בֹּאַ אַן עכטן דייטש קוּרירט. בֹּאַי.. 
בּאַ, . . לאָמיך זיך אָקאַרשט דערמאַנען. . . יאָ. בּאַ פּראָפּעסאָר סענאַטאָר, 
אָ, דאָס איז אַ װעלט-בּאַרימטהײט ! 

דער גענעראַל , האָט זיך צעלאַכט הויך, מיט אַ שטוּרמיש בּייזעף 
פרייד : 

-- אַך, פּילקאָוניק ! פּולקאָװניק! -- האָט ער זיך געװענדט צוּ 
זיין בּאַגלײטער מיט אַ שפּאָטישן פאָרװוּרף, 

-- װאָס לאַכט איר, גענעראַל? -- האָט זיך בּאַלײדיקט דער פִּיֹל= 
קאַװביק. 

-- כאַ, כאַ, כאַ! איער סענאַטאָר איז פּונקט אַזאַ ייד װי מין 
איוראַעל, כאַ, כאַ, כאַ ! און דער גענעראַל האָט אים דערבּיי גוּטמוּטיק 
אַ קלאַפּ געטוּן אויף דער פּלײצע. 

-- אוּממעגלעך! עס קען נישט זיין ! 

דער הױפּט:קאָמאַנדיר האָט מיטאַמאָל געבּיטן דעם טאָן : 

-- פאַרװאָס איז עס אוּממעגלעך ! װאָס הייסט אוממעגלעך + װײיל 
איר ווילט נישט ? -- האָט ער שוין געדונערט אין דער נאַכט:שטילקײט 
מיט זיין טעמפּער אוּן הייזעריקער שטימע דעם פּולקאָװניק אין פּנים 
אַרײן, אַזױ װי ער װאָלט געװען אויף אַן אינספעקציע אָדער פּאַראַד איּן 
דער פּולקאָװניק װאָלט פאַרדינט אַ שטרענגן פאַרווגרף, 

-- איך בּעט אייך, גענעראַל. .. . אַזאַ בּאַרימטער אוּן גרויסער פּראָ 
פּעסאָר אוּן אַ זשיד ‏ -- װי איז דאָס מעגלען ? דאָס איז דאָך נישט גלױב: 
בּלעך! -- שטאַמלט שוין גאַנץ פאַרלעגן דער פּיּלקאַװגיק. 

-- װאָס 1 איר גלויבּט מיר נישט ? -- שרייט אויף אים זיין עלט. 
-סטער, 

-- אדרבּה, . איער עקסעלענץ! אַז איר בּאַהױפּטעט, מיז איך 
גלייבּן, , . דיסציפּלין ! -- פּר:בּירט זיך פאַרענטפערן דער פּולקאָװגיץ, 
האַלטנדיק שוין די האַנט אוגטערן דאַשׂיק, 

בּיידע קוקן זיך אָן אַ קוּרצע וויילע. 

-- בּאַהױפּטעט ! בּאַהױפּטעט! -- קרימט אים איבּער דער גענע= 
ראַל -- פאַרװאָס:זשע רעדט איר אַזעלכע נאַרישקײיקן, האַ ? אוּן נאָך אַ 
פּולקאָװניק -- װאָרטשעט ער אוּן לאָזט זיך ווייטער גיין שנעל, אַזױ װי 
אַנטלויפנדיק פין זיין בּאַגלײטער, 

-- גענעראַל ! -- רוּפט אים בּאַלײדיקט דער פּולקאָװניק, 


-- גענעראַל ! גענעראַל ! איך װײיס, אַז איך בּין אַ גענעראַל -- 
שרייט ער װידער נערוועז אוּן אין דער העכסטער אויפרעגונג אויפן פּוֹל= 
קאָוניק -- פאַרהאַלט מיך נישט ! -- אוּן ער דרייט זיך אויס צוּ אים מיט די 
פּלײצעס אוּן לאָוט זיך שנעל גיין צוּ דער אכסניה, 

דער פּוּלקאָװניק בּלייבּט אַליין, שטייט לאַנג און אוּמבּאַװעגלעך אין 
דער טוּנקלקייט פּין דער נאַכט אויפן מאַרק:פּלאַץ, איבּערראַשט פוּן דעם 
גענעראַלס אוּמבּאַגרייפלעך גראָבער און בּאַלײדיקנדיקער בּאנעמונג, 

די צוויי סאָלדאַטן בּלייבּן װידער אויסגעצויגן, פארגליװוערט איף 
זייערע ערטער, מיט די בּיקסן פאַר די פּנימער, 

דער הױפּט:קאַמאַנדיר צעשרייט זיך איצט אויף זי : 

-- דוּ ! רוּ ! האָבּ איך דאָך אייך געזאָגט ! 

אוּן זיין שטימע פּלאַצט אין דער טונקל:בּלויער נאַכט מיט אַזאַ פאַר= 
דרוס אוּן געערגעטן אַקאָרד, אַזױ װי זי װאָלט צעשאַטן אין דער לופט 
פאַרשטיקטע טרערן, אַ דערװאַרגענעם ווייטיק אוּן אַ קרעכץ.. 

די איבּערגעשראַקענע סאָלדאַטן לאָזן אַראָפּ די בּיקסן, רירן זיף. 
אָבּער לאַנג נישט פוּן אָרט, פאַרהאַלטנדיק דעם אָטעם אין די בּרוסטן. 

דער אַלטער מאַן זעצט זיך אויף אַ בּאַנק לעבּן איינפאָר, אוּן פאַר= 
געסט אַן די צוויי לעבּעדיקע פּאַרגליווערטע מענטשן, 

ווען נישט זייער אײינגעהאַלטענער אָטעם, וועלכער קעמפט שוין אוּן 
בּאַװועגט זייערע בּרוסטן, װאָלט מען זיי געקענט אָננעמען פֿאַר גרויע סטאַ= 
טוען אוּן נישט פאַר מענטשן, 

אַ לאַנגע, שווערע פּױזע, בּאַזינדערס פאַר די צוויי סאַלדאַטן.. 

דער קאָמאַנדיר הייבּט זיך צוּריק אויף פוּן דער בּאַנק, גערװעז אוּן 
אוּמרויק, װי געפּלאָגט פוּן אַ טיפער אינערלעכער נישטגיטקייט, װאֵס 
לאָזט אים נישט רוּיק אינויצן, אין לאָזט זיך װידער צוּם מאַרק-פּלאַץ, 
דרייט זיך אָבּער בּאַלד אום, גײט צוּ נאָנט צוּם ידישן סאָלדאַט און 
פרעגט אים שטרענג : 

-- פוּן װאָס פאַר אַ פּילק בּיסטוּ ? 

 |‏ -- 123:סטן נאַװאָגראָדסקי פּולק, צווייטער ראָטע, איער עקסע- 
לענץ -- פּוױיקט אויס אין דער נאַכט-שטילקײט דער ייד מיט אַ שלעכטן 
רוּסישן אַקצענט אוּן זיין ררר, , , גרילצט אין דעד נאַכט:לנפט װי אַ זעג 
אין האָלץ, 
1 -- װאָס פאַר אַ גלױיבּן ? 
-- יידישעד גלױיבּן, אייער עקסעלענץ, 
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-- אַזױ ? בּיסט אַ ייד ? -- ריפט אויס דער גענעראַל ערנסט פאַר- 
װונדערט אוּן צופרידן -- המ. . . הם. . . אין װי לאַנג דינסטו ? 

-- צוויי יאָר, = אייער עקסעלענץ -- פּיקט פליסיק דער יד אוּן 
די װײַטע נאַכט רוּפט זיך דעריף אָפּ מיט אַ הילפיקן און שפּאַטנדן 
לענץ". 

דער גענעראַל דרייט זיך שנעל אים צוּם צווייטן סאָלדאַט ; 

-- פוּן װאָס פאַר אַ גלויבּן בּיסטוּ ? אויך יידישן ? 

-- ניין, אייער עקסעלענץ ! איך בין אַ קאַטאָליק -- ענטפערט 
דער סאָלדאַט שטילער, מיט א בּאַלײדיקטן שטאָלץ, 

-- הֹמ. . . הם, , . פּאָליאַק ? װאָס ? 

-- יאָ, איער עקסעלענץ -- פּױקט שן אויך דער קאַטאַליק, 
אָבּער מונטערער, װי פדיער, 

-- אַזוֹי, . . אַזוי. . . המ. . . המ, . . אוּן װען איז בּאַ אייך דער 
,דיעןן פּראַשטשעניאַ" (יםכּפּור))? -- װענדט ער זיך צוריק צוּם 
יד 

-- מאָרגן, אייער עקסעלענץ, 

-- המ, . . מאָרגן -- אוּן דער גענעראַל פאַרטראַכט זיך. -- זע 
בּאַ ‏ מיר מאָרגן צי דאַװנען.. גי אין סיאַנאָגע אין דאװן ! בּעט 
נאָט ! -- כּאַפעלט ער שטרענג דעם יד נאָך אַ קירצער פּווֹע. 

-- אוב מ'וועט אָפּלאָון, אייער עקסעלענץ -- דערלױבּט זיך צי 
בּאַמערקן דער ייך, 

-- איך װעל אָפּלאָון. ... אַלע יידן אַפּלאָון בּאַלד -- אּן דער 
גענעראַל הייבּט אָן צוּ קלאַפּן אין פענסטער אוּן רוּפן ; 

-- אַדײ:ּטאַנט ! אַדינּטאַנט ! 

האַסטיק אוּן איבּערגעשראַקן לויפט אַרױס פוּן דער אכסניה דער 
װאַכנדיקער אַדיוּטאַנט, ציט זיך אויס װי אַ סטרונע פאַר זיין בּאַפע= 
לער. 

-- איך געהאָרך, אייער עקסעלענץ ! 

-- גיט אַ בּאַפּעל צום קאַרפּיס, אַז מאָרגן זאָל מען בּאַפּרייען . . 
ווען איז בּאַ אייך יום:כּפור ? -- פרעגט ער איבּעֹר דעם ידישן סֹאֵל- 
דאַט, 

--- מאָרגן אָװנט אוּן איבּערמאָרגן. . . ניין, אויף גאַנצע צװײי טעג, 
זאָלן אַלע יידישע סאָלדאַטן בּאַפרײיט װערן! זי האַבּן אַ גרויסן יוּם 


! ים, אַ גרויסן יום:טוב ! איר פאַרשטייט ? זאָלן זײי קענען גיין אין זייער 
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סינאַגאָגע בּעטן. װאָס קיקט איר אַזױ אויף מיר ! אִיר פאַרשטײט גישט 
מיין בּאַפעל, װאָס? -- שרייט ער שוין נערװעז אױף זיין אַדּטאַגט, 
אָבּער נישט װי קיין גענעראַל, נאָר װי אַ קאַפּריז.ץ קיגד, 

-- איך פאַרשטיי, אייער עקסעלענץ. . . אָבּער ! 

-- װאָס פּאַר אַן אָבּער ? אַן אָבּער ! 

---דער גאַנצער קאָרפּוס איז דאָך אין װעג,. עס קען זיין, אַז מאָרגן 
װעט אויך דער שטאַבּ זיך מוּזן לאָון אין ועג אַרײן .. 

דער גענערשּל פאַרשטײיט, אַז ער פאַרלאַנגט פוּן זיין אוּנטערגע= 
אָרדנטן אוממעגלעכס. אַָבּער דאָס מאַכט אים נאָך נערוועזער אוּן אויפ= 
גערעגטער, װי אַ קינד, וועמענס קאַפּדיזן עס קענען נישט דערפילט װערן. 
ער ציטערט פוּן כּעס און שרייט : 

-- אָן רעדעס ! איך דערלויבּ אייך נישט אַרײינצוּלאָון זיך אין 
קריטיקעס אוּן דעבּאַטן װעגן די בּאַפעלן פוּן אַ הױפּט-קאָמאַנדיר, 

דער אָפּיציר קיקט אויפן הױפּט:קאָמאַנדיר גישט װײניק פאַרווֹנ= 
דערט, אוּן ווייסט אַלין נישט, װאָס צוּ דענקען פוּן דעם אַלטן מאַן. אין 
אַזאַ אויפגערעגטן צושטאנד האָט ער אים נאָך נישט געוען. 

-- איך בּין שוּלדיק, איער עקסעלעלענץ -- פּרוּבּירט ער אים בּאַ= 
רויקן, 

-- גייט ! -- בּאַפעלט אים דער הױפּקאָמאַנדיר, כּדי פּטוּר צוּ 
ווערן פּוּן אים אוּן פין דער גאַנצער אומאַנגענעמער פראַגע, איּן לאָזט זיך 
ערשט אַרוּנטער אויף דער בּאַבק, 
' דער אַדיּטאַנט שטייט אָבּער נאָך אַ וויילע אוּמאַנטשלאָסן, דרייט 
זיך אים , מיליטעריש" אוּן גייט אַפּ לאַנגזאַם אין שטאַבּ, נאָכדענקענדיק 
איבּער דעם גייסטיקן צוּשטאַנד פוּן זיין עלטסטן, 

אוּן וידער שווייגט די טוּנקל:בּלויע נאַכט, שװייגט אוּמהיימלעך 
אוּן געהיימנישפול, װי אַ טיף פאַרבּאָרגענער סוד. 

די שטערן בּליאַסקען, פּלאַטערן אוּן ווינקען װוידער שעלמיש, אַװי 
װי זיי װאָלטן געװויסט די בּאַהאַלטענע סודות פוּן אַלע מענטשלעכע הער- 
צער אוּן פון דעם אַלטן גענעראַל, װעלכן דער גורל האָט אין זין 
שפּעטער עלטער געבּראַכט אין דעם שטעטל, װעלכער שלאָפּט נישט, איו 
אַזױ אויפגערעגט אוּן געפּלאָגט אין מיטן דער אינגעשלאָפענער אין ר= 
יק פאַרחלומטער װועלט, ו 

און די בּאַטאַרײען ציען ויך נאָך אַלץ אומאויפהערלעך 
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בּערן ווייטן שאָסײ אוּן גרילצן װי אוּמדערמידלעכע גרילן אין אַך 
אויוון, 

געטריבּן פוּן דעם פּלאָגנדיקן סוד זיינעם, הייבּט זיך דער אַלטער 
מאַן װידער אויף פוּן זיין פּלאַץ, גייט פאַרבּיי די צװיי פאַרגליווערטע 
אויסגעצויגענע שומרים, פאַרשװוינדט אין דער טונקעלער נאַכט, קוּמט 
אָבּער בּאַלד שנעל צוּריק, אַזױ װי איבּערגעשראָקן פוּן זיין איינזאַמקײט 
אויף דער װעלט, אוּן פרעגט דעם יד מיט אַ שטימע פוּן אַ בּענקענדיקן 
אוּן פאַרטראַכטן מענטש : 

-- וויפיל יידן זענען דאָ אין איער פּולק זָּ 

-- איך קען נישט ויסן, איער עקסעלענץ ! -- פּױקט אויס מיט 
זיין קאַזאַרמע:ניגוּן דער יידישער סאָלדאַט, 

דער קאַזאַרמע:ניגוּן מיט דער גאַנצער סאַלדאַטסקער דיסציפּלין, 
אויף וועלכער דער מענטש האָמ פאַרבּראַכט אַלע זיינע יאָרן, רעגן אים 
איצט אויף װי אַ װילדער דיסאָנאַנס, װי אַ טייװליש:בּייוער שפּאַס איבּער 
זיין נשמה:צושטאַנד. . . 

אַ ציטערנדיקער פוּן נייער אויפרעגינג, כאַפּט ער דעם ידישן סאָל= 
דאַט אָן בּאַם קאָלגער פוּן גרויען שינעל, טרייסלט אים אין כריפּעט אים 
אין פּנים אַריין, װי אַ געװאָרגענער : 

-- איך קען נישט װיסן ! איך קען נישט ויסן ! בּאָלװאַן ! אַזי 
ענטפערט אַ מוזשיק, אָבּער נישט קיין ייד ! 

דאָס אויסגעצויגענע יידל ציטערט, װי אַ פיש אין װאַסער, 

פּלוצלינג צעטראָגט זיך איבּערן מאַרק:פּלאַץ אַ הילך פוּן דריי קלעפּ 
אין אַ לאָדן,. דער הילך קלינגט אָפּ אין דער וייטער אוּן שטילער נאַכט, 
צעשיט זיך אוּן שטאַרבט אָפּ מיט אַ צאַפּלדיקן װידער:קול אוּן אַ װײיטע 
געדעמפּטע בּרוסט:שטימע רוּפט, װי פון יענער װעלט: 

-- יידן ! שטייט אויף צוּ שלושה-עשרה מדות! 

דער גענעראַל ציטערט אויף מיטן גאַנצן קערפּער, לאָזט אַפּ דעם. 
קאַלנער פוּן דעם יידלס שינעל אוּן קיקט אים גלייך אין פּנִים אַרײן מיט 
בּרייטע, איבּערגעשראָקענע אוּן פרעגנדיקע אויגן, 

ווידער הילכן אינדערװוייטן דריי קלעפּ, איּן װידער די זעלבּע 
שטימע ; 

-- יידן שטייט אויף צוּ שלושה:צשרה מדות ! 

אוּן אַז די ווייטע טוּנקל:בּלױע נאַכט מיט די װינקענדיקע שטערן 
חזרט איבּער דעם רוּף, קימט דאָס װידער:קול צוריק אין פּלאַצט אין דעם. 
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געגעראַלס אויערן אוּן אין ויין נשמה, װי אַ בת-קול, װי אַ דראָענדיקע 
הזמנה פוּן יענער װעלט, װי אַ ריף צוּם דין וחשבון. . , 

-- װאָס איז דאָס ? -- פרעגט דער גענעראַל בּאַם ידישן סאַל+ 
! דאַט, 

-- אוּן מערקווירדיק ! -- דער גאַנצער פּחד פאַר דעם בּייון גע" 
נעראַל פאַרשווינדט בּאַ ‏ דעם יידן. אוּן ער ענטפערט רוּיק אוּן קאַלט+ 
בּלוטיק, 

-- דאָס װעקט מען די יידן צוּ תּפילה, 

אוּן אַזױ װי אַ גוּטע אוּן זיסע קינדערישע דערינערוּנג װאָלט פּלוּצ= 
לינג געקומען איבּערן אַלטן מאַן, 

מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ שטייט ער אין דער שטילקייט פוּן דער 
נאַכט, איינגעהויקערט אוּן צוּזאַמענגעדרײט אין זיין גרויען שינעל אוּן 
װאַרט אויף אַ נייעם קלאַפּ אין לאָדן, אויף אַ נייעם רוף : , שטייט אויף ! 
שטייט אויף !7, 

און דאָס קלאַפּן אוּן וועקן קוּמט אַלץ נענטער אוּן נענטער. . . װי 
אַ דערלייזונג. , . אָט איז עס שוין בּאַ ‏ דער נאַנטסטער שטיבּ אין געסל, 
אָט װעט ער קאָנען זעען דעם געטלעכן מענטש, װאָס װעקט די נשמות 
אוּן האָט אויך זיינע מיט אַמאָל אויפגעװועקט, געבּראַכט זי צוּ אַן אַנדע: 
רער בּאַקאַנטער, אָבּער שוין לאַנג פאַרגעסענער װעלט, װאָס האָט זי 
אַזױי אויפגערוּדערט אוּן דערשיטערט. . , 

עס קרייען די הענער, 

דאָ אוּן דאָרט צינדט זיך אָן אַ ליכט אין אַ פענסטער, די שין 
פּאַלט אויפן מערק:פּלאַץ אוּן בּרענגט אין ב:וועגונג נאַכט-שעַטנס. . . 

די נאַכט:שאַט:ס לויפן אוּן שפּיינגען איבּערן מאַרק:פּלאַץ, װי די 
דערװאַכטע קינדער:זכרונות אין קאָפּ פין דעם אַלטן געגעראַל, 

,שטייט אויף ! שטייט אויף צוּ שלשה:עשרה מדות !* 

-- אַך, זשידאַװסקאיא מאָרדאַ ! װאָס שרייסטו בּאַנאַכט ? װער האָט 
עס דיר דערלױבּט אַװי צו' שרײיען? -- דוּנערט אַ שטימע, און אַ קאַ: 
זאַצקע נאַהאַיקע הייבּט אָן צוּ קלאַפּן שטאַרק אוּן אָפט, װי מען קלאַפּט 
אויס אַ פּעלץ, 

-- אוי,. אוי, אוי ! איך װעק, , , איך װעק נאָר... אוי, . אוי, 
אוי ! -- הײבּט אָן צוּ שרייען שוין גאַנץ נאָנט די זעלבּע שטימע, װאָס 
האָט ערשט געװעקט צוּ עבודת הבּורא, אָבּער שוין אָן איר פריערדיקן 
מאַיעסטעטישן קלאַנג, אָן דעם פייערלעכן .הזמנה:טאָן, 
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די שטימע איז שוין אַ צעבּראַכענע אוּן צעטרעטענע. 

-- דוּ װעקסט ! וועמען װעקסטיּ, האַ ? איך װעל דיר געבּן װעקן ! 
נאַדיד ! נאַדיר ! -- שרייט די נאַהאַיקע אוּן שמיסט אוּמבּאַרמהערציק 
אוּן פייפט אין דער נאַכט:ליפט אוּן אין דעם גענעראַלס נשמה, אוּן טוּט 
איַר אַזױ וויי, װי זי װאָלט אים זיין צוזאַמענגעדרײטן קערפּער גע 
שמיסן, | 

-- גװאַלט ! גװאַלט ! יידן ראַטעװעט ! ראַטעװעט ! 

-- ראַטעװעט ! נאַדיר ראַטעװעט ! קיין יערוסאַליִם ! קיין יעדוּסאַײ 
לַיִם זאָלסטנּ פאָרן װעקן ! דאָ איז ראָסיאַ ! איך װעל דיר. . . 

אוּן פוּן געסל לויפן צוויי געשטאַלטן, אַ קליין יידל, װאָס דרייט 
זיך אוּן קנייטשט זיך אוּנטער די שמיץ פוּן אַן אָפיציר, װעלכער האַלט 
אין איין שמייסן. 

דער גענעראַל דערקענט אין קוֹל דעם פּוּלקאָװוניק אוּן לויפט שוין 
אויך אַנטקעגן. 

אין שטעטל וערט אַ בּהלה, 

פוּן די הייזלעך שפּרינגען אַרױס איבּערגעשראַקענע ווייסע נאַכט= 
געשטאַלטן, װי אויפגעוועקטע מתים פוּן זייערע קברים, 

דאָס יידל ליגט שוין איף דר'ערד, דער אַפיציר שטייט איבּער 
אים אוּן שמייסט אוּן שרייט מיט אַ װילדער רציחה : 

-- דערשיסן ! דערשיסן װעל איך דיך, ייד ! 

-- פּולקאָװניק ! פּולקאָװניק! װער האָט אייך געגעבּן דאָס 
רעכט ? -- דוּנערט דער לויפנדער גענעראַל -- פאַרװאָס שלאָגט איר אִים, 
האַ ? 

ער שטייט שוין פאַרן פּולקאָווניק אוּן ציטערט פין כּעס אוּן אויפ- 
רעגונג, 

-- דערפאַר, װאָס ער שטערט בּאַנאַכט די געזעלשאַפטלעכע רוּ, 
געגעראַל! -- ענטפערט אים דער פּלאַץ:8דײטאַנט בּייז, 

-- איר זענט אָבּער דאָ נישט די פּאַליצײ אוּן איר האָט דאָ נישט 
קיין מאַכט ! איר האָט אַ מאַכט נאָר איבּער אײיערע אונטערגעאָרדנטע 
סאָלדאַטן, אוּן דאָס אין די ראַמען פוּן געזעץ, אָבּער נישט איבּער דער 
ציווילער בּאַפעלקערונג, 

צר װערט שיער נישט דערװאָרגן פוּן כּעס אוּן רציחה, 

-- מיך װוּנדעדט, גענעראַל, װאָס איר נעמט זיך אָן פאַר אַייד = 


בּאַמערקט דער פּוּלקאָווניק, אוּן אויך מיט אַ דערשטיקטן כּעס אין זייך 
שטימע, 

-- שווייגן ! איך דערלויבּ אייך נישט צוּ רעדן ! אָט-אָט שיק איך 
אייך אויף דער הױפּט:װאַך אוּן לאָז אייך אַרעסטירן ! -- שרייט דער 
אַלטער מאַן מיט זיינע לעצטע כּוחות. װוּ זענט איר עס? אין אַ 
פרעמד, איינגענומען לאַנד ? בּאַ די האָטענטאָטן אין אַפריקע זענט איר 
עס } | 

פון שטאַכּ קוּמען האַסטיק צו לויפן דער אַדיוּטאַנט אוּן נאָך עט+ 
לעכע אָפיצירן, 1 

-- אוי, מיין קאָפּ, מיין קאָפּ! דערהרגעט, דערהרגעט... איף. 
טוט דערהרגעט -- קרעכצט אוּן וויינט דאָס יידל אויף דר'ערד. 

--- כּדענגגט אַהער אַ לאַמטערן ! -- בּאַפעלט דער קאָמאַנדיר צר 
די אָפיצירן, 

-- אַ נאַכט:געשטאַלט שפּרינגט אַרין אין אַ דערבּיייק הויז אוּן 
טראָגט אַרױס אַ לאָמפּ, 

דער גענעראַל נעמט דעם לאָמפּ אין דער האַנט אוּן בּייגט זיך 
אָן איבּערן ייד, 

-- בּלוט ! צעבּלוטיקן אַן אוּמשוּלדיקן מענטש -- שפּרינגט ער אַפּ 
בּייז אוּן מיט עקל., -- װאָס פאַר אַ געמיינהייט ! שעמט אייך, פּוּלקאָװו? 
ניק! דאָס רוּפט מען בּאַרבּאַריוֹם. .. דאָס.. . דאָס... איר שענדעט 
איינפאַך דעם מונדיר פון אַן אָפיציר מיט אַזאַ בּאַרבּאַריזם -- אוּן דער 
אַלטער מאַן געפינט נישט אין זיין עמפּערטן גייסט קיין נאַמען, קיין בּאַ= 
צייכנוּנג פאַר. דעם פּוּלקאָװגיקס נידערטרע:טיקייט, אוּן דאָס מאַכט אים 
נאָך אויפגערעגטער, נאָך אויפגעבּראַכטער, 

-- אַ גרויסע זאַך ! אָנגעקלאַפּט אַ זשיד -- בּאַמערקט דער כו- 
ליגאַן, 

-- פּאָד אַרעסט ! אויף דער הױפּטװאַך! אױיף דער הױפּטװאַך ! 
גייט אַלין אוּן הייסט זיך אַרעסטירן, . . אויף אַ מעת:לעת ! -- דוּנערט. 
דער גענעראַל-אַדי:טאַנט, 
| דער פּולקאָװניק פאַרשװינדט שנעל אין דער גאַכט:פינסטערניש. 
די אָפיצירן קוּקן זיך אַן איינער דעם אַנדערן איבּערראַשט אין די פּנימער 
אוּן שטויגען, 

-- ער האָט דיך איבּערן קאָפּ געשלאָגן ? -- פרעגט דער גענע: 
ראַל, זיך אָנבּייגנזיק נאָכאַמאָל איבּערן ייד, 
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-- יאָ, איבּערן קאָפּ, , . דערהרגעט מיין קאָפּ. . . איך האָבּ שוין נישט 
-קיין קאָפּ -- ויינט דערזעלבּער ייד, װאָס האָט ערשט אַװי שטאָלץ געי 
.רופן צו עבודת הבּורא, װי אַ קליין קינד, אוּן האַלט יא מיט די צװיי 
-צעבּלוּטיקטע הענט בֹּאַם קאָפּ, 

די אָפּיצירן קאָגען זיך נישט אײינהאַלטן אוּן = דע זיך הילכיק 
אוּן געשמאַק, 

-- װי שעמט איר זיך נישט, מיינע הערן? װאָס אין דאָ פאַרי 
האַן צוּ לאַכן ? -- קאָכט זיך שוין איצט אויף זיי דער קאָמאַנדיר, איֹּן 
איז אַלײין גרייט זיך פוּנאַנדערצוּװײנען פוּן מאַכטלאָזער ערגערניש אוּן 
-כּעס. 

-- פאַרװאָס:זשע האָט ער דיך געשלאָגן! -- פרעגט ער דעם 
-ייד, 

-- איך בּין נישט שוּלדיק. איך בּין אַן אַרנטלעכער יד,. איך 
- האָבּ צען קליינע קינדער אוּן אַ פרוי. . . איך האָבּ נאָר געװעקט.. . צוּ 
גאָטס דינסט געװעקט, . . עס איז מיין חוב. . . מען האָט מיך געדוּנגען. 
איך בּין נישט שוּלדיק, פּריץ ! פרעגט אַלע יידן אין שטעטל. . . יעדער 
ייד װעט אייך זאָגן, אַז איך בּין אַן אָרנטלעכער מענטש.. . דער פּאַן 
יקען מיך אויך. אַך, מיין קאָפּ! דערהרגעט מיין קאָפּ. .. 

די צניצירן לאַכן ווייטער איבּערן צעבּלוטיקטן ייד, מיט דעם װייבּ 
אוּן צען קינדער. 

פאַרן גענעראַל אָבּער אין איצט געלעגן נישט אַ טראַגי-קאָמיש 
ייידל, 

דאָס בּת:קול, וועלכעס האָט אים גערוּפן, די שכינה אַליין איז גע: 
לעגן פאַר אים איצט אַ פאַרשוועכטע, אַ צעטרעטענע אוּן אַ צעבּלוּטיק. 
טע... 

-- װעקט אויף דעם שטאַבּ:דאַקטאַר אוּן גיט דעם אַרימען מענטש 
די ערשטע מעדיצינישע הילף. . . נעמט אים אין שטאַבּ אַרײן, אַדיוּטאַנט! -- 
בּאַפעלט דער גענעראַל, -- עס קען זיין, אַז דער שאַרבּן איז בּאַ אים 
-צעבּראַכן, וֶ 

דער אַדײַטאַנט שטוּרכעט דעם ייד מיטן שטיוול אוּן בּאַפּעלט אים, 
מיט אַן עקל אין דער שטימע : : 

-- װסטאַן ! נוּ, שטיי אויף, זאָגט מען דיר ! 

דער ייד דערשרעקט זיך אוּן כאַפּט אַרוּם דעם געלאלס פיס,, 
אוּן הײיבּט אָן צוּ בּעטן ; 
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-- ניין, ניין ! איך בּין נישט שוּלדיק, פּריץ ! איך האָבּ נאָר גע* 
װעקט. . . גאָט צוּ דינען. . . האָבּ אויף מיר רחמנות ! צען קינדער... 
. קליינע קינדערלעך אוּן איין ווייבּ. איך בּין אַן אָרנטלעכער ייד, . . פרעגט 
דעם פּריסטאַװ, 

-- נאַרישער מענטש ! מען װעט דיד גאָרנישט טוּן -- בּאַרויקט אים 
דער גענעראַל -- דער דאַקטאָר װעט נאָר בּאַטראַכטן דיין קאָפּי. . 
פאַרשטייסט ? מען װעט דיך פאַרבּאַנדאַזשירן אוּן מען װעט דיך אָפּ. 
לאָזן. 

-- ניין, ‏ ניין ! לאָז מיך אָפּ צוּ מיין װײיבּ אוּן קינדערלעך. איך 
צעם אַ האַלבּ קערבּל א װאָך. . . איך בּין אַן אָרימער ייד, . . פרעגט אַלע= 
מען אין שטעטל -- בּעט זיך דער שמש אוּן נעמט זיך קוּשן דעם געֹי 
נעראַלס שטיוול, 

-- נוּ, גאָט איז מיט דיר ! אַךְ, הער אויף -- שפּרינגט פוּן אים 
אָפּ דער הױפּט:קאָמאַנדיר,. -- שטיי אויף ! האָבּ קיין מורא נישט! גײ, 
קיינער װעט דיר גאָרנישט טוּן, שטיי אויף ! -- בּאַפּעלט ער אים שין 
שטרענג, 

דער שמש הױבּט זיך אויף א ציטערנדיקער פוּן דער ערד. 

דער גענעראַל נעמט שוין אַרױס זיין טיסטער, שלעפּט אַרױס 
פוּן דאָרטן מיט ציטערנדיקע הענט אַ פּאַפּירל איּן דערלאַנגט עס דעם 
יידל, : 

-- נאַדיר, װעסט געבּן דיין װײבּ אויף יום-טוב, 

דער ייד װיל זיך װידער װאַרפן צוּ זיינע פיס, 

דער גענעראַל װענדט זיך אָפּ פוּן אים נערװעז אוּן שריט 
שוין : 

-- גיי ! גיי דיר מיט גאָט | 

דער שמש שטייט אָבּער נאָך אַ וויילע, אומבּאַהאָלפן אוּן אומאַנט= 
שלאָסן, גיט זיך אָבּער מיטאַמאָל אַ ריס פוּן אָרט אוּן מאַכט אַ ויברה, 
אוּן בּאַלד פאַרשװוינדט זיין קליינע פִיגוּר אין דער טינקעלער גאַכט, 

די אָפיצירן צעלאַכן זיך װידער, אָבּער נאָך געשמאַקער װי פריער, 
דער גענעראַל דרייט זיך שנעל אוּם אוּן פאַרשװינדט אויך אין דער 
טונקלקייט, 

| = -- ר' חיים ! װאָס איז געװען ? -- רוּפט נאָך הילכיק דעם לויפנ- 
דיקן יידל אַ נאַכט:געשטאַלט פוּן אַ הױז. 


פוי 


-- פרעגט נישט! אַ נס,. . אַ גרויסער נס... איך לויף גומל 
בּענטשן -- ענטפערט אָפּ דער שמש שוין ערגעץ פוֹן אַ געסל. 

-- דאָס איז אַ רציחה, . . װאָס פאָניע גנב קאָן -- רוּפט זיך אֶפּ 
פון ערגעץ אַן אַנדערע שטימע. 

-- נישקשה ! ער האָט שוין נישט דערליגט... געפּאַקט אױיף 
יום:טוב --- שרייט אין דער נאַכט:לוּפט אַן אַנדערער יד, 

די אָפיצירן לאָזן זיך גיין צוּריק אין שטאַבּ אוּן הערן נישט אויף 
געשמאַק צוּ לאַכן פוּן דעם אינצידענט, 

-- דאָס איז אַ גענעראַל ! מיין לעבּן װאָלט איך פאַר אים אַװעק- 
געגעבּן -- זאָגט דער יידישער סאָלדאַט צוּם פּאָליאַק נאָכדעם, װי דִּי 
אָפיצירן פאַרשװינדן אין דער אכסניה, 

-- אַ זשידאָװסקי גענעראַל ! -- ענטפערט דער פּאָליאַק אוּן שפּייט 
ווייט אויס מיט פאַראַכטינג, 

אין בּית:המדרש וערן אָנגעצוּנדן לאָמפּן, זייער ליכט פאַלט דוּרך 
די פענסטער אויפן מאַרק:פּלאַץ אוּן בּאַלײכטן אַ גרויסן שטח. פוּן אַלע 
זייטן הייבּן זיך אָן בּאַװײזן טינקעלע פיגורן, קרייצן דוּרך דעם שטח איּן 
פאַרשווינדן אין מקום:קדוש, 

מען הײיבּט דאָרט אָן צוּ זאָגן שלש:עשרה מדות, און די קולות פוּן 
די מתפּללים צעטראָגן זיך, איבּערן מאַרק אוּן איבּער אַלע געסלעך אוּן 
צעטרייבּן די געדיכט:געװאָרענע נאַכט-פינסטערניש. . . 

דער יידישער סאָלדאַט זאָגט נאָך די תּפילות שטיל, געבּויגן אויף 
זיין בּיקס. 

עס טאָגט, 

פוּן דער אַכסניה דערשיינען דריי פיגוּרן, דער בּאַלעבּאָס, זיין װײַבּ 
אוּן דער משרת, זיי גייען צוּ סליחות אין בּית:המדרש אַרײן, 

אין בּאַלױכטענעם שטח דערשיינט װידער דער נענעראַל אוּן פאַר- 
שטעלט זיי דעם וועג, 

-- צוּם דאַװנען בּאַלעבּאָס ? -- פרעגט ער אים מיט אַ שמייכלענ= 
דיקן אוּן צוגלייך קנאהדיקן טאָן, 

דער בּאַלעבּאָס בּלייבּט שטיין איבּערגעשראָקן. דאָס דערשי 
נען פוּן דעם גענעראַל אין אַזאַ שפּעטער נאַככפטעה איבּערראַשט 
אים, 

-- צוּם דאַװענען, אייער עקסעלענץ ! -- ענטפערט פאַר אים מוּנ= 
טער דער משרת, אַ געוועזענער סאַלדאַט, 
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-- גוּט ! גוּט ! -- דערמוּנטערט אים דער גענעראַל אוּן קוּקט זיי 
לאַנג אוּן פאַרטראַכט אַן, 

-- זאָג מיר נאָר, כאָזיאַאין -- װענדט ער זיך צוּם בּאַלעבּאָס פון 
דער אכסניה, װי אַן אויפגעװאַכטער -- אָט דאָרט, לעבּן איער בּית: 
הקברות איז אַמאָל, געדענק איך, געװען אַ טוּרם, אַן אַלטער פַּלי: 
שער עוֹרם.. . נאָך פוּן כמיעלניצקיס ציטן, פאַרװאָס זע איך אים 
נישט ? 

-- מען האָט אים, פּריץ, צענוּמען. דער בּאַלעבּאָס פוּן שטעטל 
האָט אים צענוּמען -- ענטפערט אים דער בּאַלעבּאָס פוּן דער אכסניה, 

-- אַזױ ? אַ שאָד! א שאָד ! אַזאַ שיינער טוּרם געװען! -- בּאַ 
דויערט דער גענעראַל מיט פאַרדרוּס אוּן װֹערט אױף אַ וילע אַנט= 
שוויגן. -- יאָ, װייטער, געדענק איך, זענען דאָ בּאַ דער סינאַגאָגע 
אַמאָל קברים געװען, . . קברים פוּן התןכּלה... כמיעלניצקי האָט זי 
דערהרגעט אוּנטער דער חוּפּה . . זענען זיי שוין אויך נישטאָ ? 

-- זי זענען דאָ! . . . זי זענען דאָ !.. . אָבּער דאָס איז נישט 
בּאַם בּית:המדרש, נאָר בּאַ דער שוּל, הינטער די קלײטן -- אוּן דער 
בּעל:אכסניה ווייזט אים אָן מיט דער האַנט, װוּ די שול איז, 

-- ווייסט נישט, בּאַלעבּאָס, פאַרקויפט דער פּריץ אפשר דאָס 
שטעטל ? 

-- ס'אַ חידוּש אַ בּיסל ! נאָך אַ מין פאַרקויפן ! -- ענטפערט אים 
אויפגעלעבּט, פאַרן בּאַלעבּאָס, דער משרת. -- אפשר װילסטוּ, פּריץ, עס 
קויפן, װעלן מיר עס אויסמעקלערן. 

דער מעקלער געפעלט אים אָבּער נישט אוּן ער האָט חרטה אויף 
דער פּראַגע, 

-- נוּ, איך װיל אייך נישט אויפהאַלטן. , . גייט, גייט גאָט בּעטן! 
װײסטוּ װאָס, כאָזיאַין, אַז דוּ װילסט, שטעל פאַר מיר אויך אַ לייכטער 
אין סינאַגאָגע -- טוּ אַ טובה, -- בּעט זיך בּאַ אים דער גענעראַל מיט 
אַן אוּמזיכערער, ציטערדיקער אוּן אוּמעטיקער שטימע, 


דער יד קיקט זיך איבּער מיט זיין װײבּ און מיטן משרת און 


ענטפערט אים פאַרלעגן אוּן נישט בּאַלד; -- ליכט שטעלט מען 
בּאַ אוּנדן נאָר פאַר טױטע, בּאַהיט גאָט, אַבּער נישט פאַר לעבּע: 
דיקע, 

-- אַזױ ! -- מאַכט דער גענערצַל אַנטוישט, שטייט נאָך אַ וילע 
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מיט אַן אַרוּנטערגעלאָזטן קאָפּ, כאַפּט זיך אויף, בּאַגריסט זיי מיט דער 
האַנט, װי אָפיצירן בּאַגריסן זיך, אוּן. פאַרשװוינדט, 

אַלע דריי קוּקן אים נאָך אַ וילע פאַרװוּנדערט אוּן גייען אַרײן אין 
בּיַת:המדרש, 
דער גענעראַל לאָזט זיך גיין איבּערן מאַרק:פּלאַץ, בּאַזוכט אייניקע 

געסלעך, קוּמט צוּ דער שׁוּל מיט די קברים, שטייט דאַרט לאַנג אוּן פאַר= 

טראַכט, אוּן קוּמט צוריק צוּם בּית-המדרש, 

;שמע קולנוּ ה' אלהינו חוס ורחם עלינו", טראָגט זיך פוּן דאָרט 
דעם חזנס ויינענדיקע שטימע. 

;שמע קולנו ה' אלוהינו", כאַפּן אוּנטער הוּנדערטער ויינענדיקע 
קולות אוּן צעטראָגן זיך איבּערן שטעטל איבּער די אינגעהויקערטע, 
אַלטע הייזלעך, װעלכע הײבּן אָן דאָ אין דאָרט בּאַם גרויען מאָרגנ= 
ליכט אױסצוװאַקסן פוּן דער ערד, װי גרויסע, אויסגעקרימטע שװעמ- 
לעך. : 
װי דערשטיקטע, פאַרמוּטשעטע גייסטער ויינען די קולות אוּן צע= 
טראָגן װייט דעם טיפן, הוּנדערט:יעריקן שמערץ אוּן טרויער פיּן יידישן 
פאָלק, 

אוּן דער שמערץ גיסט זיך אין גענעראַלס בּרוּסט, װי אַ זיסער 
אוּן גיפטיקער ווייטיק, אוּן קלעמט צונויף דאָס אַלטע אוּן קראַנקע האַרץ 
זיינס. 

עס שוידערט אים.. . 

אַזױ װי אַ מעכטיקע שטראָפנדע האַנט גיט אים אַ שלײדער 
צוּ דער ערד אויף די קני אוּן ער הײבּט זיך אַן שנעל:שנעל צנ 
צלמען אוּן צוּ שעפּטשען אַן אומזיכערע אוּן צאַפּלדיקע תפילה מיט זי= 
נע ליפּן, 
: כּלוצלינג אָבּער בּלייבּט די האַנט מיט די אויפגעהױבּענע פינגער 
פאַרן צלמען הענגען אין דער לוּפטן װי געלעמט אוּן די תּפילה איף 
זיינע ליפּן װערט פאַרפרוירן. . . 

ער ווייסט נישט, צוּ װעלכן גאָט ער זאָל זיך ווענדן מיט זיין תּפילה. 
אוּן לאַנג, לאַנג שטייט אַזױ דער גענעראַל אין דעם מוטנעם טרויעריקן 
מאָרגנליכט געקניט פאַרן בּית:המדרש, פאַרן אײבּיקן פאָלק מיט דעם טיפן 
אײבּיקן שמערץ פוּן זיינע תּפילות. 

אוּן הייסע טרערן פּערלען זיך, װי דער צאַפּלדיקער מאָרגנטוי, 
אוּן בּריען זיינע בּאַקן, 
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פוּן שטבּ לויפט אַרױס אין האַטט אוּן אָן דעם היטל דעם גענעַײ 
ראַלס אַדיטאַגט אוּן פרעגט דעם יידישן סאָלראָט : 

-- װוּ איז דער הױפּט:קאָמאַנדיר } 

דער סאָלדאַט ווייזט אים אָן אין דער ריכטונג, װוּ דער בּי5 
המדרש שטייט אוּן װױּהין ער האָט אים געזען פאַרשוינדן, 

דער אַדיּטאַנט לויפט אַהין אוּן שטויסט זיך אָן אויף דער קניעג: 
דער פיניר אין גרויען מאָרגנליכט אוּן בּלייבּט שטיין פאַרגליװערט אוּן 
איבּערראַשט, 

-- איער עקסעלענץ ! -- רוּפט ער אים אין אַ וילע אַרוּם אָפּ 
פאָרזיכטיק, 

דער הױפּט:קאָמאַנדיר שפּרינגט אויף פוּן דער ערד, װי דערװאַכט: 
פוּן שלאָף, 

-- װי דערלױיבּט איר זיך מיך צוּ בּאַאימרוּיקן, װען איך ריכט 
אָפּ מיין גאָטעסדינסט ! -- שרייט ער צאָרניק אויפן אַדײטאַנט אוּן זיין 
האַרץ װערט שיער נישט צעריסן פוּן קלעמענדיקן האַרצװײטיק, פאַר דער 
צעשטערטער הייליקער אוּן זיסער רוּ פוּן זיין נשמה, 

-- גענעראַל, מיר האָבּן אַ בּאַפּעל צוּ אַטאַקירן די װאַרשעװער 
אַרמײ -- ראַפּאָרטירט דער אַדיוּטאַנט מיט די הענט אויסגעצויגן אין דער 
גאַנצער לענג פוּן זיין גרויסן קאָזאַצקן קערפּער, 

-- אין מאַרש ? -- פרעגט אים דער גענעראַל, 

-- יאָ, אין מאַרש! -- ענטפערט דער אַפיציר, 

אַ קורצע פּויזע. . . 

דער הױפּט:קאָמאַנדיר הײבּט אויף דעם אַרונטערגעלאָוטן קאָפּ אוּן 
בּאַפּעלט : 

-- אין מאַרש ! 

דער אַדיוּטאַנט בּאַגריסט אים, דרייט זיך אוּם װי אַ סאָלדאַט אוּן 
לויפט צוריק אין שטאַבּ אַרײן, 

זיין עלטסטער גייט אים לאַנגזאַס נאָך מיט אַ געבּויגענעם קאָפּ, 

אין אייניקע מינוּטן װערט די װאַך פוּן די צוויי סאָלדאַטן אַרוּג: 
טערגענומען. 

אוּן װען די ,, שלש:עשרה מדות" זענען שוין צוּ ענדע, פאָרט אי- 
בּערן מאַרקיפּלאַץ אַ קאָזאַקישע מאה מיט אַ װײגענדער מוזיק, שטעלט 
זיך אָפּ פאַרן איינפאָר אוּן דער גענעראַל פאָרט פוּן דאָרט אַרױס מיטן 
שטאַבּ אויף ווייסע פערד אוּן בּאַגריסט די קאָזאַקן. די קאָואַקן דערשש= 
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-טערן די גרויע, נאָך דרימלענדע מאָרגנלוּפט מיט אַ מעכטיקן ,זדראַװיע 
זשעלאַיעם !", 

דער גענעראַל שטעלט זיך אָן זייער שפּיץ אוּן פאָרט פאַרבּײ 
:דעמזעלבּן בּית:המדרש, בּליאַסקענדיק מיט דעם גאָלד פון זיינע עפּאַליעטן 
אין די ערשטע צאַפּלענדע שטראַלן פוּן זוּן-אויפגאַנג, 


דער נייער פריץ 


די אַלטע אכסניה. 


אַ הייסער זמער:טאָג, א 

דאָס שטעטל איז געלעגן מיד אוּן פּאַרחלשט פוּן היץ. דער מאַרק= 
פּלאַץ איז געווען פּוסט און שטיל, װוי אױיסגעשטאָרבּן. נאָר עטלעכע הי= 
נער האָבּן אַרוּמגערינגלט אַ גרויסן אוּן שטאָלצן , גאַלענאַנסקען" האָן און 
האָבּן פלעגמאַטיש געפּיקט די קערנער, װאָס זענען דאָרטן געבּליבּן פון 
זוּנטיקדיקן מאַרק, 

אין אַזאַ זמערטאָג האָט זיך אויפן שאָסײ בּאַװיזן אַ גרויסער װאָלקן 
פוּן שטויבּ. אוּן פוּן דעם װאָלקן -- בּאַלד די טאַראַטאַיקע פוּן חיים:הירש 
דעם בּאַלעגאָלע, 

אוּן פוּן דעם, װי חיים:הירשס צוויי אַלטע נבלות האָבּן געשפּרוּנגען 
אוֹן געטאַנצט אין זייער שפּאַן אוּנטער די רעגנדע קלעפּ פון דעם בּאַלע= 
גאָלעס לאַנגער ,פּיושאַלע? ; פון הוק אוּן פּענד, מיט װעלכן ער איז 
אַריבּער דאָס בּריקל איּן האָט זיך, שטייענדיק װי אַ לאַנגער לץ אין 
װאָגן, אַ לאָז געטוּן איבּערן מאַרק:פּלאַץ צוּ בּערלס אכסניה -- האָבּן די, 
קרעמערס פאַרשטאַנען, אַז ער האָט געבּראַכט אין שטעטל אַן אויסערגע? | 1 
וויינלעכן פּאַרשױן, 

חיים:יאָסי, דער געלער משרת פוּן דער אמסגיה אין אירס | 
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אַנטקעגן דעם פּאַסאַזשיר מיט אַזאַ אימפּעט, פּונקט װי דער איינפאָר װאָלט' 
אַרומגעכאַפּט געװאָרן פוּן פלאַמען, 

נאָך אים האָט זיך בּאַװיזן דער אַלטער בּערל אַליין אין אַ יאַר- 
מוּלקע אוּן טלית-קטן, ווייל ער האָט נישט געהאַט קיין צייט אַרױפצוּװאַרפן 
אויף זיך דאָס כאַלאַטל, 

אפילוּ די אַלטע שרה האָט זיך אויך בּאַװיזן אין פענסטער פון קיף' 
מיט אַ צעבּלוּטיקטן קאַרפּ אין די הענט, 

חיים:הירש האָט מיטאַמאָל אָפּגעשטעלט זיינע סוסים פאַרן איינפאָר, 
האָט פאַרװאָרפן דעם לאַנגן קערפּער זיינעם אוּן פאַרצויגן די לייצעס 
אַזױי שטאַרק אוּן מיט אַזאַ שטאָלצן אוּן גרויסאַרטיקן ,טפּרררוּ", אַזױ װי 
ער װאַלט אָנגעטריבּן נישט קיין צוויי פּגירות, נאָר אַ פּאַר פייערדיקע אוּן 
בּלוּט:הייסע פערד, אַזוינע װי ער פלעגט אָנטרײבּן בּאַ זיין פּולקאָװוגיק, 
בּאַ װעלכן ער האָט, זייענדיק אַ סאָלדאַט, געדינט אַלס קוּטשער. 

אָפּשטעלנדיק מיט אַזאַ פּאָמכּע דעם שפּאַן זיינעם האָט ער אויס= 
געשריגן : 

-- חיים:יוסי ! ר' בּערל | װאָס שטייט איר } 

כאָטש עס איז געוען גאַנץ אוּמזיסט : חיים:יוסי איז שוין געװען 
גרייט אוּן האָט שוין געטאַנצט אַרוּם דער טאַראַטאַיקע, העלפנדיק אַראָפּ: 
קריכן פוֹּן הויכן געזיץ אַן אַלטן הויכן גענעראַל, 

ווען דער גענעראַל איז מיטן משרתעס הילף אַרױסגעקראַכן פיּן 
איין זייט אַלטמאָדישן װאָגן, װעלכער האָט אויסגעזען װי אַ קאַסטן, איז 
פוּן דער אַנדערער זייט אַליין אוּן לייכט װי אַ פייגעלע אַראָפּגעשפּרוּנגען 
מיט אַ הילכנדיק געלעכטער אַ קליינע, יינגע דאַמע, אין אַ קוּרץ קלי 
דעלע, װאָס האָט איר געגעבּן דעם אויסזיכט פיּן אַ מיידעלע. 

איר הוּט אוּן דער גאַנצער קאָפּ אירער איז געווען פאַרהאַנגען מיט 
אַ געדיכטן ווייסן שלייער, אַזױ, אַז דאָס פּנים איז געװען אינגאַנצן פאַר= 
דעקט אוּן געשיצט פוּן שטויב, אוּן מען חאָט נישט געקענט װיסן, צי עס 
איז אַ דאַמע אָדער טאַקע נאָך אַ מיידעלע. 

מיט איר געשמאַקן פאַרשייטן געלעכטער, וועלכער האָט געקלונגען. 
װוי טרעלן פוּן אַ סאַלאָװײ; מיט דער לייכטער אוּן קליינער פּיגוּר אין 
קוּרצן קליידל, װאָס האָט געציטערט אוּן געפלאַטערט פוּן ספּאַזמאַטישן 
געלעכטער ; מיט איר גאַנצער לוּפּטאַרטיקער אוּן פיבּערהאַפטער גראַציע -- 
האָט זי געמאַכט דעם איינדרוּק פוּן אַ יונגער אוּן מוּנטערער שואַלבּ, 
וועלכע איז ערשט געקומען צוּריק פוּן די װאַרעמע לענדער, פּלאַטערט 
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אַרוּם איר נעסט אוּן בּאָדט זיך אין שיין פוּן אַ װאַרעמען אוּן זוּנענדיקן 
פרילינגס-מאָרגן, 

דער אַלטער גענעראַל אַליין האָט זיך אויסגעדרייט צוּ זיין יונגער 
אוּן ליבּענדער בּאַגלייטערין אוּן האָט זי אַ וויילע אָנגעקוּקט מיט אַ קנאה- 
דיקן שמייכל, , . ער האָט בּאַניידעט דעם קלאַנג, די פרייד אוּן ױיטמוּס 
פוּן אַ מוטיקער און זאָרגלאָז:פאַרשײטער יוּגנט, 

ווען דער אַלטער בּעריל האָט דערזען דעם גאַסט איז ער פאַרצי= 
טערט געװאָרן פוּן פרייד אוּן צוּגלייך עפּעס פון אַ קלעמענדן אַנגסט= 
געפיל: ער האָט אין אים דערקענט דעם גענעראַל, װאָס איז בּאַ אים 
פאַראַיאָרן איינגעשטאַנען די גאַנצע עשרת ימי תּשובה, בּשעת די מאַ= 
נעוורעס, 

די עשרת ימי תּשׁוּבה אוּן דעם גוּטן גענעראַל האָט ער נישט געָי 
קענט פאַרגעסן די גאַנצע צייט. איצט האָט ער אים איבּערראַשט װי אַן 
אוּמגעהאָפטער, אָבּער געטרוימטער גאַסט. 

-- האַסט מיך דערקענט, בּאֲלעבּאָס 1 -- פרעגט אים דער גענע= 
ראַל מיט אַ שמייכל, 

ס'אַ חידוּש אַ בּיסל ! 

דער אַלטער אײנפאָר זיינער, װעלכער האָט זיך צעלייגט אין מיטן 
מאַרק:פּלאַץ, װי אַן אױיסגעגראָבּענער סקעלעט פוּן אַ פּרעהיסטאָרישן מאַ 
מאָנט, האָט דאָך נאָך די עשרת ימי תּשוּבה בּאַלד אַרויפגעצױגן אויף זיך 
אַ נייעם דאַך פוּן דראַניצעס, פוּן װעלכן עס האָט לאַנג גערעדט מיט 
קנאה דאָס גאַנצע קבּצנישע שטעטל, 

אוּן דער בּעל:אכסניה אין טלית:קטן קוקט אויפן גאַסט אוּן אויפן 
דאַך אוּן איז אימשטאַנד נאָר אַראָפּצונעמען די יאַרמוּלקע פוּן זיין גריין= 
גרויען קאָפּ : קיין װערטער האָט ער נישט פאַרן גוּטן פּריץ, װעלכער 
האָט געלאָזט אויף אים אַזאַ מערקװירדיקן איינדרוק אוּן אַזאַ ‏ בענקענהע 
דערינערונג, ו 
-- דאָס איז מיין טאָכטער, נאַטאַשע ! -- הּאָט דער גענעראַל אָנ 
געוויזן אויף דער קליינער, מוּנטערער שװאַלבּ, -- נאַטאַשאַ ! קוּם, על 
איך דיך בּאַקענען. ו 

נאַטאַשע אָבּער קיקט נאָך אַלץ אויף חיים-הירשס נבלות, אויף זיין 
צעלייגטער פּאָזע פוּן אַ שטאָלצן אוּן גרויסאַרטיקן קוּטשער, איף דער 
אַלטמאָדישער טאַראַטאיקע אוּן לאַכט אָן אַ סוף, אַזױ װי עמעצער װאָלט 
איר אַנגעדוּנגען צוּ לאַכן -- אַזױ קאַמיש איז איר דער מערקװירדיקער. 
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שפּאַן פוּן אדם הראשונס צייטן, אין װעלכן זי איז געפאָרן פוּן דער 
בּאַן ; אַזױ קאָמיש איזן דאָס ערנסט:נאַרישע פּנים פוּן דעם קליינשטעטל. 
דיקן בּעל:עגלה, וועלכער איז גאר קיין נאַר נישט, אָבּער ער שפּילט 
די ראָלע פוּן אַ מיליטער-קוטשער, בּלויז פאַר איר פאַרגעניגן, כֹּדי זי 
זאָל קענען לאַכן, 

אוּן ווען זי דערזעט דעם בּעל:אכסניה אין לאַנגן טלית:קטן צעלאַכט 
זי זיך מיט אַ נייעם געלעכטער, 

-- אָ, װי קאָמיש ! -- קויטשעט איּן צװיטשערט די מוּנטערע 
שװאַלבּ, 

אַז דער פאָטער מיט דער טאָכטער זענען אָבּער אַרײן אין איג: 
פאָר, וערט חיים הירש אויס מיליטער:קוּטשער. 

עס שטייט שוין אַרוּם אים אַ רעדל יידן מיט אַ כאַלאַסטרע בּאָר 
וויסע יינגלעך, מיט אַרױסגעלאָזטע, שמוציקע העמדלעך פון די מייטקע: 
לעך, אוּן דער לאַנגער חיים-הירש שטייט שוין אָנגעשפּאַרט אױפּן בּלינדן 
דערעש זיינעם, װאָס איז נאַס פוּן שווייס אוּן ווייסן שוים, אוּן זעט אויס. 
מיט די קרוּמע צעװאָרפענע פיס, װי אַ סקעלעט, וועלכער איז איבּערגע? 
צויגן מיט אַן אױסגעריבּענער אַלטער פעל, פוּל מיט צרעת, ער שטײט 
אָננעשפּאַרט מיט דער בּרייטער פּלײצע זיינער אָן דעם לעבּעדיקן זאַק 
בּיינער מיט זיין אומעטיק אַראַפּגעלאָזטן פערדישן קאָפּ, האַלט דִי לאַ- 
גע בּייטש פאַרן פּנים, װי אַ בּיקס ;נאַ קאַראַויל" און דערצײלט 
נסים : 

-- איך גיבּ אַ קוּק בּאַם 14:טן נומער ; אַה ! אַה ! אַ דעמיסיאָניר: 
טער גענעראַל קריכט מיר אַראָפּ מיט אַ פריילין... אַז איך גיבּ מיך 
אַזױ אַ שטעל פאַר אים אין פראָנט : מיליטעריש, די בּייטש ,נאַ קאַראַוּל" 
װי דער הײיליקער ‏ דיאַדקע", זכרונו לברכה, האָט מיך געלערנט, אוּן 
מאַך אים דעם אמתן יברכך : 

;זדראוואָ זשעלאַיעם װאַשע װיסאָקאָפּרעװאָסכאָדיטעלסטװאָ !* 

מָאַז מיין גענעראַל גיט נישט אַ סאַלוטיר אָפּ אוּן אַ בּרום בּקול 
רֶם, , . אויף דעם אמתן שטייגער, , . װי אויף אַ פּאַראַד: ,זדראַו בּראַ= 
טעץ": הע -- טראַכט איך מיר -- וחלקלקות ! חיים:הערש האָט שין 
געפּאַקט אַן אינדיק. . . צוויי גרויסע העכט אויף שבּת, 

| = -- בּיסט אַ בּאַלעגאָלע ? -- גיט מיך אַ פּאַק דער גענעראַל, 
;יאָ, איער עקסעלענץ, אַ בּעל:עגלה ! 
,אוב אַזױ, פיר אינדז אין שטעטל אַרײן", 


,ראַד סטאַראַטסיאַ!" -- ענטפער איך אים, 

-- בּקִיצוּר, װאָס זאָל איך אייך, יידן, בּני-רחמנים, דערציילן ? אַז 
איך כאַפּ אַרױף די צװיי פּאַרשױנדלעך אויף מיין טאַראַטאַיקע אוֹן גיב 
נאָר אַ ריר מיט די לייצעס. . . אָן אַ בּייטש. . . פוּן שלעכטס זאָל איך 
אַזױ װיסן, צי איך האָבּ זיך אפּילוּ צוּגערירט צוּ זי מיט דער בייטש; 
איך האָבּ נאָר אַ געשריי געטוּן אויפן מאָסקװער שטייגער : , פּאַשאָל !* -- 
אַז מיינע סוּסים האָבּן זיך אַ לאָז געטוּן : פּאַשאָל אוּן פּאַשאָל, . . טאָלקאָ 
דערזשיס ! -- מאַמעניוּ מיינע ! זינט איך בּין בּעל:עגלה האָבּ איך אַזאַ 
פאָרן נישט געזעען, װי מיר האָבּן הײינט, יידן, יום רביעי לבריאת 
העולם ! איך האָבּ געמיינט, אַז זי װעלן דעם װאָגן צעטראָגן װעלן 
די 

-- אָט די נבלות ? -- האָט זיך אָנגערוּפן מיסטרויאיש עמעצער 

פוּן דעם רעדל, 

-- יאָ, די נבלות ! איר קענט דאָך, דאַכט זיך, גוּט אָט די בּוּלאַ: 
גע שקאַפּידלע, מיטן אָפּגעהאַקטן עק. . . זאָלט איר, יידן, בּני:רחמנים, 
גֶעווען זען, װאָס פוּן איר איז געװאָרן ! נאָר אַ שד איז אַרײן אין דער 
שקאַפּע ! אַזױ האָט זי געטראָגן, . . אוּן דער בּלינדער דערעש ! -- האָט 
ער אָנגעװיזן אויפן זאַק בּיינער -- איר װאָלט, יידן בּאַדאַרפט זען, װי 
אַזױ דער דערעש האָט עס נאָכגעטאַנצט דעם בּוּלאַנעם אוּן זיך אוּנטער: 
געהעצקעט מיט קרוּמען פוּן הינטן, כאַ, כאַ, כאַ! שדים, גישט קיין פערד! 
וי מיר האָבּן היינט יום רביעי לבריאת העולם ! -- האָט אויסגעשריגן 
חיים:הערש אויפן רעדל, אוּן האָט זיך אַ בּוֹכע געטוּן אין זיין בּרייטער 
בּרוּסט װי אין , על חטא", אַזו, דאָס די יינגלעך מיט די וארעטשקעס 
האָבּן זיך איבּערגעשראָקן אוּן זיך צעלאָפן װי אַ מחנה פייגעלעך אין 
אַלע זייטן -- און אין 30 מינוּטן, װי צוּ איין סעקוּנדע, זענען מיר גע: 
װען אָט דאָ.. . בּאַם טויער אוּן װײס! -- האָט שטאַלץ געענדיקט דער 
בּעל:עגלה זיין דערציילונג, 

-- ווייזט אויס, אַפּנים, אברהם, אַז פערד האָבּן אויך דרך:ארץ 
פאַר אַ גענעראַל -- האָט ער זיך געװענדט צוּ אברהם דעם מעקלער אוּן 
האָט זיך גענומען מיט ליבּע גלעטן דעם בּלינדן דערעש זיינעם אוּן צוּ. 
דעכט מאַכן אויף זיין האַלדן דעם אַרימען שפּאַן. 

-- יאָ. אַ גענעראַל איז אַ גענעראַל ! -- האָט צוּגעגעבּן דער מעק: 
לער פאַרקלערט אוּן האָט אַרױסגענומען פוּן זיין פּישקע אַ דין פּאַפּיראָסל 
אוּן האָט עס אַרײינגענוּמען אין מויל אַרײן, 
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אוּן איידער ער האָט צייט געהאַט צו פאַרשליסן די פּוישקע, האָט 
חיים הערש שווייגנדיק אויך אויסגעצויגן צוויי לאַנגע פינגער נאָך אַ פּאַ 
פּיראָסל,. אברהם דער מעקלער, װעלכן דאָס שטעטל האָט גערוּפן ,המן", 
האָט שגעל פאַרמאַכט די פּושקע אוּן געמאַכט אַ בּאַװועגוּנג זי צוּ בּאַהאַלטן. 
חיים הערש האָט עס בּאַמערקט. 

-- װילסט, װעל איך דיך בּאַקענען מיט מיין גענעראַל -- 
האָט אים דיפּלאָמאַטיש אוּן מיט שטאַלץ פאָרגעשלאָגן דער בּאַלע: 
גאַלע, 

-- װאָס װעל איך האָבּן דערפוּן 1" -- האָט אַבּוּרטשע געטוּן דער 
המן, 

געמיינט אָבּער האָט ער שוין אָפּצוּנאַרן די כאַליאַסטרע יידן, אַז 
קיינער פוּן זי זאָל אים נישט פאַרלויפן אוּן קאָנקוּרירן בּאַם גענעראַל. 

פונדעסטוועגן האָט ער געעפנט צוּריק די פּישקע אוּן האָט פוּן 
דאָרט מיט ציטערנדע פינגער אַרױסגענוּמען אַ פּאַפּיראָסל אוּן האָט עֹמ 
דערלאַנגט דעם בּעל-עגלה, 

דאָס האָט געגעבּן קוּראַזש אַנדערע יידן אוּן דאָס רעדל האָט אָנגע: 
הױיבּן אויסשטרעקן הענט נאָך פּאַפּיראָסלעך, 

המנס כּנים האָט זיך בּאַדעקט מיט אַ בּייזער ליים:געלער פאַרבּ, 
ער האָט מיט כּעס פאַרמאַכט די פּושקע אוּן זי בּאַהאַלטן אין קעשענע 
אריין, 

-- איך האָבּ נישט ! איך האָבּ עפּעס אַ פאַבּריק פוּן פּאַפּיראַסלעך, 
האָבּ איך ? 

-- המן ! קענסט נישט המנען ? -- האָט זיך אָנגערוּפן משה דער 
קצב, אַ פעטער ייד, מיט אַ קיּשט װויסע האָר איינגעװעבּט אין אַ בַר 
טער שװאַרצער בּאַרד, אוּן מיט צוויי פאַרבּויגענע פינגער, מיט װעלכע 
ער פלעגט כּסדר קעמען די זעלבּע װילד-צעװאַקסענע בּאַרד, מיט דער 
ווייסער לאַטע, 

דער בּייזער מעקלער האָט אויף אים אַ גלאַנץ געטוּן מיט זיינע 
שטאָל:גרויע אויגן אוּן האָט זיך מיט כּעס פאַרצויגן מיטן פּאַפּיראָסל, 

די יידן האַבּן זיך געשטעלט טרעפן, וויפיל חיים:הערש װעט פּאַקן 
פאַר דער נסיעה. איינער האָט געזאָגט ,אַ פינפערל", אַ צװײטער האָט 
געמאַכט מיט אַ גרױיסן בּטוֹל: ,העט !* 

-- אוּן מער האָט איר, יאָלדן, קיין השגה נישט 4 -- האָט גע- 


זאָגט דער בעל-עגלה אוּן האָט זיך געלאָזט גיין אין אינפאָר-הױז צוּ 
זיינע פּאַסאַזשירן, דער קצב האָט אים פאַרשטעלט דעם װעג: 

-- גיבּ מיר אַ צי צוּ טוּן, גיבּ מיר, חיים:הערש ! -- האָט ער זיך 
:געבּעטן מיט אַ פאַרשמאַכטן, בּאַגערנדן פּנים פוּן אַ פאַסטענדן, 

חיים-הערש האָט יט אױסגעשפּיגן אוּן האָט אים דערלאַנגט זיין 
יפּאַפּיראָסל. דער קצב האָט מיט אַפּעטיט זיך פאַרצויגן, איין מאָל, דאָס 
אַנדערע מאָל, אַזױ װי ער װאָלט פאַרזוּכט וויין אויף אַרבּע כּוסות, 

-- הערסט, רויכער:זשע נישט אויס אינגאַנצן! -- האָט אויסגע: 
שריגן דער בּעל:עגלה מיט א געמאַכטן כּעס. | 

-- גי אין דר'ערד אַריין ! אַ ייד, אַז מ'גיט איין צי, װעט ער 


אויסרייכערן אין גאַנצן ! -- אוּן ער האָט אויסגעריסן בּאַם קצב פון 
-מויל דאָס פּאַפּיראָסל אוּן איז אַרײין מיט די צוויי לאַנגע פיס אין אייג: 


בס 


-- אַז מען האָט נישט, רייכערט מען נישט ! -- האָט געזאָגט המן 
צוּם קצב, בּליאַסקענדיק בּייז אוּן מיט פאַראַכטונג מיט זיינע צוויי גרויסע 
-גלעזערנע אויגן, 

-- המן !. . . געפעלט אייך המן ? -- האָט זיך דער קצב געוועג- 
:דעט צוּם רערל, 


די נאַכריכט, אַז בּאַ בּערל דעט בּעל:אכסניה האָט זיך אָפּגעשטעלט 
אַ גענעראֵל, האָט זיך בּאַלד מיט דער שנעלקייט פוּן אַ בּליץ צעשפּרײט 
איבּערן איינגעשלאָפּענעם שטעטל אוּן האָט עס אויפגערודערט. װײבּער אין 
טשעפּקעס מיט צעפּאַטלטע האָר האָבּן אַרױסגעקיקט פוּן די פענסטער ; 
מאַנסבּילן האָבּן אויף זיך אַרױפגעװאָרפן משוּם דרך:ארץ די כאַלאַטלעך 
אוּן האָבּן זיך אַ לאָז געטוּן צוּם אינפאָר-הויז. דאָס רעדל אַרום חיים 
הערשס טאַראַטאַיקע, וועלכע איז שוין געווען געפּאַקט מיט חדר:יינגלעך, 
האָט געהאַלטן אין װאַקסן, חיים הערש איז נאָך אַלץ נישט אַרױסגעגאַג- 
גען פוּן גענעראַל אוּן דער עוֹלם האָט נאָך אַלץ געהאַלטן אין טרעפן, 
וויפיל ער האָט געגומען. ... אַ דרייערל, צי אַ פינפערל... אוּן צוּליבּ 
װאָס איז דער גענעראַל בּכלל געקוּמען, : 

פוּן דעם אָפּענעם פענסטער האָט זיך געטראָגן חיים-הערשס סאֵל- 
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דאַטסקע שטימע אוּן נאַטאַשעס געלעכטער. המן דער מעקלער האָט זיך 
געדרייט אַרוּם דעם פענסטער אוּן האָט גערייכערט אַ פּאַפּיראָסל נאָך א 
פּאַפּיראָסל, דער מעקלערישער חוּש זיינער האָט שוין דערשמעקט, װאָס עס 
טיּט דאָ דער גענעראל, אוּן זיין קאָפּ האָט שוין פאַנטאַסטיש קאָמבּינירט 
קניות מיט מכירות. אַרײינגײן אָבּער צוּ אים האָט ער נישט געװאָלט כּ5: 
זמן די , מנוּוולים" שטייען. מנוּוולים האָבּן בּאַ אים געהייסן דאָס רעדל 
יידן אוּן דאָס גאַנצע שטעטל קבּצנים, אויף װעלכע ער אַלײן, אַלס קבּצן, 
האָט געקיקט מיט דער גדעסטער פאַראַכטוּנג, 

ער האָט געזעען, אַז דאָס רעדל לאָזט אים פוּן די אױגן נישט 
אַראָפּ, אוּן אַזױ װי ער װעט נאָר אַרײן צוּם גענעראַל, װעט נאָכלױיפן 
משה דער קצב אוּן אַלע איבּעריקע יאָלדן", װעלכע האַלטן זיך פאַר 
מעקלערס, מישטייגס געזאָגט, אוּן װיסן אין דער קוּנסט אַזױ פיל, װי אַ 
האָן אין , כּניאדט", 


אוּן אַזױ װי דאָס רעדל אין געשטאַנען אוּן האָט זיך געשאַרפט 
דעם מוח ועגן דעם גענעראַל, איז צוּם איינפאָר:הויז צוגעפאָרן אַן אָפענע 
קאַרעטע מיט אַ פּױלישן שפּאַן פוּן 4 יונגע שפּאַקעס, װאָס זענען געווען 
גלייך איינס צוּם אַנדערן װי 4 טראָפּנס װאַסער, אַזױ װי איין מוּטער 
האָט זיי טאַקע געהאַט. אוּן פוּן דער קאַרעטע איז אַרױסגעשפּרוּנגען דער 
יינגער גראַף סווינטשיצקי, דער בּאַלעבּאָס פוון שטעטל, אַ יוּנגער פּאַליאַק, 
מיט אַ פּאָר גראָבּע, בּיין אוּן שטאָלץ פאַרדרייטע אוּן װי פייער רויטע 
װאָנסעס. 
ער איז אַרױסגעשפּרונגען עלעגאַנט אוּן לוסטיק, לײיכט װי זיינע. 
פיר שקאַפּעס זענען געוען, 
די יידן האָבּן שוין גוּט געקענט זייער פּריץ אוּן זיינע געפילן צוּ 
דאָס רעדל האָט דערפאַר שנעל אַראָפּגעכאַפּט די היטלען, האָט. 
זיך צוּזאַמעגגעפּרעסט אוּן זיך פאָרזיכטיק אָפּגעריקט אין אַ זייט, 
דער פּאַליאַק האָט זיך אָבּער דערמיט נישט צוּפרידנגעשטעלט, ער 
האָט זיך צעשריגן אוּן צעטיפּעט : 
-- װאָס האָט איר זיך, זשידעס, פּסיאַיקדעװ, דאָ צוּזאַמענגעקליבּן 3 


די 
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יאַן ! צעטרייג זיי נאָר ! -- האָט ער זיך געװענדט צוּ זיין קינ שער, 

יאַן אי אַראָפּנעשפּרונגען פון דער קעלניע אין האָט אַ שװונג 
געטוּן אין דער לופטן מיט דער לאַנגער בּייִטש. די יידן זענען זיף 
צעלאָפן, 

-- אָט אַזױ ! -- האָט געקװאָלן המן דער מעקלער, אוּן האָט זיך 
אָבּער אויך פאַרזיכטיק אָפּגערוּקט אין אַ זייט, 

אַז יאַנס בּייטש האָט נישט געקאַנט דערגריכן די יידן, האָט זי 
נישט אױיסגעלאָזט אָבּער חיים-הערשס נבלות. ער האָט זיי דערלאַנגט אַ 
פֹּאָר גוּטע בּייטשן אוּן די צוויי פאַרמאַטערטע אוּן אוּמעטיק:איינגעשלאַ: 
פּענע נבלות מיט די אַרוּנטערגעלאָזטע קעפּ האָבן זיך פּלוּצלינג אַ ריס 
געטוּן פוּן אָרט אוּן זענען אַװעק צוּם שאָסעע מיט די חדר:יינגלעף אין. 
װאָגן, וועלכע האָבּן געמאַכט אַ געװאַלד, אַז דער גענעראַל מיט גאַטאַשען 
זענען צו, איבּערגעשראַקענע, צוּם אָפענעם פעבגסטער, 

-- פארא שוויינעריי ! -- האָט זיך געבּייזערט אויף די צוויי נבלות 
אוּן אויף די יידן דער פּאַליאַק אוּן האָט זיך מיט אַן אויסדרוק פוּן עקל 
אוּן בּאַלידיקונג געלאָזט גיין אין אײנפאַר:הוין, 

חיים:הערש אַליין איז בּאַלד אַרױס פוּן דאַרטן װי אַן אָפּגעפּאַרע= 
טער, האָט אָנגעהױבּן װאַרפן לאַנגע פיס אוּן שריען א{טפּרררב! 
סטאַי !* 

װען ער האָט געכאַפּט זיינע פערד, האָט ער אַראָפּגעטריבּן די 
חדר-יינגלעך -- זיינע אייגענע קינדער אוּן פּלימעניקעס האָט ער, נאַטיר= 
לעך, געלאַזט אין װאָגן -- איז אַרױפּגעשפּרוּנגען אויף אים, האָט פֿאַר- 
קירעװעט די פערד אוּן שטייענדיק װי אַ לאַנגער לץ, האָט ער זיך אַ לאָז 
געטוּן איבּערן מאַרק-פּלאַץ צוּ זיך אַ היים, 

וען ער האָט אַנגעיאָגט דעם גראַפס קאַרעטע מיט די שפֿאַקעס 
האָט ער זיך צעפאַכעט מיט דער פּיּזשאַלע אוּן האָט דערלאַנגט דעם אויס- 
געפּוצטן יאַנען אזא שמיר איבּערן קאָפּ, אַז ער האָט אים אַרונטערגע? 
שליידערט זיין שיינעם לאַקירענעם קאַשקעט, װאָס איז געשטאַנען אויף 
זיין קאָפּ װי אַ קוימען, אוּן איז אַװעק צוּ זיך אַהיים, 

די יידן פוּן ווייטנס האָבּן זיך אַזש איבּערגעשראָקן, האָבּן אַבּער 
צוּ גלייכער צייט זיך מחיה געװען פוּן דער נקמה אַן דעם פאַרפּיצטן 
קויטשער, 

דער בּעל-עַנלה איז געווען דער אייגציקער אין שטעטל, װעלכעך 
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װאָלט געװאַגט דערלאַנגען מיט דער פּוזשאַלע דעם עלעגאַנטן גראַף אַלין 
מיט די צוויי רויטע פאַרדרייטע װאָגסעס. 

-- חיים:הערש ! געכאַפּט אַ דרייערל } האַ ? -- האָט אים נאָכגע: 
שריגן חיים:יונה דער מײטשאַר, װעלכעו האָט געהאַנדלט אויך מיט 
האָבּער, 

-- מער װילסטוּ נישט ? וחלקלקות, יאָלרן ! אַ גאַנץ צענערל אויף 
שבּת! -- האָט געשריגן דער לאַנגער 5ץ פון װאָגן -- װיאָ ! חשתרגים, 
אַ פּנירה אויף אייך ! אַהיים צוּ חיה:גנענדל אויף שבּת ! פיש מיט קוּגעל 


װעט זי אייך געבּן! -- האָט ער געשריגן איּן געשמיסן די שפּרינגעג: 
דיקע נבלות, האָט בּאַלד פאַרקירעװעט אין אַ געסל אוּן איז פאַרשװוּנדן 
-בעװאָרן, 


סווינטשיצקי איז אַרײנגעגאַנגען צוּם גענעראַל אַן אויפגערעגטער 
אוּן בּאַלײדיקטער, אַזױ װי די יידן װאָלטן שוין מיט זייער עקזיסטענץ 
אַלײין אים שטאַרק בּאַלײדיקט. 

-- גענעראַל ! אוּם גאָטעס וילן ! װוּהין זענט איר פאַרפאָרן ? אין 
אַזאַ שמוציקער זשידאָװסקער קרעטשמע ? פוי, װי איז דאָס מעגלעך 1 -- 
האָט ער געזאָגט מיט אַן עקל אויף זיין אוּמבּאַוועגלעכן פּנים, 

דאָ אָבּער האָט ער בּאַמערקט די קליינע דאַמע מיט די צװיי לאַ. 
כעדיקע שװאַרצע אויגן אוּן זיין בּייזער, בּאַלײדיקטער פּנים האָט זיך 
בּאַלד בּאַלױכטן מיט אַ צוּקער:זיסן שמייכל פוּן אַ גאַלאַנטן פּאָליאַק, 

-- , מאָיע שאַנאָװאַניע"! -- האָט ער זיך פאַרבּויגן פאַר נאַטאַשען, 
אַראָפּציענדיק שנעל זיין הענטשקע, 

דער גענעראַל האָט אים פאָרגעשטעלט זיין טאַכטער, אַָבּער אָן 
חשק אוּן צעשטרײיעט. ער האָט שוין דעם פּראַנטעװאַטן פּאַליאַק גע= 
-קענט אוּן נישט ליבּ געהאַט, סװוינטשיצקי האָט איר אַ קוּש געטוּן אין 
האַנט, 

-- איר בּלייבּט דאָ קיין מינוּט נישט מער -- האָט כּמעט בּאַפוילן 
דער יינגער גראַף, װעלכער האָט אפיל מורא געהאַט זיך צוּ זעצן אין 
דער זשידאָװוסקער קרעטשמע, 
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-- פאַרװאָס ? -- האָט אים געפרעגט נאַטאַשאַ אוּן האָט אָנגעשטעלט 
אויף אים אַ פּאַר נאַיװע פרעגנדע אויגן, 

-- פּאָמילויטע. . . װי קאָנט איר דאָ שטיין, אין אַזאַ שמוץ 1 איר 
פאָרט בּאַלד איבּער צוּ מיר אין פּאַלאַץ אַרין, מיין קאַרעטע שטייט דאָ 
אין דרויסן, : 

נאַטאַשאַ איז צוגעגאַנגען צוּם פענסטער, האָט געכאַפּט אַ קוק אויף 
זיינע עלעגאַנטע שפּאַקעס, האָט זיך דערמאַנט אָן בּאַלעגאָלעס שפּריג: 
גענדע נבלות אוּן האָט זיך װידער הויך צעלאַכט, 

-- װען איר, גראף, זאָלט געווען זען װאָס פאַר אַ שפּאַן עס האָט 
אוּנדז געבּראַכט פוּן דער בּאַן, כא, כאַ, כאַ! 

-- איך האָבּ אים שוין געזען.. . איך װאָלט בּעסער צוּפוס גע= 
גאַנגען אוּן װאָלט נישט געפאָרן אין אַזאַ זשידאָווסקע טאַראַטאַיקע, פאַר: 
װאָס האָט איר מיר נישט טעלעגראַפירט ? איך װאַלט אייך אַרױסגעשיקט 
מיינע פערד, 

-- װאָס פאַר אַן אינטערעס איז דאָס צוּ פאָרן מיט אַזױנע עלעגאַג- 
טע שפּאַקעס ? זעט איר, , , אין אַ טאַראַטאַיקע, אַז זי זאָל טרייסלען אוּן 
װאַרפן בּיז אין הימל, מיט אַזאַ פּאָטעשנע בּעל:צגלה, כאַ, כאַ, כאַ, דאָס 
איז אַ שפּאַס ! 

סווינטשיצקי האָט זי פאַרװוּנדערט אָנגעקיקט, 

אַזאַ יוּנגע מוטיקע שװאַלבּ האָט ער אין זיין לעבּן נאָך נישט 
געזען. 7 
-- זעצט אייך, גראַף! -- האָט אים איינגעלאַדן דער גענעראַל, 
-- גיין, איר בּלייבּט דאָ קיין מינוּט נישט מער ! איר פאַרט צו 
מיר -- האָט פּראָטעסטירט דער. פּאַליאַק, 

-- שטוּתים ! -- האָט אַ כּוּרטשע געטין דער גענעראַל, -- איז 
דען נישט אַלץ איינס ? שטעלט אייך פאָר, איר זענט אין אַ מלחמה און 
איר װוינט אַמאָל חדשים-לאַנג אין אַן ערד:שטיבּל. מיר, מיליטער:לייט, 
זענען צו אַלעמען געװוינט. איבּעריקנס, אָט איז דער סאַמאָװאַר אוּן מיר 
װעלן טרינקען טיי, 

חיים:יאַשע דער משרת האָט אַרײנגעטראָגן אַ קאָכעדיקן סאַמאָװאַר 
אוּן האָט אים אַװעקגעשטעלט אויפן טיש, 

-- ווירקלעך -- האָט געואָוט נאַטאַשע -- אין דען נישט אי: 
טערעסאַנט צוּ טרינקען טיי אין אַזאַ אײגפאָר, פּינקט װי פאָרן אויף אַ 
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טאַראַטאַיקע מיט אַזאַ בּעל:עגלה ? כאַ, כאַ, כאַ ! זעצט אייך, גראַף, און 
טרינקט מיט אוּנדז טיי. 

דער גראַף האָט דער דאַמע שוין נישט געקענט אָפּואַגן, ער האָט 
אַרונטערגענימען די צווייטע הענטשקע, האָט געכאַפּט א קוּק אויפן שװערן 
אַלט:מאָדישן שטוּל אין האָט זיך מיט אַ קוים בּאַװעלטיקטן װידערװילן 
צוּגעזעצט ציּם טיש. דער גענעראַל האָט זיך גענימען רעדן פוּן שטעטל, 
פוּן גוּט, װאָס ער איז געקימען קויפן בּאַ ‏ דעם איגנטימער. מען האָט 
נאָך געדאַרפט אויסמעסטן די ערד, דעם װאַלד, 

דער יינגער גראַף האָט אָבּער נישט אַראָפּגעלאָזט די אויגן פוּן זיין 
קליינער אוּן שיינער טאָכטער, 


װי זיי זענען אַזױ געזעסן אוּן האָכּן גערעדט, האָט די טיר אַ 
שטילן סקריפּ געטוּן, האָט זיך לייכט געעפנט אוּן אין דעם חלל האָט 
זיך בּאַװיון צוּמערשט אַ ציגן בּערדל פין פּלאַקס אוּן דערנאָך שוין אַ 
גאַנץ פּנים, 

דאָס איז געווען אברהם דער מעקלער, 

נאַטאַשע איז געווען די ערשטע אים צוּ בּאַמערקן, 

די אַרט װי די טיר האָט זיך געעפנט, דאָס פאָרזיכטיקע דערשיי= 
נען, צוּמערשט פוּן אַ בּערדל אוּן דערנאָך פוּן דעם גאַנצן קאָפּ, האָט בַּאַ 
איר אַרױסגערוּפן אַ נייעם אױיסבּרוך פוּן געלעכטער, 

די מענער האָבּן זיך אויך אוּמגעקוקט. 

דעם גראַפּס פּנים איז געװאָרן אַזש גרין פון כּעס. 

נאַטאַשעס שטוּרמישע געלעכטער אוּן דעם גראַפס פּנים מיט דל 
גזלנישע אויגן האָבּן דעם ייד איבּערגעשראָקן : ער האָט שנעל פאַרמאַכט 
די טיר אוּן איז צוּריק פּאַרשװינדן מיטן בּערדל, 

נאַטאַשאַ האָט זיך נאַך העכער צעלאַכט אוּן געכאַפּט פאַר די זייטן, 
אַזױ קאַמיש איז איר פאָרגעקימען דאָס פאָרזיכטיקע דערשיינען, צוּערשט 
פוּן בּערדל אוּן דערנאָך פין קאָפּ, און דאָס שנעלע פאַרשװינדן פוּן 
בּיידע, 

-- דאָס הייסט אַ פּאַסקידנע פאָלק! -- האָט זיך אָנגערוּפן דער 
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פּאָליאַק אוּן איז אויפגעשפּרונגען פין אָרט. -- מיין לעבּן האָבּן זי מיף 
פאַרדאָרבּן, 

נאַטאַשאַ האָט מיטאַמאָל אויפגעהערט צוּ לאַכן אוּן האָט אָנגעשטעלט 
אויפן גראַף אַ פּאָר ערנסטע, פרעגנדע אויגן, 

דער גענעראל האָט זיך אויך בּייז אויפגעהויבּן פוּן זיין שטוּל אוּן 
האָט זיך גענומען נערװעז שפּאַנען הין אוּן צוריק איבּערן גרויסן צִי: 
מער, 

די טאַכטער האָט אָנגעהױבּן צוּ װאַרפן אויף אים אוּמרויקע בּליקן, 
זי האָט געזען, אַז איר פאָטער איז שוין אויפגערעגט, אוּן האָט מורא גע: 
האַט פאַר זיין שװאַך האַרץ, | 

דער פּאָליאַק האָט אָבּער געמיינט, אַז דאָס דערשיינען פוּן דעם 
ייד האָט אויך דעם גענעראַל אויפגערעגט אוּן ער האָט זיך גענוּמען 
שפּריצן ניט דער קאָכעדיקער אַנטיסעמיטישער גאַל זיינער, װי אַ שלאַנג 
מיט גיפט. 

-- גלױיבּט מיר, אַז אױבּ איך פאַרקויף מיין גוּט, אין דאָס נאָר 
צוּליבּ די פּאַרכאַטע זשידעס. . . איך זאָל זיי מער גישט אָנקיקן ! 

דעם גענעראַלס האַלדז איז געװאָרן צוּערשט רוט אוּן דערנאָך 
בּלוי פוּן כּעס אוּן אויפרעגינג, ער האָט געװאָלט אויסשרייען : , לייגסט, 
פּאַליאַטשאַק ! דעם מאַיאַנטעק מוזסטוּ פאַרקויפן, ווייל אוב נישט װעט 
אים די בּאַנק פאַרקויפן אָן דיר, פאַר דיינע חובות, װעלכע דוּ האַסט 
אַנגעמאַכט מיט דיין שפּיל אין מאַנטע קאַרלאָי -- ער האָט זיך אָבּער 
בּאַװעלטיקט אוּן האָט זיך גענומען ווייטער שפּאַנען. 

-- װאָס טוּען זיי אייך ? זיי זענען דאָך פרידלעכע מענטשן ! -- 
האָט אים געפרעגט נאַטאַשע, די גאַנצע פריילעכע שטימונג אין אויס- 
געלאַשן געװאָרן אוּן זי האָט זיך צוּזאַמענגעדרײט װי אַ פייגעלע פאַר אַ 
שטוּרם, 

-- װאָס זיי טוּען מיר ? איר װעט לעבּן צװישן זיי, װעט איר ויסן, 
װאָס פאַר אַן אומה דאָס איז. 

דער גענעראַל האָט אָפּגעשטעלט זיין בּייזן, נערוועזן לויפן איבּערן 
צימער, האָט אַָנגעשטעלט אויפן פּאַליאַק אַ פּאָר פּלאַמענדיקע אױגן 
איבּער די גאָלדענע בּרילן זיינע, האָט אים אָבּער צוּגעװאָרפן נאַר אַ 
-בּייזִן פאַראַכטנדיקן , טשעפּוכאַ* אוּן האָט זיך ווייטער גענוּמען לויפן, 

-- טשעפּוּכאַ, זאָגט איר ? אָט ליגט פּאַר אייערע אויגן א שטעטל -- 
:דער פּאָלאַק איז צוּגעגאַנגען צוּם אָפּענעם פענסטער אוּן האָט איפגע= 
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הױיבּן מיט עקל דאָס פאַרשטױבּטע פאָרהענגל אוּן האָט זיי געװיזן מיט 
דער האַנט אויפן שטעטל, -- אַ טיפּיש יידיש שטעטל, גיט אַ קיק! קײן 
איין בּיימל פאַר אַ הויז, קיין איין גרעזל אַרוּם אַ שטובּ. . . קיין שטיקל 
גאָרטן ! קיין איין פאָלק אין דער וועלט װעט זיך אַזױ נישט בּאַזעצן אויף 
אַ פּלאַץ, נעמט אפילוּ אייערס אַ רוּסיש שטעטל... עס איז דאָך אײג: 
געטוּנקט אין גרינס אוּן אין בּיימער, גלױיבּט מיר, אַז איך דאַרף דוּרכ: 
פאָרן דוּרך דעם נאַקעטן אוּן שמוציקן שטעטל מיט די אוּמצײליקע 
קלייטלעך, פיל איך אַן עקל, אַ שוידער -- האָט געענדיקט דער פּאַליאַק, 
ציטערנדיק מיטן גאַנצן קערפּער פין עקל אוּן שױידער, 

דער גענעראַל האָט זיך אָפּגעשטעלט נאָנט לעבּן אים, האָט אים 
אַרײינגעקיקט אין פּנים אוּן האָט געזאָגט, אויך אַ ציטערנדיקער פוּן אַ 
שווער בּאַװעלטיקטער אויפרעגונג : 


-- ווייסט איר, װער עס איז אין אַלעמען שוּלדיק ? איר קריסטן ! 

דער פּאָליאַק האָט געכאַפּט אַ שנעלן קוּק, צוּערשט אויף אים אוּן 
דערנאָך אויף דער טאָכטער, אוּן האָט זיך בּייז פּוּנאַנדערגעלאַכט : 

-- מיט װאָס ? דערמיט װאָס דאָס פּאַראַזיטן:אָלק, דאָס פאָלק פוּן 
פּראָצענטניקעס אוּן שאַכערמאַכערניקעס האָט נישט קיין חיש פאַר נאַטור, 
פאַר שיינקייט, װי מיר, קריסטן ? אַ ייד האָט אַרענדירט בּאַ מיר ערד, 
זאָלט איר זען, װאָס ער האָט פוּן דעם געמאַכט: ער האָט זי אויסגעזויגן 
װי אַ ציטרין. דעם גאָרטן פאַרנאַכלעסיקט, צעבּראָכן, 

דעם גענעראַלס האַלדז איז װוידער געװאָרן בּלױי פוּן כּעס, װי אַ 
מילץ, 

-- יינגערמאַן ! -- האָט ער זיך געװענדט צוּ אים גאַנץ גרינגשע= 
ציק -- האָט איר אַמאָל געלעזן תּהלים ? דעסם ידישן תּהלים ? 

-- װאָס איז דען ? האָט אים נייגעריק געפרעגט דער גראַף, 

-- האָט איר אין אַן אַנדער װעלט:ליטעראַטוּר אַזױנע פּערל ? האָט 
נאָך אַ פאָלק אין דער װעלט אַזױ שיינע זאַכן געשאַפן, הא ? ענטפערט 


מיר, װען איך רעד צוּ אייך, יוּנגערמאַן! -- האָט שוין איף אים גע 
שריגן, װי אויף אַ פּראָסטן סאָלדאַט, דער אַלטער, אויפגערעגטער גע? 
נעראַל, 


דער פּאַליאַק איז געװאָרן ציערשט רויט, דערנאָך בּלייך פון 
בּאַליידיקוּנג. ער האָט זיך אַבּער בּאַלד װידער גיפטיק צעלאַכט. 
-- װי איך זע, גענעראַל, זיט איר מיר אַ צוּ גריסער יידג+ 
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פּײנד. װי עס װיזט אויס, פאַרערט איר אינפאַך די זשידעס. 
כאַ, כּאַ, כאַ. 

--- יידנפריינד ! יידנפריינד ! -- האָט אים איבּערגעקרימט דער 
אַלטער מאַן -- אַ מענטש דאַרף זיין גערעכט צוּ אַלעמען, צוֹ יידן 
וי צוּ קריסטן -- אוּן ער האָט זיך װייטער געלאָזט שפּאַנען איבּערן 
צימער, 

דער פּאַליאַק אין געשטאַנען װי אַן אָפּגעשמיסענער אוּן האָט נישט. 
געװוּסט, װאָס פאַר אַ טאָן ער זאָל שוין נעמען. בּאַלײדיקן זיך האָט ער 
מורא געהאַט : זיין גוּט האָט די בּאַנק שוין געשטעלט אויף ליציטאַציע. אוּן 
ער האָט עס געמוּזט פאַרקויפן װאָס פריער, אוּן די גאַנצע װענדוּנג איז 
פאַר אים געווען אַזױ אוּנערװאַרטעט, כּמעט אַן איבּערראַשינג. ער האָט 
נאָך אין לעבּן נישט בּאַגעגנט קיין איין קריסט, וּבּפרט אַ רוּסישן גענע: 
רֹאַל, װעלכער זאָל אַזױ פאַרטײידיקן יידן אוּן נעמען צוּם האַרצן אַזול 
שטאַרק זייער עהרע, אוּן װוערן בּלוי פוּן אויפרעגונג, 

ער האָט צוּגעװאָרתן אַ פרעגענדן בּליק צוּ נאַטאַשען, אוּן אויך זי 
איז צוּ זיין בּאַװוּנדערונג געזעסן אַנגעכמורעט אוּן האָט געשוויגן, אוּן 
דאָס האָט איר אַזױ נישט געפּאַסט, דאָס פאַרכמורעטע פּנים האָט מיט 
אַמאָל פאַרלוירן דעם גאַנצן פריערדיקן מוּנטערן רייץ אין זיינע אױגן 
אוּן דעם גאַנצן חן. אוּן דאָס האָט אים פאַרדראָסן מער װי די גאַנצצ 
געשיכטע, 

-- דוּ ווייסט אין װועמען דער יונגערמאַן דערמאַנט מיך ? -- האָט 
זיך געװענדט דער פאַטער צו דער טאָכטער -- אין דיין בּראַטאָק, 

-- שמייכלט מיך זייער, גענעראַל -- האָט זיך גאַלאַנט אוּן איראַ: 
ניש פאַרבּויגן דער גראַף. 

-- ס'דאַרף אייך װײיניק װאָס שמייכלען, גראַף!... איך האָבּ אַ 
זוּנדל, אַ יוּנגערמאַנטשיק װי איר, , . אפילו זייער געבּילדעט, אוּן שוין 
אַ פּראַקיראָ צו 35 יאָר, נאָר אין אויך אַזֹ װי איר, אַ פאַרפלוכטער 
קאַריעריסט -- האָט געזאָגט דער גענעראַל מיט אַ שוידער איבּערן קער: 
פּער, פין וועלכן מען האָט געקעגט לערנען, אַז די בּאַציוֹנגען צװישן 
פאָטער אוֹן זוּן זענען געווען ווייט פוּן פריינדלעכע. 

נאַטאַשע איז בּלייך געװאָרן אוּן האָט צוּגעװאָרפן אַן איבּערגעשראַ: 
קענעם בּליק צוּם גראַף, 

-- אַזױ ? -- האָט זיך דער גראֵף אָנגערופן איראַניש -- איך בּין 
דאָך אָבּער נישט קיין בּאַאַמטער, אוֹן האָבּ קיינמאָל נישט געשטרעבּט צנּ 
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זיין אַ רויסישער בּאַאַמטער, איך האָבּ זיי ליבּ נישט מער װי די זשידעס -- 
האָט זיך שוין געבּיסן דער בּאַלײדיקטער גראַף, 

-- דער פּאַפּאַ מיינט נישט אייך, גראַף -- האָט נאַטאַשע געפּרוװט 
אַנטשולדיקן דעם פאָטערס בּייזן אוּן נישט:העפלעכן טאָן, -- ער מיינט 
איבּערהױפּט מיין בּרוּדער. זיי האָבּן שטענדיק צװישן זיך קאָנטראַ= 
ווערסן. 

-- קאַנטראַװערסן ! קאַנטראַװערסן ! -- האָט אויפגעציטערט דער 
פאָטער, װי פון שלע?טע אוּן אונערטרעגלעכע ערינערונגען. -- פאַר קיין 
זאַך אין דער װעלט װעלן זיי זיך נישט אָפּשטעלן, גאָרנישט הײליקעס 
איז דאָ בּאַ זיי, פוּנװאַנען, פרעג איך אייך, האָט זיך גענוּמען אַזאַ יינגער 
דור ? -- האָט ער געפרעגט דעם גראַף, 

דער גראַף האָט פאַרװוּנדײַרט געקוקט אויף אים אוּן אויף זיין 
קליינער טאַכטער, אוּן האָט געקנייטשט מיט די פּלײיצעס. 

-- נעמט עס נישט פאַריבּל, גראַף -- האָט אים שטיל צוּגעװאָרפן 
נאַטאַשאַ מיט אַ בּעטענדן שמייכל פין פאַרלעגנהיט,. -- ער איז קראַנץ 
און שטענדיק אַזױ אויפגערעגט, 

איצט האָט סווינטשיצקי אַלץ פאַרשטאַנען, 

-- איך זע. . . איך זע ! -- האָט ער איר צוּגעװאַרפן מיט אַ 
שמייכל, וועלכער בּאַדױערט אוּן אַנטשילדיקט איּן האָט זיך גענוּמען גע 
זעגענען. 

פונדעסטוועגן האָט ער אינמיטן געפרעגט: 

-- פאָרט איר נישט אַריבּער צוּ מיר ? 

-- איד דאַנק! מיר שטייען דאָ, גראַף -- האָט אים דער גענעראַל 
אָפּגעענטפערט אַנטשלאָסן, צװישן די ציין, -- איר שיקט בּעסער נאָך אַ 
נאָטאַריוּש אוּן מיר װעלן שרייבּן אַ קוּפּטשע. 

-- װי איר װילט! -- האָט זיך בּאַלײדיקט אָנגערוּפן דער גראַף, 
האָט זיך קאַלט פאַרנייגט אוּן האָט מיט עקל אוּן בּייזן שטאָלץ אויפן 
פּנים פאַרלאָזט די יירישע אכסניה, 
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די נייע האָפנוּנג, 


עס זעגען אַװעקגעגאַנגען אַ פּאָר טעג, 

דער גענעראַל האָט אס העפלעכקײט אָפּגעגעבּן דעם גראַף אַ 
יוויזיט, האָט געגעסן בּאַ אים אַ װאַרימעס, האָט זיך אָבּער איינגעעקשנט 
אוּן האָט בּשוּם אופן נישט געװאָלט זיך אַריבּערקלױבּן צוּ אים אין פּאַ- 
לאַץ אַרײן, אוּן איז געבּליבּן בּאַ בּערל דעם בּעל:אנסניה. 

נאָר נאַטאַשע האָט זיך בּאַלד בּאַפרײנדעט מיט דעם אייגנטימער 
פון שטעטל אוּן מיט דער גרעפין, אוּן זי פלעגט פאַרבּרענגען גאַנצע 
שטינדן אין שלאָס, 

דער געגעראַל איז געװאָרן גאַגצע טעג בּאַשעפטיקט : מען האָט 


געדאַרפט מאַכן אַן אינװענטאַר פוּן אַ גאַנצן שלאָס, פוּן פינף גרויסע. 


דערפער, איבּערציילן אוּן אויפנעמען דעם לעבּעדיקן אוּן טויטן רעמאַ:= 
נענט, 

צוּ דעם צוועק האָט ער אַרױסגערוּפן אַן עקאָנאָם זיינעם, אַ קאַ= 
צאַפּ פוּן די סובּאַטניקעס, וװעלכער האָט געדינט איף זיין גוּט אין סאַ= 
מאַרער גובערגיע, 

דער קאַצאַפּ פלעגט צוּפאָרן גאַנץ פרי, מיט זין-אויפגאַנג, ‏ אויף אַ 
לינייקע, געשפּאַנט מיט איין פערד. דער גענעראַל פלעגט זיך אַרויפזעצן 
רייטנדיק אויף אים, מיטנעמען מיט זיך המן דעם מעקלער, װועלכער האָט 
זיך דעמזעלבּן טאָג פין זיין אַנקומען צוּ אים אַרײנגעדרײט, אוּן אַזױ 
פלעגן זיי אַלע דריי אַרוּמפאָרן דעם גאַנצן טאָג צװישן די פאָלװאַרקעס אוּן 
פעלדער, 
שבּת פלעגן אַלע רוּען, צוּליבּ דעם עקאָנאָם דעם סיבּאָטניק אוּן צ4 
ליבּ דעם יידישן מעקלער. 

דאָס שטעטל האָט שין נאַטירלעך געװוסט, אַז דער גראַף האָט 
מאַרקויפט זיין מאַיאַנטעק, אוּן פאַרװאַס ער האָט אים פאַרקויפט ; אַז ער 
איז פאַרפּלאַנטערט אוּן װעט אַרױס נקי מיטן בּייטשל, אין עס האָט דער 
לעַבּט אַ גרויסע נקמה, 
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פאַר דעם אויפגערוידערטן שטעטל האָט זיך איבּערהױיפּט אָנגעהױבּן 
אַ נייע עפּאָכע מיט נייע האָפנינגען. 

זינט דער יונגער גראַף האָט איבּערגענומען פוּן זיין מוּטער, דער 
פארשווענדערין, דעם גוּט, האָט ער צוּגענומען בּאַ די יידן די פּאָסעסיעס,. 
די מיל, די געראַלניע, אַרױסגעטריבּן אַלע יידישע קרעטשמערס, אָפּגעזאָגט? 
אַלע יידישע אָנגעשטעלטע, קורץ, געמאַכט אַװי, אַז אַ ייד זאָל נישטי 
פאַרדינען קיין קאָפּיקע אין דער עקאַנאָמיע. פאַר דער פּרנסה פוּן אָרימען 
שטעטל איז דאָס געװען אַ טויט-קלאַפּ, 

דערמיט אָבּער האָט זיך דער צורר היהודים נישט צוּפרידנגע= 
שטעלט, ער האָט פאַרבּאָטן צוּ נעמען יידישע בּהמות אויף זיין פּאַשע, 
װען אַ ייד זאָל אפּילוּ געבּן אַ פינף:אוּן:צװאָנציקער. דאָס איו געװען 
פאַרן שטעטל אַן אמתע גזרה, 

דערנאָך האָט ער אױסגעבּויט אין שטעטל אַ קאָאָפּעראַטיווע קראָם, 
וועלכע האָט אָנגעהױבּן קאָנקוּרירן מיט די יידישע קרעמלעך אוּן צוּנע- 
מען דעם לעצטן בּיסן בּרויט, פּטוּר װערן; פוּן אַזאַ המן האָט געהייסן 
פאַרן שטעטל אַן אמתע ישוּעה, 

אוּן אַז דער נייער בּאַלעבּאָס װעט זיין אַ בּעסערער -- זענען זײ 
אַלע שוין געווען מער װי זיכער : די געשיכטע מיטן שמש, װעלכן אַזָ 
אָפיציר האָט צעבּלוּטיקט צוּ שלש:עשרה מדות פאַראַיאָרן בּעת די מאַ= 
געוורעס, אוּן דאָס אָננעמען זיך פוּן גענעראַל, װעלכער האָט אים דער+ 
נאָך געשאַנקען אַ רויט צענערל אויף יום-טוב, איז זיי געלעגן גוט אין 
זכּרון אין מען האָט גערעדט פוּן אים לאַנג, איצט האָט דאָס שטעטל די 
מעשה ערשט אויפסניי אויפגענוּמען אוּן האָט נישט אויפגעהערט צוּ רעדן 
פוּן איר, 

ווייטער האָט בּערל דער בּעל:אכסניה נישט אויפגעהערט דאָס גאַג+ 
צע יאָר סתּם צוּ דערציילן אין בּית:המדרש גאַנצע נסים פוּן דעם , מערק? 
װירדיקן הױפּטקאַמאַנדיר", װועלכער האָט זיך דאַן געהײיסן קאָכן פיש, 
האָט געגעסן קוּגל אוּם שבּת, האָט אויסגעפרעגט אַלע אינצלהייטן אין 
שטעטלס לעבּן, אוּן האָט אַזױ גוּט בּאַצאָלט, אַז בּעריל האָט געקענט 
אַרויפציען אַ האַלבּן דאַך פוּן דראַניצעס אויפן אָפּגעריסענעם אײנפאָר, 
דער אַלטער בּעריל האָט אים דערקלערט פאַר אינעם פוֹּן די חסך" 
אוּמות:העולם אוּן האָט אויפגעוויזן מיט גמרות, אַז אַזעלכע קאַנען אויף 
האָבּן אַ חלק לעולם הבּא, 

עס איז דערפאַר קיין װוּנדער נישט, װאָס דער ניער בּאַלעבּאָס 
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האָט אַרױסגעריפן האַפּנונגען אין שטעטל, אַז די פּרנסות, װאָס דער 
גראַף האָט צוגענומען בּאַ די יידן, װעלן זיך צוּריק צוּ זײי אוּמי 
קערן. 

ווייטער האָט זיך אָנגעהױבּן אַ סדרה. מיט מעקלעריי. דער גע:עראַל 
האָט אפילוּ אַלין, דוּרך בריוו, אַנגעהױבּן די אונטערהאַנדלונגען װעגן 
קויפן דעם גוּט אוּן קיין מעקלערס האָבּן בּאַ דעם שין נישט געהאַט 
װאָס צוּ טוּן, קיין שייכות אָבּער צוּ מעקלעריי האָט דאָס נישט גע 
האַט, 

ראשית קוּמט מעקלעריי יעדן, וועלכער טשעפּעט זיך צו, אַז מען 
זאָל אים געבּן. די פראַגע איז נאָר געווען, װי אַזױ מען זאָל זיך צוּטשע- 
פּען. שנית, האָט זיך שוין המן דער מעקלער צוגעטשעפּעט, און דאָס 
שטעטל האָט געװוּסט, אַז המנשע, שרה די לאַנגע, האָט שוין אָנגעהױבּן 
צוּ קויפן די פיינסטע פיש אויף שבּת, אוּן האָט שוין אַרײנגעװאָרפן דעם 
קצב אוּן דעם מעטשאַר צוּ פינפערלעך אויף חוב, 

הייסט עס, אַז המן זאָל די כּפּרדה װערן, װועלכער האָט שוין אַ יאָר 
קיין קערבּל נישט פאַרדינט אוּן איז בּלוי װי אַ מילץ, װי דאָס גאַנצע 
שטעטל האָט געװוּסט אױיסנװייניק, האָט געמוּזט כאַפּן בּאַם געגעראַל עט+ - 
לעכע קערבלעך. 

אוּן פאַרװאָס קימט עס אים ? 

ווער קען עס נישט זיין קיין מעקלער גלייך מיט אים ? 

אוּן אַזױ האַבּן די יידן אָנגעהױבּן זיך דרייען אַרוּם איינפאָר, נאַכ= 
שפּירן דעם גענעראַלס שריט אוּן טריט, 

אינדערפרי, איידער ער פלעגט אַרױספאָרן אויף די פעלדער, פלעגן 
זי זיך צוּזאַמענקלױבּן אין אַ רעדל אַרוּם דעם איינפאָר, אוּנטער זיינע 
פענסטער אוּן אים װעקן פוּן שלאָף מיט זייער גאַרגלען, 

המן דער מעקלער פלעגט װערן בּלוי פוּן כּעס אוּן ער פלעגע זי 
שרעקן, אַז דער גענעראַל װעט בּרענגען אַ סאָטניע קאָזאַקן אוּן מען װעט 
זיי טרײיבּן מיט נאַהאַיקעס. נישט איינמאָל פלעגט דער אַלטער בּעריל 
מפסיק זיין דעם חוק, אָדער דעם תּהילים, אַרױסגײן צוּם רעדל, אוּן 
קלאַפּנדיק מיט דער האַנט איבּערן מויל שרייען אין לשון קודש : 

תֵנוּ, אָ. . . חלול השם ! פּריץ גדול ישן, . . מי גדול כּשר הצבה ? 
חיים:יוסי ! מדוע אתֹּה עומד ?7 -- פלעגט ער שרייען אויפן משרת, אוּן 
דער משרת פלעגט זיך שין צעשריען אויפן בּאַלעבּאָס און אױפן 
רעדל: 
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-- כ'בּעט אייך, װאָס זאָל איך טוּן ? איר גייט אַװעק פון דאַנעט 1 
אָט קאָך איך אייך אָפּ מיט אַ הייסן סאַמאָװאַר. . , 

די יידן פלעגן זיך אַבּיסל אָפּרוֹקן, גאַנץ אומגערן, אוּן זיך בּאַלך 
צוּריק פאַרזאַמלען, 

אַז מען האָט אָבּער אין א פּאָר טעג אַרוּם דערזען, װי דער גע- 
געראַל גייט מיט זיין טאָכטער פוּן גראַף איבּערן מאַרק:פּלאַץ אוּן װאַרפט 
צוקערקעס צוּ אַ כאַלאַסטרע בּאָרװעסע יינגלעך, מיט אַרױסגעשטעקטע 
שמוציקע העמדלעך, האָבּן די יידן שוין אינגאַנצן פאַרגעסן, אַז זיי האָבּן 
צוּ טוּן מיט אַ געגעראַל אוּן אַ שר:הצבא, מען האָט זיך אַ לאָז געטוּן צוּ 
אים װי צוּ אַ גוּטן ייד : װער עס האָט כּלומרשט געװאָלט דיגגען אַ מיל, 
װער אַ שטיקל װאַלד קויפן, געמיינט האָבּן אָבּער אַלע -- כאַפּן אַ דריי: 
ערל אָדער אַ פינפערל אויף שבּת, 

װאָרים װער האָט שוין אין דעם אָרימען שטעטל געהאַט געלט 
אויף אַ מיל אָדער אויף אַ שטיקל װאַלד ? 

אַז שרה די לאַנגע, אברהם דעם מעקלערס װײבּ, האָט זיך אָבּער 
אויסגערעדט אין בּאָד פאַר גנענדל די טיקערקע, אַז ס'שטייט איר אי"ה 
בֹּלי נדר, מיט גאָט זיינער הילף, צוּ פאַרדינען אַ חשבּון פון גאַנצע 
פופצען אלפים, איז אין שטעטל געװאָרן אַ גאַנצע מהומה, פּונקט װי אַ 
הוּראַגאַן װאָלט זיך איבּערן שטעטל אַריבּעדגעטראָגן, 

ס'טייטש ? הנשמע כּזאת ? פאַרװאָס קוּמט דער גאַנצער קעז אין איין 
קרעפּל ? עפּעס פוּפצען אלפים אין ייד ? ווּ האָט מען אַזױנס גע: 
הערט ? 

און זיך געקאָכט אוּן געװאַלטעװעט מער פוּן אַלעמען האָט בּרייג: 
דעלע קאָזאַק -- אַ לאַנגע, דאַרע ידענע מיט צװיי גרויסע פערדישע 
ציין, וועלכע האָבּן בּאַ איר אַרױסגעשטעקט פוּן דער איבּערשטער ליפּ, 

אייגנטלעך האָט זי נישט געהײסן בּריינדעלע, אוּן אין נאַ: 
טירלעך נישט געווען קיין קאָזאַק. איר נאָמען איז געװוען מלכּה, געװען 
אִיו זי אַן אלמנה, פלעגט תּמיד, אפיל בּאַם מאַנס לעבּן, איינקויפן קאָרע 
פאַר די גאַרבּאַרניעס פון שטעטל אוּן שלאָגן דעם מאַן, אַ יידל אַ קאַר= 
ליק, מיט אַ צונאָמען , פּאָלמעשאָק* (האַלבּ:זעקל) מכּות:רצח, -- אוּן דער? 
פאַר האָט זי דאָס שטעטל גערופן בּריינדעלע קאַזאַק, 

אָט די אלמנח מיט צװעלף יתומים, איינס קלענער פוּן צווייטן, האָט 
אױיסגעגראַבּן אין איר אַלטן קאַסטן אַן אַלט פאַרשימלט שליש:צעטל, אין 
וועלכן עס איז געשטאַנען שװאַרץ אויף ווייס, אַז איר משה עליו השלום 
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מאַכט, אין אַ גױּטער מזלדיקער שעה, אַ שוּתּפות מיט אברהם דעם מעק: 
לער אויף אַלע מעקלערייען. 

-- אי מיין משה עליו השלום איז געשטאַרבּן? -- טאָ װי װאַלט 
געווען דער דין, װען המן שטאַרבּט אוּן משה, מין מאַן עליו השלום, 
לעבּט!.,. נו, װאָלט איך בּאַ אים צוּגענומען ? עפּעס אַ הפקר:װעלט, 
װאָס ? נו, אַז משה עליו השלום האָט אַליײן פאַרקויפט דאָס דאָרף רעבּי 
ניצע די גוים, אוּן המן איו געלעגן אויף טיפוס, נישט פאַר מיר געדאַכט, 
האָט דען מיין משה, עליו השלום אים, דעם המן ממור, נישט אַרײבג? 
טראָגן קיין גאַנצע 200 רוּבּל, גאַנצע דריי קנאַקעדיקע הונדערטערס אין 
שטוּבּ אַרֹין ? -- האָט געטענהט בּריינדעלע מיט די פערדישע צין אוּן 
האָט זיך טאַקע אויפן אָרט הויך צעוויינט, 

-- װאָס איז דאָ צױּ װיינען? -- האָט בּאַמערקט אַ ידענע פון ‏ 
רעדל. 

-- פאַרװאָס זאָל איך נישט װיינען ? -- האָט זי געענטפערט -- 
עפּעס אַ שלעכטער מאַן געווען מיין משה ? זאָל ער דאָרט האָבּן אַ ליכ" 
טיקן גןעדן. איך האָבּ דען פוּן אים אַמאָל אַ קרוּם װאָרט געהערט ? 

המן אָבּער איז נישט נתפּעל געװאָרן, נישט פוּן שליש-צעטל אוּן ‏ 
נישט פוּן דער יידינעס טרערן. האָט איר אויסגעשטעלט אַלאַנגן צונג 
אוּן האָט איר מיט המנס בּייזער פרייד געהייסן קוּמען פּוּרים, אוֹּן דאָס 
,סימעשקאָם", ס'הייסט מיט אַ זאַק, 

דאַן האָט די אלמנה דעם קימענדן שבּת צוּנויפגענוּמען אירע צװעלף 
יתומים, איז אַרין מיט זיי פאַר קריאת התּורֹה אין מאַקאַרעװער קלױיז, 
װוּ המן האָט געדאַװנט, איו צוּ מיט אַ גװאַלד צוּם ארון=קודש אוּן האָט 
נישט געלאָזט אויסגעמען, 

עס איז געװאָרן אַ רעש, אַ מהומה, 

די װײיבּער האָכּן פון דער וייבּערשער שול געגאַרגלט, װי אוים= 
גערודערטע גענדז, 

געוויינלען האָבּן זי זיך געשטעלט אויף דער אלמנהס צד: 

-- ראַכּעװען ? װי אַזױ בּאַראַבּעװעט מען עס אַן אלמנה מיט 
צוועלף יתומים ? עפּעס אַ הפקר:װעלט ? 

המן אָבּער האָט זיך איינגעװיקלט אין טלית מיט דער פאַרושאַ= 
ווערטער עטרה איבּערן קאָפּ, אוּן איז װי פאַרגליווערט געװאָרן מיטן פּנים 
צו דער מורחװאַנט אין זיין שמונה:עשרה, פּונקט װי נישט אים מייגט 
מען עס 
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װער װייסט װי לאַנג דער עיכּוב פוּן קריאת התּורה װאָלט געװען. 
געדויערט, װען דער רב זאָל נישט געװען צוּזאָגן דער אלמנה, אַז ער 
װועט דעם מעקלער מומין זיין לדין, 

בּריינדעלע קאָזאַק איז אָבּער נישט געווען קיין נאַרישע יידענע, האָט 
זיך דערמיט אַליין נישט צופרידנגעשטעלט אוּן האָט איסגעדריקט איר 
צווייפל, צי המן װעט װעלן גיין צוּ אַ דין-תּורה, 

-- אָט פאָלגט ער אייך ! װאָס װעט איר אים טוּן, אַז ער װעט 
נישט מקיים זיין דעם פּסק:דין, 

דאַן האָט זיך ר' בּעריל דער בעל:אכסניה, אַן אַלטער מאַקערע= 
וער חסיד אוּן אַן איש נכבּד אין שטעטל, אומגעקערט פוּן דער װאַנט 
צוּם עולם, האָט אויפגעהויבּן דעם קאָפּ פוֹן חוּמש, אוּן קוּקְנדיק איבּער 
זיינע בּרילן אויסגעשריגן מיט כּעס ; 

-- ,יש דין בּישראל"! אוּן אַז ער װעט נישט װעלן גיין צוּ אַ דין= 
תּורה, װעל איך שוין זען פּועלן, אַז דער גענעראַל זאָל אים שיקן 
צום רב, 

דער רושם איז געװוען אַן אויסערגעוויינטלעכער, אפִילוּ אויף דער 
אלמנה, אַז בּערל זאָגט, איז געזאגט אוּן געטון, 

זי האָט דאַן געהייסן אויסנעמען, האָט פאַרנומען איר בּינטל יתומים 
אוּן האָט פאַרלאָזט די קלויז, 


תּשעה-באב. 


עס איז געװען ערב תּשעה:בּאב. . . 

בּאַנאַכט איז געגאַנגען אַ שלאַקסרעגן, . . דער גרויסער מאַרק:פּלאַץ 
פאַר דער אכסניה האָט זיך בּאַדעקט מיט קאַלוּזשעס אוּן בּליאַסקענדיקער 
בּלאַטע, . . דער טאָג איז געװען אַ קאַלטער אוּן אַ רעגנדיקער. . . דאָס 
שטעט? האַט זיך אָנגעכמוּרעט אוּן אוּנטער די פאַלנדע דראָבּנע רעגג: 
טראָפּנס האָט עס אויסגעזען װי איינגעװויקלט אין אַ גרויער נעץ פוּן אָרימ? 
קייט אוּן עלגט, ו 

דער גענעראַל האָט דעם טאָג געליטן פוּן רעוומאַטיזם אוּן איז נישט 
אַרױסגעפאָרן פון אײינפאָר, 
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צוּליבּ אים איז נאַטאַשאַ אויך געבּליבּן ז'עם גאַנצן טאָג אין 
ישטוּבּ אוּן האָט בּאַפּױילן דעם משרת, אַז מען זאָל פאר זיי קאָכּן װאַי 
דעמעס. 

חיים:יוסי איז אַרײן מיט דער גדולה אין קיך אַרײן. די אַלטע 
שרה איז אָבּער מבוּלבּל געװאָרן, 

-- װאָס קאַכט מען? לייכט צוּ זאָגן -- קאָכן ! װי אַזױ פּאָטראַ= 
פעט מען זיי ? אַ קלייניקייט, אַזאַ גענעראַל מיט אַזאַ פּאַניענקעלע! 

זי האָט אַ פּאָר מאָל שוין געקאַכט פאַר זיי, אוּן דער משרת האָט 
כּמעט דאָס גאַנצע עסן געבּרענגט צוּריק, זי האָט אפילוּ געהאַט פרישע 
פיש אין שטוּבּ, . , װי אַזױ אָבּער קאָכט מען זי ? 

אוּן מיט אַ געקוילעטן העכט אין דער האַנט איז זי אַרױסגעגאַנ: 
גען אין קיך, זיך אַן עצה האַלטן מיט איר בּערלען, ‏ 

-- וי זאָגסטוּ, בּערל, זאָל איך די העכטלעך אָנפֿילן, אָדער זי 
קאָכן אַזױ, נישט געפֿילט ? 

-- װאָס הייסט נישט פילן ? נאַ דיר גאָר נישט פילן ! װאָס פאַר 
אַ טעם האָבּן עס נישט קיין געפילטע פיש 4 אודאי פילן, אוּן קאָך זײ 
איניינעם מיט די קאַרפּן, מיט פעפער אוּן מיט אַ ציבּעלקעלע, אַז װי 
די יידן קאָכן פיש, װאָס:זשע, דוּ האָסט שוין פאַרגעסן פיש צוּ קאַכן ? 

-- איך ווייס. . . אפשר װעט דער גענעראַל נישט עסן מיט קין 
פעפער ? -- האָט געצווייפלט שרה, 

-- נאַ דיר גאָר נישט עסן ! נאָך אַ מין עסן! -- האָט געזאָגט 
בּעריל מיט אַ זיכערן טאַן אוּן צוּריק אַראָפּגעלאָזט די איגן אין ספר 
אַרײן, 

-- איר געדענקט נישט, װי אַזױ ער האָט פאַראַיאָרן געקװאָלן פוּן 
אייערע פיש ? -- האָט זיך אָנגערוּפן דער משרת, װעלכער האָט זיך 
אויסגעצויגן צוּריק אויפן בּאַנק:בּעטל, -- פוּן אייערע פיש אוּן פוּן ה' 
בּערילס תּהילִים, . , איר געדענקט, ר'בּעריל ? 

-- אָט געדענקסטוּ, װאָס פאַראַיאָרן איז געװען! איך זאָל עס 
אָנהײבּן צוֹ געדענקען, װאָס נעכטן האָט זיך געטון... עפּעס אַ קעצל- 
שער זכּרון בּאַ מיר, , . זאָגסטו, איך זאָל אָנפילן ? -- האָט זי איבּערגע: 
פרעגט איר מאַן, 

בּעריל איז געווען פאַרטיפט אין אַ גוּט:יידישן ספר און אין שוין 
געװאָרן אוּמגעדילדיק, 

-- אוודאי אָנפּילן ! װאָס פאַר אַ פראַגע אין דאָס } 
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-- אַ שיינע מעשה, . . אַ גענעראַל זאָל ליב האָבּן תּהילים אוּן 
געפּילטע פיש ?. . . איך זע עס צוּם ערשטן מאָל אין מיין לעבּן. מילא 
געפילטע פיש, פאַרשטיי איך נאָך ; אָבּער תּהילים ? -- האָט געגאַפט 
שרה, 

דער אַלטער בּעריל האָט אויפגעהויבּן דעם קאָפּ פוּן ספר אוּן האָט 
אויף איר אָנגעשטעלט אַפּאָר לאַכנדיקע, געהיימנישפולע בּליקן איבּעָר דל 
בּרילן, 

-- דוּ מיינסט, אַז צװישן זיי זענען נישטאָ קיין צדיקים ! 

-- וי קוּמען צוּ זיי צדיקים ? -- האָט געגאַפט שרה, 

בּערל האָט נאָך העכער אוּן שפּאָטישער פאַרריסן די אויגן איבּעף 
די בּרילן, 

-- אוּן װאָס זענען עפּעס די חסידי אומות:העולם, װאָס די גמרא 
האָט מיט זיי אַזױ פיל צוּ טוּן ? אין דער גמרא שטייען זיי, להבדיל אַזױ 
הויך, װי אוּנזערע צדיקים, . . יאָ, יאָ! -- האָט איר פאַרזיכערט בּערל 
מיט אַ געהיימנישפולן װוּנק, 

אין דער אמת, װי קוּמט עס צוּ זי ? 

-- עס מאַכט זיך, אַ פאַרבּלאָנדזשעטע נשמה, . , לכתּחילה האָט זי 
געדאַרפט געבּוירן װערן אַ ייד; נו, איז זי, בּאַהיט גאָט, פאַרבּלאָג: 
דזשעט געװאָרן צוּ זי -- האָט ער איר דערקלערט מיט אַ זיכערן טאַן 
פוּן אַן אויטאָריטעט, 

-- יאָ, יאַ! עס מאַכט זיך שרֹה! -- האָט פּאַטאַקעװעט דער 
משרת, האָט זיך שנעל אויפגעהויבּן פוֹן בּאַנק-בּעטל, האָט אױסגעשפּיגן 
ווייט פוּן זיך אוּן האָט זיך גענוּמען קראַצן די געדיכטע רויטע טשופּרינ 
זייגע, 

-- אוױיבּ אַזױ, װעל איך זיי טאַקע אָנפילן ! -- האָט בּאַשלאָסן שרה 
אוּן איז אַװעק אין קיך אַריין, 

פאַרנאכט האָט בּערל פאַרפאַסט, האָט אָפּגעגעסן אַן איי מיט אַש, 
האָט אױסגעטוּן די שטיוול, האָט אָנגעטוּן אַ פּאָר טיפּע קאַלאָשן אוּן איז 
אַװעק צוּ קינות, 

שרֹה האָט פוּן איר צד צוניפגענוּמען אַ כאַליאַסטרע װײבּער אין 
דער גרויסער קיך אירער, האָט זיך בּאַזעצט מיט זיי, װי אַ קװאַקע מיט 
הינדעלעך, אויף דער ערד, אוּן האָט זיך גענוּמען פאַר זײ לייענען 
צאינה:וראינה, 

די װײבּער האָבּן זיך צעוויינט אויפן חוֹרבּן אוּן אויף זייער אָרים? 


אוּן בּיטער לעבּן, אוּן זייער געוויין האָט זיך געטראָגן צוּם גענעראַלס 
צימער אוּן האָט אָנגעיאָגט אויף אים אוּן אויף נאַטאַשען אַ מרה:שחורה 
מיט אַ פּאַניק, אַזױ װי אַ מת װאָלט געלעגן אין שטובּ. 

געטריבּן פוּן אַ גיפטיקן אוּמעט, האַט זיך דער גענעראַל גענוּמען 
שפּאַנען הין אוּן צוּריק איבּערן גרויסן צימער. 

אַז נאַטאַשע האָט אים געפרעגט, פאַרװאָס װיינען עס אַזױ די װײ 
בּער אוּן װאָס פאַר אַ יום:טוב איז דאָס היינט בּאַ יידן! -- איז ער גע 
װאָרן פּלוּצים אין כּעס אוּן האָט אויף איר אָנגעשריגן, 

נאַטאַשען האָט עס איבּערדאַשט אוּן בּאַליײדיקט. 

דער נערוועזער מאַן, װעמענס ליבּלינג זי איז געװען, האָט אויף" 
יעדן איינעם געשריגן, נאָר נישט אויף איר, זיין בּת:יחידה, 

פוּן אָנהױבּ האָט זי זיך צעװיינט, זי איז אָבּער בּאַלד אַרױסגע+ . 
לאָפן אין קאַרידאָר, האָט א רוּף געטוּן פוּן קיך אַבּראַם מאָיסעיעװיטשן, 
דעם עקאָנאָם, דעם סוּבּאַטניק, האָט אים געהייסן אינשפּאַנען די ליני= 
קע אוּן איז אַװעקגעפאָרן אויף צוּ להכעיס נעכטיקן צוּם גראַף אין פּאַ 
לאַץ אַרײן, 

דער פאָטער האָט בּאַלד חרטה געהאַט, למאי ער האָט אויף איר' 
אָנגעשריגן אוּן איז געװאָרן אוּמרויקער. אָן איר האָט ער זיך דערפילט 
נאָך אוּמעטיקער, פאַרלאָזן אוּן עלנד. דאָס געויין אָבּער פון די װײבּער 
בּאַ די קינות איז געװאַקסן װי אַ געדיכטע שװאַרצע כמאַרע, אוּן אי גע 
װאָרן איינפאַך אוּמדערטרעגלעך, נישט לעבּעדיקע מענטשן, נאָר עפּעס פאַר: 
מוטשעטע טויזנט:יעריקע גייסטער האָבּן געװיינט אוּן זיך געקלאָגט פאַה. 
אים. געריסן זיין האַרץ אין אים, דעם טאַפּפּערן גענעראַל, װעלכער האָט 
געפירט שלאַכטן אוּן אוּמדערשראָקן געקוּקט דעם מלאך:המות אין פּנִים. 
אַרײן, -- אים האָבּן זי איצט אַרײנגעװאַרפן אין אַן אַבּערגלױבּישן שו- 
דערנדן פּחד. ער האָט לענגער נישט געקענט פאַרבּלײיבּן אין צימער, ער 
האָט אַרױפגעװאָרפן אויף זיך דעם שינעל אוּן איז אַרױס פוּן אײיג+ 
פאָר, 

זיין ערשטער געדאַנק איז געװען, נאָכלויפן נאַטאַשען, זי איבּער: 
בּעטן, זי דריקן צוּ זיין קראַנק, צעשראָקן האַרץ איּן פאַרבּלייבּן די נאַכט 
אין שלאָס. . 

אין דעם מאָמענט איז בּאַ אים געבּליבּן, זיך אינגאַנצן שוין איבּער- 
צוּקלויבּן אַהין, נישט קיקנדיק דערויף, װאָס די אַלטע בּאַזיצער האָבּן זיך. 
נישט אַרױסגעקליבּן אוּן ער האָט זי פיינט געהאַט, 
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אוּן ער האָט זיך געלאָזט גין גליין, נישט קלױבּנדיק קיין װעג, 
איבּער די בּלאָטעס אוּן קאַלוּזשעס, מיט שנעלע שפּרינגענדיקע טריט, 
אַזױ װי עמעצער װאָלט אים פאַרפאָלגט. די קאַלוּזשעס האָבּן געקוויטשעט 
אונטער זיינע פיס אוּן פאַרדריסלעך געשפּריצט אויף אים מיט װאַטער 
;אוּן בּלאָטע. 


אַז ער איז אַרױס אין פרייען פעלד אַריין אוּן דער זיסער פרישער 
דופט פוּן די צייטיקע אוּן שווערע זאַנגען האָט מיט אַמאָל אים אַ בּלאָן 
געטוּן אין פּניִם אַרײן, גענומען עס גלעטן, טוּליען זיך אוּן לאַשטשען צוּ 
זיין קראַנקער בּרוּסט, איז אים מיט אַמאָל געװאָרן גרינגער, 

ער האָט פאַרקלענערט זיינע טריט אוּן האָט זיך גענוּמען טרינקען 
די שמעקענדיקע אוּן װי האָניק זיסע לוּפט מיט אַ פוּלער בּרוסט, װי אַ 
היילענדן אוּן קילענדן געטראַנק, 

דער הימל האָט זיך צוּריק אויסגעלייטערט אוּן אויסגעשטערנט. די 
נאָך ערטערווייזן געבּליבּענע קליינע צעריסענע װאָלקנס זענען װי צצָ: 
טוּמלטע אַרומגעלאָפן איבּערן הימל, אַזױ װי זיי װאָלטן געזוּכט אַן אָרט, 
װוּהין זיך צוּ בּאַהאַלטן אוּן פאַרשטעקן, 

צייטנווייז זענען זיי אַרױפגעלאָפן אויף דער האַלבּער בלייכער 
'לבנה, אוּן אַזױ װי געטריבּן אויך פוּן איר פלעגן זיי װערן נאָך אוּמרויקער, 
-אוּן בּהלהדיק לויפן װייטער, 
| עס איז מיטאַמאָל געװאָרן װאַרימער, די זשאַבּעס האָבּן הויך גע 
קװאַקעט אוּן דער נעכסטער טאָג האָט פאַרשפּראָכן צוּ זיין אַ הייסער אוּן 
-אַ זוּגיקער, 

דער געדאַנק אָבּער, אַז ער װעט זיך בּאַגעגענען מיטן גראַף, 
וועלכן ער האָט געהאַסט אוּן מיט די גראַפיניע, װעלכע האָט האַרטנעקיק 
גערעדט נאַר פּיליש, אַ שכּראַך װאָס ער האָט פאַרהאַסט פאַר דעם 
פאַלשן, פאַרפירערישן קלאַנג אוּן גיפטיקער זיסלעכקייט, דער געדאַנק 
האָט בּאַלד בּאַ אים אָפּגעשלאָגן דעם השק צוּ גײן נעכטיקן אין 
שלאָס, : 

פונדעסטוועגן האָט ער זיך נישט פאַרקירעװעט אוּן איז געגאַנגען 


ווייטער, צערטלעך טאַפּנדיק אוּן גלעטנדיק מיט די הענט די שווערע נאַ= 
סע זאנגען פון שמעקענדיקן ווייץ. פעלד. 

מיט ליבּע אוּן דאַנקבּאַרקײט האָט ער זיי געגלעט, פאַר דער דער= 
לייכטערונג, װאָס זיי האָבּן געבּראַכט זיין קראַנקן האַרץ, מיט זייער פרישן , 
אוּן היילנדן דופט, וֹ 

אוּן דער געדאנק, אַז די דוּפטנדע זאַנגען, די שװאַרצע, פייכטע 
אוּן. פעטע ערד, װעלכע האָט צוּפרידן געקװיטשעט אוּנטער זיינע שטיוול 
אוּן אויף וועלכער עס זענען געװאַקסן די זאַנגען װייט אַרוּם דעם שטעטל 
אין אַלע ריכטוּנגען, אַז דער גרויסער פאַרחלומטער הינדערט-יעריקער 
פּאַרק, וועלכער איז געשטאַנען פאַר זיינע אויגן אין דער בּלויער נאַכט 
וי אַ פאַרכּישוּפטער, אוּן די מונטערע און פריילעך:קװאַקנדיקע זשאַבּעס -- 
אַז דאָס אַלץ איז איצט זיינס, זיין אייגנטום, -- דער געדאַנק האָט אים 
מיט אַמאָל אָנגעגאָסן מיט אַ גרויסער קינדערישער פרייד, װעלכע האָט 
אים אַליין איבּערגעשראָקן, אַזױ ניי אוּן אוּמבּאַקאַנט איז אים געװוען דאָס 
געפיל פוּן אַזאַ פרייד, 

,איך בּין אַלט אוּן קראַנק, 'האָבּ אַ סקלעראָזע האַרץ, װאָס קען 
יעדע מינוט, אפילו אָט דאָ אין פעלד צװישן די זאנגען, זיך אַָפּשטעלן 
אויף אייבּיק. . . אין מיינע יאָרן טראַכטן מענטשן פוּן אייבּיקע אוּן הימ: 
לישע זאַכן, אוּן איך פריי מיך אַזױ מיטן ערד:בּאַזיץ, מיט מיין ערװאָרבּ, 
אַזױ װי איך װאָלט אים געקענט מיטנעמען אין קבר אַרין... איז דען 
דאָס נישט לעכערלעך אוּן נאַריש ?7 -- האָט זיך געטראַכט אין געװוּג: 
דערט דער אַלטער מאַן, 

אוּן אַן אַנדער אינװייניקסטע בּאַהאַלטענע שטימע, אַ בּאַהאַלטענע 
אוּן פאַרשטיקטע, װי דער בּלינדער, אוּנבּאַװוּסטער אָבּער מעכטיקער 
לעבּנס:איגסטינקט, האָט אָנגעהױבּן אין אים צוּ פּראָטעסטירן, אַז ער האָט 
דעם מאַיאָנטעק אוּן דאָס שטעטל געקויפט נישט צוֹליבּ בּאַזיץ אוּן ער=+ ‏ 
װערבּ, נאָר צוּליבּ אַן אַנדערע זאַך, װעלכע ער האָט געאַנט, אָ בּער נאָך 
נישט פאַרשטאַנען, 

בּאַ דעם געדאַנק האָט ער זיך פּלוּצלינג אָפּגעשטעלט, אויפגעהויבּן 
דעם קאָפּ אוּן זיך אַרוּמגעקיקט, אַזױ װי ער װאָלט געװאָלט װײסף, װוּ ער 
איז אין דער וועלט, 

מיט אַמאָל איז אים קלאָר געװאָרן, אַז דער געדאַנק איז גאָר נישט 
זיין אייגענער, אַז די שטימע איז נישט זיינע, אַן איגעװוייגיקסטע, אָדער 
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זי איז געקומען צוּ אים פוּן דרויסן, פוּן אָט דעם פאַרכּישופט שטומען.. 
הינדערטיעריקן פּאַרק. .. : 

ער איז געשטאַנען פאַר אַ פּאַרקן, איבּער װעלכן ער האָט גע: 
דאַרפט אַריבּערשפּרינגען. ער האָט אָבּער דערפילט אַ בּלייערנע שוער- 
קייט אין די פיס אוּן האָט זי נישט געקענט אויפהיבּן; 

דאָס האָט אים דערמאַנט אָן זיין עלטער אוּן האָט איִם געמאַכט 
אוּמעטיק. ער האָט זיך אַ מידער אָנגעשפּאַרט אָן פּאַרקן אוּן האָט זיך. 
פאַרטראַכט, די צעריסענע פּוכיקע װאָלקנס זענען נאָך אַלץ אַרוּמגעלאָפן 
פון שטעטל ציּם פּאַרק אין צוּריק, געיאָגט אוּן געטריבּן נישט פין װיגט,. 
נאָר פוּן אַן אינערלעכער אוּמרו, 

זיינע בּליקן האָבּן געװאַנדערט צװישן דעם שטעטל, װאָס איו גע: 
לעגן אוּנטערן בּלויען אויסגעשטערנטן הימל, שפלדיק בּאַ דער ערד, 
וי אַ גרויסער שװאַרצער פלעק פון אַרימקײט אוּן עלנט אוּן דעם פּאַרק 
מיט זיינע הויכע, שטאָלצע, הינדעדט-יעריקע טאָפּאָליעס, װעלכער האָט 
פוּן בּאַרג אַראָפּגעקוּקט צוּם שטעטל אין טאָל אַרײן מיט אַזאַ שטאָלצער, 
יעכט-פּוילישער פאַראַכטוּנג, 

דער שטאָלצער פּאַרק האָט אים דערמאַנט אָן יונגן גראַף מיט 
זיינע פאַרדרייטע רויטע װאַנסעס אוּן זיינע עלעגאַנטע שפּאַקעס. מיט'. 
אַזאַ שטאָלץ אוּן אַריסטאָקראַטישן עקל פלעגט ער אוּן די פיר שפּאַקעס 
קיקן אויף דעם שפלדיקן יידישן שטעטל, װאָס איז פוֹן תּמיד אָן גע: 
לעגן דערנידעריקט אין טאָל, בּאַם בּאַרג, װי אַ בּעטלער באַ די פיס פון 
אַ גגעדיקן האַר. . . 

אוּן אַ בּריענדיקער אוּן שמערצנדיקער האַס האָט אין דעם מאָג 
מענט אָנגעפילט זיין בּרוּסט, אַ האַס צוּ דעם שטאָלצן פּאַליאַק אוּן צוּ 
דעם שלאָס אויפן בּאַרג, 
וֶ שוין נישט קיין קינדערישע, נאָר אַ בּייזע פרייד האָט איִם װידער 
אַרוּמגעכאַפּט אוּן געװאָרפן זיין האַרץ, אַ פרייד װאָס דער פּאַרק מיטן 
שלאָס געהערן איצט צוּ אים אוּן ער װעט אים בּאַװױינען, ער מיט נאַ: 
טאַשען. 

ער װעט לאָזן אַ צוואה, אַז נאָר זי זאָל ירשענען דעם מאַיאַנטעק 
אוּן נישט זיינע זין, וועלכע האָבּן געהאַסט די יידן נישט װײניקער װי 
דער פּוילישער גראַף, 

מיט אַמאָל איזן אים קלאָר געװאָרן זיין קינדערישע פרייד איבּערן 
קויף אוּן דאָס, װאָס עס האָט אים געטריבּן צוּ דעם קויף. . . : 
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טערן אַש. ער האָט אים געטריבן, אוּמבּאַװוּסט אוּן בּלינד, װי אַן אינ= 
סטינקט, װעלכער איז אַ גאַנצן מענטשן-עלטער אין אים געלעגן פאַר: 
שטעקט, האָט אָבּער מיט אַן אוּמזיכטבּאַרער פעסטער האַנט אים געפירט 
דערצוּ, ער איז געװען דער ליט:מאָטיו אוּן װעגװייזער פוּן זיין גאַנץ 
לעבּן אוּן ער האָט עס אים געבּרענגט צוּריק אַהער, צוּ די פיס פון 
דעם בּאַרג מיטן שטאָלצן פּאַרק, װי צוּם דערגרייכטן לעבּנס:ציל... 

איצט האָט ער דערפילט, שטאַרקער װי תּמיד, אַז אייגנטלעך איז 
-ער נאָר איינער פוּן דעם שפלדיקן אוּן פאַראַכטעטן ‏ שטעטל, אַז ער 
געהערט אַהין מיט לײיבּ אוּן זעעלע, מיט אַלע זיינע געפילן אוּן סימ= ‏ 
פּאַטיעס. 

האָט דאָס גערעדט אין אים די דערװאַכטע ראָמאַנטיק פוּן דער 
יוּגנט:אוּן קינדער:דערינערונגען, די דערינערוּנגען, װאָס האָבּן אַזאַ צוֹי= 
בּער:קראַפט איבּער דער עלטער ? 

ער האָט די צױבּער:מאַכט נאָך דערפילט פאַראַיאָרן, צוּ די שלש. 
עשרה מדות, װען דער בּרוּטאַל:געשלאָגענער איּן צעבּלוּטיקטער שמש האָט 
געהילכט אין דער נאַכט מיט די קלעפּ אין די לאָדנס, האָט געװעקט די 
יידן צוּ עבודת הבּורא אוּן האָט אים מיטאמאָל דאַן אַזױ אויפגערוּדערט 
אוּן אויפגעװעקט פוּן אַ לעבּנס:לאַנגן שלאָף, 

איצט האָט אים דאָס געויין פוּן די װײיבער בּאַ די קינות, דאָס 
גאַנצע צוּ דער ערד צוּגעפאַלענע, שטיל קלאָגנדיקע אוּן זיפצענדיקע 
שטעטל, אין װעלכן ער לעבּט שוין צװיי װאָכן אוּן מיט װעלכן ער 
װאָלט זיך איצט נישט געקענט שיידן, -- איצט האָט עס אים איבּער- 
צייגט צוּם איבּעריקן, אַז ער איז נישט קיין גענעראַל, נאָר אַ ייד. זיין 
גאַנץ לעבּן איז אים איצט פאָרגעקומען װי אַ חלום, פוּן װעלכן ער האָט 
איצט דערװאַכט, : 

אין חלום איז ער געווען אַ סאָלדאַט, אַן אָפיציר, זיך בּאַטײליקט 
אין שלאַכטן ; אין חלום האָט ער געמאַכט זיין גאַנצע מיליטערישע קאַ- 
ריערע. : 

אוּן די ווירקלעכקייט ליגט איצט פאַר זיינע אויגן.. . װי די לויפג: 
דע װאָלקנס איבּערן הימל האָט זיך די װירקלעכקייט אין אַלטע פאַר= 
גאַנגענע בּילדער אָנגעהױבּן פונאַנדערװיקלען, לויפן אוּן שפּרינגען פאַר 
זיין אויפגערודערטער פאַנטאַזיע, 

אַזױנע רייכע אוּן פרישע בּילדער, אַזױ װי דאָס װאָלט געווען נישט 


דער פאַרלאַנג האָט יאָרן:לאַנג געטליעט אין אים, װי אַ פונק אוּג- 
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מיט עטלעכע אוּן פוּפציק יאָר צוריק, נאָר נעכטן. ער האָט פאַרגעסן, אַז 
ער איז שוין אַן אַלטער מאַן קרוב צוּ שבעים. עס האָט זיך אים אויסגע= 
דאַכט, אַז ער איז נאָך אַ יינגל, דאָסזעלבּע יידישע יינגל, װאָס פלעגט 
דוּרך די שפּאַרעס פוּן פּלױט קיקן, װי די שיינע אין װייסן געקלײידטע 
דאַמען. פליען. אַרוּם און שטיפן אין פּאַרק, שטיפן אוּן לאַכן, װי נימפען . 
אוּן געטינס אין אַ ליכטיקן אוּן גריגעם גן:עדן. 


ער האָט דערפילט, אַז נישט דאָס איבּערגעװאַקסענע סקלעראָזע 
האַרץ װאַרפט זיך איצט אַזױ קלעמענד אוּן שנעל אין זיין אַלטער בּריּסט, 
נאָר דאָס האַרץ פוּן אָט יענעם יידישן יינגל, װעלכער קוּקט מיט אַ פאַר: 
כאַפּטן אָטעם דוּרך די שפּאַרעס אוּן כאַפּט מיט בּאַגערנדע אוּן בּאַצו= 
בּערטע אויגן די ליניען פוּן די לויפנדע אוּן שטיפנדע פיסלעך, די גראַצ: 
יעזע בּאַװעגוּנגען פוּן די נימפן אין פּאַרק. 

אַזאַ קראַפט אוּן לעבּנס-פעיקייט בּאַזיצן שוין די זכרונות פוּן דער 
קיגדחייט אוּן יוּגנט!..., | 

פּלוּצים האָט ער זיך דערמאָנט, װי אַזױ ער אוּן נאָך אַ יינגל זע: 
נען געקראָכן איבּער אָט דעט פּאַרקן, װעלכער שטײט איבּערן װעג, 
האָבּן געגנבעט עפּל, װי אַזױ מען האָט זיי בּיידן געכאַפּט, אוּן דער אֵל: 
טער גראַף סווינטשיצקי האָט געהייסן זיי שמייסן פאַר זיינע אױגן מיט 
קראָפּעװע, װי אַזױ מען האָט זיי אױיסגעטאַן אוּן געשמיסן. . , 


פּונקט װי עס װאָלט פּאַסירט ערשט נעכטן אוּן נישט מיט פינף. 
אוּן-פופציק יאָר צוּריק, אַזױ פריש אוּן לעבּעדיק איז דאָס בּילד פאַר 
זיינע אויגן, , . די בּייזע, בּריענדע קראָפּעװע. . . ער פילט נאָך איצט איר 
גיפטיקן אוּן בּרענענדיקן גערוּך. . . די בּריענדע פּיין פין די שמיץ, אוּן 
ער זעט פאַר זיך דעם אױיף טוט איבּערגעשראָקעגעם. אױסגעקרוּמטן 
אוּן פאַרװיינטן פּנים פוּן זיין חבר. . . ער אַלײין האָט דאַן נישט גע: 
וויינט ! דער שטאַלץ האָט עס אים נישט דערלױיבּט ! ער האָט צוּזאַמענגע- 
שלאָסן די ציין פוּן װייטיק אוּן בּריענדיקן שמערץ, ער האָט עס דער: 
שטיקט אין זיין קינדערשער בּרוּסט אוּן האָט אין האַרצן געשװווירן אײבּל: 
קע נקמה צוּ דעם שטאַלצן שלאָס אוּן צוּ זיינע אַריסטאָקראַטישע אוּן 
גרויזאַמע איינװוינער, וועלכע האָבּן דאַן אים אַזױ בּאַלײדיקט אוּן דערני: 
דעריקט. אוּן די גלענצנדע שלאַכטן, װעלכע ער האָט געליפערט אַרוּם 
קאַרס אוּן אין ,טוירעטשינע" בּאַ פּלעװנע, האָט ער געפירט נישט מיטן 
טערק. די אַרמעען האָט ער געפירט נישט אַנטקײגן דעם רוּסישן שונא, 
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נאָר אַנטקעגן זיין אייגענעם, אַנטקעגן אָט דעם שלאָס אוּן זיינע איינײ 
װוינער. . . 

ער איז אַלס קינד אױסגעגאַנגען צוּ דעראָבּערן צוריק דאָס לאַנד 
פוּן די אבות, אוּן איצט האָט ער עס דעראָבּערט. . . 

דער שלאָס, דער פּאַרק מיט די עפּל, װאָס ער האָט געגנבעט, 
זענען זיינע ; נאָר די נימפן זענען אַנטלאַפן פוּן פּאַרק, די שיינע געטלעי 
כע דאַמען אין זייערע ווייסע קליידעף, װעלכע ער האָט פאַר די פינף* 
אוּן פיפציק יאָר נישט געקענט פאַרגעסן. . , אוּן אָן זיי, אָן ליבּע, איד 
דער זיג קיין זיג נישט. . . | 

אָבּער איצט װעט זיין קליינע טאָכטער נאַטאַשע זיין די געטין פין . 
דעם פאַרכּישוּפטן פּאַרק, זי װעט דאָרט הערשן אוּן אָנפילן דעם פּאַרק 
מיט איר שװאַלבּן-געזאַנג, 

יאָ, ער האָט די נקמה, װעלכע ער האָט געשווירן; ער האָט זי 
אויסגעפאַכטן אין אַ לאַנגן לעבּנס:קאַמף. . . 

אַך, װען ער קען איצט זען דעם חבר, וועלכער האָט מיט אים געַ: 
גנבעט די עפּל, דאָס יינגל מיטן איבּערגעשראַקענעם אוּן פאַרוויינטן פּנים, 
ער װאָלט אויסגעװוישט די טרערן פוּן דעם פאַרװויינטן איבּערגעשראָקעגעם 
פּנים, אים געדריקט צוּ זיין בּרוסט, אוּן װאָלט מיט אים צעטיילט דעם' 
גלענצנדיקן זיג. . , 

ער װאָלט אים אָפּגעשאָטן מיט געלט אין געמאַכט גליקלעך!... 

אָבּער װער װייסט, װער אוּן װוּ ער איז, צי ער לעבּט נאָך איל= 
בּערהויפּט ! 

מיט אַמאָל אין בּאַ ‏ אים געבּוירן געװאָרן אַ פאַרלאַנג, אַ מעכטי- 
קער דראַנג, אים אויסצוגעפינען פאַר יעדן פּרײז, ,, ער װעט עס פאָרי 
זיכטיק אױיספאָרשן בּאִם בּעל:אכסניה, ,. 

אוּן אַז ער האָט זיך גענוּמען גראָבּן אין זכּרון איּן דערמאַנען, 
װער עס איז געװוען דאָס יינגל, זיין חבר, האָט װי אַ בּליץ בּאַלױכטן 
זיין מוח אוּן האָט אים דערשיטערט -- אַזױ אוּמדערװאַרטעט אין איבּער- 
ראַשנד איז דאָס געװען ! 

די גאַנצע צייט קוּקט ער אויף בּערילס פּרצוף, וי אין אַ בּאַקאַנט 
פאַרגעסן פּנים אוּן קאָן זיך נישט דערמאַנען, װער איז דאָס בּאַקאַנטע 
פּנים, . . איצט האָט ער זיך דערמאַנט ! 1 

| = דאָס איז דאָס זעלבּע יינגל, וועלכער האָט דאַן מיט אים געריסן דל' 

עפּל אין פּאַרק. אָ, ער איז זיכער ! דער חבר האָט דאַן אויך געװוינט 
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:אין דעמזעלבּן איינציקן איינפאָר אין ‏ שטעטל: ער אוּן זינע עלטערן ‏ 
האָבּן געלעבּט אין אַ הויז אַנטקעגן, לעבּן דער קלויז.. . עס מוּז זיין 
בּערל, קיין אַנדערער ! 

ער דערקענט אין דעם שיינעם זקן, מיט דער בּאָרד פון אַ פּאַט: 
ריאַרך, אין זיין הויכן שטערן מיט די בּלױע צאַרטע אָדערן, דאָס פּנים 
פוּן זיין יוגנט:חבר, . . 

די אַנטדעקוּנג האָט אים אַזױ איבּערראַשט, איז אים פאָרגעקימען 
אַזױ וויכטיק, האָט אים אָנגעפּילט מיט אַזאַ צאַפּלענדיקער, קינדערישער 
פרייד, אַז ער איז אַװעק צוריק אין שטעטל מיט שבגעלע טריט, כּמעט 
לויפנדיק אין מיט אַ פאַרכאַפּטן אָטעם, 


דער יוּגנט-חבר, 


געגאַנגען איז ער צוּריק אין שטעטל מיטן פעסטן בּאַשלוּס אַלץ צוּ 
אַנטדעקן פאַרן בּעל:אכסניה, 
אויפן וועג האָט ער זיך גוּט איבּערגעלייגט די געפאַר, װאָס איז 
:געווען פאַרבּינדן דעדמיט פאַר אים אוּן פאַר זיין פאַמיליע. ער האָט נישט 
געהאַט קיין פּלענער אָפן צוּ בּאַקענען זיין יידישע אָפּשטאַמוּנג. דאָס 
װאָלט אים אויף דער עלטער פאַרשאַפט פיל צרות אוּן טראָבּעל, פאַר 
זיין אַריסטאָקדאַטישער פאַמיליע איז ער געװען אַ קורלענדער, רוּסיפי: 
צירטער דייטש, אַ פאָן הערשעלמאַן, װעלכער האָט אָנגענוּמען דעם רו: 
סישן גלױיבּן. זיין װייבּ איז געװוען אַ סטאַראָװיערקע פוּן דער עכטער אוּן 
רייכער מאַסקװער , קאַצאַפּשטשינע", זי האָט אים אַרײנגעבּראַכט אַ מיליאָן 
נדן, אַ חוּץ דערפער, אוּן אירע פאַרבּינדוּנגען אין די הויכע ספערן, 
דאָס רייכטום האָט אים געהאַלפן מאַכן זיין גלענצענדע קאַריערע, צוּ 
װוערן אַ גענעראַל:אַדי:טאַגט, 
אַז אַלעקטאַנדער דער דריטער איז אַרױף אויפן טראַן איו ער 
געװען נאָך אַ פּולקאָװניק. זיין װײבּס קרובים האָבּן אים צוֹם ערשט 
געהאָלפן װערן דער קאָמאַנדיר פוּן אַ בּריגאַדע און דערנאָך פון אַ 
קאָרפּוס, 
אין דער פאַמיליע אָבּער אין דער האַס אין עקל צוּ אַ (שיד גצ: 


ווען איינגעבּוירן אוּן איינגעפלאַנצט פוּן יאָרהוּנדערטער, פוּן דור צוּ 
דור, אַ ויכטיקער טייל פוּן איר לעבּנס:אָנשױונג, 

זיין זוּן, דער פּראַקוּראָר, איז קעגן זיין װילן אויך אַזױ דערצויגן 
געװאָרן אוּן איז איצט געווען איינער פוּן די פירער פוּן אָפיציעלן אַנ- 
טיסעמיטיזם, אוּן האָט געמאַכט אַ קאַריערע מיטן יידן:האַס. אַן אױטנאַם 
איז געווען נאַטאַשע, װועלכע איז געװען געראָטן אין אים, 

כֹּל זמן ער איז געװען יוּנג אוּן האָט געמאַכט די קאַריערע, האָט 
ער נישט געהאַט קיין צייט זיך אַרוּמציקוּקן. ער האָט געשטרעבּט צוּ 
מאכט, צוּ הערשאַפט אין לעבּן, איז ער געװען בּאַטרונקען פוּן דער 
מאַכט אוּן אין דער שטרעבּונג האָט ער פאַרגעסן אָן אַלעם, װאָס ס'איז 
נישט געלעגן אויף זיין וועג. װאָס ס'איז אים יאָ געלעגן אין װעג, האָט 
ער אויפגערוימט אוּן אַפּגעשלײדערט װי אַ שפּענדל, װי ער האָט אויפ: 
גערוימט אוּן פון זיך אַרוּנטערגעװאָרפן די פּענטעס, װאָס דאָס יידנטוּם 
האָט אויף אים אַרופגעלײגט מיט דער געבּוּרט. 

אַז די קאַריערע איז שוין געווען געמאַכט אוּן פאַר זיינע אויגן איז 
שוין געשטאַנען דער טוט אוּן דער קבר, האָט ער זיך אַרוּמגעקיקט אוּן 
איבּערגעשראָקן. רעליגיעזע געפילן האָבּן דערבּיי נישט מיטגעשפּילט. זי 
זענען פאַרדאַרט געװאָרן אין זיין נשמה, װי די צװייגן פוּן אַן אַלטן 
טרוּקענעם בּוים, 

אַז ער האָט זיך אַרוּמגעקיקט האָט ער דערזען, אַז ער איז איינער 
פוּן דער געזעלשאַפט, װאָס רודפט אוּן פּלאָגט יידן, איר מעכטיק װערק- 
צייג. זיין זוּן,. זיין פאַמיליע, די אַנטיסעמיטישע סביבה, אַלץ צוּזאַמען 
האָט אים פּלוצלינג געגעבּן דעם בּאַװוּסטזיין, אַז ער בּאַטײליקט זיך אין 
אַ מיאוסער אוּן לומפּיקער געשיכטע. דאָס געוויסן איז געװאָרן אוּמרוֹיק. 
עס איז שוין אָבּער געװוען צוּ שפּעט, ער האָט זיך דערפילט צוּ שװאַך 
צוּ קעמפן, אַן אָנמעכטיקער, קראַנקער גרייז, - 

אין דִי לעצטע יאָרן איז אים אָבּער דער יידן:האַס פוּן די ספערן, 
צוּ װעלכע ער האָט געהערט, איינפאַך געװאָרן אומדערטרעגלעך, בּאַ= 
זוּנדערס דער בּלינדער פּאַטאָלאָגישער האַס צוּ יידן פוּן זיין אייגן װײיבּ 
אוּן זוּן, 

דאַן איז בּאַ אים נולד געװאָרן דער געדאַנק צוּ אַנטלויפן אוּן זיך 
בּאַהאַלטן פוּן די ספערן אוּן פוּן זיין אייגענער פאַמיליע, דערמיט האָט 
| ער געהאָפט פוּן זיך אַראָפּצוװאַרפן די פאַראַנטװאָרטלעכקײט אוּן בּאַרוּיקן 
דאָס קראַנקע געוויסן, 
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אין דער שלאָפּלאָזער נאַכט צוּ די שלש:עשרה מדות, װען זיך 
שיקזאַל האָט אים געבּראַכט אַהין, װוּ זיין קינדער-וויגעלע אין געשטאַנען, 
איז בּאַ אים געבּוירן געװאָרן דער געדאַנק, צוּ קויפן דאָס שטעטל אוּך 
זיך דאַרטן בּאַזעצן מיט נאַטאַשען. 

דאָס אַפענע בּאַקענען זיך צוּם יידנטוּם װאָלט דערפאַר אים גע+ 
בּראַכט נישט קיין זעלען-רו, װאָס ער האָט געזוּכט אויף דער עלטער, 
נאָר אַ קאַטאַסטראָפע, . . פאַר אים אוּן פאַר די אייגענע. דער אייגענער 
זון זיינער װאָלט אים פוּן שאַנד אוּן עקל דערשאָסן. ער האָט מורא גע: 
האַט צוּ פאַרלירן די ליבּע אפילוּ פוּן נאַטאַשען, דעם רייכסטן אוּן טײ= 
ערסטן אוצר זיינעם, 

די רעגירוּנג אַלײן װאָלט זיך גענומען אים פאַרפאָלגן, 

ניין ! דערפוּן איז ער געווען גאַנץ ייט אין זיינע געפילן אוֹן געי 
דאַנקען, װאָס איז דער אוּנטערשיד, ליגן אוּן פוילן אויפן צמענטער אָדער 
אויפן יידישן בּית:עוֹלם ? אַלץ גלייך ! דעם סוד זיינעם װעט ער מיטנ+ 
מען מיט זיך אין קבר אַרײן, 

איצט אָבּער האָט ער בּאַשלאָסן, אַז איין מענטש אין שטעטל, אַזאַ 
װי דער בּעריל איז געװען, מעג װיסן פוּן זיין סוד. עֶר האָט געװוּסט, 
אַז דער בּעריל איז אַ פרוּמער ערליכער ייד, אַז אויבּ ער װעט נעמען בֹאַ 
אים אַ שבוּעה, אַז דער סוד װעט אָפּשטאַרבּן מיט זי בּיידע, װעט דער 
ייד מקיים זיין די שבוּעה װי אַ הײליקן נדר, 

ווייטער, האָט ער געמוּזט האָבּן אוּנטער זיינע הענט אַזאַ ייד..- 
ער האָט געװוּסט, אַז ער האָט אין שטעטל אַ סך אַרימע קרובים, ער 
האָט געהאַט אַן אוּמאיבּערווידנלעכע בּאַדערפעניש, אַ האַרצנס:דראַנג זי 
צוּ העלפּן אוּן צוּ שטיצן, כּדי צוּ רײניקן זיין געפּלאָגט געװויסן, אוּן ער 
האָט זיך גענויטיקט אין אַ פאַרמיטלער, אין אַ האַנט, װאָס זאָל דאָס אַלץ 
טוּן פאַר אים בּסוד, 

אוּן מיט אָט די געפילן אוּן געדאַנקען איז ער אַרײנגעגאַנגען צוּריק 
אין אײינפאָר, 


אַז דער גענעראַל איז אַרײן צוּ זיך אין איינפאָר, איז בּעריל שויך 
געווען צוּריק פוּן קינות, 
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זיין וויינענדע שטימע האָט זיך צוּ אים געטראָגן טּוּן נעכסטן צל 
מער. די װײבּער זענען שוין נישט געווען. זייערע יללות האָבּן אויף אים 
פריער אָנגעטריבּן אַ שרעק אוּן צוגלייך אַן עקל מיט זײיער דיסהאַר: 
מאָניע, װי אַ וילדער געפּילדער פוּן אַ מחנה טאַנצענדע מכשפות אוּן 
גיהנום:געשטאַלטן, 

אָבּער בּערלס שטילע בּכיה האָט זיך געצויגן אוּן געגאָסן איבּערן 
אײינפאָר אוּן האָט פאַרכאַפּט זיין האַרץ װי אַ שטילע ראַפּסאָדיע, װי אַ' 
מעלאַנכאַלישע עלעגיע אויפן קבר פוּן אַ געליבּטער. 

דער ייד האָט נישט געקלאָגט אויפן נאַציאָנאַלן חורבּן, נאָר אויף 
זיין אייגענעם. עס איז איבּערהױפּט נישט געװען נישט קיין קלאָג אוּן 
נישט קיין געוויין, . . טרערן װאָלטן געווען א בּיליקע אוּן בּאַלײדיקענדע 
זאַך פאַר אַזאַ טיפן אינטימען טרויער. דאָס איז געווען אַ לאַנג אוּמענד- 
לעך ליד פוּן אַ פאַרשטײנערטן צער, די מעלאַנכאָליע פוּן אַ פאַרװוּנדע? 
טער איבּיקער ליבּע, דאָס טיפע בּענקעניש פוּן צעשיידטע הערצער. ‏ . 

מיט בּערלס ניגוּן האָט געמוּזט די מוטער רחל טרויערן אויף אירע 
פאַרטריבּענע קינדער. . . 

װי אַ זיסער גיפט האָט זיך די ראַפּטאָדיע געגאָסן אין קראַנקן האַרץ 
פוּן צווייטן ייד, אין מוּנדיר פוּן אַ גענעראַל:אַדײײטאַנט, מיט אַ געאָרגיעװ- 
סקי צֹלם אויף דער בּרוּסט, װעלכער האָט געשפּאַנט אין נעכסטן צימער, 
אוּנטערן בייזן קלאַנג פוּן זיינע שפּאַרן. . . 

דער קלאַנג האָט געמאַכט בּערלס שטילע בכיה נאָך גיפטיקער אוּן 
קלעמענדער, 

אָבּער אַזױ אינטים, אַזױ פּערזענלעך איז איִם פאָרגעקומען די שטי: 
לע בּכיה, אַז ער האָט דעם געדאַנק, אַרײנצוּגײן צוּם בּעל-אכסניה אוּן 
אים אוּנטערבּרעכן, אָפּגעשלײדערט, ווייטער האָט ער מורא געהאַט זי צוּ 
אוּנטערבּרעכן, : 

ער האָט דערפילט, אַז זי היילט אים אוּן קילט אים דאָס קראַנקע 
האַרץ, װי א זיסער הײילנדער זאַפט, אוּן האָט אַלײן געגאַפט אוּן בּאַװוג- 
דערט די וירקונג. דאָס האַרץ איז געװאָרן אַזו רויק, אַזױ גרינג אוּן 
ליכטיק איז אים מיטאַמאָל געװאָרן אויף דער נשמה, פּונקט װי אַלע 
חשבּונות פוּן לעבּן װאָלטן זיך געענדיקט אוּן דאָס האַרץ װאָלט זיך באַ: 
רוּיקט אויף אײבּיק, 0 

אוּן טרערן פוּן אַ שטילער צאַנקנדיקער פרייד אוּן פוּן גליקזע- 
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ליקײיט האָבּן זיך גענוּמען גיסן, גלעטן אוּן צערטלעך װאַרעמען זיינע 
בּאַקְן, 
בּאַלד אָבּער /זאָט ער זיך װידער דערמאַנט אָן דעם יינגל, דעִם 
-חבר זיינטם, מיט װעלכן ער האָט אַמאָל געגנבעט עֶפּל אין פּאַרק, אוּן 
זיין איבּערגעשראָקן אוּן פאַרװיינט פּנים, 

דאָס געוויין פוּן דעם יינגל האָט זיך בּאַ אים אין זיינע אויערן צוּ: 
זאַמענגעגאָסן אוּן פאַרשמאָלצן מיט דער בּכיה, װאָס האָט זיך געטראָגן 
פון צווייטן צימער. 

דאָס האַרץ האָט זיך צוריק אַנגעהױבּן אוּמרוּיק װאַרפן אין דער 
קראַנקער בּרוּסט. דער קלאַנג פוּן זיינע אייגענע שפּאַרן האָט אים אויפ= 
געשוידערט, 

,איז דאָס אַ חלום ? א לאַנגער לעבּנס:חלום אוּן נישט מער !* 

אינסטינקטיוו האָט ער אָנגעכאַפּט דעם גאַלדענעם צלם מיט די בַּרֹל: 
ליאַנטן אויפן האַלדז, װעלכער איז געהאַנגען איבּערן מוּנדיר, איּן דער 
צֹלם האָט אים אַזױ װי אָפּגעבּריט, איבּערגעשראַקן אוּן אַנגעיאָגט אויף 
אים נאָך אַ גרעסערן אוּמרוּ, דער אַלטער אוּמרוּ פוּן אַ געפּלאָגטן געי 
וויסן . . 

געטריבּן פוּן דעם נייעם געפיל, איז ער אַרױס פוּן זיין צימער אוּן 
האָט געעפנט די טיר פוּן דעם צימער, פוּנװאַנען עס האָט זיך געטראָגן 
בּערלס טרויעריקע שטימע, 

אין דער טיר אי ער געבּליבּן שטיין װי אַ פאַרגליוער* 
טער.. . 
| בּערל האָט זיין דערשיינען נישט בּאַמערקט, 
פאַרטיפט אין זיין טרויער איז ער געזעסן אויף דער ערד פאַר אַ 
בּענקל מיט אַ צאַנקענדיק חלבן ליכט, מיט אַ ספר אין דער האַנט, אוּן 
דער גרייז:גרויער קאָפּ מיט דער ווייסער בּאָרד האָט זיך שטיל געשאַקלט 
איבּערן ספר אוּן געציטערט אין איין טאַקט מיט זיין ציטערנדיקן אוֹּן וויי= 
גענדיקן קול, 

אין צאַנקענדיקן ליכט האָט ער בּאַמערקט אויף זיינע בּאַקן גרויסע 
צאַפּלענדע טרערן, וועלכע האָבּן געלויכטן װי דימענטן, 

זיין ערשטע בּאַװעגוּנג איז געװען צוּצוּלויפן צוּ דעם איינגעהוי- 
קערטן גרייז, אים אויפצוהייבּן פוּן דער ערד אוּן זיך מיט אים צעקוּשן, 
װי מיט אַן אַלטן חבר, אים דערציילן פין זיין זיג, פוּן דער נקמח, װעל: 
כע ער גייט נעמען פאַר די שמיץ, װאָס זיי' האָבּן בּיידע אַמאָל געכאַפּט. 


, 
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ער האָט שוין אויסגעצויגן צוויי ציטערנדיקע הענט אוּן פון זיין בּרוּסט 
האָבּן זיך שוין געריסן די צאַפּלענדיקע װוערטער : 

,בּערקע ! דערקענסט מיך נישט ?!" 

די ווערטער האָבּן אים אָבּער אַלין איבּערגעשראַקן- אוּן זענען 
פאַרגליווערט געװאָרן אויף זיינע ליפּן, 

ער האָט מיט אַמאָל דערפילט, אַז אױבּ ער װעט אַרױסגעבּן זיין 
לעבּנס:סוד, גיט ער מיט אים צוּזאַמען אָפּ זיין נשמה, זיין לעבּנס-אָטעם, 

אַז דער סוד האָט עס געמאַכט זיין לעבּן אַזױ אינטערעסאַנט אוּן 
װערטפוּל, אַז ער האָט דערויף קיין חרטה נישט... 

מיט דעם סוד איז ער אַרוּמגעגאַנגען װי אַ נִסתֹּר אויף דער װעלט, ‏ 
אַ גײסט, װאָס זעט אוּן קאָן נישט געזען װערן. -- אַװי האָט ער גע= 
װאַנדערט אין דעם צאַרס פּאַלאַץ, געשטאַנען דאָרט אויף דער װאַך, גע: 
הערט זיין שטימע אוּן אָטעם. . . 

אַ זיסער גליקלעכער שוידער פלעגט דאַן לויפן איבּער זיין לײבּ 
אין אים, דעם ייד, מאַכן פאַרן מעכטיקסטן אוּן שטאָלצסטן הערשער 
איבּער דער װעלט, איבּערן צאַר אַלין אוּן איבּער אַלע שונאים פוּן זיין 
אייגן פאָלק. . . 

ער האָט געקענט צוּגיין צוּם צאַר אוּן אים אַרײנרוקן זיין שװוערד 
אין בּרוּסט אַרײן, נעמען נקמה פאַר זיין פאָלק.. . | 

נישט איין מאָל האָט אַזאַ געדאַנק געשוידערט זיינע אברים מיט 
אַ פיבּער.. . 
אויפגעבּן דעם סוד װאָלט געהייסן זיך אָפּזאָגן פוּן דער מֿאַכט, 
פוּן דער נקמה, פוּן דעם צױבּער:היטל, וועלכעס האָט אים געמאַכט פאַרן 
נסתּר, אוּן איצט, װען ער האָט זיך געפילט אַלס ייד שטאַרקער װי הו 
האָט ער די מאַכט געדאַרפט האָבּן מער װי תּמיד. ו 

ווייטער איז אים דער איינגעבּוינענער ייד, מיט זיין שטילער בּכיה 
אוּן אײיבּיקן פאַרגליווערטן צער אויף אַ חוּרבּן, װעלכער האָט פּאַסירט - 
מיט צוויי טויזנט יאָר צוריק, געװאָרן אַזױ טייער, אַזױ הייליק... דאָס 
בּילד איז געווען אַזױ שיין אין זיין מעלאַנכאָלישן גלאַנץ, אַז ער האָט 
נישט געװאָלט אים שטערן, אים אויפהייבּן פוּן דער ערד אוּן אויסגלייכן, 
פּונקט װי ער האָט שוין איצט נישט געװאָלט אַװעקגעבּן זיין 7 :סוד, 
זיין נשמה, . , 

אוּן ער איז נאָך לאַנג געשטאַנען, אוּמבּאַמערקט אוּן פאַרכאַפּט 
פוּן דער מעלאַנכאָלישער שיינקייט, פוּן דעם עלעגישן גלאַנץ, װאָס האָט 
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געלויכטן פוּן דעם צוּזאַמענגעבּױגענעם אוּן טרויערנדיקן ייד בּאַ דעם 
צאַנקענדיקן חלבנעם ליכט, 

ער איז געשטאַנען מיט אַ געבּויגענעם קאָפּ אוּן האָט געזופּט אין 
זיך דעם טרויעריקן קלאַנג פון דער בּכיה, װי מען טרינקט אַ שטאַרקן 
וויין, אַ זיסן גיפט, . . בּיז די פיס האָבּן אים אָנגעהױבּן צוּ ציען און צוּ 
ציטערן, 

דאַן איז ער שטיל אַרױסגעגאַנגען אוּן האָט פאַרמאַכט הינטער זיך 
די טיר, 

איינגעוויגט פוּן זיין יוגנט-חברס טרויעריקן ניגון אי ער בּאַלך 
איינגעשלאַפן אוּן איז די נאַכט געשלאָפן שטאַרקער אוּן לענגער, װי 
אין די קינדער:יאָרן בּאַ זיין אָרימען טאַטן אין דעם זעלבּן קליינעם 
שטעטל, ,. 


אויפן צווייטן טאָג. 


אויפן צווייטן טאָג האָט ער זיך אױפגעכאַפּט אַ פרישער אוּן געזוֹג. 
טער, אַזױ װי עמעצער װאָלט אין דעם לאַנגן שטאַרקן שלאָף בּאַ אים 
צוּגענומען די לאַסט פוּן די יאָרן אוּן אים פאַרבּיטן דאָס קראַנקע איבּער= 
געװואַקסענע האַרץ אויף אַ יוּנגס אוּן געזוּנטס, 

אַ הייסער זוּמער:-טאָג האָט געװאָרפן דוּרך די פענסטער כװאַליעס 
פוּן מוּנטערן אוּן טאַנצנדן זוּןשיין, 

זיין עקאָנאָם האָט שוין גערעדט מיטן משרת אין קאָרידאָר. 

ער האָט זיך געהייסן בּרענגען װאַסער אוּן אָנזאָטלען דאָס פערד, 
האָט זיך געװאַשן, אוּן אָן מי, װי אַ יוּנגערמאַן, אַליין אָן עקאָנאָמס הילף, 
זיך אַרױפגעכאַפּט אויפן זאַטל, האָט אַנגעשפּאַרנט דאָס פערד אוּן אין 
אַװעק מיט אַ גאַלאָפּ איבּערן מאַרק-פּלאַץ,. מיטן זעלבּן גאַלאָפּ איז ער 
דוּרכגעלאָפן אַרוּם די קלייטן אוּן איבּער עטלעכע גאַסן, איז אַרױס פוּן 
שטעטל אוּן אי אַװעק איבּערן מאַיאַנטעק, 

איבּעראַל האָט ער אויף זיין װעג שוין בּאַגעגנט מענטשן, יידן אוּן 
גוים, - פוסגייער אוּן אין װעגן. אַלע האָבּן אים הערצלעך געגריסט, אָן 
היטלען אוּן מיט טיף-פאַרבּויגענע קעפּ, האָבּן אים געגעבּן דעם ועג אוּן 
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אים לאַנג נאָכגעקיקט. איצט האָט ער נאָכאַמאָל דערפילט די טיפע גרויסע 
פרייד פון בּאַזיץ אוּן מאַכט. 

װי אַ זיגער אוּן אַלמעכטיקער הערשער האָט ער זיך געפילט אויפן 
- גאַלאָפֿירענדן פערד, װי אין די זיגרייכע שלאַכטן זיינע. די גאַנצע אין 
זוּנשיין געלעגענע אוּן שמעקענדע זוּמער:לופט איזן געװוען געועטיקט אוּן 
בּאַטרונקען מיט דער מאַכט, אוּן ער האָט די לוּפט געאָטעמט מיט טיפע 
אָטעמציגע. 

אויפן פאָלװאַרק האָט ער געטראָפן אַ מחנה גוים אָן היטלען. דער 
עקאָנאָם האָט אין דער נאַכט פאַרנוּמען זייערע פערד אוֹן האָבּער. 

אַז די גוים האָבּן אים דערזען, האָבּן זיי זיך פאַר אים אַלע מיט 
אַמאָל, װי אויף אַ בּאַפּעל, אַרוּנטערגעלאָוט אויף די קני, אין זוּגשיין האָט 
די גרוּפּע קניענדע גוים מיט נאַקעטע טשופּרינעס, פאַר אַ גענעראַל אויף 
אַ פערד, אויסגעזען אַזױ דעקאָראַטיוו שיין, װי אַ קניענדעס פאָלק פאַר אַ 
קייזער אוּן זיגער, װאָס בּעט אוּם גנאַדע, 

די צוויי געשמיסענע יינגלעך זענען װידער אויסגעװאַקסן פאַר זיי= 
נע אויגן, . . אוּן ער האָט די גוים לאַנג געלאָזט שטיין קניענדיקע אוּן 
בּאַזיגטע, ער האָט לאַנג נישט געקאָנט אַראָפּנעמען פוּן זיי זיינע בּאַצויי 
בּערטע אויגן אוּן האָט געטרוּנקען די מאַכט זיינע איבּער זי מיט אַ פו= 
לער פּלאַטערנדער בּרוּסט, מיט אַ לײדנשאַפטלעכן פאַרגעניגן, אוּן קעגן 
זיין װילן האָט ער זיך אויף זיי צעשריגן מיאוּס אוּן בּרוּטאַל, װי אַ רו= 
סישער סאָלדאַט. 

ער איז אָבּער בּאַלד פאַרשעמט געװאָרן פאַר זיך אַליין, האָט בּאַ: 
פוילן זיי אָפּצוּגעבּן די פאַרנומענע פערד, האָט אַ שמיץ געטוּן זיין פערד 
אוּן איז אַװעק װוייטער, אין פעלד אַרײן, 

אוּן בּאַלד איז דאָס פערד געלאָפן צװישן אַ ים פוּן שװערע, אוֹנ- 
יטער זייער זאַפּטיקער לאַסט געבּויגענע זאַנגען. 

אַ פריש ווינטל האָט זיך געטראָגן איבּערן פעלד אוּן האָט עס גי 
טריבּן אוּן בּאַװעגט, װי כװאַליעס אין אַ בּרייטן גרינעם ים, 

אוּן װי די גוים אויפן פאָלװאַרק האָט דאָס בּרייטע, מיט זאַפט גֹצָי 
-לאָדענע פעלד געקניט פאַר אים, האָט פוּן זוּנשיין אוּן העל:גרינע זאַנגען, 
שנעל אוּן פיבּערהאַפט װי דאָס לויפנדע וינטל, געװעבּט אַ בּרייטן, 
בּליאַסקענדן אוּן פילפאַרבּיקן טעפּיך אוּן אים װייט געװאָרפן אוּן גע= 
ישפּרײט צוּ די פיס פוּן גאַלאָפּירענדן גענעראַל, 

אוּן דאָס פערד איז געלאָפן אוּן געשפּרוּנגען איבּערן בּליאַסקענדן 
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אוּן בּאַװעגטן טעפּיך, אוּן האָט געשפּילט אוּן געזוּנגען מיט היסן, קאָ: 
כענדן בּלוּט, 

געשפּילט אוּן געזונגען האָט אויך דאָס בּאַװעגטע פעלד אוּן די 
בּליאַסקענדע לופט איבּער אים, פוּן צװישן די פעטע זאַנגען -- אַ בּאַ- 
האַלטענער אָרקעסטער פוּן מיליאָנען בּאַשעפּענישן. אין דער בּלענדענדער 
לופט האָבּן געזוּנגען אוּמזיכטבּאַרע פויגלען. 

אוּן די אַלע טענער מיטן געואַנג פוּן בּלוּט אין צעהיצטן פערד 
האָבּן זיך צוזאַמענגעגאָסן אין אַ סימפאָניע פיּן פרייד אוּן מוּנטערן לעבּן, 
אַ געזאַנג פין אַ רייפער, מיט לעבּנס:זאַפּט אַנגעגאַסענער נאַטוּר, 

אוּן דאָס אַלץ, ווייט אַרוּם די פעלדער אין דער װאַלד מיט זיינט 
טונקל:בּלויע ליניען, האָט בּאַלאַנגט צוּ אים, אַלץ האָט זיך געבּויגן פאַר 
אים, דעם בּאַזיצער, אוּן געזונגען אים שירה, 

אוּן דער גענעראַל האָט געפילט, װי דאָס הייסע קאַכעדיכע בּלוט 
גיסט זיך איבּער פינם פערדס װאַרימען קערפּער אין זיינע פיס, אין אַלע 
אברים זיינע, מאַכט אים צוּריק יונג אוּן געזונט אוּן פילט אים אויך אָן 
מיט געזאַנג אוּן לעבּנס:פרייד, 

אַזױ איז ער אַרוּמגעלאָפן עטלעכע שטונדן פוּן פאָלװאַרק צוּ פאַל: 
װאַרק אוּן איז איבּעראַל אויפגענומען געװאָרן װי אַ קיסר אוּן זיגער. 

מיט אַמאָל האָט ער זיך דערמאַנט אַן זיין פּרינצעסין, אָן נאַטאַשען, 
עס האָט זיך אים אויסגעויזן, אַז ער האַט זי שוין נישט געזען אַן אי 
בּיקייט. אויך אַ הוּנגער האָט שוין שטיל גענאָגט אין זיין בּרוּסט, 

ער האָט פאַרקירעװעט דאָס פערד אוּן האָט זיך געלאָזט פאָרן צו- 
ריק אין שטעטל אַרײן, 

צוּריקוועגס האַט ער פאַרבּלאַנדזשעט צוּם יידישן בּית:עלמין, 
איז געווען אַ גרוּפּע בּיימער אין אַ טאָל, אַרוּמגעצוימט מיט אַן יי 
פאַרפוילטן אוּן איינגעפאַלענעם פּאַרקאַן, 

װי יתומיִם האָבּן זיך די בּיימער געטוּליעט איינס צוּם אַנדערן אין 
דעם טאָל, אוּן פון דאַרט האָט זיך װידער װייט געטראָגן אַ געוויין פוּן 
װייבּער, 

דאָס געוויין האָט װי נעכטן אין אינפאָר:הויז צוּזאַמענגעקלעמט 
דאָס האַרץ, עס װידער אָנגעפילט מיט שרעק אוּן גיפטיקן, בּריענדיקן 
אוּמעט אוּן האָט מיטאַמאָל אױיסגעלאָשן די פרייד פוּנם שיינעם זוּמער: 
מאַרגן, פונם אויפגעװאַכטן לעבּנס:דורשט אוֹן פוּף דער מאַכט פוּן זייך 
בּאַזיץ איּן רייכטוּם, 
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אַנטקײגן צוּם הײיליקן אָרט זענען געגאַנגען פוּן שטעט? יידן אין 
ואָקן מיט געבּויגענע תּשעה-באבדיקע קעפּ, מיט אַ פאַרגליװוערטן אײיבּיקן 
צער אויף די כּנימער, 

זי האָבּן פאַר אים אַראַפּגענימען די היטלען, אָבּער נישט חניפה+ 
דיק װי כּסדר, נאָר שטוּם אוּן טרויעריק, װי אַ שטאָלץ פּאָלק, װאָס איד 
געטריבּן געװאָרן פונט זיגער אין גלות, 

ער האָט זיך פּל:צלינג שוין דערפילט װי איינער פוּן זיי, װאָס איז 
אויך אין גלות, אוּן איז אַראַפּגעשפּרוּנגען פוּן פערד, 

-- װאָס פאַר אַ געוויין איז דאָרט ? -- האָט ער אָפּגעשטעלט אַןך 
אַן אַלטן ייד, 

-- א געוויין. . . יידן װיינען. . . פאַרװאָס זאָלן זיי נישט וויינען + 
דוּ װייסט דאָך, פּריץ, אַ יידיש האַרץ. .. עס איז פאַרבּיטערט, װיינט 
עס -- האָט אים געענטפערט דער אַלטער ייד מיט אַ טרויעריקן, קױיםי+ 
צאַנקנדיקן שמייכל, 

-- איז בּאַ אייך ענעצער געשטאַרבּן אין שטעטל ? 

דער אַלטער האָט זיך שטיל צעלאַכט, 

-- צי דען דאַרף אַ ייד װיינען אויפן טױט ? אויפן לעבּן דאַרף 
ער וויינען ! . . . אויף דערויף װאָס ער איו געבּוירן געװאָרן. . . 

אַ וילע האָבּן זיך די צוויי אַלטע מענטשן אַנגעקיקט. דער ייד 
האָט געקוקט אויפן גענעראַל גלייכגילטיק, אָן דעם פאַרקנעכטעטן הכנעה: 
דיקן שמייכל, מיט װעלכן עס האָבּן צוּ אים אַרויפגעקיקט אַלע יידישע 
פּנימער פון שטעטל. אוּן דאָס קאַלטע אַלטע פּנים האָט אים דער: 
מאַנט, אַז זי בּיידע שטייען שוין פאַרן קבר, אוּן פאַר דעם קבר זע: 
נען זי בּיידע גלייך -- ער, דער גענעראַל אוּן רייכער מאַן, אוּן דער 
אָרימער צוזאמענגעבּויגעגער ייד - אוּן ער דאַרף זיך דערפאַר שוין 
נישט שמייכלען. 

מיטאַמאָל איז אַלץ אים פאָרגעקומען אַזױ נאַריש אוּן לעכערלעך ; 
זיין רייכטום, די פעלדער אוּן װעלדער װײיט אַרוּם אים, מיטן שטאָלצן 
פּאַרק אויפן בּאַרג, 

לעכערלעך אוּן נאַריש זענען אים פאַרגעקיּמען אַלע געדאַנקען אוּן 
געפילן, וועלכע האָבּן ערשט געפלאַטערט אין זיין בּרוּסט, װען ער האָט 
געריטן אויפן הייסן פערד. ער האָט זיך מיטאַמאָל דערפילט אױיסגעלאָשן 
אוּן אָרים, װי דער אַלּטער ייד איז געװען. 
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נאָר אַ געפיל פוּן שאַנדע האָט זיך װי אַ מויז געקראַצט טיף אין 
דער נשמה, | 
אוּן אַז דער ייד האָט זיך אויסגעדרייט צוּ אים מיט דער האָר: 
בּאַטער פּלײצע אוּן האָט זיך געלאָזט מיט די אַלטע, געשלעפּטע טריט 
גיין צוּם הײליקן אָרט, װוּ אַלע מענטשן געפינען זייער אײבּיקע רוּ, 
האָט ער זיך דערפילט אַזױ עלנט אוּן פאַרלאָזן, אַז ער האָט זיך איבּער: 
געשראָקן צוּ בּלייבּן אַלײן, 

אַ וויילע איז ער געשטאַנען, האָט אים נאָכגעקוקט מיט אַ געבּויגע= 
נעם קאָפּ אוּן האָט זיך בּאַװוּסטלאָז געלאָזט אים נאַכגײן, 

ער האָט צוּגעבּוּנדן דאָס פערד צוּם פּאַרקאַן, האָט זיך אינגע= 
הויקערט, װי דער אַלטער אױסגעלאָשענער ייד, אוּן אין אַרײנגעגאַנגען 
-אין אוהל אַרין, 


דער בּית:עולם. 


-- צדקה תּציל ממות ! -- האָט אים בּאַגעגנט אַ קלאַנג פוּן טוט 
אוּן קוּפּער, 

דער טויטער קלאַנג האָט אים אויפגעשוידערט אוּן אָפּגעשטעלט 
זיין האַרץ, װי אַ בּייזע דראָענדע װאָרגוּנג, 

אַזױ װי איבּערגעשראָקענע זענען די יידן פאַרגליװערט געװאָרן 
מיט די פּושקעס אין די הענט, אוּן דער קלאַנג האָט זיך אָפּגעריסן אוּן 
:איז צוּזאַמענגעגאָסן געװאָרן מיט דעם ווייטן געוויין פוּן די װײבּער צווישן 
:די קברים, 

זיין ערשטער געדאַנק איז געװען צוּ לויפן פוּן דער װאָרנוּנג, פוּן 
-דעם טאָל, װוּ דער טוט האָט געהערשט. ער האָט שוין אָבּער נישט גע: 
קענט אויפהייבּן די אַלטע פיס זיינע, אַזױ װי דער טױט װאָלט זיי שוין 
-צוּגעשמידט מיט זיינע הענט צוּ דער ערד, 

שטוּם אוּן איבּערגעשראַקן האָט ער געקיקט אױיף די יידן, אוּן 
זי -- אויף אים, מיטאַמאָל האָט זיך דאָס האַרץ אויפגעכאַפּט אוּן האָט 
זיך גענוּמען װאַרפן אוּן ראַנגלען װי אין גסיסה, , , 
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אַ בּלייכער האָט ער זיך אַרוּנטערגעלאָוט אויף אַ בּאַנק אין אוהל 
אוּן האָט זיך מיט דער האַנט געכאַפּט פאַר דער בּרוּסט, 

איינער פוּן די יידן מיט די פּושקעס האָט זיך אַ ריס געטוּן פוּן 
אָרט אוּן איז אַרױסגעלאָפן פוּן אוהל, לאָזנדיק הינטער זיך דעם אַנט: 
פויפנדן אוּן צעשראָקענעם קלאַנג פוּן טויטן מעטאַל, 

וי אַ לאַנגע אינערלעכע גסיסה זעגען געלאָפן די אייניקע שטומע 
מינוּטן, וועלכע ער איז געזעסן אויף דער בּאַנק מיט דער האַנט אויפן 
צאַפּלדיקן האַרץ פאַר זי צעשראַקענע יידן. 

אוּן ער האָט זיך שוין געגרייט, אַז דאָס האַרץ זאָל זיך אָפּשטעלן 
אוּן זיך בּאַרויקן אויף אייבּיק. . . 

נישט אוּמזיסט איז ער געקומען אַהער, . . דער שיקזאַל אַליײן האָט 
אים אַהער געבּראַכט. . . 

אין דערװאַרטוּנג זענען די געדאַנקען געלאָפן מיט דער שנעלקייט 
פוּן אַ װוינט. דאָס גאַנצע לאַנגע לעבּן איז דוּרכגעלאָפן אין דעם װינט, 
אַזא נוּצלאָזעס איּן אומנייטיקס, מיט דעם גאַנצן אויסערלעכן גלאַנץ פוּן 
זיין קאַריערע. 

אין די געדאַנקען האָט ער זיך בּאַלד דערוען אַ טױטן, אַן 
אויסגעצויגענעם אויף דער ערד אוּן אַ בּאַרויקטן, אין דעם ועלבן 
אוהל, 

דערנאַך זענען געקימען פעטע, אין גאָלד:געקלײדטע גלחים מיט 
גאָלדענע צלמים אין די הענט, האָבּן געפּרעפלט איבּער אים, אוּן עס 
זעגען געקומען סאָלדאַטן מיט מוזיק אוּן פּאַראַד. . , 

אוּן אַז מען האָט אים געװאָלט אַריינלײיגן אין דער גאָלדענער 
טרוּמנע אוּן אים אַװעקגעטראָגן, האָט ער געװאָלט אויסשרייען אוּן פּראַ: 
טעסטירן, אַז מען זאָל אים נישט טשעפּען אוּן מען זאָל לאָון די צע: 
שראַקענע יידן מיט די פּישקעס, זיי זאָלן אים בּאַגראָבּן דאָ צװישן אי 
גענע אוּן יידן.. . 

ער האָט אָבּער דערזען נאַטאַשעס פאַרװויינט פּנים, אוּן דער פּראַ: 
טעסט איז אָפּגעשטאָרבּן אויף זייגע ליפּן, . , 

מיט אַמאָל האָט ער אָנגעטאַפּט דעם בּריליאַנטענעם צלם אויף דער 
פּרוּסט אוּן האָט זיך אָן אים אַנגעכאַפּט, װי אָן אַ רעטונג, 

דאָס האַרץ האַט זיך בּאַרויקט, 

ער האָט זיך צוּריק דערפילט אַלס אַ מעכטיקער אוֹן קעמפנדיקער 
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גענעראֵל, גרייט זיך צוּ ראַנגלען מיטן טויט, אוּן איז אױיפגעשפּרונגען 
פוּן אָרט, 

פאַר אים איז געשטאַנען בּעריל און דער ייד מיט דער פּוישקע, 
װאָס איז געלאַפן אים רוּפן, בּיידע פאַרסאַפּעטע אוּן שמייכלענדיקע מיט 
דעם הכנעהדיקן אוּן חניפהדיקן שמייכל, מיט װעלכן דאָס גאַנצע שטעטל 
האָט אַרויפגעקיקט צוּם מעכטיקן מאַן, 

-- פאַרװאָס אין בּאַ אייך דער פּאַרקאַן צעבּראַכן ? -- האָט ער 
געפרעגט בּאַם בּעל:אכסניה, אַזױ װי ער פלעגט רעדן צוּ זיינע סאָל: 
דאַטן, 

-- מיר זענען אָרים, אַן אָרים שטעטל -- האָט אים געענטפערט 
בּערל אוּן האָט הכנעהדיק אַ שאַקל געטוּן מיטן קאַפּ, 

-- אַ שאַנדע צוּ' האַלטן אין אַזְאַ צוּשטאַנד אַ ,קלאַדבּישטשע", 
חזירים קענען דאָך אַרײנקריכן ! -- האָט געזאָגט דער גענעראַל אוּן האָט 
נאָך בּייזער אָנגערוקט די געדיכטע, גרויע בּרעמען זייגע. 

-- זיי קריכן טאַקע, פּריץ -- האָט בּערל צוגעשאַקלט מיטן קאָפּ 
אוּן מיט אַ חניפהדיקן אוּן שפלדיקן שמייכעלע. 

-- איך װעל אייך געבּן האַלץ אוּן בּרעטער אוּן מאַכט עס צוּ 
רעכט -- האָט ער שטרענג בּאַפױלן די יידן, האָט זיך צוּ זיי אויסגעדרייט 
מיט דער פּלײצע אוּן איז אַרױס מיט קלינגענדיקע שפּאָרן צוּריק פּוּן 
הייליקן אָרט, 

דאָס פערד האָט צוּ אים אויסגעצויגן דעם קאָפּ, האָט אָנגעהױבּן 
צוּפרידן צוּ װאַרפן מיט די אויערן, אַזױ װי ער װאָלט זיך דערפרײט 
מיטן צוּריקקער פיּן זיין האַר, 

דער גענעראַל איז צוריק מיט אַ שפּרוּנג מוינטער אַרױף אויפן זאָטל 
אוּן בּאַגלײט פוּן די בּליקן פוּן די נאָך צעשראָקענע אוּן איבּערראַשטע 
יידן איז ער מיט אַ גאַלאָפּ אַנטלאַפן פוּן זי אוּן פוּן טאָל, װוּ עס האָט 
געהערשט טוט אוּן טרויער, . . 


די אלמנה. 


אין אַ כּאָר טעג אַרוֹם האָט א געבּראַכטער נאָטאַריוש אָנגעשריבּן 
אין שלאָס אַ קוּפּטשע, אוּן דאָס שטעטל מיט אַ שליסל פוּן פינף דערפער 
אח פאָרמעל איבּערגעגאַנגען פוּן פּולישע הענט, פוּן די סװינטשיצקיס 
אין די הענט פוּן אַ פאָניע, פוֹן אַ פּראַװאָסלאַװנעס גענעראַל גערי 
שעלמאַן, ו : 
די פּוילישע פּריצים פוּן דער געגנט האָבּן עס אויפגענוּמען װי אַ 
בּאַלײדיקונג אוּן מיט גרויס ערגערניש, אוּן האָבּן געקיקט אויף סווינטשיצ= 
קין װי אויף אַ פאַררעטער פוּן פּױלנטוּם אין דער גיבּערניע, 

דער גובּערנאַטאָר, אַן עכט רוּסישער כוּליגאַן, האָט דעם אים פּער= 
זענלעך אוּמבּאַקאַנטן גענעראַל אַדײטאַנט גערשעלמאַן געשיקט אַ טעלע? 
גראַמע אוּן האָט אים גראַטוּלירט מיטן דערפאָלג פון דער עכט:רוסישער 
זאך אין זיין גוּבּערניע, מיט דעם, װאָס נאָך אַ פּוילישער מאיאַנטעק אי 
איבּערגעגאַנגען אין עכט רוּסישע הענט, 

לויט דעם אָפּמאַך האָט דער גראַף סװוינטשיצקי געדאַרפט װוינען 
אין שלאָס בּיז װינטער, אָבּער די תּבוּאות פוּן דעם יאָר האָבּן שוין בּאַ- 
לאַנגט צוּם נייעם בּאַזיצער. 

דער גענעראַל אוּן נאַטאַשע האָבּן זיך געקליבּן אַװעקצוּפאָרן קיין 
מאָסקװע בּיז דער גראַף װעט זיך אַרױסקלױבּן אוּן לאָון דעם גאַנצן מאַ= 
יאָנטעק אויף די הענט פון דעם עקאַנאָם דעם סובּאָטניק, אַ הויכן גע 
זוּנטן קאַצאַפּ מיט אַ בּרייטער רויטער בּאַרד אין מיט רויטע האָר אויף 
די הענט, גערעדט האָט דער גרויסער װי אַ בּער בּאַװאקסענער פאָניע מיט 
אַ דיסקאַנט, כּמעט װי אַ קינד, אוּן מיט אַן אײבּיק גוּטן שמייכל אויפן 
בּרייטן פּנים, װאָס פלעגט זיך בּאַ יעדער געלעגנהייט רויטלען װי בּאַ אַ 
פּאַרשעמט מיידל, 

אויף יעדן ייד האָט דער סובּאָטניק געקוקט וי אויף אַ הײליקן 
אוּן אויסדערװויילטן, געבּראַכט האָט דעם נאַטאַריש מיט זיינע צוויי שריי= 
בּערס פוּן שטאָט המן דער מעקלער, אוּן איז געפאָרן מיט זיי פוּן דער 
בּאַן אין גראַפס קאַרעטע מיט די פיר עלעגאַנטע שפּאַקעם אוּן האָט פוֹן 
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דער קאַרעטע אַרױסגעקיקט אויפן שטעט? בייזער אוּן שטאָלצער פּין דעם 
גראַף סווינטשיצקי אַליין, 

אוּן אַן דאָס שטעטל האָט זיך דערװיסט פוּן די בּאַלעגאָלעס, 
וועלכע זענען בּאַלד געקימען פוּן דער סטאַנציע, אַז המן האָט שוין גע= 
בּראַכט דעם נאַטאַריײּש אוּן מען שרײבּט שוין, איז דאָס שטעטל אויפ: 
גערוּדערט געװאָרן װי אַ קיפּע פיּן מוראַטקעס. 

װי צעטומלטע מוּראַשקעס זענען די יידן געלאָפן פוּן זייערע אייג- 
געהויקערטע היזלעך צוּם איינפאַר, אוּן האָכּן זיך דאָרט בּאַלד פאַר- 
זאַמלט אין אַ היפּט רעדל אוּן מען האָט אויפגערעגט גערעדט װעגן די 
5 אלפים, װאָס המן װעט פּאַקן אוּן פוּן דער טריפענער הצלחה, װאָס אַ 
המן קען האָבּן 

אוּן רעדנדיק האָט מען זיך דערמאַנט אַן דער אלמנה מיט די 12 
יתומים, אין בּריינדעלע קאָזאַק, װעלכע האָט עליפּי דין אוּן על:פּי יושר. 
געהאַט אַ חלק אין דער מנה:יפה, 

איינער האָט געזאָגט, אַז מען דאַרף זי רוּפן, 

-- משוּגענער ! האָסט פאַרגעסן, אַז עס איז היינט פרייטיק אויף 
דער װעלט -- האָט בּאַמערקט משהקע דער קצב, גלעטנדיק מיט די צוויי 
פאַרבּויגענע פינגער די שװאַרצע בּאָרד מיטן װייסן פלעק. -- לאָז זי 
צוּרו ! זאָל זי פריער מיטן טשאָלענט פאַרטיק װערן. 

אוּן דער עולם האָט זיך גענומען פוּן איר הוק מאַכן אוּן דער= 
ציילן װי אַזױ זי האָט נישט לאַנג געשלאָגן צוּם טוט אַ גוי מיט אַ פוּר 
קאָרע, אוּן אַזױ װי מען האָט גערעדט אוּן געלאַכט פוּן איר, האָט זיך די 
לאַנגע יידענע בּאַװיזן אויפן בּריקל אוּן האָט געשפּאַנט איבּערן מאַרק: 
פּלאַץ צוּם איינפאָר, מיט אירע יינגע פיס װי אַן עכטער קאַזאַק שפּאַנט, 
גרייט למלחמה אוּן אויף אַלץ, אוּן איידער זי איז נאָך צוּגעגאַנגען צוּם 
רעדל, האָט זי שוין פוּנווייטנס געעפנט איר גרויס מויל מיט די צַװיי 
פאַרקרימטע, פערדישע ציין, נישט קין מױל פוּן אַ פרוי, נאָר פון 
אַ ים:חיה, האַט גענוּמען גװאַלדעװען, װאַרפן מיט די לאַנגע הענט 
אוּן האָט געסטראַשעט די יידן, אַז זי װעט דעם שבּת נישט לאָזן אויס= 
בעמען. ++ 

די יידן האָבּן איר אוּנטערגעגעבּן חשק אוּן דאָס גאַנצע רעדל איז 
אַרײן אין איינפאָר, צוּם אַלטן בּעריל, וועלכער האָט צוּגעזאָגט צוּ שיצן 
די אלמנה בּאַם גענעראַל, 

דער בּעל:אכסניה איז נאָך געװען בּאַס דאַװענען אוּן דאָס רעדל 
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איז אַרײן צוּ שרהן אין קיך אוּן האָט גענומען דערווייל געװאַלטעװען 
פאַרן בּעל:אכסניהס ווייבּ, 

שרה האָט געהאַלטן אין מיטן פיש:האַקן, איז אָבּער געבּליבּן רוֹיק 
אוּן גלייכגילטיק צוּם געװאַלד פוּן דער יידענע אוּן די יידן, וועלכע האָבּן 
איר אוּנטערגעהאָלפן, אַזױ װי עס װאָלט געװוען אַ געוויינטלעכע זאַך, װי 
דאָס פיש:האַקן איז געווען, אוּן בּאַלד האָט זיך דאָס קלאַפּן פון האַק- 
מעסער איבּערן בּרעטל אויסגעמישט מיטן געשריי אוּן טוּמל פוּן דער 
יידענע אוּן פון רעדל, די יידענע האָט געשריגן אויף שרהן, אַז ס'איז 
סדום, נישט קיין יידישע שטאָט אוּן דאָס האַק-מעסער האָט זיך געטוּן זיין 
אַרבּעט אוּן געהאַקט ווייטער בּיז עס איז אַרינגעפאַלן חיים יוסי דער 
משרת אוּן האָט גענומען שרייען אויף דער ידענע אוּן אויף די יידן, 
אוּן טרייבּן אַלעמען פוּן דער קיך, 

דער משרת איז שוין געװען פוּן המנס צד, װײל ער האָט שין 
געכאַפּט בּאַ אים אַ פּאָר קערבּלעך. דער עולם און די יידענע אָבּן עס 
געװוּסט אוֹן דער געװאַלט איז געװאָרן נאָך גרעסער, בּיז עס איז דער: 
שינען בּערל אַליין אין דער טיר מיטן גרויסן טלית אוּן תּפילין אונטערן 
אָרעם, 

דאַן זענען אַלע מיט אַמאָל שטיל :עװאָרן, אפילוּ דאָס האק-מעסער 
אין שרהס האַנט, אַזױ װי די גרויסע, זייסע בּאָרד פוּן אַלטן, פרוּמען 
ייד מיטן גרויסן טלית אוּן תּפילין אוּנטערן אָרעם װאָלט געװען פאַר דער 
אלמנהס אינטערעסן די בּעסטע גאַראַנטיע אוּן װאַלט אַלע מיט אַמאָל בּאַ: 
רויקט, אָבּער נישט אויף לאַנג, 

בּאַלד האָט די לאַנגע יידענע װידער אָנגעהױבּן שרייען, אָבּער 
שוין אַלין, אַז זי לעבּט אין סדום אוּן נישט צװישן יידן ; אַז מען בּאַ 
ראַבּעװעט זי, אַז משה עליו השלום, האָט איר געלאָזט 12 יתומים, אייגט 
קלענער פוּן צווייטן -- צװעלף קליינע װערימלעך - אוּן האָט בּאַלד 
אויסגעקרימט דאָס גרויסע מויל מיט די פאַרקרוּמטע ציין אוּן האָט זיך 
צעווייגט, 
- = בּערל האָט זי אָנגעקיקט אַ וויילע, האָט געשאָקלט מיטן קאָפּ אוּן 
מיט דער ווייסער בּאָרד אוּן האָט געזאָגט שטיל מיט אַ שמייכל : 

-- אַ נאַרישע יידענע דוּ בּיזט ! קיין קאָפּיקע װעט ער נישט נעמען 
מעקלעריי, נישט אַזױ קיין 15 טויזנט. װער האָט עס אייך, נאַראָנים, גע: 
זאָגט ? אוּן פאַרװאָס זאָל ער נעמען ? ער האָט עפּעס געטוּן דערביי? 
דער געגעראַל האָט נאָך אין קיעוו אויף קאָנטראַקטן געמאַכט מיט סוינ: 
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טשיצקין די , זאַפּראָדאַזשנע* אָן מעקלערס אוּן ער האָט מיר געשװוירן, 
אַז קיין קאָפּיקע מעקלעריי האָבּן זי קיינעם נישט געגעבּן אוּן װעלן נישט 
געבּן, 

-- ס'אַ חילול השם דאָס אין! גיבּ נאָר אַ קוק, טאָמער האָט אַ 
יך פאַרדינט אַ פיגף-אין:צװאָנציקער אָדער אַ הוּנדעדטער, װי מען פאַר: 
גינט אים נישט, װי מען גװאַלדעװעט אוּן מען ליאַרמט.. . עס טוּט זיך 
חושך, ער האָרעװעט װײניק ? אַ חרפּה אין אַ בּוֹשה! -- האָט עמפּערט 
זיך פּלוצלינג צעקאַכט דער בּעל-אכסניא, אַ רויטער פון כּעס, האָט זיך 
שנעל אויסגעדרייט צוּם עולם אוּן איז מיטן טלית אוּן תּפילין אַװעקגץ? 
גאַנגען צוּ זיך אין צימער אַרײן. | 

דער עולם איז געבּליבּן שטיין מיט אָפענע מיילער אוּן די לאַנגע 
יידענע האָט מיט אַמאָל אויפגעהערט צוּ ויינען. אין אמת פוּן בּערלס 
רייד האָט קיינער נישט געצווייפלט, . , 

אוּן מערקוירדיק ! דאָס, װאָס מען װעט נישט נעמען קיין קאָפּיקע 
מעקלעריי האָט קינעם נישט פאַרדראָסן, אפילו בריינדעלע קאָזאַק 
אַלײן, 

אימגעקערט, עס האָט אַלעמען שטאַרק הנאה געטון אין דער עולם 
האָט זיך גענוּמען שטוּם צעגיין פוּן קיך, אָבּער בּאַרוּיקט אוּן צוּפרידן, 
װאָס המן װעט נישט װערן קיין גביר, 

אַזױ װי זי װאָלט שוין געקריגן איר חלק מעקלעריי, האָט בּרייג: 
דעלע קאָזאַק אָנגערוּקט דעם טשעפּעק מיט דער פאַטשײלע אויפן קאָפּ 
אוּן איז אויך שטיל אוּן צופרידן אַװעקגעגאַנגען רוּקן דעם טשאָלנט אין 
אויוון אַרײין, 


בּיז דעם לעצטן טאָג איז דער גענעראַל געבּליבּן שטיין אין אייג: 
פאָר, אַ זאַך װאָס די יידן פוּן שטעטל האָבּן נישט פאַרשטאַנען אוּן האָבּן 
נישט אויפגעהערט דערפוּן צוּ רעדן, 

נאַטאַשען האַט ער איינמאָל פאַר אַלע מאָל דערקלערט, אַז ער האָט 
פיינט פּאַליאַקן, אוּן בּאַזוּנדערס דעם גראַף אוּן די גרעפין סווינטשיצקי, 
אוּן בּיז זי װעלן זיך נישט אַרױסקלױבּן פוּן שלאָס װעט ער זיך אַהין 
נישט אַרײנקלױבּן, 
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?.{ אַז בּערל האָט אין דעם לעצטן טאָג פאַר דער אָפּרײזע, אויפן 
צּאַכעל דערלאַנגט אַ חשבּון, האָט דער גענעראַל גענומען דעם חשבּון 
יפוּן זיין האַנט, האָט אין אים אפילוּ קיין קוּק נישט געטוּן אוּן האָט 
אײנגעגראָבּן אין אַלטן ייד אַ פּאָר פאָרשנדע אויגן, איבּער זיינע גאַלדענע 
-בּרילן, 

דער בּעל:אכסניה איז אוּנטער דעם בּליק מבוּלבּל געװאָרן .. 

דאָס פּנים זיינס איז געװאָרן בּלייך, די בּלויע אָדערן אויף די בּאַקן 
-זענען געװאָרן בּלויעַר איֹן מער בּוֹלט, דאָס האַרץ חאָט אים עפעס אָנגע= 
הױבּן צוּ טיאָכקען. | 

דער גענעראַל האָט בּאַמערקט דאָס פּנים אוּן דעם יידס אויפרעגוּנג, 
האָט ער זיך אָפּגעװענדט פוּן אים אוּן האָט זיך געלאָזט שפּאַנען איבּערן 
-צימער אוּנטערן קלאַנג פוּן זיינע שפּאָרן אוּן מיט די הענט אין די הױיזן 
מיט די רויטע פּאַסן, 

בּערל איז געשטאַנען װי אַ צוּגעקאָװעטער, װי אין אַן אוּמבּאַװוּסטער 
לואַרטוּנג אוּן האָט נישט געקענט זיך רירן פוּן אָרט,. 

פּלוּצלינג האָט זיך דער גענעראַל אַ כאַפּ געטוּן, װי אַ מענטש װאָס 
;האָט פאַרגעסן די װיכטיקסטע זאַך, האָט זיך אָפּגעשטעלט אוּן זיך גענו= 
מען פיבּערהאַפט טאַפּן אין די קעשענעס אוּן נישט קוקנדיק דעם ייד גלייך 
אין פּנים אַריין, האָט ער זיך צוּ אים געװוענדעט מיט אַ פיבּערהאַפט גע= 
כאַפּטן טאָן : 

-- יאָ, איך האָבּי גאָר פאַרגעסן. . . שטעל זיך פאָר, כאָזיאַאין ! איך 
-קריג היינט אַ בּריף פוּן אַ טאָװאַרישטש, ער איז אַ װאֵיענער דאָקטאָר פוּן 
יידן, . . דוּ פאַרשטייסט ? פון די קאַנטאָגיסטן איז ער... מיר האָבּן 
-געדינט צוּזאַמען אויף קאַװקאַז אוּן סיבּיר, . . נוּ, האָט ער זיך דערווּסט, 
אַז איך האָבּ אָפּגעקיפט איער שטעטל, פּאָזדראַװלאַיעט ער מיך אוּן 
בּעט מיך, אַז איך זאָל דאָ אָפּזוּכן זיינע קרובים אוּן אױיבּ זיי זענען בּאַ- 
דערפטיק, זאָל איך זיי העלפן מיט געלט אוּן ער װעט מיר דאָס געלט 
אוּמקערן מיט דאַנק, 

ער האָט זיך אָפּגעשטעלט בּאַ דעם װאָרט מיט אַ פאַרכאַפּטן אָטעם, 
:וי אַ מאַן, װאָס איז דוּרכגעלאַפן אַ לאַנגן װעג. 

דאָס סקלעראָזע, איבּערגעװאַקסענע האַרץ האָט זיך װידער גענומען 
:װאַרפן װי דאַן אין אוהל פוּן הײליקן אָרט, אוּן געקלאַפּט האָט זיך אי | 
דאָס האַרץ בּאַם צווייטן ייד, בּאַם בּעל-אכסניה, אָן אַ שּם אוּרזאַך... 
.דער ייד האָט נאָר געפילט, אַז עפּעט װעט בּאַלד קימען, אַן עפּעס קריכט וְ 

| 
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אוּן גנבעט זיך צוּ אים פוּן ערגעץ. אַזאַ ; שרעקלעכעס אין צוּגלייך אָנ 
גענעמעס. װאָס אָבּער, האָט ער נישט געקענט פאַרשטיין, 

-- אַ מיליטערישער דאָקטאָר, װעלכער איז געבּוירן בּאַ אונז איך 
שטעטל ? -- האָט ער שטיל איבּערגעפרעגט דעם געגעראַל אויך מיט א 
פאַרכאַפּטן אָטעם, 

-- יאָ, ער איז דאָ געבּוירן. . . ער איז איצט אַ גרויסער מאַן . + 
אַ גענעראַל איו ער ! 

-- וי אַזױ איז זיין נאָמען ? -- האָט געפרעגט דער בּעל:אכסניח' 
שוין אַ בּלייכער. 

דאָס האַרץ האָט זיך בֹּאַם גענעראַל אַ שטאַרקן װאָרף געטון אוּך 
עס האָט זיך מיטאַמאָל אָפּנעשטעלט. 

ער האָט זיך אָבּער דערפרייט דערמיט : עס האָט אים געגעבן אַךְ 
אויסרייד אוּן צייט צוּ בּאַטראַכטן אַ תּשוּבה אויף דער אוּמדערװאַרטעטער 
פראַגע, 

-- זעסט, װי איך בּין שוין קאַפּוּט, מיין פריינט ? עס קלאַפּט.. + 
עס קלאַפּט. . . אוּן מיטאַמאָל : סטאָפּ מאַשינאַ, , . דאַן הענגט דער טויט 
אויף דער נאָז., . כע, כע, כע -- אוּן זיך האַלטנדיק בּאַם האַרץ האָט 
ער זיך שטיל אוּן טרויעריק צעלאַכט, אוּן האָט אים אין אַ ויילע אַרוּם 
געענטפערט : 

-- הייסן, הייסט דער טאָװאַרישטש מיינער, ניקאָלאַיעװ !. . , נל= 
קאַלאַי גריגאָריעװיטש ניקאָלאַיעו, . , אַ פּראַכטפולער מענטש, זאָג איף 
דיר, , , מיין בּעסטער פריינט ! 

-- ניקאַלאַיעװ ? אוּן ער איז אַ ייד אוּן געבּוירן בּאַ אונז איך 
שטעטל ? -- האָט געשטוינט בּערל, 

דער גענעראַל האָט זיך הויך צעלאַכט. דאָס האַרץ האָט װידער 
אַגגעהױבּן צוּ קלאַפּן רוּיק אוּן נאָרמאַל, אוּן ער האָט מיטאַמאָל דערפילט 
װי אַ פרייד האָט זיך צעגאָסן איבּער אַלע אברים זיינע. אַ פרייד האָט 
אים פאַרשאַפט דאָס בּאַהאַלטענע שפּיל מיט זיין יוּגנט:חבר. 

-- ניקאַלאַיעװ, געבּוירן איז ער נישט קיין ניקאָלאַיעװ, . . דאָס 
; האָט מען שוין אים דערנאָך געגעבּן אַ רוּסישן נאָמען.. . מען האָט די 
אַלע קינדער געגעבּן אַ נייעם גלױיבּן אוּן אַ נייעם נאָמען, .. װי דעןן+ 
דוּ ווייסט עס נישט ? 

אוּן ער האָט מיטאַמאָל בּאַקוּמען מוּט װידער אינצוּגראָבּן זיינע 
בּליקן איבּער די גאָלדענע בּרילן אין בּעל:אכסניהס אויפגערעגט אוּן אָג= 
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געשטרענגט פּנים, אַזױ װי ער װאָלט זיך געטעשעט מיט אים אוּן זיך נישט 
געקענט אין אים זאָט אָנקיקן, | 

אוּן אין דער זעלבּער צייט האָט בּערלס מוח אוּן זכּרון געאַרבּעט 
מיט אַ פּיבּערהאַפטער אָנשטרענגוּנג, 

-- װייסטוּ אפשר, פּריץ, װער זיינע עלטערן זענען געװען, װי אַזוי 
זיי האָבּן געהייסן ? שרייבּט ער דיר נישט דערפון ? -- האָט געפרעגט 
דער בּעל:אכסניה נאָך אַ לאַנגן טראַכטן, 

-- יאָ, יאַ ! ער שרייבּט מיר, װי דען ? געוויס שריבּט ער,.. . -- 
האָט זיך װידער אַ כאַפּ געטיּן דער גענעראַל אוּן האָט זיך גענומען טאַפּן. 
אין די קעשענעס, האָט אַרױסגענומען פוּן דער בּוזעם-קעשענע אַ בּינטל 
בּריוו, האָט אויסגעקליבּן איינעם פון זיי אוּן האָט זיך גענימען דוּרכ: 
קוּקן. -- ער שרייבּט מיר. . . ער שרײבּט מיר,... ניין, וועגן די עלטערן 
זיינע שרייבּט ער מיר גאָרנישט.. נאָר װעגן דעם פּאַרק מיטן שלאָס 
שרײיבּט ער מיר. ער געדענקט, זאָגט ער, זייער גוּט, װי ער האָט אַלס יינגל 
דאָרט געגגבעט עפּל מיט זיין חבר, אוּן מען האָט זי בּיידן געכאַפּט, אוּן 
דער אַלטער גראַף סווינטשיצקי האָט געהייסן די סטרוזשעס, אַז מען זאָל 
זי אויסשמייסן מיט קראָפּעװע.. . 

אוּן ער האָט צוּריק אויפגעהויבּן די אויגן פון בּריוו אוּן זי אייג= 
געגראַבּן אין זיין יוּגגט:חברס פּנים, אוּן דאָס פּנים איו מיטאַמאָל רויט 
געװאָרן, װי בּאַ אַ פאַרשעמט מיידל, רױט זענען געװאָרן אויך בּערלס 
אויערן, 

אַ וויילע איז ער געשטאַנען איבּערראַשט אוּן דערשיטערט, בַּיז די 
דעריגערונג האָט זיך נישט אַנגעצינדן װי אַ צאַנקנדער אוּן פלאַטערנדי: 
קער לייכטער שמייכל צװישן די װאַנסעס אוּן אין די אויגן, 

-- איך געדענק. . . איך געדענק עס .. װי נעכטן געדענק איך 
עס -- האָבּן שטיל אַרױסגעואָגט די שמייכלענדע ליפּן, װי אַ שטילע אוּן 
ויסע ליבּעס:דערקלערונג, 

-- יאָ, דוּ געדענקסט עס ? -- האָט אים מיט אַ לײיכטער בֹּאַװוּג. 
דערונג געפרעגט דער גענעראַל, 

דאָס בּלוּט איז מיטאַמאָל פאַרשװונדן פוֹן בּערלס פּנים אוֹן די 
אויערן, אוּן ער איז געװאָרן צוריק בּלייך װי דער טויט, 

-- דאָס בּין איך עס געווען דער חבר, דאָס האָט מען אוּנו בּיידע 
געשמיסן, -- אַזו װי נעכטן װאַלט עס פּאַסירט, 
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-- עס קען נישט זיין ! -- האָט אויסגעשריגן דער גענעראַל מיט 
אַ געמאַכטער בּאַװוּנדערונג, 

אוּן די צװויי אַלטע מענטשן שטייען אוּן קיֹקן זיך אָן איינער דעם 
אַנדערן, װי אין אַ חלום. , . 

-- לעבּט ער נאָך. . . דער הערשעלע ? הערשעלע. .. הערשעלע 
האָט מען אים גערוכן . . איך געדענק... איך געדענק עס! -- האָט 
כּמעט בּייז, מיט אַ טופּ, אויסגעשריגן דער בּעל:אכסניה, אַזוי װי עמע= 
צער װאַלט אים נישט געלאָזט געדענקען אוּן ער װאָלט זיך מיט דעם 
,עמעצן? געראַנגלט, אָדער דער עמעצער װאָלט אים נישט געװאָלט גלייבּן, 
אַז ער געדענקט עס. 

דער גענעראַל האָט אָבּער נישט אַראָפּגעננמען פוּן אים זיינע אייג= 
געגראָבּענע בּליקן, אוּן די בּליקן האָבּן אים אָנגעהױיבּן צוּ נערווירן, צנּ 
שוידערן, אַזױ װי זיי װאָלטן אים געטריבּן מיט בּייטשן. . . 

אוּן װידער האָבּן די הענט געציטערט בּאַם גענעראַל אוּן זיך גע= 
צויגן צוּם יוּגנט:חבר, װי אין דער נאַכט פין תּשעה-בּאב, װען ער 
איז געזעסן פאַר דעם צאַנקענדיקן ליכט אוּן שטיל געקלאָגט אופן 
הורבּן. . . 

,בּערקאָ, דרוג מאָי! דערקענסט מיך ?* -- האָט ער אים געװאָלט 
פרעגן, 

דאָס האַרץ האָט זיך אָבּער װוידער אַ װאָרף געטוּן אין זיין בּרוּסט, 
אַזױי װי עס װאָלט געדראָט אוּן מתרה געוען. . . 

אוּן די גוּטע אוּן בּריענדע װערטער זענען נאָכאַמאָל פאַרגליװוערט 
געװאָרן אויף די ליפּן, 

-- געוויס לעבּט ער. . ,. דוּ זעסט דאָך, . . א גרויסער מאַן. . . אַ 
טשין פוּן אַ גענעראַל -- האָט אים צוּגעװאָרפן גערשעלמאַן, געדעמפּט 
פוּן אַ געװאָרגענעם האַלדז, 

-- איז ער נך אַ ייד! -- האָט אים שטיל געפרעגט בּערל אין 
אַ וילע אַרוּם מיט אַ פיבּערהאַפטן גלאַנץ אין די אויגן, וְּ 

-- װי קען ער זיין אַ ייד ? אַ גענעראַל אַ ייד ! װי איז דאָס מעג? 
לעך ? -- האָט זיך כּמעט געבּייזערט דער גענעראַל, האָט זיך אָפּגע: 
ווענדט אוּן האָט זיך גענוּמען װידער שפּאַנען הין אוּן צוּריק איבּערן 
צימער, 

בּער? האָט זיך אַרוּנטערגעלאָזט אויף אַ בּענקל, אַזױ װי אַן אוב 
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טערגעשניטענער. די פיס האָבּן אים געבּראָכן אוּן אַלע אברים זענען מיט 
אַמאָל אַזױ שװער געװאָרן אוּן צערודערט, 

דער פּלאַטערנדיקער, צעטוּמלטער שמייכל איז מיט אַמאָל אויסגע= 
לאַשן געװאָרן, אוּן זיין געזיכט האָט מיט אַמאָל זיך אַזױ בּאַטריבּט אַזײ 
װי אַ פּיינלעכער ערגער װאָלט עס פאַרכמוּרעט. | 

אַ וויילע זענען זיי בּיידע געװען שׂטוּם, װי נאָך אַן אױסגעלאָשע= 
נער אוּן אָפּגעשטאַרבּענער פרייד, 

אוּן אין דער טויטער אוּן אוּמבּאַוועגלעכער שטילקײיט האָט זיך 
נאָר געהערט װי צוויי פליגן האָבּן זיך געשלאָגן אין אַ טאָפֿלע, אוּן װי 
בּיידנס הערצער קלאַפּן, 

-- געדענקסטוּ װער עס זענען זיינע קרובים ? -- האָט אים גע* 
פרעגט דער גענעראַל, 

-- געוויס געדענק איך עס. . , צוויי בּרידער זענען אַװעק קײן 
אַמעריקע אוּן אַ שוועסטער איז דאָ, היינט זענען נאָך דאָ קינדער פוּן אַן 
עלטערער שועסטער -- האָט געזאָגט בּערל גלייכגילטיק אוּן אויסגע: 
לאָשן, אוּן האָט זיך אויפגעהויבּן פוּן אָרט, 


-- זענען זי אָרים, נױטבּאַדערפטיק ? -- האָט געפרעגט דער גאָ* + 


נעראַל, 

-- װאָס דען ? רייך זענען זי ? -- אוּן בּערל האָט מיט אַ פאַר. 
אַכטגדיקן בּיטוּל אַ קנייטש געטוּן מיט די פּלײיצעס, 

-- קענסטוּ זיי מיר רוּפן ? איך װעל זי העלפן. 

-- פאַרװאָס נישט, פּריץ ? איך װעל זי נאָר אַ װונק טוּן אוּן זײ 
װעלן שוין קוּמען צוּ לויפן, . . קיין בּאַזוּנדערס פיינע פּאַרשױנען זענען 
זי אַלע נישט... -- אוּן ער האָט װידער געמאַכט אַ פאַראַכטנדיקן 
בּיטוּל, 

-- װאָס הייסט ? -- האָט אויפגעציטערט דער גענעראַל -- זי זע: 
נען גנבים ? מאַשעניקעס ? 

-- חס:ושלום ! -- האָט אויסגעשריגן בּערל איבּערגעשראַקן אוּן 
מיט אַ חניפהדיק שמייכעלע. -- װער זאָגט עס?... כ'מיין סתּם... 
פּראַסטע מענטשעלעך. . . די שװעסטער איז אַן אלמנה נעבּעך, . . מיט 
2 יתומים. . . דאָס איז די זעלבּע יידינע, װאָס איך האָבּ גערעדט מיט 
דיַר וועגן איר, פּריץ. . . די װאָס מאָנט דאָס מעקלעריי בּאַ אברהמענען... 
אַן אַרנטלעכע ! האַרעװעט נעבּעך מיטן בּלוּטיקן שװייס אוּן האָדעװעט 
די קינדער, אוּן דער בּעל:עגלה, װאָס האָט דיך געבּראַכט פוּן סטאַנציע, 


זױ 


איז אַ זוּן פוּן דער עלטערער שװעסטער. דוּ װילסט, קאָן איך זיי בּאַלד 
שיקן רופן, פּריץ. . . דוּ װעסט האָבּן אַ גרויסע מצווה. . . איך זאָג דיר 
דעם אמת. . . גי גלויבּ זיך, אַז אַזױנס קאָן פּאַסירן ! -- האָט מוּרמלענד 
געגאַפּט בּערֹל װידער, מיט דעם פריערדיקן איבּערראַשטן אוּן צעטוּמלטן 
שמייכל אויפן פּנים, 

-- יאָ ! גי אוּן רוּף צוּ מיר, די אלמנה מיין איך -- האָט שוין 
שטרענג בּאַפּױילן דער גענעראַל אוּן האָט אָנגערוּקט די געדיכטע בּרע: 
מען, -- אַז דער טאָװאַרישטש שריבּט, װעל איך עס מקיים זיין. . . 

-- פאַדװאָס נישט } מיט פאַרגעניגן. . . אַזאַ מצווה. . . אַן אלמנה... 
2 יתומים, אָט גי איך שוין... איך װעל טאַקע אַלײן גיין טוּן די 
מצווה. . . אַ גרויסע מצוה ! -- האָט זיך געאיילט בּערל אוּן איז אַ פאַר- 
טומלטער, אַ ציטערנדיקער אַרױסגעלאָפן פוּן גענעראַל, 

אין קיך האָט שוין אויף אים געװאַרט שרה אוּן דער משרת. דעם 
חשבּון פאַרן גענעראַל האָבּן זי געמאַכט אין דרייען, האָבּן זיך אַ גאַנצן 
טאָג געעצהט אוּן געסודעט. פאַראַיאָרן האָט ער בּאַצאָלט מער װ: 
פיל מען האָט פאַרלאַנגט. דאָס מאָל האָבּן זי שוין געמאַכט אַ קלוּגערן 
חשבּון, אוּן האָבּן געװאַרט אויף בּערלען אין אַ פיבּערהאַפטן אוּמ: 
געדולד, 

אַז דאָס װײיבּ אוּן דער משרת האָבּן אים דערזען אַ צעטוּמלטן אוּן 
אויפגערעגטן, אַזױ װי דער גענעראַל װאָלט אים דאָרט אויסגעשמיסן, 
האָבּן זי זיך בּיידע איבּערגעשראָקן אּן אָנגעשטעלט אויף אים פרעגנדי. 
קע אויגן, בּערל האָט זי גאָרנישט געענטפערט אוּן האָט זיך דערשעפּט 
אַרוּנטערגעלאָזט אויפן טאַפּטשאַן, 

-- װאָס-זשע ? מסתּמא אַ גרויסער חשבּון ? -- האָט אים אוּמזיכער 
אוּן שטיל געפרעגט דאָס װײבּ, -- איך האָבּ אָבּער געזאָגט, אַז מען זאָל 
נישט איבּערפּוצעװען -- האָט זי מיט אַ פאָרװוּרף זיך געװענדעט צוּם 
משרת. -- איד האָט דאָך תּמיד ליב איבּערציּזאַלצן די יויך, 

-- װאָס פּוצעװען ? װער מיר פּוצעװען ? מען האָט נישט איבּער: 
געפּוצעװעט -- האָט בּייז געענטפערט דער משרת, 

-- װער רעדט פיּן חשבּון, . . ער האָט אויף אים אפילו קיין קיק 
נישט געגעבּן. ער הערט דיך מיט אַ חשבּון -- האָט געזאָגט בּערל אוּן 
האָט זיך אויפגעהויבּן פין אָרט, 

דער משרת אוּן דאָס װײבּ זענען געװאָרן נאָך אוּמגעדוּלךי= 
קער, 


78 


-- איך זאָג אייך דעם אמת, , . װאָס קאָן פּאַסירן, ... אַ געװאַלד, 
יזוי איך בּין אַ ייד -- האָט אָנגעהױבּן בּערל נאָך אַ קוּרצער אוּן שטומער 
פּױיזע, זיך האַלטנדיק בּאַם קאָפּ, אוּן האָט זיי דערציילט די גאַנצע מעשה 
ימיטן משוּמד, מיט די עפּל, פוּן א' בּיז תּ', 

בּאַם משרת האָבּן די אויגן אָנגעהױבּן בּלישטשען, 

-- וויי איז מיר, . . איציקל דעם כאַפּערס זוּן אַ גענעראַל ! -- האָט 
געגאַפּט דעם משרת אוּן האָט זיך גענוּמען רייסן די רויטע טשו 
פּרינע, 

-- איציקל דער כאַפּער. .. ער געדענקט אַ כאַפּער, אויך מיר אַ 
מענטש ! דוּ בּיסט נאָך דאַן אויף דער װעלט נישט געװען -- האָט זיך 
צעבּייזערט אויף אים דער בּעל:אכסגיה, 

-- מיין טאַטע, עליו השלום, פלעגט כּסדר פוּן אים רעדן. 

-- דיין טאַטע ! -- האָט אים איבּערגעקרוּמט בּערל מיט אַ בּיטוּל 
:אוּן מיט פאַרדרוּס, װי אַ מענטש בּאַ װעמען מען װיל צוּנעמען אַ מאָנאַ: 
פּאָל אויף איציקל דעם כאַפּער. אַ זאַך װאָס געהערט נאָר אים אַליין, אוּן 
האָט זיך געלאָזט גיין צוּ דער טיר, 

-- װוּהין איז ‏ -- האָט אים געפרעגט שרה, 

-- איך װעל זי גין רופן .. דִי לאַנגע... עס אין דאָך אַ 
-מצווה, . , : 

-- װאָס נאָך ? נאַדיר גאָר א מצווה ! װאָס איז די מצווה ? אַ בּרו- 
דער אַ משוֹמד ?. . . נישקשה אַז חיים:יאַשע װעט זי רוּפן, צוּ אַ גרויסער 
יבּבוד פאַר איר, 

בּערֹל האָט זיך אויף אַ רגע פאַרטראַכט, 

-- עס קען זיין, אַז שרה איז גערעכט, אַז ס'איז גאָר אַן עבירה 
אוּן נישט קיין מצווה, 

-- זיצט שוין אינדערהיים ! איך װעל זי שוין רוּפן -- האָט פאַרי 
-געלייגט דער משרת אוּן איז אַװעק רופן בּריינדעלע קאָזאַק, 1 


זיין שוועסטער. 


אַז בּערֹל איז אַרױסגעגאַנגען פין גענעראַל, האָט זיך דער אַלטער? 
קראַנקער מאַן מיט אַמאָל איבּערגעשראָקן פאַר דער גאַנצער מעשה, װ" 
פאַר אַן אַװאַנטורע. 

דער געדאַנק, אַז אָט בּאַלד װעט זיך עפענען די טיר אוּן ער װעט 
דערזען פאַר זיך אַ זשידאָװוקע, אַן אָרימע און פרעמדע, װעלכע איז 
אָבּער דאָך זיין שװועסטער, זיין אייגן בּלוּט אוּן פלײיש -- דאָס לאַנג 
אוּן הייס געװוּנטשטע אוּן אַזױי קלוּג אוּן פאָרויכטיק געפּלאַנטע -- האָט 
אים מיטאַמאָל אויפגעשוידערט, אַזױ װי ער װאָלט זיך פּלוּצים דערזען 
פאַר אַ פינסטערן אָפּגרוגט, 

די אַלע גוטע אוּן זיסע געפילן, וועלכע האָבּן מיט אַ וויילע צוּריק 
בּאַװועגט אוּן געשליידערט זיין האַרץ אוּן פאַרכאַפּט דעם אָטעם, די גע: 
פילן, מיט וועלכע ער האָט אַרײנגעקיקט אין בּערלס פּניִם, די געפילן פין 
נֹסתּר, װעלכער קאָן אַלץ זען אוּן װערט נישט געוען, זענען מיטאַמאָל 
אויסגעלאַשן געװאָרן, 

-- בּערל, דאָס יידנטום, דער אַרײנפאָר, די פרעמדע יידענע, װועל- 
כע װעט בּאַלד אַרײנגײן -- דאָס אַלץ איז אים מיטאַמאָל פאָרגעקוּמען 
אַזױי פרעמד אוּן אָפּשטױיסנד, אוּן איבּערחױפּט האָט ער זיך דערפילט 
מיד אוּן דערשעפּט פוּן גאַנצן שפּיל אוּן גרייט צוּ לויפן דערפון. אפילן 
דער מאַיאָנטעק מיטן שטעטל, פאַר װעלכן ער האָט איבּערגעצאָלט אויף 
זיין חשבּון אַ האַלבּן מיליאָן רוּבּל, איז אים איצט פאַרגעקימען אַלס אַ 
נאַרישע, סענטימענטאלע אַװאַנטירע, װאָס איז רייך מיט געפאַרן פאַר אים, 

עס האָט אים מיטאַמאָל אָנגעכאַפּט אַ בּייזע אוּמצופרידנקייט, אַן 
אַבּערגלױבּישער פּחד פאַר אַ פאַרשטעקטער אין לויערנדער געפאַר. וען 
ער האָט איצט נאַטאַשען, װאָלט ער שון אָפּגעפאָרן, אוּן, עס קען 
זיין, מער נישט געקוּמען אַהער. ער װעט דעם מאַיאַנטעק אָפּגעבּן אין 
אַרענדע, 

מיט אָט די געדאַנקען האָט ער אומבּאַמעיקט װי אַ גנב זיך אַרױס+ 
גערוקט פוּן איינפאָר אוּן אין אַװעק אין שלאָס אַרֹײן .. 
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חיים:יוסי דער משרת האָט די ידענע, װעלכע איז געװען אויפן 
ואָרף צװישן אירע גויים, װאָס האָבּן געפירט פאַר איר קאָרע פאַר דל 
נאַרבּאַרניעס, נישט געטראַפן, דאַן איז ער מיט אַ פּענד אַװעק צוֹ איר 
פּלימעגיק, חיים הערש דעם בּאַלעגאַלע, פאַר וועלכן דער משוּמד איז 
! געווען אַ רייכער פעטער. . ,. דער בּאַלעגאָלע איז אָבּער געווען בּאַ דער 
סטאַנציע אוּן ער האָט אים אויך נישט געטראָפן, איינהאַלטן זיך אַָבּער 
האָט ער שוין נישט געקענט : אַזאַ מעשה האָט בּאַדאַרפט דערציילט ווערן 
אוּן האָט זיך געלאָזט דערבילן: דערפאַר אין ער צוּריק אין איינפאָר 
שוין נישט געגאַנגען, נאָר ער איז בּעסער אַװעק מיט דער געשיכטע 
איבּער די הינער אוֹן האָט זי צעפּויקט פון א' בּיז ת', וי ער 
האט געהערט פוּן זיין בּאַלעבּאָס, אוּן האָט נאָך אַ בּיסל צוגעלייגט פוּן 
זיך, 

אוּן אין אַ פּאָר שטונדן אַרוּם האָט דאָס שטעטל געװוּסט פוּן אַ. 
יאָסל, אַ כאַכּער, וועלכער איז געשטאַרבּן מיט זעכציק יאָר צוּריק, אוּן 
וועלכער האָט געלעבּט נאָר אין זכּרון פוֹן אַ פּאַר אַלטע פדן, וי בּערל 
דער בּעל:אכסניה אַלין איז געווען, אוּן פוּן כאַפּערס זוֹן, דעם דאַקטאַר 
מיטן פאַמיליען:נאָמען גיקאַלאַיעװ, וועלכער איז געבּוירן געװאָרן אין דעם 
זעלבּן שטעטל אוּן איז איצט דעם קיסרס לײבּ:דאָקטאָר -- פאַרן קיסרס 
לייב-דאָקטאָר האָט אים שוין געמאַכט, נאַטירלעך, חיים-יאָסי אַליין --- 
און אַ מיליאַנער מיט הונדערט מאַיאָנטקעס. און דאָס פּאַרשלאַפענע אוּן 
פאַרװאָרפּענע שטעטל האָט זיך װידער געקאָכט, געגאַפט אוּן הױיפּטועכ= 
?ך געערגערט, װאָס אַזאַ בּריינדעלע קאָזאַק האָט פּלוּצלינג בּאַקוּמען 
אַזאַ רייכן בּרידער, וועלכער װעט שוין אַזאַ. פּאַרשיװוע מאַרדע געויס 
גליקלעך מאַכן, . . 

נאַטירלעך איז דער יחוס פון דער ידענע מיטן פּלימעניק, דעם 
בּעל:עגלה אוּן גרעסטן בּוּיאַן פוּן שטעטל, נאָך פיל קלענער געװאָרן. מיט 
אַמאָל איז מען געװאָר-געװאָרן, אַז בּסך:הכֹּל איז דער טאַטע אירער, עכֿ 
זאָל אים דאָרט אַרױסװאַרפן, געווען אַ , כאַפּער", -- ער האָט געכאַפּט 
יידישע קינדער אוּן זיי איבּערגעגעבּן אין גויישע הענט, דיוע שרעקלעכע 
אוּרמענטשן האָבּן איבּערגעלאָזט אין פאָלקס זכּרון אַ שוידער אוּן אַ פלעק,. 
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אַ סך אַ גרעסערער פלעק איז אָבּער געװען דער בּרוֹדער, דער משוּמד, -- 


:אָטש יעדער האָט טיף אין האַרצן זי איצט מקנא געװען אוּן האָט גע- 


װאָלט האָבּן אַזאַ בּרוּדער, אוּן קיינער װאָלט זיך פוּן אים נישט אָפּי 


געזאָגט. 
ווען בּריינדעלע קאָזאַץ איז פאַרנאַכט אַרינגעפאָרן אויפן מאַרק: 
פֿלאַץ אויף אַ הויכער פיר קאָרע, לאַנגזאַם געשלעפּט פון אַ פּאָר גרויסע 


אוקראַינער אָקסן, אוּן האָט פוּן דעם הויכן בּאַרג קאָרע אַראָפּגעקיּקט װי 
אַ ווילדע מכשפה, מיט ציין פוּן אַ חיה, האָבּן אַ פּאַר לצים פוּן די קרע: 


מערס אָפּגעשטעלט דער בּאַרג קאָרע אוּן האָבּן איר געהייסן פוּן דאָרט 


אַראָפּקריכן. . . 


די לאַנגע יידענע, װאָס פלעגט שלאָגן איר מאַן, -- װעלכן זי 
האָט איצט גערופן צערטלעך ‏ מיין משה עליו:השלום', -- אוּן דעם גע= 
זונטסטן גוי, איז שוין געװען געװוינט צוּ די ליצנות פוּן יעדן װייסן= 
חברהניק אין שטעטל, זי האָט נאָר געעפנט דאָס גרויסע מויל מיט די 
אױסגעקרוּמטע ציין, האָט דעם לץ אָפּגעצײלט אַ הוּנדערט מאָל אין 
טאַטנס:טאַטן אַריין אוּן האָט אַ הוּקע געטוּן אויף די אָקסן, װי אַ מכשפה : 
צעווע ! צעװע! 

דאַן האָט איר אַן אַנדערער לץ, זיצנדיק פּוּסט?אוּן-פּאַס אויף די 
טרעפּלעך פוּן זיין קלייטל, נאָכגעשריגן : 

-- אױבּ דוּ וועסט נישט אַראָפּקריכן, װעט דיך דער טאַטע דיינער 
אױסכאַפּן ! 

אַזױ װי מען װאָלט איר דערלאַנגט מיט אַ האַק איבּערן קאַרק. . . 
דעם טאַטן אירן, װעלכן זי אַלײן האָט נישט געדענקט, האָט מען איר 
שוין לאַנג, פוּן קינדווייז אָן, נישט פּאָרגעװאָרפן, ווייל דאָס שטעטל האָט 
אים פאַרגעסן צוֹליבּ איר ,משהן עליו:השלום", װעלכער איז געװען אַ 
כּשרע יידישע נשמה ; אוּן איצט האָט מען זיך מיטאַמאָל װידער דערמאַנט 
אָן דעם ,כאַפּער"!.. . 

מיט אַן אױיסגעקרוּמט אוּן שרעקלעך פּנים האָט זי זיך גענומען 
װאַרפן אויף דעם בּאַרג קאָרע אוּן בּילן פוּן דאָרט, װי אַ גרויסער בּייזער 
הוּנט, 

צװישן די קלייטן איז געװאָרן פריילעך : די פאַרשלאָפענע, מיט 
מעל פאַרשטױבּטע קרעמערס זענען אַרױס פוּן זייערע לעכער, האָבּן גע= 
לאַכט אוּן געהאַלטן זיך בּאַ די זייטן, 

די אוּמגליקלעכע אלמנה האָט שוין געהייסן דעם גוי אַליין אַראָפ 


װאַרפן די קאָרע אוּן איז אַריין צוּ זיך, אין איינגעהויקערט אוּן איינגע? 
! פאַלן שטיבּל, מיט טרערן אין די אויגן, 

דאָ האָט אָבּער געװאַרט אויף איר אַ נייע מעשה : די שכנה האָט 
איר דערציילט, אַז עס איז געװען חיים:יוסי דער משרת אוּן האָט דער= 
- ציילט, אַז הערשעלע גנב, דער בּרוּדער אירער, לעבּט נאָך ; אַז ער אין 
אַ משוּמד אוּן אַ דאָקטאָר בּאַם קיסר אַליין, אַז ער װיל איר העלפן אוּן 
! גליקלעך מאַכן, -- האָט דער משרת נישט דערציילט. 
דער משוּמד האָט איר נאָך מער געפּלעװט דעם קאָפּ, . . מיט אַמאָל 
| האָט זי זיך דערמאַנט אָן משהן, עליו השלום, אָן דעם כּשרן, פרומען 
ייד, וועלכן זי פלעגט שלאָגן מכּות:רצח, אוּן אַ רחמנות צוּם פארשטאַר: 
בּענעם מאַן אירן, צוּ זיך אַליין, צוּ איר בּיטער אלמנהש לעבּן, פיל מיט 
חוזק אוּן בּיטערן קאַמף, האָט אָנגעהױבּן צוּ קיצלען די דאַרע, פלאַכע 
בּרוּסט אוּן דעם האַלדז פוּן דער פרוי, װאָס די נאַטוּר האָט בּאַשאַפן נאָר 
אַלס אַ שפּאַס, אוּן זי האָט זיך צעויינט הויך אוּן בּיטער, 

די שכנה האָט געמיינט, אַז זי בּאַקלאָגט עס דעם בּרוּדער, דעם 
משוּמד, אוּן האָט אויך גענוּמען שטיל ויינען. 

די קינדער זענען געשטאַנען קויטיקע אוּן צעשראַקענע, אוּן האָבּן 
געקיקט אויף דער מוּטער מיט מער שרעק און אַנגסט אין די איגן, װי 
ווען זי פלעגט עמעצן פוּן זיי זיך נעמען בּויקערן. 

אוּן אַז זי האָט זיך גוּט אויסגעװויינט, האָט זי אַרױפגעװאַרפן די 
שאֵל אויף די אַקסלען, װי זי פלעגט עס טוּן נאָר דאַן, װען זי פלעגט 
ערגעץ גיין נישט װעגן געשעפט, אוּן איז אַװעק צוּם איינפאָר ויך אַפּרע= 
כענען מיט חיים:יוסין דעם משרת אוּן מיט דעם אַלטן ,גאַנאַמניק", דעם 
בּעל:אכסניה אַלײן, 

אין דער צייט אָבּער איז דער בּעל:אכסניה אַרומגעגאַנגען איבּער 
דער גרויסער שטוּבּ אין גרויס עגמת:נפש, װי נאָר דער משרת איז אַרױס 
פוּן הויז רוּפן די יידענע, האָט ער דערפילט מיטן חיש, אַז ער האָט גע= 
טוּן אַ גרויס נאַרישקײט מיט דעם, װאָס ער האָט אים געשיקט, און אי= 
בּערהױפּט װאָס ער האָט אים דערציילט די געשיכטע. אַ פאָרגעפיל, אַן 
אַנוּנג, האָט אים געזאָגט, אַז די גאַנצע געשיכטע האָט בּאַדאַרפט בּלייבּן 
אַ סוד, אפילוּ פאַר שרהן, .. 

מיט דעם געפיל איז ער בּאַלד נאַכגעלאָפן דעם משרת צו בּרייג: 
דעלעס הײזל; ער האָט אָבּער דאָרט שוין נישט געטראָפן נגישט דעם 
משרת אוּן נישט די יידענע, אוּן ער האָט זיך אומגעקערט אַהים אַ צצָ- 
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דודערטער אוּן געערגערטער צוּם אויסערסטן, אוּן ווען דער משרת האָט 
זיך לאַנג נישט אימגעקערט, איז דאָס ערגערניש און דער פאַרדרוס גע= 
װאַקסן אַלץ גרעסער אוּן גרעסער אוּן האָבּן אים נישט געלאָזט איינזיצן 
אויף אַן אָרט, 7 ִׂ 

ער איז געווען זיכער, אַז דער משרת גייט אַרוּם איבּערן שטעטל 
אוּן צעפּױיקט די געשיכטע. אוּן װאָס לענגער ער האָט דערפין געטראַכּט 
אוּן זיך געערגערט, אַלץ מער האָט דאָס פאַרגעפיל, די אַנוּנג זיך גע= 
קלערט אין אַ רייפן געדאַנק אוּן אַן איבּערצייגונג, 

װאָס מער ער האָט זיך געגראָבּן אין זיין זכּרון, װאָס מער ער 
האָט זיך אַרײנגעטראַכט אין גענעראַלט װערטער אוּן האַלטוּנג, איצט אוּן 
פּאַראַיאָרן, אין זיין אינטערעס צוּם ידנטים, צוּם שטעטל, צוּם הײליקן 
אָרט, פאַר װעלכן ער האָט געשענקט אַ נייעם פּאַרקאַז פון טייערע דעמ- 
בּענע שפּאַלטן אוּן בּרעטער, װאָס מער ער האָט זיך אַרײנגעקיקט אין 
זיין פּנים, וועלכעס איז נישט אָפּגעטראָטן פוּן זיינע אויגן, אַלץ מער איז 
אים דאָס גויאישע פּנים אויסגעקימען יידישער, בּאַקאַנטער אוּן נענטער, 
אַלץ מער איו אין אים געװאַקסן דער שרעקלעכער אוּן שוידערלעכער 
חשד, אַז דער גענעראַל אין דאָס דער הערשעלע אַלײן . . 

אוּן אַזױװי ער איז אַרוּמגעגאַנגען איבּערן שטוּבּ, געפּלאַנט אוּן גע= 
שוידערט פוּן זיינע געדאַנקען, איז אַרײנגעלאָפן די יידענע, אַ שרעקלעכע 
װי אַ מכשפה, אוּן האָט אים, דעם חשוּבסטן אוּן בּכּבודסטן ייד אין 
שטעטל, אָפּגעצײלט אָן אַ פאַרװאָס עטלעכע מאָל אין זיידנס טאַטנס 
טאַטנס טאַטן אַריין, 

אוּן אַז שרה איז אַרײנגעלאָפן פוּן קיך, האָט איר די מכשפה אָפּ. 
געזוּנגען נאָך אַ שענערן ,מי שבּרך" אוּן האָט זי אָפּגעגאָסן מיט זלזוּלים 
אוּן פּאָמאָיעס פון קאָפּ בּיז די פיס, 

שרהן האָט די מעשה הנאה געטוּן, 

-- אָט האָסטוּ דיר פאַר דער מצװה -- האָט זי זיך געװענדעט 
צוּם מאַן מיט אַ בּייזער פרייד -- גיי, טוּ מצוות צװישן יידן -- אוּן זי 
האָט זיך געלאָזט גיין אין קיך אַרײן, 

דעם װעג האָט איר פאַרשטעלט דער רויטער משרת, 

אַן אױסכאַפּעניש זאָל קוּמען אויף דיר, אויף דיין װײיבּ די גנבטע, 
מיטן געשמדטן האַלדז, װאָס גנבעט פוּן די קאָשעס אוּן אין יאַטקע ! אַן 
אױסכאַפּעניש אויף דיינע קינדער אוּן אַלע דיינע ליבּצ! -- האָט אים 
בּאַגעגנט די יידענע װי אַ צעהיצטער בּייזער הוּנט, 
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-- קוק זי נאַר אָן. . . װאָס:זשע, זאָג נאָר, דוּ קאַזאַק, אפשר אַ 
ליגנט ? דיין טאַטע, ימח שמו, איז אפשר נישט געװוען קיין כאַפּער 1 אַ? 

מער האָט מען נישט בּאדאַרפט, 

װי ער װאָלט זיך צוּ דער צערייצטער חיה צוגערירט מיט אַ שטיק 
צעגליט אייזן, 

מיט שוים אויף די ליפּן און מיט די פויסטן, אַ װילדע אוּן װי= 
טענדע, האָט זי זיך געװאָרפן אויפן משרת זיך שלאָגן, דראַפּען צוּם טויט,,, 

נאָר בּערֹל צוּואַמען מיט שרהן האָבּן זי געקענט צענעמען אוּן 
אָפּשטעלן דאָס געשלעג. 

אַז מען האַט זי אַפּגעריסן פוּן משרת, האָט זי זיך נאָך אַ וילע 
געשאָלטן אוּן געזידלט אוּן האָט געענדיקט מיט אַ בּיטער געװיין, װי 
כּסדר, אויף איר װיסט אלמנהש לעכבן אוּן אויף משהלען עליו-השלום, 
וועלכער ליגט אין דר'ערד אוּן קען זיך פאַר איר נישט אָננעמען. 

אַ װיינענדיקע, מיטן אױסגעקרוּמטן מויל, פוּן װעלכן עס האָבּן 
אַרױסגעשטעקט די קרוּמע ציין, איז די יידענע געװען נאָך שרעקלעכער 
װי בשעתן געשלעג. 

-- ער האָט אים געטריבּן אין דר'ערד אַריין, אַז נישט דוּ, אַ רוּה 

ין דיין טאַטן אַרײן, . . דעם כאַפּער דאָרטן! -- האָט זיך נישט אײנ- 

יע דער צעדראַפּעטער משרת פוּן װינקל, 

די יידענע האָט זיך װידער אויף אים געװאָרפן שלאָגן, דראַפּען, 

אַבּער דאַ איז אַריינגעקוימען דער גרויסער, געזונטער סוּבּאַטניק, אַ 
שמייכלענדיקער אוּן אומבּאַהאַלפענער, װי אַ פאַרשעמט מיידל, 

מיט אַ פאַרלעגענעם שמייכעלע האָט ער מיט זיין קינדערישער, 
כּמעט קװיטשעדיקער שטימע, ועלכע איז געװען אַזא קאָנטראַסט צוּ זיין 
גרויסער אוּן בּרייטער פִיגוּר, איינגעלאַדן דעם ,כאַזיאַין" צום גענעראַל 
אין נוּמער אַרײן. 

דאַרט האָט ער אים בּאַצאָלט דעם חשבּון פאַר סטאַנציע אוּן האָט 
אים דערלאַנגט אַ צעטל פוּן גענעראַל, װאָס ער האָט אַלײין געמוזט 


דורכלייענען, וייל בּערל האָט נישט געקענט לײיענען קיין געשריבּן ר . 


סיש כֹּתֵב, 

אין דעם צעטעלע האָט דער גענעראַל אים געבּעטן איבּערגעבּן בל= 
קאַלאַיעװוס שוועסטער צוויי הוּנדערט רוּבּל, אוּן דער עקאָנאָם האָט אים 
אַװעקגעלײגט פאַר איר אויפן טיש צוויי נייע, קנאַקעדיקע הוּנדערטערס, 
פרישע, אַזױ װי ערשט פוּן דרוק אַרוסגענומען, 
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-- שיקט זי מיר צוּ מאָרגן אויפן פאָלװאַרק און איך װעל איר 
שענקען אַ מעלקנדיקע קוּ, דער גענעראַל האָט מיך געהײסן -- האָט. 
געזאָגט דער סובּאָטניק מיט אַ בּרייטן שמייכל אין זיין רויטער בּאָרד, 

בּערל האָט גענומען דאָס קנאַקעדיקע געלט אַ צעטומלטער מיט צַי- 
טערנדע פינגער, װי אין אַ חלום, 

מיטאַמאָל האָט ער דערפילט אַזױ װי ער װאָלט עפּעס פאַרלוירן 
אַזאַ אָנגענעמס, שיינס אוּן טייערס., 

-- דער גענעראַל װעט שוין דאָ מער נישט זיין ? -- האַט ער געָ+ 
פרעגט דעם עקאָנאָם מיט אַן אָפּגעריסן האַרץ. 

-- ניין ! זיי האָבּן געלאָזט גריסן אוּן פאָרן מאָרגן פרי אָפּ, איך 
פאַרנעם איצט די זאַכן, 


אויפן צווייטן מאָרגן האָבּן דעם גראַפס פיר עלעגאַנטע שפּאַקעס 
דוּרכגעטראָגן דוּרכן שטעטל דעם גענעראַל מיט זיין טאַכטער צוּ דער 
סטאַנציע. 

הינטערן שטעטל האָבּן זי בּאַגעגנט אַ לאַנגע שמוּציקע ידענע, 
וועלכע האָט מיט קינדערישער פרייד אויפן צעקנייטשטן, שטאַרק געעל: 
טערטן פּנים, געשלעפּט אויף אַ שטריק אַ גרויסע, רויטע טיראָלער קוּ 
מיט ווייסע פלעקן אוּן מיט גרויסע אייטערס, 

די קוּ האָט זיך געעקשנט, זיך יעדעס מאָל אינגעגראָבּן מיט די 
פיס אוּן האָט נישט געװאָלט גיין, 

חיים:הערש, דער לאַנגער בּעל:עגלה האָט זי אוּנטערגעשמיסן מיט' 
זיין לאַנגער בּייטש, 

אַז ער האָט דערזען דעם גענעראַל אין דער אָפּענער קאַרעטע האָט 
ער זיך אויסגעצויגן אין פראָנט װי אַ סאָלדאַט אוּן האָט געכאַפּט די האַנט: 
צוּם דאַשעק. . . 

אַז נאַטאַשע האָט אים דערזען, איז זי אויפגעשפּרוּנגען פוּן זיץ אוּן- 
האָט אים אויך סאַלוּטירט מיליטעריש, אוּן האָט זיך הויך אוּן שטיפעריש 
צעלאַכט, 

גענעראַל גערשעלמאַן האָט זיך צוּזאַמענגעדרײט אוּן זיך אַ שׂלֵיי. 
דער געטוּן אין װינקל פוּן קאַרעטע. די יידענע, װעלכע האָט געשלעפּט 
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די האַרטגעקיקע קוּ, האָט אים אַרײנגעװאָרפן אין אַ שוידערנדן עקל, אין 
אַ שרעק אוּן האָט אָפּגעשטעלט זיין האַרץ. . . 

בּאלד דאָט זיך דער בּאַלעגאָלע אַ ריס געטון פוּן אָרט אוּן האָט 
זיך גענומען נאַכלויפן נאָך דער קאַרעטע, וועלכע איז אָבּער שנעל פאַר 
שװוּנדן געװאָרן אין אַ געדיכטן װאָלקן פון שטויבּ, 

די לאַנגע יידענע מיטן נאָך לענגערן פּלימעניק, מיט דעם בּאַלע= 
גאָלע, זענען אָבּער נאָך לאַנג געשטאַנען װייט איינער פוּן צװייטן אוּן 
האָבּן נאָכגעק:קט דעם װאָלקן שטויבּ, ועלכער האָט זיך אַלץ מער דער= 
ווייטערט, װי די לויפנדע שפּאַקעס מיט דער קאַרעטע. 

אוּן אַז די יידענע האָט זיך וייטער גענימען שלעפּן די קוּ פארן 
שטריק איז דער בּאַלעגאַלע ציגעלאָפן אוּן האָט זיך גענומען אוּמבּאַרמ= 
האַרציק שמייסן מיט דער בּייטש, אַזױ װי ער װאָלט צוּ איר אױסגעלאַזט 
דעם פאַרדרוּס, װאָס ער האָט נישט געקענט אָניאָגן די קאַרעטע מיטן 
גענעראַל, 

-- געהרגעט זאָלסטוּ װערן אויפן גלייכן װעג ? אַ דוּנער זאָל דיך 
דערשלאָגן, אוּן דאָס נאָך היינט בּאַנאַכט! -- האָט געעפנט איף אים די 
מומע איר בּרייט מויל אוּן האָט זיך גענוּמען גלעטן די קוּ בּאַם האַלדן 
מיט אַזאַ ליבּע אוּן מוטערלעכער צערטלעכקייט, וועלכע די לאַנגע, ביי= 
זע יידענע האָט קײינמאָל נישט געהאַט נישט פאַר איר ,משהן עליו:השלום" 
אוּן נישט פאַר אירע אייגענע קיגדעה. /- 


רי אַלטע היים 


אין אַ פראָסטיקן װינטער:טאָג. 


אין אַ פראָסטיקן װינטער-טאָג האָבּן די פיר עלענאַנטע שפּאַקעס 

אָפּגעפירט אין אַ בּרייטן שליטן דעס גראַף סװינטשיצקי אוּן די גרעפין 
צו דער סטאַנציע, | 

דער גראַף אוּן די גרעפין פלעגן אָפט פאָרן צוּ דער סטאַנציע, 
דאָס שטעטל אָבּער האָט שוין געװוּסט, אַז זי פאָרן צוּם לעצטן מאָל 
אוּן מער װעלן זי דעם מאַיאָנטעק, װאָס האָט געהערט צוּ די סווינטשיצ: 
קיס פין יאַן סאָבּיעסקיס צייטן אָן, אין די אויגן נישט אָנקוֹקן, 

אַז די קרעמערס אויפן מאַרק:פּלאַץ האָבּן דערהערט דעם גוּט-בּאַ: 
קאַנטן גלאָק פוּן דעם גראַפס שפּאַן, זענען זי אַלע אַרױסגעלאָפן פון 
זייערע קלייטלעך מיט די פייער-טעפּלעך אין די הענט אוּן האָבּן בּאַ: 
גלייט זייער געוועזענעם בּאַלעבּאָס מיט דער זעלבּער בייזער פרייד אוֹן 
נקמה, מיט װעלכער די יידן האָבּן אַמאָל בּאַנלײט המנען צוּ דער 
תּליה, 

דער גראַף אוּן די גראַפיניע זענען געזעסן טיף אין שליטן מיט 
אַרוּנטערגעלאַזטע אוּן אין די טעלעבּעס פאַרהילטע קעפּ, 

אוּן לאַנג זענען געשטאַנען די קרעמערס, זי נאָכגעקוקט, קלאַפּ: 
דיק צוּפרידן אַ שטיוול אָן אַ שטיוול, אוּן זיי בּאַגלײט -- בּאַזוּנדערס די 
מאַרק:װײבּער -- מיט קללות פוּן דער תּוכחה. 
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צוריק זענען געפאָרן די שפּאַקעס איבּערן שטעטל לאַנגזאַם מיט 
אַרוּנטערגעלאָזטע, אוּמעטיקע קעפּ, אַזױ װי מיטן גראַף װאָלט פון זי 
אַװעק זייער גדולה, 

מיט דער אומעטיקער שטימונג האָט זיי אָנגעשטעקט זייער אָנטרײ- 
בּער, דער קיטשער יאַן, װעלכער האָט אָפּגעלאָזט די לייצעס אוּן איז 
געזעסן אויף דער קעלניע -- קעגן זיין געװוינהייט -- אַן הא ר 
אוּן צעשטרייטער, מיט אַ טיף:געבּויגענעם קאָפּ, 

אַז עס איז אָבּער אויפן בּריקל, הינטער אים, אָנגעלאָפן פוּן דער 
סטאַנציע חיים:הערש דער בעל:עגלה מיט אַגעפּאַקטן שליטן פּאַסאַ 
זשירן, אַ שמייסנדער אוּן ליאַרמענדער װי כּסדר, אוּן אַ קרעמער האָט בּאַ. 
אים געפרעגט אין דער קאַלטער אוּן הילכענדער װינטער:ליפט : , חיים= 
הערש ! חיים:הערש ! ער איז אַװעקגעפאָרן ?7, אַזױי װי מען װאָלט נאָך 
געקענט צווייפלען אוּן זיך נישט גלייבּן, אַז מען איז שוין פּטוּר געװאָרן 
פוּן דעם המן, אוּן אַ פּאַסאַזשיר פוּן דעם לויפנדן שליטן האָט צוּגע= 
שריגן איבּערן מאַרק:פּלאַץ מיט אַ בּייזער פרייד אוּן נקמה : , שוין, שוין 
פִּטוּר געװאָרן, ימח שמו ! -- האָט יאַנס געבּיגענער קאָפּ אינסטינקטיו 
אויפגעציטערט אוּן זיך שטאָלץ איסגעגלייכט. ער האָט אַ ציגעטוּן די 
לייצעס אוּן האָט ‏ מיט אַ הילכענדן קנאַק פוּן זיין לאַנגער בּייטש 
דערמאַנט די פערד זינע אָן זײער אַר = יא שטאָלץ און 
יחוּס, 

די פיער שפּאַקעס האָבּן אויפגעציטערט, פאַרריסן הויך אוּן פאַר- 
דרייט די קעפּ און דער , פּוילישער שפּאַן" איז אַװעק איבּערן שטעטל מיט 
דעם הייסן אוּן שטאָלצן לויף פוּן די סווינטשיצקיס. 

דאָס איז אָבּער געװען זייער לעצטער לױף. די שפּאַקעס מיטן 
קוטשער זענען אפילוּ איבּערגעגאַנגען צוּם נייעם בּאַלעבּאָס פוּן שטעטל. . 
מער אָבּער האָט מען זי ;נאַשפּיץ" נישט געשפּאַנט. דער מאַיאַנטעק 
האָט שוין געהערט צוּ אַ פאָניע אוּן אַ רוּסישן גענעראַל, אוּן דער פּו= 
לישער שפּאַן מיט אַלע פּילישע זיטן אוּן מנהגים זענען בּאַלד אָפּגע= 
שאַפט געװאָרן. - 7 


אין אַ װאָך אַרוּם. 


אין אַ װאָך אַרוּם איז דערזעלבּער שליטן מיט דעמזעלבן יאַן אויף 
דער קעלניע אוּן מיטן עקאָנאָם דעם סוּבּאָטניק בּאַ דער זייט שוין גע: 
פאָרן צוּ דערזעלבּער סטאַנציע צוּ אויפנעמען דעם נייעם בּאַלעבּאָס, דעם 
גענעראַל גערשעלמאַן, 


דער געשפּאַן אָבּער איז שוין געווען אַן עכט רוּסישער : איין שפּאַק 
האָט מען געלאָזט פאַרשעמט שטיין אין שטאַל אוּן מען האָט פוּן דרי 
געשפּאַנט אַ רוּסישע , טראָיקע* מיט דריי קעפּ פוּן אַ שטאָלצן רוּסישן אָד: 
לער אוּן מיט רוּסישע גלעקלעך, 


אויך יאַן האָט אַרוּנטערגענוּמען זיין לאַקירענעם פּוילישן קאַפּעלוּש 
פוּן סאָבּיעסקיס צייטן מיט די בּגדים פוּן אַ פּױלישן קוּטשער. ער האַט 
אָנגעטוּן אַ בּרייטע רוּסישע פּאָדיאָוקע מיט אַ רוּסיש מיצל, װאָס דער 
סוּבּאַטגיק האָט פאַר אים עקסטרע געבּראַכט פוּן קיעוו, 

אוּן אַז די רוסישע טראָיקע איז אַרױף מיטן זילבּערנעם מוּנטערן 
קלאַנג פוּן די רוּסישע גלעקלעך אויפן מאַרקפּלאַץ אוּן די דריי הייסע 
שפּאַקעס האָכּן זיך אויסגעמישט מִיט זייערע דינע פיס אוּן זיך גענוּמען 
דרייען, טאַנצן אוּן װאַרפן מיט די פעסט:געצוימטע קעפּ אוּן מיטן שליטן, 
אַזױ װי זיי װאָלטן געבּונטעװעט קעגן דעם גייעם רוּסישן יאָך -- זענען 
די קרעמערס װידער אַרױסגעלאָפּן פוּן די קלייטלעך מיט די פייער:טעפּ 
אין די הענט אוּן האָבּן געקיקט אויף די דריי שפּרינגנדיקע שפּאַקעס 
מיט דער פריילעכער נייגעריקייט פוּן קינדער, װעלכע מען האָט געבּראַכט 
אין אַ צירק אוּן זען פאַר זיך אויף דער אַרענע דריי טאַנצנדע פּאַיאַצן 
מיט גלעקלעך אין די הענט, דאָס שטעטל האָט געקיקט אויף די געצוים+ 
טע אוּן בּאַזיגטע שטאָלצע פערד אוּן האָט זיך געפרייט, 

די זעלבּע האַנט, װאָס האָט געצוימט די פּלישע שפּאַקעס אוּן 
האָט זיי אײינגעשפּאַנט אין אַ רוּסישן שפּאַן, האָט בּאַפּרייט דאָס אָרימע 
שטעטל פוּן פּױלישן יאָך, פוּן סוינטשיצקי דעם המן, מיט אַלע זיינע 
גזרות אוּן אײיבּיקע פּראָצעסן אין אַלע רוּסישע געריכטן. אוּן די יידן 
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האָבּן שוין אַרױסגעקיקט אויפן נייעם בּאַלעבּאָס, נאָך װעלכן זי זענען 
געפאָרן, װי מען קוּקט אַרױס אויף א טייערן אוּן ליבּן גאַסט, 

מיט אים אין בּאַ יעדן געבּוירן געװאָרן נייע האָפּנוּנגען, האָפנוּנגען 
אויף נייע אוּן בּעסערע צייטן, 

די עקאַנאַמיע מיטן ,, הויף", װי די יידן רוּפן פוּן דור:דורות די 
רעזידענץ פוּן יעדן פּריץ, אין געווען תּמיד דער צענטער, אַרוּם װעלכן 
יידן פלעגן זיך אָנהײבּן גרוּפּירן אוּן בּילדן אַ קליינעם ישוּב, דאָס קליינע 
שטעטל, אוּן פוּן דור:דורות האָבּן די יידן פון אַזױנע שטעטלעך געקוּקט 
אויפן , הויף* װי אויף אַ קװאַל פין חיונה איּן פּרנסה, 

סווינטשיצקי האָט אָבּער געטון אַלץ, אַז דער ייד זאָל זיך אָפּגעײ 
וויינען פוּן דעם קוק. דער גענעראַל אָבּער האָט זיי צוריקגעגעבּן א= 
בּערגעטריבּענע האַפנוּנגען. פוּן װאַנען די האָפנונגען האָבּן זיך גענימען, 
װאָלט יעדער פאַר זיך אַליין נישט געקענט דערקלערן. עס איז געװען 
אַ בּלינדעד חיש, 

מיטן יידישן חיש האָט דאָס שטעטל שין אוּמבּאַװוּסט געקיקט 
אויפן גענעראַל אַדײּטאַנט װי אויף איינעם פוּן זייערע. װי אַן אייגענער 
איז זיי דער מענטש שוין געװען אײנגעבּאַקן אין האַרצן איּן ליבּ. אוּן 
דערפאַר טאַקע האָבּן זיך, בּאַלד װי די , טראָיקע?" איז דוּרכגעלאָפן צוּ 
דער סטאַנציע, איבּערן מאַרק:פּלאַץ אָנגעהױבּן איינציקווייז בּאַװײון די 
חשוּבסטע בּאַלעבּאַטים, די פּני פוּן שטעטל, אָנגעטיּן אין שבּתדיקע בּגדים, 
אוּן זענען געגאַנגען צוּ דער ,אופּראַװע", װעלכע איז געשטאַנען בּאִם 
בּריקל מיטן עירוב, װאָס האָט געדינט אַלס דער טױער פוּן שטעטל, 
דאַרטן האָט זיך געזאַמלט אַ דעפּיטאַציע, װאָס האָט געואָלט בּאַגעגענען 
דעם נייעם בּאַלעבּאָס מיט בּרויט אוּן זאַלץ. 


די דעפוּטאַציע. 


פוּן דער העלער הוט אוּן פּלוּצלינג איז די דעפּוטאַציע נישט גע: 
בּוירן געװאָרן,. פיל שטורמישע אסיפות זענען פאַר דעם אָפּגעהאַלטן גע: 
װאָרן אין מאַקאַרעװער קלויז. עס האָט זיך אין זי בּאַטײליקט דער אַלטעף. 
דור מיטן יונגן, מיט די עטלעכע יידישע משכּילים פוּן שטעטל, װעלכע 
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האָבּן אַלע בּשותּפות אויסגעשריבּן איין ,הצפירה" אוּן איין נומער , ביר= 
זשעוויאַ. װיעדאַמאָסטי", 
| די משכּילים האָבּן פּראַטעסטירט קעגן דעם קבּלת:פּנים אוּן האָבּן 
געשריגן, אַז דאָס איז דער אַלטער מה יפית, אַ שפּאָט אין אַ שאַנדע 
פאַרן יידישן נאַציאָנאַלן בּאַװױסטזײן, המן דער מעקלער האָט זיך אויף זי 
- צעשריגן אוּן האָט, װי זיין שטייגער איז געװען, זיך אַרױפּגעװאָרפן אויף 
די יאַלדן אוּן צוּציקעס מיט זלוולים, װי אַ בּייזער הוּנט, 

געזיגט האַבּן אָבּער איבּער די יאָלדן נישט המן אוּן נאָך אַזױנע 
בּייזע חצוּפים, נאָר דער איינציקער בּעל:אכסניה פון שטעטל, דער בּנעימות: 
דיקער אוּן שטילער בּערל, 

ער האָט לאַנג מיט אַ שטילער בּרוּסט:שטימע גערעדט גאַר פוּן 
ניצוצין קידוּשין, פוּן פאַרבּלאָנדושעטע נשמות, װאָס ס'זענען עס די חסידי 
אומות-העולם, װאָס האָבּן אַ חלק לעולם:הבּא ; האָט געבּראַכט אַ ראיה פוּן 
אַ זוהר מיט אַ מדרש תּנחוּמא אוּן האָט דערבּיי געהּיימנישפוּל געװונקען, 
פאַרגלאָצט די אויגן אוּן געשמייכלט אין דער גרויסער זילבּערנער בּאָרד 
זיינער, װי ער פלעגט עס טוּן, װען ער פלעגט בּין מנחה:למעריב דער- 
ציילן זיינע חסידישע מעשיות, 

געמיינט האָט ער נישט די חסידי אוּמות העולם אוּן נישט די 
נצוּצין קדוּשין, נאָר זיין אייגענעם זיסן אוּן שטאָלצן סוד, װעלכן עֶר האָט 
שוין געטראָגן אין האַרץ, װי אַ טייערע הייליקע קמיע. . . 

אוּן די נצוּצין קדוּשין מיט די װוּנקען אוּן דער גוּטער, געהיימ: 
נישפוּלער שמייכל האָבּן געבּראַכט דערצוּ, אַז דער אַלטער דור האַט וידער 
אוּמגעדוּלזײיק אָנגעהױבּן צוּ שרייען, אַז מען דאַרף דעם גענעראַל מקבּל 
פּניִם זיין מיט בּרויט אוּן זאַלץ, אַז מען האָט די יונגע צוּציקעס אין 
דר'ערד, ווייל אַז די יידן האָבּן געטאַנצט אַ מאָל מה יפית, האָט זיך זי 
דאַן געלעבּט בּעסער װי היינט. 

דאַן האָט המן פאַרלאַנגט, אַן מען זאָל דעם ,אוהב ישראל',. װי 
ער האָט גערוּפן זיין פּריץ, מקבּל פּנים זיין מיט אַ ספר תּורה. 

דעם עולם האָט עס אַזױ װי לייכט אויפגעשוידערט אוּן ער האָט 
זיך בּאַלד געװענדעט מיט שטוּמע בּליקן צוּ ר' בּערלען. דער בּעל. 
אכסניה אָבּער האָט זיך מיט אַמאָל בּייז אָנגעכמוּרעט אוּן האָט געואָגט, 
אַז אַ ספר-תּורה איז נאָר פאַר מלכים אוּן האָט געהיסן נאָר בּאַשטעלן 
בּאַ זעליג דעם שניצער, װעלכער איז אויך געװען אויף דער אסיפה, אַ 
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שיינע טאַץ פאַר בּרויט אוֹן זאַלץ, און המן דעם מעקלער האָט שוין = 
קיין װאָרט נישט געזאָגט, 

אַז מען האָט אָבּער אַנגעהױבּן צוּ טראַכטן מי ומי ההולכים, צוֿ . 
קלױבּן די דעפּוּטאַציע, האַט זיך בּערל דער בּעל:אכסניה אַפּגעזאָגט צוּ 
בּאַטײליקן אין דער דעפּיטאַציע אוּן אויך מיט דעם זעלבּן געהיימניש= 
פּוּלן שמייכל אוּן װוּנקען, מיט װעלכע ער האָט גערעדט פוּן די נצוצין 
קדוּשין, 

דער עולם האָט זיך געשפּאַרט מיט אים, געבּעטן, עס האָט אָבּער 
נישט געהאָלפן אוּן מען האָט איף זיין אָרט אױסגעקליבּן דעם. 
גרעסטן גביר אין שטעטל, אַ ייד אַ פּראַצענטניק אוּן אַ גרויסער טיפּוש, 
וועלכן אַלע האָבּן פיינט געהאַט אוּן אים תּמיד געגעבּן אומכּבוד אוּן 
וועלכער פלעגט תּמיד זיך בּאַרימען מיט זיין שעפּליאַװע לשון, אַז ער 
איז אַ בורח מן הכּבוד אוּן אַז זיין טאַטע אוּן זיין זיידע זענען אויך געָי 
לאָפן פוּן כּבוד,. אויסגעקליבּן האָט מען אים נאָר פאַון שענסטן טכויער:+ 
נעם פוּטער, װאָס דער גביר האָט פאַרמאָגט אוּן פאַר זיינע בּליאַסקעדי= 
קע פּלאטאַװע שטיוועלעך, וועלכע ער פלעגט יעדן טאָג פּוצן, אוֹן פאַר 
דער לאַננער רױט-בּלאַנדער אוּן צוגעקעמטער בּאָרד, פוּן װעלכער זיין 
נאַריש פּנים האָט אַרױסגעקיקט קליין װי אַ פייג אוּן קינדיש, אַװי װי דײ 
בּאַרד װאָלט געווען אַ צוּגעקלעפּטע, 


פּוצן זיך איז איבּערהױיפּט געװוען דעם ליידיקגייערס הױיפּט-בּאַשעם= 
טיקונג, גאַנצע שטוּנדן פלעגט ער שטיין איבּער דעם טכוירענעם פוטער 
זיינעם אָדער דער פאַלונער קאַפּאָטע און קלױיבּן פוּן זי די שטױבּעלעך, 
אוּן אין ווינטער זיי פּוּצן מיט אַ בּערשטל פוּל מיט שניי. 

דער גביר, דער רב אוּן דער לערער פוּן דער תּלמוד:תּורה -- אַ 
הויכער, אַלטער בּחוּר, מיט אַ גרויסן קנאָפּ אויפן דאַרן, לאַנגן האַלדז אוּן 
מיט פּענסנע אויף אַ האַרבּאַטער נאָז -- זענען געװען די קעפּ פוּן דער 
דעפּוטאַציע, 

דער מדבּר בּראש האָט געדאַרפט זיין דער לערער אַלײן, דער 
איינציקער צווישן זיי, װאָס האָט געקענט רוּסיש אוּן וועלכער האַט פאַר= 
פאַסט אַ רעדע אוּן זי אויסגעלערגט אױסנװייניק, 

אוּן אַזױ װי די , טראָיקע" איז אַװעק צוּם װאָקזא? נאַכן גענעראַל, 
האָבּן זיך אַלע פאַרזאַמלט אין דער איפּראַװע אוּן האָכן אַװעקגעשטעלט 
אשרן, דער איינציקער יידישער סאָטסקי אין שטעטל, אויף דער װאַך בּאם 
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בּריקל, ועלכער האָט בּאַדאַרפט בּאאָבּאַכטן אוּן בּאַמערקן נאָך פוּן ווייטנס 
די , טראָיקע? אין מעלדן פוּן איר דער דעפּוטאַציע, 


אין א זוּניקן װינטער-טאָג. 


דער טאָג איז געװוען אַ זיניקער, אוּן די פראָסט האָט אַבּיסל אָפּי 
געלאָזט. דער וייסער שנײי האָט פאַרדעקט די אַלטע, שװאַרצע אוּן 
אָפּגעריסענע דעכער פוּן שטרוי אוּן דראנעצעס, װעלכע האָבּן אויף די 
איינגעהויקערטע הייזלעך תּמיד אויסגעזען װי צעפליקטע היטלען איף 
די קעפּ פוּן אַ מחנה אָפּגעריסענע בּעטלער. אוּנטער דעם פרישן אוּן 
ווייסן צוּדעק פוּן שניי האָבּן די אַרימע, אויסגעקרימטע הײזלעך שין 
נישט אויסגעזען אַזױ איינגעהויקערט אוּן שפלדיק אוּן האָבּן זיך שוין 
נישט אַזױ געבּויגן צוּ דער ערד אוּנטער דער לאַסט פוּן דער ידישער 
אַרימקײט אוּן עלנד, 

אױסגעפּוּצט מיטן ווייסן, אין זוּנענשיין בּליאַסקענדיקן שניי, װעלכן 
די פאַרגאַנגענע נאַכט האָט פריש אַנגעװאָרפן איבּערן שטעטל אוּן צץ: 
שפּרײט אין זאַנפטע, אָבּער ערנסט פאַרקלערטע קנייטשן אוּן ליניען, האָט 
דאָס אָרימע, אין טאָל װי בּאַגראָבּן:ליגנדע שטעטל, איצט אויסגעקיקט 
יום-טובדיק, פריש אוּן פאַריוּנגט האָט עס אויסגעזען, װי אַ קבּצן, װעל- 
כער האָט מיט אַמאָל געװונען אין אַ לאָטעריע אַ גרויס פאַרמעגן אוּן איז 
איבּער נאַכט געװאָרן אַ גביר. 

דיזעלבּע אַלטע אוּן אַרימע הייזלעך האָבּן זיך איצט שטאָלץ גע 
רויכערט מיט זייערע קוימענס אוּן האָבּן מיט דעם רויך, וועלכער האָט זיך 
גראַד אוּן הויך געצויגן צוּם העלן הימל, דערמאַנט אָן פאַרפּוצטע יידי- 
שע יינגלעך, ועלכע שטייען פּסח אויפן הויף פוּן שוֹל מיט די פּאַפּיראָס: 
לעך אין די מיילער אוּן בּאַרימען זיך מיט זייערע פּסחדיקע קאַפּאַטקע: 
לעך אוּן קאַשקעטלעך. 

דעם איינציקן דיסאָנאַנס אין דעם גאַנצן פריש:יונגן אוּן מוּנטערן 
בּילד, האָבּן געבּילדעט די צעבּראַכענע אוּן שװאַרץ:פאַררױכערטע קו= 
מענס, . . אויף די שניי:ווייסע דעכער האָבּן זי אַרויסגעשטעקט װי פוילע, 
שטשערעבּאַטע ציין, 
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דער גרויסער פיר:עקיקער מאַרק:פּלאץ איז אויך געלעגן יוםי:טוב+ 
ידיק פּוסט, דער פרישער שניי האָט פאַרדעקט איבּער נאַכט די געלע אוּן 
קויטיקע פלעקן, װאָס עס האָבּן דאָרט געלאָזט די שליטנס אוּן די פערר 
נאָך פוּן לעצטן מאַרק:טאָג, אוּן ויעלכע האָבּן אים געגעבּן דעם אויסזען 
פוּן אַ קויטיקן אוּן פאַרפלעקטן טישטוך נאָך אַ מאָלצײט, בּאַפרישט מיטן 
-שניי האָט דער מאַרק:פּלאַץ איצט װידער ריין אוּן זױיבּער געבּליאַסקעט 
מיט זיין ווייסן צידעק, - די פוּן די שליטגס פריש אָנגעשאָטענע שפּוּרן 
האָבּן זיך אין זוּן:שיין געלויכטן װי בּרייטע, מיט בּליאַסקענדע דימענטן 
אָנגעשניטענע לענטעס, 

נאָר אַ פּאָר פאַרהונגערטע אוּן בּרודיקע בּהמות, וועמענס אויסגערי- 
בּענע פעל איז געווען בּאַהאַנגען מיט צוּגעפרוירענעם קויט, װי מיט גלעק- 
לעך, האָבּן זיך געשלעפּט איבּערן מאַרקיפּלאַץ װי אַלטע, ערשט פוּן בּעט 
אױפּגעשטאַנענע, װײיבּער. אוּן האָכּן שווער געהינקט אויף זייערע שװאַכע 
פיס אוּן געזוכט אין שניי דאָס היי, װאָס די פירן האָבּן דאָ געלאָזט אין 
זונטיקדיקן מאַרק און האָבּן לעבּנסלאָז, פויל אוּן אוּמעטיק געמעלה- 
גרהט, 
ו אין אַ ווינקל איז פוּן גאַנץ פרי אָן געשטאַנען איין ,גרענטשעלע* 
מיט אַבּיסל האָלץ פוּן דאַרע צווייגן, אַ ,נאַלאַגען", װי מען רוּפט עס אין 
דרום-רוסלאַנד, אוּן די פור האָלץ, מ'שטיינס געזאָגט, האָבּן געדוּנגען אַן 
:עדה יידן מיט די װײבּער אין שאַלן איבּער די קעפּ און האָבּן קאָנקוּ: 
רירט אייגער מיטן צווייטן, דער גוי, א נידעריקער מאַלאָרוּס, מיט אַ טיף 
אָנגערוּקט, שמויסן היטל, איבּערן קאָפּ, װעלכע האָט געלאָזט זען 
נאָר אַ שפּיץ נאָז מיט דער בּאָרד אוּן אַ פּאָר אַרוּנטערגעלאָזטע קאָזאַצקע 
װאָנסעס, איז זיך גלייכגילטיק געשטאַנען אָנגעשפּאַרט אויפן פאַרהאָרעװעטן 
אוּן איין:אוּן:איינציק אויסגעפליקטן פערדל, װאָס האָט געגעסן פוּן אַ זאַק, 
אוּן האָט זיך שטום, מיט אַ פאַדאַכטלעכן קוק אויף די , קוּפּצעס", גערול- 
-כערט זיין ליולקע, אוּן וויפיל מען האָט אים נישט געגעבּן, האָט ער אַלץ 
געענטפערט מיט אַ מאָנאָטאָנעם , איך יל נישט" אוּן קיינער האָט בֹּאַ 
-אִים נישט געקענט אַרױסקריגן זיין פּרײז, ויפיל אייגנטלעך ער ויל פאַר 
זיין מציאה, כאָטש האַק אים אוּן בּראָק אים, אַזױ. װי ער װאָלט ערשט 
געװאַרט אויף די אמתע סוחרים פוּן פּאַריז, 

אַזױ האָט דער האַנדל געדויערט פוּן גאַנץ פרי בּיז דעם האַלבּן 
טאָג. יידישע װײבּער אוּן מענער זענען געגאַנגען הין אוּן צוּריק, האָבּן 
יד מיט אים געדונגען און געגעבּן אַ צענער נאָך אַ צענער מער אין 
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דער כאָכאָל איז אַלץ געשטאַנען אָנגעשפּאַרט אויף זיין פערדל אוּן זיך 
גערייכערט די ליולקע אין אויף די צוּדרינגלעכע פּראַגן: פוויפיל:זשפ 
װילסטו ? לאָמיר אַקאָרשט ויסן דיין פּרײז" -- האָט ער אַלץ געענט 
פערט מיטן פלעגמאַטישן ,נע כאָטשוּ", בּיז די װײיבּער זענען געװאָרן איך 
כּעס, אוּן אים געזאָגט : ,,אַ סעכאָטע מיט אַ סטענאָטע װילסטוּ פאַרן פוּרל!* 
אוּן דערבּיי אױיסגעשפּיגן אוּן אַװעק אַהײם, אים שילטנדיק מיט הויכע 
קללות, 

בּאַלד אָבּער זענען געקומען אַנדערע װײיבּער אוּן יידן אוּן דער 
האַנדל מיטן איינציקן פלעגמאַטישן כאָכאל האָט נישט אויפגעהערט, 

די קרעמערס זענען געשטאַנען מיט די פײיער:טעפּלעך אין די הענט 
און האָבּן זיך געוויצלט איבּערן גוי, איבּער זיין פערד אין איבּער די 
עצים מיט די סוחרים, בּיז איין קרעמער אוּן צוגעגאַנגען צוּ דער פוּר 
האָלץ אוּן טיף אַרײנקיקנדיק דעם גי אין כּנים אַרײן, האָט ע" אים 
דערקענט, 

--- װאָס ווילט איר פוּן אים ? לאָז ער גיין אין דר'ער אַרין ! 
איר זעט דאָך װאָס פאַר פאַר אַן ערל דאָס אין. בּאַ אַ פּעלעפּעץ גנב 
ווילן זיי קויפן מציאות ! כאַ:כאַ-כאַ! -- האָט ער זיך לאַכנדיק אויפן קול 
געווענדט צוּ די איבּעריקע קרעמער. 

אוּן מער האָט מען נישט בּאַדאַרפט, 

די משפּחה פּעלעפּעץ איז געװען בּאַקאַנט אויפן דאָרף פאַר די 
גרעסטע חזרים אוּן גנבים, זיי פלעגן זיך הייסן פאַר יעדער זאַך אַפּײ 
גילטן אוּן דאָס שטעטל אי פוּן אַ בּן-פּעלעפּעץ תּמיד געלאָפן װי פון 
אַ פּעסט, 

די סוחרים זענען זיך בּאַלד בּייז אוּן אַנטושט צעגאַנגען אין נייע 
סוחרים האָבּן די קרעמערס שוין פונווייטנס נישט צוּגעלאָוט אין דער 
כאָכאָל אין געבּליבּן שטיין ,קאָלאָם" אוּן פאַרשעמט מיט זין ,לאַ= 
מאַטשע", 

ערשט דאַן האָט ער פאַרלוירן זיין פלעגמאַטישע גלײכגילטיקיט 
אוּן האָט שוין אַלין אָנגעהױבּן פאַרטשעפּען סוחרים : 

-- סוחר, קויף האָלץ. 

-- עס איז ,לאַמאַטשע", שטרוי איז דאָס, נישט קיין האַלץ - 
האָבּן זיך גערייצט מיט אים די לצים פיּן די קרעמערס, 

-- נאַ! -- האָט שוין װי אַ בּייזער הונט געהאַװקעט דער פלעג= 
מאַטישער פּעלעפּעץ אוּן געשטעלט ,פייגן* צוּ די קרעמערם, 
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די קרעמערס האָבּן אים נישט אָפּגעשװיגן אוּן מען האָט זיך גענו 
מען פוּן אים נאָך מער חוזק מאַכן, אים יאַדען אַזױ, אַז דער גוי האָט 
צוּם סוף שנעל צָפּגעטשעפּעט פין פערד דעם זאַק מיט דער סיטשקע, 
האָט אים בּרוגז אוּן מיט קללות אַרױפּגעװאָרפן אויף דער פוּר האָלץ אוּן 
האָט זיך מיט איר פאַרנוּמען פוּן מאַרק, בּאַגלײט פוּן הויכן בּייזן גע: 
לעכטער פוּן די יידן, 

-- עס קוֹמט גאָר אויף אייך קיין כאָליערע נישט -- האָט זיך 
געשאָלטן דער גי, אױסלאָזנדיק זיין כּעס מיט דער בּײיטש צוּם 
פערדל, 

אויפן עג האָט אים אָבּער איבּערגענוּמען חיים פּייסי משה יאָסלס, 
אַ פאָנפאַטער מלמד, װעלכער פלעגט אין װינטער גיין אַרוּמגעװיקלט מיט 
זיין װײיבּס פאַטשיילע אוּן האָט אויסגעזען פוּנדערװוייטנס װי אַ יידעגע, 
דער מלמד האָט שנעל אָפּגעשלאָסן מיטן פּעלעפּעץ דעם מסחר אוּן בּאַלד 
האָט ער פאַרבּייגעפירט צוּריק איבּערן מאַרק:פּלאַץ דאָס זעלבּע פוּרל עצים, 
מיט אַזאַ שטאָלצן נחת, אַזױ װי ער װאָלט אָפּגעריסן נישט קיין ,גאַלאַ: 
גאַן", נאָר אַן אייגן הייזל אין שטעטל, 

די קרעמער אוּן זייערע װײבּער האָכּן אים בּאַגעגנט מיט דעם 
זעלבּן חוזק מיט װעלכן זי האָבּן בּאַגלײט דעם פּעלעפּעץ אוּן אים אָנ: 
געהויבּן בּאַשיטן מיט פראָגן : 

-- ר' חיים פּייסי, ויפיל האָט איר גענתנט פאַר דער מציאה ? 
אוי אַ מציאה, אַ מציאה ! 

דער ייד האָט צענומען דעם שאַלּ פוּן פּנים, האָט זיך שטאָלץ אוּמ=. 
געקוקט אויף די עצים אוּן געענטפערט : 

-- ששה זחוּבים האָבּ איך גענתנט. תּשעים קאָפּיקעס. 

דאַן האָבּן זיך די לצים אַרױעגעװאָרפן מיט א בּייזן שפּאָט אויפן 
מלמד, אַז ער איז אַ מלמד אוּן האָט איבּערגעפוצעװעט, אַז דאָס ביסל 
שטרוי איז נישט װערט קיין שני זהוּבים, אוּן אַז זיין יידענע װעט אים 
דערפאַר אָנפּאַטשן אוּן אַרױסטוײבן, ו 

-- װאָס פאַר אַ ייד קויפט עס האָלץ בּאַ אַ בּן-פעלעפעץ ! -- האָט 
געשריגן אויף אים מיט בּייזן שפּאָט איין לץ -- דאָס קען טוּן נאָר אַ ייד 
אַ מלמד ! 

דער אָרימער מלמד האָט בּאַלד פאַרלוירן זיין שטאָלצן נחת מיט 
דער מציאה אוּן האָט שוין געקיקט אויפן פאַרהאָרעװעטן פערדל, װעל: 
כעס האָט זיך אַלע װײלע אָפּגעשטעלט אוּן נישט געװאַלט שלעפּן די 
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ישווערע מציאה, מבולבּלדיק און פאַרזאָרגט, מיט אַ נאָגנדער חרטה אויפן 
גאַנצן עסק, 

בּאַלד האָט זיך די נבלה אינגאַנצן פאַרעקשנט אוּן האָט זיך נישט 
געװאָלט רירן פוּן אָרט, נישט קוּקנדיק אויף די בּייטשן פוּן גוי, וועלכער 
האָט שוין פאַרלוירן זיין כאַכלאַצקע פלעגמע אויפן הוקען אוּן געלעכ- 
טער פין די קרעמערס, 

דער גוי איז געװאָרן אין כּעס אוּן האָט געזאָגט, אַז ער װעט וויי: 
יטער נישט פאָרן אפילוּ פאַר צען רוּבּל -- אָט דאָ װעל איך דיר אַראָפּ- 
װאַרפן דאָס האָלץ -- אוּן ער האָט זיך געשטעלט װאַרפן דאָס האָלץ פון 
שליטן, 

דער ייד מיט דעם שאֵַל האָט אָנגעהױבּן זיך קאָכן, שריען אוּן 
װואַרפן דאָס האָלץ צוּריק אויפן שליטן,. דער גוי האָט עס צוּריק אַראָפּ: 
געװאָרפן, 

-- האָבּ אים אין דר'ערד מיט דער מציאה אינאיינעם ! -- האָט 
יאים געראָטן אַ קרעמער -- גי אַהיים אוּן לאָז ער ווייטער שטיין ,קאַ= 
לאָם?, לאָז ער עס פירן צוּריק אַהיים ! 

-- װאָס הייסט ? איך האָבּ דאָך אים שוין בּאַצאָלט דאָס געלט ! - 
האָט פאַרצווייפלט געשריגן דער מלמד אין דעם שאַל, 

דאַן האָט זיך אָנגעהױבּן אַ נייער חוזק אוּן געלעכטער איבּער אַ 
ייד אַ מלמד, װאָס בּאַצאָלט פאַר אַ פור האַלץ אין פאַרויס, 

אַ פּאַר קרעמערס האָבּן געכאַפּט דאָס פערדל בּאַ די לייצעס און 
האָבּן עס גענומען שלעפּן צוּם מלמד אין חדר אַרײן, 

דער פּעלעפּעץ האָט זיך אַ װאָרף געטוּן אויף זיי מיט דער בּייטש 
אוּן האָט דערלאַנגט אַ ייד איבּערן פּנים, 

! מער האָט דער כאָכאָל נישט בּאַדאַרפט. מען האָט אים אַרוּמגע? 

-רינגלט פוּן אַלע זייטן, מען האָט אָנגעהױבּן צונעמען דאָס בּיסל האַלץ 
אויף ,דרוטשקעס" אוּן כּליזיין אוּן אַלע האָבּן זיך גענומען דעם 
ערֹל קלאַפּן איבּער דעם שװערן פּעלץ אוּן איבּער דעם שמיסענעם 
-היטל, 

דער גוי האָט זיך פאַרטיידיקט מיט דער בּייטש אוּן האָט געשריגן: 
דוּ האָסט קיין רעכט נישט צוּ שלאָגן 1* אוּן דער איינציקער יידישער 
סאָטסקי, וועלכער איז געשטאַנען אויף דער װאַך בּאַם בּריקל אוּן האָט 
אויסגעקיקט דעם גענעראַל, האָט צוּגעקוּקט די גדולה פוּנדערװוייטנס, האָט 
;כּלומרשט זיך געבּייזערט װי אַ סאָטסקי אוּן געשריגן אויף די יידן אין 
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גוייש ; טראַסטיאַ. װאַשעי מאַטערי, זאַשטשאַ בּיצטע ז נעמאִיש פּראַװאָ 
בּיעטע / אוּן האָט שוין אוּנטערגעגעבּן רויך אין יידיש: ,חברה, גיט 
אים נאָר אַ טעלעבּענט ! צוּ דר'ערד ! צוּ דר'ערד ! אַ פּאָר שטעקנס פאַר 

מיר אויך !* וּ 


אין מיטן אָט דעם ליאַרם אוּן געשלעג, האָט זיך דערהערט אַ וויי: 
טער, ערגעץ מוּנטער:טאַנצנדער קלאַנג פין גלעקלעך, דער סאָטסקי האָט 
זיך אַ ריס געטוּן פוּן זיין װאַך, איז צוּגעלאָפּן צוּם פענסטער פוּן דער 
אוּפּראַװע אוּן האָט מיטן ניגוּן װאָס מ'װעקט צוּ סליחות, אָנגעקלאַפּט מיטן 
שטעקן אוּן אַרױסגערוּפן די דעפּוטאַציע ; 

-- יידן ! שטייט אויף ! שטייט אויף צוּ עבודת הבּורא ! 

די דעפּוטאַציע, אין שבּתדיקע בּגדים, מיטן גביר אוּן אַלטן רב 
בּראש, מיט דער הילצערנער טאַץ בּרויט אוּן זאַלץ אויף אַ ווייס סער: 
ועטל אין גבירס הענט, האָט זיך שטיפּנדיק אַרוסגעשיט פוּן דער אופ: 
ראַװע אוּן האָט זיך אויסגעשטעלט אין אַ שוּרה אין דער לענג פוּן בּריקל, 
בּאַם אַרײנפאָר אין שטעטל, | 


די טראָיקע., 


די טראַיקע איז אָנגעלאָפן אוּן האָט זיך אָפּגעשטעלט פאַרן בּריקל 
אוּן פאַר די יידן, 

סווינטשיצקיס שפּאַקעס האָבּן אָבּער נישט אויפגעהערט צי װאַרפן 
אויף זי בּייז אוּן שטאָלץ מיט די קעפּ, געשפּיגן מיט שוים, אויפגע: 
רעגט, געציטערט מיט די פאַרשװיצטע אוּן מיט אַ ווייסן שווייס בּאַדעקטע 
קערפּערס אוּן צאָרנדיק געקלונגען מיט די גלעקלעך אויף די יידן, װעל: 
כע האָבּן זיך דערלױבּט אָפּצוּשטעלן זיער אַריסטאַקראַטישן שטאָלצן. 
לויף, . 4 
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אין שליטן זענען געזעסן גענעראַל גערשעלמאַן מיט אַ דאַמע אוּן 
אַנטקעגן זי נאַטאַשאַ. | 

די דאַמע האָט צענומען דעם קאַלנער פיּן אַ גרויסן בּערענעם פוֹ- 
טער אוּן פוּן דאָרט האָט אַ קיק געטין אױף די ידן אַ טיפּיש גראָבּער 
אוּן רויטער פּנים פון אַן עלטערער קאַצאַפּקע, מיט אַ נאָז װי אַ ציבּעלע. 
זי האָט אַ קוק געטין בּייז אוּן אומצופרידן איבּערראַשט, אַזױ װי די דע= 
פּוֹטאַציע װאָלט זי מיט דעם אָפּשטעלן שרעקלעך בּאַלײידיקט, 

צעטוּמלט אוּן איבּערראַשט האָט אויך געקיקט דער געגעראַל, ער 
האָט זיך אויף דעם ,קבּלת:פּנים" נישט געריכט. ווייטער זענען די יידן אַ 
וילע געשטאַנען שטוּם, האָבּן זיך נישט גערירט פוּן אַרט װי פְאֲרְנַלי 
ווערטע מוּמיעס. אוּן פאַר אים האָט זיך די קירצע וילע געצויגן אַזױ 
לאַנג אוּן ער האָט נישט געװוּסט, װאָס צוּ טוּן מיט זיך אוּן מיט דער 
דעפּוטאַציע, נאָר דער סובּאָטניק איף דער קעלניע האָט געשמיכלט װי 
אַ פאַרשעמט מיידל אוּן האָט איבּערגעפירט די קוועלנדע אױגן זיינע פון 
גענעראַל אויף די יידן אוּן צוּריק, 

נאַטאַשע איז געזעסן מיט דער פּלײצע צוּ די יידן אוּן האָט זיך 
אַן איינגעהילטע אין שװערן פּעלץ אוּן אין דער ,בּאַרענעצי* געדרייט 
הין אוּן צוּריק, װי אַן ענג-פאַרשמידטע אין קייטן, צוּ כאַפּן אַ קוּק אויף 
די, װאָס האָבּן זי אָפּגעשטעלט, 

ענדלעך האָט דער גענעראַל אוּנטערגעבּראָכן די שטוּמע פאַרלעגג. 
הייט אוּן האָט זיך געװענדט צוּ די יידן : 

-- נוּ, װאָס װעט איר זאָגן, גאָספּאַדאַ יעוורעאי ? 

-- ס'הייסט בּרויט אוּן זאַלץ -- האָט צוּ אים אַ װוּנק געטון דער 
סוּבּאָטניק מיט אַ גליקלעכן שמייכל פוּן דער קעלניע אוּן דעם אַנדערן 
װונק האָט ער צוּגעװאָרפן צוּ די יידן, 

בּאַלד איז דער רב מיטן גביר, ועלכער האָט געהאַלטן פאַר זיך 
די טאַץ מיטן בּרויט אוּן זאַלץ, װי מען האַלט אַ טייערע כינעזישע װאַזע, 
אוּן מיט דעם לערער מיטן גוויסן קנאָפּ אויפן לאַנגן, דאַרן האַלדו, 
אַרױסגעגאַנגען פון דער שוּרה, װוּ זיי זענען געװען פאַרשטעלט מיט די 
פערד, אוּן צוּגעגאַנגען נאָנט צוּם שליטן, 

דער גביר האָט שטוּם אויסגעשטרעקט די טאַץ אוּן דער רב האָט 
געזאָגט צום גענעראַל אין יידיש, שטיל, מיט אַ הכנעהדיק פאַרלעגענעם 
שמייכל : 
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-- בְּרוּך הבּא ! געבּענטשט זאָל זיין, פּריץ, דיין אָנקוּמען אין דיין 
ישטעטל, 

נאָך דעם הכנעהדיקן אוּן אוּמזיכערן בּריּךְ הבּא האָט דער רב פאַר- 
גלאָצט די אויגן צוּם הימל װי אין אַ קוירצער תּפילה, 

די יידישע װערטער האָכּן זיך אָפּגערוּפן אין גענעראַלס אויערן 
װי אַן אַלטער פאַרגעסענער מאָטיו. איבּער זיין פּנים האָבּן אָנגעהױבּן 
קויפן שאָטנס פוֹן אַן אָפּגעשטאַרבּענער אוּן שוין פאַרגעסענער וועלט. 

פון פּאַרק, פוּן די ווייטע טאָפּאַליעס אויפן בּאַרג האָט זיך אויפ= 
געהויבּן אַ מחנה ראָבּן און האָבּן זיך אַ לאָז געטין צוּ אים מיט אַ בּייזן, 
אין דער ריינער װינטער:לוּפט, װייט:הילכענדן אין דראָענדן קראַ- 
קראי .. 

דער שטילער בּרוּך הבּא מיט דעם הויכן, הילכענדן קראַ:קראַ, װעל: 
כער איז געקימען פוּן די ראָבּן, װאָס זענען געפלויגן אַקעגן אים, האָבּן 
אים אויפּגעשוידערט. . . אַן אוּמעט אוּן אַ נאָגנדעס פאַרגעפיל האָבּן פּלו: 
צים צונויפגעקלעמט זיין האַרץ. . . 

ער האָט דערפילט װי זיין װײיבּס קערפּער לעבּן אים האָט אויך 
אַבּערגלויבּיש אויפגעשוידערט. פונדעסטוװעגן האָט ער גענומען די טאַץ 
פוּן גבירס הענט, האָט זי אַװעקגעשטעלט אויף נאַטאַשעס קני אוּן האָט 
זיי אוּמגעדוּלדיק צוּגעװאָרפן : 

-- ספּאַסיבּאָ ! ספּאַסיבּאַ, גאָספּאָדאַ ! 

דערמוּנטערט פוּן די װערטער, האָט זיך דער לערער פוֹן דֶער 
תּלמוד:תּורה אַ בּיסל אַרױסגערוּקט, האָט פאַרריסן דעם קאָפּ מיט די פּעג= 
סנע אויף דער האָרבּאַטער נאָז, האָט אַרױסגעשטעלט דעם גרויסן קנאָפּ פוּן 
דאַרן,, לאַנגן האַלדז אוּן האָט אָנגעהױבּן די אויסגעלערנטע רעדע זיינע 
אין רוּסיש : 

-- װאַשע װיסאָקאַפּרעװאַסכאָדיטעלסטװאַ ! אוּנדזערע הײיליקע ספרים 
זאָגן, אַז בּאַ אוּנדז אין גןעדן איז דאָ אַן אָרט פאַר די קריסטלעכע 
צדיקים, פאַר די גוטע, ליבּעראַלע מענטשן, װאָס פאַרטײידיקן אוּנדז יידן, 
אויף ד ע ר װעלט, סימפּאַטיזירן מיט אונדז אוּן זענען, װי מען זאָגט, 
יידן-פריינט. איך ווייס נישט צי עס אין דאָ אַ גן-עדן אָדער אַ גיהנום, 
איך בּין דאָרט נישט געװוען אוּן װער עס איז דאָרט יאָ געװען, דער ויל 
נישט קוּמען צוּריק אוּן דערציילן, אַלנפאַלס ווייזט די מסורה פוּן די היי= 
ליקע ספרים אינדזערע, װי ווייט די רעליגיע אונדזערע איז טאַלעראַנט 
צוּ גוּטע קריסטן, אוּן איך צוייפל נישט, װאַשע װיסאָקאַפּרעװאָסכאַדי= 
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טעלסטואָ, אַז אױיבּ עס איז יאָ דאָ אַ גן-עדן, װעסטוּ, דוּ גוּטער מענטש 
אוּן יידן:פריינט, נאָך 120 יאָר, זיצן דאָרט אױבנאָן גלייך מיט אוּנדזערצ 
אבות, אברהם, יצחק, יעקב, מיט שלמה אוּן דוד המלך. יאָ, אױבנאָן -- 
האָט אים פאַרזיכערט דער בּחוּר, | 

דער רב האָט װידער פאַרגלאָצט מיט די אױגן צוּם הימל, װי 
אין אַ תּפלה, אַז גאָט זאָל שוין נישט פאַרגעסן דעם אוהב ישראל אין 
אים אַװעקזעצן אױבן:אָן מיט די אבות, 

-- טשטאָ ? טשטאָ טאַקאַיע? -- האָט זיך בּאַלײדיקט אוּן עָם= 
פּערט אוּנטערגעהויבּן פוּן איר זיץ די קאַצאַפּקע -- װי דערלױבּט איה 
זיך ‏ 

-- מאַמאַ ! -- האָט איר נאַטאַשע צוּגעװאָרפן מיט אַ בּייזן, היפ- 
נאָטיזירענדן בּליק פוּן אַ טיגער-צוימערין, : 

-- װעל איך אויך קענען זיצן דאָרט אויבןאָן, אין דער פינער 
געזעלשאַפט. , , לעבּן מיין פּאַפּאַשאַ? -- האָט זי זיך געװענדעט צוּם 
רעדנער, אוּן האָט זיך הויך און מוּנטער צעלאַכט, װי די גלעקלעך, מיטץ 
וועלכע די אוּמגעדוּלדיקע, בּאַלײדיקטע שפּאַקעס האָבּן נישט אויפגעהערט 
צוּ טרייסלען אוּן קלינגען. 

דער גענעראַל האָט זיך אויך צעלאַכט, 

דער איבּערגעשראָקענער בֹּחוּר האָט צוּריק בּאַקוּמען קוּראַזש אוּ 
האָט ווייטער גערעדט, אָבּער שוין אין אַ נעפּלהאַפּטער שפּראַך פון אַ 
יידישן משכּיל אוּן ,עקסטערניק", אוּן אין זין פוּן בּערלס נציצין, קדוּשין 
אוּן פאַרבּלאָנדזשעטע נשמות, 

די קאַצאַפּקע האָט די רוּסישע שפּראַך שוין אינגאַנצן נישט פאַר- 
שטאַנען, אוּן האָט געװאָרפן בּאַלײדיקטע עמפּערטע בּליקן אויף דער דע: 
פּוטאַציע אוּן אויף דער טאָכטער. 

נאַטאַשע האָט צוגעהערט מיט אַן אָנגעשטרענגט פּנים, אוּן דער 
גענעראַל האָט זיך אָנגעכמוּרעט, 

איבּער זייערע קעפּ האָבּן זיך שוין הויך געדרייט די קראַקענדיקע 
ראָבּן, 

דעם בּחוּרס רוּסישע אױסשפּראַך, בּאזינדערס די ריישן פוּן ,װאַ= 
שע װיסאַקאָ פּרעװאָסכאָדיטעלסטװאָ?, װעלכעס ער האָט אָפט געבּרויכט 
האָבּן הויך געהילכט אין זיינע אויערן, װי דאָס קראַקען פוּן די ראָבּן, 

אוּן דאָס געשריי פוּן די ראָבּן מיטן בּחוּרס רעדע האָבּן זיך צו: 
| זאַמענגעגאָסן אין איין מאָנאָטאָן אוּן לאַנג ליד, װאָס האָט געשוידערט אוּך 
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איבּערהױפּט געלאַנגװײליקט דעם אַלטן מאַן אוּן איִם פּלוצלינג אַרײנגע: 
ווארפן אין אַ טיפן אוּן נאָגנדיקן אוּמעט, 

ער האָט געקיקט אויפן רעדנערס מויל אוּן אויפן קנאָפּ, װעלכער 
האָט זיך בּאַװעגט הין אוּן צוּריק אוּן האָט אוּמגעדוּלדיק געװאַרט, אַז ראָס 
בּאַװועגן מיטן קנאָפּ זאָלן זיך שוין אָפּשטעלן, כאָטש די גאַנצע געשיכטע האָט' 
געדויערט בּלויז עטלעכע מינוּטן, 

אוּן אַז דער בֹּחוּר האָט געענדיקט, האָט ער, אַזױ װי בּאַפריט אָפּ: 
געאָטעמט, צוּגעװאָרפן די יידן : 

-- ספּאַסיבּאָ ! ספּאַסיבּאָ ! שטאַרק גערירט, גאָספּאָדאַ ! -- אוּן האָט. 
אַ געשריי געטוּן צוּ יאַנען : -- ריר זיך ! 

יאַן, וועלכער איז געזעסן אויף דער קעלניע אוּמגעדוּלדיק אַ בּאַ: 
ליידיקטער אוּן עמפּערטער, װי די גענעראַלשע, האָט אויפגעציטערט, 
אויפגעהויבּן די בּייטש מיט אַ קנאַק אוּן די שפּאַקעס האָבּן זיך װי באַ- 
פרייטע אַ ריס געטוּן פוּן אָרט אוּן זענען אַװעק איבּערן שטעטל, לאַנג 
בּאַגלײט פוּן די אויגן פוּן דער דעפּיטאַציע אוּן פוּן די קרעמערס, 


די שוועסטער אוּן דער פּלימעניק. 


אַזױ שנעל װי בּריינדעלע קאָזאַק האָט בּאַקימען דורך בּערלס הענט' 
די צוויי הוּנדערט רוּבֹּל, אוּן פוּן עקאָנאָם אַ טיראָלער קוּ מיט צװאָנציק 
קװאָרט מילך אַ טאָג, האָט זי נישט נאָר אויפגעהערט צוּ שעמען זיך 
מיטן בּרוּדער דעם משומד, נאָר האָט ערשט אָנגעהױבּן צוּ שטאָלצירן 
מיט אים, 

אין אַ קריג מיט אַ ייד אַדער יידענע אויפן מאַרק, פלעגט זי שויך 
פאַרלויפן אוּן די ערשטע אויסשרייען.  .-‏ / 
! = -- װאַסזשע, דוּ װעסט מיר אפשר אויפװאַרפן דעם בּרוּדער דעם 
משוֹמד ? איך הויבּ מיר זיך גאָרנישט אָן צוּ שעמען !. . . זאָל ער מיר 
נאָר מאריך ימים זיין אוּן דער רבּונו של עולם זאָל מיר געבּן די זכיה 
נאָך אַמאָל צוּ זען אים, אים אָנקיקן מיט מיינע אייגענע אױגן -- אוּן 
פלעגט דערביי פאַרגלאָצן די אויגן צוּם רבּונו של עולם, : 


103 


אוּן דאָס שטעטל האָט איר שוֵין נאַטירלעך אויפגעהערט אויפצו- 
װאַרפן די חרפּה, 

פוּן חיים:הערש דעם לאַנגן בּעל:עגלה איז געװען אָפּגערעדט... 

בּאַלד װי דער גענעראַל איז אַװעקגעפאָרן, איז ער געקימען צוּ 
לויפן צוּם אַלטן בּעל:אכסניה מיט טענות, אלמאי מ'האָט אים פאַרטײילט 
מיט דער ירושה, 

-- װאָס:זשע, איך בּין דען נישט דער איגענער שװעסטערס אַ 
זון? -- האָט ער געטענהט מיט בּערלען 

בּערל האָט צעפירט מיט די הענט, האָט פאַרריסן דעם קאָפּ מיט 
דער בּאָרד אוּן האָט אים געזאָגט, אַז ער האָט נאָר געטין, װאָס מען 
האָט אים געהייסן, 

פוּנדעסטוועגן האָט ער דעם בּעל:עגלה שטאַרק אָפּגעראָטן פוּן שרייבּן 
בּריוו צום גענעראַל אוּן צוּם אויסגעטראַכטן פעטער גיקאָלאַיעװ, בּיו דער 
גענעראַל װעט נישט קוּמען צוּריק, אוּן ער האָט אים צוּגעזאָגט אַליין מיט 
אים צוּ רעדן פון דעם פּלימעניק, 

בּער? איז פילייכט געװוען אין שטעטל דער איינציקער ייד, אויף 
וועלכן דער בּוֹיאַן האָט געלייגט גרויס כּבוד, אוּן ער האָט אים גע 
פאָלגט, 

-- אַז ר' בּערל הייסט, פאָלג איך אוּן שאַ. . . ר' בּערל ! אין פיי: 
ער אַרײן, . . װי איך בּין אַ ייד -- האָט זיך געשוווירן חיים:הערש, זיך 
בּוכענדיק אין דער בּרייטער בּרוּסט מיט אַ גרויסן קוּלאַק, װי ער פלעגט 
זיך קלאַפּן על חטא אין יום?כּפּוּר, 

דערפאַר האָט ער נישט אויפגעהערט רעדן אוּן בּאַרימען זיך מיטן 
פעטער פאַ- בּאַקאַנטע גויים אוּן יידן : פאַר די ערשטע געוויינטלעך מער 
וי פאַר די לעצטע. 

-- אַ טשין פוּן אַ גענעראַל לײיטענאַנט! דעם קיסרס אַ דאַקטאָר... 
לייבּ:מעדיק יעװאָ װיעליטשעסטװאַ ! איר פאַרשטייט ? איך פאַרקויף די 
פערד מיט דער טאַראַטאַיקע אוּן פאָר אַװעק צוּ אים., . גלייך קיין פּע: 
טערבּורג, אויס בּאַלעגאַלע! פע! וחלקלקות -- האָט פאַרזיכערט חיים+ 
הערש אוּן פלעגט דערבּיי װייט אױסשפּײען צװישן די ציין, װי אַ גוי, 

די קוּ מיט די צוויי הונדערטערס האָט ער דער מוּמען זיינער פאַר= 
גינען פוּן טיפן האַרצן, אוּן אַז ער האָט אַנגעגרײט היי פאַר זיינע פערד 
אויף ווינטער, האָט ער איין פּורל צוּגעפירט פאַר דער קו. 

דעם פּאַרשטאָרבּענעם פעטער משהן האָט ער מער ליב געהאַט 
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זי זי,. אוּן פאַר זיינע יתומים איז דער בּאַלעגאָלע געווען גרייט צוּ טון 
אַלץ, און ער איז געווען מיט זיי צערטלעכער װי מיט זיינע אייגענע 
קינדער, זאָל זיך עמעצער געווען צוּ די קינדער צוּרירן מיט א פינגער, 
אוּן פר האָט שוין געדאַרפט אָפּגעזעגענען זיך מיט די יאָרן זיינע. 

צוּם מיינסטן אָבּער האָט ער זיי געדאַרפט שיצן פוּן דער פאַרבּיײ 
טערטער מוּטער אַלײן, וועלכע פלעגט זיי נישט זשאַלעװען קיין קלעפּ; 
אוּן אַז שוין שלאָגן, פלעגט די בּייזע יידענע שלאָגן צוּם טויט, 

-- װאָס טוּט מען, װאָס טוּט מען מיט דער מכשפה ? -- פלעגט 
זיך קלאָגן דער גרויסער בּויאַן, וועלכער פלעגט אַליין קאָנען שלאָגן אַ 
צענדליק גוים, פאַר זיינע פּאַסאַזשירן, זיך כאַפּנדיק פאַרן קאָפּ -- זי װעט 
זיי מיר דערהרגענען, װי איך בּין אַ ייד, 

קיין װוּנדער, אַז די קינדער, בּאַזוּנדערס די ינגלעך, פלעגן 
מער אָפּליגן אוּן נעכטיקן בֹּאַם פעטער אוּן איבּערהױפּט בּאַ זינע 
פערד. 

איינעם פוּן זיי, דעם עלטערן, האָט ער געמאַכט פאַר אַ סטאַליער, 
אוּן װי אָרים ער אַליין איז נישט געװען, האָט ער אויסגעצאַלט פאַר אים 
אַ פיפציקער לער:געלט, 

די מלמדים האָבּן זיך אויך געדונגען מיט אים און נישט מיט 
דער מוּטער. ימים:נוראים אוּן ימים:טובים פלעגן די יתומים שטיין בּאַם 
פעטערס סטענדער אוּן מוּזן דאַװנען מיט דעם זעלבּן פייער, װי דער 
בּעל:עגלה אַלײן פלעגט דאַװנען, אוּן זיך בּוּכן אין האַרץ דעם על:חטא. 

אוּן אַז דער גענעראַל איז געקוּמען, איז ער נישט גענאַנגען צוּ 
אים אַלין, ער האָט געהייסן די מומען זי וֹאָל זיך אָנטוּן שבּתריץ 
אוּן האָט זי מיטגענוּמען מיט זיך אין הויף אַרײן, 


דעף התייויט, 


עס איז נאָך געװען פרי, 


אַן אַלטער לאָקײ, מיט צוויי גרויסע צעקעמטע בּאַקנבּערד, האָט / 
צוּערשט בּאַטראַכט דאָס פּאָרל פוּן קאָפּ בּיז די פיס אוּן האָט זיי געהייסן . 
-מיט אַ פאַראַכטנדיקער ‏ מינע װאַרטן אין גלעזערנעם קאָרידאָר, 
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-- אַ זשיד אוּז אַ זשידאָװקע וילן זען איער װיסאָקאָ פּרעװאָס= 
כאָדיטעלסטװאָ -- האָט ער געמעלדעט דעם גענעראַל, ועלכער איז שוין 
געזעסן בּאַ זיך אין קאַבּינעט אוּן האָט אויסגעהערט דעם ראַפּאָרט א 
זיין עקאָנאָםס דעם סובּאַטניק, : 

פוּן דעם װאָרט ;זשיד אוּן זשידאָװקאַ: האָט ער אויפגעציטערט.. 
אַן אוּמרוּ, װי אַ בּייזער װינט, איז אַריין אין זיין נשמה, 

די ערשטע װערטער זענען געװען: 

-- איך בּין בּאַשעפטיקט ! . . . 

אַז דער לאָקײ האָט זיך אָבּער פאַרבּויגן און האָט געװאָלט אַרױס: 
גיין, האָט ער אים געהייסן װאַרטן אוּן האָט צוּגעװאָרפן אַן אימבּאַהאָל: 
פענעם בּליק דעם סוּבּאָטניק, אַזױ װי ער װאָלט געװכט בּאַ אים שוּץ 
אוּן ראַט, 

-- גיי נאָר אַרױס, מאַיסעי אַבּראַמאָויטש, אוּן פרעג זיי װאָס זיי" 
פּאַרלאַנגען ! -- האָט ער מער געבּעטן װי בּאַפּוילן דעם עקאָנאָט, 

אַז דער עקאָנאָם מיטן לאָקײ זענען אַרױסגעגאַנגען, איז ער גע- 
װאָרן נאָך אומרוּיקער,. ער האָט זיך שוין נישט געקענט איינהאַלטן, איז 
אַרײנגעגאַנגען אין דער בּילדער:גאַלעריע, װעלכע האָט געהאַט אַ פעג= 
סטער צוּם גלעזערנעם קאַרידאָר, האָט אויפגעהויבּן אַ װוינקל פוּן אַ שווערן 
פוירהּאַנג אוּן האָט זיך איינגעקוּקט, 

דער לאַנגער בּעל:עגלה מיט דער מיאוּסער יידינע, װעלכע האָבן 
דאַן געפירט די געשאַנקענע קיּ, האָבּן אים איבּערגעשראָקן אוּן אָכּגע= 
שליידערט פוּן פענסטער, װי צװויי געשפּענכטער פוּן אַ פאַרגאַנגענער אוּן; 
שוין טויטער װעלט. װי אַן אָפּגרוּנט האָט זיך פּלוּצלוּנג געעפנט די פאַר- 
גאַנגענהײט, , ' אַ שװאַרצער אוּן דראַענדער אָפּגרוּנט. . . 

נישט קוּקנדיק דערויף, װאָס ער האָט זיך געריכט, אַז זיי קאָנען 
קומען, האָט ער איצט מיטאַמאָל זיך דערפילט װי נישט צוּגעגרייט פאַרן 
בּאַזוּך אוּן מוּטלאָז, ער האָט זיך מיטאַמאַל אינגאַנצן פאַרלוירן, און אַ 
שרעק האָט אַרוּמגעכאַפּט זיין נשמה, ער האָט נישט געװוסט װאָס צוּ טוּן, 
. צי ער זאָל זיי אויפּנעמען, אָדער אינמאָל פאַר אַלע מאָל פאַרשטעלן 
דעם וועג צוּ זיך אויף אייבּיק, 

אוּן די אַלע געפילן, וועלכע האָבּן אים תּמיד שטיל געצויגן אַהער, 
צוּ דעם וויגעלע פוּן זיין געבּוּרט אוּן יוּגנט, זענען מיטאַמאָל אױיסגעלאָשן 
געװאָרן,. אױיסגעלאָשן האָבּן זיי די שװעסטער מיט דעם פּלימעניק, װעל+ 
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כע זענען איצט אים פאַרגעקימען נישט נאָר פרעמד, נאָר פיינדלעך אין 
שוידערשאַפט אָפּשטױסנד, 

אַן אויפגערעגטער אוּן ציטערנדיקער מיט אַ שנעל קלאַפּנדיק האַרץ, 
האָט ער זיך װי אַ פאַרפאָלגטער שנעל געלאָזט שפּאַנען הין אוּן צוריק 
איבּערן לאַנגן צימער, ועלכעס איז געווען בּאַהאָנגען מיט טייערע פּאַר= 
טרעטן פוּן פּולישע מלכים אוּן מאַגנאַטן, מיט בּילדער, וועלכע האָבּן 
פּאָרגעשטעלט קקאָראָנאַציעס אוּן פאַרשידענע עפּיזאָדן פוּן דער פּוילישער 
געשיכטע. 

פּלוּצלינג האָט זיך אים אויסגעוויזן, אַז די פּולישע גראַפן אוּן 
פירשטן קוּקן אויף אים, דעם בּרוּדער פוּן דער. עקלהאַפטער יידענע, מיט 
שפּאָט אוּן בּייזער פרייד. . . 

ער האָט פּלוצלינג דערפילט, אַז ער װעט אין דעם שיינעם פּוילישן 
שלאָס, װעלכן ער האָט נישט אַנדערש געװאָלט אָפּקױפן װי מיט דער 
בּילדער:גאַלעריע צוּזאַמען, אַז אין דעם פּאַלאַץ װעט ער די רוּ, װאָס ער 
האָט געזוּכט אויף דער עלטער, נישט געפינען ; אַז ער אַליײן האָט די 
עלטער זיינע פאַרפּלאָנטערט אין אַ נעץ. 

אוּן װוידער האָט אים אָנגעכאַפּט אַ חרטה אויף דער גאַנצער אַװאַג= 
טוּרע װי דאַן אין דער אכסניה, װען ער האָט געװאַלט פאַר בּערלען 
אַנטדעקן זיין לעבּנס:סוד. אַ חרטה מיט אַן אַבּערגלױבּישן פּהד, .. 

אוּן דער פּחד חאָט נאָך מער פּאַראַליזירט זיין ווילן אוּן. פאַרגרע: 
סערט די אוּמאַנטשלאָסנהײט, 

געדאַנקען וועגן אַנטלויפן פוּן דעם פּלוצים אוּן אומגעריכט אויס: 
געװאַקסענעם פּלאָגטער, אָדער גאָר אַרױסגײן צי זי איּן מיט איין מנ: 
טיקער האַנט:בּאַװעגונג אים צעהאַקן אוּן זיך בּאַרויקן -- האָבּן זיך גענו- 
מען ראַנגלען אין זיין בּרוּסט, 

פּלוּצים האָט ער דערהערט פוּן קאָרידאָר די הילכנדע, בייזע איּן 
גראָבּע שטימע פוֹן זיין פרוי אוּן דערנאַך פוּן נאַטאַשען, אוּן אַ קאַלטער 
שווייס האָט בּאַדעקט זיין שטערן.. . 

ער איז צוּריק צוּגעלאָפן צוּם פענסטער אוֹּן איז צוגעפאַלן מיט 
דעם שטערן צוּם קאַלטן גלאַז, 

זיין װייבּ די סטאַראָװויערקע האָט געשריגן אוֹיף די געסט אוּן האָט 
זי געטריבּן ; נאַטאַשאַ האָט זיך מיט דער מוטער געקריגט פאַר זי אוּן 
זֵיי פאַרטײידיקט. 

דער לאַנגער בּעל:עגלה האָט געהאַלטן אין איין האַגט דאָס שׁמל- 
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סענע היטל זיינס, פוּן װעלכן עס האָט אַרױסגעשטעקט אַ פאַרשמאָלצע= 
נער צעריסענער אוּנטערשלאַק מיט בּרוּדיקער װאַטע, אוּן די אַנדערע האָט 
ער געהאַלטן צוּגעטוליעט צוּ דער בּרוּסט אוּן האָט זיך עפּעס געבּעטן בּאַ 
דער גענגעראַלשע מיט אַ הכנעהדיקן, חניפהדיקן אוּן פאַרלעגענעם שמייכל, 
וועלכער האָט אַזױ נישט געפּאַסט צוּם פּנים פוּן דעם סאָלדאַט אין 
בּויאַן, 

דער סוּבּאַטניק איז געשטאַנען פונװייטנס, אוּן שוין נישט קין 
פאַרשעמטער אוּן רויטער װי תּמיד, נאָר אַן איבּערגעשראַקענער װי אַ 
קינד אוּן אַ בּלייכער, 

די יידענע איז געשטאַנען צוּם גענעראַל מיט די פּלײצעס אוּן ער 
האָט נישט געקענט זען איר פּנים, 

-- איך יל זיי, די זשידעס, אין די אויגן נישט אָנקיקן, ,, איר 
זאָלט נישט װאַגן צוּ גיין אַהער! . , . קיינער פוּן דעם שטעטל!... -- 
האָט געשריגן אוּן געטופּעט מיט די פיס די סטאַראָװיערקע אוּן איר גאַג- 
צער פעטער קערפּער האָט געציטערט פון פּאַטאַלאָגישן עקל צוּם ושיד, 
וועלכן ער האָט אין איר אַזױ גוּט געקענט אוּן פלעגט אין די לעצטע 
יאָרן אים אויפרעגן בּיז צוּם װאַנזין, װי אַ געשװוּנגענע בּייטש איבּערן 
קערפּער. 

אוּן דאָס פּאָרל שטייט װי פאַרגליווערט אוּן רירט זיך נישט פון 
אָרט. אוּן בּאַלד האָט דער לאָקײ געעפנט די טיר פוּן קאָרידאָר אוּן האָט 
זיי אָנגעהױבּן צוּ טרײיבּן, 

אַ גרויסער, שװאַרצער הוּנט, װאָס איז געבּליבּן פוּן סװינטשיצקין 
אוּן װעלכן ער האָט דערצויגן אין זיין האַס צוּ יידן, איז אַרײן אין קְאַ* 
רידאָר אוּן אָנגעהױבּן שפּרינגען אוּן זיך װאַרפן איף די געסט מיט אַ 
שרעקלעכן בּילן, דאַן האָט זיך דער הכנעהדיקער שמייכל אויף דעם בּאַ5 
לעגאַלעס פּנים מיט אַמאָל אױיסגעלאַשן. ער איז געװאָרן רויט פוּן כּעס. 
דער גבּור האָט געכאַפּט דעם הוּנט פאַר דער פעל פוּן האַלדן אין האָט 
אים אָפּגעשלײדערט ווייט פוּן זיך, װי אַ שפּענדל, 

דער פּלימעניק איז מיט אַמּאָל דעם גענעראַל געפעלן געװאָרן, 

דער הונט איז אַפּגעפלױגן מיט אַ שרעקלעכן קוויטש צו דער װאַגט, 
האָט זיך אָבּער צוּריק אַ װאָרף געטוּן אויפן בּאַלעגאָלע אוּן אויף דער 
יידענע מיט נאָך אַ גרעסערן װוּט. 

דאַן האָט אים שוין נאַטאַשע אָפּנעשלײדערט מיט איר קליין פיסל 
אין דער אָפענער טיר אוּן זי צוּריק פאַרמאַכט, 
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אוּן ער שטייט אוּן קוּקט דאָס אַלץ צוּ, אַ צוּגעקאַװעטער צוּם פענ: 
סטער, װי אין אַ קאָשמאַר, אוּן קען נישט רירן מיט די גלידער, 

אוּן זיין װייבּ שרייט אוּן טופּעט מיט די פיס, שוין נישט אויף די 
פדעמדע, וועלכע לאָזן זיך אוּמאַנטשלאָסן גיין צוּ דער טיר אוּן עפּענען 
זי צוּריק, נאָר אויף זיין אייגענער טאָכטער אוּן שליידערט איר בּאַליײיךל. 
קונגען אין פּנים. ער הערט נישט אירע װערטער, ער זעט עס אָבּער פוּן 
דעם, וי זיין טאָכטער פאַרדעקט זיך דאָס פּנים מיט די קליינע צאַרטע 
הענטלעך, גיט אָבּער בּאַלד אַ שפּרוּנג, פאַרשטעלט די פרעמדע דעם וועג 
אוּן שרייט : פּאַפּאַשאַ ! פּאַפּאַשאַ ! 

דאָס װאָרט פּאַפּאַשאַ װעקט אים אויף פוּן קאָשמאַר אוּן בּרענגט 
אים צוּ זיך. ער לויפט צוּ צוּ דער װאַנט, װוּ עס הענגען אַלטמאָדישע 
יאַגד:געװער, ער כאַפּט אַרוּנטער אין בּלינדן װאוּט פוּן דאָרט אַ קאָזאַצ= 
קע נאַהאַיקע אוּן לויפט מיט איר אַרױס אין קאָרידאָר אַרײן, 

אַלץ װערט מיט אַמאָל שטיל בּאַ זיין דערשיינען מיט דער נאַהאַל: 
קע אין דער האַנט, פאַר זיין שרעקלעכן געזיכט, 

נאָר דער הונט לויפט צוריק אַרײן אוּן גיט אַ שפּרוּנג אויפן נייעם 
בּאַלעבּאָס זיינעם, כאַפּט אָבּער אַ זצץ מיט דער נאַהאַיקע איבּערן קאָפּ 
אוּן שפּרינגט װידער אַפּ מיט אַ שרעקלעכן קוויטש, 

אין דעם זעץ איז אַרױס זיין גאַנצער װוּט, די בּריענדע עמפּע: 
רוּנג, אוּן ער איז מיט אַ מאָל צוּריק דערשעפּט. . . 

אַ לאַנגע שווערע פּויזע. 

די יידענע קוּקט אויף אים אַ וויילע איבּערגעשראַקן, מיט אַן אָפן 
מויל, פוּן װעלכן עס קיקן אַרױס אירע גרויסע געלע ציין, אַן אויסגע= 
קרוּמט שרעקלעך מויל, װי בּאַם הוּנט, װעלכער דרייט זיך אין װינקל אוּן 
קװיטשעט פוּן װײיטיק אוּן בּאַלידיקוּנג. זי גיט זיך אָבּער בּאַלד אַ ריס 
פוּן אַרט, כאַפּט די האַנט אוּן דאָס מויל הײבּט אָן קישן די הענט מיט 
קאַלטע, שוידערנדיקע קוּשן. . . 

ער שפּרינגט אָפּ פוּן איר מיט אַ שרעק אוּן מיט פאַרקילטן בּלוּט 
אין. די אַדערן, אַזױ װי אַ קאַלטער אוּן מיאוּסער שרץ אָדער גיפטיקע 
שלאַנג װאָלט זיך צוּ אים צוּגערירט, 

אוּן װי אַ מענטש פאַרן אָפּגרוּנט, ריפט ער אָבּער בּאַלד צוהילף 
יאַלּע זיינע כּוחות, בּאַװעלטיקט אַלע זיינע געפילן אוּן דאָס שפּרינגענדע 
האַרץ אין דער בּרוּסט מיט אַן איבּעדמענטשלעכער קראַפט. אוּן ער זאָגט 
צוּ זי 2 
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-- קוּמט צוּ מיר אין קאַבּינעט אַרײן, 

די סטאַראָװיערקע בּייט זיך אין געזיכט, פּינטלט מיט די אױגן 
אוּן װאַרפט אויף אים, אויף דער טאָכטער אוּן אין אַלע זייטן פרעגנדי- 
קע אוּן עמפּערטע בּליקן, בּליקן פוּן אַ העכסט בּאַלײדיקטער דאַמע. 

-- פּאַזשאַלױסטאַ ! -- זאָגט ער נאָכאַמאָל צוּם פּאַרל, אָבּער 
שוין שטרענג אוּן בּייז, אוּן ווייזט זיי אָן מיט דער נאַהיקע אויף דער 
טִיר, 


אין קאַבּינעט, 


אַז ער איז געבּליבּן מיט זי אַלין פאַרשלאָסן אין קאַבּינעט, איז 
אים מיט אַמאָל גרינג געװאָרן אוּן ער האָט פריי אָפּגעעטעמט, 

דער פּלאַנטער איז געווען צעהאַקט מיט איין טאַפּפערער האַגט: 
בּאװועגוּנג, אוּן דאָס האָט אים אָנגעפילט מיט שטאָלצער פרייד אוּן 
רוּ. 

אפילו די מיאוּסע יידענע איז אים שוין איצט נישט פאָרגעקומען 
אַזױי מיאוס אוּ; אָפּשטויסנד פרעמד, װי פריער. 

אַ װאַרעם געפיל, אַ רחמנות האָט זיך אָנגעצוּנדן אין זיין האַרץ 
צוּ איר געקנייטשטן, פאַרזאָרגטן פּנים, איף װעלכן דער בּיטערער 
לעבּנס-קאַמף האָט איבּערגעלאָזט זיינע טיף-אויסגעטרעטענע אוּן שווערע 
וועגן, 

ער האָט זי בּיידע איינגעלאַדן צוּ זיצן, 

זי האָבּן זיך אָבּער דערפין אָפּגעזאָגט, 

-- מיר קאָנען שטיין, . פּריץ, ,  .‏ טייערער פּריץ ! -- האָט געזאָגט 
די יידענע, אוּן דער טאָן מיט װעלכן זי האָט עס אַרױסגעזאָגט האָט אים 
אויפגעשוידערט, 

עס איז נישט געװען דער געוויינטלעכער, הכנעהדיקער, חניפהדל: 
קער טאָן, מיט װעלכן די יידן פוּן שטעטל האָבּן צוּ אים גערעדט. אַ טאָן 
פוּן אַ ליבּנדער שװעסטער האָט געפּלאַצט אין דעם טייערן פּריץ? אוּן 
אויפגעועקט דעם שלאָפּנדן בּרודער. . . 

עפּעט נייעס איז געװוען אין דעם טאָן, אַזאַ װאַרימס אוּן אָנגענעמס, 
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װאָס האָט ויך צעגאָסן איבּער זיין האַרץ, ‏ װי אַ װאַרימענדער געטראַנץ. 
;אין די אָדערן פוּן אַ פאַרפרוירענעם קערפּער, 

-- פּריצל ! װאָס מאַכט עפּעס מיין טייערער בּרוּדער, זאָל ער מיר 
לעבּן 1 -- האָט אים געפרעגט די יידענע מיט אַזאַ װאַרימען און צאַפּל- 
דיקן קלאַנג, אוּן האָט אויסגעשטרעקט צוּ אים, װי אין אַ געבּעט, אירע. 
פאַרהאַרעװעטע הענט, ועלכע זענען געווען בּאַדעקט מיט גראָבּע אָדערן, 
זוי בּייטשן, 

טרערן זענען בּאַ אים אַרױסגעטרעטן אין די אויגן, פוּן דער האַר= 
:ציקער אוּן צאַפּלדיקער פראַגע, 

דער מענטש אוּן נישט דער גענעראַל, װאָס איז פאַרשװוּנדן אין 
דער רגע, האָט געװאָלט נעמען די צוּ אים אויסגעשטרעקטע גראָבּע הענט 
אין זיינע, װי אַ בּרודער, אוּן אויסשרייען : 

,שוועסטער ! אָט איז ער, דיין בּרידער, פאַר דיינע אשי 

די הענט אָבּער האָבּן זיך געמוּזט כאַפּן פאַרן האַרצן, אַזױ האָט 
עס זיך געװאָרפן, װי אַן עוף װאַרפט זיך אוּנטערן חלף אין די הענט 
פון אַ שוחט, - : 2 

ער האָט דערפילט, אַז נאָך אַ שטאַרקע אויפרעגונג אוּן דאָס אי= 
בּערגעוואַקסענע האַרץ װעט נישט אױסהאַלטן אוּן פּלאַצן,.. אוּן ער 
האָט גערנפן צוּ הילף די גאַנצע פאָרזיכטיקייט, , . זיין גאַנצן טאַפּערן 
מוּט, : וי 

-- דיין בּרוּדער איז געזוּנט אוּן האָט מיך געבּעטן, אַז איך זאָל 
:אייך אַלעמען דאָ איבּערגעבּן אַ הערצלעכן גרוּס -- האָט איר גע 
ענטפערט שוין דער גענעראַל אין אים, דער פאַרשטומטער מענטש, 

די יידענע האָט זיך איבּערגעקוקט מיטן פּלימעניק, װעלכער איד 
:געשטאַנען די גאַנצע צײיט איסגעצויגן װי אַ סאַלדאַט אוּן האָט גע+ 
שוויגן, אַ קינדערישע פרייד האָט זיך אָפּגעשפּיגלט אויף זייערע פּנימער. 

-- לאַנג לעבּן זאָלסטו, פּריצל, , , הונדערט אוּן צװאַנציק יאָר, 
פאַרן טייערן, ליבּן גרוס -- אוּן זי האָט געמאַכט אַ בּאַװעגונג צוּ כאַפּן 
יין האַנט אוּן זי װידער הוּשן. אָבּער זיין שטרענגער, איבּערגעשראַ- 
קעגער בּליק איבּער די גאָלדענע בּרילן האָט זי דערפון אָפּגע= 
האַלטן, : אל : 

-- נוּ, װי אַזױ איז די קו ? זי מעלקט זיך ? -- האָט זי געפרעגט 
:דער גענעראַל, 

-- זי מעלקט זיך, פּריץ. .. זי מעלקט זיך שטאַרק... אַוֹאַ יאָר 
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אויף דִיר. אוּן אויף אוּנז בּיידן, װי זי מעלקט זיך, . , אוּן איך װיל עס 
אים שרייבּן, דעם בּרוּדער, . , זאָל ער וויסן, . . יתומימלעך -- דאָס ביסל 
מילך -- װאָס איז דאָ בּעסערס פוּן אַ בּיסל מילך פאַר קליינע יתומימלעך 3 
דאָס װוילן מיר עס נעמען בּאַ . דיר זיין אַדרעס. . . דעם בּרוּדערס, הייסט 
עס. , . אוּן אים שרייבּן, . , דאַנקען, הייסט עס -- אוּן זי האָט צוּגעװאַרפן 
אַ בּליק דעם פּלימעניק, 

-- טאַק טאָטשנאָ, װאַשע װיסאַקאָ פּרעװאָסכאַדיטעלסטװאָ -- האָט 
פּאַטאַקעװעט דער געװעזענער סאָלדאַט חיים:הערש, 

דער אַדרעס אין דער קאַזאַרמע:ניגין פנן סאָלדאַט האָבּן אים צו- 
ריק אויפגערוּדערט, פאַרקלעמט מיט אַ נאָגנדער אוּמרוּ, 

-- אױבּ איר װילט אים שרייבּן, גיט מיר די בּריוו אוּן איך װעל 
- זי שוין אים איבּערשיקן, . . דער בּרוּדער האָט אַזױ געהייסן. ער װיל 
נישט, אַז איר זאָלט אים שרײבּן, 

זייערע פּנימער זעגען מיט אַמאָל פאַרענדערט געװאָרן, . . די קינ+ 
דערישע פרייד האָט זיך בּאַ זי אױסגעלאָשן אוּן זיי האָבּן שוין געקוקט' 
אַנטישטע אוּן געערגערטע, װי מענטשן ועלכע האָבּן מיט אַמאָל צוריק 
פאַרלוירן זייער גליק, 

אוּן אוּם זיי צוּ טרייסטן האָט דער גענעראַל אָנגעהױבּן זיי דער 
ציילן, װער זייער בּרוּדער אוּן זייער פריינט איז, װאָס פאַר אַ גרויסער 
מאַן אוּן װי רייך ער איז, 

דער נסתּר, וועלכער האָט דאָס גאַנצע לעבּן געשפּילט פרעמדע 
ראָלן, איז אַריין אין זיין ראַלע אוּן דער אַקטיאָר אין אים האָט זיך גע 
פרייט מיט זיין דערפאָלג, מיט דער אַנטציקונג װאָס ער האָט אַרױסגע: 
רוּפן אויף די פּנימער פין בּאַלעגאָלע אוּן דער יידענע, מיט זיין אייגענעם. 
לעבּנס-דערפאָלג איּן זיין גדוֹלה, . . 

דערנאָך האָט ער זיך גענומען אויספרעגן בּאַ זיי פין זייער לעבּן, 
װי דאָס שטעטל לעבּט, נישט װי קיין פדעמדער, נאָר װי אַן איגענער, 
וועלכער איז נאָך לאַנגע לעבּנס:װאַנדערוּנגען געקימען צוריק אין זיין 
אַלטער היים. 

אין די אױספראַגן האָבּן זיך אַלע דריי פאַרגעסן ; זי, אַן זי 
שטייען פאַר אַזאַ גרויסן מאַן, אוּן ער, אַז ער איז גענעראַל אַדײטאַנט... 
בּיז דער לאַקײ האָט אָנגעקלאַפּט, אַז די פאַמיליע װאַרט שוין אויף אים" 
בּאַם טיש מיטן פרישטיק, 

מיט ציטערנדע הענט, כאַפּנדיק, האָט ער זי אָנגעשריבן אַ פאָף" 
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קוויטלעך אין עקאָנאָמיע אַרײן אויף האָלץ, היי אוּן האָבּער, דאַן האָט ער 
זי פאַרשפּראָכן צוּ שרייבּן פוּן אַלעם זיין פריינד, זייער בּרוּדער אוּן פעטער, 
אוּן אַז ער װעט דעם בּרוּדערס תּשוּבה צוּשיקן מיטן עקאָנאָס. ער האָט 
זי בּאַגלײט בּיז צוּ דער ט'ר פוּן קאָרידאָר, 


בּאִם טיש. 


אַז ער האָט זיך געלאָזט גיין צוריק דורך דער לאַנגער בּילדער= 
גאלעריע אין עס:צימער, האָט אים אויפן װעג אָנגעכאַפּט דיזעלבּע אונ. 
רוּ, דיזעלבּע געפילן, װען ער האָט דורכן פענסטער דערזען דאָס פּאָר? 
אוּן זיין פרוי, װאָס האָט געשריגן אויף זיי אוּן זיי געטריבּן. 

ער האָט זיך דערפילט מיד פון ליגנט, װעלכע ער װעט מוון 
פלעכטן ווייטער דאָרט בּאַם טיש, פאַר זיין טאַכטער אוּן פאַר דער בי: 
זער גענעראַלשע, פוּן דער ליגנט, װאָס ער האָט װי אַ נעץ געפלאָכטן 
אַרוּם זיך זיין גאַנץ לעבּן, 

שוין בּאַם שװעל פוּן עס:צימער האָט ער געװאַלט אַנטלױפן פוּן 
דעם ליגן, זיך הייסן בּרענגען זיין פרישטיק אין קאַבּינעט אַרין, 

ער האָט אינגאַנצן קיין אַפּעטיט נישט געהאַט אוּן נישט געװאָלט 
עסן, דאָס האַרץ האָט זיך אַזױ אוּמרוּיק געװאָרפן אוּן די פיס האָבּן זיך 
געבּויגן אוּן האָבּן נישט געקענט אויסהאַלטן דעם שװערן, װי מיט בּלײ 
אָנגעגאָסענעם קערפּער זיינעם, 

די שטאָלצע, פּוילישע פּאָרטרעטן האָבּן װידער געקוקט אויף אים 
מיט שפּאָט אוּן פאַראַכטוּנג פון די ווענט, 

די טיר האָט זיך געעפנט אוּן נאַטאַשע איז אַרױף צוּ אים אויפן 
האַלדז װי אַ שװאַלבּ אוּן האָט זיך גענוּמען אים קוּשן הייסער װי תּמיד, 
אַזױ װי זי װאָלט אים דערמיט געװאָלט אויסדריקן איר דאַנק פאַר זיין 
מענטשלעך בּאַהאַנדלען פוּן די יידן, 

אוּן די טאָכטער, זיין איינציקע פרייד אוּן גליק אין לעבן, האָט 
אים װידער אָנגעצוּנדן מיט מוּט אוּן פרייד פוּן דער דערפילטער פליכט, 
-מיט אַ צאַרטן שטאָלץ איבּער איר שיינער נשמה, 
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אַ פריילעכער אוּן פאַריונגטער איז ער, געאָרעמט מיט איר, געי 
גאַנגען ציּם טיש, ' 

-אן בּאִם טיש האָט ער זיך גענימען פלעכטן דעמזעלבּן ליגנט פיּן 
אַ פריינד, פוּן דעם קאַנטאָניסט, וועלכער איז געבּוירן געװאָרן אין דעמ= 
זעלבּן שטעטל אוּן וועלכער איז אַ בּרוּדער פוּן דער יידענע אוּן אַ פע= 
טער פוּן דעם בּאַלעגאָלע,. דער פריינד האָט שוין אָבּער נישט געהייסן 
ניקאָלאַיוו אוּן איז שוין נישט געװען קיין מיליטער-דאָקטאָר, נאָר אַ ריי+ 
כער סוחר אין סיבּיר, װוּ ער האָט 20 יאָר געדינט, 

ער האָט דאָס ערשטע מאָל אויף זיין לעבּן זיי דערציילט זיין איי- 
גענע לעבּנס:געשיכטע, האָט איצט נאָך אַמאָל איבּערגעלעבּט די עפּיזאָדן 
אוּן האָט זיך געפרייט מיט זייי. , 

דער אַקטיאָר האָט װידער געשפּילט מיט דעמזעלבּן גענוס, מיט 
וועלכן ער האָט זיין גאַנץ לעבּן געשפּילט, 

נאַטאַשע האָט אים אַנטציקט אויסגעהערט מיט אַן אָפן מיל אוּן 
מיט לאַנגע פּױזעס אין מיטן עס 

די סטאַראָװיערקע, די גענעראַלשע, איז נאָך אָבּער אַלץ געװען 
בּרוגז אוּן בּאַלײדיקט אוּן האָט בּייז געקלאַפּט מיט די טעלער. 

די שוועסטער זיינע מיטן פּלימעניק זענען אָבּער געגאַנגען אַהײים 
:דוּרֹכן אַלטן, אין שניי:געהילטן פּאַרק, שטומע אוּן אוּמעטיקע, װי מענטשן 
מיט שווערע, נישט:אויסגערעדטע אוּן אַנטישטע הערצער, 


דער סובּאָטניק 


עס זענען אַװעקגעגאַנגען אַ פּאָר װאָכן, דאָס שטעטל האָט זיך בּאַלד 
דערוווסט פוּן חיים:הערשן דעם בּאַלעגאָלע, װאָס פאַר אַ קבּלת פּנים די 
גענעראַלשע האָט אים געגעבּן אוּן האָט שוין געװוּסט, מיט װעמען עס 
האָט צוּ טוּן אוּן מען האָט זי אָנגעהױיבּן שעלטן, װי מען פלענט שעלטן 
סווינטשיצקין ימח שמו, 

פונדעסטוועגן זענען די גוּטע האָפּנוּנגען אויף אַ נייער עפּאַכע בּאַ 
די יידן נישט פאַרשװונדן געװאָרן. אין דער עקאַנאָמיע איז דער בּאַלע- 
בּאָס געװוען דער גוּטער סובּאָטגיק, וועלכער פלעגט אַרוּמגײן דאַרט אוּן 
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איבּערן שטעט? אין װאַלינקעס אוּן אין אַ פּראָסטן גוישן פּעלץ, אָפּהיטן 
שבּת אוּן ליבּן יידן מיט דער גאַנצער נאַיװוער אוּן גוּטער נשמה זיינער. 
אַז אַ ייד פלעגט פריער אַרײנגײן אין קאַנצעלאַריע װעגן אַן עסק אָדער 
כּרענגען אַהין , טשינש" פאַר זיין כאַטקע, פלעגט ער אָפּשטײן שעהנייז 
בִּאַ דער טיר אָן אַ היטל אוּן אויסשטיין חוזק אוּן פּיינלעכע דערנידערוג: 
גען פוּן די פּוילישע שריבּערלעך, | 

דאָס צאָלן פוּן , טשינש", די איינציקע בּאַציונג, װעלכע איז נאָך 
געבּליבּן פוּן אַמאָל צװישן דעם הויף אוּן שטעטל, װאָס איז אױיסגעװאַקסן 

הויף אוּן מיט אים צוּזאַמען, איז געװאָרן אַ ריין אָפּקימעניש. . 

איצט האָט זיך מיט אַמאָל אַלץ פאַרענדערט, 

- די פּוילישע שרײבּערלעך אוּן משרתים זענען אַלע מיט אַמאָל 

פאַרשװוֹנדן. אפילו יאַן דער קוּטשער, נאָכדעם װי ער האָט געבּראַכט 
דעם גענעראַל פוּן דער סטאַנציע, האָט זיך אויך אָפּגעזאָגט. 

די רוּסישע טראָיקע, מיטן רוּסישן טוּאַלעט, װעלכע ער האָט בּאַ: 
קימען, מיטן קבּלת פּנים פוּן די יידן ; קירץ, אַלע נייע פאַראַרדנינגען, 
האָבּן פאַרלעצט אוּן = י ז זי אין אים דאָס געוויסן אוּן דעם 6 

פון אַ פּאַליאַק, 

איצט האָט די קאַנצעלאַריע אויסגעזען װי אַן אָנגערויכערטער בּית: 
המדרש, וװוּהין יידן האָבּן געקענט גיין אויף אוּן אַפּ, װען זײיער האַרץ 
האָט זיך פאַרגלוּסט, האַנדלען, װאַנדלען אוּן סתּם דולן אַ קאָפּ, 

אוּן אַ ייד האָט איבּערהױיפּט נישט פיינט צוּ דוּלן זיך אוּן יענעם, 
אַבּי מען לאָזט אים נאָר, 

דער סובּאָטניק אָבּער, פלעגט יעדן אויסהערן מיטן גוּטן שמייכל 
אויפן בּרייטן, בּאַװאַקסענעם פּנים אוּן מערגסטנטיילס ענטפערן : 
= מ'קען ! מ'קען ! 

אין שלימסטן פאַל, פלעגט ער זאָגן מיט אַ פאַרלעגענעם, זיך: 
בּעטענדן שמייכל, אַז ער װעט איבּעררעדן מיטן גענעראַל,. 

די רעזאָלוּציע פון געגעראַל איז אָבּער. מערסטנטיילס געווען אַ 
גינסטיקע. . . 
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לוי דער פּראָצענטניק. 


צוּ קיין גרויסע געשעפטן אָבּער, װי אַן אַרענדע אָדער אַ פּאַסעסיע, 
איז נישט געקוּמען. 

דערצוּ האָט געפעלט געלט דעם אָרעמען שטעטל, װאָס האָט פאַר. 
מאָגט נאָר איין-אוּן:איינציקן גביר, לוי דער פּראָצענטניק, דעמזעלבּן, 
וועלכער האָט דערלאַנגט די טאַץ מיטן בּרויט אוּן זאַלץ בּאַם קבּלת- 
פּנים, 

דאָס שטעטל האָט מיט אים אָנגעהױבּן צוּ טענהן, אַז איצט איז 
דער שעת:הכּושר צוּ מאַכן געשעפט, אַװעקנעמען אַלע פּאָסעסיעס מיט 
דער מיל מיטן טייך, װוּ סווינטשיצקי האָט געפּלאָדעט טייערע קאַרפּן, 
וועלכע ער פלעגט אָבּער שיקן קיין װאַרשע אוּן נישט װעלן ריט 
אין שטעט אפִילוּ אויף יום:טוב, 

דער ייד אָבּער איז געװען כֹּל ימיו אַ פּראָצענטניק, ער האָט גע: 
ירשנט דאָס געלט פוּן אַ מאַמע אַ פּראָצענטניצע, האָט געציטערט פאַר 
מסחרים אוּן נאָר ליבּ געהאַט פּראָצענט, אַ װאָרט, װאָס ער פלעגט אַרױס: 
רעדן מיט זיין שיפּעליאַװן לשון גאַנץ אײיגנאַרטיק : , פּריצענט", אוּן מיט 
אַ זיסן שמייכל אין דער בּרייטער געלער בּאָרד, אַ שמייכל אין װעלכן 
ער פלעגט אויסדריקן די גאַנצע ליבּע זיינע צוּם , פּריצענט" פוּנדעסט= 
וועגן איז לוי דער פּראַצענטניק דערצוּ נאָך געװען אַ ייד אַ גדלן, אוּן 
ס'האָט אים געשמייכלט דאָס, װאָס די יידן האָבּן אים אָנגעהױבּן רעדן 
אוּן פאָרלײיגן מסחרים. אוּן ער האָט יעדן בּאַזינדער געענטפערט : 

,איר קענט רעדן !* 

אוּן די יידן האָבּן גענומען רעדן אוּן לויפן פוּן אים צוּם סוּבּאָט= 
ניק אוּן פוּן סוּבּאָטניק צוּם פּראָצענטניק, אוּן האָבּן אים פאַרקויפט בּחצי 
חנם דעם גענעראַל מיט אַלע זיינע מאַיאַנטקעס, װעלכע ער האָט געהאַט 
טיף אין רוּסלאַנד, אוּן די, וועלכע האָבּן עקזיסטירט נאָר אין דער פאַן: 
טאַזיע פון שטעטל, װאָס האָט זיך גענוּמען פוּן גרויס בּיו קליין פאַר 
מעקלעריי, ווייל אַליין איז דאָס געװען שוין אַזױ פאַראָרימט, אַז עס האָט 
שוין נישט געהאַט, מיט װאָס אַלײן צוּ קויפן אוּן צו האַנדלען. - 
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לווי דער פּראָצענטניק פלעגט זיך זעצן מיט דער זיידענער יאַר. 
מעלקע בּאַם טיש, טרינקען מיט אַ פּאַרשאַרצטן אוּן פאַרשוויצטן שמאָלן 
שטערן פוּן אַן אידיאָט, טיי, אוּן אויסהערן אַלע פאַרשלאַגן און 
מציאות, 

די מציאות זענען אָבּער נאָך נישט געװען גענוג קיין מציאות, 
אוּן ער פלעגט זיך פוּן זי אָפּואָגן אוּן זיך הייסן בּרענגען אַנדערע 
מציאות, | 

,עס מאַכט נישט אויס ! איר קענט רעדן, װאָס מאַכט עס קאַ: 
ליע ?5 -- פלעגט ער זאָגן געלאַסן, זיך גלעטנדיק די גרויסע אױסגעפּוצ: 
טע בּאָרד, צוּם ייד, װעלכער האָט שוין פוּן זיך געהאַט אַרױסגערעדט 
דאָס האַרץ מיטן געזוּנט, 

,װייסט איר װאָס, -- פלעגט זאָגן דער מעקלער, -- װעל איך אייך 
פאַרקויפן 10:000 דעמבּעס פוּן 6 װערשקעס אַן, בּהצי חנם... גלײבּט 
מיר, אז איר װעט מאַכן אָן זי אַ שלל מיט געלט. . 100 רוּבּל אַ זיעמבּ, 
אַחוּץ דעם אָפּפּאַל, אוּן װאָס אַ פּוּר האַלץ, אַ גאַלאַנטן קאָסט היגט, 
ווייסט איר דאָך !" 

-- מהיכי תּיתי, זעט אַ ,סטיקעלע* װאַלד װאָלט איך טאַקע אַ בּעלן 
געװען -- פלעגט זאָגן דער שיפּעליאַװער גביר, װעלכער פלעגט גישט 
קעגען אויַסרעדן קיין ,ש" -- יאָ, איר קענט רעדן. 

און דער ייד איז געלאָן װייטער רעדן פין , סטיקעלע? װאַלד אוּן 
פוּן די צען טויזנט דעמבּעס, װעלכע דער גענעראַל האָט גאָרנישט בּדעה 
געהאַט צוּ פאַרקויפן, האָט אױיסגעגעבּן זיינע זעקס גילדן, האָט געדוּנגען 
בּאַ היים:הערשן א פערד אוּן שליטעלע, אוּן דער גביר האָט אָנגעטוּן דעם 
שבּתדיקן טכויערנעם טוּלוּפּ מיט אַ בּורקע אוּן נאָך מיט אַ שאַל אויף אים 
אוּן איז געפאָרן מיט גדלות איבּערן שטעטל אָנקיּקן דאָס ,סטיקעלע" 
װאַלד, : 

אָנגעקיקט, איז מען צוריקגעפאָרן שטיל, דער סוחר האַט שוין גע: 
שוויגן, אוּן אויף דעם מעקלערס פראגע, װאָס ער דענקט פוּן מסחר, 
האָט ער געענטפערט מיט אַ געלאַסענעם, פאַרקלערטן שמייכל : 

,מיַר װעלן זיך בּאַטראַכטן, װאָס:זשע, עפּעס אַזױ טוּט זיך װי עס 
רעדט זיך ?* 

אוּן אַז דער ייד איז געקוּמען אין אַ פּאָר טעג אַרוּם נאָך אַ 
תּשוּבה : 

;לאָם איך ויסן, אַז נישט איר איז אַן אַנדערער, גלײבּט מיר, 
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איך דאַרף נאָר אַ פּיפּס טוּן צוּ דעם אוּן דעם, אוּן ער װעט עס אױס. 
כאַפּן, עס אין דאָך אַ שלל מיט געלט... בּחצי חנם. , ," 

האָט שוין דער גביר געמאַכט אַ לא:עליכמדיק פּניםּ אוּן גע: 
זאָגט : 

;לאָז סען זיין. . . איך האָבּ אַ סמאָל קעפּעלע צוּ מסחרים, . . בּאַ 
מיר איז פּריצענט טײיערער. . . לאָז זיך יענער בּרעכְּן דעם קאָפּ, פלעגט 
מיין מאַמע עליה השלום זאָגן, .. אוּן אַז זי איז געווען אַ קליגע יידענע, 
װײיסטוּ דאָך", 
דאַן האָט דער ייד שוין פאַרלוירן זיין געדוּלד, האָט אים צ:ערשט 

אויפגעװאָרפן, אַז ער איז בּס"ה אַ קבּצן אין האָט קיין געלט, אַ פּאַרך, 

אַ גדלניק, איז פוּן די אייגענע װערטער אוּן זלזוּלים אַריין אין אַ נאָך 
גרעסערן כּעס, האָט אים אָפּגעצײלט שוין עטלעכּע מאָל אין טאַטנס: 
טאַטן אַרײן, האָט אַ קלאַפּ געטוּן מיט דעֶר טיר אוּן איז אַװעק אױיפן 
מאַרק אוּן אין בּית:המדרש דערציילן, װער לװי דער ,פּראָצענטניק* 
איז, 

לװי דער ,פּריצענטניק" אָבּער האָט געזאָגט גאַנץ רויק צוּם 
װייבּ ; 

-- נוּ, װי געפעלט ער דיר דער ,סייגעץ", אַזאַ עזוּת-פּנים ! 

ער אוּן מֹלכּה זענען שוין געװען געװױנט צוּ אַזאַ כּבוד פון 
שטעטל -- אוּן ער האָט זיך גענוּמען רוּיק אוּן געלאַסן ווייטער טרינקען 
זיין טיי, 


די יוגנט:חםרים 


אין דער צייט, װען יעדער ייד פוּן שטעטל האָט געזוּכט צוּ ווערן 
עפּעס אַ מאַכער אין הויף בּאַם נייעם פּריץ, זיך אַרײנדרײען אַלס מעק: 
לער, פּאָדריאַדטשיק אָדער סוחר, געפינען עפּעס אַ פּראַטעקציע אַדער 
שייכות צוּם גרויסן מאַיאַָנטעק, איז בּערל דער בּעל:אכסניה, צוּ אַלעמעס 
בּאַװוּנדערונג, זיך געשטאַנען אינגאַנצן פינדערווייטנס, 

פאַר דער גאַנצער צייט, זינט דער גענעראַל איז געקימען אוּן האָט 
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זיך בּאַזעצט אין סװינטשיצקיס פּאַלאַץ, איז ער קיינמאָל אַהין נישט גע+ 
גאַנגען אוּן האָט דאָרט גאָרנשט געזוּכט. 

אַז עמעצער פוּן די שטעטלדיקע האָט אים פאַרטרױיט אין בַּיתֵ= 
הּמדרש, אָדער בֹּאַ אים אינדערהיים עפַּעס אַ פּראָיעקט פּון אַ מסחר מיטן 
הויף, אָדער סִתּם עפּעס אַ געשעפט מיטן גענעראַלס אַנדערע מאַיאָגטקעס, 
אוּן האָט אים פאָרגעשלאָגן : זי מתוד, בּערל, עס אין אי"ה אַגְצָ: 
שעפט, אוּן דוּ בּיסט בּאַ אים אַ חשוב" -- פלעגט בּערֹל נישט ענטפערן, 
נישט יאָ, נישט ניין, אוּן אָפּשװײגן, 

אוּן ווען איינער האָט נישט געלאָזט מבטל זיין זיין פּראָיעקט מיט 
שווייגן אוּן האָט פאַרלאַנגט, אַז דער בּעל:אכסניה זאָל אָננעמען אַ קלאָ= 
רע שטעלוּנג צוּ זיין פאָרשלאַג, פלעגט בּערל זיך אַרױסדרײען מיט אַן 
ענטפער : ס'איז נישט אין מיין האַנט.. , װאָס זאָל איך זיך אוּן יענעם 
דוּלן אַ קאָפּ " | 

אוּן אַז יענער האָט פאָרגעשלאָגן, אַז ער זאָל אױיסנוצן זײַן חשיבות 
בּאַם פּריץ אוּן זיין נאָר אַ מעקלער, פלעגט בּערֹל אַזױ װי פאַרשעמט 
אַרוּנטערלאָזן די אויגן אוּן בּאַמערקן: ,איך בּין אויף מיין לעבּן קיין 
מעקלער נישט געװען", : 

דער קליינשטעטלדיקער פּראָיעקטנמאַכער פוּן די יורדים האָט 
דעם ייד נישט געקענט פאַרשטיין אוּן פלעגט אים בּאַטראַכטן פאַר 
נאָך אַ גרעסערן שלים:מזלניק, װי ער האָט אים געקענט בּיוֹ אַהער, 

אַז בּערל מיידט אויס דעם הויף, אוּן טאַקע נאָר צוליבּ זיין חשיבות, 
האָט דער ייד זיך נישט געקענט פאָרשטעלן, 

דער גענעראַל אָבּער האָט אָן דעם בּעל:אכסניה שוין גאָר נישט 
פאַרגעסן, אוּן האָט אים די גאַנצע צייט פוּן קאָפּ נישט אַרױסגעלאָוט. 

ווייטער איז דעם אַלטן; מאַן סתּם בּאַלד לאַנגװײליק געװאָרן דאָס 
איינזאַמע לעבּן אין גרויסן פיל-צימערדיקן פּאַלאַץ, אָן אַ בּאַשעפטי- 
קונג, װוּ ער האָט, אַ חוץ מיט נאַטאַשען, מיט קײנעם נישט געקענט 
פאַרבּרענגען אין שמוּעסן. ער האָט דערפאַר געטרוימט פוּן דעם אַלטן 
בּעל:אכסניה, װי פוּן אַן אָנגענעמער געזעלשאַפט, אין וועלכער ער װאָלט 
געקענט אַבּיסל קירצן זיין ליידיקע צייט, פאַר װעלכער ער האָט איך 
ווינטער נישט געפוּנען קיין בּאַשעפטיקוּנג אוּן קיין אינטערעס אויפן 
מאַיאָנטעק. | 

ער האָט דערפאַר אַרױסגעקיּקט מיט אוּמגעדוּלד, אַז אָט װעט ער 
זיך צוּ אים יאַװען, עפּעס פון אים פאַרלאַנגען אוּן בּעטן. 
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אוּן אַז עס איז אַװעק אַ חודש אוּן בּערל איז צוּ אים נישט גע: 
יקומען, האָט ער געשיקט נאָך אים דעם סיבּאַטניק מיט אַ פערד אוּן 
שליטן, 

געווען איז דאָס שוין אַרוּם ניין אַ זייגער בּאַנאַכט. דער בעל: 
אכסניה אוּן זיין װײבּ, װי אויך דער רױטער משרת, זענען פיּן דעם 
שליח נתפּעל געװאָרן. זי האָבּן אָפּגעגעבּן דעם סוּבּאָטניק אַ גרויסן 
בּרוּך-הבּא אוּן האָבּן נישט געװוסט, װוּ אים צוּ זעצן אוּן מיט װאָס אים 
מכבּד צוּ זיין. 

דער עקאָנאָםס האָט געדאַנקט מיט זיין געװיינטלעכן פאַרשעמטן 
אוּן גוּטן שמייכל, האָט זיך אָפּגעואָגט פוּן די אַלע כּיבּודים און האָט 
געזאָגט, אַז דער גענעראַל האָט אים געשיקט נאָכן בּעל-אכסניה, 

בּא בּערלען האָט זיך דאָס האַרץ אָפּגעריסן פוּן דער בֹּשירה. 
זיין פּנים איז פריער געװאָרן ייס װי קאַלך, איּן בּאַלד צוּריק רויט, 

שרה האָט עס בּאַמערקט אוּן האָט זיך אויך איבּערגעשראָקן. 

-- װאָס קען ער דיך דאַרפן אַזױי שפּעט! -- האָט זי אַזי װי 
זיך אַלײן געפרעגט, 

צּערל האָט איר צוּגעװאָרפן אַ בּייזן בּליק אוּן האָט זיך געהייסן 
אַרױסנעמען פון דער שאַפע דעם שבּתדיקן טוּלופּ, 

אַז ער האָט זיך אַרינגעזעצט מיטן עקאָנאָם אין שליטעלע, האָט אים 
דער סובּאָטניק געזאָגט, אַז דער געגעראַל איז איצט נישט אין פּאַלאַץ, 
נאָר ער װאַרט אויף אים אין דער געראַלניע. ,ער האָט דאָרט ליב צוּ 
פאַרבּרענגען, . . בּאַם מאַשין הייסט עס" -- האָט דער סיּבּאַטניק אַזױ וי 
פּאַרענטפערט זיין האַר, 

בּערל האָט זיך דערפרייט אוּן עס איז אים צוּריק גרינג געװאָרן 
אויפן האַרץ, 

דער פּאַלאַץ מיט דער גענעראַלשע, וועלכע האָט שוין געהאַט אין 
שטעטל אַ שם פאַר אַ המנטע, די בּייזע הינט אוּן אַלץ צוּזאַמען, האָט 
פריער אָנגעיאָגט אויפן ייד אַ געפיל פוּן פאַרלעגנהייט אוּן סתּם אימה, 
אויסמיידן אָבּער דאָס אַלץ אוּן זיך זען מיטן גענעראַל אַלײן, איז אים 
געווען גרינג אוּן אַנגענעם, 

טראָץ דעם האָט אַ זיסע אוּן צוּגלייך שרעקנדע דערװאַרטינג גע: 
װאָרפן דעם יידס האַרץ אוּן איז געלאָפן איבּער זיין הויט װי מוּראַשקעס 
אוּן אים אויפגעשוידערט, 

דעם גענעראַל האָבּן זיי טאַקע געטראָפן בּאַם דאַמף=קעסל, אַ גוי, 
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פיט אַ פּנים אויסגעשמירט פוּן סאַזשע, דער הייצער פוּן קעסל, האָט גע: 
שלעפּט פוּן פייער געבּראַטענע קאַרטאַפל אוּן האָט זיי דערלאַנגט דעם 
גענעראַל אַדיוּטאַנט גערשעלמאַן, אוּן דער האָט זיך מיט זיי געקװיקט װי 
מיט אַ לאַקעטקע. 

-- זדאָראָוו, בּראַט ! -- האָט אים איינפאַך בּאַגריסט דער גענע- 
ראַל, האָט אים דערלאַנגט די האַנט אוּן האָט אים איינגעלאַדן זיך צוּ 
זעצן לעבּן אים, | 

-- זעץ זיך בּאַם פייער אוּן װארים זיך אָן, אַלטער, װי איך! 
אוּן דוּ קאָנסט זיך פאָרן אַהײם, מאָיסעי אַבּראַמאָװויטש -- האָט ער זיך 
געװוענדעט צוּם עקאַנאַם, 

דער עקאָנאָם האָט געזאָגט אַ גוּטע נאַכט אוּן איז אַװעק, 

די איינפאַכע אוּן האַרצלעכע בּאַגריסונג אוּן אײנלאַדונג, די גע- 
בּראָטענע קאַרטאָפּל אויף דער הוילער בּאַנק, דער פריינדלעך רוּפנדער 
אוּן העל פלאקנדער פייער אין גרויסן קעסל -- קורץ, אַלץ צװאַמען 
האָט געשאַפן אַן אַטמאַספערע, װאָס האָט בּאַלד אָפּגעװישט דעם גאַנצן 
קאַציאַלן אונטערשייד, װאָס האָט עקזיסטירט צװישן דעם יד אוּן דעם 
עענעראַל, אוּן די לעצטע שפּורן פון דער פאַרלעגנהייט, אין ועלכער 
עס האָט אים געבּראַכט די אוּמדערװאַרטעטע. איינלאַדוּנג אוּן דער וויזיט, 
איז כּמעט װי פּאַרשװוּנדן, 

דער בּעל:אכסניה האָט זיך בּאַלד דערפילט פּינקט אַזױ הײַמיש 
אוּן אוּמגעצװוּנגען, װי מיט אַ גלייכן, אַזױ װי ער װאָלט געקומען נישט 
צוּ אַזאַ גרויסן מאַן, נאָר אין קלייזל אַרין, צװישן אַ הברה יידן 
פאַר דער װאַרעמער הרוּבּע, אָדער אין בּאָד אויף דער אױבּערשטער 
בּאַנק, 

װי אין קלייזל האָט דער ייד בּאַלד אַראַפּגענימען פיּן זיך דעם 
טוּלופּ, האָט צענימען אוּן פאַרקאַשערט די פּאָלעס פון דער קאַפּאָטע, 
האָט זיך ציגעזעצט אויף דער בּאַנק אוּן האָט זיך גענומען רײבּן די 
הענט פאַרן פייער אוּן זיי װאַרעמען. ו 

דער גענעראַל האָט בּאַפױילן דעם גוי, אַז ער זאָל אַרײנטראָגן זוי= 
ערע אוגערקעס מיט קרויט אוּן דערלאַנגען אַ קװאָרט בּראַנפן, 

-- װי אַלט בּיסטו, אַלטער ? -- האָט ער זיך פּלוּצלינג געװענדט 
ציּם גאַסט, פיקסירנדיק אים מיט די בּליקן איבּער די גאָלדענע בּרילן, 
פּונקט װי דעמאָלט, װען ער האָט אים אין דער אכסניה דערצילט 
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די אױסגעטראַכטע מעשה מיט אַ קאַנטאָניסט אוּן אַ חבר נִיקאַ= 
לאַיעװ, 

אוּן די פראַגע אוּן די פיקסירנדע בּליקן האָבּן בּאַם ייד אויסגע= 
לאָשן דעם לעצטן צווייפל. , , 

אַלע געפילן אוּן געדאַנקען, די אַנינג, װאָס האָבּן זיך די גאַנצע. 
צייט בּין אַהער אין אים געראַנגלט איינס מיט דעם אַנדערן, צװישן 
צווייפל אוּן מעגלעכקייט, זענען מיטאַמאָל אויסגעװאַקסן אין אַ זיכערקייט,. 
אין אַן אמת, .. 

אוּן דער דערװאָרבּענער אמת איז שוין געװען אַזױ פּשוּט אוּן נאַ: 
טירלעך, אַז ער האָט אים שוין נישט איבּערראַשט אוּן מער נישט גע: 
שוידערט. 

-- פינף אוּן זעכציק יאָר -- האָט אים לאַקאַניש געענטפערט בּערל,. 
האָט אָבּער דאָך נישט געקענט אױיסהאַלטן זיינע טאַפּנדע בּליקן אין האָט: 
אַרוּנטערגעלאַזט די אויגן, 

-- דוּ זאָגסט אַ ליגנט, אַלטער, ניין אין זעכציק ! -- האָט אויס+ 
געשריגן דער גענעראַל אוּן האָט זיך היך אוּן טריומפירנדיק צע* 
לאַכט, 

-- האַ ? יאָ, ריכטיק !... ניין אוּן זעכציק!... -- האָט זיך' 
פאַרּכאַפּט דער ייד אַ צעטומלטער, אַזױי װי מען װאָלט אים געכאַפּט בּאַ. 
אַ גנבה, 

-- בּאַ ‏ מיר װעסטוּ נישט גנבענען! -- האָט זיך בּאַרימט דער 
גענעראַל, בּלאָזנדיק אויף אַ שטיק הייסע קאַרטאָפל אוּן ליגנדיק עס 
אין מויל, 

דער גוי האָט געבּראַכט אַ מעשענע קװאָרט פוּל מיט ספּירט אין 
האָט עס אַװעקגעשטעלט אויף דער בּאַנק לעבּן די קאַרטאָפּליעס, 

-- ספּאַסיבּאָ! -- האָט אים געדאנקט דער גענעראַל -- איצט, 
בּרוּדערקע, גי זיך דורך צוּ מיר אין הויף אַרײן אוֹּן זאָג דאָרט מיין 
טאָכטער, אַז איך װעל אַזױ גיך נישט קוּמען, אַז איך בּין דאַ בּאַ- 
שעפטיקט מיט אַ סוחר ! אוּן אַז מען װעט דאַרפן האָלץ, װעל איך אַליין 
אוּנטערװאַרפן -- האָט ער בּאַפוילן דעם הייצער, כּדי פּוֹּן אים פּטוּר צו 
װערן. 

גאָט הײיבּט עס זיך אָן ?" -- האָט זיך אַ טראַכט געטוּן דער ייד" 
אוּן זיין פּנים איז װידער בּלאַס געװאָרן פוּן אַ נאָגנדער דערװאַרטוגג,. 
אַזױ װי ער װאָלט געפלויגן בּאַרג אַראָפּ, אין אַן אָפּגרוּגט, 
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דער הייצער איז געווען אַ תּמעװאַטער איּן געליימטער גױי. עס 
האָט געדויערט לאַנג דאָס אָנטוּן זיך, דאָס פאַרבּינדן די שנירלעך פוּן 
די פּאָסטעלעס אוּן דעם גאַרטל, אַזױ װי עס װאָלט פאַר אים פאָר: 
געשטאַנען אַ װײטע נסיעה, אוּן נישט בּלויז אַריבּערלױפנדיק דעם 
פּאַרק. 

דער גענעראַל האָט אים פאַרפּאָלגט מיט זיינע אויגן און איז גע: 
- װאָרן אומגעדוּלדיק. 

-- נוּ, גי שוין. ., גי שוין ! -- האָט ער אוּנטערגעטריבּן דעם 
גוי, 
אוּן אַז דער הייצער איז אַרױסנעגאַנגען אוּן די שווערע טיר האָט 
אַ גרילץ געטוּן הינטער אים אוּן האָט זיך פאַרמאַכט, האָט דער גענע: 
ראַל זיך גענוּמען מכבּד זיין זיין גאַסט, 

אוּן אַזױי זענען זיי, די צװײ וקנים אוּן אַמאַליקע יוּגנט:חברים, 
געבּליבּן אַלײן, 

די קאַרטאָפּל, די אוּגערקעס אוּן דאָס קרויט, די האַלבּ:טונקלקײט 
פוּן דעם גרויסן אוּן הויכן צימער, װוּ זי האָבּן זיך געפונען, אוּן דאָס 
העל:פֿלאַקערנדע אוּן אויף זיי הייס אָטעמענדיקע אוֹן פרינדלעכע 
פייער אין גרויסן קעסל -- אַלץ צוּואַמען האָט סטיליזירט די װײ: 
טע פאַרגאַנגנהײט, װען די צװײ זקנים זענען נאָך געװען יינגלעך. 
חברים, 

די פּרימיטיווע אוּמגעבּוּנג האָט מיט אַמאָל צוּזאַמענגעקניפּט די . 
פאַרגאַנגנהײט מיט דער קעגנװאַרט. . . מיט דער עלטער, . . 

דאָס פייער אין קעסל האָט אױף דער עלטער געװאָרפן דעם 
מעלאַנכאָלישן גלאַנץ פון אַ שטילן אוּן רויק-טריעריקן זוּן-אינטער: 
גאַנג, : 

אין דעם העלן ליכט, װאָס איז געפאַלן פון קעסל אויף די פּנימער 
פוּן די צוויי זקנים, האָט זי איצט די עלטער צוּריק פאַרייניקט. אוּן דער 
גאַנצער לעבּנט-וועג צװישן די צוויי װײטע ענדע:פונקטן, װעלכער האָט 
זײ צעשידט, איז אַזֹי װי פאַרשװונדן געװאָרן צװישן די שאָטנס 
פוּן דער האַלבּ-טונקלקײט, װאָס האָבּן געטאַנצט אַרוּם דעם גרויסן 
קעסל אויף דער טוּנקעלער הויכער סטעליע אוּן אויף די פאַרשטױבּטע 
וועגט, װ 

אין דרויסן האָט זײי ביידע געהיטן אַ שניי-ווייסע אוּן אױסגע: 
שטערנטע װיגטער:נאַכט אוּן אַ פראָסט, 
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אוּן נאָכדעם װי בּיידע האָבּן געמאַכט אַ ,לחיים" אין האָבּן זיך 
גענומען פאַרבּייסן מיט אַ פאַרפרוירענער אוגערקע, האָט דער גענעראַל: 
אַדיײטאַנט געפדעגט דעם יד פּראָסט, שוין אָן דער מינדסטער אויפרע: 
גוּנג, . אין קליין רוּסיש : | 

-- דוּ האָסט מיך דערקענט, בּערקאָ ? 

בּערל? האָט דעריף געענטפערט מיט אַפאַרלעגענעם שמיכל 
אוּן שטיל, מיט אַ טאָן פוּן אַ מאַן װאָס איז זיך מודה אין אַ פאַר- 
! צּרעכן : 

-- דערקענט, נאָר ערשט שפּעטער, 

דאַן האָט דער גענעראַל אין אים אײינגעגראָבן די אױגן אי 
בּער די בּרילן, אויגן פוֹל מיט נחת אוּן שטילער מעלאַנכאַלישער 
כרייד, אוּן בּערלען האָבּן איצט די אויגן נישט נערװירט אוּן נישט גע. 
שראָקן. 

בּיידע יוּגנט:חברים האָבּן זיך אַרוּמגענוּמען, אָבּער נישט מיט די 
הענט, נאָר מיט בּליקן, אין אַ פעסטער אוּן לאַנגער אוּמאַרמוּנג, פוּן צוויי 
נשמות, װאָס האָבּן זיך אין דער יוגנט צעשיידט, געװאַנדערט אין פאַר: 
שידענע װעגן אוּן האָבּן זיך געטראָפן בּאַם ענדע:פּונקט פוּן דער לעבּנס: 
װאַגדערוּנג, בּאַם קבר, 

נאָך דער אוּמאַרמוּנג האָבּן זי בּיידע זיך אָפּנעװענדט, פאַרקיקט 
אויפן פייער אוּן אַנטשװיגן געװאָרן. זי האָבּן זיך שוין נישט געהאַט װאָס 
צוּ זאָגן נאָך דעם אוּן רייד װאָלטן סתּם געװען איבּריק. פאַר זיי האָט 
גערעדט דאָס פייער אין קעסל, זיינע פייערצוּנגען האָבּן רוישיק אוּן פּאַ- 
טעטיש דערציילט פוּן צרות, פרייד אוּן נחת, פוּן קאַמף אוּן ליידנשאַפט, 
נידערלאַגע אוּן אַנטטױשוּנג ; עס האָט דערצײלט די געשיכטע פין אַ 
מענטשן:לעבּן, איז אָבּער אויך שנעל מיד געװאָרן אוּן האָט זיך אָנגע: 
הױבּן פאַרװאַנדלען אין אַש. . , קומען צוּם ענד:פּונקט, 

אוּן די צװויי אַלטע לייט האָבּן אויסגעהערט די געשיכטע שטימע 
אוּן אומבּאַװועגלעכע, אוּמבּאַװעגלעך װי זייערע צװײי שאָטגס אויף דער 
װאַנט אַנטקעגן, בי דאָס פייער האָט נישט אָנגעהױבּן צוּ פאַלן און אויס: 
צוּגיין, דאַן האָט דער אַלטער אין הויכער גענעראַל מיט די צוויי גרו: 
סע בּאַקנבּערד, אין וועלכן בּערל האָט איצט געזען אַזאַ ענלעכקייט צוּם 
פּלימעניק זיינעם, דעם בּאַלעגאָלע, זיך אויפגעהױיבּן פוּן אָרט אוּן האָט 
זיך גענומען אוּנטערװאַרפן האָלץ אין קעסל אַרײן, 
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דאָס פייער האָט אַרוּמגעכאַפּט די סאָטנאָװע שייטלעך האָלץ, די 
פייערצונגען חאָבּן אָנגעהױבּן צוּ שפּרינגען אַרוּם זיי, טאַנצן אוּן טראַסקען 


- פוּן אויפגעפלאַקערטער לעבּנס:פרייד אוּן די לעבּנס:געשיכטע האָט זיך אָנ 


| געהױיבּן אויפסניי, 

די צוויי זקנים האָבּן זיך איבּערגעקיקט אוּן געשמייכלט איינס צוּם 
אַנדערן מיט אַ נאַיוון שמייכל פוּן קינדער, 

-- געדענקסטוּ, װי דער אַלטער גראַף סווינטשיצקי האָט אונדז גע= 
שמיסן מיט קראָפּעװע ? -- האָט זיך פּלוּצִים געװענדט דער גענעראַל צוּ 
זיין יוּגנט:חבר -- מיר זענען געקראָכן רייסן עפּל אוּן דער גערטנער 
האָט אוּנדז געכאַפּט. . . מער װי פופציק יאָר אוּן איך קען עס נישט פאַר- 
געסן ! -- האָט אויסגעשריגן דער גענעראַל מיט אַ קול פוּן נצחון אוּן פוּן 
זיגס-פרייד, 

-- אוי וויי איז מיר ! אַזױי װי נעכטן װאָלט עס פּאַסירט -- האָט 
זיך געכאַפּט דער בּעל:אכסניה בּאַם קאָפּ אוּן האָט זיך אַזש צוּזאַמענגע= 
דרייט פוּן דער ערינערוּנג, װי פוּן בּויך-קרעמפן, 

אוּן פוּן דער דערינערונג האָט זיך װי אַ קנויל אָנגעהױבּן צעוויק* 
לען דאָס גאַנצע לעבּן פוּן גענעראַל. ער האָט דערציילט אוּן זיין קליין. 
שטעטלדיקער יוּגנט:פריינט האָט אויסגעהערט מיט שטראַלנדע איגן אוּן 
מיט אַ פּלאַקערנדיק פּנים פוּן אַ קינד, װאָס הערט אויס בּאָבּע:מעשיות, 
אוּן אַז דער קעסל:הייצער איז שפּעט געקוּמען צוריק אוּן האָט אוּנטער= 
בּראָכן די דערציילונג, וועלכע װאָלט זיך געצויגן אַזױ לאַנג װי דאָס 


לעבּן, האָבּן זיך די אַמאָליקע חברים מיט פאַרדרוּס אָנגעטוּן אוּן זענען 


אַרױסגעגאַנגן אין פּאַרק אַרײן, 


אין דעם מיט שניי:געהילטן פּאַרק אוּן אוּנטערן בּלייכן לבנה:שיין, 
װאָס האָט אויפן װייסן שניי געבּליאַסקעט מיט צעשיטע דימענטן, האָט 


זִיךְ די לעבּנס:קנויל נאָך בּעסער צעוויקלט, 
אוּמגעאַרעמט וי אין דער יוגנט האָבּן זיך די אַמאָליקע צוויי חברים 


געלאָזט גיין איבּערן שטילן פּאַרק אוּן איינער פוּן זי האָט פאַרטגעזעצט 


זיין מערקוירדיקע געשיכטע. 


די הוּנדערט:יעריקע בּיימער זענען געשטאַנען אוּנטערן בּלויען אוּן 


מיט די שטערן בּליאַסקענדן הימל אוּן האָבּן זיך צוּגעהערט װי פאַרכּישוּפ. 
טע צוּם לעבּנס:סוד פוּן אַלטן גענעראַל, אויפציטערנדיק פוּן צייט צוּ צייט 
אוּן װאַרפנדיק פוּן זיך דעם שניי װי גרויסע טרערן, . . טרערן פוּן פרייד 
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אוּן אַנטציקוּנג און צוגלייך פון מעלאַנכאָלישן צער אוּן בּיטערער אַנטו* 
שוֹנג איבּערן הבל-הבלים פוּן גאַנצן קיום... . 

אוּן דער גענעראַל האָט זיך אין זיין יוּגנט:חבר נישט אָפּגע: 
נאַרט, 0 

דעם סוד האָט דער בּעל:אכסניה שפּעטער בּאַהאַלטן טיף אין האַרץ 
װי אַ הייליקע קמיע, אַזױ װי ער האָט פריער בּאַהאַלטן זיין פאַרדאַכט 
און די נאָגנדע אַנוּנג אוּן האָט זיי קיינעם נישט פאַרטרויט, אפילוּ זיין 
ווייבּ, 

דערפאַר האָט ער אָנגעהױבּן אָפּטער גיין אין הויף אַרײן אוּן פֿאַר= 


בּרענגען מיטן גענעראַל אין זיין קאַבּינעט אוּן אים העלפן פאַרטרייבּן די' 


צייט, 


המן דער מעקלער, 


המן, דער מעקלער, װעלכער אין געוען אַ פּראָפּעסיאָנאַל אין 
הלכות מעקלעריי, האָט געװוּסט פין די אַלע זאַכן, פוּן דעם רעדן אוּן 
מעקלערן. 

ער האָט אָבּער גוּט געקענט לױ דעם פּראָצענטניק אוּן האָט אין 
האַרץ געלאַכט פוּן די יאָלדן אוּן פריש:געבּאַקענע מעקלערס, 

ער האַט זיך געטוּן זיין אַרבּעט שטילערהייט אוּן װען די גענע. 
ראַלשע איז געווען אין קיעוו אוּן װען דער שניי אויף די דעכער אוּן 
אויף די פעלדער איז שוין געלעגן געל אוּן קױטיק אוּן די װאַרעמע 
זון האָט אים געשמאַלצן אוּן אָנגעפילט די װעגן אוּן די ראַװעס מיט 
שמוציקע קאַלוּזשעס, אוּן מונטער-קלינגענדע, אָבּער נאָך פאַרשטעקט אוּן 
פאַרבּאָרגן לויפנדע װאַסערן ; װען דער שליטװעגס איז שוין געלעגן אַ 
שְואַרצער, מיט געלע פלעקן, פוּן דעם צוּגעפרוירענעם פערדישן מיסט 
אוּן אייניקע גויים זענען שוין געפאָרן מיט װאָגנס. דעמאָלט אין המן 
דער מעקלער דורכגעלאָפן איבּערן מאַרק מיט אַ גלאַק אוּן אין אַ בּרייטן 
שליטן, געשפּאַנט מיט דעם שטעטל גוּט בּאַקאַנטע צװיי שװאַרצע 
פערד, 
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די פערד האָבּן געטראָגן זייער בּאַלעבּאָס, פּאַניע ראָזענבּערג, און 
זענען מיט אים אוּן המן דעם מעקלער אַװעק גלייך אין הויף אַרײן. 

ראָזענבּערג איז געווען אַ ייד אַ סוחר, וועלכער האָט געװוינט אין 
- זיין אייגענעם װאַלד, אַ ייד אַ גביר אוּן אַ גרויסער ריזיקאַנט אוּן דרײי 
יקאָפּ. : 

דער שליטן האָט בּאַלד אויפגערוּדערט דאָס שטעטל, װי אַ פרעמד: 
יפיינדלעכע אַרמײ, אוּן נישט אומזיסט: שױּשן!פּיּרים האָט מען זיך דער 
װוסט, אַז דער פרעמדער האָט צוּגענומען בּאַם גענעראַל פינף פּאָסעסיעס 
אוּן אַז המן דער מעקלער האָט פאַרדינט גאַנצע צװיי טויזנט רוּבֹּל מעקי 
לעריי. אוּן איצט האָט מען געשאָלטן שוין נישט המן דעם מעקלער, נאָר 
לוי דעם פּראַצענטניק, װועלכער האָט ליב , פּריצענט* װי דאָס ,חיות", װי 
ער פלעגט זיך אַלײן בּאַרימען, אוּן האָט אַרױסגעלאָזט פוּן די הענט אַזאַ 
-גאָלדן פינגעדל, 


דער פּריסטאַװ 


דער פּריסטאַו, אַ גי אַ רוצח, וועלכער האָט נישט גענוּמען קיין 
!כאַבּאַר אוּן האָט, בּאַלד װי ער איז געקוּמען אין שטעטל, געגרינדעט אַ 
,שװאַרצע מאה", האָט זיך בּאַלד דערװוסט פוּן דער געשיכטע, אוּן טאַ: 
יקע פוּן די יידן אַלײן, . 

ער חאָט איבּערהױפּט אַלץ געװוּסט, װאָס די יידן האָבּן געטראַכט 
:און גערעדט פיּן גענעראַל אוּן דער גענעראַל איז אים פוּן ערשטן טאָג 
אָן נאַטירלעך נישט געפעלן געװאָרן, פונדעסטוועגן, אַז ער האָט זיך בּאַ- 
זעצט אין פּאַלאַץ, האָט ער געהאַלטן פאַר נייטיק צוּ פּאָרן צוּ אים אוּן 
אים , פּאַזדראַװען?. 

צוּגעפאָרן איז ער נישט אַליין, נאָר מיטן גלח -- אַ הױכן אוּן 
פעטן כּומר, ועלכער האָט געהאַט אַסטמע, פלעגט אָטעמען שווער װי 
אַ געקוילערטער אָקס,. אוּן רעדן מיט אַ גראָבּער הייזעריקער שטימע פוּן 
-אַן אָפּגעשפּאַלטענעם גלאָק, דער גלח איז דאָס געװען דער פירער פוּן 
דער שװאַרצער מאה -- אַ שונא:ישראל, װי דער פּריסטאַ, אוּן דער+ 
:צוּ, נאָך אַ קלעפּטאָמאַניאַק. אַז ער פלעגט עפּעס קיפן אין אַ קראָם, 
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פלעגט ער זען תּמיד עפּעס צוּצוּגנבענען אוּן האָט שוין געהאַט זײיער 
פיל סקאַנדאַלן, ער אוּן דער שרײבּער פוּן דעם װאָלאָסט זענען עס 
געווען די רוּסישע אַריסטאָקראַטיע פין שטעטל אוּן די עכט רוּסישע עלע: 
מענטן, 

דער גענעראַל האָט זיי עמפּפאַנגען פריינדלעך, האָט זיי געדאַנקט: 
פאַר דעם בּאַזוּך מיט דעם צוּװוינטשן אוּן האָט זיי איינגעלאַדן צוּם װאַ= 
רעמעס, 

אַז דער פּריסטאַװ האָט אים אַבּער בּאַם טיש פאָרגעשלאָגן, אַז 
ער זאָל נעמען אונטער זיין פּראָטעקטאָראַט די שװאַרצע מאה אוּן די 
עכט:רוסישע עלעמענטן, איז ער געװאָרן רויט פוּן כּעס װי אַבַּאַלײ= 
דיקטער, האָט זיי געוזאָגט, אַז ער טײלט נישט זיערע אָנזיכטן אויף' 
דער יידנפראַגע אוּן אויף יידן, אוּן אַז ער האָט דערפאַר פיינד געקריגן 
סווינטשיצקין, 1 

די גראָבּע גענעראַלשע האָט אָנגעהױיבּן איבּערראַשט אוּן עמפּערט 
צוּ פּינטלען מיט די אויגן אוּן בּייז קלאַפּן מיט די טעלער : 

-- אוּן מיין זוּן, דער פּראָקיראָר, האָט פיינט די יידן װי אַ פּעסט -- 
האָט זי זיך גענוּמען בּאַרימען פאַרן גלח אוּן פּריסטאַװ אוּן דערציילן, 
ווער איר זוּן איז, 

דער גענעראַל האָט שוין געציטערט פוּן אויפרעגוּנג אוֹן אַז זי האָט 
איִם צוּגעװאָרפן, אַזױי װי זיך רייצנדיק מיט אים: אַזױ אין דאָס! -- 
איז ער אויפגעשפּרוּנגען פוּן טיש אַזױ װי אַן אָפּגעבּריטער מיט אַ צע+ 
גליט אייזן, אוּן האָט איר צוּגעװאָרפן : 

-- אַ קאַריעריסט איז דיין זוּן, מאַטישקאַ ; אַ פּראָכװאָסט אוּן אַ 
מענטש אָן סאָװעסט אין האַרץ -- אוּן איז אַװעק פוּן טיש, לאָזנדיק דעם 
גלח מיטן פּריסטאַװ אַליין װי אָפּגעשמיסענע, 

דער כּומר איז געװאָרן נאָך רויטער אוּן פאַרשװויצטער װי פריער, 
אוּן האָט געכראָפּעט מיטן הייזעריקן האַלדז, װי אַ בּיין װאָלט דאָרט געפ- 
געשטעקט אוּן ער קען אים נישט אַרוינטערשלינגען, 

מען האָט דעם װאַרעמעס געענדיקט שוין פאַרלעגן אוּן שטיל און 
די געסט זענען בּאַלד אָפּגעפאָרן. 

אין דער זעלבּער נאַכט האָט דער פּריסטאַו פוּן דעם גאַנצן איני: 
צידענט קאָנפידענציעל געמעלדעט, דעם גבּערנאַטאָר. דער גלח האָט 
פונדעסטוועגן דעם דאָנאָס נישט געװאָלט חתמענען. איצט, אַז דער 
פּריסטאַװו האָט זיך דערװוּסט, אַז דער גענעראַל האָט פאַרדוּנגען אַ ייך" 
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די פּאָטעסיעס, אַ זאך װאָס דאָס רוּסישע געועץ האָּט שטרענג פאַרבּאָטן, 
האָט ער אָנגעשריבּן אויפן גענעראַל אַ צווייטן דאָנאָס צוּם גוּבּערנאַטאָר 
אוּן האָט שוין אגב אוּרחה דערציילט, װי ער בּאַלעװעט די ידן פון 
שטעטל : אַז ער איז צוּ װײנאַכטן נישט געגאַנגען אין קלויסטער אַרײן, 
און אַז ער האָט פאַרװאַנדלט דאָס שטעטל אין אַן עכט יידישער מלוּכה, 
צוּם גרויסן פאַרדרוּס אוּן ערגער פון די עכט-רוסישע עלעמענטן, און 
טרייע אוּנטערטאַנען פוּן בּאַטיישקאַ צאר, 


דער גוּבערנאַטאָר. 


אין עטלעכע טעג אַרוּם איז דער גוּבּערנאַטאָר, אַ גרויסער כוּלי: 
;גאַן אוּן פּאַגראָמשטשיק, געקומען צוּם גענעראַל מיט אַ וויזיט, װי דער 
דרך-ארץ האָט פאַרלאַנגט פוּן בּאַלעבּאָס פוּן אַ גוּבּערניע צוּ אַן אַלטן רוּסישן 
געגעראַל מיט גרויסע מיליטערישע פאַרדינסטן אוּן אַ רייכן גוּטבּאַזיצער 
פין דער גוּבּערניע, 

דער גוּבּערנאַטאָר האָט אָבּער בּאַ דער װיזיט נישט אַרױסגעגעבּן 
זיין שנאה צוּ יידן אוּן האָט איבּערהױפּט אויסגעמיטן צוּ רעדן פון 
:פּאַליטיק, ער האָט פאַרבּרענגט אין שלאָס אַ מעת:לעת װי אַ העפלעכער 
גאַסט אוּן דזשענטלמאַן אוּן, אַלס נאָך אַ יינגער קאַװאַליער, מער אין 
;נאַטאַשעס געזעלשאַפט. אַלס אַ גוּט-בּאַזיצער, האַט ער זיך מער פוּן אַלעם 
אינטערעסירט מיט דער װירטשאַפט אוּן נאַטאַשע האָט אים געויזן דעם 
;מאַיאַנטעק. ער האָט אויך שטאַרק געלױבּט אוּן בּאַװוּנדערט די בּילדער: 
גאַלעריע אוּן נאַטאַשעס מוּזיק, האָט נישט אויפגעהערט בּאַם װאַרעמעס 
צוּ לױיבּן דעם יונגן פּראָקוּראָר גערשעלמאַן, װעלכן ער האָט פאַר: 
ישפּראַכן אַ גלענצנדע קאַריערע אוּן אינגיכן דעם פּאָסטן פוּן יוסטיץ-מי: 
גיסטער, 

די גענעראַלשע האָט ער מיט קאָמפּלימענטן איינפאַך בּאַצױבּערט 
אוּז זי האָט שוין נישט אויפגעהערט די גאַנצע צייט צוּ רעדן אוּן דער: 
ציילן די שבחים פוּן איר זוּן, װי אַזױ ער איז בּאַליבּט אין די הױכע 
:ספערן, 

דער געגעראַל מיט נאַטאַשען האָבּן אַליין אָפּגעפירט דעם יונגן גוּ- 
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בּערנאַטאָר צוּ דער סטאַנציע, האָבּן זיך מיט אים פריינדלעך געזעגנט אוּך 
פאַרשפּראָכן אים בּאַלד צו בּאַזיכן, 

צוּריקוועגס אָבּער האָבּן זיי אויסגעמיטן פוּן איִם צוּ רעדן, אוּן אַז 
די גענעראַלשע האָט בֹּאַם טיש זיך גענומען אים לױבּן אוּן האָט זיך 
אויסגערעדט : ;אָט אַזאַ מאַן, , . װען גאָט בּאַשערט מיר פאַר מיין טאָכ? 
טער !" -- האָבּן זיך טאָכטער אוּן פאָטער איבּערגעקוקט. מיט לאַנגע, שטו5 
מע בּליקן .. 


דעם נענעראַלס בונים 


ערב פּסח. 


צוויי װאָכן פּאַר פּסח, װען דער שניי אין שוין געװען אינגאַנצן 
פאַרשװוּנדן פוּן די דעכער אוּן דער בּרייטער פירעקיקער מאַרקפּלאַץ האָט 
אויסגעזען װי אַן אָזיערע פוּן שיטערער בּלאָטע, וועלכע האָט זיך פוּן די 
העלע פרילינגס:שטראַלן געלויכטן מיטן גלאַנץ פוּן שטאָל, האָט זיך 
אויפן מאַרק בּאַװיזן רייטנדיק דער גענעראַל גערשעלמאַן. . . 

דאָס פערד האָט געשטעלט בּרייטע טריט, אַזױי װי עס װאָלט ג= 
בּראָדיעט איבּער אַ בּרייט װאַסער אוּן װאָלט זיך געאיילט עס איבּער: 
צוּקוּמען. 

די שפּריצנדע בּלאָטע האָט אים נערווירט אוּן דאָס זױיבּערע אַריס: 
טאָקראַטישע פערד האָט געציטערט אינטערן רייטער װי פון עקל. . . דער 
רייטער אָבּער איז זיך געזעסן רויק אוּן טיף אין זאָטל איּן געװאַרפן 
אַרוּם זיך דוּרך די גאָלדענע בּרילן בּליקן פוּן אַ גענעראַל, וועלכער קוּקט 
אויס אַ פּאַזיציע, 

ער האָט זיך לאַנגזאַם געלאָוט פאָרן פאַרבּיי די קראָמען, די קרע- 
מערס זענען פוּן דאָרט אַרױס, שטוּם אים בּאַגריסט מיט די היטלען. דער 
גענעראַל האָט אױף יעדן גרוּס געענטפערט מיליטעריש אוּן פריינד: 
לעך, 
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פוּן אַ געסל איז אַרױס אַ טרעגער מיט אַ וויגל פון פריש געבּאַ= 
קענע מצות אויפן קאָפּ. אַז דער ייד האָט דערזען דעם רייטער, האָט ער 
זיך אָפּגעשטעלט אינמיטן דער בּלאָטיקער אָזיערע אוּן פאַרדיסן דעם קאָפּ 
פין אונטערן ויגל... דער ריח פוּן פריש-געבּאַקענע מצות האָט אויך 
אָפּגעשטעלט דעם גענעראַל, 

פוּן אַ נידעריק הייזל האָט זיך געטראַנן דער ערב-פּסחדיקער ליאַרם 
פוּן אַ ,װאַרסטאַט?, װוּ די מצות האָבּן זיך געבּאַקן, 

דער רייטער האָט זיך אַ וויילע צוגעהערט, װי מען הערט זיך צוּ צנ 
אַ פאַרגעסענעם אָבּער בּאַקאַנטן מאָטיו, 

דאָס פערד האָט אויך אָנגעהױיבּן צוּ װאַרפן מיטן קאָפּ אוּן זיך 
ציען צוּ די פריש:געבּאקענע מצות, 

-- װאָס איז דאָס ? מצות ? -- האָט ער געפרעגט דעם טרעגער. 

-- יאָ, מצות, . . מצות, . . -- האָט אים שנעל געענטפערט דער 
ייך, 

דער גענעראַל האָט זיך אָנגעבּױגן פין פערד, האָט אַרוסגענימען 
פוּן וויגעלע אַ מצה אוּן זיך געניּמען זי בּאַטראַכטן, 

פוּן אַלע זייטן האָבּן שוין אויף אים געקוקט ניגעריקע אוּן פאַר= 
װוּנדעטע יידישע אױגן. אַ וויילע האָט ער געהאַלטן אין איין האַנט די 
פרישע מצה, װעלכע האָט געקיצלט זיין געשמאַק, אוּן זיך פאַרטראַכט 
אַזױ װי אין אַ ישוּב:הדעת זי צוּ פאַרזוּכן, איּן מיט דער אַנדערער האַנט 
האָט ער צוּגעהאַלטן דאָס פערד, װאָס האָט זיך געצויגן צים ויגעלע אין 
געװאָרפן מיט די אויערן. דערנאָך האָט ער אַװעקגעלײגט די מצה צוריק 
אוּן האָט זיך געלאָזט פאָרן צוּ בּערלס אַכסניה, איז דאָרט אַראָפּגעשפּריג- 
גען פוּן פערד, האָט עס צוּגעבּונדן צוּם סטױבּ אוּן איז אַרין אין 
אכסגיה, 

דער טרעגער מיטן װויגל מצות האָט אים לאַנג נאָכגעקיקט אוּן האָט 
זיך אוּמאַנטשלאָסן אוּן אַנטוישט געלאָזט בּראָדיען מיט זיין לאַסט אויפן 
קאָפּ דוּרכן בּלאָטיקן מאַרק:פּלאַץ, 

נאָכגעקיקט דעם גענעראַל האָבּן אויך די קרעמער אוּן די װײבּער 
פין מאַרק אין האָבּן זיך גענוּמען הויך רעדן צװישן זיך װי אַ סטאַדע 
אויפגערודערטע גענדו. 

אוּן אין דעמזעלבּן אָװנט איז געװען בּאִם רב אַן אסיפה פוּן עט 
לעכע פון די חשובסטע בּאַלעבּאַטים מיט דעם אַלטן בּערֹל בּראש אין 
אויף דער אסיפה האָט מען געמאַכט אַ רשימה פוּן די גרעסטע אַרימע 
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פייט פוּן שטעטל אוּן מען האָט צװישן זיי צעטיילט, דעם גענעראַלס 200 
רוּפּל מעות חטים אוּן הונדערט קערץ קאַרטאָפליעס, װאָס ער האָט גע: 
שענקט. 

אויפן אַנדערן טאָג האָט שוין דערפוּן געװוּסט דער פּריסטאַו אוּן 
דער שרייבּער פוּן װאָלאָסט. דער פּריסטאַװ איז בּאַלד צוּגעפאָרן אוּן 
האָט עס דערציילט דעם גלח אוּן דער גלחטע. דער כּומר איז געװאָרן 
רוט פוּן עמפּערוּנג אוּן בּאליידיקוּנג. די גלחטע האָט אויסגעשריגן : אַן 
אוּמריינער גייסט איז מיט אוּנדז ! אוּן האָט זיך שנעל איבּערגעצלמט. 

אוּן אין דעם זעלבּן אָװנט איז אַװעקגעשיקט געװאָרן צוּם גוּבּער- 
נאַטאָר אַזאַ ‏ נייער דאָנאָס אויפן בּאַלעבּאָס פוּן שטעטל, אוּנטער װעלכן 
עס האָט זיך שוין געחתמעט דער כּומער אויך,. 


דער אַרעסט. 


אוּן אַזױ װי דעם גענעראַל אויף צוּ להכעיס, האָט זיך דער צורר 
דער פּריסטאַװ. גענוּמען נאָך שטאַרקער פאַרפאָלגן דאָס שטעטל, אַלע 
;טאַינע" שענקלעך, פוּן װעלכע עס האָבּן געלעבּט עטלעכע יידישע פאַ. 
מיליעס, זענען שוין געווען אויסגערוימט, עטלעכע יידן זענען שוין גע= 
זעסן אין טורמע אוּן איצט האָט ער פּלוצים זיך גענוּמען אין דעם בּלאָ: 
טיקן אוּן אַרימען שטעטל שאַפן פאַר פּסח ריינקייט, 

צוערשט האָט ער געמאַכט פּראָטאָקאָלן אַלע קצבים אוּן פּונקט 
ערב פּסח האָט ער פאַרמאַכט דאָס יידישע שעכט:הויז, דעם שטעט?ל איז 
אויסגעקומען צוּ בּלייבּן אַן פלייש אויף פּסח אוּן די גזרה איז געװען אַ 
בּיטערע. 

דער בּעל:טאַקסע מיט אַ פּאַר קצבים זענען אַװעק צוּ אים אַהים, 
האָבּן אים געבּעטן רחמים אויף די קני אוּן אים אַרײנגעשטוּפּט צװײ 
הונדעדטער אין די כאַליעװעס פוּן די שטיוול, 

דער צורר האָט עס דערװאַרט אוּן האָט שוין דערויף אַרױסגט: 
קיקט, 

אין צווייטן צימער זענען שוין געװען אָנגעגרײיט עדוּת, ועלכע 
ער האָט אַרײנגערוּפן, אוּן זיי געויזן, אַז די יידן האָבּן אים געװאָלט 
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אונטערקויפן, ער האָט די דריי יידן בּאַלד געשמידט אין קייטן װי שװעי 
רע פארבּרעכער אוּן האָט זי אַװעקגעשיקט אויף פּסח אין דער אויעזדנער 
טוּרמע פאַר געבּן כאַבּאַר, 

אין שטעטל איז געװאָרן אַ מהומה אוּן אַ חוּרבּן, 

מען האָט בּאַלד אָפּגעהאַלטן בּאַ בּערל דעם בּעל:אכסניה אַן 
אסיפה, די װײבּער פוּן די אַרעסטירטע זענען געקימען צוּלויפן צוּ דער 
אסיפה מיט אַ גװאַלד אוּן אַ געוויין, 

איין מיטל אין געבּליבּן : גיין צוּם גענעראַל דעם אוהב ישראל 
אוּן בּעטן, אַז ער זאָל זיך אַרײנמישן, ער זאָל זען, אַז מען זאַל 
אַרױסלאָזן די יידן אויף פּאָרוּקע", פוּן שעכט:הויז האָט מען שוין נישט 
געטראַכט. 

אוּן בּאַלד איז צוּגעפאָרן צוּ בּערלס אכסניה חיים-הערש דער בּאַ: 
לעגאָלע, בּערל, דער רב אוּן לוי דער פּראָצענטניק האָבּן זיך אַריינגע: 
זעצט אין זיין טאַראַטאַיקע אוּן זענען צוּגעפאָרן צוערשט אין דער עקאַ: 
נאָמיע, צוּם סוּבּאָטניק, אוּן בּאַלד זענען זיי מיטן סוּבּאָטניק צוּזאַמען גע= 
פאָרן צוּריק איבּערן שטעטל אין הויף אַרײן, 

עס איז געווען אַ װאַרעמער פרילינג-טאָג. דער גענעראַל האָט שוין 
געאַרבּעט בּאַ דער אָראַנזשעריע אוּן האָט אויפגענוּמען די דעפּוטאַציע אין 
פּאַרק, 

די געשיכטע האָט אים אויף דאָס אויסערסטע אויפגערעגט, 

-- גיי, בּרענג אים מיר, דעם ניעגאָדיאַי! -- האָט ער בּאַפוילן 
דעם סוּבּאַטניק אוּן האָט געהייסן די יידן זיך בּאַרוּיקן אוּן פאָרן אַהים, 
אוּן אַלײן איז ער אַװעק צוּ זיך, האָט אַרײנגערופן נאַטאַשען אוּן האָט 
איר דערציילט די גאַנצע געשיכטע. 

אַז דער סוּבּאַטניק איז צוגעפּאָרן צוּם ,סטאַן? אוּן האָט איבּערגע: 
געבּן דעם פּריסטאַװ דעם גענעראַלס איינלאַדוּנג בּאַלד צוּ קימען אין הויף 
אַרײן, האָט דער כוּליגאַן פאַרשטאַנען דעם זין פוּן דער איינלאַדוּנג אוּן 
האָט זיך איבּערגעשראַקן. 

דער גענעראַל:אַדײטאַנט גערשעלמאַן איז געװען אַ צוּ מעכטיקע 
פּערזענלעכקייט, מעכטיקער פוּן גוּבּערנאַטאָר, וועלכער האָט אים פּראָטע: 
זשירט, אוּן ער האָט שוין חרטה געקריגן אויף דער גאַנצער קאַשע, װאָס 
ער האָט פאַרקאָכט. 

--- ווייסט איר נישט, צוּ װאָס ער דאַרף מיך אַזױ דרינגלעך 1 -- 
האָט ער געפרעגט דעם סוּבּאַטגיק. 
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-- מיר קענען נישט ויסן -- האָט אים געענטפערט דעף 
יעקאַנאָם, 

דער ערנסטער, כּמעט בייזער טאָן פוּן דעם תּמיד שמייכלענרן 
עקאָנאָם האָט בּאַ אים נישט איבּערגעלאָזט קיין צווייפל, אַז ער װעט שוין 
כאַפּן אַ פּסק. קיין חזיר האָט מען אָבּער נישט געקענט זיין אוּן ער האָט 
זיך אַריינגעזעצט אין עקאָנאָמס שאַראַבּאַן אוּן איז מיט אים אַפּגעפאַרן 
אין פּאַלאַץ. ‏ - 

אויפגענוּמען האָט אים דער גענעראַל שוין נישט אַזױ װי דע+ 
מאָלט, ווען ער איז געקוּמען מיטן גלח אים צוּװוּנטשן. ער האָט אים 
אפִילוּ נישט איינגעלאַדן זיך צוּ זעצן אוּן אַזױ װי ער האָט איבּערגע- 
טרעטן די שװעל פוּן זיין גאַבּינעט, האָט ער אים בּאַגעגנט מיט די העגט 
פאַרלייגט אויפן רוּקן אוּן מיט אַן אויסגעסטאַרטשעטער בּרוּסט, אויף 
וועלכער עס האָבּן זיך בּאַװעגט פוּן אויפרעגונג אַ פּאָר בּריליאַנטענע 
צלמים ; 

-- װאָס קאָמאַנדעװעט איר דאָ אין שטעטל ? 

זיין שטימע האָט געציטערט פוּן כּעס אוּן קױים-בּאַגװעלטיקטער 
יעמפּערוּנג. דער האַלדז זיינער אוּן דאָס פּנים זענען געװען ריטלעך= 
בלוי, 

-- זיי האָבּן מיך געװאַלט אונטערקויפן. .. , פּאָדקיפּ נאַטשאַל- 

סטואַ". . . -- האָט אָנגעהױבּן דער איבּערגעשראַקענער פּריסטאַו מיט אַ 
געלעמטער, שטאַמלענדער ציגג, 

-- איר זאָלט זי בּאַלד בּאַפרײיען ! -- האָט אים בּאַפוילן דער 
גענעראַל, אים שווער אָטעמענדיק גלייך אין פּנים אַרײן, 

-- זאַקאָן. . . פּאָדקיפּ נאַטשאַלסטװאַ : - האָט שוין געבּאַלמעטשקעט 
דער פּריסטאַו, אַן אויסגעצויגענער װי אַ סאַלדאַט פאַרן גענעראַל,. ‏ - 

דער געדאַנק אָבּער, אַז ער האָט געטוּן דאָס, װאָס דאָס געזעץ בּאַ- 
פעלט, אוּן אַז ער איז אין בּעסטער אָרדנוּנג, האָט אים בּאַלד אומגעקערט 
די זיכערהייט אוּן אויף זיין פּנים האָט זיך בּאַװיון אַ רויקער, כּמעט 
פרעכער שמייכל, 

דעם גענעראַל האָט דער שמייכל נאָך מער אויפגערעגט. ער האָט 
אַנגעהױבּן צוּ װאַרפן אויף אים שנעלע בּליקן, אים שנעל בּאַקיּקן פון 
קאָפּ בּיז די פיס, 

-- וויפיל האָבּן זיי אייך געגעבּן ? -- האָט ער געפרעגט, 

-- צוויי הוּנדערט רוּבּל, װאַשע װיסאָקאָ פּרעװאָסכאָדיטעלסטװאָ. 
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-- איז דאָס געװען װײניק 1 -- האָט אים געפרעגט דער גענעראַל 
מִיט אַ בַּייזן סאַרקאַזם, 
| ==-- איך נעם נישט קיין כאבּאַר. . . איך בִּין דעם צאַר בּאַטיךשקאַ. 
טריי אוּן איבּערגעגעבּן -- האָט אים מיט אַ רויקן אִון שטאָלצן טאָן גע 
ענטפערט דער פּריסטאַ. 
דער טאָן האָט בּאַװעגט דעם גענעראַל צוּ בּאַװועלטיקן דעם בּרויזנדן 
כּעס, װאָס האָט שוין צוּזאַמענגעדריקט זיינע פינגער אין אַ פעסטן קולאַק, 
וועלכער איז געווען גרייט אַרײנצוּפאָרן דעם כוּליגאַן אִין פּנים אַרײן, 
| -- כאַראַשאָ ! פּאָסַמאָטריִם ! -- האָט געזאָגט דער גענעראַל, שויך 
רויק אוּן בּאַהערשט -- מאָיסעי אַבְּרְאַמְאָװויטש! -- האָט ער זיך געװעג- 
דעט צוּם עקאָנאָם -- הייס מיר אֵיינשפּאַנען די פערד. . . אִיך פאָר צוּם 
גוּבּערנאַטאָר. . . סטוּפּאַיטע ! -- האָט ער מיט אַ דונערנדער שטימע 
בּאַפױלן דעם פּריסטאַװ -- איך װעל איך שוין װײזן, װאָס זאַקאָן 
הייסט, 

דער פּריסטאַװ האָט זיך אויסגעדרייט מיליטעריש אוֹּן פאַרלאָוט 
דעם קאַבּינעט װי אַן אָפּגעשמיסענער. 


דע- גענעראַל פאָרט צוּם גוּבּערנאַטאָר, 


פאַרנאַכט אין דער גענעראַל געפאָרן מיט נאַטאַשען צוּ דער 
סטאַנציע אוּן פוּן דאָרטן מיט דער בּאַן אין דער גוּבּערנסקי שטאָט אָפּ 
געבּן דעם גוּבּערנאַטאָר זיין װיזיט. 

דער סעקרעטאַר פוּן גוּבּערנאַטאָרס קאַנצעלאַריע איז געװען אַ. 
יוּנגער פירשט שאַכאָװסקאַי, נאַטאַשעס אַ פאַרערער אוּן איר בּרוּדערס אַ 
שוּל:חבר, פוּן אים האָט זי זיך דערװוּסט בּסוד פוּן אַלע דאָנאָסן, װאָס 
דער פּריסטאַוװ האָט געשיקט אוּיפן גענעראַל, זי האָט עס נישט איבּער: 
געגעבּן דעם פאָטער אוּן האָט זיך בּאַם טיש, בּאַם װאַרעמעס, װאָס דער 
בּאַלעבּאָס פון דער גוּבּערניע האָט געפּראַװעט פאַר די געסט, און צוּ 
װעלכן ער האָט אײנגעלאַדן דעם מאַרשאַל און נאָך אַ פּאָר הױכצ: 
טשינאָװניקעס פוּן דער גוּבּערניע, זיך געװענדעט גלייך צוּם גובּער+ 
נאַטאָר ; 
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-- אוּן איר, גאָספּאָדין גוּבּערנאַטאָר, קריגט דאָנאָסן אויף אוּנדן פ?' 
דעו וויפילטער דאָנאָס איז דאָס שוין ? 

דער גובּערנאַטאָר איז געװאָרן רויט אוּן פאַרשעמט. רױט איך' 
אויך געװאָרן דער פירשט שאַכאָװוסקאָי, װעלכער האָט עס איר דעף= 
ציילט בּסוד, 

אוּן אַז נאַטאַשע האָט געהייסן נאָכן װאַרעמעס, בֹּאַם קאָפע, דעם 
גוּבּערנאַטאָר צוּנעמען פוּן שטעטל דעם פּריסטאַ, װעלכער שרײיבּט אויף' 
זי דאָנאָסן, בּאַפרײען די יידן אוּן עפענען צוּריק דאָס פאַרמאַכטע שעכט: 
הויז, האָט דער העפלעכער קאַװאַליער *יר קיין װאָרט נישט געענטפערט 
אוּן געפאָלגט דעם בּאַפעל פון דער שיינער, קליינער דאַמע, מיט דער 
גרעסטער בּרייטוויליקייט, 

ער האָט צוגערופן דעם פירשט שאַכאָוסקאַי אוּן. האָט אים אָפּגעײ 
געבּן די נויטיקע בּאַפעלן, 

אין דעמזעלבּן טאָג האָט דער פירשט שאַכאָװסקאָי געגעבּן דעם 
פּריסטאַװ אַ טעלעגראַפישן בּאַפעל צוּ עפענען דאָס שעכט:הויז און זיך 
אַלײין נעמען אַ , פּערעװאָד". גלייכצייטיק האָט ער טעלעגראַפיש בּאַפּרייט 
פוּן דער אויעזדנער טוּרמע דעם בּעל:טאַקסע מיט די צװויי קצבים, 

די יידן פוּן שטעטל האָבּן געפּראַװעט אַ פריילעכן פּסח. צוּ יציאת. 
מצרים איז צוגעקומען אַ נייער נס. געװויינטלעך האָבּן זי געמאַכט יום= 
טוב דעםּ גענעראַל מי שבּרכס אין די בּתּי:מדרשים אוּן געלױבּט דעם. 
אײיבּערשטן פאַרן נייעם נס, 

דער פּריסטאַו אַבּער האָט קיין פּערעװאָד שוין נישט דערלעבּט 
צוּ נעמען, אַז זיין ממלא מקומו אין פּלוצלינג געקומען איבּערנעמען 
דעם סטאַן האָט געפעלט טויזנט רוּבּל פוּן די קאַזיאָנע געלטער. 

וי אַ פאַרסמטער האָט ער זיך אַ װאָרף געטוּן צוּם כּומר, אַז עה' 
זאָל אים אויסלייען טויזנט רוּבֹּל צוּ פאַרלייגן די קאַסע. 

דער כּומר אָבּער האָט זיך פוּן אים אָפּגעשאַקלט אוּן האָט געזאָגט, 
אַז ער קען אים נישט העלפן, 

דאַן איז ער געקומען צוּ לויפן צוּ בּערל דעם בּעל:אכסניה, 

דעם צורר איז נישט געװען צוּ ‏ דערקענען. שטיל, בּנעימות האָט 
ער גערעדט, װי אַן עני בּכּסח, האָט פאַרגעשלאָגן צוּ צערײבּן די 
דיעלע פוּן דעם כאַבּאַר, אַבּי די יידן זאַלן אים בּאָרגן טויונט רוּבּל א 
אַ װעקסל, 
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בּערל האָט אויף אים רחמנות געהאַט, האָט זיך גענימען קנעטן 
די בּלאָטע מיט זיינע אַלטע, קראַנקע פיס אוּן רעדן מיט די חשוּבסטע 
בּאַלעבּאַטים, 

מען האָט װידער געמאַכט אַן אסיפה, זיך געעצהט צי יאָ געבּן, 
נישט געבּן, אַ סך אוּן בּערל בּראשם האָבּן הייס געטענהט, אַז מען זאָל 
דעם גוי נישט לאָון פאַלן, 

-- ראשית איז ער אַ צורר -- האָט געואָגט בּערל. מען דאַרף 
מורא האָבּן פאַם אַ צורר, , . צוייטגס, אַז אַ גױ בּעט א קערבּל, גיט 
אים צוויי, 

המן דער מעקלער האָט געשריגן, אַז ער האָט אים אין דער 
צרד, 

דער סוף האָט שפּעטער בּאַװויזן, אַז דער אַלטער בּערל האָט גע= 
האַט אַ חיש אוּן בּעסער װאָלט געװען, מען זאָל געװען העלפן דעם 
גוי, 

געבּליבּן איז אָבּער צו פרעגן דירך דעם עקאַנאָם בּאַ דעם גענע? 
ראַל, 

דער גענעראַל האָט נישט געהייסן לייען קין קאָפּיקע אוּן דער 
כוּליגאַן איז אינגאַנצן אַראָפּ פוּן בּענקל, 

דער נייער פּריסטאַוו האָט שוין גענוּמען אַ קערבּל אין דאָס שטעטל 
האָט פוּן אים געקװאָלן, װי פוּן אַ טייערן ,גויעץ". 

-- ער נעמט ! װי אַ פראָסט נעמט ער! אַ טײערער גױיעץ! -- 
האָבּן זיך גליקלעך בּאַרימט די, בּאַ וועלכע דאָס טײיערע גױיעלע האָט 
גענומען, 

ער האָט גענוּמען נישט נאָר בּאַ די יידן, נאָר אפילוּ אין דער 
עקאַנאָמיע אַליין. דער גענעראַל האָט בּאַפוילן דעם סוּבּאַטניק אים צוּ 
געבּן היי אוּן האַבּער פאַר זיינע פערד אוּן האָלץ, ויפיל ער װעט פאַר- 
לאַנגען. 

און דער פּריסטאַ האָט זיך נישט געשעמט צוּ פאַרלאַנגען +. . 
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+. שכללה. לת 


7 


6* 


דעם שטעטלס נקמה. 


אַז דער פּריסטאַװ איז געקימען צים גוּבּערנאַטאַר זוכן בּאַ אים 
גערעכטיקייט אין חסד, װי אַ שװאַרצמאהניק בּאַ אַ שװאַרצמאהניק, האָט 
זיך דער בּאַלעבּאַס פוּן דער גובּערניע אָפּגעזאָגט אים אויפצינעמען, 

ער אַליין איז געװען אַ יונגער קאַריעריסט אוּן ער האָט מורא גע- 
האַט פאַר אַזאַ מאַן, װי דער גענעראַל גערשעלמאַן, וועלכער האָט געהאַט 
מעכטיקע פארבּינדוּנגען אין בּיידע רוּסישע הױיפּט:שטעט אוּן האָט אים 
געקענט אַ קראַץ טוּן, אַז ער זאָל עס האָבּן צוֹ געדענקען, 

ווייטער האָט דאָך דער פּריסטאַװ פאַרנוּמען ,קאַזיאָנע געלט", װעל- 
כעס ער האָט נישט געהאַט, מיט װאָס צוּ פאַרלייגן, אוּן ער האָט געהאַלטן 
פאַר נויטיק אים שנעל איבּערצוגעבּן אין די הענט פוּן דער יוסטיץ, אַבַּל 
פון איִם פּטוּר צוּ װערן. 

דער פּראַקיראָר האָט געמאַכט אַ משפּט פאַר פאַרלירן רעגירונגס. 
געלט אוּן דער פּריסטאַוו איז שוין אַרוּנטער , פּאָד סוּד". 

אוּן בּאַלד האָבּן די יידן פון שטעטל דערלעבּט די נקמה אים צוּ 
זען אַליין טרײיבּן אויפן זוּנטיקדיקן מאַרק אַ גרויס, פעט חזיר אויף אַ 
שטריקל, אפילוּ נאָך אין די בּגדים פוּן אַ פּריסטאַו, אָבּער שוין אָן אַ 
קלינגל אוּן אָן עפּאָלעטן, 

מיט די זעלבּע געפילן האָבּן זי מסתּמא בּאַגלײט המנען צוּ ‏ דער 
יתּליה, 

דאָס קאַזיאָנע געלט האָט ער פאַרשפּילט אין קלובּ, װען ער האָט 
עס אָפּגעפירט אין , גויבּערנסקע קאַזנאַטשײסטװע", אוּן דאָס גרויסע חזיר 
איז געווען זיין לעצט פאַרמעגן. 

מיט די 50 רוּבּל, װאָס ער האָט גענימען פאַרן חזיר, האָט ער 
בּאַזעצט די פּריסטאַװשע מיט די קינדער אויפן דאָרף אין אַ גוייש שטיבּל 
פאַר 10 רוּבּל אַ יאָר, אין אַלײן אין ער אַװעק קין פעטערבורג זוּכן 
דאָרט גערעכטיקייט און גליק. . . 

אוּן בּאַלד האָט די גראָבּע אוּן שטאָלצע פּריסטאַװשע מיט זיבן 
:קליינע קינדער אָנגעהױבּן פּוכנען אויפן דאָרף פוּן הונגער, אוּן אשר, 
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דער איינציקער יידישער סאָטסקי אין שטעטל, האָט אָנגעהױבּן קלױבּן 
אין מאַרק פאַר איר אויף בּרויט, 

אוּן די יידן האָבּן גערן געגעבּן מיט אַ געפיל פון רחמנות און 
נקמה, געהאָלפן האָט איר אויך אָפּט דער סובּאָטניק, דער עקאַנאָם, װעל- 
כער פלעגט איר יעדן טאָג געבּן מילך פאַר די קינדער אוּן האָט צוּגעײ 
שיקט אַ פּאָר קערץ קאַרטאָפליעס. 

פּונדעסטװעגן איז איר מאַנס ערשטע אַרבּעט אין פּעטערבּירג געווען 
בּאַלד צוּ דערלאַנגען דעם מיניסטער אַלין אַ דאָנאָס אויפן ייד ראָזנבּערג, 
װאָס האַלט בּאַם גענעראַל גערשעלמאַן די פּאָסעסיעס, אויפן גענעראַל 
אוּן שוין צוּגלייך אויפן גובּערנאַטאָר אליין, װעלכער האָט זיין דאָנאָס 
אוּנטערגעשלאָגן, 

דער אינערן:מיניסטער איז דאַן געווען דער גרעסטער כוּליגאַן אוּן 
צורר:היהודים אין רוּסלאַנד, ער האָט קיין אױיספאָרשונג נישט געמאַכט 
אוּן האָט אויפן דאָנאָס פוּן פּריסטאַװ נאָר אויפמערקזאַם געמאַכט דעם 
יונגן פּראָקיראָר, מיט וועלכן ער פלעגט זיך אַלע פרייטיק בּאַגעגענען אין 
אַ פּאָליטישן סאַלאָן פוּן אַ געוויסער גרעפין, 

דער מיניסטער האָט פאַר אים אויסגעדריקט די גרעסטע בּאַװוּנדע= 
רונג, װאָס אַ פּראַװאָסלאַװנער גענעראַל אין רוּסִישער זײנסט האָט יידל= 
שע סימפּאַטיעס אוּן איז מקריב צוּ דיזע סימפּאַטיעס דאָס רוּסישע געזעץ 
אוּן די עכט:רוּסישע אינטערעסן פוּן לאַנד, 

דער יונגער פּראָקיראָר איז בּלייך געװאָרן פוּן דעם פאָרװוּרף. ער 
האָט אים אָבּער דערויף קיין װאָרט נישט געענטפערט, האָט װעגן דעם 
קיין װאָרט נישט געשריבּן דעם פאָטער, ער האָט נאָר גענימען אוּרלויבּ 
אויף אַ װאָך אוּן איז אומדערװאַרטעט געקימען צוּם בּאַזוּך אין גייעם 
מאַיאָנטעק, 


פּראָקוּראָר גערשעלמאַן, 
געװוען איז דאָס שוין אין די ערשטע טעג יוני. דער אַלטער סאָד 
האָט שוין אַראָפּגעװאָרפן זיינע ערשטע בּליטן אוּן אויף די בּיימער האָבּן 
זיך שוין בּאַװיזן קליינע גריגע פרוכטן, 
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שטיל אוּן רויק איז זיך געשטאַנען דער פּאַרק, אַזױ װי ער װאָלט 
זיך צוּגעהערט צוּ די שטראָמען פוּן זאַפּט, וועלכע האָבּן זיך געצויגן פוּן 
דעם טיפן ערד:שויס אוּן אָנגעפילט די שטאַמען אין צװייגן מיט לעבּן 
אוּן זיסן דופט, 

שטי? אין רוּיק איז געווען אין דער נשמה פוּן דעם אַלטן גענע: 
ראל, דעד שלאָף איז בּאַ אים די לעצטע צייט געװאָרן בּעסער אוּן דאָס 
האַרץ רויקער. פין צייט צוּ צייט פלעגט אים געלינגען צוּ בּלײיבּן אויג 
אויף אויג פאַר אַ שמוּעס מיט זיין יוּגנט-פריינט, דעם בּעל:אכסניה, אין 
פּאַלאַץ אָדער אין קאַנצעלאַדיע פוּן דער עקאַנאַמיע, אַ לאַנגן און האַרצ. 
לעכן שמוּעס פוּן אַ בּאַזוּנדערן טעם פאַר זיי בּיידע. . . 

די גענעראַלשע האָט גאַנצע טעג געפּרעגלט איינגעמאַכצן, געמאַ: 
רינירט שוועמלעך. װייטער האָט נאַטאַשע שוין בּאַזעסן די קוּנסט צוּ אי: 
זאַלירן גייסטיק דעם פאַטער פוּן דער מוּטער, אים אָפּהיטן פוּן קאַנפליקטן 
ימיט איר אוּן אים שאַפן די נייטיקע רוּ פאַר די עטלעכע יאָר, וועלכע 
זענען אים נאָך געבּליבּן צוּ לעבּן. אוּן דער גענעראַל האָט געגלייבּט, 
אַז ער האָט די רוּ געפוּנען. מיט אַ װאַכעדיק אויג האָט ער פוּן זיין 
פּלאַץ אויפן בּאַרג געקיקט אויפן אַרימען שטעטל אין טאָל, געװוּסט, 
װאָס דאַרט טוּט זיך, װוּ די נויט אין צוּם דריגגענדסטן אוֹן האָט שוין 
געזען, אַז דוּרך בּערלס האַנט זאָל די גויט געלינדערט װערן, אוּן דאָס 
האָט בּאַרוּיקט זיין געװיסן, 

אוּן אין מיטן אָט דעם רוּיקן לעבּן איז אָנגעקימען די טעלעגראַמע 
פּוּן זוּן, אַז מען זאָל אים אַרױסשיקן פערד צו דער סטאַציע. 

די געגעראַלשע האָט אָנגעהױבּן קוויטשען פוּן משוּגענער פרייד אוּן 
קוּשן די טעלעגראַמע װי אַ װאַנױגיקע, 

דער פאָטער האָט זיך איבּערגעשראַקן אוּן אָנגעכמוּרעט. נאַטאַשע 
:האָט זי בּיידע פאַרפאָלגט מיט שטוּמע אוּן פאָרשנדע בּליקן, וועלכע האָבּן 
געזוּכט, װאָס פאַר אַ פּאָ יציע זי זאָל געמען. 


געקימען איז דער יוּנגער גערשעלמאן פוּן דער סטאַציע בּאַנאַכט 
מיט דער מוטער, וועלכע איז געפאָרן אים בּאַגעגענען, דער גענעראַל און 
נאַטאַשע זענען שוין געשלאָפן, 

נישט געוען האָבּן זיך פאָטער אוּן זוּן זייט די ערשטע טעג פן 
פּראַקוּראָרס גלענצנדער קאַריערע, װעלכע האָט זיך בּאַ אים אָנגעהױיבּן 
דערמיט, װאָס ער האָט מיט אַ טאָטניע קאָזאַקן אויסגעשמיסן אין כאַרקאָ: 
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ווער גוּבּערניע אַ גאַנץ דאָרף מיט גוים, װעלכע האָבּן זיך געבּונטעװעט 
אוּן אויסגעהאַקט דעם װאַלד בּאַ זייער פּריץ, 

דאַן איז ער געװען נאָר אַ סליעדאָװאַטעל אוּן ערשט אַרונטער פוּן 
דער אוּניװערזיטעט:בּאַנק, פוּנדעסטװועגן האָט ער די רעדלפירערס פון 
בּוּנט פאַרקנוטעװועט מיט די קאָזאַצקע נאַהאַיקעס בּיז צוּם טויט אוּן די 
איבּעריקע אַזױ צעקאַליעטשעט, אַז מען האָט זיי געדאַרפט פאַרנעמען 
אין די שפּיטעלער, 

די געשיכטע האָט אױיפגערוּדערט די ראַדיקאַלע רוּסישע פּרעסע אוּן 
די פּראָגרעסיװוע רוּסישע געזעלשאַפט. דער נאָמען פוּן יוּנגן גערשעלמאַן 
איז געװאָרן אַ שוידער אוּן האָט אָפּגעשלײדערט פוּן אים דעם אייגענעם 
פאָטער אוּן די שװועסטער, וועלכע איז דאַן נאָך געווען אין לעצטן קלאַס 
פוּן אַריסטאָקראַטישן אינסטיטוּט, 

דער יונגער סליעדאָװאַטעל האָט אָבּער דערפאַר בּאַלד בּאַקוּמען 
דעם פּאָסטן פוּן אַ געהילפס:פּראָקוראָר אין פּעטערבּוּרג, אוּן בּאַלד האָט 
זיך דאָרט אָנגעהױיבּן זיין טעטיקייט אַלס רעאַקציאַנער אוּן שװאַרצמאהניק 
אוּן זיין אוּמנאַטירלעכער ראָמאַן מיט אַ בּאַרימטער אַלטער גרעפּין, װעל. 
כע האָט געפירט אין פּעטראָגראַד דעם איינפלוסרייכסטן אוּן רעאַקציאָ: 
נערסטן פּאַליטישן סאַלאָן, װו רעליגיאָן אוּן פּאָליטישע אינטריגן האָבּן 
זיך צוּזאַמענגעגאָסן מיט געשלעכטלעכע װאַקכאַנאַליעס אוּן אין מעסן צום 
שװאַרצן טייוול, אַ סאַלאָן פוּן פינסטערלינגע, ועלכער האָט געשאַפן און 
געשטירצט מיניסטאָרן אוּן רעגירט מיט רוּסלאַנד, 

פוּן דעם ראָמאַן מיט דער אויסגעלאַסענער אַלטער אַריסטאָקראַטקע 
האָט בּאַלד גערעדט גאַנץ פּעטערבּוּרג אוּן מאָסקװע. אוּן דער יונגער 
יוריסט האָט זיך נישט געשעמט מיט אים, נאָר איִם אַפישירט אוּן שטאָל: 
צירט מיט אים פאַר דעד מיטער. 

ער האָט געזוכט מאַכט אוּן דעם פּאָסטן פוּן אַ מיניסטער, אוּן דער 
אוּמנאַטירלעכער בּוּנד מיט דער אַלטער גרעפין איז געווען דער זיכער- 
! סטער וועג צוּ זיין ציל, אוּן האָט דערפאַר אַרױסגערוּפן די טיפסטע 
קנאה פוּן נאָך אַזױנע יוּנגע קאַריעריסטן אוּן חברים, 

די נאַכט איז דער אַלטער מאַן װידער שוין נישט געשלאָפן. ער 
האָט געהערט וי דער וּן איז געקומען, װי די גענעראַלשע האָט אים 
בּאַנאַכט געפירט איבּער די צימערן פוּן שלאָס, אוּן אַז זייערע טריט אוּן 
זייערע שטימען האָבּן זיך דערנענטערט צוּ זיין שלאָפצימער, האָט 
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אים אַרוּמגעכאַפּט אַ גרױיל מיט אַן אוּמבּאַגרײפלעכן אַבּערגלױבּישןך 
פּחד, 

דער געדאַנק, אַז ער װעט זיך בּאַגעגענען מיט זיין אייגענעם זין, 
האָט אים געשוידערט אויף זיין געלעגער. 

זיין פּלוּצלינגער קוּמען איז אים נישט געפצלן געװאָרן. ער האָט 
זיך װידער דערפילט װי פאַרפּלאָנטערט אין אַ נעץ פוּן פאַרשידענע 
געפילן אוּן געדאַנקען, װעלכע ער האָט שוין נישט געקענט פונאַנדער: 
וויקלען. 

ער האָט זיך פּלוּצלינג גענוּמען גראָכּן אין זיין צוּזאַמענלעבּן מיט' 
דער גענעראַלשע אוּן האָט זיך געכאַפּט בּאַ דעם געדאַנק, אַז װען עמע- 
צער בּאַװײזט אים, אַז דער יוּנגער פּראָקיראָר אוּן נישט זיין זוּן, װאָלט 
ער זיך שטאַרק דערפרייט. אוּן אַז דער פּאַרמאַטערטער מוח זיינער האָט 
פאַרטאָג אָנגעהױבּן אײנצוּשלאָפן, האָט זיך די נעץ פאַרפּלאַנטערט אין" 
א שווערן קאַשמאַר, װעלכער האָט אָפּגעשפּיגלט דאָס גאַנצע לעבּן 
זיינס, 

פוּן ‏ איין זייט די פרעמדע, לאַנגע אוּן שמוּציקע יידענע מיט דל 
פערדישע ציין, וועלכע איז געוען זיין שוועסטער אוּן פוּן דער אַנדערער 
זייט דער פרעמדער פּראָקיראָר, װעלכער איז געווען זיין אייגענער זוּן, 
אוּן ער אַליין האָט זיך אין דעם קאָשמאַר צעשפּאָלטן אין צווייען, אויף 
צוויי פרעמדע אוּן פיינטלעכע װעלטן, װעלכע האָבּן געקעמפט איַן זיך. 
געראַנגלט אין אַן אומרויקן אוּן האַלבּ:װאַכנדן שלאָף. . . 

אוּן בּאַלד האָט די יידענע שוֹין געקעמפט אוּן געבּיסן מיט אירע' 
ציין דעם זוּן פּראָקויראָר, בּיז אַלץ, דאָס גאַנצע לאַנגע פּאַסירונג-רײכע 
אוּן רוישיקע לעבּן האָט זיך אויסגעמישט אין אַן אימגעלימפּערטן קאָש- 
מאַר, אין אַ װילדן טייוולישן טאַנץ,. אוּן אַז דער קאָשמאַר האָט אָנגע: 
הױיבּן אים צוּ דריקן אוּנטער זיך װי א טױזנט:פוּנטיקע לאַסט, װי אַ 
שװערער בּאַרג, האָט ער זיך אויפגעכאַפּט אין אַ טויט-שווייס אוּן מיט אַ 
האַרץ, װאָס האָט זיך געװאָרפן אין בּרוּסט װי אַ נישט-דערקוילעט עוף, 
אוּן ער איז אַרױסגעשפּרוּנגען פין בּעט. . . 

ער האָט שנעל פוּנאַנדערגענוּמען די שווערע גאַרדינען פין פענס- 
טער, האָט אויף זיך אַרױפגעװאָרפן דעם מאָרגנראָק אוּן איז אַרױס אויף 
דער װעראַנדע, וועלכע איז שוין געלעגן אין העלן ליכט פוּן אויפגיי: 
ענדן פרישן זוּמער:טאָג. 

אוּמבּאַוועגלעך אוּן שטיל זענען געשטאַנען די הויכע הוּנדערט:יע+ 


3 


:דיקע טאָפּאָליעס פוּן פּאַרק, װי פאַרגליװוערטע ריזן אין אַ מאָרגגעבּעט. 
'שטיל אוּן אוּמזיכער האָבּן נאָך געצװיטשערט די פיגעלעך צװישן די 
יבּיימער, װעלכע האָבּן געװאַרפן פוּן' זיך גרויסע אוּן צאַפּלדיקע טי 
'טראָפּגס װי שטילע טרערן. | 

די פרישע מאָרגנלופט האָט גענומען פּלאַטערן אוּן טוּליען זיך 
צוּ זיין אַנטבּלױזטער האָריקער בּריּסט, זי טרייסטן אוּן בּאַרויקן, אוּן 
דער גענעראַל האָט זי געשלונגען מיט שנעלע אוּן טיפע אָטעמציגע, 
װי אַ דערלייזטער האָט ער זיך אַרוּנטערגעלאָזט אויף די קני אין 
;אַ שטילער אוּן דאַנקנדער תּפלה צוּם , הימל", 

דאָס צוויטשערן פוּן די פייגעלעך איז געװאָרן מוּנטערער אוּן הע: 
-כער, בּאַלד זענען די ערשטע זוּנענשטראַלן געשפּרוּנגען אויף די שפּיצן 
פוּן די הונדערט:יעריקע טאָפּאָליעס, . וי מונטערע גאַלדענע פויגלען, אוּן 
.דער אויפגעװאַכטער, אין טוי:אויסגעװאַשענער אוּן גלענצענדער פּאַרק, 
האָט זי בּאַגריסט מיט זיין מאָרגן-שירה, 

נאָכן מאָרגנגעבּעט, אַ בּאַרויקטער אוּן שטילער, האָט דער גע 
:נעראַל אויפגעװועקט דעם לאַקײ, האָט זיך געהייסן אָנטוּן אוּן דערלאַנגען 
קאַפע, 

נאָכן קאָפע איז ער רייטנדדיק אַװעק איבּערן מאַיאָנטעק. 


פאָטער אוּן זוּן, 


בּאַגעגנט האָבּן זיך פאָטער אוּן זוּן ערשט בּאַם װאַרעמעס אויף דער 
יװעראַנדע. 

די גענעראַלשע איז געװען אויפגערעגט אוּן נערוועז, אוּן איר פּנִים 
איז געווען רויטער װי תּמיד, גאַטאַשע איז געזעסן אין אַ װינקל אין אַ 
טיפער שאָקל-שטול, געבּויגן איבּער אַ בּוּך, דער לאָקײ איז געשמאַנען 
אין דער טיר מיט אַ סערװעטקע אוּנטערן אָרעם, פאַרגליװערט אין אַ 
דיגסטפאַרטיקער פּאַזע. 

-- זדראַסטװ:י, גאָספּאָדין פּראָקיראָר ! -- האָט דער פאָטער בּאַ= 
גר'סט דעם זוּן סאַרקאַסטיש, האָט זיך אָבּער בּאַלד בּייז אָנגעכמורעט פוּן 
זיין אייגענעם סאַרקאַזם; 
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דער זוּן האָט אים אַדּומגענוּמען אוּן זי האָבּן זיך צעקושט, אָבּער. 


קאַלט אוּן גלייכגילטיק, װי אויף אַ בּאַפעל, 
 !‏ -נאַשאַשע האָט אויפגעהיבּן די אויגן פוּן בּוּך. 

די גענעראַלשע האָט אַנגעהױבּן שנעל פּינטלען מיט די אויגן, וו 
תּמִיד, ווען זי האָט זיך געפילט בּאַלײידיקט, אוּן האָט זיך א נער? 
וועז קלינגען מיט די טעלער. 

זי האָט בּאַפױלן דעם לאָקײ צוּ אי דאָס עסן, אוּן מען אין 
שטוּם געגאַנגען צוּם טיש, 

+ דער זוּן האָט זיך גענומען אויספדעגן בּאַם פאָטער מיט אַ גלעטנ= 
דער, כּמעט חניכהדיקער שטימע, מיט אַ געמאַכטער אוּן פאַלשער האַרצ+ 
לעכקייט, ועגן זיין געזונט, וי אַזױ ער פילט זיך אין װי אַזױי ער 
שלאָפּט די לעצטע צייט. דער גענעראַל האָט אים געענטפערט אוּמגערן 
אוּן קוּרץ, װי אַ געלאַנגװײליקטער, אוּן דאָס געשפּרעך האָט זיך נישט 
געקלעפּט, 

דאַן האָט ער זיך גענוּמען מאַכן קאָמפּלימענטן דער שוועסטער, 
אַז זי בּליט איינפאַך װי אַ ראָזע, אוּן זי חנפענען אין אַ טי 
טאָן פוּן אַן אוּמגעצװוּנגענעם סאַלאַנען:העלד, 

-- איז דאָס אַ פאָררעדע צוּ אַ ליבּעס:דערקלערונג? -- האָט אים 
סאַרקאַסטיש געפרעגט נאַטאַשע. 

-- עס קען זיין ! -- האָט איר געענטפערט דער בּרוּדער מיט אַן 
איראַנישן שמייכל. 

נאַטאַשע האָט זיך פּלוּצלינג דערמאָנט אין זיין אוּמנאַטירלעכן ראָ= 
מאַן מיט דער אַלטער גרעפין, װעמען זי האָט געקענט אוּן װעלכע האָט 
אויסגעזען װי אַ געפאַרבּטע אוּן בּאַלזאַמירטע מומיע, און זי איז מיטאַ? 
מאָל רוט געװאָרן פוּן איר אָבּזיכטלאָזער, אוּמשוּלדיקער פראַגע אוּן פוּן 
זיין ענטפער. אַן אוּמהיימלעך שאַנד-געפיל האָט זי לייכט אויפגעשוידערט 
אין זי האָט אַרוּנטערגעלאָזט די אויגן אין טעלער.. . 

דער בּרודער האָט פאַרפאָלגט די פּלוצלינגדיקע ענדערונג אין איר, 
דעם לויף פוּן אירע געדאַנקען אויפן פּנים. זיינע גרינע אויגן האַבּן אָנ 
געהױיבּן צוּ װאַרפן בּייזע אוּן פרעכע פונקען. . . די פאַרלעגנהייט בֹּאַם 
טיש איז געװאָרן גרעסער אוּן דריקנדער. -י גענעראַלשע האָט נישט 
אויפגעהערט צוּ פּינטלען בּאַלײדיקט מיט די אױיגן אוּן האָט זיך גענומען 
בּאַדינען דעם זוּן, אים אוּנטערװאַרפן אין טעלער }.-יין אַ שטיקל נאָך אַ 
שטיקל אוּן אים צערטלעך אוּנטערטרײבּן, אַז ער זאָל עסן װאָס מער, 
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אַזױ װי זי װאָלט זיך בֹּאַמִיט מיט די צערטלעכקייטן צוּ פאַרגלעטן די 
אנמפריינדלעכע שטימונג פוּן פאַרלעגנהייט, װאָס האָט בּאַר טיש געדריקט 
וי אַ שטימע, בּייזע לאַסט, 

די צודרינגלעכקייט פוּן דער מוטער האָט אים אָנגעהױבּן צוּ דער: 
עסן, און דאָס אויסגעמאַטערטע און אָפּגעװעלקטע פּניִם פין יונגן פּראָג 
קוּראָר, אויף וועלכן דאָס אויסגעלאַסענע פּעטערבּירגער לעבּן האָט געלאַזט 
זיינע טיפע שפּורן, אין מיטאַמאָל געװאָרן מיד אוּן פאַרשפיצט מיט אַ 
בּייזן, כּמעט גרויזאַמען אויסדרוּק פוּן אַ געלאַנגװײלטן אַריסטאָקראַט און 
שלעכטן מענטש. 

דער אויסדרוק האָט איבּערגעשראַקן די גענעראַלשע. די רויטקייט 
פיּן איר פּנים איז פאַרשװוּנדן, זי איז פּל:צליגג בּלייך געװאָרן, און האָט 
ניך װי פאַרלוירן, 

דאַן האָט זיך דער זּן בּאַנװעלטיקט : ער האָט אַרױיפגעציגן 
אויפן פּנים אַ קאַלטן פּעטערבּורגעד שמיכל, אוּן האָט זיך גענומען 
מיט דעם שמייכל איבּערגעבּן נייעסן פיּן די הויכע ספערן, דערצילן 
-פון זיינע דינסט:דערפאָלגן אוּן גלענצענדיקע אויסזיכטן אין דער צו: 
קָיגפט, 

די מוּטער האָט אויפגעשטראַלט, אירע איגן האַבּן אויפגעהערט 
בּאַלײדיקט צוּ פּינטלען אוּן אָנשטאָט דעם האָט זי אָנגעהױבּן צוּ װאַרפן 
אויפן פאָטער אוּן אויף דער שװעסטער גליקלעכע בּליקן פיּן אַ שטאָלצער 
מוּטער, האָט אים אויסגעהערט מיט בּאַװונדערינג אוּן אַן אָפן מויל, אוּן 
האָט דערבּיי שנעל געשאָקלט מיטן קאָפּ, 

דער פאָטער אוּן די שוועסטער, װי זיי װאָלטן געהאַט אָפּגערעדט 
צװישן זיך, זענען אָבּער געבּליבּן קאַלט אוּן גלייכגילטיק צוּם פּראַקיראָרס 
דערפאָלגן, אַזױ װי ער װאָלט זיי געווען פוּלשטענדיק פרעמד, אוּן האָבּן 
אים אוּנטערגעהאַלטן מיט קאַרגע אוּן קאַלטע רעפּליקן, 

דעם פּראַקיראַר איז נישט געלוּנגען צוּ בּאַלעבּן די שווערע שטי- 
מוּנג אוּן מען איז זיך שטוּם צעגאַנגען פוּן טיש, װי בּאַפרייטע אוּן דער 
ילייוטע: 


146 


דער יידישער פּאָסעסאָר, 


דער זיַן האָט זיך פאָרלויפיק נישט געאיילט צוּ זאָגן, נישט דעם 
פאַטער אוּן נישט דער מוּטער, װעגן דעם צװעק, װאָס האָט אים פּלוצ* 
לינג געבּרענגט צוּ זי צוּ גאַסט. דער פאָטער האָט אים ווייטער נישט גע? 
פרעגט, די מוטער האָט דעם בּאַזייך פון גאַסט געהאַלטן פאַר נאַטירלעך 
אוּן איז געווען צוּפרידן, אַז דער מאַן האָט אָפּגעגעבּן זיינע פּאָסעסיעס אַ 
ייד, האָט זי נאַך אַלײן נישט געװוּסט. וייטער האָט זי אויסגעמיטן צוּ 
רעדן מיטן זוּן פון דעם נייעם מאַיאָנטעק ועגן אַן אַנדערער אוּרזאַך. ער 
איז געווען געקויפט קעגן איר װילן אויף נאַטאַשעס נאָמען, אוּן זי האָט 
געציטערט פאַר אַ פאַמיליען:קאַנפליקט, אַז דער עלטסטער יורש זאָל זיך 
דעריבּער נישט עמפּערן אוּן איר ליבּלינג זאָל זיך פין איר דערפאַר איג- 
גאַנצן נישט אָפּװענדן. 

זי האָבּן געהאַט נאָך א זוּן, אָבּער שוין נישט אַזאַ געראָטענעד וי 
דער פּראָקיראָר און דער האָט איר װייניק װאָס געקימערט. פין גימנאַזיע 
האָט מען אים שוין אַרױסגעװאַרפן אַלס אַן אומפעיקן און איצט איז ער 
געווען אַ קאַדעט אוּן איז שוין דאָס צווייטע יאָר געזעסן אין איין קלאַס 
אוּן האָט געזאָלט בּלייבּן אויפן דריטן יאָר, איר גאַנץ נחת אוּן מוּטער= 
לעכער שטאָלץ איז געהאָנגען אויף דעם יונגן פּראַקוראָר אוּן צוקונפטיקן 
מיניסטער. 

די אוּמפריינטלעכע, קאַלטע אויפנאַמע פין פאָטער האָט ווייטער דעם 
זוּן נישט געגעבּן דעם מיט בּאַלד מיט אים צו רעדן װעגן זיין אומגץ: 
זעצלעכער האַנדלוּנג, וועלכע האָט אים, דעם פּראַקיראָר אוּן אַנטיסעמיט, 
העכסט אויפגעבּראַכט און האָט קאָמפּראָמיטירט זײיער פאַמיליע אין די 
הויכע פּעטערבּורגער ספערן אוּן געקענט שאָדן בּרענגען זיין קאַריערע. ער 
האָט דערפאַר אָפּגעװאַרט און געזוכט א פּאַסנדע געלעגנהייט, 

אויפן צווייטן טאָג האָט דער פּראַקיראָד געהייסן דעם עקאָנאָם, אַז 
ער זאָל אים פירן אוּן װייון דעם מאַיאַנטעק. {אויף אַ טייק האָט ער בּאַ: 
געגנט אַן אַלטן גריייגרויען חסידישן ייד אין אַ לאַנגער ליסטרינער 
קאַפּאָטע, מיט אַ זיידענער שפּיציקער יאַרמלקע אויפן פאַרשאַרצטן הויכן 
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שטערן, מיט אַ לאַנגן טלית:קטן, װאָס האָט אַרױסגעשטעקט פוּן אוּנטער 
אַ סאַמעטענעם װעסט, אויף װעלכן עס איז געהאָנגען אַ שוערע גאָלדענצ . 
קייט. 

מיט די הענט אין די קעשענעס איז זיך דער ייד אַרוּמגעגאַנגען 
איבּערן טייק אין בּאַגלײטונג פוּן צוויי גרויסע פּאַראָבּקעס, אוּן װי אַ 
מלך האָט ער זיי געגעבּן זיינע בּאַפעלן װי אַזױ אוּן װאָס צוּ טוּן, 

ווען דער פּראָקוּראַר האָט דערזען דעם חסיד האָט זיך דאָס בּלוּט 
אָנגעצונדן אין זיינע אָדערן, 

-- װער איז דער זשיד ? -- האָט ער געפרעגט בּאַם סובּאָטניק 
מיט געשלאָסענע ציין, 

-- דאָס איז אוּנדזער פּאָסעסאָר, גאָספּאָדין ראָזנבּערג -- האָט אים 
געענטפערט דער עקאָנאָם אוּן איז פאַרשעמט רוֹיט געװאָרן, 

דער שטאָלצער חסיד האָט זיך כּמעט נישט אוּמגעקיקט אויף די 
אָנגעקימענע אוּן האָט נישט אויפגעהערט צוּ קאָמאַנדעװען מיט די פּאַ 
ראָבּקעס. 

דער פּראָקוּראָר איז דאַן צוּגעגאַנגען גלייך צוּם פּאָסעטאָר אוּן האָט 
בּאַ אים געפרעגט : 

-- אויף װאָס פאַר אַ גרוּנט אַרענדעװעט איר ערד 4 

דער חסיד האָט נישט אַרױסגענוּמען די הענט פוּן די קעשענעס, 
האָט געװאָרפן אויפן פרעגנדן אַ נייגעריקן, כּמעט קאַלטן בּליק אוּן האָט 
אים געענטפערט מיט אַ רויקן שמייכל : 

-- אויף װאָס פאַר אַ גרוּנט ? אויפן גרוּנט פוּן אַ קאַנטראַקט מיטן 
גענעראַל:אַדיוּטאַנט גערשעלמאַן, 

דער װינט האָט אַ שאָקל געטוּן דעם חסידס לאַנגע ציצית, די 
ציצית אוּן דער רויקער, כּמעט אַרױסרוּפנדער שמייכל פונם זשיד אין דער 
יאַרמוּלקע אוּן מיט די הענט אין די קעשענעס ; זיין שטאָלצער ענטפער, 
וועלכער איז דעם פּראָקיראָר פאָרגעקומען פרעך, האָט אים צוּם איבּעריקן 
אויפגעריסן, 

אַ װילדער בּראַנד פוּן פּאַטאַלאַגישער, כּמעט מעננטשנפרעסערל: 
שער שנאה צוּם ייד האָט זיך אָנגעצינדן אין זיין בּרוּסט אוּן איז בּאַלד 
פוּן דאָרט אַריבּערגעשפּרינגען צוּם מוח, געבּרענט דעם גאָרגל, דאָס פאַר- 
גיפטעטע בּלוּט אוּן צוזאַמענגעדריקט די הענט אין פעסטע װוּטגדע קוּי 


לאַקעס. 
-- ווייסט איר, אל דער קאָנטראַקט איז אַן אימגעזעצלעכטר אַקט? 
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אַז דער גענעראַל:אַדיוּטאַנט גערשעלמאַן האָט נישט געהאַט קיין רעכט 
אייך אַרױסצוגעבּן אַזאַ קאָנטראַקט ? -- האָט ער געפרעגט בּאַ דעם פּאַ: 
סעסאָר כּמעט אַ גרינער פוּן כּעס אוּן זידענדן האַס. 

-- איך ווייס! -- האָט געענטפערט דער יד קאַלטבּלוטיק אוּן 
מיט דעמזעלבּן שמייכל, 

-- איר ווייסט ? ! -- האָט אַ בּרוּם געטוּן דער פּראַקיּראָר אוּן האָט 
אים דורכגעלעכערט מיט זיינע צוויי גרינע אוּן בּייזע איג;, -- אוּן 
װײסט איר, װאָס אייך קוּמט דערפאַר ? אַ ? 

--- װאָס אַ שטייגער ? -- האָט געפרעגט גלייכגילטיק דער חסיד 
מיטן לאַנגן טלית:קטן אוּן נאָך אַלץ נישט אַרױסגענוּמען די העגט פוּן 
די קעשענעס. 

-- רוּקי פּאָ שוואַם, זשיד ! ווען אַ פּראָקיראָר רעדט ציּ דיר זאָלסטנּ 
נישט האַלטן די הענט אין די קעשענעס! -- האָט דער יונגער גערשעל- 
מאַן געװאָלט אויסשרייען אין בּלינדער אוּן זידנדער װוּט, אָבּער ער האָט 
זיך איינגעהאַלטן, 


-- אַ וויסילקע פוּן צען גוּבּערניעס ! קיין אַרכאַנגעלסק! -- האָט. 
אויסגעשריגן דער פאַרטרעטער פוּנם געזעץ. | 

-- עט! -- האָט זיך אָנגערוּפן דער יד מיט אַ גליכגילטיקן 
בּיטוּל, 

-- װאָס-זשע, גלײיבּסט נישט ! -- האָט אים געפרעגט דער פּראָ: 
קיראָר, 


-- ניין ! -- האָט געענטפערט דער פּאָסעסאַר שוין ערנסט, מיט 
אַ קאַטעגאָרישן טאָן. 

-- פּאַרװאָס ? װער װעט עס דיך אַזױ פּראָטעזשירן ? װאָס-זשע, איר . 
יידן שטייט שוין אפשר העכער פונם געזעץ ? 

-- אוּן דער גענעראַל איזן עפּעס אַ הוּנט? אַ גענעראַל, אַ הױפּט: 
קאַמאַנדיר, עפּעס דעם קיסרס אַדיּטאַנט, ער איז עפּעס אַ גאָרגישט ? 
אֵ? איך גלויבּ, אַז ער װעט עס נישט דערלאָזן -- האָט אים בּאַרוּיקט 
דער פּאָסעסאָר, 

דער פּראַקיראַר האָט דערהערט אין דעם חסידס שטימע אַ בייזן 
אוּן פרעכן שפּאַס, ' 

-- אַזֹי? הם... הם.. . -- האָט געזאָגט גערשעלמאַן צװישן די 
ציין -- נוּ, אויבּ יא אַזױ, זאָגט דיר דעם גענעראַלס אייגענער זוּן אוּן 
דער פּראַקוּראַר פוּן פּעטערבּוּרגער אָקרוּזשנאָי סוּד, אַז דוּ זאָלסט אַװעק: 
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װאַרפן די געשיכטע, אוּן אױבּ נישט גיבּ איך דיר אַליין אַ ויסילקע קיין 
אַרכאַנגעלסק, איך אַליין ! 

דער פּאָסעסאָר איז מיט אַמאָל בּלייך געװאָרן. 

-- אָה, בּיסטוּ הייסט עס, פּריץ, דעם גענעראַלס ווּן.. . זיער 
פיין. ,.. זייער אָנגענעם, כ'לעבּן. װײיסטי אָבּער, פּריץ, אַז אויבּ דוּ גיסט 
מיר אַ וויסילקע, דאַרף מיר דין פאָטער בּאַצאָלן אַ ,ניעאָסטאָיקע" פוּן 
פערציק טויזנט רוּבֹּל ? איך האָבּ מיך אַזױ בּאַװאָרנט אין קאַנטראַקט. דער 
גאַנצער אחריות איז זייגער, 

װאָס? -- האָט אויסגעשריגן דער פּראָקידאָר, 

-- װאָס דוּ הערסט, פּריץ! -- האָט נישט אויפגעגעבּן דער 
פּאָסעסאָר זיין רוּיקן טאָן אוּן נישט אַריסגענ:מען די הענט פוּן די קע- 
שענעס, 

-- מיר װעלן זען! -- האָט אים צוּגעװאָרפן דער פּראַקוּראָר, 
אוּן האָט זיך אוױיסגעדריט צוּ אים אוּן האָט זיך געלאָזט גין פון 
טאָיק, 


איז אים נאָכגעגאַנגען װי אַ פאַראירטיילטער, 


דער סאַדעגוּרער חסיד. 


ראָזענבּערג איז געװען אַ סאַדעגורער חסיד, מיט אַן אייזערנעם 


בּטחון, פריער אין גאָט אוּן נאָכדעם אין רבּין, אוּן דערצוּ נאָך אַ ייד אַ 
גביר אוּן אַ בּעל:נצחון. ער איז געבּליבּן אויפן טאַיק מיט די הענט אין די 
קעשענעס אוּן האָט װוייטער געקאָמאַנדעװעט װי אַ מלך, 


פונדעסטוועגן האָט דער פּאָסעסאָר בּאַלד פאַרלוירן זיין רוֹיקע. 


אוּן קאַלטבּלוּטיקע שטימונג. דעם פּראַקוּראָרס װערטער האָבּן װי אַ גיפט 
אָנגעהױבּן בּאַלד צוּ װירקן גלייך װי ער איז אָפּגעפאָרן. ער האָט גע: 
הייסן אײנשפּאַנען זיינע פערד, װעלכע האָבּן געקאָסט מער פוּן גענע: 
ראַלס געשפּאַן אוּן איז אַװעק אין הױיף אַרײן, װעלכער איז געװעך 
זיבּן װיאָרסט װײט פוּן דעם טאָיק, װוּ עס האָט אים געטראָפן דער 
פּראָקוּראָר. 
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דער עקאָנאָם האָט זיך אַזױ װי געשעמט אױפצוּהייבּן דעם קאָפּ אוּך 


ייג 1 


די גענעראַלשע האָט דערזען דעם ידישן פּאַסעסאָר אירן צוּם' 
ערשטן מאָל, װען דער גענעראֵל האָט אים פאַרדוּנגען די פּאָסעסיעס, איז 
זי גראָד געװען אין דער נאָנטער גרויסער שטאָט, װוּהין זי איז געפאָרן 
איינקויפן פאַרשידענע זאַכן, המן דער מעקלער האָט געטשאַטעװעט און 
אָפּגעװאַרט דעם טאָג אוּן האָט בּאַלד געבּראַכט דעם פּאָסעסאָר אוּן מ'האָט 
שנעל אָפּגעשלאָסן דאָס געשעפט אויף אַ פּשׁוּט רוּסיש שליס:צעטל, 


ר}'זענבּערג אַליין איז געווען אַ גוּט-בּאַזיצער, דער לעצטער יידישער 
, פּאָמיעשטשיק" אין דער גוּבּערניע, אוּן די יידן האָבּן אים געשאַצט אין 
אַ האַלבּן מיליאָן רוּבּל. זיין קרעדיט אין די בּענק איז געװען אוּמבּאַײ 
שרענקט אוּן געדרייט האָט דער סאַדעגוּרער חסיד געשעפטן אויף סוּמען, 
וועלכע ער האָט אַליין שוין נישט געקענט אויסרעכענען. געקענט האָבּן 
אים אַלע פּריצים פין װייט אַרוּם אויסער די גרענעצן פוּן דער גוּבּערניע. 
געהאַקט האָט ער װאַלד בּשוּתּפות מיטן גענעראַל-גוּבּערנאַטאָר אַליין, אין 
דער חסיד מיטן לאַנגן טלית:קטן פלעגט נישט נתפּעל װערן פאַר קײן 
גראַף אוּן פאַר קיין קניאַז. די יוּנגע גרעפין פאַן-מעק, װעלכע האָט גע: 
האט מאַיאַנטקעס אין דער גוּבּערניע אוּן געשעפטן מיט דעם חסיד, איז 
געווען זיין כּפּרה. זי פלעגט זיך מיט אים כּסדר עצהן אוּן זיך בּאַרימעו 
פאַר אירע בּאַקאַנטע אַריסטאָקראַטן, אַז זי איז פאַרליבּט אין דעם אַלטן 
ייד. דער חסיד פלעגט דערפאַר אַרײנפאָרן אין גרעסטן הויף מיט װייני: 
קער יראת הכּבוד װי צוּם סאַדעגוּרער רבּין. אַזױ איז ער איצט אויך 
צוּגעפאָרן צום גענעראַל, װעלכן ער האָט געטראָפן אױף דער װע: 
ראַנדע, 

וי אַ יינגער מאַן איז דער געפּיצטער ייד טשעפּקע אַרױסגעשפּרונ: 
גען פוּן פייעטאָן, אַרױפגעגאַנגען אויף דער װעראַנדע אין האָט דערלאַנגט 
דעם גענעראַל די האַנט, 

אַז די גענעראַלשע האָט דערזען פאַר אירע אויגן דעם זשיד, װעל- 
כער האָט אַליין אויסגעזען װי אַ רבּי, זיין אימנעצווינגענעם אויפטריט אוּן 
דאָס גריסן זיך מיט איר מאן בּאַ די הענט, האָט זיך אין איר אָנגעצוּנדן 
אַ העליש פייער, 

װי כּסדר, האַט זי אָנגעהױבּן װאַרפן אַרוּם זיך פרעגנדע אוּן עמ: 
פּערטע בּליקן, אוּן שנעל פּינטלען מיט די רויטע אויגן. דער גענעראַל 
אָכּער האָט זיך נישט געלאָזט רעדן אויף דער װעראַנדע אוּן האָט בּאַלד 
איינגעלאַדן דעם פּאָסעסאָר צוּ זיך אין קאַבּינעט אַרײן, 


131 


-- װער איז דער זשיד ? -- האָט זי געפרעגט די טאָכטער, 
בע איז געזעסן איבּער אַ בּוּך. 

נאַטאַשאַ האָט אויף איר אויפגעהױבּן די אױגן -- אױגן פוּן אַ 
טיגער:צוימערין. 

-- איך ווייס נישט ! -- האָט זי איר בּייז געענטפערט. זי האָט זיך 
אויפגעהויבּן אוּן איז מיטן בּיך אָפּגעגאַ;גען אין פּאַרק אַרין, 

ראָזענבּערג האָט דערציילט דעם פּאָטער פין זיין בּאַגעגעניש מיט 
זיין זון אוּן פוּן דער װיסילקע, מיט וועלכער יענער האָט אים גע: 
שראָקן. 

דער גענעראַל האָט געקיּקט אויף אים װי אױף אַ פאַררוקטן. זיינע 
יאָרן האָט ער פאַרבּראַכט אין סיבּיר אוּן אין קאַװקאַז, װייט פוּן יידן, 
אוּן דער אַלטער סאָלדאַט האָט געהאַט א שלעכטן בּאַגריף פוּן די אַלע 


בּאַשרענקוּנגען אוּן געזעצן, װעלכע עקזיסטירן אין רוּסלאַנד בּנוגע די' 


-דן 
-- ער קען מיר פאַרביטן אַפּצוגעבּן מיין מאַיאָנטעק, מיינע פּאָ:' 
סעסיעס װעמען איך װיל ? -- האָט ער געפרעגט דעם פּאָסעסאָר. 


ראָזענבּערג האָט זיך גענימען, מיט אַ שמייכל, אים אויפקלערן װאָס 


פאַר אַ װערט עס האָט אין רוּסלאַנד אַ ייד, 


ו 


דעם גענעראַל האָט דאָס זייער איפגעבּראַכט, אוּן ער האָט שוין. 


מער נישט געקענט רעדן פוּן אויפרעגונג, 


-- טשעפּוכאַ! -- האָט ער װי אױסגעשפּיגן דעם יד אין פּנים ' 
אַרײן. אַזױ װי דער ייד װאָלט געװען פאַראַנטװאָרטלעך פאַר דער ,טשע: ' 


פּיכאַ" -- איר האָט דאָ צוּ טוּן מיט מיר ! מיטן גענעראַל:אַדיוּטאַנט גער: 


שעלמאַן ! -- אוּן ער האָט אים געהייסן זיך נישט זאָרגן אוּן איבּערנע: ‏ 


מען אַלע פינף טייקן, 
ראָזענבּערג האָט בּאַלד פאַרלאָזט דעם גענעראַלס קאַכּינעט. אויף 
דער װעראַנדע איז שוין געװען דער יוּנגער גערשעלמאַן, װעלכער האָט 


- 


אויפגערעגט דערציילט דער עמפּערטער גראָבּער קאַצאַפּקע, װאָס דער 6 


פּאַטער האָט אָפּגעטוּן דעם געזעץ אוּן פּערזענלעך אים, זיין זוּן, 
דער חסיד אוּן דער צורר היהודים האָבּן זיך איבּערגעקיקט, דער 


ערשטער מיט אַן אַרױסרוּפנדן שמייכלענדן בּליק, דער צוייטער מיט אַ , 


בּליק. פיל מיט פאַרניכטענדן האַס אוּן פּאַטאַלאָגישן עקל. 
אַז דער חסיד איז אַרױפגעשפּרוּנגען אויפן שיינעם, װי אַ ליאַלקע 
אױסגעפּיצטן, פײיעטאַנדל אוּן האָט שטיענדיק, װי אַ יידישער פּרינץ, 
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אַ געשריי געטין צוּם קיטשער : ,טראָגאַי !* אוּן דער ריכער שפּאַן 
האָט זיך אַ ריס געטוּן פוּן אָרט, האָט די גענעראַלשע אַ פּאטש געַטוּ 
מיט די הענט אוּן אויסגעשריגן צוּם זון אין העכסטער בּאַלײדיקוּנג אוּן 
עמפּערונג : 

-- וי געפעלט עס דירף ? 

-- װי פרעך ער איז, דער זשיד ! -- האָט אויסגערוּפן דער פּראָ 
קוראָר כּמעט מיט ציין:קריצעניש, ׂ 
ו -- דוּ בּיזט דאָך אָבּער א פּראָקיראָר ! -- האָט זיך געװענדעט צו 
אים די מוּטער מיט אויסגעשטרעקטע הענט, אַזֹי װי זי װאָלט זיך גע: 
ווענדעט צוּם פּראָקיראָר פּאַר געזעצלעכן שוּץ קעגן דער יידישער פרעכי 
הייט, אוּן ער װאָלט געקענט פאַרבּיטן דעם ייד צוּ זיין פרעך, : 


דער שטוּרם 


| = דער גענעראַל איז אין דער זעלבּער צייט אַרוּמגעגאַנגען אוּיפגע= 
ירעגט הין אוּן צוּריק איבּערן קאַבּינעט אוּן האָט זיך געגרייט צוּם שטוּרם, 
וועלכער האָט שוין אויף אים געװאַרט אויף דער װעראַנדע. 

זיין מיליטערישער טעמפּעראַמענט אי אָבּער תּמיד געװען מער 
נוטה צוּ אַטאַקירן װי צוּ פאַרטיידיקן זיך, אויך איצט איז ער אַרױס אויף / 
דער װעראַנדע פאַר אַן אַטאַקע. | 

-- טשטאָזש עטאָ, גאָספּאָדין פּראָקיראָר ! איר זענט עס געקוּמען 
צוּם טאַטען אויף אַ רעוויזיע ? -- הּאָט ער זיך געװענדעט צוּם זוּן מיט 
אַן אויסגעשטרעקטער ציטערנדיקער בּרוּסט, 

דער זוּן האָט אויסגעהאַלטן די בּייזע בּליקן פוּן פאָטער, 

-- יאָ, איך האָבּ זיך מיט מיינע אויגענע אויגן געװאָלט איבּערצייגן. 
אין דעם אוּמגלײבּלעכן, אוּמגעהערטן פאַקט, װי אַזי אַ גענעראַל:אַדי: 
טאַנט פוּן רוּסישער דינסט, אַן אַלטער פּראַװאַסלאַװנער גענעראַל מיט 
גרויסע מיליטערישע פאַרדינסטן, איבּערטרעט דאָס רוּסישע געזעץ אוּן 
דעם וילן פוּנם רוּסישן אימפּעראַטאָר, װעלכער האָט איִם בּאַשאָטן מיט 
זיינע חסדים, אוּן גיט איבּער די רוּסישע ערד, װעלכע איז אַנגעזעטיקט 
מיט רוּסיש בּלוּט אוּן רוּסישן שווייס, אין די װוּכערישע הענט פוּן אַ זשיד, 
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וועלכער טראַכט נאָר פוּן געלט אוּן פאַרדינסטן אוּן װעט נאָר זוּכן די ערד 
אויסצוּזויגן -- האָט אים פּאַטעטיש געענטפערט דער פאַרטרעטער אוּן 
שומר פוּן רוּסישן געזעץ. 

די פּאַטעטישע מליצה פוּן פּראָקיראָר האָט מיטאַמאָל פאַרצוימט דעם 
גאַנצן אימפּעט פוּן געגעראַלס בּרויזנדער אויפרעגוּנג, מיט וועלכער עֶר איז 
אַרױס אויף דער װעראַנדע. 

זיין בּרוּסט האָט זיך שנעל בּאַװעגט. אַ וילע האָבּן זי זיך אָנגע: ' 
קיקט נישט װי פאָטער איּן זוּן; נאָר װי צוויי פיינדלעכע אוּן פאַרבּינדע: 
טע װעלטן, דערנאָך האָט ער אָנגעהױבּן װאַרפן בּליקן אויף דער עמ- 
פּערטער קאַצאַפּקע, װעלכע האָט געקוּקט אויף אים מיט פיגקלענדע, 
פאַרניכטענדע אויגן אוּן צוּריק אויפן זוּן. 

קיינמאָל אין לעבּן איז אים די גראָבּע פרוי נישט געװען אַזױי 
פרעמד, פיינדלעך אוּן אַפּשטױסנד. ער האָט זיך אָבּער מיַטאַמאָל דער- 
פילט בּאַזיגט אוּן שוואך פוּן דער פרעמדער אוּן פיינדלעכער װעלט אוּן 
האָט נאָר געקענט אויסרעדן זיין געװיינלעכן : ,טשעפּוּכאַ* ! אוּן האָט זיך 
געלאָזט שפּאַנען הין אוּן צוּריק, 

דער זוּן האָט זיך הויך אוּן בּייז צעלאַכט : 

-- שיין ! פיין ! דאָס געזעץ אוּן דעם צאַרס װילן טשעפּוכאַ ! 

די גענעראַלשע האָט אָנגעהױבּן פאַרצװײפלט צוּ בּרעכן די 
הענט, אַזױ װי דער גענעראַל װאָלט בּאַגאַנגען דעם גרעסטן חלול: 
הקודש, 

-- װאָס איז מיט דיר 1 דוּ טראָגסט נישט קיין צלם ? -- האָט זי 
געפרעגט דעם מאַן, אוּן אַזױ װי ער האָט אִיר נישט געענטפערט, האָט 
זי זיך װידער געװענדעט צוּם זוּן : 

-- אַ פּראַקוּראָר בּיזסטוּ צי, ניין } 

דאָ האָט ער שוין נישט אױסגעהאַלטן, דער כּעס האָט אים גע 
נוּמען ווערגן אוּן שטיקן, 

-- איך שפּיי אויף דיר אוּן אויף דיין פּראַקוראָר ! -- האָט דער 
אַלטער מאַן אויסגעשריגן אוּן אַזױ װי איר אָנגעשפּיגן גלייך אין פּנים 
אַרײן, אוּן איז אַװעק פוּן דער װעראַנדע, 

די גענעראַלשע האָט אויסגעשריגן װי אַ פאַרװוּנדעטע אוּן איז װי 
אַ געהלשטע געפאַלן אין אַ שטוּל, 

דער זוּן האָט זי אין זיין עמפּערטער בּאַליידיקוּנג געלאָזט חלשן 
אוּן האָט זיך נישט גערירט פוּן אָרט, 
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אַ װיילע האָט געהערשט אַ טויט שװיגן. אין עטלעכע מיניט 
אַרוּם איז דער גענעראַל װידער אַרױסגעלאָפן איף דער װעראַנדע, 
אָבּער שוין אָנגעטיּן אין אַ גאָלדענעם פּאַראַד:מונדיר, ועלכער איז גע* 
ווען בּאַהאָנגען מיט אַ לאַנגער שוּרה פוּן בּריליאַנטענע, אויף דער בּרוּסט 
ציטערנדע צלמים אוּן מעדאַלן,. אין דער זייט פוּן גאָלדענעם מוּנדיר איז 
געהאָנגען אַ שװערד מיט בּריליאַנטן, װעלכע ער האָט געקריגן פוּנם 
צאַר אין לעצטן קריג, 

-- דער גענעראַל:אַדיטאַנט האָט זיך אויסגעצויגן פאַרן זּן וי 
פאַרן צאַר, אין דעם גאַנצן גלאַנץ פוּן זיין גלענצנדער מיליטערישער קָאַ= 
ריערע אוּן האָט זיך געװוענדט צוּ אים מיט די װערטער : 

-- אוּן איך װעל פרעגן דעם צאַר, אױיבּ אַ גענעראַל מיט מיינע 
מיליטערישע פאַרדינסטן האָט נישט קיין רעכט צוּ בּאַלעבּאַטעװען אין 
אייגענעם מאַיאָנטעק, װי אַזױ זיין האַרץ װויל, װי אַזױ ער האַלט עס פאַר 
נוצלעך, 

דער פּראַקיראַר ה האָט זיך צעלאַכט אים גלייך אין פּנים אַרײן בּיין 
אוּן שפּאָטיש, װי מען לאַכט פוּן אַ נאַר, 

-- רוּסלאַנד װערט רעגירט אויפן גרוּנט פוּן פעסטע אוּן בּאַשטימ= 
טע געזעצן, וועלכע זענען הײליק פאַר יעדן, אפילוּ פאַרן צאַר, אפילנ 
דער רוסישער אימפּעראַטאָר געהאָרכט דעם געזעץ, װעלכעס מאַכט קיין 
אוסנאַמען מיט קיינעם -- האָט אים געענטפערט דער פּראָקויראָר, מיט אַ 
בּאַלערנדן טאָן, װי מען לערנט אַ נאַיוו קינד, 

זיינע גרינע אויגן זענען שוין אָבּער געשפּרוּנגען פוּן זייערע לעכער 
פוּן אויפרעגונג, 

-- אוּן בּעסער װעט זיין זיך צוּ רעכענען מיטן זשיד אוּן נישט 
שענדן דעם אַלטן קאָפּ איערן אוּן מיך... איר װאָלט פוּן מיין קאַ: 
ריערע אויך בּאַדאַרפט אַ טראַכט טוּן -- האַט בּייז געענדיקט דער פּראָ: 
קוראָר, 

װאַנזיניק איז געװאָרן דער אַלטער קראַנקער מאַן, אַז ער האָט דער: 
הערט דאָס װאָרט , קאַריערע?. 

-- אַ ליגנט! -- האָט ער אויסגעשריגן אוּן אַ טוּפּע געטון מיט 
די פיס -- רוּסלאַנד װערט רעגירט נישט פוּן פעסטע געזעצן, נאָר פין 
יונגע אוּן אַלטע קאַריעריסטן װי דוּ, װעלכע שמײיסן אוּן קנוטעװען פּו= 
ערים בּיז צוּם טויט, פירן ראָמאַנען מיט אַלטע, עקלהאַפטע שליאַכעס 
וי דיין גרעפין איז, אוּן שטעלן זיך צוֹליבּ זייער קאַריערע פאַר קיין זאַך 
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נישט אָפּ, . , דעם אייגענעם פאָטער װעלן זיי זיך נישט אָפּשטעלן צי 
הענגען. . . 

די מוּטער פוּן בּאַליידיקטן זוּן האָט װידער אויסגעשריגן אַזױ װי 
מען װאָלט איר דערלאַנגט מיט אַ האַק איבּערן קאָפּ, און אַלע זענען 
מיַטאַמאָל שטיל געװאָרן, 

דער פאָטער אַליין האָט זיך איבּערגעשראָקן פוּן זיינע װערטער 
אוּן איז געפּאַלן דערשעפּט אין שטיל, דאָס האַרץ האָט זיך אָפּגעשטעלט 
אוּן דער טוט האָט איִם פּלוּצלינג אַרײנגעקיקט אין פּנים אַרײן אַזױ 
נאַנט, אַז ער האָט דערפילט אויף זיך זיין אָטעם. ער האָט זיך אָבּער 
איצט נישט איבּערגעשראָקן פאַר אים אוּן האָט אים דערװאַרט מיט אַ 
מין נייגעריקייט. . . גלייכגילטיק געװאַרט, װי אויף אַ דערלײזוּנג פוּן דער 
פיינדלעכער פינסטערער װעלט, פוּן וועלכער ער איז אַנטלאָפן אוּן װעל: 
כע איז אים נאָכגעלאָפן אוּן האָט אים נישט געװאָלט אַרױסלאָזן פוּן אי= 
רע גרויזאַמע הענט, 


מֹלכּה. 


צװישן די אַקאַציעס איז דערשינען מלכּה די לאַנגע, 

די יידינע האָט אַרױפּגעקיקט אויף דער װעראַנדע צוּם גענעראַל 
מיט אַן אױסגעקרוּמט בּעטנד מויל, פוּן װעלכן עס האָבּן אַרױסגעקיקט 
אירע גױויסע, קרוּמע ציין, װי בּאַ אַ בּעטנדיקן אוּן געשלאָגענעם 
הוּנט, 

די גענעראַלשע האַט אויפגעװאַכט, האָט אָנגעהױבּן לויפן איבּער 
דער װעראַנדע אוּן רוּפן די לאָקײיען אוּן דיגער. 

װי אין אַ חלום האָט דער קראַנקער, פוּן טויט שוין פאַרקלעמטער 
בּרוּדער צוּגעקיקט װי אַזױ פּעטרוּשאַ דער גערטנער איז אַרױסגעלאָפן 
מיט אַ בּעזעם פוּן דער אַראַנזשעריע אוּן האָט זיך גענומען שלאָגן די 
אָרעמע יידענע איבּערן קאָפּ, װי אַװי די גראָבּע קאַצאַפּקע האָט גע: 
װאָרפן פוּן דער װעראַנדע מיט די הענט װי אִין אַ װילדן טאַנץ אוּן 
האָט געשריגן ; 
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-- שטאַרקער ! שטאַרקער ! זאָל זי מער נישט קריכן, די פּאַרכאַ. 

טע זשידאָוקע ! 
|| אַרוּנטערגעשריגן האָט אויך פוּן דער װעראַנדע מיט אַ װילדער אוּן 

פרעמדער שטימע דער פאַרטרעטער פוּן רוּסישן געזעץ. 

דער גענעראַל האָט געװאָלט אויסשרייען, אַרוּנטערליפן אוּן זײ 
שיצן. ער האָט זיך אָבּער נישט געקענט רירן פוּן אָרט, װי אַ געלעמטער 
אוּן געשמידטער, וי בּאַנּאַכט, װען דער זוּן איז אָנגעקומען, װען דער 
קאָשמאַר האָט צוּגעדריקט זיין בּרוּסט, װי אַ בּאַרג, 

װי דאַן אין קאָשמאַר, האָט דאָס לאַנגע לעבּן אָנגעהױבּן לױיפן 
פאַר זיינע אויגן אין אַ װילדן אוּן שנעלן טאַנץ, פון איין זייט די פרֹעָמ= 
דע געשלאָגענע יידענע, זיין אייגענע שװעסטער : פוּן דער אַנדערער זייט 
דער פרעמדער פּראָקוּראָר -- אַן אייגענער זוּן, מיט אַ פּנים, אויסגע: 
קרוּמט פוּן פּאַטאַלאָגישן עקל אוּן צוּגלייך מיט אַ בּרוּטאַלער, סאַדיסטל= 
שער פרייד איבּער דער פּאַנישער שרעק, אין װעלכער די יידענע האָט 
זיך געדרייט אוּנטער פּעטרוּשקעס שטעקנס. 

-- לוּפּי ! לופּי יעיאָ, זשידאַװסקויוּ סװאַלאַטש! -- האָט געשריגן 
דער פּראָקוּראַר אין בּייזן אוּן ווילדן עקסטאַז אוּן האָט זיך שיער נישט 
דערװאָרגן מיט דער פרייד אוּן פאַרגעניגן, | 

פּלוּצלינג איז װי אַ שװאַלבּ, בּאַ ועלכן מען האָט צעראַבּעװעט 
די נעסט, פוּן ערגעץ אַרוּנטערגעפלויגן נאַטאַשע, אַ קליינע, אָבּער אַזאַ 
ווילדע אוּן עמפּערט שרייענדע, אַז איר געשריי האָט דעם פאָטער צע- 
שפּאָלטן דאָס האַרץ מיטן מוח, 

זי האָט אַרױסגעכאַפּט פוּן פּעטרוּשאַס האַנט דעם בּעזעם און 
האָט אָנגעהױבּן שלאָגן דעם גערטנער איבּערן קאָפּ מיט אַ װילדער 
רציחה, 

פּעטרוּשקאַ איז אָפּגעשפּרוּנגען אַ דערשראָקענער אוּן איז אַװעק. 

דערנאָך האָט זי אָנגעהױבּן צוּ פאָכן מיטן בּעזעם אוּן שרייען אויפן 
בּרוּדער אוּן דער מוּטער, : 

בּיידע זענען געבּליבּן שטין געלײימטע, שטוּמע אוּן טױט= 

בּלייכע, 

: דער הוּנט איז אָנגעלאָפן מיט אַ װילדן בּילען אוּן נאַטאַשע האָט 
אים דערלאַנגט מיטן בּעזעם איבּערן קאָפּ אוּן דער הוּנט האָט געשפּאָלטן 
די לוּפּט מיט זיין קלאַגעדיקן ליאַרם,. נאַטאַשע האָט אָנגעכאַכּט די 


אומגליקלעכע ידענע בּאַ די הענט, האָט זי געגלעט, פוּן זיך אַרוג= 
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טערגעכאַפּט דאָס זייגערל, די פינגערלעך פין אירע פינגער אוּן גע 
שטופּט דעט יידענע אין די הענט און זי געטרייסט אוּן געבּעטן אוּם 
פאַרצייוּנג, 

די יידינע האָט געקיקט איבּער איר קאָפּ צוּ אים, צוּם גענעראַל, 
מיט צװויי בּעטנדיקע אוּן רוּפנדיקע אויגן, אַזױינע פּיינלעכע אוּן ברע- 
נענדיקע אויגן, װעלכע שרעקן מער װי די אױגן פוּן דערװאַרטנדיקן 
טויט, 

צוּגעקאָװעט צוּ זיין שטוּל מיטן טויטס בּליק אויף זיך, האָט ער 
זיך אָבּער װי אין חלום נישט געקענט רירן פוּן אָרט. די גאַנצע שנעל 
אן װילד:לויפנדיקע ווירקלעכקייט גייט איבּער אין חלום װי אין אַ ווילדן 
קאָשמאַר, ועלכער ציט זיך לאַנג װי דאָס לעבּן . . דויערט אַן אײבּל- 
קייט, . . ער זעט אָבּער אין הלום די וירקלעכקייט, פילט אויף זיך איר 
לעבּעדיקן אוּן בּריענדיקן אָטעם, קען זיך אָבּער נישט רירן פוּן אָרט, 
דאָס קראַנקע האַרץ האָט זיך שוין אָפּגעשטעלט אוּן איז טױיט. ., 

דערפילט האָט ער צוריק זיין שװאַך אוּן מיד קלאַפּן ערשט אין 
בּעט, איבּער וועלכן עס איז שוין געשטאַנען אַ יידישער יינגער מאַן, דער 
דאָקטאָר פוּן שטעטל, אוּן נאַטאַשאַ, מיט צװיי פאַרװיינטע אוּן פאַר- 
צווייפלטע אויגן. . . 


נאַטאַשעס האַרץ. 


דער גענעראַל האָט זיך נאָכן האַרצשלאַג דערהאַלט. דער אָנפּאַל 
איז געווען אַ לייכטער. דער סקליעראָז האָט אָבּער פּראַגרעסירט אוּן גע* 
טוּן נאָך אַ שריט אַנטקעגן דעם טױט. מען האָט געקענט דערװאַרטן אַ 
צווייטן אָנפּאַל אוּן שוין דעם לעצטן, דער דאַקטאָר האָט עס פוּן נאַטאַ: 
שען נישט בּאַהאַלטן אוּן זי האָט עס אַליין גוּט פאַרשטאַנען. 

אוּן דער געדאַנק האָט נאַטאַשעס נשמה אַרײנגעשלײדערט אין אַ 
טױט:פּאַניק, צוּם ערשטן מאָל אין איר לעבּן האָט זי דערפילט, אַז נאָכן 
פאַטערס טוט בּלייבּט זי איינזאַם אוּן אין אַ פיינדלעכער אוּן פרעמדער 
וועלט, אוּמבּאַשיצט אוּן בּאַדראַט, אוּן די װעלט, בּאַוּנדערס דער בּרו* 
דער, װעט אויף איר נישט האָבּן קיין רחמנות, 
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דער אינצידענט מיט דער געשלאָגענער ײדענע אוּן פריערדיק 
פּאַרדעכטיקע אינצידענטן, װעלכע האָבּן זיך געזאמלט אין די טיפענישן 
פוּן אומבּאַװוּסטזײן ; דעם פאָטערס זינלאָזע װערטעד, װעלכע האָבּן זיך 
בּאַ אים אַרױסגעריסן איז זיין גייסטיקער אוּן קערפּערלעכע גסיסה, װען 
ער איז געלעגן אין בּעט, אַלץ צוּזאַמען האָט פּלוּצלינג געװאָרפן אַ נייעם 
שיין אויף די לעצטע צויי יאָרן פוּן זיין פאַמיליען:לעבּן, װאָס איז גע. 
װען פוֹּל מיט קריג אוּן דראַמאַטישע עפּיזאָדן אוּן סצענעס. בּאַ דעם שיין, 
זי בּאם צאַנקען פוּן א בּייזער אוּן טונקעלער אַנוּנג האָט זי מיט אַמאָל. 
דערזען דעם אָפּגרונט, פאַר װעלכן דער אַלטער מאַן איז איצט געשטאַ=. 
נען. . . אַ בּליץ פוּן זיין זעלן:טראַגעדיע האָט בּאַלױכטן אוּן מיט אַ טויטי" 
טרעק צעשפּאָלטן איר מוח. . . די אַנוּנג איז אָבּער צוּריק אַנטלאָפן אין 
די טיפענישן פוּן אוּמבּאַװוּסטן, זיך דערשראָקן פאַרשטעקט :/ די טיפע 
-קעלערן פוּן איר נשמה, . . 


דער אָפּגרוּנט איז געװען אַזױ ‏ שרעקלעך, אַזױ אומגעלומפּערט 
גרויזאַם איּן איממעגלעך, הױפּטזעכלעך אימגלױיבּלעך, אַז דער שיין װאָל- 
כער האָט אים אויף אַ מאָמענט בּאַלױכטן פאַר נאַטאַשעס אויגן, איז אַלין 
אַנטלאָפן פון אים פון שרעק. . . אַזױ אַנטלויפט דערשראָקן אוּן פאַרשװוינדט 
"ער בּליץ, װאָס צעשפּאַלט די פינסטערע נאַכט... 


אוּן די פּינסטערע נאַכט האָט צוּריק אַרוּמגעכאַפּט נאַטאַשעס מוח, 
איר נשמה. . . זי האָט ווייטער נישט געװוּסט, װאָס עס טוּט זיך אַרוּם איר, 
װוּהין זאָל זי גיין. . . 

די פיינדלעכע געשטאַלטן זענען שוין אָבּער געװאַקסן פון אַלצ. 
זייטן, געדראָט אין געלויערט אין יעדן װינקל. . . אירע אויגן האָבּן זיך ' 
געגראָבּן אין דער אַרוּמיקער פינסטערניש. , . דאָס פאַרציטערטע האַרץ / 
האָט דערװאַרט דעם אָנפאַל פוּן יעדער זייט אוּן האָט נישט געװוּסט, פוּן ' 
װאַנען דער פיינד װעט זי איבּערפאַלן מיט אַ טויטקלאַפּ, 

בּאַװועגט פוּן זעלבּסטשוּץ האָט זי געװאָלט נעמען דעם אַלטן מאַן; 
אוּן אַנטלויפן מיט אים פוּן דער פינסטערער אוּן דראָענדער וועלט, רעטן ‏ 
זיַך אוּן איִם. זי האָט מיט אים װידער געװאָלט פאָרן קין אױסלאַנד, ‏ 
צוּ די גרויסע פּראָפּעסאָרן, קיין איטאַליען, דער אַלטער האָט זיך אָבּער 
דערפוּן האַרטנעקיג אָפּגעזאָגט אוּן האָט נישט געװאָלט פאַרלאָזן זיין בּעט 
:אוּן דאָס צימער, 

-- איך װיל נישט שטאַרבּן אין װאַגאָן אָדער אין אַ האָטעל -- 
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האָט: ער געזאָגט צוּם דאָקטאָר, װעלכער האָט אים.. געהייסן פאָרן קיין" 
אױסלאנך. . . | : 
, = דער זוּן איז נאָך געװען, צוּם פאָטער אָבּער איז ער נישט אַרײג2, 
געגאַנגען, פין דער פרוי פלעגט זיִך דער. מאַן אויסדרייען צוּ דער װאַנט.. ‏ 
מיט. אַ קאָנװוּלסיוון ציטער אוּן. זי האָט זיך אויך ‏ בּאַלײדיקט אוּן אויפגץ-. 
הערט אַרײנצוּגײן אין. זיין. צימער אוּן געקוּקט אויף דער טאָכטער מיט אַ. 
גרעסערן האַס װי פריער. ' 

+ - אוּן דער פּאַרק איז געשטאַנען הינטער די פענסטער אין דער גאַנ= 
צער גלענצנדער פּראַכט פוּן זיין זוּמער:שײינקײַט, אַזאַ רוּיקער אוּן, זיכע- 
כערער, אוּן האָט גערוּפן אוּן געלאָקט מיט דער דופטנדער מוּזיק פוּן זײַן 
סודותדיקן לעבּן, וועלכעס האָט מיט מיליאַנען בּאַשעפענישן געװימלט. 
צװישן זיינע, צווייגרייכע הוּנדערטײיאָריקע ביימער צװישן די. פצטע, מיט 
זאַפּט-געזעטיקטע גראָזן, געצװיטשערט אוּן געזוּנגען פוּן זאַטער לעבּנס: 
פרייד אוּן לעבּנסלוסט. 

| = בּאַנאַכט פלעגט דאָס געואַנג מיטן פעטן דוּפט זיך גיסן דוּרך די 
אָפענע פענסטער, אָנפילן אוּן װאַרפן בּיידע הערצער, דאָס אַלטע אוּן דאָס 
יוּנגע פוּן דער טאַכטער, װעלכע פלעגט נישט װעלן אָפּטרעטן פוּן זיין 
בּעט, אין איין קלעמענדן אוּן אוּמרוּיקן צימער, 

דער פאָטער פלעגט זיך אָבּער נישט לאָזן אַרויספירן פוּן צימער.. 
ול אַ געיאָגטע חיה פאַרשטעקט זיך אין אַ לאָך, האָט ער זיך דאָרט בּאַ5 
האַלטן פוּן זיינע פאַרפאָלגער אוּן נאַטאַשע האָט געװוּסט, אַז כּל:זמן די 
פאַרפאָלגער : די מוּטער אוּן דער זוּן 0 בּלײבּן אין שלאָס, װעט עה' 
פוּן. דאָרט נישט אַרױס, 


דער פּאָסעסאָר צערעכנט זיך. 


אין אַ פּאָר טעג אַרוּם איז דער פירשט שאַכאַװסקאַי געקומען צוּ 
גאסט צוּ. זיין יוּגנט:קאַמעראַד, . צוּם פּראָקיראָר, 

דעמזעלבּן אָװנט האָט זי דער בּרוּדער אײנגעלאַדן אױף אַ גע 
שפּרעך, 


:יי 


-- דער מאַיאָנטעק איז, דיינער. . . איך האָבּ גאָרנישט געװוֹסט -- 
זענען געווען זיינע ערשטע װערטער, 

ער האָט געװאָלט אַ שמייכל טוּן דערבּיי, דער שמייכל אָבּער איז 
ארויס אַ קרוּמער אוּן אָפּשטױסנד:שלעכטער. די װערטער האָבּן זיך אָפּגע: 
רוּפן מיט אַזאַ גיפטיק:בּייזן אוּן דראָענדן טאָן; זיין געל, שוין אָפּ 
געלעבּט אוּן פאַר דער צײט געעלטערט פּנים האָט אָפּגעשפּיגלט אַזאַ 
קאָכנדן, מיט גרויס מי דערשטיקטן האַס צוּ איר, אַז דאָס בּלוּט איז פאַרי 
גליווערט געװאָרן אין די אָדערן פוּן דער גוּטער נאַטאַשע, 

אַזױ װי זי װאָלט דערזען פאַר זיך נישט קיין בּרוּדער, נאָר דעם 
מלאך:המות אַליין, 

ערשט איצט האָט זי דערפילט די בּאַדײטונג פוּן דעם, װאָס דער 
פאָטער האָט געקויפט דעם מאַיאָנטעק אויף איר נאָמען, זי האָט עס בּיז 
אַהער אויפגעפאַסט נאָר אַלס אַ פאָרמאַליטעט, אַ פאַקט אָן אַ װיכטיקן 
אינהאַלט, 

וי אַ בּליץ צערייסט די פינסטערע נאַכט, אַװי האָט דער פאַקט 
ווידער מיט אַמאָל צעריסן אוּן בּאַלױכטן דעם פּלאַנטער פוּן פאָטערם 
לעבּן, זיינע טראַגישע פאַמיליען-פאַרהעלטגישן, דיזעלבּע בּייזע אַנוּנג האָט 
װידער געװאָרפן אַ שיין אויף זיין לעבּן אוּן בּאַ דעם שיין האָט זי נאַך 
אַמאָל דערזען דעם שרעקלעכן אָפּגרוּנט אוּן זי האָט אויפגעשוידערט אוּן 
די צוּנג האָט נישט געקענט זיך בּאַװעגן פוּן שרעק אוּן ענטפערן, 

דעם בּרוּדער אָבּער אין איר איבּערגעשראָקן געויכט געפעלן 
געװאָרן, 

דאָס בּייזע, אָפּגעלעבּטע פּנים זיינס, די גרינע, קאַצישע אויגן האָבּן 
זיך אָנגעצונדן מיט דעם פאַרגעניגן פוּן אַ פּײיניקער, מיט אַ פרייד פוּן אַ 
בּייזן טייוול, 

-- דערפון װעלן מיר רעדן אַן אַנדערש מאָל., . איך װעל רעדן 
מיטן אַלטן אַלײן, , . זאָל דער אַלטער אַבּיסל קוּמען צו זיך .. איך 
גלייבּ, אַז פוּן דעם געלט געהערט אַ גרויסער טייל דער מוטער אוּן מען 
האָט זי אויך בּאַדאַרפט פרעגן. מיר זענען צוויי בּרידער. אַליאָשאַ דאַרף 
ערשט לערנען אוּן מאַכן אַ קאַריערע, . . יאָ, דערפוּן װעלן מיר רעדן אן 
אַנדערש מאָל, פאָרלויפיק בּאַפּעל איך דיר, אַלס דער עלטסטער אין דער 
פאַמיליע, אַז דוּ זאָלסט זיך צערעכענען מיטן זשיד דעם פּאָסעסאָר, אים 
אָפּגעבּן זיין געלט אוּן אים הייסן גיין פוּן זאַנען. פאַרן איבּריקן װעל 
איך שוין זאָרגן, ער װעט בּאַ מיר גיין אַהֹין, װוּ דער שװאַרצער פעפער 
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װאַקסט. צוּפוּס װעט ער שוין גין מיטן עטאַפּ אוּן װעט שוין בּאַ מיר 
נישט פאָרן אין קיין פּאַיעטאָן געשפּאַנט מיט טויזנט רוּבּלדיקע שואַרצע 
פערל, 

די קליינע נאַטאַשאַ איז געקוּמען צוּ זיך אוּן האָט זיך אויסגעצויגן 
אַזאַ מעכטיקע אין איר טראַץ, 

-- יאָ, דער מאַיאָנטעק איז מיינער אוּן איך כּין די בּאַלעבּאַסטע 
פוּן אים, אוּן אַלס די בּאַלעבּאָסטע פוּן דעם שלאָס, אין װעלכן איר, 
הער פּראָקיראָר, זייט נאָר מיין גאַסט, בּעט איך אייך צוּ פאַרלאָזן אים 
אוּן אוּמקערן זיך צוריק קיין פּעטערבּוּרג מאַכן וייטער אייער גלענצנדע 
קאריערע, װען איר װעט אַװעקפאָרן, װעט דער אַלטער קראַנקער מאַן 
ווייגיקסטנס קענען אַרױסגײן פוּן זיין צימער אוּן כאַפּן אַ פרישן אַטעם: 
צוּג, 

ער האָט אויפגעהױיבּן די האַנט גרייט זי צוּ שלאָגן אין בּלינדער 
ואוּט, זיין פּנים איז געװען װילד אויסגעקרימט, װי בּאַ אַ תּלין .. 

נאַטאַשאַ האָט זיך בישט אָפּגעװעגדט, 

-- איך װאָלט עס געװאָלט זען -- האָט זי געזאָגט רוּיק אוּן בּאַ- 
וועלטיקט אוּן האַט צוּגערוּקט נענטער איר פּנים, אוּן די בּאַװעגוּנג, דער 
דרייסטער קיּק פוּן דער קליינער שװעסטער, האָט געליימט די אויפגעהוי: 
בּענע האַנט, וועלכע איז געבּליבּן אוּמבּאַװעגלעך הענגען אין דער לוּפט 
פאַר איר פּנַים, 

-- פּאָסמאָטרים ! -- האָט ער װי אַ בּייזער שלאַנג איר שטיל 
צוּגעװאַרפן צװישן די געשלאָסענע ציין אוּן האָט זיך פוּן איר אָפּגע: 
ווענדט, 

אויפן צווייטן טאָג האָט דער פירשט שאַכאָװסקאַי גערוּפן צוּ זיך 
אין שלאָס דעם פּאָסעסאָר אוּן האָט אים אין נאָמען פוּן גוּבּערנאַטאָר 
געהייסן זיך אױסצורעכענען מיט דער גוּט:בּאַזיצערין אוּן אויפגעבּן די 
פּאָסעסיע. 

אוּן ראָזענבּערג דער בּעל:נצחון האָט בּאַלד געפאָלגט אוּן האָט זיך 
צערעכנט, 

אויפן צווייטן טאָג איז דער גאַסט מיטן בּרוּדער אַװעקגעפאָרן פוּן 
מאַיאָנטעק, די גענעראַלשע האָט, אַ בּאַליײדיקטע, זיך אויך גענוּמען פּאַ- 
קעווען אוּן גרייטן זיך אין עג אַרײן קיין סאַראַטאָו, װוּ זי האָט געהאַט 
אַן אייגענעם מאַיאָנטעק, 
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דער מיזינעק סעריאָזשע. 


אַז דער פּראַקיראָר איז אַװעקגעפאָרן האָט דער אַלטער קראַנקער 
מאַן צוּריק אויפגעלעבּט, 

דער געדאַנק, אַז ער װעט בּליבּן ציריק מיט נאַטאַשען אַלין אין 
שלאָס, אַז דאָס לעבּן זיינס װעט װערן צוּריק איינזאַם אוּן רויק, האָט אים 
אָנגעפילט מיט דער זיסער אוּן מונטערער פרייד פוּן בּאַפרײוּנג, 

אוּן בּאַלד האָט ער װידער אָנגעהױבּן צוּ שפּאַצירן אין פּאַרק, 
אַרױספאָרן איבּער זיינע דערפער אוּן זיך צוּריק אינטערעסירן מיטן בֹּאַ= 
לעבּאַטישקײט. 

די ערד איז צוּריק איבּערגעגאַנגען צוּ אים פוּן דעם יידישן פּאַ: 
סעסאָר, װאָס האָט זיך געמיּזט צערעכענען, אוּן דער מאַיאָנטעק האָט אים 
איצט ווידער געגעבּן בּאַשעפטיקיגג אוּן זאָרגן, 

ער פלעגט אָכּער אָפּרוּען אויף די קינדער:ערינערונגען, װאָס פלעגן 
אויף אים לויערן אוּן װאַרטן אין שטעטל, אין אוּמעטוּם, װוּהין ער איז 
נאָר געקומען. די דעריגערינגען פלעגן פאַר אים אױסװאַקסן אויף יעדן 
שריט, אַזעלכע פרישע אוּן לעבּעדיקע, אַזױ װי זיי װאָלטן פּאַסירט ערשט 
נישט לאַנג, און פלעגן קלעמען דאָס קראַנקע האַרץ מיט אַ זיסער אוּן 
מעלאַנכאַלישער פרייד, מיט אַ שוידערנדער איבּערראַשננג, 

בּאַלד אָבּער איז אוּמגעריכט געקימען צוּ גאַסט דער צווייטער זּן, 
דער קאַדעט סעריאָזשאַ, 

צוּליבּ דעם גאַסט, װעלכער איז געקומען אױף װאַקאַציעס, איז 
שוין די מוּטער אויך פאַרבּליבּן אויף אַן אומבּאַשטימטער צייט, כאַטש זִי 
האָט נישט אויפגעהערט צוּ סטראַשען, אַז זי װעט אַװעקפאָרן אויף אײיבּיק, 
אוּן נישט זי אוּן נישט די זין װעלן דעם זשידאָװסקי פאַרפלוכטן מאַיאָג: 
טעק מער אַנקיקן, 

סעריאַושאַ איז געווען די מוטער מיט די בּיינער. +. 

= דאָס איז געווען אַ הויכער אוּן בּרייט-פּלײציקער ניינצניעריקער 

שגץ, מיט אַ בּרייטער, עכט רוּסישער צעפּלאַטשטער נאָז אויף אַ בּרייט 
פּנים, װאָס איז געװען איינגעטונקען אין גרויסע געלע פלעקן, מיט 
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צוויי קליינע קאַלעמוּטנע אייגעלעך, װעלכע האָבּן תּמיד געפּינטלט, װי 
בּאַ דער מוֹטער, 

דערצו איז ער נאָך געווען אַ רויטער אוּן אַ האָריקער, מיט אַ פּאָר 
געדיכט בּאַוואַקסענע הענט, ברייטע װי לאַפּטשעס, מיט אַ שמאָלן און 
קורצן שטערן, ועלכער האָט זיך פוּן זיין בּרייט פּנים בּאַלד געװאָרפן 
אין די אויגן. 

די רויטע האָר האָבּן זיך בּאַ אים אָנגעהױבּן נידעריק אויפן שמאָלן 
שטערן : אוּן שיטער אוּן קוּרץ געשוירן, האָבּן זי בּאַ אים געסטאַרטשעט 
וי רויטע חזיר:האָר, 

דעם פאָטער האָט ער בּאַנעגנט ערשט אוױפן צװייטן טאָג, איף 
דער װעראַנדע, 

ער איז נישט צוּגעגאַנגען צוּ אים אוּן האָט אים נישט בּאַנריסט, 
װי אַ קינד צוּ אַ פאָטער, נאָר ער האָט זיך שנעל איפגעהױיבן פּין 
אָרט אוּן האָט זיך פאַר אים אויסגעצויגן, װי אַ סאָלדאַט פאַר אַ גע= 
געראַל, 

נאַטאַשע האָט זיך הויך אוּן האַרצלעך צעלאַכט, אוּן דער פּאָטער 
האָט אים צוּגעװאָרפן אַ גוּטמוטיקן : , דוּראַק" ! 

זיין פּנים איז געװאָרן נאָך רויטער אוּן פאַרשעמטער, ער האָט אָנ 
געהױיבּן שנעל צוּ פּינטלען מיט די אויגן, איז צוּגעלאָפּן צוּם פאָטער אוּן 
אִים אַ קוש געטוּן אין דער האַנט, 

-- בּיסט אַריבּער אין אַ העכערן קלאַס? -- האָט אים געפרעגט 
דער פאָטער כּלומרשט מיט אַ שטרענגן טאָן, 

-- מען ווייסט נאָך נישט. . . מען קען נאָך נישט ויסן; פּאַפּאַ 
שאַ ! -- האָט אים שנעל געענטפערט דער קאַדעט, 

-- פאַרװאָס ? 

-- פאַרװאָס ? פאַרװאָס ? מען קען נאָך נישט ויסן !. . . איך װעל 
עס וויסן אין סעפּטעמבּער. . . אין סעפּטעמבּער װעל איך עס ויסן, 
פּאַכּאַשאַ ! -- האָט אים אין דער העכסטער פאַרלעגנהייט שנעל אוּן מיט 
אַ סאָלדאַטסקער אונטערטעניקייט פאַרזיכערט דער קאַדעט. 

- אַ, סעפּטעמבּער ! איך פאַרשטיי שוין -- אוֹן דער פאָטעף 
האָט אויף אים אָנגעשטעלט אַ פּאַר שטרענגע אויגן איבּער די ברילן, 

דער זּן האָט װידער אױסגעצויגן די הענט אין דער לענג פוּן 
גרויסן קערפּער זיינעם, אוּן איז פאַרגליוװוערט געװאָרן אין דער פּאַזע פון 
אַ סאָלדאַט, בּיז דער גענעראַל האָט אים נישט בּאַפוילן :| 
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-- סטוּפּאַי ! 

דאַן האָט ער זיך מיליטעריש אויסגעדרייט אוּן איז מיט איין שפּרוּנן 
אַראָפּ פין דער טעראַסע אין פּאַרק אַרײן, 

אַזוֹי האָבּן זיך בּאַנעגנט פאָטער אוּן זוּן, 

בּיידע, דער פאָטער אוּן די שװעסטער, האָבּן אַזוֹי װי אויסגעמיטן 


יפון אים אַ װאָרט צוּ רעדן. איבּעריקנס איז שוין פוּן אים לאַנג געװען 


אָפּגערעדט, אוּן די גאַנצע פאַמיליע, אפילו די מוּטער, האָט שוין פין אים 
װיײיניק װאָס דערװאַרט, 
אוּן דער קאַדעט האָט גוּט געװוּסט זיין אָרט אין דער פאַמיליע 


אוּן האָט זיך גישט געװאָרפן אין די אויגן.  .‏ 


מיט דער בּיקס אויף די פּלײצעס אוּן מיט צויי יאַגד:הינט האַט 


ער בּאַלד אַנגעהױבּן פאַרשװינדן אויף גאַנצע טעג אין װאַלד אוּן אין 
די זוּמפּן, 


אוּן בּאַלד האָט ער געקענט יעדעס װינקעלע אין דעם גרויסן מאַ: 


אַנטעק אוּן האָט אַנטדעקט אַ רייכטום פוּן װילדע קאַטשקעס אוּן ,,ריאַבּ- 


טשיקעס", װי אַן עכטער יעגער האָט ער דערקלערט דער מוּטער, אַז ער 
װעט מיט איר שוין קיין סאַראַטאָוו נישט פאָרן אוּן ער װעט פאַרבּרען: 


גען די װאַקאַציעס דאָ אויף דער יאַגד, 


װי עשו האָט ער דעם ערשטן רויבּ זיינעם געבּראַכט דעם פאַטער 
אַלס אַ מתּנה, אוּן האָט בּאַגײיסטערט אַנגעהױיבּן צוּ דערצילן אוּן בּאַ- 


שרייבּן די אַנטדעקטע ועלט אוּן אים מיט נאַטאַשען איינגעלאַדן מיט זיך 
-אויף דער יאַגד, 


-- ניעפּרעמע:נאַ, איר מוּזט מיט מיר גיין, פּאַפּאַשאַ ! -- האָט ער 


זיך געבּעטן בּאַ דעם פאָטער אוּן בּאַ דער שװעסטער, 


אוּן אַז זיי האָבּן זיך נישט אָפּגערוּפן אויף זיין יעגערשער בּאַ: 
גײסטערונג, האָט ער אָנגעהױיבּן צוּ זוכן אויפן דאָרף אַנדערע חברים. אוּן 


בּאַלד האָט ער זיך בּאַקענט מיטן פּריסטאַוו, מיטן שרײיבּער פוּן װאָלאָסט 
אוּן מיטן גלחס זונדל, אַ סעמיגאַריסט, 


עס האָט זיך אָנגעהױבּן אַ לוּסטיק לעבּן פוּן יאַגד, פוּן הוּליאַנקעס 
אויפן דאַרף מיט שיקסעס אוּן װעטשערינקעס. ער האָט אויפגעהערט צוּ 
קוּמען געכטיקן אין שלאָס, אוּן די מיטער האָט אים אויפגעהערט צוּ זען 


גאַנצע טעג אין די אויגן, 


איבּעריקנס, האָט זיך קיינער, אַ חוּץ איר, װעגן אים נישט גע- 
קימערט, די מוּטער אָבּער איז געװאָרן אוּמרױיק, האָט געשיקט דעם 
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עקאָנאָם אים זוּכן, אוּן דער סוּבּאָטניק האָט אים נאָך אַ שיכּורער נאַכט 
געפונען אין דאָרף אױיף אַ בּוידעם, אַ װילד צעפּאַטלטן איּן אָפּגער 
סענעם, מיט אַן אָנגעשװאָלן פּנים פוּן לאַנגער שכּרות אוּן שלאָפּלאָזץ 
געכט, 

אַהײים אין שלאָס אַרײן האָט דער סובּאָטניק אים אין אַזאַ װילדן 
צוּשטאַנד נישט געקענט בּרענגען, אוּן ער האָט אים געבּרענגט צוּ זיך 
אין דער עקאָנאָמיע אַרײן, . . 

אָבּער בּאַלד האָט זיך דערפין דערװוּסט פּעטרושקאַ דער גערטנער 
אוּן האָט דאָס דערציילט דער גענעראַלשע, 

זי האָט געהייסן אײנשפּאַנען די פערד אוּן איז צוּגעפּאָרן אויף 
דעם טאָיק, װעלכער האָט זיך געפונען פוּן דער צװײטער זיט 
שטעטל, 

דעם ווּן האָט זי געטראָפן זיצנדיק אינדרויסן, אַ שלוקערצדיקן 
אוּן נאָך נישט אויסגעניכטערטן, מיט צוויי פאַרגאָסענע אוּן ווילד איבּער: 
געקערטע אויגן, מיט װעלכע ער האָט זיך גענוּמען קוּקן אויף דער מוּ 
טער װי אויף אַ פרעמדער, אַזױ װי ער װאָלט זי נישט דערקענט. . . 

די גענעראַלשע האָט קיין װאָרט נישט געזאָגט, האָט נאָר אַרױס+ 
געכאַפּט פוּן קיטשטך די בּייטש אוּן האָט, זיך גענוּמען שמייסן דעם קאַ: 
דעט מיט װילדן אוּן שטוּמען װוּט, איבּערן קאָפּ אוּן איבּערן פּנים, וו 
זי האָט נאָר נעטראָפן, 

אַ וילע האָט זיך נאָר געהערט דאָס פייפן פּין דער בּייטש און 
דער הייזעריקער כריפּ פוּן דעם געשמיסענעם, װעלכער האָט געפּרוט 
מיט אַ שווערער אוּן װי אַ געליימטער האַנט כאַפּן די בּייטש אוּן האָט 
עס נישט געקענט, 

אוּן אַז ער האָט זיך ענדלעך געכאַפּט, האָט ער די בּייטש אויסגע: 
ריסן פוּן איר האַנט, זי גלייכגילטיק, פּאַװאָליע איּן אָן כּעס צעבּראָכן, 
ווייט אַװעקגעװאַרפן פוּן זיך אוּן איז מיט װאַקלענדע שכּורע טריט אָפּ. 
געגאַנגען אָן אַ זייט, האָט זיך צוּגעזעצט אױף אַ קלאָץ, האַט אָנגע- 
בּויגן דעם קאָפּ אויף די הענט אוּן האָט זיך ערשט דאַן צעװיינט װי אַ 
קליין בּאַלײדיקט קינד, 

די מוּטער האָט אים נאָך אַ בּיס? געסטראַשעט מיטן בּרוּדער דעם 
פּראָקיּראָר, אַז ער װעט אים פאַרשיקן קיין סיבּיר, האָט זיך אויפגעזעצט 
אוּן איז אַװעקגעפאָרן, 

דער קויטשער האָט אויפן וועג נישט אויפגעהערט, בּאַדױערנדיק צבּ 
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בּאַטראַכטן די צעבּראָכענע בייטש, װעלכע ער האָט אויפגעהױיבּן, אוּן 
וועלכע האָט אים, װי עס װייזט אויס שטאַרק בּאַנג געטון. 

דער קאַדעט אָבּער האָט נאָך די בּייטשן אויפגעהערט צוּ גיין אויפן 
דאַרף, ער האָט זיך גענוּמען פאַר די בּיכלעך אוּן האָט אָנגעהױבּן נעמען 
פּראַנצויזישע שטוּנדן בּאַ דער שװעסטער, 

צוּליבּ די שטוּנדן איז די מוטער שוין געבּליבּן אויף וייטער אוּן 
האָט פוּנאַנדערגעפּאַקט אירע זאַכן, 


אין שענק. 


די רוּ איז אָבּער דעם אַלטן מאַן שוין נישט בּאַשערט געװען.. 

לאַנג האָט דער קאַדעט נישט געסטאַטקעװעט. 

דאָס בּלוּט פוּן יעגער אוּן סתּם רוצח האָט אין אים געקאָכט אוּן 
נישט געלאָזט אים רוּען. ער האָט זיך װוידער אױסגעבּעטן בּאַ דער מוּטער 
נאָך אויף אַ פּאָר טעג, האָט װידער געכאַפּט די בִּיקְס אין די הענט, אוּן 
איז װידער אַװעק אין די זוּמפּן שיסן װילדע קאַטשקעס, 

געשוווירן האָט ער דער מוטער, אַז ער װעט גײן אַלײן, אויפן 
דאָרף אָבּער האָט שוין אויף אים געװאַרט זיין קאָמפּאַניע: דעם גלהס 
זוּנדל, דער שרייבּער פוּן װאַלאָסט, דער אוּריאַדניק, אוּן די גאנצע קאָמ- 
פּאַניע איז אַװעק אויף דער יאַגד, 

אויפן אַנדערן טאָג איז ער אַהײים שוין װידער נישט געקוּמען, די 
מוּטער איז װידער געװאָרן אוּמרוּיק אוּן האָט אַרױסגעשיקט דעם סוּבּאָט- 
ניק אים זוכן, 

אין דער צייט װאָס דער סוּבּאָטניק איז אַרוּמגעריטן איבּערן װוייטן 
צעװאָרפענעם דאָרף אין די זוּמפּן אוּן האָט אים געזוּכט, איז די גאַנצע 
קאָמפּאַניע שוין געזעסן נאָך דער יאַגד בּאַם טשעך אין שענק אוּן גֹ= 
טרונקען אין פאַרבּיסן ‏ מיט װילדע קאַטשקעס, װעלכע עס האָט פאַר זי 
געבּראַטן ; פּאַני מאַריאַ, דעם טשעכס װײבּ אַלין, 

דער בּיר:שענק איז געשטאַנען אין מיטן מאַרק, אוּן דער שכּורער 
טוּמל פוּן דער אומגעוויינטלעכער קאָמפּאַניע האָט זיך וייט געטראָגן פין 
די אָפּענע פענסטער, 


167 


אַרוּם דעם שענק פלעגן זיך כּסדר אָפּשטעלן פורן, שכּורים פַלעגן 
זיך דאָרט, נישט נאָר אין מאַרק:טעג, נאָר אפילו אינמיטן דער . 
װאָך, כּסדר טוּמלען. די יידן זענען שוין געווען געװוינט צוּ דעם שיכּורן 
טימל אוּן פלעגן זיך דערויף נישט אוּמקוּקן, בּאַלד אָבּער האָבּן זיך די 
מאַרק:מענטשן דערװוּסט, װער די קאַמפּאַניע איז, אַז צװישן זיי שיכּורט - 
דעם געגעראַלס זונדל אַלין, דאָס שטעטל האָט שוין געהערט, װער דער 
תּכשיט איז אין איז געװאָרן נייגעריק. יידן אוּן יינגלעך האָבּן זיך אָנ= 
געהויבּן צוּ דרייען אַרוּם טשעך אוּן כאַפּן אַ קוק דוּרך די אַפענע פעב- 
סטער, 

בּאַלד האָט זיך פוּן דער מערקװוירדיקער קאָמפּאַניע דערװוּסט חיים- 
הערש דער בּאַלעגאָלע אוּן איז אויך געקימען צוּ לויפן,. ער אָבּער האָט 
שוין נישט, װי די יידן פאָרזיכטיק געקיקט דוּרכן פענסטער, נאָר איז אַרײן 
אין שענק, װי צוּ זיך אַהײם, , , 

דער לאַנגער בּאַלעגאַלע איז געווען איינער פוּן דעם טשעכס שטעג: 
דיקע חסידים, פּערזענלעכער גוּטער פריינד זיינער אוּן סתֹּם אַ גוטער 
טרינקער, פאַר זיין געלט פלעגט ער געוויינלעך זייער זעלטן טרינקען. 
ער האָט שוין אָבּער זיך געחברט מיט אַלע שררות פוּן דאָרף, אוּן די 
פלעגן אים גוּט טר}:קטירן, אוּן חיים:הער'ש פלענט שוין דערבּיי זען, אַז 
דער טשעך זאָל לייזן װאָס מער, 

נישט איין מאָל פלעגט מען זיך צעשלאָגן, אוּן דאַן איז דער מדבּר 
בּראש געווען שוין חיים:הערש אַליין, אַ בּויאַן אוּן אַ גבּור, פלעגט ער אַליין 
אַ שיכּורער קענען שלאָגן צען גויים מיטאַמאָל, זײי שלעפּן בּאַ די טשופּ: 
רינעס אוּן װאַרפן פיּן שענק װי שפּענדלעך. נישט זעלטן פלעגט אַזאַ 
געשלעג אָננעמען די פאָרם פוּן אַן אמתער שלאַכט, מיט געשפּאָלטענע 
קעפּ אוּן צעבּלוטיקטע שיכּורע מאָרדעס, 

זיין קליין, דאַר אוּן גרין װייבּל פלעגט דאַן קוּמען צוּ לויפן נישט 
טויט, נישט לעבּעדיק, מיט איין קינד אויף די הענט אוּן מיט די איבּע: 
ריקע אַנגעטשעפּעט אַרוּם קליידל, אָבּער צו אים האָט זי דאַן נישט גע: 
װאַגט צוצוגיין. זי אוּן די קינדער האָבּן דאַן געשפּילט מיטן לעבּן, 

זי פלעגט שטיין פינדערווייטגס, בּרעכן די הענט אין בּעטן ; 

-- יידן, האָט אויף מיר רחמנות, װאָס שטייט איף ?... 

די קינדערלעך פלעגן וויינען אוּן זיך נאָך פעסטער טוליען צוּ דער 
מוטערס פאַרטיך, 
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אוּן די יידן פלעגן זיך אָפּרוקן נאָך װײיטער פוּן שענק אוּן גלייכ= 
צייטיק צוקוקן, 

דעמאָלט פלעגט דאָס אוּמגליקלעכע װײבּל אָנהײבּן שעלטן אוּן 
שרייען, אַז עס אין נישט קין ידיש שטעטל, נאָר סדום, אוּן עס 
אַרט קיינעם נישט, אַז מען װעט דערהרגענען אַ טאַטן פוּן פינף קליינע 
קינדער, 

-- איך בּעט דיך, מ'שיקט אים דען שלאָגן זיך ? װער הייסט אים ? 
האָסט געהערט אַ מעשה ! -- פלעגט מיט איר טענהן עמעצער פוּן די 
גלייכגילטיקע צוקוקער. 

אוּן אַז איינער פלעגט שוין װאַגן אוּן צוּגיין צוּ אים נענטער אוּן 
אים בּעטן, אַז ער זאָל רחמנות האָבּן אויף זיין װייבּ מיט די קינדערלעך, 
אויבּ ער האָט שוין אויף זיך אַלין קיין רחמנות נישט, פלעגט יענער 
כאַפּן אַ טעלעבּענדע, אַז ער פלעגט זיך איבּערקערן, 

-- לאָזט מיך ! איך מוּז זיי אַלע אויסהרגענען, , . קיין שריד ופּליט 
װעט בּאַ מיר נישט בּלייבּן פוּן עשו הרשע -- האָט געשריגן דער בּויאַן, 
װואַרפנדיק ווייט מיט די לאַנגע הענט, אוּן פלעגט זיך כאַפּן פאַר עשווס 
טשופּרינעס מיט נאָך אַ גרעסערן װוּט, אַרױסרײסן, גרינג װי אַ פאָדעם, 
אַ בּרעט פוּן טשעכס פּאַרקן אוּן שלאָגן מיט אים דעם גאַנצן מאַרק גוים, 
אוּן בּאַרויקן פלעגט אים קענען אַמאָל נאָר דעם טשעכס װײבּ, פּאַני 
מאַריאַ ; גיכער אָבּער אַ יתומל, דער לאַנגער מלכּהס אַ קינד. נישט זיינס 
אַ קינד, נאַר דעם פעטער משהס אַ יתומל, האָט געדאַרפט זיך צעויינען 
אוּן אים בּעטן : 

-- פעטער ! קוּם אַהײם, . . איך בּעט דיך, 

אוּן די װילדע רציחה פוּן דעם גבּור אוּן בּויאַן פלעגט מיט אַמאָל 
אויסגעלאָשן װערן,. דער רחמנות מיט דעם וװיינענדיקן יתומל פלעגט דעם 
גרויסן אוּן צעווילדעטן בּער צוימען . . ער פלעגט אַליין װערן אַ קינד 
אוּן פלעגט דעם יתום נאָכגײן, זיך װישנדיק דאָס בּלוּט פוּן פּנים אוּן פוּן 
קאָפּ, אָבּער נאָך אַלץ דראָען אוּן זיך בּאַרימען, זיך בּוּכצענדיק מיטן 
קוֹלאַק אין דער בּרוּסט ; 

-- איך בּין טאקע יעקב, אָבּער עשו זאָל ציטערן !. , . אימת מות 
ציטערן פאַר חיים:הערשן דעם בּאַלעגאָלע, נישט אַזױ, יידן ? 

-- געוויס ! -- פלעגט אימיצער פין די יידן אים אוּנטערגעבּן חשק, 
וועלנדיק אין האַרצן, אַז דאָס געשלעג זאָל נאָך געדויערן, 

די מאַרק:װײבּער אָבּער פלעגן נישט קענען צוצוקיקן דאָס בּלוּט, 
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װאָס פלעגט פוּן אים רינען אוּן דעם װײבּלס טרערן. זי פלעגן אים 
מוסרן ; 

-- טו, דאַרפסטוּ עס האָבּן! אַ ייד זאָל זיך שלאָגן. פע! אַ 
בּזיון, 

-- עשון שלאָגן איז אַ בּזיון ? -- פלעגט צוּריק אויפבּרויזן דער 
בּאַלעגאַלע, -- איז דען דאָ אַ גרעסערע מצווה, האַ ? ציטערן זאָל עשו! 
אימת מות פאַר אַ ייד! -- פלעגט הויך שרייען דער שכּורער גבּור אי= 
בּערן גאַנצן מאַרק, אוּן עשו, דער גאַנצער דאָרף גוים, האָט טאַקע פאַר 
אים געציטערט, 


דער בּוּנט. 


צוּגעגאַנגען איז ער איצט צוּ דער קאָמפּאַניע, װי ער פלעגט צו 
גיין צוּ יעדער קאָמפּאַניט שכּורים אין שענק, אוּן האָט זיך פאָרגעשטעלט. 
מיטן שרייבּער פוּן װאָלאָסט אוּן מיטן אוּריאַדניק איז ער געװען אַלטע 
גוּטע בּרידער, איּן זי האָבּן אים פאַרגעשטעלט פאַר דעם קאַדעט אין 
דעם כּומרס זונדל דעם סעמינאַריסט, 

דעם קאַדעט האָט חיים:הערש, דער געוועזענער אַרטילעריסט, בּאַ= 
גריסט מיליטעריש, האָט אים אָפּגעגעבּן |טשעסט", מיט דער האַנט בּאַם 
דאַשעק, װי דער סאָלדאַטסקער שלחן ערוך האָט געלערנט, 

דער צוּקוּנפטיקער אָפיציר האָט געהאלטן פאַר נויטיק זיך אויפצו: 
הײבּן פוּן אָרט אוּן אים אויך צוּ ענטפערן , פּאָ װאַיענ", 

דער ייד דער גבּור אין אים געפעלן געװאָרן, אוּן ער האָט אים 
בּאַלד איינגעלאַדן צוּם טיש : ,װיפּיט זאַ קאָמפּאַני+", 

חיים:הערש האָט זיך נישט געלאָזט בּעטן, האָט זיך צוּגעזעצט צוּם 
טיש אוּן אויסגעצויגן זיינע לאַנגע פיס, 

מען האָט געהייסן דערלאַנגען נאָך אַ פּאָר טוּץ בּיר מיט פאַרבּייסן, 
אוּן דער שכּורער עולם האָט זיך גענוּמען מיטן גאַסט טרינקען גוּט-בּרוּ. 
דערשאַפט אויף דאָס ביי, 

דער מאַרק האָט זיך בּאַלך דערװווסט, אַז חיים-הערש טרינקט שויגָ 
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מיט דעם גענעראַלס תּכשיט איניינעם, אוּן די נייגעריקייט איז געװאָרן 
גרעסער, 

אַרוּם שענק האָט זיך בּאַלד שוין געדרייט אַ היפּש רעדל פוּן יידן 
אוּן יינגלעך, די מוטיקערע האָבּן אַרײנגעקוּקט אין די פענסטער אוּן אי 
בּערגעגעבּן דעם עוֹלם די איינדריקן וי אַזױי חיים:הערש טרינקט, 

אוּן דאָס מאָל האָט חיים:הערש געטרונקען געלאַסן אוּן פּאָליטיטש: 
נע, װי עס דאַרף צוּ זיין אין אַזאַ געזעלשאַפט ; האָט דערציילט דעם 
קאַדעט, װי אַזױ ער האָט געדינט אוּן זיך אויסגעצייכנט אין דינסט, אוּן 
דער אוּריאַדניק האָט נישט אויפגעהערט אים צוּ לױיבּן אוּן רעקאָמענדירן 
דעם געגעראַלס זוּן : | 

-- כאַראָשי זשידאָק ! דער בּעסטער אין שטעטל ! עסט חזיר גלייך 
מיט אוּנדז ! איך האָבּ אים ליבּ -- אוּן ער האָט אויס ליבּשאַפּט געטרוּג+ - 
קען אַ נייעם לחיים מיטן , בּעסטן זשידאָק פוּן שטעטל". 

בּאַלד איז צוּ דער קאַָמפּאַניע צוּגעשטאַנען דער אָרגאַניסט פוּן 
קאָשטשיאָל, אויך אַן אָפּטער גאַסט בּאַם טשעך, אוּן נאָך עפּעס אַ פּאָ: 
ליאַק, מיט לאַנגע אוּן דינע װאַנסעס פוּן אַ פּרײס, 

די קאָמפּאַניע איז געװאָרן אינטערנאַציאָנאַל, 

פּאַני מאַריאַ האָט דערלאַנגט נאָך אַ פריש געפּרצגלטע קאַטשקע, 
אוּן דער עולם האָט געטרוּנקען אפִילוּ רוישיק, אָבּער געמיטלעך, בּיו עס 
איז דערשינען פּעטרוּשאַ דער גערטנער, 

ער אִיז פוּן ערגעץ געגאַנגען, אוּן די יידן האָבּן אים אַ װוּנק גע- 
טוּן, אַז בּאַם טשעך זיצט דעם גענעראַלס זוּנדל אוּן טרינקט מיט נישט 
אַזאַ :פויגלדיקער קאָמפּאַניע, װי עס פּאַסט זיך פאַר אַזאַ פּערזעג: 
לעכקייט, 

אַז דער קאַדעט האָט אים דערזען, איז ער צוּערשט מבולבּל גע: 
װאָרן אוּן האָט זיך פאַרלעגן אוּן פאַרשעמט אויפגעהויבּן פוּן אָרט, 

-- שעמען װאַלט איר זיך געמעגט. . . אַ גענעראלס אַזוֹן, אַ קאַ- 
דעט אוּן אַ צוּקוּגפטיקער אַפיציר, . . אַ רוּסישער דװאָריאַנין טרינקט אין 
אַזאַ קאָמפּאַניע -- האָט אָנגעהױבּן אים צוּ שטראָפן דער גערטנער, 
װעלכער איז געװען העכסט עמפּערט אוּן בּאַלײדיקט פוּן דער קאָמ: 
פּאַניע, 

די קאָמפּאַניע האָט זיך בּאַלײדיקט אוּן האָט אָנגעהױבּן צוּ פּראַ: 
טעסטירן, אַז זי שטייט גאָרגישט אַזױ נידעריק, 

-- אוּן איך בּין אַ פּוילישער דװאָריאַנין, אין דען אַ פּוילישער 
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דװאָריאַנין נידעריקער פוּן אַ רוּסישן ! -- האָט פּראָטעסטירט דער אַר: 
גאַניסט,, אַ לאַנגער פּאַליאַק, מיט אַ קנאָפּ אויפן לאַנגן דאַרן האַלדז, 

דער צווייטער פּאַליאַק האָט זיך אויך אויפגעהױיבּן פוּן זיין אַרט 
אוּן האָט אָנגעהױבּן שגעל אוּן דראָענד צוּ דרייען זיינע װאָנסעס, 

-- אַ פּולישער דװאָריאַנין טרינקט נישט אין קאָמפּאַניע מיט זַשׁל; 
דעס -- האָט אים פאַָרגעװאַרפן פּעטרושאַ, 

דאַן האָט זיך דער עוֹלם, בּאַזוּנדערס דער אוּריאַדניק, אַנגענוּמען 
פאַר חיים:הערשן אוּן האָט אָנגעהױבּן מיט אַ שכּורער אוּן געלײימטער 
צוּנג בּאַװײזן, אַז חיים:הערש איז אַ סאָלדאַט, דעם צאַרס אַ טרייער די. 
נער אוּן נישט װי אַלע זשידעס; אַ ראיה, אַז ער עסט חויר גלייך מיט 
אַלע גוים, 

דער רוּסישער דװאָריאַנין אוּן קאַדעט איז געקומען צוּ זיך אוּן 
האָט אויך געפוּנען פאַר נויטיק אָנצוּנעמען זיך פאַר חיים:הערשען אוּן 
פאַר דער גאַנצער בּאַלײדיקטער קאָמפּאַניע, איז צוּ צוּם גערטנער, האָט 
אים געהייסן גיין אַהיים צוּם טיול ; אוּן אַז יענער האָט נאָך נישט גע: 
װאָלט אוּן געזאָגט נאָך אַ װאָרט, האָט ער אים שוין דערלאַנגט אַ היל: 
כיקן טראַסק איבּערן פּנים, 

דער אוּריאַדגיק, אַלס דער שומר פוּן אָרדנונג, איז אַריין צװוישן 
בּיידע אוּן האָט פאַרשטעלט דעם גערטנער פוּן װוייטערע קלעפּ. דער בּאַ: 
לעגאַלע האָט עס פאַרדראָסן, למאי ער פאַר פאַרטײידיקט אים אוּן האָט 
אָפּגעשלײדערט דעם שיכּורן איריאַדגיק צוּ דער װאַנט, װי אַ שפּענדל, 

-- זאָג נאָר מיר, מיט װאָס איו דאָס אַ זשיד ערגער װי אַ 
גו ? -- האָט ער געפדעגט פּעטרושען, אוּן האַט איִם שוין גענוּמען פעסט 
בּאַ די לאַצן,. 

דער אוּריאַדניק איז װידער צוּ אוּן האָט אָפּגעריסן דעם בּאַלעגאָ: 
לע. פּעטרושאַ האָט געזען, אַז ער דאַרף זיך אָפּטראָגן, אוּן װאָס שנעלער 
אַלץ בּעסער, אוּן ער האָט זיך אַפּגערנּקט, דראָענדיק שוין צוּ שיקן דעם 
גענעראַל אַליין, 

דער עולם איז געבּליבּן לא:עליכםדיק. . . דער קאַדעט האָט זיך 
אָבּער אַנגענומען מיט מוט אוּן האָט געהייסן דערלאַנגען גייע ועקס 
טוּצן בּיד, 

בּאַלד אָבּער האָט זיך חיים:הערש דערמאַנט, אַז דער זעלבּער 
פּעטרושאַ האָט געשלאָגן זיין מימען, אוּן אַז ער קוּקט שוין אייגנטלעך 
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לאַנג אויף אים אַרױס אוּן מוּז אים איצט דערציילן די מעשה שוין פאַר 
אַלעמען, 

מיט איין שפּרוּנג איז ער אַרױס פין שענק. 

פּעטרוּשאַ איז געשטאַנען צװוישן אַ רעדל יידן אוּן האָט זיי געסטראַ- 
שעט, אַזױ װי די יידן װאָלטן געװען שוּלדיק אין דעם, װאָס דער קאַ: 
דעט שיכּורט, : 


חיים:הערש האָט מיט בּיידע עלנבּויגנס פונאַנדערגעשטוּפּט דעם 


עוֹלם אוּן האָט מיט זיין פעסטן אייזערנעם קוּלאַק דערלאַנגט פּעטרושען 
איבּערן קאָפּ. פּעטרושאַ האָט זיך שנעל אוּמגעדרײיט אוּן האָט געכאַפּט 
דעם צווייטן קוּלאַק אין פּנים, אַזױ, אַז דאָס בּלוּט האָט זיך פוּן דער נאָז 
אוּן פוּן מויל אַ גאָס געטון װי פוּן אַ צאַפּן, 

דאָס רעדל יידן האָט אויפגעשוידערט אוּן איז אָפּגעשפּרוּנגען, 

פּעטרוּשאַ האָט זיך גענומען שטוּם ראַנגלען מיטן בּאַלענאַלע. איצט 
אַבּער האָט דער בּאַלעגאַלע געשלאָגן נישט אַבּי װעמען, װאָס מען קען 
צוּקוּקן נאָר מיט נײגעריקייט, נאָר דעם גענעראַלס גערטנער, אוּן אַ 


סקאַרבּאָװע מענטש אַליין. דאָס געשלעג האָט געקענט בּרענגען אַן אוּמ! 


גליק פאַרן גאַנצן שטעטל, 

עמעצער האָט דעם געדאַנק אויסגעשריגן, אוּן אַלע יידן װי איין 
מענטש האָבּן ויך אַ װאָרף געטון איפן בּואַן, כּדי אַרױסעורײכן דעם 
גערטנער פוּן זיינע העגט, 

אַ קנויל פוּן לעבּעדיקע אוּן זיך ראַנגלענדיקע מענטשן האָבּן זיך 
גענומען דרייען אוּן שפּאַרן אַרוּם די צוויי מענטשן, 

די שיכּורע קאַמפּאַניע מיטן אוּריאַדניק בּראש האָבּן דערהערט דאָס 
געשלעג אוּן זענען אָן היטלען, מיט רטע אוּן פאַרשװיצטע שיכּורע 
מאַרדעס, אַרױס פון שענק, 

דער אוּריאַדניק האָט זיך גענוּמען שאַפן אַרדנונג, פונאַנדערנעמען 
דעם קנויל, די שיכּורע קאָמפּאַניע האָט אים גענימען העלפן, אוּן אַזו 
איז דער לעבּעדיקער פּלאַנטער געװאָרן גרעסער אוּן ס'איז געװאָרן אַ 
גאַנצע בּהלה, 

אין דער בּהלה האָט מען זיך שוין געשלאָגן אַלע אינאיינעם, אַָן 
אַ פאַרװאָס, שונאים אוּן פריינד האָבּן זיך אויסגעמישט ; װער עס האָט 
געכאַכּט אַ קלאַפּ האָט אין זעלבּסטשוּץ געזכט אים אָפּצוּגעבּן צוריק 
וועמען עס איז, אַ פריינד אָדער אַ שונא, װײל קיינער האָט נישט גצ= 


בדן 


װוּסט, װער איז אין דעם לעבּעדיקן קנויל דער פריינד און װער אין 
דער שונא, 

הױפּטזעכלעך האָט דער שיכּורער חיים:הערש אַליין, אין זיין 
ווילדן װוּט, שוין נישט געװוסט װער איז פאַר אים אוּן װער איז קעגן 
אים, אוּן אַזױ האָט דער בּאַלעגאַלע בּאַלד זיך גענומען שלאָגן דעם אוּ: 
ריאַדניק אַליין, וועלכער האָט נאָר געװאָלט שאַפן אַרדנונג אוּן פוּנאַג= 
דערנעמען דאָס געשלעג, פּאַטשן די גאַנצע קאָמפּאַניע, מיט װעלכער ער 
האָט געטרונקען אוּן וועלכע האָט געגלײבּט, אַז די יידן זענען עס בֹּאַ= 
פאַלן אייגנטלעך דעם בּעסטן זשידאָק פוּן שטעטל אוּן האָט געװאָלט 
אים פאַרטיידיקן, ׂ' 

אַז דער קאַדעט האָט אָבּער דערזען צװישן דעם קננויל זיין אייגע= 
נעם גערטנער אַ צעבּלוטיקטן אוּן שרייענדיקן, האָט ער אויך געמײגט, 
אַז דאָס האָבּן אים צעבּל:טיקט די יידן אוּן נישט חיים:הערש. דער פאַר- 
שיכּורטער מוח זיינער איז איבּערהױפּט נישט געװען אימשטאנד צו פאַר- 
שטיין, װאָס דאָ קוּמט פאָר. דאָס בּלוּט פין גערטנער האָט אָנגעצוּנדן 
זיין אייגן בּלוּט, זיין װילדע רציחה. אוּן מיט אַ װוילד געשריי : ,פּראַ: 
װאָסלאַװנע מענטשן צוּ דעם געװער !* איז ער אַרײן צוריק אין שענק 
נאָך געװער, 

דעם גלחס זוּן אוּן דער שרייבּער פוּן װאַלאָסט זענען אים נאָכ- 
געלאָפן אוּן בּאַלד זענען זיי אַרױס צוריק אויפן גאַנעק מיט געלאָדענע 
בּיקסן, דער קאַדעט האָט אַ. קאָמאַנדעװע געטיּן : , פּלי !7 אוּן דרי בּיקסן 
האָבּן מיט אַמאָל אָפּגעפײערט אַ זאַלפּ אױף דעם לעבּעדיקן קניל 
מענטשן, 

די גאַנצע געשיכטע האָט געדויערט איין אױיגנבּליק. 

װי אַ שטוּרעם װאָלט זיך דוּרכגעטואָגן איבּערן מאַרק, אין אַ 
ווילדן שרעק אוּן פּאַניק איז זיך דאָס רעדל צעלאָפן אין אַלע זײטן, 
מיט חיים:הערשן איניינעם. די קרעמערס אוּן װײבּער האָבּן אָנגעהױבּן 
צוּ שליסן די קלייטן אוּן לויפן מיט װוילדע געשרייען: ,פּאַגראָם! פּאַ: 
גראָם !* 

אין איין הרף:עין איז דער פּלאַץ אַרום טשעך געווען װי אויסגע: 
קערט מיט אַ בּעזים. נאָר צוויי יידן זענען געלעגן אין בּלוּט אוּן האָכּן 
געקרעכצט, און איבּער זיי איז געשטאַנען געבּויגן דער אוּריאַדגיק מיטן 
גערטגער, 
| 6 אַז די שיסערס האָבּן עס דערזען, זענען זיי אויך אין וילדן פּאַניק 


174 


אַרײן מיט זייערע בּיקסן אין שענק, אוּן פוּן דאָרט זענען זיי דורך דער 
הינטער-טיר אין װילדן געלויף אַװעק פוּן שטעטל אין דער ריכטונג צוּם 
װאַלד, 


די נייע צרה, 


בּאַם אוּריאַדניק איז מאָמענטאַל אַרױס דער ביר מיטן בּראַנפן פוּן 
קאָפֿי ‏ . 

די צוויי פאַרװוּנדעטע יידן האָבּן אים בּאַלד אויסגעניכטערט אוּן 
ער האָט פאַרשטאַנען, אַז די גאַנצע פאַראַנטװאָרטלעכקײט פאַלט איצט 
אויף אים, דעם שומר פוּן אָרדנונג, 

ער מיטן טשעך האָבּן אַרײנגעטראָגן די פאַרװוּנדעטע יידן אין 
שענק אַרײן אוּן ער האָט געשיקט דעם טשעך נאָכן פּריסטאַװ אוּן נאָכן 
דאָקטאַר, 

דער דאַקטאָר פוּן שטעטל איז שוין אַלײין געלאָפן אַ פאַרסאַפּעטער 
אוּן אַ טויט-בּלאַסער, מיט אַ פערטל שעה שפּעטער איז אָנגעלאָפן רייטנדיק 
דער פּריסטאַוו, אין דער בּאַנלײטונג פוּן אַ גאַנצער מחנה סטראַזשניקעס. 
אויף פערד, 

דער דאַקטאָר האָט זיך גענוּמען בּאַטראַכטן די פאַרװוּנדעטע. 

איינער פוּן זי איז געווען מאָשקע דער קצב, וועלכער האָט צוּגע 
שטעלט טריפע פלייש אין הויף אַרײן, אוּן ער האָט דערפאַר געהאַלטן 
פאַר אַ חוב זיך אָנצוּנעמען פאַרן גערטגער ; דער צװייטער איז געװען 
חיים:יוסי דער משרת פוּן בּערלס איינפאָר, אויך אַ גרויסער פריינט פוּנם 
גענעראַל אוּן פוּן , סקאַרב", 

בּשעת דער דאָקטאָר האָט זי בּאַטראַכט, האָט דער פּריסטאַו זיף 
גענוּמען זידלען דעם אוּריאַדגיק, טוּפּן אויף אים אוּן שרייען, אַז ער װעט 
אים אָפּגעבּן , פּאָד סוד". 

דער אוּריאַדניק איז געשטאַנען פאַר אים אויסגעצויגן, נישט טויט 
נישט לעבּעדיק, 

דאָס שטעטל האָט זיך בּאַלד בּאַרוּיקט פוּן דער פּאַניק, די קרע: 
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מערס האָבּן זיך גענומען עפענען צוּריק די קלייטן, אוֹן בּאַלד אין צף= 
ריק אַרוּם שענק געשטאַנען נאָך אַ גרעסער רעדל װי פריער. 

עס איז אָנגעלאָפּן בּערל דער בּעל:אכסניה, די װײבּער אוּן קרובים: 
פון די פאַרװוּנדעטע, עס האָט זיך איפגעהױבּן אַ געװין מיט אי 
ליאַרם, 

דער דאָקטאָר האָט געפונען די װוּנדן נישט לעבּנס:געפערלעך, ער" 
האָט די פאַרװוּנדעטע פאַרבּאַנדאַזשירט, בּאַרוּיקט די װייגענדיקע װײבּער 
אוּן האָט זי געהייסן פירן די מענער קיין קיעוו. 

דאָס װאָרט קיעוו האָט אָבּער אַרױסגערוּפן בּאַ די װײיבּער אַ גרע: 
סער געוויין אוּן ליאָרם, 

דער פּריסטאַוו אָבּער האָט געקיקט אויף דער געשיכטע פוּן אַן אַנ: 
דערן שטאַנדפּונקט איּן ער האָט בּאַפױלן זײ נישט צוּ פירן קיין קיעװ 
נאָר אין דער זעמסקער בּאָלניצע, אַלס פאַרװוּנדעטע אַרעסטאַנטן. עם 
האָט זיך אָנגעהױבּן אַן אױיספאָרשונג, 

צוּם ערשט האָט ער גענוּמען אוף , דאָפּראָס' דעם צעבלוטיקטן 
גערטנער, דערנאָך דעם טשעך אַלין, פּאַני מאַריאַן, אוּן די איבּעריקע 
געבּליבּענע עדות פוּן דעם געשלעג. עס האָט זיך אָנגעהױבּן אַ ,דיעלאַ? 
אוּן דער פּריסטאַװ האָט קודם כֹּל בּאַפױלן די סטראַזשניקעס בּאַלד צוּ 
אַרעסטירן דער בּאַלענאַלע דעם בּויאַן, װעלכער האָט אים שױן לאַנג 
פאַרשאַפט פיל צרות אוּן אויף װעלכן ער האָט שוין לאַנג געשאַרפט די 
ציין, 

אוּן בּאַלד האָבּן אים די סטראַזשניקעס געבּרענגט צוּ פירן, 
נאָך אַ צעבּלוּטיקטן אוּן צעקילטן,. עס האָט זיך פאַרקאָכט אַ מיאוסץ 
קאַשע אוּן דאָס שטעטל האָט געקאָכט אוֹן גערוּדערט װי אַ בּיג: 
שטאָק, 

דער איינציקער, װעלכער האָט נישט פאַרלוירן דעם קאָפּ, איז גע: 
ווען דער אַלטער בּערל, אוּן אַז עס איז אָנגעלאָפן רייטנדיק דער סוּבּאָט- 
ניק האָט ער אים אַרײינגעפירט אין אַ צווייט צימער אוּן האָט מיט אים אל- 
בּערגערעדט אַ פּאַר ווערטער, 

בּאַלד האָט דער סוּבּאָטניק אַהין אַרײנגערוּפן אויך דעם פּריסטאַוו, 
אוּן מען האָט זיך געהאַלטן אַן עצה שוין אין דרייען, 

דער סוף איז געווען, אַז מען האָט געשיקט דעם סוּבּאָטניק נאָך 
נאַטאַשען, אוּן ער האָט זי געבּרעננט, אַבּער שוין נישט אין שענק אַרין, 
נאָר צוּ בּערלען אין דער אכסניה, אַהין איז אויך בּאַלד געקומען דעל 
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פּריס-ן.יו, אויף דער קאָנכע-ענץ מיט. נאַטאַשען איז געבּליבּן, אַז מען 
זאָל דאָס עסק פאַררייבּן אוּן קיינעם נישט אַרעסטירן; אַז די פאַרווֹג- 
דעטע צוויי מענטשן זאָל מען פירן קיין קיעו אוּן נאַטאַשע האָט פֹאַרי 
שפּראָכן צוֹ געבּן דערויף אַלע הוצאות, . 
אַהיים אָבּער איז זי געגאַנגען אַ דערשיטערטע. און אַ א ציטערנדע,. 
וי אין אַ פיבּער. בּייזע. אַנוּנגען האָבּן ; װי שלאַנגען זיך געװויקלט אַרוּם 
איר הארץ, , . ווייטער האָט זי געציטערט, אַז דער פאָטער זאָל זיך נישט: 
דערוויסן פוּן דער גאַנצער געשיכטע אוּן אַז עס זאָל נישט װירקן אויף 
זיין שװאַכן געזוּנט. איר ערשטער געדאַנק איז דערפאַר געװען אַלץ צוּ 
בּאַװאָרענען, אַז עס זאָל צוּ אים גאָרנישט נישט קומען. : 
עס איז שוין אָבּער געװען צוּ שפּעט, 
דער צעבּלוטיקטער גערטנעױ איז געקומען פאַר איר אוּן האָט אַמּ. 
געגעבּן דער גענעראַלשע זיין ראַפּאָרט, 
געוויינטלעך האָט ער אין אַלץ בּאַשוּלדיקט דעם בּאַלעגאַלע און 
די יידן, װעלכע האָבּן געמאַכט אַ צּונט אוּן געשלאָגן אים אוּן דעם 
פּאַביטש, 
אַ בּראַנד האָט זיך אַרײנגעכאַפּט אין דער קאַצאפּקע. , . אוּן איי= 
דעו נאַטאַשע איז געקומען האָט זי געהייסן אײנשפּאַנען די פערד אוּן 
איז אַװעק אויפן דאָרף אין , סטאַן? אַרײן אוּן האָט דאָרט געמאַכט אַ 
גוואַלד אוּן זיך גענומען דראַען מיטן זוּן דעם פּראַקוראָר אוּן מיט פא 
טערבּוּרג אַלײן, 
דער גװאַלד אירער האָט אַרײנגעװאָרפן אין שרעק דעם שרײבּעף 
פוֹן סטאַן אוּן די פּריסטאַװשע, אוּן אַז דער פּריסטאַװ איז געקומען פון 
שטעטל צוּריק מיט די סטראַזשניקעס, האָט ער געכאַפּט פוּןְ איר אַזאַ 
גאָבּ, אַז ער האָט זיך איבּערגעשראָקן פאַר זיין שטעלע, | 
קיין װאָרט האָט /י אים נישט געלאָזט אויסרעדן, אוּן האָט געטו= 
פּעט אויף אים צוּן האָט געשריגן : 
-- אַרעסטאָװאַט ! אַלע ושידעס ! דאָס גאַנצע שטעטל זאָלט איף. 
אַרעסטירן, . . אַנישט װעל איך באַלר טעלעגראַפירן דעם גובּערנאַטאָר, 
מיין זוּן דעם פּראָקיראָר קיין פּעטערבּוּרג.  ,.‏ דעם מיניסטער אַליין װעל 
איך טעלעגראַפירן ! 
אוּם זי צוּ בּאַרויקן האָט דער פּריסטאַװ בּאַלד געמוּוט שיקן די 
סטראַזשניקעס נאָכאַמאָל צוּ אַרעטטירן דעם בּאַלעגאָלע אוּן ער האָט די 
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גענעראַלשע פאַרזיכערט, אַז ער װעט מאַכן אַ ,דיעלאָ" אוּן אַלע שׁולי 
דיקע װעלן שטרענג בּאַשטראָפט װערן לויטן געזעץ. 

און ער האָט געמאַכט אַ , דיעלאָ", 

די צוויי פאַרװוּנדעטע יידן האָט ער אַועקגעשיקט טאַקע אין 
דעם זעמסקע שפּיטאָל, חיים:הערשן האָט ער געקאָװעט אין קײטן 
אוּן אים אַװעקגעשיקט דעם זעלבן טאָג אין דער יאוּיעודגער" 
טורמע, 


דאָס שטעטל, 


אַ כמאַרע האָט זיך אָנגערוּקט אויפן שטעטל, 

עס האָבּן זיך אָנגעהױבּן אסיפות מיט לאַנגע בּאַראַטונגען. צום 
:ערשט זענען געלעגן אין שפּיטאָל צוויי יידן מיט קוילן אין די קערפּער, 
:דער דאַקטאָר האָט אפילו געזאָגט, אַז די קוילן ליגן נישט אין די גע: 
פערלעכע ערטער, אַז זיי קענען מיט די קוילן אַרוּמגײן דאָס גאַנצע 
לעבּן אוּן אַז קיעוו װעט זיי לייכט אַרױסנעמען, האָבּן אָבּער די װײבּער 
נישט געגלײבּט, אוּן האָבּן געװאַלטעװעט אוּן געליאַרעמט, 

ווייטער האָט מען דאָך בּאַדאַרפט זען, אַז מען זאָל די יידן קענען 
אַרױסנעמען פוּן די שפּיטאָלן, װוּ זי זענען געלעגן װי אַרעסטאַנטן, און 
זי בּרענגען קיין קיעוו. 

פאַרן בּאַלעגאָלע דעם בּויאַן האָט זיך קיינער נישט געזאָרגט, ווייל 
ער איז דאָך געװען שוּלדיק אין דער גאַנצער בּהלה. זיין װײבּל אָבּער 
מיט מלכּהן, די מוּמע זיינע, האָבּן געװאַלטעװעט אוּן פאַרלאַנגט, אַו קהל 
זאָל עפּעס טוּן פאַר אים אוּן יידן רחמנים בּני רחמנים האָבּן געמוזט 
אויך פאַר אים עפּעס טוּן, נישט קיקנדיק דערויף, װאָס מען האָט אים 
געשאָלטן מיט טויטע קללות, 

דאָס ערשטע איז געװען, װי כּסדר, צוּנויפנעמען בּאִם אָרימען שטעטל 
:עטלעכע רוּבּל אוּן בּאַשמירן דעם פּריסטאַװ מיטן אוריאַדניק אין איינעם, 

דער פּריסטאַװ האָט גענוּמען 200 רוּבּל אוּן האָט געזאָגט דערבּיי, 
אַז נעמען נעמט ער, ווייל ער קען דאָס שטעטל נישט אָפּואָגן, טוּן אָבּער 
קען ער גאָרנישט פאַר זיי, ווייל ער ציטערט פאַר דער גענעראַלשע, פוגי 
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דעסטוועגן זענען בּערל דער בּעל-אכסניה אוּן לוי דער פּראַָצענטניק 
אַװעקגעגאַנגען פון אים העכסט צופרידן, נאָר דערפאַר װאָס ער האָט כאָטש 
גענימען. . 

אַז מען איז פאַרטיק געװאָרן מיט דער שליחות, האָט מען אָנגעי 
הױיבּן טראַכטן וועגן צװייטן, װי זעט מען זיך מיטן גענעראַל, פאַר בּערי 
לען איז קיין ספק נישט געוען, אַז ער דאַרף נאָר מיט אים רעדן אַ 
יפּאָר װערטער אוּן דער גאַנצער עסק װעט צעריבּן װערן.. . איז אָבּער 
בּאַ אים אױיסגעװאַקסן די פראַגע, װי אַזױ זעט מען זיך מיטן גענעראֵל, 
װען די גענעראַלשע אין אין הויף, צוֹלִיבּ איר האָט שוין בּערל איך 
אויסגעמיטן צו גיין אין הו אַרײן. 

געקענט האָט מען זי אוּן געציטערט האָט פאַר איה שוין דאָס 
גאַנצע שטעטל. אוּן אַזױ װי זי איז געװען די פיינטלעכע האַנט, װעלכע 
האָט אַרעסטירט דעם בּאַלעגאָלע, די פאַרװוּנדעטע יידן אוּן האָט פאַרקאָכט 
די קאַשע, איז דאָס שליחות אין הויף אַרײן געוען איינפאַך אוּממעגלעך. 
אפילוּ בּערל האָט זיך נישט געקענט אוּנטערנעמען גיין אַהין,. מען האָט 
װוידער געבּראַכט אין אכסניה אַריין דעם סובּאָטניק אוּן זיך מיט אים גע= 
עצהט. דער סובּאַטניק אָבּער איז שוין אַליין געװען אין אַ גרויסער פאַר- 
לעגנהייט אוּן האָט נישט געװוסט װאָס זיי צוּ זאָגן, װאָס פאַר אַ שטאַנד- 
יפּונקט ער זאָל נעמען. 

עס קען זיין, אַז ער האָט אויך אָנגעהױבּן צוּ גלױיבּן דעם גערטגער 
אוּן דער גענעראַלשע, אַז די יידן זענען בּאַפאַלן אים אוּן דעם פּאַניטש, 
וועלכער האָט אים געװאָלט פאַרטיידיקן און דער קאַדעט האָט אין זעלבּסט= 
שוּץ געמוּזט שיסן, 

אוּן אַזױ װי די חשוּבסטע בּאַלעבּאַטים זענען געזעסן בּאַ בּערלען 
אוּן האָבּן זיך געעצהט, האָט זיך דערהערט אַ גלאָק אוּן איבּערן מאַרק: 
פּלאַץ איז דוּרכגעלאָפן אין דער ריכטונג פון ,סטאַן? דער איספּראַװניק 
מיטן סליעדאָװאַטעל, וועלכע זענען פּלוצלינג געקומען אויף אַן אויספאָר: 
שוּנג, אַז מען האָט דערוען װאָס פאַר אַן ערנסטע װענדוּנג די געשיכטע 
האָט אָנגענומען, האָט מען שוין קיין מינוט נישט געקענט װאַרטן אוּן 
אָפּלײגן, 

בּערל האָט אָנגעטון די שבּתדיקע קאַפּאָטע, האָט מיטגענוּמען מיט 
זיך לוי דעם פּראָצענטניק מיט דער שיינער אוּן אויסגעקעמטער בּאַרד אוּן 
בּיידע זענען אַװעק, װי מ'זאָגט, ,על קידוש השם" אין הויף אַרין 
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על קִידוּש השם. 


מען האָט דעם טאָג גראַדע געבּראַכט אַ נייעם קעסל אין גענעראַל- 
ניע אוּן דער גענעראַל מיט נאַטאַשען זענען געװען דאָרט אוּן האָבּן 
צוּגעקוּקט, װי מען הײבּט דעם קעסל אוּן מען שטעלט אים אַרײן. 

די צוויי יידן האָבּן געטראָפן אין הויף נאָר די גענעראַלשע, אַז 
זי האָט די דעפּוּטאַציע דערזען נאָך פוּנדערווייטנס, איז זי איר שוין גל= 
לאָפן אַנטקעגן, 

-- װאָס דאַרפט איר דאָ ? -- האָט זי געפרעגט די צוויי יידן מיט 
אַזאַ טאָן, אַז די צונג האָט זיך בּאַם אַלטן בּערל שוין צוגעקלעבּט צוּם 
גוּמען אוּן ער האָט איר נישט געקענט ענטפערן, 

אַ וילע האָבּן זײי זיך אָנגעקוּקט, די אידן פאַרלעגענע און 
צעטוּמלטע ; די קאַצאַפּקע -- מיט בּייז-טאַנצנדיקע| אוּן דראָענדיקע 
בּליקן, 

-- מיר דאַרפן זיך זען מיטן גענעראַל -- האָט איר געואָגט 
בּערל, שוין אין דער יאַרמוּלקע, האַלטנדיק דעם קאַשקעט אין דער האַנט, 
לוי דער פּראַצענטניק האָט אויך אַרוּנטערגענומען זיין פעלן היטל און 
האָט אָפּגעגעבּן דער פּריצה אַ נידעריקע, צװיי-גאָרנדיקע קאָפּפאַרבײ= 
גוֹבג, 

די אוּנטערטעניקייט פוּן די יידן האָט זי נישט ווייכער געמאַכט אוּן 
זי האָט דעם קאָפּ אירן פאַרװאָרפן נאָך שטאָלצער אוּן דראָענדער אוּן זיך 
אונטערגעגאַרטלט מיט די הענט. 

-- מיטן גענעראַל דאַרפט איר זיך זען ? װער זענט איר דאָס אַזעל- 
כע, װאָס איר דאַרפט זיך זען מיטן גענעראַל ? װי דערלױבּט איר זיך 
עס ? אַ ? וויפיל מאָל האָבּ איך אייך בּאַפױילן אין שטעטל אַריין, אַן איַר, 
זשידעס, זאָלט זיך איבּערהױפּט נישט דערלויבּן בּאַטרעטן דעם פּאַרק ? 
אַיַר בּונטאָוװושטשיקעס ? 

-- פּריצה ! גענעראַלשע ! בּאַריניאַ ! גאָט איז מיט דיר ! מיר בּוֹן= 
טאַװוטשיקעס ? -- האָכּן אָנגעהױבּן צוּ שטאַמלען די צויי יידן, איינער 
פאַרן צווייטן, 


10 


די קאַצאַפּקע האָט זיך שוין אָבּער נישט געלאָזט רעדן, אַזױ װי די 
יידן װאָלטן מיט זייער עקזיסטענץ אַלײן זי בּאַליידיקט אוּן מיט זייער 
אָטעם פאַרפּעסטעט די לוּפט אַרוּם איך. 

די שנאה, דער פּאַטאַלאָגישער עקל צוּ יידן האָט די סטאַראָװיער= 
קע שוין געשטיקט און געװאָרגן. דאָס בּלוּט האָט אין איר געקאַכט אוּן 
געזאָטן, זי האָט זיך גענומען שרייען אוּן טוּפּען אויף זיי, זידלען אוּן 
טרײיבּן, אירע געשרייען האָבּן געווירקט אויף איר אַליין װי בּוימאייל 
װירקט אויפן פייער אוּן זי איז געװאָרן פון אירע אייגענע קולות נאָך 
מער אויפגערעגט אוּן װילדער אוּן אַזױ האָט זי געשריגן בּיז די צװיי 
יידן האָבּן זיך מיט געבּויגענע קעפּ, װי געשמיסענע, אויסגעדרײט 
אוּן זענען פאַרשװוּנדן - צוּריק צװישן די בּיימער פּוּן דער אַלעע, װאָס 
האָט געפירט צוּם אַרױסגאַנג, 

שטוּם איז די דעפּיטאַציע געגאַנגען אַהײם. די צװיי ידן 
האָבּן זיך געשעמט צו קיקן אינער דעם אַנדערן אין פּנים אַרײן 
ערשט בּאַ ‏ דעם שטעטל האָט לװי דער פּראָצענטניק אויפגעהױיבן 
דעם קאָפּ אוּן האָט געװאַלט װי שטענדיק, אַ בּיסל בּאַװייזן זין 
ילומדות : 

-- װי שטייט בַּאַ אוּנדז, ר' בּערל 4 װי זאָגט די גמרא.., כּל 
המיצר לישראל, נעסה האס -- האָט ער געזאָגט מיט אַ קרעכץ, פאַר- 
בּייטנדיק די , שין* אויף אַ ,{סמך", 

בּערל האָט אַזױ פאַרקרוּמט דאָס פּנים, אַז דער פּראַצענטניק האָט 
-פּאַרלוירן די לוּסט אוּן איז צוּריק שטיל געװאָרן. 

בּאַם שטעטל האָבּן זי בּאַגעגנט דעם איספּראַװניק מיטן סלעזאַ= 
װאַטעל, וועלכע זענען געפאָרן אין הויף אַריין און די צװיי יידן האָבן 
זי לאַנג נאָכגעקיקט װי פאַרשטיינערטע, 


דער איספּראַװניק מיטן סלעדאָװאַטעל, 
די גענעראַלשע האָט זיי עמפּפאַנגען װי דערלייזער, וועלכע זענען 
געקומען זי אױסצולייזן פוּן יידישער הערשאַפט, 
דער כּעס אוּן עקל צוּ די יידן אי נאָך בּאַ איר נישט געװען 
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אויסגעלאָשן אוּן זי האָט זיך פֿאַר די צוויי פּראַװאָסלאַװנע מענטשן, װי 
פאַר אייגענע, גענומען קלאָגן, אַז די יידן האָבּן איר דאָס לעבּן 
פאַרדאָרבּן אוּן לאָזן זי נישט רויק איינזיצן אין שלאָס אוּן אין דעם מֵאַ= 
יאָנטעק. ץיה 
-- מיט מיינע אויגן װאָלט איך אים נישט אָנגעקיקט. נאָך אַ 
האַלִבּן מיליאָן האָט מען געדפרפט איבּערצאָלן פאַר ‏ דעם גליק: -- און 
זי האָט זיך גענומען דערציילן די צוויי פרעמדע טשנאָװגיקעס, וועלכע 
זענען נאָך אַלץ געשטאַנען, װי אַזױ דער מאַן האָט איבּערגעצאָלט, אוּן 
װי אַזױ זי איז געװען קעגן דעם גאַנצן געשעפט. 

און אַז זי האָט צוּ זיי, אַזױ אויפגערעגט, אָפּגערעדט אַ גאַנצע 
האַלבּע שעה, האָט זי זיך ערשט דערמאָנט, אַז זי האָט זיי נאָך נישט' 
איינגעלאַדן צוּ זיצן, ‏ / 

דאַן ערשט האָט זי זיי געבּעטן זיצן אוּן האָט געפרעגט, מיט װאָסי 
זי זאָל זיי טראַקטירן, 

דער איספּראַװניק אוּן דער סלעדאַװאַטעל האָבּן זיך אָפּגע= 
זאָגט, 

אין דער גענעראַלשע אָבּער האָט זיך דערװעקט די עכט-רוסישע. 
גאַסט:פרײינטשאַפט. נאָך די צוויי יידן, זענען איר די צוויי פרעמדע פּראַ= 
װאָסלאַװנע געװאָ"ן בּאַזוּנדערס טייער, וּבּפרט, אַז זיי האָבּן איר נאָך 
דערציילט, אַז זיי זענען געקימען אויספאָרשן דעם , זשידאָווסקי בּונט", 

-- בּוּנט ! אַן עכטער בּונט! -- האָט געשריגן די גענעראַלשע אוּן 
האָט בּאַפױילן די לאָקײען גרייטן צוּם טיש פאַר די טייערע פּראַװאָסלאַװ= 
נע געסט. : 
-- ענדלעך האָבּ איך אַ פּאָר פּראַװאָסלאַװנע מענטשן דערזען ! --- 
האָט זי אָנגעקװאָלן פוּן די געסט. 

די געסט האָבּן זיך דערװוייל געהייסן בּרענגען דעם גערטנער און 
קאַדעט, אוּן האָבּן זייך צעלייגט מיט די פּאַפּירן. 

די סטאַראָװיערקע איז געקימען אין פאַרלעגנהייט אוּן איז צעי 
טומלט געװאָרן, די געסט זענען געקוּמען אוּמדערװאַרט, אוּן זי האָט 
נאָך נישט געהאַט קיין צייט איבּערצוּרעדן מיט די צװײי עדות פוּן 
בּוּנט, 

דאָס זינדעלע איז זייט דער געשיכטע נאָך אַלץ געלעגן פאַר+ 
שפּאַרט אין די פּעצינעס,. װוּ די הױף:מענטשן האָבּן געלעבּט, אוּן 
האָט מורא געהאַט זיך צוּ ווייזן אַהײם, פאַר די עלטערן. זי האָט זיך דאַן 
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אַלײן אַרױסגערופן צוּ בּרענגען די עדות אוּן האָט אויף אַ וילע פּאַד. 
לאָזט די געסט, נישט קיקנדיק אויף זייער פּדאָטעֶסְט און פּאַרזיכערונג, אַו 
עס איז נישט אַזױ דרינגענד, אוּן אַז מען קען עִמּעצן שיקן נאָך זיי. 

פּעטרושען האָט די גענעראַלשע לאַנג נישט געדאַרפט לערנען, װאָס 
ער האָט צוּ זאָגן און צוּ טוּן, 

-- מיר ווייסן, בּאַלעבּאָסטע ! --- האָט צוגעשמייכלט פּעטרוּשאַ. 

פון דער אַראַנזשעריע איז זי אַװעק צוּם זינד? אין די פּעצינעס, 
וועלכע האָבּן זיך געפוּנען אין אַן אַנדער װינקל פון פָּאַרק, װייט פון 
שלאָס, 


מלכּהס סוף. 


נאָכדעם װי מען האָט מלכּהן דאַן אַנגעשלאָגן אוּן געטריבּן פוּן 
פּאַרק, האָט עס דער ידינע ערשט אָנגעהױבּן אַהין צוּ ציען. 

אַ טיפע בּענקעניש, אַ נאַגעניש איז מיטאַמאָל אױסגעװאַקסן אין 
האַרצן פוּן דער יידענע, װאָס פלעגט נאָגן אין איר בּרוּסט אוּן זי זויגן 
וי אַ זשאַבּע. 

געצויגן האָט עס זי צוּם אַלטן מאַן אין מוּנדיר מִיט די גאַלדענע 
עפּאָלעטן, װי עס ציט אַ מאַגנעט, די פּאַזע זיינע, דעם בּליק פון זיינע' 
אויגן כּשעת מען האָט זי געשלאָגן, האָט זי נישט געקעגט פאַרגעסן. דער 
אַלטער מאַן פלעגט פאַר איר אױיסװאַקסן אין די געכט, פאַר איר אָרים 
אוּן שמוּציק געלעגער, אַזאַ גוטער אוּן ליבּער, כּמעט אַן אייגענער, אוּן 
טרייבּן דעם שלאַף פוּן אירע אויגן, 

זי האָט אָנגעהױבּן צוּ פאַרנאַכלעסיקן אירע אַרימע מסחרים, דאָס 
הויז, אוּן גאַנצע טעג פלעגט זי היטן די װעגן, װוּ זי האָט געהאָפט אים 
צוּ בּאַגעגענען, אים אָנקיקן כאָטש פוּן ווייטנס. 

זי װאָלט זיך אַלײן נישט געקענט אָפּגעבּן קיין חשבּון אין די מאָ: 
טיוון, וועלכע האָבּן זי געטריבּן צו אים, 

געװאָלט האָט זי פרעגן װעגן בּרוּדער דעם משוּמד, נעמען בא 
בּאַ אים זיין אַדרעס. אַזױ האָט זי װייניקסטנס געמיינט, געגאַרט האָט זי 
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יאָבּער אין דער טיף פוּן איר בּאַװוסטזיין צוּ כאַפּן אויף אים אַלין אַ 
קוק, נאָך אַמאָל א קוּש טוּן די האַנט פין דעם גוּטן מאַן. 

אין די זעלבּע טוּנקעלע טיפן איז געװאַקסן אַ נייע אַניגג. עס האָט 
זיך דאָרט געװעבּט אַ נעבּלהאַפבּער טרוים, װעלכן זי האָט נישט פאַר- 
שטאַנען, וועלכער האָט אָבּער זי צייטנװייז געשוידערט װי אַן אוּמבּאַ: 
שטימטע װאַרטוּנג, װי אַ משיגענע האָפנוּנג, 

און די טונקעלע האַפנונג האָט אָנגעהױבּן צייטנװוייז צערייסן די 
;פינסטערע טיפן. פון אוּמגאַװוּסטזײן ; אַ ציטערנדער שיין פלעגט מינוּטג= 
ווייז בּאַלײכטן דאָס אוּמבּאַװוסטזײן אוּן בּאַ איר אָפּרײיסן דאָס האַרץ, װי 
אַ גוּטע אוּן זיסע בּשוּרה, 

עס איז געווען דער זעלבּער שיין, װועלכער האָט אָנגעהױבּן צוּ באַ: 
לייכטן מינוּטנווייז אויך נאַטאַשעס געמיט אוּן בּאַװוסטזײן. 

דער שיין אָבּער אִיו געווען אַזױ פאַנטאַסטיש אוּן וייט פוּן דער 
יידענעס אָרימער װירקלעכקייט, אַז ער פלעגט װי אַן איבּערגעשראַקע: 
נער אַליין לויפן אוּן זיך בּאַהאַלטן פוּן איר, - 

די האָפּנוּנג פלעגט צוּריק אויסגעלאַשן װערן אוּן אַלץ איז געװען 
צוּריק פינסטער װי פריער, 

אוּן זי פלעגט גיין אַהיים אַ דערשלאָגענע אוּן טרויעריקע, אַזױ װי 
זי װאָלט דעם טייערסטן אוּן ליבּסטן בּאַגראָבּן, 

דעם גענעראַל האָט זי. אין ערגעץ נישט געקענט זען, אַזױ װי ער 
| װאָלט זיך פוּן איר אוּמישנע אױסבּאַהאַלטן. 

דעם פּאַרק האָט זי שוין מורא געהאַט צוּ בּאַטרעטן. אוּן דאָס 
בּענקעניש אין דער היים איז געװאָרן גרעסער, אוּמרויקער אוּן לע 
מענדער, 

זי פלעגט זיך קיין אָרט נישט געפינען, אַזױ װי זי װאָלט געװען 
פאַרליבּט אין דעם אַלטן גוּסן פּריץ, ‏ / 

ווען מען האָט אַרעסטירט דעם פּלימעניק אירן, איז דער דראַנג 
אים צי זען געװאָרן גרעסער. 

בֹּאִם וועכטער פון טױיער, וועלכער איז געװען אַ פּראָסטער און גל: 
טער גי אוּן כּמעט אַן אידיאָט, האָט זי זיך דערװוסט, אַז דער גענעראַל 
איז אין געראַלניע, אוּן אַז מען שטעלט אַ נייעם קעסל, 

זי האָט גוּט געקענט די װעגן אין סטעזשקעס פוּן פּאַרק נאָך פוּן 
-קינדווייז, 

מיט אַ ווייטן אומװעג פוּן עכלעכע װיאָרסט דוּרכן דאָרף אין זל . 
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'אַרײין אין פּאַרק אוֹן האָט זיך בּאַהאַלטן צװישן די בּיימער בּאַ דער 
סּטעזשקע, וועלכע האָט געפירט פוּן שלאָס אין געראַלניע אַרײין אוּן האָט 
ניך גענומען אויף אים װאַרטן. 

שעהן. זענען געלאָפן, לאַנגע אוּן מידע װי אַן איבּיקיט, די פיס 
אירע זענען מיד געװאָרן און האָבּן אָנגעהױבּן צוּ ציען אוּן בּרעכן, װי 
אין אַ רעומאַטישן אָנפאַל, הונגער אוּן פאַרשמאַכטקײט האָבּן אַ סך מאָל 
'װי בייזע הוּנגעריקע װערעם זיך גענוּמען טאָטשען אוּן זויגן דאָס האַרץ 
אוּן זענען צוּריק איינגעשלאָפן, 

זי איז אָבּער אַלץ נישט אַרױסגעגאַנגען פון איר בּאַהעלטעניש 
אוּן איז געבּליבּן אָנגעשפּאַרט אָן אַלטן בּאַרן-בּוים אוּן האָט זיך גישט' 
געקענט אַפּרײסן, װי אַ גענאָגלטע אוּן צוּגעקאָװעטע פוּן דעם נאָגענדן 
בּענקעניש. 

פּלוצלינג האָט זי דערהערט טריט אוּן האָט דערזען דוּרך די צווייגן 
די געגעראַלשע, 

דאָס האַרץ האָט זיך אָפּגעשטעלט אוּן זי איז צוּגעפאַלן מיט אַ 
פּאַרכאַפּטן אָטעם צוּם אַלטן בּוים, אַזױ װי זכנדיץ שוץ בּאַ אים פון אַ 
חיה, 

די טריט זענען שוין לאַנג פאַרשװוּנדן אוּן פאַרשטומט געװאָרן, 
אוּן די יידענע איז נאָך אַלץ געשטאַנען, װי אַ געליימטע פוּן פּחד, נישט 
קיקנדיק דערויף, ‏ װאָס אַ ניי געפיל, אַ שרעקלעכער טױט:אַנגסט האָט 
זי גענומען טרייבּן אוּן האָט זי געהייסן לויפן פוּן דער בּאַהעלטעניש, 


עמעצער האָט דערציילט דעם גענעראַל װעגן די געסט, ועלכע זע- 
נען געקומען אין שלאָס אַרײן אוּן נאַטאַשע, וועלכע האָט די גאַנצע צייט 
געהיט, אַז קיינער זאָל אים נישט דערציילן װעגן דער טראַגישער גע- 
שיכטע, וועלכע איז געװוען דאָס װערק פוּן איר בּרוּדער, האָט איצט גע 
מיזט אים אַלץ מיטטײלן, 

דעם פאָטערס פּנים איז איין מינוּט געװאָרן װיסט פוּן עגמת:נפש 
אוּן אויפרעגונג, אוּן האָט אָנגעננּמען אַ טונקעלן אַש:קאָליר, 

מיט שלעכטע, קלעמענדע פאָרגעפילן האָבּן זיך פאָטער אוּן טאָכטער 
געלאָזט גיין אין שלאָס, 
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אוּן אַזױ װי זי זענען בּיידע געגאַנגען, פאַרטראַכטע אוּן שטוּמצן. 
איז װי אַ בּייז אוּן דראָענד מכשפה-געשטאַלט אַרױסגעשפּרוּנגען אויף דער 
סטעזשקע פוּן צװישן די געדיכטע בּוימער די לאַנגע ייִדענע אין אִיז גע+ 
פאַלן פאַר זיי אויף די קני, אָבּער אַזױ שנעל אוּן אוּמדערװאַרט, אַזױ װי 
זי װאַלט מיט אַמאָל כון דער ערד אויסגעװאַקסן. 

דער געגעװאַל איז אָפּגעשפּרונגען פון איר, װי פוּן מלאך:המות, 
וועלכער װאָלט פּלוּצליט אױיסגעװאַקסן פאַר זיינע אויגן אוּן װאָלט אויס . 
געשטרעקט די הענט נאָך זיין לעבּן, 

אַ טויט:בּלייכע איז אויך געווען גאַטאַשע. 

צַ וילע האָבּן זי בּיידע איגעדגעשראָקן געקוקט אויף דעם שטוּם+ 
קניענדן געשטאַלט מִיט אַן אויסגעקרימט בּעטנד פּנים. אַזֹּאַ מיאוּס אוּן 
אוממענטשלעך פּנים ! די גרויסע אויסגעקרימטע געל:גרינע אוּן אוממענטש- 
לעכע ציין, וועלכע האָבּן, װי בּאַ אַ הוגט, אַרוסגעשטעקט פוּנם אַפענעם 
מויל ; די צוויי פאַרגרעבּטע אוּן מיט גראָבּע אָדערן בּאַדעקטע הענט, 
וועלכע זי האָט בּעטנד אויסגעשטרעקט צוּ זיי, האָבּן אַזױ נישט געפּאַסט 
צוּ דעם בּעטנדן אויסדרוּק פון דער יידענעס פּנים, זעגען געשטאַנען מיט אים 
אין אַזאַ שאַרפן אוּן אָפּשטויסנדן קאָנטראַסט, אַז דער אױיסדרוּק האָט געי 
קענט אַ טייוול אויפשוידערן. 

אוּן איידער דער פאָטער אוּן די טאַכטער האָבּן געהאַט צײט צוּ 
קוּמען צוּ זיך,. האָבּן זיך דערהערט פוּן װוייטגס טריט אוּן די ווייט:הילכג: 
דע שטימען פוּן דער גענעראַלשע אוּן פוּן קאַדעט, װעלכע האָבּן זיך 
שנעל דערנענטערט צוּ זיי, 

אַזױ װי אַ טויט-שרעק װאָלט אויפגעשוידערט די דריי פּאַרגליוער: 
טע געשטאַלטן, דעם גענעראַל מיט דער טאַכטער אוּן די געשטאַלט פון 
דער יידענע, וועלכע איז אַזױ װי פאַרשטיינערט געװאָרן אין איר קניענדן 
געבּעט. זי איז װי אין טויט-שרעק דאַן אױיפגעשפּרוּנגען פוּן אָרט, איז 
מיט אַמאָל אױיסגעװאַקסן אין דער גאַנצער לאַנגער אוּן דראָענדער גע: 
שטאַלט אירער אוּן האָט אָנגעהױבּן װאַרפן אַרוּם זיך איבּערגעשראַקענע, 
שוּץ-זוּכנדע בּליקן, 

- א עס איז אַבּער נישט געװען קיין צייט צוּ זוּכן אוּן װאַרטן. מיט 
ציטערנדע װי אין אַ קדחת הענט האָט דער טויט-בּלייכער גענעראַל אַרױס: 
געכאַפּט זיין טייסטער, האָט אַרױסגעװאָרפן דער ידענע דאָס גאַנצע 
געלט, װאָס ער האָט געהאַט מיט זיך, האָט געכאַפּט נאַטאַשען אוּנטערן 
אָרעם, װי ער װאָלט געזוכט שוּץ בּאַ איר, אוּן האָט זיך גענוּמען מיטו 
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איר שטוּם אוּן שנעל דערווייטערן װי פון אַ מלאך:חמות, פוּן װעלכן ער 
האָט זיך אויסגעקויפט מיט געלט, 

אַזױ װי אַ האַמער װאָלט זיך אַראָפּגעלאָזט איבּער דער ידע:עס 
קאָפּ אוּן װאָלט פּריטשמעליעט איר בּאַװוּסטזײן, אַזױ אין זי געבּליבּן שטיין. 
מיט דעם פּאַפּירענעם געלט אין די הענט אוּן האָט מיט װילדע אױגן 
נאַכגעקיקט די אַנטלויפנדע געשטאַלטן, 

דאָס געלט האָט װי אַ בּאַלײדיקונג געבּריט אירע ציטערנדע הענט, 
זי האָט געװאָלט זיך אַ ריס טוּן פוּן אָרט, זיי נאַכלויפן, אויסשרייען, אַז 
זי װיל נישט קיין געלט, אַז זי איז נישט געקיּמען נאָכן געלט, אוּן נאָך 
עפּעס אַזױנס האָט זיך איר געװאָלט אויסשרייען, אַזױס אומגלױבּלעכס אוּן + 
אוּממעגלעכס, װאָס האָט שוין אַרױסגעשטעקט דעם קאָפּ פוּן טוּנקעלן בּאַי 
װוױסטזיין אוּן האָט איר געשריגן: גבּרוּדער ! בּרוּדער! איך בּין דיין 
שוועסטער !* אוּן האָט זי געשוידערט װי אין אַן אומגעלימפּערט וילדן 
חלום, 

איז שוין אָבּער פאַר איר פּנים געשטאַנען די גענעראַלשע מיט אַ 
רויט פּנים, מיט צװויי גרויסע און מיט בּלוט:אַנגעגאַסענע אױגן אַזאַ 
ווילדע אוּן אַזאַ ‏ שרעקלעכע אוּן מיט איר דער קאַדעט מיט דער בּיקס 
אויף די פּלײצעס. 

װי אַ בּייזער רויטער טייװל האָט געקיקט אויף איר דער קאַדעט 
אוּן זי איז װידער צוגעקאַװעט אוּן קען זיך נישט רירן פוּן אָרט פין 
טויט:שרעק. . : 1 

אַז די גענעראַלשע האָט דערזען אין איר האַנט לאַנגע אוּן פרישע 
הונדערטערס אוּן צװישן די בּיימער האַסטיק שפּאַנענדע אוּן פאַרשװוונדענע 
געשטאַלטן פוּן מאַן אוּן טאָכטער, האָט זי אויסגעשריגן װי אַ פאַרװוּנדעטע, 

דאָס געשריי האָט געבּראַכט די יידענע צוּ זיך, האָט אין איר אום: 
געקערט דאָס בּאַװױסטזיין פוּן איר געפאַר, אין װי מען רייסט זיך אַרױס 
פוּן טויט, האָט זי זיך אַ ריס געטון פוּן אָרט אוּן האָט אָנגעהױבּן לויפן 
מיטן געלט אין דער האַנט, 

אירע צוויי לאַנגע פיס האָבּן זי געטראָגן װי אַ געיאָגטע בריאה, 
וי אַ פּאַרפאָלגטע חיה. דער געשריי : ,סטאַי! סטאַי!? פוּן דער גענע: 
ראַלשע אוּן דעם קאַדעט האָבּן זי אַרײנגעװאָרפן אין אַ גרעסערן פּאַניק 
אוּן זי װי געשמיסן מיט בּייטשן, 

- = הינט האָבּן אָנגעהױבּן איר נאָכצוּלויפן מיט אַ װילדן בּילן,.. זי 

האָט אויך אָנגעהױבּן װילד צוּ שרייען, איר אייגן אוממענטשלעך קול 


= 
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האָט איר נאָך מער געשראָקן אוּן איגיינעם האָט זיך אויסגעמישט מיט אַ 
שאָס, וועלכער האָט זיך צעטראָגן װייט איבּערן פּאַרק מיט אַ בּייזן אוּן 
טױט:בּרענענדן װידער:קול, 
אַזױ װי אַ האַמער װאָלט איר דערלאַנגט פוּן הינטן איבּערן 
קאָפּי | 

זי איז געפאַלן, זיך װידער אויפגעהויבּן, געלאָפן נאָך עטלעכע טריט 
אוּן ווידער געפאַלן, 

די ערד, די בּיימער דרייען זיך פאַר אירע אויגן.... מען לויפט 
פוּן אַלע זייטן, . . זי זעט אויך אים. . . דעם בּרוּדער, לויפן, אין גאָל: 
דענעם בּליאַסק פוּן זיינע עפּאָלעטן, מיט נאַטאַשען,. . זי שטרעקט נאָך 
אויס צוּ זי בּיידע הענט מיטן געלט. . , זי דאַרף נישט קיין געלט.. . 
זי װיל עס צוריק אָפּגעבּן, . . אָבּער אַלץ שוינדלט פאַר די אױגן . . 
לויפט ערגעץ טיף, טיף װי בּאַרג אַראָפּ, אוּן פאַרשװינדט צוזאַמען מיט 
איר בּאַװוּסטזיין װי אין אַ טיפן, פינסטערן אָפּגרוּגט. . . 


דער בּרוּדער אַנטלויפט. 


אוּן אין שװערסטן מאָמענט פוּן זיין לעבּן, װען ער האָט גערוּפן 
דעם טוט װי אַ דערלייזער, איז דערזעלבּער טויט, װעלכער פלעגט אים 
אַזױ אָפּט קיקן אין פּנים אַרײן, נישט געקוּמען. . . 

וי אַ געיאָגטע חיה האָט זיך דער אַלטער מאַן פאַרשלאָסן אין זײַן 
צימער אוּן האָט קיינעם צוּ זיך נישט צוּגעלאָזט, אפילוּ נאַטאַשען 

אוּן זי האָט אים געלאָזט אליין. 

איצט אין איר אַלץ מיטאַמאָל קלאָר געװאָרן. דער בליץ פון 
שאָס האָט איר בּאַלױכטן דעם אָפּגרוּנט, דעם פּלאַנטער פוּן פּאַטערס 
לעבּן. . . 

זי האָט נישט געקענט אָפּרײסן אירע אויגן פוּן דער צעװיקלטער 
טראַגעדיע, מוּטיק אוּן דרייסט האָט זי אַרײנגעקיקט אין דעם אָפּגרוּנט 
מיט אַ פאַרכאַפּטן אָטעם. . . דער מוה האָט שנעל געאַרבּעט, איר מוּט 
אוּן װילן זענען אָבּער געװאַקסן אוּן זענען דרייסט אוּן טאַפּפּער געלאָפן 
אַנטקעגן אַלע פאַלגן אוּן קאַנסעקװענצן, 
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| = אוּן װען אַלע זענען זיך װי פאַרבּרעכער צעלאָפן פון טויטן קער= 
פּער, וועלכער איז געלעגן מיט די לאַנגע גלידער צעװאָרפן אויפן גראָז 
װי אַ דערשאָסענע חיה, האָט נאַטאַשע גערוּפן אין שלאָס אַרײן דעם 
אַלטן בּערל, װעלכער איז געבּליבּן לאַנג בּאַ איר אין צימער, 

מיט בּערֹלען צוּזאַמען האָט זי צוּגעדעקט דעם קערפּער מיט אַ 
שוואַרצן טוּך אוּן בּיידע זענען געשטאַנען איבּערן מת, בּיז מען האָט גע= 
כּראַכט די חברה קדישא, 1 

צונעמען דעם קערפּער האָבּן נאַטשאַלסטװאַ נישט געלאָוט אוּן האָבּן 
נאָר דערלױבּט, אַז יידן זאָלן אים היטן, אַרוּם פּאַרק איז געשטאַנען דאָס 
שטעטל, גרויס אוּן קליין, אָבּער שטומע אוּן פאַרגליװערטע, נאָר די 
יתּומיִם האָבּן געװיינט אוּן געליאַרמט, זיך רייסנדיק אין פּאַרק אַרײן,. 
דער פּריסטאַװ אוּן די סטראַזשניקעס האָבּן אָבּער געהיטן די טויערן אוּן 
האָבּן קיינעם נישט צוּגעלאָזט, : 

די אױספאָרשוּנג פין ,בּונט" אין אָפּגעגאַנגען אין הינטערגרונט, 
פאַרשטעלט פוּן דעם נייעם פאַרבּרעך, 

דער פאַרבּרעכער האָט זיך אויך פאַרשלאָסן בּאַ זיך אין צימער, 
האָט קיינעם צוּ זיך נישט צוּגעלאָזט אוּן האָט געדראָט זיך צוּ פאַרטיידיקן 
מיט דער זעלבּער בּיקס, מיט וועלכער ער האָט דערשאָסן די יידענע. 

נאַטשאַלסטװאָ איז געקומען אין אַ גרויסער פאַרלעגנהייט אוּן האָט 
נישט געװוּסט, װאָס צוּ טוּן, װאָס פאַר אַ שטעלונג צוּ נעמען. דער איס= 
פּראַווניק האָט זיך פאַרמאַכט מיט דער געגעראַלשע אוּן זיך מיט איר אויך 
לאַנג געעצהט. דער רעזולטאַט איז געװען, אַז מען האָט טעלעגראַפירט 
נאָכן זוּן, דעם פּראַקיראָר, וועלכער איז דעם זעלבּן טאָג אַרױסגעפאָרן פוּן 
פּעטערבּוּרג מיטן ערשטן שנעל:צוג. 

אוּן אין דער נאַכט, װען ער האָט בּאַדאַרפט אָנקומען אוּן דער 
הרוּג איז נאָך געלעגן װי אַ שװאַרצע שרעק אויפן גראָז צװישן די בי 
מער, געהיט פוּן צװיי יידן, האָט דער גענעראַל מיט נאַטאַשען אוּמבּאַ 
מערקט אוּן פאָרזיכטיק פאַרלאָוט דעם שלאָס, װי מען גנבעט זיך אַרױס 
פוּן אַ תּפיסה, 

א פּאָר שעה האָבּן זיי פאַרבּרענגט אין אַ לאַנגער בּאַראַטוּנג מיט 
בּערלען אין זיין אכסניה. קיין מענטש האָט נישט געװוּסט פוּן דעם, װאָס 
צווישן זיי איז גערעדט געװאָרן אין דער נאַכט. בּאַנאַכט איז דערזעל= 
בּער אַלטער בּערֹל אַװעק אויפן דאָרף, האָט זיי געבּראַכט אַ גוייש פוּרל 
אוּן דאָס פורל האָט זיי אָפּגעפירט צוּ דער בּאַן, | 
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| די יידענע האָט מען אויפן דריטן טאָג געפּאַלמעסט אוּן בּאַגראָבּן 
מיט אַ גרויסער לוויה פוּן אַ הרוג מלכות. 
| = דער אפּוטרופּוס פוּן די יתומים איז געװאָרן דער אַלטער בּערל. 

אויפן פּראָקיראָרס װונק האָט מען די געשיכטע מיטן ‏ בּוּנט* צע: 
ריבּן.. אוּן בּאַפּרײט דעם בּאַלעגאָלע. אַלע זענען בּאַלד אָפּגעפאָרן פין 
מאַלאָנטעק, אפילו דער סובּאָטניק, אוּן זיין אָרט האָט פאַרנומען אַ 
דייטש פוּן קוּרלאַנד, 

דער דייטש האָט בּאַלד איינגעפירט אין הויף דיזעלבּע שטרענגע 
פּאָריאַדקעס, וועלכע האָבּן עקויסטירט פאַר דעם גראַף סװינטשיצקי. אוּן 
אַלע האָפּנוננען, ועלכע זענען אױסגעװאַקסן בּאַם שטעטל, װען דער 
גענגעראַל האָט עס אָפּגעקיפט פוּן זיינע הענט, זענען מיטאַמאָל צוּריק 
אָפּגעשטאָרבּן, 

בּאַגראָבּן אין טאָל איז דאָס שטעטל צוּריק געלעגן צוּ די פיס פוּן 
שלאָס אויפן בּאַרג, װי אַ בּעטלער, שפלדיק אוּן דערשלאָגן אין זיין 


אָרימקײט אוּן האָט ווייטער געשלעפּט די לאַסט פוּן דער האפנינגסלאָזער. 


גרויער עקויסטענץ פוּן אַן אָרים שטעטל, 
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רער כלוט:בלבום 


דער נייער פאַרװאַלטער, 


עס איז געווען אַן עיבּיר:יאָר, : 

דער װינטער האָט זיך געצויגן לאַנג, װי אַן אייבּיקײיט, אוּן פּורים. 
צייט איז דאָס שטעטל נאָך געלעגן אין טאָל, װי בּאַגראָבּן, אין טיפן 
שניי. צוּזאַמענגעדרײט פוּן בּיטערער קעלט אוּן האָפּנונגסלאָזער אָרימקײט 
איז דאָס געלעגן בּאַ די פיס פוּן בּאַרג מיטן {פּרעכטיקן מאַגנאַטן-שלאָס, 
נאָך שפלדיקער אוּן עלנדער וי פריער. דער אַלטער, אין שניי-בּאַפּוצטער 
פֿאַרק, מיט זיינע הונדערט:יעריקע שלאַנקע טאָפּאָליעס האָט געקיקט דע: 
רויף מיט מער שטאָלץ אוּן פאַראַכטונג װי פריער. דער נײיער פאַרװאָל: 
טער פוּן גיּט האָט פאַרמאַכט דעם װאַלד אוּן דער יקרות אויף האָלץ איז 
געװאָרן נאָך גרעסער, די איינגעהויקערטע הייולעך האָבּן זיך גענוּמען 
הייצן מיט שטרוי און אפילן שטרוי האָט ויך דאָס שטעטל נישט געקענט 
דערקויפן, 

דאָס, װאָס די עקאָנאָמיע האָט גישט פאַרקויפט קיין האַלץ, אין גָ: 
װען איינפאַך אַן אומדערטרעגלעכע גזירה. צװאָנציק װיאָרסט אַרוּם אין 
נישט געווען קיין אַנדערער װאַלד, אַ חוּץ דעם, װאָס האָט בּאַלאַנגט צוּם 
גענעראֵל, אוּן דאָס שטעטל האָט אים איצט דערמאַנט אָפטער אוּן מיט 
אַ טיפערן קרעכץ װי פריער, : 
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זיין אָרט האָט שוין אָבּער פאַרנוּמען אַ געלערנטער אַגראָנאָם, אֶךְ 
עסטלאַנדער דייטש, פאָבּאַך, אַ גרעסערער שונא:ישראל װי סווינטשיצקי, 
און ער האָט שוין קיין ייד אויף די אויגן נישט געלאַט, 

מען האָט געמאַכט אסיפות אוּן געקליבּן זיך שרײיבּן צוּם גענעראַל, 
בּעטן אים אַן ער זאָל כאָטש פאַרקויפן האָלץ אין שטעטל אַרײן, דער 
גענעראַל מיט נאַטאַשען זענען שון אָבּער געװען ערגעץ װייט -- מען 
האָט געזאָגט אַז אין אױיסלאַנד -- אוּן מען האָט נישט געהאַט זיין אַד. 
רעס. אפילוּ בּערל האָט נישט געװוּסט װוּהין אים צוּ שרייבּן, כאַטש ער 
האָט איצט אין בּית:המדרש, װוּ מען האָט נישט אויפגעהערט צוּ רעדן 
פוּן אים אוּן זיך דערמאַנען אין דער קוּרצער אָבּער גוּטער ממשלה זיינער, 
געשמייכלט געהיימניספולער װי פריער, 

דערזעלבּער בּערל פלעגט אָבּער אויסהאַלטן מלכּהס יתומים פוּן 
דעם געלט, װאָס דער גענעראַל האָט אים געלאָזט אין דער נאַכט פאַר . 
זיין אָפּפאָרן. אויך חיים:הערש דער בּאַלעגאַלע האָט בּאַקומען אַ נייעם 
שפּאַן פאַר צװײ הוּנדערט רוּבּל אוּן האָט זיך צעשײידט מיט זייגע 
נבלות, 

טראָץ דעם האָט דער לאַנגער בּאַלעגאָלע נישט אויפגעהערט צוּ 
פאַרלאַנגען פוּן בּערלען דעם אַדרעס פוּן פעטער דעם ליבּ:מעדיק אוּן 
דראָען, אַז ער װעט פאַרקויפן דעם שפּאַן אוּן װעט פאָרן קיין פּעטער: 
בּוּרג אים אויפזוּכן, אוּן פאַרלאַנגען גערעכטיקייט פאַר דער מוּמע מלכּה 
עליה השלום, 

דער סליעדאָװאַטעל אין נאָך אַ פּאָר מאָל געקומען אין שטעטל 
אַרײן װעגן דעם בּונט בּאַ דער שענק. די ,דיעלאַ" אין אָבּער בטל 
געװאָרן. אויך אי בּטל געװאָרן די הריגה פֿין דער יידענע. מען האָט 
עס געמאַכט אַזױ, אַז די קויל פוּן דעם קאַדעט האָט זי געטראָפן אומ- 
גערן, צילנדיק אין אַ פויג? אויף דעם בּוים, אוּנטער װעלכן די יידענצ 
איז געשטאַנען, 


דער אַלטער פּריסטאַװ: 


אַרוּם פּורים:צייט איז דערשינען אין שטעט? צוּריק דער אַלטעף 
פּריסטאַו, װאָס דער גענעראַל האָט אַראָפּגעזעצט פוּן בּענקל, אוּן אין' 
וועלכן דאָס שטעטל האָט שוין כּמעט פאַרגעסן. 

זיין װייבּ האָט נאָך אַלץ געװוינט אויפן דאָרף אין א קליין גויאיש' 
הייזל, 

אוּן בּאַלד האָבּן זי בּיידע צוּזאַמען אָנגעהױבּן צוּ גיין צװישן די 
קלייטן אוּן איינקויפן בּיד רחבה, זי אין אַ רייכער פּלי:שענער רעטאַנדע 
אויף פוּטער אוּן ער אין אַ האָזענעם טוּלוּפּ אוּן מיט אַ מאָדנער קאַקאַרדע. 
אויף אַ רויט היטל פוּן אַ מאַרשאַלעק, װעלכע מען האָט געקענט זען נאָר 
אין די גרויסע שטעט, 

זי האָבּן געקויפט אוּן זיך נישט געדונגען, װי רייכע אוּן שטאָלצע 
פריצים. בּאַזונדערס שטאָלץ האָט זיך בּאַנימען די פּריסטאַװשע, װעלכ 
האָט אַ גאַנץ יאָר געפּוכנעט פוּן הוּנגער, אַזױ װי זי װאָלט דערמיט גע=+ 
װאָלט בּאַװײיזן די יידן, אַז זי איז צוריק אַ פּריצהטע, אוּן נאָך גרעסער 
פוּן אַ פּריסטאַװשע, 

נאָכגעטראָגן האָבּן איר די פּעקלעך צװיי אוּנטערטעניקע דינער, 
דער גוֹי פּאַכאָס, בּאַ װעלכן זי האָט געװוינט אין שכנות אוּן אשר דער 
סאָטסקי, איר טרייער מענטש אוּן בּןבּית, וװועלכער פלעגט פריער אַרוּמ 
לויפן בּאָרגן פאַר איר ערגעץ אין אַ קלייטל אַ פונט צוּקער, דער פּריסטאַו 


האָט מיט אַ נאַכלעסיקן שטאָלץ געװאָרפן די פּאַפּירלעך פוּן פוּלן טייסטער, 


האָט נישט געציילט דעם רעשט, װאָס דער קרעמער האָט אים געגעבן, 
האָט אַבּער חווק געמאַכט פוֹן אים אוֹן פון יידן בּכלל, גיפטיקער װי 
פריער, װען ער איז געווען פּריסטאַװ אוּן מלך אין שטעטל. איבּעריקנס 
איז ער געװען גאַנץ גוּטמוטיק געשטימט, װי אַ טריומפאַטאָר, װעלכער 
קוּמט אין זיין צוּריק געװוּנענער מליּכה, 

מער פוּן אים האָט נאָך טדיאוּמפירט די גראָבּע פּריסטאַװשע, װועל= 
כע האָט אַלע מאָל צוזאַמענגעצויגן אויף זיך די נײיע רעטאַנדע, װי אײ= 
נער זאָגט: {זעט װער איך בּין איצט !" 0 
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די קרעמער האָבּן איר אָפּגעגעבּן דעם אמתן כּבוד : ,װעט די טיצ 
ערע בּאַריניאַ נאָך לאַנג װוינען בּאַ אונדז!* -- האָט זי כּמעט יעדערער 
געפרעגט מיט אַ חניפהדיקן אוּנטערטעניקן שמייכל, אוּן די בּאַריניע 
האָט געענטפערט : 


-- װאָס נאָך װעט איר אױסטראַכטן ? אָט װעל איך בּלייבּן דאָ,. 


אין דעם פּאַרכאַטי זשידאָוסקי שטעטל. , כאַ כאַכא! איך גלױבּ, אַז 
פּעטערבּוּרג איז אַ בּיסל אינטערעסאַנטער אוּן שענער פוּן דער בּלאַ 
יטע -- אוּן האָט דערבּיי צוּגעװוּנקען צים מאַן, אַז ער זאָל עס בּאַשטע: 
טיקן, 
דער קרעמער האָט צוּגעגעבּן, אַז פּעטערבּוּרג איז אינטערעסאַנטער 
אוּן האָט אויסגעדריקט זיין בּאַדױערן, װאָס דאָס שטעטל װעט פאַרלירן 
אַזאַ ,טייערע בּאַריניאַי, 
: טראָץ דעם האָבּן זי דאָס ,פּאַרכאַטע זשידאָווסקע שטעטל" אַזױ 
-גיך נישט פאַרלאָזט, 


שבּת הג דול, 


בּאַלד האָבּן די מאַרצאָװע װינטן גענומען שמעלצן אין עסן דעם 
שניי, די קעלט איז אָבּער נישט פאַרקלענערט געװאָרן אוּן די פרעסט 
פּלעגן בּאַנאַכט צוּזאַמענקאָװען די אָנגעשמאָלצענע װאַסערן פוּן טאָג. 
אָן שניי האָבּן די דעכער אויף די הייזלעך שוין אויסגעזען װי אָפּגע* 
גאָלטע נאַקעטע קעפּ. טראָץ דעם האָט דאָס שטעטל איפגעלעבּט, האָט 
זיך גענוּמען כּשרען, װאַשן אוּן שמירן אוּן זיך געגרייט אויפצוּנעמען 
דעם פּסח. 

שבּת:הגדול איז דאָס שטעטל איפגערוּדערט געװאָרן װי אַקוּפּע 
-מוּראַשקעס, דער שבּת:גוי איז פּלוצלינג פאַרשװוּנדן געװאָרן אוּן עס איז 
נישט געווען, װער עס זאָל הייצן די הרובּעס אוּן װאַרעמען דאָס ג: 
קעכטס, די װײבּער זענען אַרוּמגעגאַנגען, געקלאַפּט אין די פענסטער 
אוּן זיך נאָכגעפרעגט איינער בּאַ דעם צווייטן צי ,,קאַליסטראַט* איז דאָרט 
בישטאַ. 

קאַליסטראַט אִיז געװען אַ דרײצניאָריקער שגץ, װעלכער האָט 


8 


געירשנט דעם אַמט פוּן שבּת:גוי פוּן זיין מוטער ,אַפּקע*, די שיכּורטע, 
וועלכע האָט פאַרנומען אין שטעשל אַ װיכטיקן אוּן נײיטיקן פּלאַץ, 
כּמעט פוּן א כּלי:קודש, זי פלעגט שמירן פאַר פּסח די הייזער אוּן אין 
מיסן יאַר אַראָפּנעמען די לייכטער פוּן טיש אוּן הייצן די הרוּבּעס. 
נעכטיקן פלעגט זי אין בּאָד אוּן העלפן דערפאַר דער טיקערקע. וי 
אַ שבּת-גויע פלעגט זי רעדן גוּט יידיש, נישט גיין אין קלויסטער אַרײן 
אוּן שעלטן די ,חזרים", די גויים, װי אַלע יידן. קאַליסטראַט איז אויס: 
געװאַקסן צװישן יידישע קינדער אוּן איז אויך געװען גאַנץ פּאַריידישט 
װוי זיין מוטער, ' 

געזיכט האָט מען קאַליסטראַטן, בּיז מען איז געגאַנגען פון די 
שולן, אוּן אַז עס איז געװאָרן שפּעט אוּן דאָס עסן איז נאָך אַלץ געװען 
קאַלט, זענען שוין בּאַלעבּאַטים געלאָפן אויפן דאָרף נאָך שבּת-גויים. עס 
איז אָבּער געװען אַ חגא און עס איז דערפאַר געװען שװער צוּ קריגן אַ 
גוי פאַר אַזאַ אַרבּעט, אוּן אַז עמעצער האָט מיט גרויסע צרות שוין גע= 
פּאַקט אַ גוי אָדער אַ שיקסל, האָט מען זיך גענומען דערפּאַר שלאָגן 
אויפן מאַרק:פּלאַץ אין מען האָט עס שיער נישט צעריסן. די סעודה האָט 
מען שוין געגעסן גאַנץ שפּעט אוּן דער שבּת:הגדוֹל איז געווען אַ פאַר= 
ישטערטער, 


דער בּר-מינן. 


שבּת:צוּינאַכטס איז געװען אַ בּר-מינן אין שטעטל, אַ קימפּעט: 
קינד בּאַ אַן אָרימען שניידער, װאָס האָט בּאַקומען די שװוערע קרענק אוּן 
:איז געשטאָרבּן, 

נאָך הבדלה איז געקומען פּיצי דער קכּרן, אַן אַלטער האָרבּאַטער 
ייד מיט אַ גרויסער, רױיטלעך:בּלויער אוּן פּרישטשעװאַטער נאָז איין מיט 
צוויי אוּמגעוויינטלעך לאַנגע הענט, האָט עס פאַרנוּמען אין דער פּאַלע 
אוּן איז אַװעק מיט אים אויפן הײיליקן אָרט, בּאַנלײט פון זיין איידעם, 
װעלכער האָט געואָלט ירשענען די חוקה פוּן קברות:מאַן. דער שװער 
האָט אים שוין אָנגעהױבּן מיטצונעמען אוּן לערנען בּאַצײטנס, כֹּדי די 
חזקה זאָל זיין נאָך שטאַרקער, 


195 


דאָס הייליקע אָרט איז געלעגן צוויי װיאָרסט פון שטעטל, פוּן יצ 
נער זייט דאָרף. דער װינט האָט בּאַלד פאַרלאָשן די לאַמטער אין אײ= 
דעמס הענט אוּן האָט שוין האַרטנעקיק נישט געלאָזט אים אַנצינדן צו* 
ריק, אוּן די צוויי מענטשן האָבּן זיך געלאָזט װאַנדערן מיט זייער טויטעף 
משא אין דער אימהיימלעכער פינסטערניש, 

אין שטיבּל פוּן קברות:מאַן האָבּן זי צוּריק אָנגעצוּנדן די לאַמטער, 
מיטגענימען דאָס געצייג אוֹּן זענען אַרױסגעגאַנגען אויפן הייליקן אָרט. 
(גראָבּן אַ קבר, 

אוּן אַזױ ‏ װי דער קבּרן האָט אַװעקגעלײגט אויף דער ערד דעם 
קליינעם מת אוֹּז האָט זיך גענומען מיט דער האַק האַקן די נאָך פאַר? 
פרוירענע ערד, האָט זיך פוּן צװישן די בּיימער אויפגעהיבּן אַ שטאַר? 
קער װינט, ועלכער האָט װידער פאַרלאָשן די לאַמטערן, אוּן האָט זיך 
גענוּמען װאַרפן אוּן טרייסלען די בּיימער מיט אַזאַ בּייזער רציחה אוּן 
אימפּעט, אַזױ װי ער װאָלט זי געװאָלט אויסרייסן מיט די װאָרצ+ 
לען. 

די נאַקעטע, שװאַרצע בּיימער האָבּן זיך גענומען אוּנטער דעם 
שטורמישן אָנלױף קוּרטשען, קרעכצן אוּן װאָיען, אוּן בּאַלד האָט דער 
גאַנצער בּית:עולם געקרעכצט איּן געקלאָגט, אַזױ װי דער קבּרן װאַלט 
מיט זיין האַק אויפגעװעקט פוּן זייער אייבּיקן שלאָף אַלע מתים, אַ גאַנצצ / 
טויטע װעלט אוּן זי װאָלט זיך גענוּמען דערציילן אוּן בּאֲקלאָגן אויף דפ 
יסוּרים פוּן גיהנום, 

אפילו בּאַם אַלטן צוגעװוינטן קכּרן איז געװאָרן קאַלעמוטנע אויפן 
האַרצן אוּן מיראַשקעס האָבּן גענומען לויפן איבּער זיין ליב אוּנטעף 
דער אַלטער װאַטאַװער קאַפּאָטע זייגער, 

-- צינד אָן צוּריק די לאַמטערן ! -- האָט ער בּאַפוילן דעם איי. 
דעם מיט אַן אוּמהיימלעכער אוּן ציטערנדיקער שטימע. 

דער איידעם האָט זיך גענומען ריבּן אַ שװעבּעלע נאָך אַ שװע: 
בּעלע. די שװעבּעלעך אָבּער האָבּן זיך אױיסגעלאָשן בּאַלד װי זיי האָבּן 
זיך אָנגעצונדן, 

פּלוּצלינג האָט דער איידעם אויסגעשריגן אַזױ הויך אוּן שרעקלעך,. 
אַז אפילו די בּיימער זענען מיט אַמאָל פאַרשטומט אוּן פאַרגליװערט גע: 
װאָרן פוּן שרעק. אוּן איידער דער קבּרן האָט געהאַט ציט צוּ פרעגן 
װאָס איז מיט אים, זיך ארוּמקוקן, איז זיין יוּנגער תּלמיד שוין געלאָפ, 
צִוּם פּלױט, לאָזנדיק הינטער זיך אין דער אויפגערוּדערטער אוּן דערשל= 
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ישערטער נאַכט:לוּפט דאָם װילדע װידער:קול פוּן אַ שרייענדער טױט. 
פֿאַניק, 

געיאָגט פוּן דעם טױט-פּאַניק, האָט זיך דער יוּנגערמאַן שוין גישט 
געקענט אָפּשטעלן. ער איז אַריבּערגעשפּרוּנגען דעם פּאַרקאַן אוּן איז שוין 
אַזױ געלאָפּן בּיז צוּם ערשטן גויאישן הייזל פוּן דאָרף, האָט נאָך געהאַט 
כּוח אָנצוּקלאַפּן אוּן איז מיט אַ צעריסן האַרץ פוּן שרעק געפאַלן אַ 
טויטער, 

דער קבּרן אָבּער איז געבּליבּן איבּערגעשראָקן נאָר אַ וויילע. דער 
מאַן איז שוין געווען געװוינט מיטן טיט אוּן מיט מתים אוּן האָט זיך 
בּאַלד בּאַהערשט, 

זיין ערשטע בּאַװעגוּנג איז געווען אַרױסצונעמען פוּן דער בּוּזעם: 
קעשענע די פּלאַש בּראָנפן, מיט וועלכער ער פלעגט זיך גישט שיידן, װען 
ער פלעגט טוּן זיין טויטע מלאכה, אוּן גענומען אַ גווטע כּוסה. דער 
בּריענדער בּראַנפן אין בּאַלד אַרײן אין זיין קאָפּ, פוּן קאָפּ זיך אַראָפּגע= 
גליטשט צּוּם האַרץ, האָט עס אָפּגעבּריט אוּן האָט פוּן דאָרט מאָמענטאַל 
אַרױסגעטריבּן דעם טױט-פּחד אוּן אים פוּלשטענדיק בּאַרוֹיקט. דאַן האָט 
ער געפונען אַ שװעבּעלע אין קעשענע, האָט פּאַװאַלינקע אָנגעצוּנדן צל. 
ריק די לאַמטער, האָט איר אויפגעהויבּן אוּן זיך אַרײנגעקיּקט אין דער 
פינסטערער נאַכט, 

צווישן די בּיימער, אויף אַ צווייג, איז געהאָנגען אַ מענטש, וועלכן 
דער װינט האָט געשאָקלט הין אוּן צוריק װי אַ גרויסן שװאַרצן פּענדל 
פוּן אַ זייגער, 

דער מענטש האָט דאָס אַ פלי געטון דעם יונגן קבּרן אין פּנים 
אַרײין אוּן האָט עס אים אַזױ דערשראַקן, ֶׂ 

דער קבּרן האָט אויפגעהױיבּן נאָך העכער די לאַמטערן אוּן האָט 
זיך נאָך בּעסער איינגעקוּקט. אויפן בּוים איז געהאַנגען דער שגץ קאַ: 
ליסטראַט, אַפּקעס זוּן, וועלכער האָט אַזױ אויפגערוּדערט דאָס שטעטל, 

דער קבּרן האָט זיך גוּט אויסגעשאַלטן, שוין נישט װי קיין ייד, 
נאָר װי אַ גוי, אוּן האָט זיך גענומען בּאַגראָבּן דעם בּר-מנין, 

בּאַ זיך אין קברות:שטיבּל האָט ער דעם אידעם נישט געטראָפן 
דער אָנגעשראַקענער ייד איז געװאָרן מיט אַ מאָל מרה:שחורהדיק אוּן האָט 
זיך געלאַזט שוין שפּעט אין דער נאַכט גיין אין שטעטל אַריין צוּ דער 
טאָכטער זען װאָס עס טוּט זיך מיט איר מאַן, דאָרט אָבּער האָט ער שוין. 
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געטראָפן אַ נייעם בּר-מינן, װעלכן די גוים פוּן דאָרף האָבּן געבּרענגט" 
אַ היים, 


דער נייער שרעק, 


אוּן דער שרעק פוּן דער שװאַרצער נאַכט האָט זיך אָנגערוקט 
אויפן אַרימען שטעטל אוֹן האָט עס שוין לאַנג נישט אַרױסגעלאָזט פוּן 
זיינע נעגל, - 

פאַרשפּרײט איבּער די אָרימע איינגעהויקערטע היזלעך האָט ער 
זיך פוּן דאָרטן, פוּן דעם שגץ, װעלכער אי נאָך געלעגן אויפן בֵּית: 
הקברות, 

עס אין לעבּן אים געשטאַנען אַ שטרענגע שמירה פוּן סטראַזש= 
ניקעס. 

עס האָט זיך אַרױסגעװיזן, אַז מען האָט אים פריער געקוילעט אוּן 
דטרנאָך אויפגעהאָנגען. דער פּריסטאַװ האָט בּאַלד טעלעגראַפירט דעם 
איספּראַװניק אוּן פּראָקוּראָר, אוּן איידער די זענען נאָך געקוּמען, האָט 
דער גלח שוין בּאַשטימט דעם שיקואַל פוּן שטעטל.., 

זוּנטיק נאָכן דאַװענען האָט ער געהאַלטן אַ רעדע אין קלויסטער 
אוּן האָט אַרױסגעלאָזט דאָס שרעקלעכע װאָרט : 

-- די זשידעס האָבּן געקוילעט דאָס קריסטלעכע יינגל צוּליבּ בּלוּט 
אויף פּסח ! 

מער האָט מען נישט בּאַדאַרפט, די קייט פוּן לאַנגעריקע אוּן גוֹ: 
טע שכנישע בּאַציונגען, װעלכע האָט צוזאַמענגעבּונדן דאָס שטעטל מיט 
דעם דאַרף, האָט זיך מיט אַמאָל צעריסן פוּן די זינלאָזע, פאַרלוימדערל: 
שע וערטער, 

די יידן האַבּן עס בּאַלד דערקענט אין די אויגן פוּן די גויים װאָס 
זענען געקוּמען אויפן מאַרק. אַ בּייזער פלאַם האָט שוין געלויערט אין די 
אויגן פוּן דעמזעלבּן סטעפאַן אוּן איװאַן, מיט װעלכן די מאַרק-מענטשן 
האָבּן זיך געקענט פוּן קינדווייז אָן. אַ בּייזער אוּן דראָענדער שמייכל, 
איז זיך שוין געלעגן אױף די פּראָסטע כאַכלאַצקע פּנימער, אַ שמייבל, 
וועלכער װיל עפּעס פאַרדעקן אוּן רעדט אָבּער מער װי מען בּאַדאַרף, 
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: 


| גערעדט האָט אָבּער דאָס דאָרף גאָרנישט, נישט װעגן דער געײ 
שיכטע אוּן נישט װעגן גלחס פּירוּשׁ אויף איר, די גויים האָבּן שוין גע+ 
שוויגן װי פאַרשווערער אוּן קאַנספּיראַטאָרס, דראָענד געשויגן, אָבּער 
פיל:זאָגגט געשמייכלט. . , 

-- װאַרט ! מיר װעלן אייך וייזן ! -- האָט געזאָגט דער בּייזער' 
שמייכל, : 

נאָר דער אַלטער פּריסטאַװ האָט זיך נישט איינגעהאַלטן, ער איך 
דעם טאָג װידער אַרוּמגעגאַנגען מיט זיין װייבּ איינקויפן איכּעד די קלייטן 
אוּן די ערשטע יוערטער זיינע זענען געװען אין יעדער קראָם: ,געקו= 
לעט אַ יינגל אויף פּסח ? װאָס? ניבּ, זשיד, אַ האַלבּ פינט טי", אָדער 
ער האָט פאַרלאַנגט עפּעס אַנדערש. עוּן דער ,זשיד" *ין שוין געבּליבּן 
שטיין װי אַ פּריטשמעליעטער אוּן טױטבּלײכער בּאַ דער סטאָיקע, אַזױ 
װי דער כוּליגאַן װאָלט אים דערלאַנגט מִיט אַ האַק איבּערן קאָפּ אין בא 
אים צוּגענימען אַלע חושים, 

דער כוּליגאַן מיט דער כוליגאַנקע פלעגן שטיין אוּן קיקן דעם 
טױט:בּלײיכן יד אין פּנים אַרײן מיט אַזְאַ טייוולשן פאַרגעניגן, מיט אַזאַ 
בּלוּטיקער פרייד . . 

-- יוּ, שרעק זיך נישט, זשיד ! -- די מצווה מיטן בּלוּט װעט מען 
דיר לאָזן אויפעסן, אָנּער נאָך פּסח -- אין קוּטשעמענט אַריײן.. כי כי 
כי. , . אָדער נאָר מאַכן כיק ויין גערגעלע 3 אַ, מאַשקע ? מאַכן כיק אוּן 
נישטאָ בּלוּט. װי אין דער זשידאָווסקע תּורֹה שטײט. אַן אױג פאַר אַן 
אויג, .. דוּ טרינק גױיש בּלוט, גוי גיי טרינק דין בּלוּט... כַּל- 
בי-כיט, . 

אוּן דער פּריסטאַו פירט חין אוּן עוריק מיט אַזא בּייזער פרייך 
זיין האַנט איבּערן אייגענעם גאָרגל, דוּ ווייזן מאָשקען װי אַזױ מען װעט 
אים ,מאַכן כיק אין גערגעלע? יון פּרעגלט זיך אין גיפט פוּן זיין פאַר- 
געניגן, אוּן די גראָבּע פּריסטאַװשע טרייסלט זיך אַזש אין דער רעטאָנ: 
דע פוּן געלעכטער. 

-- שאַ! -- גיט זיך אַ כאַפּ מיט אַ געמאַכטער ערנסטקייט דער 
פּריסטאַו -- זאָג נאָר, מאָשקע, אוּן אין דער טיי דינער איז נישטאַ 
קיין גוייש בּלוּט? א ? -- אוּן ער :עמט זיך גאַנץ ערנסט טאַפּן די 
טײי? און די פּריסטאַװשע לאַכט שוין היסטעריש אוּן מיט אַ וילדן 
קוויטש. 

די סצענע האָט זיך איבּערגעחזרט אין אַ פּאַר קלײַטן, פאַרנאַכט 
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זהאָט מען שוין געזען אַ פּאָר פרעמדע און אימבּאַקאַנטע סובּיעקטן איפן 
מאַרק, מיט טרפהנע אוּן טעמפּע מאָרדעס פוּן ,סישטשיקעס", אוּן רעד- 
לעך פוּן גויים אַרוּם די סוּבּיעקטן. 

די קראַנקע יידישע פאַנטאַזיע האָט געאַרבּעט שנעל, װי אין אַ 
פיבּער. דראָענדיקע שרעק:געשטאַלטן האָבּן שוין געלויערט אויף יעדן 
שריט אוּן טריט, דאַך איז דער מאַרק אָפּגעלאָפן כּשלום אוּן אַן אינצי- 
דענטן, אפּילוּ בּאם טשעך אין שענק האָט מען זיך דעם זוּנטיק נישט גע 
שלאָגן, װאָס איז געווען אַ זעלטענע דערשיינונג. מען האָט זִיךְ אַזוֹי װי 
אָפּגערעדט,, אַז אַלץ זאָל פאָרלויפיק בּלײבּן רוּיק אוּן שטיל. די רנ 
יקע שטילקייט אָבּער האָט נאָך מער געדראָט אין געש-אָקן אוּן די קרע- 
מערט האָבּן פאַרמאַכט די קראָמען אוּן זענען געגאַנגען אַהײם מיט אַראָםּ: 
געלאָוטע קעפּ, געבּויגענע אוּן צוגעדריקטע אוּנטער דער שװערער לאַסט 
:פון אַ נייער זאָרג, פוּן אַן אומויכערן מאָרגן. .. 


דער בּלוּט-בּלבּוֹל. 


מאָנטיק איז שוין געקומען דער איספּראַװניק מיטן סליעדאָװאַטעל 
יפון דער אויעזדגער שטאָט, און דער פּראַקיראָר פוּן רער גובּערנסקער 
שטאָט, מיט דעם פראַקוּראָר זענען אויך געקוּמען אַ דאָקטאָר אוּן סישטשי= 
קעס מיט הינט. 

אַלע מיט אַמאָל זענען זיי זיך צוּנויפגעקומען אויף דער סטאַנציע, 
אוּן פוּן דאָרט האָט זײי די זעמסקי פּאָטשט געבּראַכט אין שטעטל 
אַרין; 

די נאַטשאַלסטװאָ האָט זיך אָבּער אין ערגעץ נישט אָפּגעשטעלט, 
אוּן בּאַגלײט פוּן דעם נייעם פּריסטאַו זענען זיי גלייך אַװעק אויפן היי= 
ליקן אָרט, װוּ דער שגץ איו שוין געלעגן צװוישן די בּיימער אַ געפּרולי 
רענער אוּן שטייפער, װי אַ האַרטער אוּן גרויזאַמער שטיין, געהיטן פין 
זעקס סטראַזשניקעס, וועלכע האָבּן זיך געבּיטן אַלע אַכט שעה, 

אוּן אַזױ האָט זיך גענומען װעבּן אַ בּלוּט:בּלבּוּל ! 

געװעבּט האָט מען אים מיט דעם אוּראַלטן פאָדעם, גענייט האָט 


מען דאָס געװעבּ מיט גרויסע אוּן אומגעלוּמפּערטע תּכרוּכים:שטעך, אַזױי 
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.בר ר 


אַז דער ווייסער פאָדעם האָט אַרױסגעשטעקט אוּן זיך געזען פוּן אלש 


זיימן. ++ 

די אוּראַלטע געשיכטע האָט זיך איבּערגעחזרט װי אַמאָל אין די 
אַלטע צייטן,. דאָס שטעטל האָט עס דערוען פוּן דעם ערשטן מאַמענט, 
וי אַזױ נאַטשאַלסטװאָ האָט זיך גענומען פאַר דער אױיספאָרשונג, די פּאַ: 
ליציי האָט בּאַלד געבּראַכט אויף דעם הײליקן אָרט דעם אַלטן רב, 
בּערל דעם בּעל-אכסניה, דעם גבּאי פון דער הברה:קדישא אוּן נאָך אַ 
פּאָר פוֹן די חשוּבסטע בּאַלעבּאַטים, ְּ 

דעם שגץ האָט מען איבּערגעטראָגן אין קברות:שטיבּל, װוּ מען' 
האָט אים געזאָלט פּאַלמעסן, געדרייט האָבּן זיך אַרוּם דער נאַטשאַלסטװאָ 
שוין פרעמדע סובּיעקטן, װעלכע מען האָט געוען זוּנטיק אויפן מאַרק, 
דער גראָבּער גלה, ועלכער האָט בּייז געסאָפּעט אין זיין אַסטמע װי אַ 
דאַמפענדער לאָקאָמאָטי, 

דער פּראַקיראָר האָט צוּגעװאָרפן די יידן נאָך אַ לאַנגן, פאָרשענדן 
בּליק, פון וועלכן דאָס כּלוּט אין פאַרקילט געװאָרן בּאַ אַלעמען אין 
די אָדערן. ער האָט זי אָבּער געלאַזט שטיין אין דרויסן אוּן פרירן 
אין דער נאָך גענוג קאַלטער לופט אוֹן איז אָפּגעגאַנגען צוּריק אין 
קברות:שטיבּל, 

אוּן נאַטשאַלסטװאָ האָט זיך לאַנג בּאַשעפטיקט מיט דעם אויס= 
פּאָרשן אוּן פאָטאָגראַפירן די װוּנדן, װאָס מען האָט געפונען אויפן שגצס 
קערפּער, אוּן דערנאָךשוין מיטן פּאַלמעסן 

לאַנג זענען געשטאַנען די עטלעכע ידן, שטוּמע אוּן דערנידע= 
ריקטע, װי מענטשן צוּגענאָגלט צוּם שאַנד:קלאָץ. 

שפּעט פאַרנאַכט, װען די זוּן, אַן אוּמפריינדלעכע אוּן בּייזע, האָט 
זיך שוין גענוּמען אַרוּנטערלאָנן הינטער די בּיימער פוּן אַלטן בּית:הקברות, 
זענען אַרױסגעגאַנגען צװיי סישטשיקעס אוּן האָבּן גראָבּ, װי שוין כּאַר= 
אורטיילטע מערדער, אַפּגעפירט די ידן אָן אַ זײט אוּן האָבּן זיי אויס= 
געשטעלט בּאַם פּלױט, װי מענטשן, װאָס מען גייט דערשיסן.. . 

דערנאָך איז אַרױסגעקימען די גאַנצע נאַטשאַלסטװאָ מיטן פּראָ= 
קוּראָר אָן דער שפּיץ, ועלכער האָט געַטראָגן אַ גרויסן בּריליאַנטענעם 
צלם אויפן האַלדן, אוּן אַלע זענען געבּליבּן שטיין פונווייטגס. אַן אַב- 
דערער סישטשיק האָט אַרױיסגעפירט צוויי גרויסע הינט אויף אַ קייט אוּן 


-איז מיט זיי אַװעק צוֹ דעם בּוים, װוּ מען האָט געפוּנען דעם שגץ העג= , 


-גענדיק. דאָרט האָט ער זי אָפּגעלאָזט. די האָבּן אַרומגעשמעקט די 
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קנרים,. די בּיימער לעבּן דעם אָרט אוּן זענען אַװעק, שמעקענדיק ז+ 
ערד אין דעם געלן, שוין צעשמאָלצענעם אוּן קויטיקן שניי, פאַרבּיי דער 
נאַטשאַלסטװאָ אוּן די יידן. 

אַז דער סישטשיק האָט דאָס דערזען, האָט ער די הינט צוריקגע= 
רוּפן אוּן זיי אָנגעכאַפּט בּאַ די האַלדזבּענדער. ער האָט אָנגעשטעלט אַ 
פַּאָר אַנטושטע אוּן פרעגנדע אויגן אויפן פּראַקיראָר, 

דער פּראָקיראָר האָט אַ רגע געטראַכט אוּן האָט געהייסן זיי צו- 
פירן צוּ די יידן, דער סישטשיק האָט זי כּמעט צוּגעשלעפּט, די הינט 
אָבּער האָבּן זי לייכט, אַזױי װי אוּמגערן בּאַשמעקט אוּן זענען װי אָב 
טוישטע אָפּגעגאַנגען צוּריק אָן אַ זייט, 

נאַטשאַלסטװאָ איז אויך געבּליבּן אַנטױישט, 

שטוּם זענען זיי אַלע נאָכגעגאַנגען דעם פּראָקיראָר צוּריק אין 
קברות:שטיבּל אַריין, 

אין עטלעכע מינוּטן אַרוּם איז אַרױסגעקומען דער פּריסטאַװ אוּן 
האָט געהייסן די יידן גיין אַהיײם. 

פוּן יענער זייט פּלױט האָט שוין שטוּם געװאַרט אויף זיי אַ מחנה 
בּלייכע, אוּן אַזױ װי זיי אַלײן דערשלאָגענע אוּן געשענדטע מענטשן, 
שטוּם האָבּן זיך אַלע אומגעקערט אין שטעטל אַריין, װי פוּן אַ לוויה, 

דאָס פיינטלעכע דאָרף האָט זיך שוין געהילט אין די דראָענדע 
שאָטנס פוּן אַן אָנהײבּ:חודשדיקער נאַכט מיט אַ קאַרגן לבנה:שיין. דאָס 
דינע אייז, װאָס איבּער די לייכט-פאַרצויגענע פרילינגס-װואַסערן, האָט זיך 
מיט אַ בּייזן אוּן פיינדלעכן רויש געבּראָכן אונטער דער +דהס פיס. . . 

געבּראָכן האָט זיך אויך די אָרימע, אָבּער פוּן קיינעם בּיו אַהער 
גישט געשטערטע, עקזיסטענץ פיי שטעטל, 


דער אַרעסט פוּן קבּרן. 


טראָץ דעם האָט מען אַרעסטירט דעם אַלטן האָרבּאַטן קבּרן אוּן 
אים מיט אַ גוּטער שמירה אַװעקגעשיקט אין אויעזדנע טוּרמע. געבּראַכט 
האָכּן צוּ זיין טאָכטערס היול די הינט מיט דיזעלבּע שפּורן, װאָס דער 
ייד האָט געלאָזט הינטער זיך, גייענדיק פוּן געהאָנגענעם געוויר װערן 
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צוּ זיין איידעם. מען האָט אים אָבּער נישט געקאָװעט אין קייטן, װי מען 
האָט געקעגט דערװאַרטן, ווייזט אויס, אַז נאַטשאַלסטװאָ אַליין האָט סקעפּ: 
טיש געקוּקט אויף דעם פאַרבּרעכן, אָדער האָט אים געהאַלטן פאַר אַ וי 
ניק װיכטיקן אוּן געניגנדן קרבּן. 

דינסטיק בּאַנאַכט איז די גאַנצע נאַטשאַלסטװאָ אָפּגעפאָרן, איבּער: 
לאָזנדיק די אַנגסט אוּן די שרעק פּאַר דער צוּקוּנפט, 

דער פּסח איז שוין געשטאַנען בּאַ דער טיר, דער יידישער װי דער 
גויישער, דאָס דאָרף אָבּער האַט דראַענד געשוויגן אוּן געהיימניספול אוּן 
בּייז געשמייכלט. , . בּאַלד האָס זיך אַ גוי צעשלאָגן מיט אַ קרעמער אל: 
בּער אַ הערינג אוּן האָט געדראָט, אַז אַלץ װעט בּאַלד זיין זייערס, דער 
געוועזענער פּריסטאַװ האָט נאָך אַלץ געלעבּט אויפן דאָרף אוּן איז נישט 
אָפּגעפאָרן. אשר דער סאָטסקי פלעגט שוין צוּ אים נישט גיין, די בּאַרל: 
ניאַ האָט שוין איצט אין אים זיך נישט גענײטיקט אוּן האָט אים מיט 
אַמאָל אַרױסגעטריבּן, 

טראַץ דעם האָבּן די יידן געפילט אוּן געװוּסט, אַז אויפן דאָרף 
טוּט זיך עפּעס ; אַז דער רוּסישער סאַיּז, װעלכער איז מיטן פּריסטאַװס 
אָפּפאָרן אָפּגעשטאַרבּן, איז פוּן אים צוּריק אויפגעלעבּט געװאָרן; אַז 
בּאַם גלח אין הויז קוּמען פאָר פאַרזאַמלוּנגען. דער שװאַרצער שרעק פוּן 
דער פּאָגראָם:געפאַר איז געװאַקסן אוּן האָט שוין פאַרשפּרײט זיינע שװאַר: 
צע פליגל איבּערן שטעטל אוּן איבּער פּסח, 

די יידישע געשיכטע איבּערחזרט זיך, 

מען האָט צוּנויפגענומען גאַנצע 500 רוּבּל פוּן. רייכן אוּן פוּן אַרימטטן 
אוּן מען האָט זיי אַװעקגעטראָגן צוּם פּריסטאַוו. דער פּריסטאַװו האָט פאַר- 
זיכערט, אַז ער װעט צוּ קיין פּאָגראָם נישט צוּלאָזן אוּן דאָס שטעטל קאַן 
רוּיק פייערן זיין יוםטוב, ., 

אוּן דער פּסח איז אַריבּער רוּיק, אָן אינצידענטן , 


די ערשטע אסיפה, 


חוֹל:המועד פּסח, אַז די ערשטע שרעק פאַר אַ פּאַנראָם איז אַריבּער, 
האָט דאָס שטעטל געהאַט די ערשטע אסיפה, 
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אָפּיציעל איז דער בּלוּט:בּלבּוֹל נאָך נישט פּראָקלאַמירט געװאָרן, 
ער איז שוין אָבּער געהאָנגען אין דער לוּפטן. דאָס דאָרף, געפירט פוּן 
גלח און פוּן עטלעכע געבּראַטענע. שװאַרצמאהניקעס, האָט שוין דערפין 
גערעדט אָפן, דער געװועזענער פּריסטאו איז אויך בּאַלד פאַרשװוּנדן 
געװאָרן, דאָס שטעטל אָבּער איז שוין געװען פעסט איבערצייגט, אַז די 
אַרבּעט איז זיינע, ... ווייטער איז אַן אוּמשוּלדיקער ייד שוין געזעסן אין 
תּפיסה אוּן מען האָט מער נישט געקענט װאַרטן, אוּן אין דעמועלבּן טאָג 
איז אַ דעפּוטאַציע פוּן רב, ר' בּערלען אוּן לוי דעם פּראָצענטניק אַװעק: 
געפאָרן אין גוּבּערניע אַריין זיך האַלטן אַן עצה מיט די יידישע כּלל: 
טוּערס. פאַרפאָרן זענען די יידן גלייך צוּם גוּבּערנסקי ראַבּינער. דער ראַ: 
בּינער האָט שוין געװוּסט פוּן דער געשיכטע, פוּן דעם שװאַרצמאהדיק 
בּלעטל, װאָס די , גוּבּערנסקיע פּראַװלעניע* פלעגט אַרױסגעבּן, אָבּער אפילנּ 
די צײיטוּנג האָט נאָך נישט געװאגט אָפן צוּ רעדן פוּן אַ ריטואַל:מאָרד, 
נאַטשאַלסטװאָ אַליין האָט זיך נאָך געװאַקלט, 

די אָנגעשראַקענע יידישע פאַנטאַזיע איז דאָס מאָל, װי תּמיד, 
געלאָפן פאָרויס. פוּנדעסטוועגן האָט דער ראַבּינער בּאַלד צונויפגערופֿן 
צוּ זיך אַן אסיפה פוּן די פּראָמינענטסטע מענער אוּן גבירים אין שטאָט, 
צוישן וועלכע עס איז געװען אַ װײט:בּאַרימטער יידישער אַדװאָקאַט אוּן 
אַ יוּגנט:פריינט פוּן פּראָקיראָר, ‏ מיט װעלכן ער האָט צוזאַמען שטו. 
דירט, 

דער אַדװאָקאַט האָט בּאַרוױיקט די קליינשטעטלדיקע דעפּיטאַציע 
אוּן די אסיפה, אַזי װי די ידיעה פוּן געפינען אַ הרוג אויף דעם 
יידישן בּית:הקברות איז דערשינען אין דער לאָקאַלער צייטוגג, האָט 
ער געהאַט אַ געשפּרעך װעגן דעם מיטן פּראָקיראָר און האָט זיך פון 
געשפּרעך מיט אים איבערצייגט, אַז ער איז װייט פוּן אַ ריטועלער 
אױפּפאַסוּנג אוּן גלײיבּט נישט אין. דער עקויסטענץ פוּן ריטואַל:מאָרדן בּאַ 
יידן בּכלל, 

-- מיין פריינט איז צוּ פּראָגרעסי אוּן ליבעראַל, האָט הינטער 
זיך אַ זױבּערע קאַריערע פוּן אַ צו ערלעכן יוריסט, אַז ער זאָל זיך 
! װעלן שמוּצן מיט אַ בּלוּט -בלבול, װאָס אָנבּאַלאַנגט דעם קברות-מאַן, 
דערלויבּן נישט די פּראָצעדוּר און געזעצלעכע פאָרמאַליעטן אים בּאַלד 
צוּ בּאַפּרײיען,. איך װעל אָבּער זען, אַז מען זאָל אים קענען אַרויסנעמען 
אויף ערבות, פאָרט אַהײם אוּן גרײט:צוּ אַ פּאָרוקע, צוּם װײניקסטנס 
פוּן צען טויזנט רובל, 
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גליקלעך אוּן בּאַרויקט איז די דעפּוטאַציע בּאַנאַכט געפאָרן אַהיײםי 
אוּן האָט געבּראַכט דעם שטעטל די גוּטע בּשוֹרה. אַ נייער נס האָט פּאַ= 
סירט מיט די יידן אוּן זיי האָבּן דעם פּסח געשמאַקער אוּן מיט אַ מע 
לאַנכאָלישער פריילעכקייט געזאָגט הלל אין די שוּלן אוּן געדאַנקט דער: 
פאַר דעם אויבּערשטן, צוּ די צװײיטע טעג האָט שוין איבּערן שטעטל 
געשיינט אַ מילדע אוּן ווארעמע פרילינגס.זוּן אוּן האָט געלאַשטשעט די 
איינגעהויקערטע אָרימע הייזלעך און זיי אַזױ װי בּאַרוױיקט אין דע 
אַנגסטלעכן שרעק, 

אוּן די יידן האָבּן רויק אוּן יט געענדיקט זייער יום. 
טוב, 

ל"ג בּעומר האָט מען אַװעקגעפירט די קויציע אוּן מען האָט צוּ- 
ריקגעבּראַכט אין שטעטל אַריין דעם בּאַפרייטן קברות-מאַן,. דער סליע= 
דאָװאַטעל המָט אָנגעהױבּן פאָרן אוּן זוּכן די מערדער אין = ריכטוּנג, 
וועלכט איז געלעגן אויסער דעם שטעטל. דאָס שטעטל האַט אים גצָ: 
האָלפן אוּן האָט זיך פוּלשטענדיק בּאַרוּיקט. אפילוּ דער גלח האָט שוג 
ער נישט גערעדט פוּן אַ ריטונל-מאָרד. . . 


דער סיגואֵל. 


קוּרץ נאָכדעם װי מען האָט אַרױסגעלאָזט דעם קברות-מאַן אויף 
קויציע, הנָיט אַ גרויסע אַנטיסעמיטישע צייטונג אין פּעטערבּורג אָפּגע: 
דרוּקט אַ שאַרפן אוּן פייערדיקן אַרטיקל וועגן דעם געהרגעטן קריסטלעכן 
יינגל אויף אַ בּיתּ:הקברות פוּן אַ יידיש שטעטל אוּן האָט אָפן בֹּאַשׁוּל= 
דיקט די יידן אין ריטואַלן מאָרד אוּן פאַרקלאָגט פאַרן יוּסטיץ:מיניסטער 
דעם פּראָקוּראַר אוּן די לאָקאַלע אַדמיניסטראַציע אין נאַכלעסיקײט, אַז זי 
זענען געקויפט פוּן יידישע איגטערעסן, 

דאָס איז געווען אַ סיגנאַל ! 

דאָס קליינע שװאַרץ:מאהדיקע בּלעטל פוּן דער גובּערנסקי שטאָט, 
אוּן מיט איַר די איבּעריקע קליינע אוּן גרויסע שווארצע ציטונגען פוּן 
; לאַנד האָבּן אויפגעכאַפּט דאָס אַרטיקל אוּן האָבּן אָנגעהױבּן צוּ גװאַלדע= 
ווען אוּן צוּ בּילן אויפן ואַנצן יידישן פאָלק, 
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יש *4 בי 


די ליבּעראַלע פּרעסע האָט זיך אויך דערויף געמוּזט שגעל אָפּי 
רוּפן, ‏ געוויינלעך האָט זי פּראָטעסטירט קעגן בּלוּט:בּלבּוּל אוּן געװאָרנט 
די אַדמיניסטראַציע אוּן די רוּסישע יוּסטיץ, זי זאָלן זיך גישט לאָזן 
פאַרפירן פוּן דעם הינטישן בּילען. 

די ליבּעראַלע יידנפריינדלעכע שטימע אי אָבּער פּאַרטױיבּט גע: 
װאָרן פוּן דער מחנה בּייזע כּלבים, װעלכע האָבּן זיך אָפּגעריסן פוּן זייי 
ערע קייטן. 

דער יוּסטיץ:מיניסטער האָט זיך צוּ איר נישט צוּגעהערט אוּן האָט 
זיך בּעסער געאיילט צוּ פאַרענטפערן פאַר דער שװאַרצער פּרעסע פוּן 
לאַנד אוּן האָט מודיע געװען, אַז דער לאָקאַלער פּראַקוראָר איז בַּאַזֵי- 
טיקט פוּן דער אוּנטערזוּכוּנג, אַז זי איז אַרױסגענוּמען געװאָרן פּן זיינע 
הענט אוּן איבּערגעגעבּן געװאָרן אין די זיכערע הענט פוּן אַן עכט-רו: 
סישן יוּסטיץ:פאַרטרעטער, װעלכער האָט מיט זיין גלענצנדער אוּן שנע: 
לער קאַריערע בּאַװיזן, אַז ער קאָן שטיין אויף דער װאַך פוּן גערעכטי: 
קייט אוּן די אידאַלן פין עכט:רוּסישער שטאַטמאַנשאַפט, 

דער יוּסטיץ:פאַרטרעטער אין דער פּראַקוּראַר פוּן פּעטערבּורגער 
אַקרוּזשנאָי סוּד אוּן דער זוּן פוּן בּאַרימטן רוּסישן גענעראַל גערשעלמאַן 
אַלײן, אוּן ער װערט די טעג געשיקט אויפן אָרט פוּן פאַרבּרעכן, אין 
בּאַגלײטונג פוּן די פעיקסטע אוּן בּעסטע אַגענטן פוּן דער פּעטערבּוּרגער 
געהיים-פּאָליצײי, 

קיין בּעסערע גאַראַנטיע, אַז זייער װוּנטש װעט דערפילט װערן, 
האָט די שװאַרצע פּרעסע נישט געקאָנט קריגן, אוּן זי האָט אַפּלאָדירט 
דעם מיניסטער אוּן צוּגלייך דעם יוּנגן פּראָקיראָר, בּאַגלײטנדיק אים אין 
וועג אַרײן מיט עצות, װועלכע האָבּן מער געקלונגען װי אינסטרוקציעס, 
אוּן װוּנטשענדיק אים דערפאָלג, 

. שבוּעות, װען די יידן האָבּן געפייערט מתּן:תּורה, איז דער יוּנגער 
פּראַקוּראָר מיט אַ מחנה סישטשיקעס אוּן פּאַליצײ אָנגעקימען אין שטעטל 
אַרײן, האָט בּאַלד אַרוּמגערינגלט די שוּל, װוּ דער רב האָט געדאַװגט, 
האָט אַרעסטירט אים, דעם סבּאָרשטשיק אוּן נאָך אַ צענדליק חשוּבע בּאַ: 
לעבּאַטים, װעלכע ער האָט שוין געהאַט אויפן צעטל, האָט פאַרחתמעט 
דעם ארון:קודש, די שאַפעס מיט ספרים אין שוּל אוּן אין אַנדערע צויי 
בּתּי-מדרשים, אוּן האָט זי געהייסן אָפּפירן פאָרלויפיק אוּנטער אַ שטרענ: 
גער װאַך אויפן דאָרף אין װאָלאָסט אַרײן, אוּן זי פאַרשפּאַרן אין כאַלאַד. 
נע. ער האָט בּאַפױילן אױסגראָבּן צוּריק פוּן צמענטאַר דעם געהרגעטן 
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ישגץ אוּן האָט גענומען אַ קװאַרטיר פאַר זיך אוּן פאַר זיינע מיטאַרבּע+ 
שער אין זיין פאָטערס שלאָס, 

די געדיכטע שװאַרצע װאָלקנס האָבּן זיך צוריק אָנגערוּקט אויפן 
אַרימען שטעטל, פינסטערער װי פריער, 


אויפן צווייטן טאָג איז אָבּער אָנגעלאָפּן דער אַלטער גענעראַל אוּן 


נאַטאַשע, װי אַ ווינט האָט זיי די רוּסישע טראָיקע דוּרכגעטראָגן איפּערן 
שטעטל, אַזױ װי עס װאָלט געשטאַנען אין פלאַמען אוּן זיי װאָלטן מורא 
געהאַט זיך אָפּצושטעלן. 

אַ שטראַל פוּן האָפּנוּנג האָט צעריסן די שװאַרצע װאָלקנס אוּן האָט 
-אַ שמייכל געטוּן צוּ דער קליינער, דערשלאָגענער אוּן אין טאָל בּאַנראָ= 
בּענער עדה, 

וי אַ בּליץ האָט זיך די בּשוּרה צעטראָגן פין הייזל צו הייזל. אַלע, 
גרויס אוּן קליין, זענען אַרױסגעשפּרוּנגען װי פוּן פּלאַמען אוּן האָבּן אין 
אַ שטוּמער איבּערראַשינג אוּן פרייד לאַנג נאָכגעקיקט דעם װאָלקן שטויבּ, 
וועלכער איז נאָכגעלאָפן דער טראָיקע מיט די געסט. 

די פּאַרשטייגערטע הערצער האָבּן אָנגעהױבּן קלאַפּן מיט האַפּנונג, 
אַז דער גרויסער מאַן אוּן גוּטער מענטש װעט בּאַפרייען דאָס שטעטל 
פוּן בּלבּוֹל און װעט אַװעקנעמען די אױיפגעהױבּענע האַנט פין תּלין, 


אין ארץ-ישראל. 


דאָס גאַנצע יאָר האָט נאַטאַשע מיטן פאָטער גערייזט אין אויס- 
לאַנד, זיי האָבּן בּאַזוּכט פראַנקרייך, געלעבּט א צייט אין ניצע, אין אל- 
טאַליען, | 

אויף פּסח זענען זיי געפאַרן קיין ירוּשלים, 

דעם געדאַנק האָט געגעבּן נאטאַשע, זיי האָבּן פּאַזוּבט אַלע ערטער, 
וועלכע זענען הײליק פאַר יידן אוּן פאַר קריסטן, בּייגעװווינט דעט גאָטעס: 
דינסט אין קלויסטער אויף יעזוּסעס קבר, בּאַזוּכט דעם כּותל-מערבי, אַלע 
יידישע קאַלאַניעס, 

אַן װערטער, װי שטימע מרגלים האָבּן זיי אַלץ בּאַזױכט איּן אָנגע= 
מוקט, נאַטאַשע פלעגט גאָר נישט אַראָפּנעמען אירע פאָרשנדע אָבּער פאָר= 
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זיכטיקע אוּן שװאַרצע יידישע אויגן פוּן פאָטערס פּנים, געשפּאַנט נאַכ+ 
געפאָלגט דעם זיך בּייטנדן אויסדרוק פוּן זיין געזיכט, די שאָטנס פון 
זיינע געדאַנקען אוּן געפילן, װעלכע זענען איבער אים שנעל געלאַפֿן .. 

זי האָט זיי דורשטיק פאַרפאַלגט אוּן פאַרשטאַנען,. דעם שליס? צנּ 
דעם פּאָטערס נשמה האָט זי שוין לאַנג געהאַט. דאָס פאַרזיגלטע בּוֹך 
איז איצט געלעגן פאַר איר אָפן אוּן זי האָט עס געלייענט מיט אַ פאַר- 
כאַפּטן אָטעם אוּן קלאַפּנדיק האַרץ, אוּן װאָס מער זִי האָט געלייענט, אַלל 
טייערער איז איר דער פאַטער געװאָרן. ער האָט איצט שוין נישט גע: 
טראָגן זיינע מיליטערישע קליידער, צוּ וועלכע ער איז געװען געװוינגט 
פוּן קינדווייז אָן. זי האָט אים אָבּער איצט געקלײדט אין אַן אַנדער 
קלייד, געשאַפן פוּן איר פאַנטאַזיע, אַ קלייד פוּן ראָמאַנטישן גלאַנץ 
אוּן פוּן אַ נסתר, געװעבּט מיטן הײליקן שימער פוּן אַ מאַרטירער. 

אויפן הר:הזיתים האָט דער אַלטער מאַן פּלוּצלינג אַרומגענוּמען די 
קליינע טאָכטער אוּן האָט זי לאַנג אוּן שטים געפּרעסט צוּ זיין קראַנקער 
בּרוסט, װי אַ היילנדן טרייסט, װי אַ בּעסטע אוּן איינציקע נחמה, 

אוּן אין דעם שטוּמען דרוּק האָט ער אויסגעדריקט אַלץ, װאָס ער 
ליידט אוּן פילט, אוּן װאָס זי איז פאַר אים. . . איּן די קליינע, מוּנטערע: 
אוּן פּלאַטערנדע שװאַלבּ האָט צוגעטוּליעט דאָס קעפּל צוּם פאָטערס בּרוּסט 
אוּן האָט געװאַרט מיט אַ פאַרכאַפּטן אָטעם אוּן מיט אַ זיסן אוּן קאַלטן 
שוידער אויף אַ װאָרט, װאָס זאָל צערייסן דעם סוד, וועלכער איז געלעגן 
צוישן זיי אוּן האָט זיי נאָך צעטײילט; אַז ער זאָל איר שענקען דאַכ 
גרויסע פאַרטרויען, דאָס גרויסע דערװאַרטעטע גליק, װאָס זאָל עפענען 
די צוויי שווייגנדע אוּן פאַרשלאָסענע הערצעד, זיי עפענען אוּן דערנאָך 
זי צוּריק צוזאַמענשמידן אויף אײבּיק אין דעמזעלבּן זיסן אוּן שול: 
דערנדן סוד, 

שוין לאַנג . האָט זי געװאַרט אויף דעם װאָרט, װי אַ פרויען-הארץ 
װאַרט אויפן ערשטן אוּן זיסן װאָרט פון דער ליבּע... 

אַלע אירע נשמה:אוצרות האָט זי געזאַמלט אוּן אַנגעגרײט פאַר 
דעם מאָמענט, דער שטאַלצער אוּן װירדיקעד ענטפער האָט שוין געװאַרט 
אויף אירע ליפּן, צוּזאַמען מיטן הייסן אוּן בּרענענדיקן קוּש, װעלכער 
זאָל בּאַװײזן אים, דעם אַלטן טייערן מאַן, װי שטאָלץ זי איז מיט דעם. 
פאַרטרויען ::*ן װי דאָפּלט טיער ער איז איר געװאָרן. 

דער שוידער פוּן דער זיסער װאַרטונג לויפט היףאוּן-צוֹריק אי= 
בּער איר לייבּ אוּן דאָס װאָרט קָנּמט אַבֶּער נישט.... אַנשטאָט דעם האָמֵי 
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עױ איר שטיל צוּגעפליסטערט, אַרײנקיקנדיק איר טיף אין פּנים אין אין 
די שװאַרצע אוגן : : 

-- מיר װעלן פאָרן אַהײם, נאַטאַשע ו 

אוּן דאָס קלאַפּנדיקע הארץ האָט זיך מיטאמאָל אָפּנעשטעלט, 
אַזוי װי עס װאָלט זיך אָפּגעריסן פין לעבּנס:נערוו. אין זי זענען געפאָרן 
אַהיים, 

אין אָדעס האַכּן זיי די רוסישע צייטונגען געבּרענגט די ידיעה 
וועגן דעם בּלוּט:בּלבּוֹל אוּן װעגן דער ראָלע, װאָס דער יונגער פּראַקו. 
ראָד גייט שפּילן אין דער געשיכטע פוּן דעם אַוימען שטעטל. מיט דעם. 
עדרשטן שנעל:צוג זענען זיי אַפּגעפּאַרן אַהים, 


צוּריק אין שלאס. 


אַז דער גענעראַל מיט נאַטאַשען זענען געקומען אין שלאָס טריין, 
האָבּן זי קיינעם אַ חיץ דער דינערשאַפט דאָרט נישט געטראָפן. דער 
יוּנגער פּראַקיּראָר אוּן זיין סוויטע זענען געװוען אויפן יידישן בּית:עולם, 
װוּ מען האָט געפאַרשט, געמאָסטן און געזױכט, 

- = דערווייל האָט זיך געגרייט אַ װאַרעמעס פאַר 15 פּאַרשױן, - פאַר 
דער גאַנצעד אױספאָרשונג:קאָמיסיע, אוּן די דינערשאַפּט האָט געדעקט 
אַ לאַנגן טיש אויף דער װעראַנדע אוּן האָט זיך געטוּמלט, דאָס אָנקוּמען 
פוּנם גענעראַל אוּן דער בּאַלעבּאַסטע פון מאַיאַנטעק האָט געמאַכט דעם 


טומל גרעסער, כאָטש מען האָט זיך געריכט אויף זיי אוּן מען האָט נאָך 


זי אַרױסגעשיקט פערד, 


דער געדאַנק אָבּער, אַזן דער שלאָס אוּן אַלע צימערן זענען באַ5 


זעצט אוּן פאַרפּעסטעט פוּן פּאַליצײ אוּן סישטשיקעס אוּן אַו די גאַנצע 
געזעלשאַפּט װעט זיך בּאַלד צוּנויפקוּמען אוּן מען װעט זיך דאַרפן בֹּאַי 
געגענען מיט איר, האָט אָנגעהױבּן נערווירן נאַטאַשען אוּן שוידערן דעם 
אַלטן מאַן װי א פּיבּער, 
בּאַלד איז אָנגעלאָפן דער פאַרװאַלטער פאָן בּאַך, אַ גרויסער דייטש 
וי אַן אָקס, מיט העלע פלאַקסענע האָר, ברעמען אוּן װאָנסעס אוּן מיט 
קעלבּערנע אויגן, ער האָט זיך פאָרגעשטעלט פאַר די גייע בּאֲלעבּאַטים, 
: 
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וועלכע ער האָט נאָך נישט געקענט. ער האָט אָבּער בּאַלד געכאַפּט אַ 
שטרענגן אויסרייד פין גענעראַל, פאַרװאָס ער האָט געלאָזט פאַרפּעטטע- 
ווען דעם פּלאַץ, 

-- בּאַ מיד איז נישט קיין קאַזאַרמע אוּן נישט קיין פּאָליצײסקי 
אופּראַװלעני ! צעועצט זיי, די סװאָלאָטשעס ערגעץ אַנדערש, עס איו דאָ 
גענוג ערטער אין דער עקאָנאָמיע, צוּם אָװגט װיל איך, אַז דער שלאָס 


זאָל זיין אָפּגערײגיקט פוּן דער פּאָליצײיסקי שװאַל! -- האָט שטרענג בּאַ: 
-פוילן דער גענעראַל, 
-- נאָך סישטשיקעס פעלן דאָ! -- האָט נאַטאַשע געזאָגט מיט עקל 


אוּן שוידער, װי שטשורעס װאָלטן פאַרפלייצט איר הויז אוּן געלאָפּן אי= 
-בּער איר קערפּער, 

פאָן בּאַכס ווייס אוּן קעלבּערן פּנים איז געװאָרן רויט. ער האָט זיך 
געװאָלט אַנטשולדיקן, עפּעס דערקלערן אוּן פאַרשפּרעכן, זיין געבּראָכענע 
אוּן הילפּלאָזע רוּסישע שפּראָך האָט אים אָבּער געבּראַכט אין אַ גרעסע: 
רער פאַרלעגנהייט אוּן ער איז געװאָרן נאָך רויטער, : 

זיצן האָכּן אים די בּאַלעבּאַטים נישט איינגעלאדן און זי אַלין 
זענען געשטאנען, אַזױ װי זי װאָלטן קיין צײט נישט געהאַט אוּן זיך 
ערגעץ:וווּ געאיילט, פאָן בּאַך האָט זיך פאַרבּויגן אוּן האָט פאַרלאָוט דעם 
-קאַבּיגעט. 

בּאַלד זענען צוּגעפאָרן צוּ דער װעראַנדע עטלעכע עקיפּאַזשן אוּן 
יעס האָבּן זיך גענוּמען פוּן זי אַרויסקריכן דער פּראָקיראָר אוּן זיין וי 
טע, פּאַליצײ אוּן סטראַזשניקעס. נאַטאַשע אוּן דער גענעראַל האָגן גע: 
קוּקט אויף דער מחנה פוּן פענסטער פוּן קאַבּינעט. די קוֹלות אוּן דאָס 
הויכע געלעכטער פוּן דער בּאַנדע, װעלכע האָט רוישיק פאַרנימען די 
װע-אַנדע אוּן די ערטער אַריּם געגדייטן טיש, האָבּן זיך צוּ זי געטראָגן 
װי אַ זיג:טומל פוּן אַ פיינדלעכער אַרמײ, װעלכע האָט אינגענוּמען אוּן 
בּאַזעצט זייער שלאָס, | 

-- קוּם פונדאַנען ! -- האָט פיבּערהאַפט געזאָגט דער פאָטער צוּ 
דער טאָכטער אוּן בּיידע זענען מיט אַ הינטער:גאַנג אַרױס אין פּאַרק 
אַרײן אוּן זענען מיט אַ סטעזשקע אַװעק מיט שנעלע טריט, װי פאַרפאָלג: 
טע, אין געראַלנע אַריין אוּן זענען שוין דאָרט געבּליבּן בּאַם ‏ ,װי 
נאָקיר* בּיז זייער הויז איז נישט אָפּגערײניקט געװאָרן פין די סישטשל: 
קעס. דאָרט האָבּן זי זיך געהייסן געבן עפּעס עסן אוּן דער גענעראַל 
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האָט געשיקט אַפּאַראָבּעק, אַז ער זאָל אים אַהין בּאַלד בּרענגען פון 
שטעטל בּערל דעם בּעל:אכסניה, 2 


דאָס ווידערזען. 


װידער האָבּן זיך די יוּגנט-פריינט בּאַגעגנט אין זייער לעבּן בּאַם 
סוף פוּן זייער לעבּנס:וועג. 

מיט אַן אָפּגרוּנט האָט זיך געענדיקט דער לאַנגער װעג אוּן בי 
דע זענען געקימען צוּ דעם אָפּגרוּנט פוּן פאַרשידענע זייטן -- איינער 
מיטן װעג פוּן רוּם אוּן בּונטדייכער קאַריערע פוּן אַ גענעראל-אַדיוטאַנט ; 
דער צווייטער איז געקימען צוּ דעמזעלבּן אָפּגרוּנט מיטן װעג פין א קליין 
שטעטלדיקן אַרימען יידישן לעבּן. 

אוּן בּיידע זענען געשטאַנען אוּנטער דער שװערער לאַסט פון זייערע 


יאָרן, גלייך געבּויגן אוּן צוּזאַמענגעדרײט פוּן אוּמגליק אוּן אוּמבּאַשרײבּ+ 


לעכן װייטיק. איין װײטיק אוּן איין בּריענדער פּיין אין בּיידנס 
בּרוסט ! 


בּיידע האָבּן גלייך געפילט די בּריענדיקע בּאַליידיקוּנג פוּן בּלוּט: 


בּלבּוּל, איין מאַכטלאָזער צאָרן האָט זי בּיידע גלייך געצוּנדן. בּיידע זע= 
נען געווען איצט גלייכע יידן : דער גענעראַל מיט די צלמים פון גאָלד 
אוּן דימענטן אויף דער בּרוּסט, אוּן דער ייד אין לוסטרענעם כאַלאַטל 
אוּן שיך אוּן זאָקן. 

די לעצטע שפּורן פוּן זייער סאָציאַלן אוּנטערשיד זענען פאַר. 
שװוּנדן נאָך דער הריגה פוּן דער לאַנגער מלכּה אין פּאַרק, 

דער מערדערישער אינצידענט האָט אים פולשטענדיק אָפּגעשלײ: 
דערט פוּן זיין פאַמיליע אוּן פוּן דער סביבה, װוּ ער האָט פאַרבּרענגט 
זיין לעבּן, דאָס לעכבּן איז איצט געװען אין פוּלער ליקװידאַציאַן, און 
פּלוצלינג איז אָנגעלאָפן דער בּלוּט-בּלבּוֹל, װי אַ נייע אוּן צווייטע װאָר- 
נונג פוּן שיקואַל, ‏ 

בּאַגעגנט האַבּן זיך די צוויי פריינט שטוּם אוּן אָן אַ בּאַגריסונג אויף 
די ליפּן, אַזױ װי מענטשן בּאַגעגענען זיך בּאַ אַ מת, 
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= 


נאַטאַשאַ האָט פאַרזיכטיק אוּן אוּמבּאַמערקט פאַרלאָזן דאָס צימער 
אוּן האָט זיי געלאָזט אַלײן. 

ווען דער גענעראַל האָט זיך גוּט איינגעקוקט אין זיין געבּויגענעם 
אוּן שטאַרק:געעלטערטן פריינט, אַזױ װי ער װאָלט אין איין יאָר דוּרכ: 
געלעבּט גאַנצע צװאַנציק, האָט ער זיך אויסגעגלייכט. דער קלאַנג פוּן 
זיינע שפּאָרן, אוּנטער וועלכע ער האָט זיך גענוּמען שפּאַנען הין-אוּן-צו= 
ריק, האָט אין אים דערמאָנט, אַז ער איז נאָך אַ גרויסעד שררה אוּן אים 
מיטאַמאָל געמאַכט מוּנטער אוּן אַנטשלאָסן. ער האָט אין אים דערװעקט 
- דעם אַלטן, טאַפּפערן קריגער, דעם קעמפער, 

דאָס לעבּן האָט פּלוּצלינג בּאַקוימען אַ. ציל אוּן אַ װערט, ער װעט 
דעם קריג צװישן די צוויי פיינטלעכע װעלטן אויסקעמפן פאַר זיך אוּן 
פאַר זיין אַלטן אוּן צוּזאַמענגעבּראָכענעם יוּגנט:פריינט. ער האַט אים 
געװאָלט אַרומנעמען, צוּדריקן צוּ זיך אוּן אים טרייסטן. דער קריגער 
אין אים האָט זיך אָבּער געװערט קעגן די װײבּלעך:צאַרטע געפילן, אוּן 
ער האָט אים געפדעגט שטרענג מיט אַ שטייפער אוּן אַזױ װי געפרוירע: 
נער שטימע, 

-- װי אַזױ האָט עס פּאַסירט וּ 

בּערל האָט אויפגעשוידערט, אַזױ װי מען מען װאָלט אים אויפגע: 
װעקט פוּן זיינע טרויעריקע געדאַנקן, אוּן האָט זיך גענוּמען אַלץ דער: 
ציילן, דאָס פּלוצלעכע דערשיינען פוּן פּריסטאַװ אוּן פוּן שטעטלס פאַר: 
דאַכט אויף אים, 

דער גענעראַל האָט געשפּאַנט אוּן האָט אים אויסגעהערט, גישט 
קוקנדיק אים אין פּנים אַרײן, אַזױ װי ער װאָלט זיך געשעמט פּאַרן 
פּריסטאַװו אוּן פאַרן זוּן, 

בּערל האָט שוין לאַנג געענדיקט. זיין דערציילוּנג אוּן דער גענע: 
ראַל שפּאַנט נאַך אַלץ, אָבּער שנעלער אוּן פיבּערהאַפטער װי פריער. בּאַ 
בּערלען ציען די פיס אויף צוּ חלשן, ער װאַגט אָבּער נישט זיך צוּ זעצן, 
ווען דער גרויסער מאַן שפּאַנט אַרוּם, פּלוצלינג שטעלט ער זיך פאַר אים 
אָפּ, קוּקט אים אָן פאָרשנד דוּרך די גאָלדענע בּרילן לאַנג אין פּנים אַרײן 
אוּן פרעגט אים שטיל : 

-- זאָג מיר, בּערקאַ, װי האָט בּאַ מיר געקענט געבּוירן װערן אַזאַ 
אויסווורף, אַזאַ זונדל װי דער קאַריעריסט אי ? 

-- בּערל האָט פוּן אַנפאַנג נישט פּאַרשטאַנען די פראַגע אוּן האָט. 
אויף אִים אויפגעהויבּן אַ פּאַד צעטומלטע אוּן פרעגנדע אויגן, 
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*יא* -- ארב 6 יט 


| 
| 


-- איך גלויבּ, אַז ס'מוּז זיין אין אייערע הייליקע ספרים, , , עס 
מוּז דאָרט ערגעץ דערקלערט זיין, . . עס איז נישט מער װי אַ שטראָף 
פוּן גאָט -- האָט געזאַנט דער גענעראַל מיט אַ טיפן קרעכץ, װעלכער 
האָט אַרױסגעגעבּן די גאַנצע גסיסה פוּן זיין בשמה, 

אוּן װוידער שטייט ער געבּויגן אוּן צוזאַמענגעדרײט אוּנטער דער 
שווערער לאַסט פוּן דער גרויסער שטראָף, אָן װערטער, אין אט 
פאַרצווייפלונג װוי בּערל, : 

די טיר האָט זיך שטיל אוּן פאָרזיכטיק געעפנט אוּן נאַטאַשע איז 
דערשינען. דער פאָטער האָט אויפגעשוידערט אוּן האָט זיך צוריק אוֹיס= 
געגלייכט, 

|-- גי אַהיים אוּן בּאַרוּיק זיי אַלע אין שטעטל ! כּל-זמן איך לעבּ, 
װעל איך אייך שיצן אוּן נישט לאָזן ‏ אָבּידיען" ! 

וי אַ טרייסטנדע טױב איז נאַטאַשע צוגעלאַפן צום פאַטער און 
איז אים אַרױף אויפן האַלדו אוּן האָט אים דאַנקבּאַר געקישט. גערירט 
פין דער לאַשצענדער פרייד האָבּן די אַלטע מענער זיך שיער נישט צע= 
- ווייבט, 

אַז בּערל איז געגאַנגען אַהיײם, האָבּן אים אויפן װעג איבערגענל= 
מען צװויי סישטשיקעס אוּן האָבּן אים גענומען אויספרעגן, װאָס ער האָט 
געטון בֹּאֵם גענעראַל, אַהײים איז ער שוין נישט געקומען. זיי האָבּן אים 
אָפּגעפירט אויפן דאָרף אוּן פאַרּשפּאַרט אין כאַלאָדנע מיט די איבּעריקע 
יידן 


באַנצכט. 


עאגעגנט האָבּן זיך פאָטער אוּן זוּן בּאַנאַכּט אויף דער װעראַנדע. 
| נאַטאַשע איז געװען מיד פוּן װעג אוּן איז שוין פוּן לאַנג געשלאָפן. דער 
גענעראַל האָט לאַנג נישט געוואגט אַרױסצוּגײן אויף דער װעראַנדע, וו 
דער זוּן איז געזעסן געבּויגן בא אַ לאָמפּ מיט אַ בּרייטן יאַפּאַנישן אַבֹּאַ= 
זשור און האָט פארטיפט געשריבּן דעם פּראַטאַקאָל פין דער אויספאַר- 
ישוּנג, געשריבּן דעם גייעם בּלוּט-בַּלבּוּל אויכן יידישן פאַלק, 

אוממעגלעך איז געווען דעם צלטן מאַן צו דערשיינען פאַר זיין זוּן 
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אוּן אים אַרײנקיקן אין פּנים אַרין, אַזױ װי ער װאָלט מורא געהאַט צוּ 
דערזען אין דעם פּנים זיין אייגענע שאַנדע, זיין אייגן פאַרבּרעכן. ער 
איז עטלעכע מאָל צוּגעגאַנגען מיטן גראָז צוּ דער װעראַנדע אוּן האָט 
זיך אַ געהילטער אוּן אוּמבּאַמערקטער פוּן דער נאַכט:דוּנקלהײט גענימען 
זיך אײינקוּקן אין דער פאַרגליווערטן פּראַפיל אוּנטערן אַבֹּאַושׁוֹר, אים 
אויפסניי שטוּדירן, אַזױ װי ער װאָלט געװען פאַר אים פרעמד אוּן האָט 
עפּעס פּיינלעך געזוכט אַן ערינערונג, אַן ענטפער אױף זיינע פּלאָגנדע 
פראָגן, 

װי אַ שטוּמע אוּן אוּמבּאַװעגלעכע מאַסקע אין דער פּראָפיל גע 
בּליבּן פאַרגליווערט איבּער די פּאַפּירן אין איין אױסגאָט, אין איין אויס= 
דרוּק, אַן אויסדרוק פוּן אַ פּאַטאָלאָגישער שנאה, פוּן ליידגשאַפּטלעכער, 
סאַדיסטישער פרייד אוּן נקמה -- אַן אויסדרוק פוּן אַן אינקװיזיטאַר, 
פוּן צייט צי צייט האָט דער פּראָקיראַר פעסט אין צאָרנדיק געשלאָסן 
דאָס מויל אוֹן געקריצט מיט די ציין, אַזױ װי ער װאָלט געזען פאַר זיך 
נישט קיין פּאַפּירן, נאָר שוין צעפליישטע אוּן געקרייציקטע קערפּערס פוּן 
זיינע פאַרמאַטערטע קרבּנות, דאָס צאַפּלענדע פרישע בּלוּט פוּן געמוטשע 
טע אוּן געפּײניקטע, װי דאָס װאָלט פאַר אים געװען װײניק, אוּן דער 
אומערטזעטלעכער אינקװיזיטאָר װאָלט פאַרלאַנגט מער. מער ענויים, מער 
צרות פאַר די מאַרטירער, 

אוּן װאָס מער דער פּאַטער האָט זיך איינגעקיקט אין דעם פּנים, 
אַלץ מער איז ער אים געװאָרן אָפּשטױיסנדער אוּן טיפער איז געלאָפן 
דער שוידער איבּער זיין לייבּ, אוּן ער איז אָפּגעגאַנגען צוּריק אין טוּג: 
קעלן פּאַרק מיט דערשטיקטע טריט אין סאַמעט:װוײכן טעפּיך פין גראָז, 
אוּן האָט װייטער געװאַנדערט צװישן די אַלעיען. װי אַ פאַרשאַלטענער 
האָט ער געװאַנדערט אוּן געהערט דאָס האַמערן פוּן זיין קראַנקן האַרץ, 

איִבּער זיין קאָפּ איז געהאַנגען דערזעלבּער הימל װאָס אין קינד. 
הייט, דיזעלבּע לבנה, דיזעלבּע סודותדיקע לאַסטשענדע אוּן װינקענדע 
שטערן. געהילט אין נאַכט:שאַטנס איז דער דופטיקער פּאַרק געשטאַנען 
פאַרכּישופט װי דאַן, װען ער איז געװען אַ יידיש יינגל -- װי אַ געהיימ? 
ניש אוּן אַ רעטעניש, װאָס רייצט, לאָקט, פאַרשפּרעכט אוּן באַרט. . . אַלץ 
איז װי דאַן, אוּן עס האָט זיך אויף אַ האַר נישט געענדערט.. . צװעק: 
לאָז איּן נוצלאָז איז געווען דער גאַנצער טומל פוּן לאַנגן לעבּן, ער האָט 
גאַרנישט דערגרייכט, גאָרנישט דעראַבּערט. . . דאָס לעבּן איז געבּליבּן 
אַ רעטעניש װי דאַן, אַ רעטעניש אָן אַ כּתרון, ער האָט נאָר געמאַכט אַ 
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גרויסן קרייז אוּן איז דאַן געקימען צום זעלבּן פּונקט, פוּן װעלכן ער 
איז אױסגעגאַנגען צוּריק מיט 60 יאָר,. עס איז נאַר צוּגעקימען דער פרעמי 
דער פּראַקוּראָר דאָרט אויף דער װעראַנדע מיט דער פאַרפרוירענער מאַס: 
קע פוּן אַן אינקװיזיטאָר, ‏ װעלכער זיצט אוּן שרייבּט אַ דאַנאָס אויף זיין 
פאָלק אוּן אויף אים אַליין, אין אַזױ װי די פּען דאָרט אויף דער װע: 
ראַנדע װאָלט דערלאַנגט אוּן געשטאָכן זיין האַרץ, אַ שטאָך נאָך אַ 
שטאָך. . . 

דער ווייטיק װערט אַלץ גרעסער אוּן ער איז גרייט צוּ שרייען פוּן 
װאַנצין, . . עס אַרט אים שוין נישט דאָס אַפּגענאַרטע לעבּן, ער װיל עס 
נישט אוּן דאַרף עס נישט, , , מיט אַ רעװאָלװער:שאָס װעט ער זיך דער: 
פוּן מוּנטער אוּן טאַפּפּער בּאפרייען. . . ער װיל נאָר נישט שטאַרבן אַזו 
אוּמגעריכט אַנטקעגן זיי, דעם אָרימען שטעטל, אין טאָל, װאָס איז אים 
איצט אַזױ טייער, עס אַזױ פּאַררעטעריש פאַרלנזן אוּן שטאַרבּן. . . 

אוּן ער גייט צוריק צוּ דער װעראַנדע אוּן קיקט זיך װידער איין 
אוּן טאַפּט מיט זיינע פיבּערהאַפט-אַנגעשטרענגטע אויגן דעם פּנים פוּן 
זוּן, שטוּדירט זיינע געזיכטסציגע אוּן פאַרגלייכט זיי מיט זיינע זכרונות, 
מיט די פּנימער פּין די בּאַקאַנטע אוּן פריינד, װעלכע האָכּן פארקערט 
אין זיין הוז, וועלכע האָבּן יז געחברט מיט דער פאַרכּלוּנטער קאַצאַפּ: 
קע, זיין ווייבּ, 

וי דערלייזט אוּן גליקלעך װאָלט ער געווען, װען ער איבּערצייגט 
זיך, אַז ער איז נישט זיין זוּן, נאָר אַ ממזרל... די נאָז אָבער -- די 
נאָז. . . מיטן קליינעם האָרבּ -- איו יידיש. . . עכט יידיש. זיין נאָז, אוּן 
אויך דאָס אויער. . . דאָס לינקע אויער, איז זיין, . . פאַרװאָס:זשע איז ער' 
אַזױ גרויזאַם, אַזױ אינקװיזיטאָריש -- פרעגט זיך דער אַלטער, געפּלאָג: 
טער פּאָטעֹר -- פאַרװאָס איז נאַטאַשע אַזױי גוּט ? אַזױ האַרציק ‏ 

פּלוּצלינג איז אים אַריין אין קאָפּ אַ געדאַנק אַרױפּצוּגײן אוּן אים 
דערציילן זיין לעבּנס:סוד, אַז אויך די מאַמע זיינע איז געווען אַן ערלע: 
כע פרוי אוּן ער אי זיין זוּן אוּן עס רינט אין זיינע אַדערן יידיש 
בּלוּט. . . אוּן דאָס, װאָס בּיז איצט איז פּאָרגעקימען װי אַן אוממעגלעכ- 
קייט, װאָס ער האָט מורא געהאַט צוּ אַנטפּלעקן אפילו דער געליבּטער 
טאַכטער, אויס מורא, אַז ער זאָל נישט פאַרלירן איר ליבּע, נישט פאַר: 
גיפטן איר לעבּן מיט דעם פּאַטאַלאָגישן עקל צוּ יידן, װעלכן ער פלעגט 
תּמיד זען אין זיינע אייגענע אוּן אין זיין סביבה, דאָס װאָס עס פלעגט 
בּיז איצט פאַר אים דערשיינען װי אַ שרעקלעכער פּאַנטאַם -- איז אים 
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איצט פאַרגעקוּמען פאַר אַ לייכטע און גרינגע זאַך, פאַר אַ נוימװענדיקייט 
פאַר אַ דערלייזינג, : 

אוּן אַ טייוול איז שוין געשטאַנען איבּער אים, האָט אים געשעפ: 
טשעט אויפן אויער אוּן אים געשטוּפּט אַרױפצוגײן און עס זאָגן דעם ‏ 
פּראָקיראַר, 

אַ בּייזע פרייד האָט זיך צעגאָסן איבּער זיינע אברים אוּן האָט 
אויסגעלאַשן דעם בּריענדיקן פּיין פוּן זיינע געדאַנקען. .. ער האָט שיך. 
געזען פאַר זיך װי די מאַסקע פוּן איגקװויזיטאָר בּייט זיך, װי די סאַדיס+ 
טישע פרייד אַנטלױפט אוּן איר אָרט פאַרנעמט די שרעק, דיועלבּע שרעק, 
װאָס ער האָט אָנגעיאָגט אויפן אָרימען שטעטל... 

אוּן מיט די געפילן איז ער אַרױיף אויף דער װעראַנדע אוּן אין 
-אוױיסגעװאַקסן פוּן דער נאַכט:טוּנקלקײט פאַרן זוּנס אויגן װי אַ וילדע, 
נאַכט:געשטאַלט, 

אַ בּייזער אין אומגעדוּלדיקער װאָלקן איז דוּרכגעלאָפן איבּערן 
פּראַקויראָרס פּנים, , . ער איז אָבּער בּאַלד פאַרשװוונדן. ער האָט זיך שנעל 
אויפגעהויבּן פון אָרט מיט אַ געצװונגענעם זיסן אוּן פריינדלעכן שמייכל, 
וועלכער האָט געמאַכט זיין פּנים נאָך שטייפער אוּן װי אױסגעהאַקט פון 
האָלץ, אוּן אָפּשטױסגד, . . 

ער האָט געװאָלט מאַכן אַ בּאַװעגוּנג צוּ אימאָרמען דעם פ}- 
טער, דער פאָטער האָט זיך אָבּער אינסטינקטיוו פין אים אַפּנצָ: 
ווענדט, 

פין טיש האָט אויפן פאָטער דראָענדיק אַ בּליאַסק געטוּן דאָס קאַל+ 
טע שטאָל פין א רעװאַלװער... דער דראָעגדיקער בּליאַסק פון אַ רצי 
װאָלװער אוּן דער הילצענער אויסדרוק פוּן דעם זינס פּנים האַבּן מיטאָפּ' 
מאָל אױיסגעלאַשן די אַנטשלאָסנקײט, מיט װעלכער ער איז אַרױף אוית 
דער װעראַנדע.. . 

.דער געדאַנק אים צוּ אַנטפלעקן זיין לעבּנס:סוד איז אים װידעף' 
פאַרגעקומען אוממעגלעך, ווייט אוּן שרעקלעך, . , אַ פּשיטער זאָאַלאַגישעף 
פּחד האָט אים פּאַרשלאָסן דאָס מויל, אַ שרעק האָט װי דער טױט געש 
קויקט פוּן קאַלטן רעװאָלװער. דער גענעראַל אין געװען זיכער, אַז דעף 
אינקװיזיטאָר װעט אים בּאַלד דערשיסן פין עקל, פון גרויל. . . דער מוּ; 
טיקער סאָלדאַט האָט מיטאַמאָל פאַרלוירן זיין מוּט, איבּער זיין לייבּ איז 
שוין די טויט:אַנגסט געלאָפן מיט אַ קאַלטן שוידער איּן האָט עס בּאַדעקט 
מיט אַ קאַלטן טױט-שװייס. ,, ער האָט זיך אַרוּנטערגעלאָזש אױף ע 
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'שטול אוּן הזָט געפרעגט מיט אַ טאָן, װעלכער האָט אין זיינע אייגענע 
אויערן זיך אָפּגערוּפן אַזױ פרעמד, אַזײי װי אַן אַנדערער אוּן נישט ער 
װאָלט דאָס געואָגט : 

װאָס ? מיר מאַכן קאַריערע ? אַזָ 

דער זוּן האַָט עס אויפגעפאַסט אין זין פוּן אַ פאַמיליאַריטעט פוּן 
אַ פאָטער מיט אַ קינד, אַ ציניש שמייכעלע פון אַ קאַריעריסט האָט אויס= 
געקרימט זיין בּייז אוּן שטייף פּנים. ער האָט זיך אָבּער בּאַלד געכאַפּט 
נּן האָט דערשטיקט דאָס צינישע שמייכעלע, 

-- פּאַרדאָן, פּאַפּאַשאַ ! מיר שיצן די אינטערעסן פון דער יוּסטיץ 
אוּן פוּן שטאַט -- האָט בּאַמערקט דער פּראַקוראָר שטרענג מיט אַ טאָן 
פוּן פאָרװוּרף. 

= װאָט קאַק ! לאַװקאָ ! -- האָט אויסגעשריגן דער פאַטער, 

בּיידע האָבּן זיך איינגעקוקט מיט טיפע, איינגעגראַבּענע בּליקן, 

װי קעמפער האָבּן זיך די בּליקן אַרומגעכאַפּט, גרייט זיך צוּ דאַנג? 
לען. +. 


אַ בּייזער אוּן אוּמהיימלעכער פּלאַם האָט אויפגעפלאַקערט אין ‏ 


-בּיידנס אויגן, , . דער זוּן האָט נישט געדוּלדעט דעם פאָטערס איראָגישן 
שפּאָט איבּער זיין קאַריעריזם אוּן ער פלעגט אים תּמיד נערוירן, אַזױ 
װי ער װאָלט זיך צוּ אים צוּגערירט מיט אַ גליענדיק אייזן -- אוּן אויך 
איצט, . , 

פוּן פאָטערס עמפּערונג איבּער דעם בּלוּט-בּלבּוּל האָט ער קײין 
אַנוּנג נישט געהאַט. אַזױ נאַטירלעך איז דאָס געװען אין די הויכע 
קרייזן, צוּ וועלכער עס האָט געהערט ער אוּן אויך דער פאָטער. 

אוּן דער גענעראַל האָט זיך בּאַמיט צוּ בּאַװעלטיקן אוּן צוּ רעדן 
רויק, : 
ער דאַרף נישט מאַכן קיין פאַלשע טריט, אַרױסגעבּן אוּן אויםי 
דעקן זייגע קאָרטן. מיט אַזאַ הוּנט מוּז מען זיין פאַרױכטיק, 

ער האָט דערוען אויפן טיש אַ שאַכטל מיט פּאַפּיראָסן אוּן האָט 
פאַררייכערט, כאָטש ער פלעגט גאַרנישט רייכערן, נאָר אָפּצוּװעגדן דעם 
כּעס, בּאַרויקן דאָס בּרויזנדע בּלוּט, די װילד:שפּרינגענדע געדאַנקען אוּן 
. דאָס האַרץ, ער מוּז זיך צוימען אוּן בּאַהערשן. . . 

דער דופטנדער פּאַפּיראָס איז אים שטאַרק געפעלן געװאָרן, ער 
האָט אים דערמאַנט אַן די פריעדע יאָרן, װען ער איז געװען אַ יונגער 
אָפּיציר אוּן האָט גערייכערט אוּן געטרונקען, 
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רעק 


ריר יי ייד ,בי בר 


- 


| = -- װוּ האָסטוּ געקויפט אַזױנע גוּטע פּאפּיראָסן? -- האָט ער 

פּלוּצלינג געפרעגט דעם זוּן, שיקנדיק אין דער טונקעלער נאַכט אַרייןָ אַ 
װאָלקן רויך, | 

-- זיי געפעלן אייך 4 איך האָב מיט זיך אַ טוזנט. איך קען אייך 
געבּן פינף הוּנדערט. . , װינאָװאַט ! איך האָבּ גאָר פאַרגעסן, אַן די דאָק: 
טוירים האָבּן אייך פאַרבּאָטן צוּ רייכערן -- האָט זיך געכאַפּט דער זוּן 
מיט אַ פאַרזאָרגטן טאָן, וועלכער האָט זיך אָפּגערופן אין פאָטערס אויערן 
אַזױ פאַלש, כּמעט װי אַ בּייזער שפּאָט. 

דער גענעראַל האָט אויסגעצויגן זיינע פיס אין די לאַקירענע 
שטיוול, 

-- אַמאָל אַ פּאַפּיראָס מאַכט נישט אויס. . . עס פאַרטוּמלט די גע- 
דאַנקען -- האָט ער געזאָגט מיט אַ קרוּמען שמייכל, האָט װידער אָנגע- 
שטעלט טאַפּנדע אוּן פאָרשנדע בּליקן אויפן פּראָקיּראָר. -- איצט בּין 
איך רויק, פולשטענדיק רוּיק אוּן גרייט -- איז בּאַ אים דוּרכגעלאָפן אַ 
געדאַנק, 

-- זאָג מיר נאָר, אילישאַ! -- ער האָט אים אוּמישנע אָנגערוּפן 
בּאַם פאַרצויגענעם נאָמען, װי אַ קינד, אוּם איינצוּשלעפן אין אים די 
װאַכנדע פאָרזיכט -- אוּן דוּ גלײיבּסט טאַקע אין ריטוּאַל. . . אַז די יידן 
-דאַרפן בּלוּט אויף פּסח} -- האָט אים קאַלטבּלוּטיק געפרעגט דער פאָטער 
אוּן האָט אוּמישנע זיך נאָך טיפער פאַרצויגן מיטן פּאַפּיראָס אוּן צעלייגט 
אין שטול, 
1 איליוּשאַ האָט זיך הויך צעלאַכט, װי מען לאַכט איבּער אַ קינדיש 
נאַיװער פרטגע... די שטוּמע נאַכט אוּן דער אינגעשלאָפּענער פּאַרק 
! האָבּן זיך אַפּגערוּפן אויף דעם געלעכטער מיט אַן אוּמהיימלעך וידער- 
קול, . . אַזױ װי אַ טיול װאָלט דאָרט שפּאָטיש געלאַכט גליך מיטן 
פּראָקיראָר, . . 
: ער. איז אָבּער בּאַלד צוּריק געװאָרן ערנסט, דאָס פּנים האָט זיך 
/אַוסגעצױגן אוּן איז פאַרגליװוערט געװאָרן אין אַ פרוּמען אוּן פאַרקלערטן 
אויסדרוק פוּן אַן אינקװיזיטאָר, װעלכער טוּט זיין טרויעריקע אָבּער הי+ 
יע פלימט, 
? = -- מיר, יוּריסטן, רעדן נישט פוּן גלױיבּן, מיר בּאַזירן אַלץ אויף 
פאַקטן, אויף טאַטואַכן -- האָט ער בּאַמערקט שטרענג, מיט אַ טאָן פוּן 
א גאָטאַציע, 
| = -- הם. , . פאַקטן, . . דאָס איז לויבּנסווערט -- האָט בּאַמערקט דער" 
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פאָטער אין די ווינקלען פין זיינע ליפּן האָבּן קעגן זיין װילן געמאַכט אַ 
קנייטש פוֹן אַן אידאָנישן שמייכל -- אוּן די פאַקטן ? דוּ האָסט זי 

-- מער וויפיל מען דאַרף ! -- האָט ענערגיש אויסגעשריגן דער 
פּויאַקוּראָר, האָט אויך פאַררייכערט אַ פּאַפּיראָס אוּן האָט זיך אָנגעשפּאַרט 
אויפן װענטל פוּן שטוּל -- אָט מאַך איך װעגן זי אַן אויספירלעכן ראַי 
פּאַרט צוּם יוסטיץ מיניסטער. . . איך װעל מיּון די גאַנצע נאַכט אַרבּעטן.., 
דעד ראַפּאַרט מוּז מאַרגן אָפּגײן, פּעטערבּורג אוּן די רוסישע געזעלשאַפּט- 
לעכע מיינונג װאַרט אויף אים מיט אוּמגעדוּלד, גאַנץ רוּסלאַנד איז פאַר= 
נינטערעסירט אין דער מערקווירדיקער געשיכטע, אין צװאַנציקסטן יאַר= 
הוּנדערט זאָל פאַרקוּמען אַזאַ זאַָך! די האָר שטעלן זיך דאָך קאַפּיר װָ 
אויף אַזאַ אופן זענען מיר קריסטן דאָך מיט אוּנדזער לעכּן נישט זיכער. 

דער פּראַקוראַר האָט זיך שנע? אויפגעהױבּן פון אָרט אוּן האָט 
זיך גענימען אין טיפער עמפּערונג פוּן דער ,מערקוירדיקער געשיכטע", 
אויפגערעגט שפּאַנען הין אוּן צוריק איבּער דער װעראַנדע, 

,נאַר רויק.  ,,‏ בּאַװעלטיק דיך"? -- האָט צוגעשעפּטשעט דעם גע= 
נעראַל אַן איגעװייניקסטע שטימע, אוּן ער האָט אומישנע צוגע= 
געבּן ; 

-- יאָ עס איז שרעקלעך. . . שרעקלעך -- אוּן איז אַנטשװיגן גע= 
װאָרן אויף אַ וויילע. -- אוּן װאָס זענען די בּאַװיזן, אַז דער מאָרד איז 
בּאַגאַנגען געװאָרן פין ייד אוּן איז אַ ריטוּאַלער 1 -- האָט ער כּלומרשט 
רוֹיק אוּן נידעריק געפרעגט דעם זוּן, 

-- װאָס זענען די בּאַװײזן ? כאַ כאַ כאַ! -- האָט זיך װידער בּייז 
אוּן הויך צעלאַכט פוּן דינקעלן אוּן לויערענדן פּאַרק -- בּאַװײון מיט 
פאַקטן האָבּן מיר גענוג, כאַ כאַ כאַ ! מיר האָבּן זיי געפּאַקט, דאָס געועץ 
אָבּער בּאַפּעלט אוּנדז, אַז די פאַקטן פוּן דער אונטערזוכונג זאָלן בּלייבּן 
בּסוד, דאָס געזעץ דערלױיבּט זי נישט צוּ פאַרעפנטלעכן .. גאָר דער 
יוסטיץ:מיניסטער האָט א רעכט זיי צוּ וויסן -- האָט געענדיקט דער פּראַ= 
קוּראָר מיט אַ יעזויטיש שמייכעלע אוּן האָט פרוּם פאַרגלאָצט די אױגן 
צּוּם הימל װי אין אַ תּפילה, 

דאָס געזעץ אויף די ליפן פוּן דעם קאַריעריסט אוּן אינקװיזיטאַר 
אוּן דער יעזויטיש פרומער שמייכל האָט זיך צוּגערירט צּוּם גענעראַל װי 
אַ צעגליטער אייזן צוּם לייבּ, 

ער איז אויך אויפגעשפּרוּנגען פוּן אָרט. בּריענדע װערטער האָכּן 
אים געװאָרגן אוּן זיך געריסן פוּן געשטיקטן האַלדן, 
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,קאַריעריסט! פּראַכװאָסט ! דוּ אוּן דיין געזעץ זענען צוויי פּראָכ. 
װאָסטן אוּן לוּמפּן * האָט ער אים געװאַלט אױסשפּײיען גלייך אין פּנִים 
אַרײן, דאָס בּליאַסקענדע שטאָל פוּן רעװאַלװער אויכן טיש האָבּן אָבּער 
װוידער געדראָט איּן בּאַפּױילן צוּ זיין פאָרזיכטיק. אוּן די װערטער זעגען 
פאַרקילט געװאָרן אויף די ליפּן, אוּן ער האָט נאָר װי אױסגעשפּיגן פוּן 
זיך דאָס געוויינטלעכע װאָרט זיינס , טשעפּוּכאַ"! ענערגישער אוּן ווייטער 
אױסגעשפּיגן װי תּמיד, 

דער זוּן האָט אויפגעצויגן דעם קאָפּ אויפן לאַנגן, דינעם האַלדו, 
װי אַ בּייזע אוּן גיפטיקע שלאַנג פאַרן בּיס. | 

-- װאָס? -- האָט ער געפרעגט דעם פאָטער מיט צװײי אויסגע: 
סטאַרטשעטע, פינקלענדיקע, אינקװיזיטאָדישע אױיגן, | 

דער פאַטער האָט זיך פאַר אים אָפּגעשטעלט, אַ בּרוּסט פאַר אַ 
בּרוּסט, װי א קעמפער פאַר אַ קעמפער, 

-- איך גלייבּ נישט אין דער לעגענדע אוּן אין דיינע פאַקטן. עס 
איז אַ פּאָדלאָג ! אַ פאַלסיפיקאציע ! -- אוּן ער האָט צוּזאַמענגעבּײילט די 
פויסטן אין די הויזן-קעשענעס, 

אַ וויילע האָכּן זיי זיך אַנגעקיּקט, דערנאָך האַט זיך דער פּראָקיראָר 
װידער הויך אוּן בּייז צעלאַכט. פּאַלטש צעלאַכט. אין דעם געלעכטער 
האָט זיך געהערט דאָס קאָכן אוּן בּרויזן פוּן זיין קראַנקן, מיט פּאַטאָלאָ: 
גישן ייִדן:האַס פאַרפּעסטעטן בּלוּט, 

-- איר גלײבּט נישט ? װאָס? װעל איך אייך בּאַלד בּאַװײזן -- 
אוּן ער איז אַרײנגעלאָפן צוּ זיך אין צימער אַריין אוּן האָט בּאַלד פוּן 
דאָרט אַרױסגעטראָגן אַ פּאַק ייִדישע ספרים, 

מיטן זעלבּן יעזויטישן אוּן פרומען שמייכעלע האָט ער זי צוּגע. 
בּוּנדן, האָט אַרױסגענומען איין ספר, אין אַן אַלטן אוּן צעריסענעם בּאַנד 
פוּן לעדער, האָט איִם געעפנט אוּן אים צוּגעטראָגן צוּם פאַטער, 

-- אוּן װאָס איז דאָס? האַ ? -- לייענט נאָר איבּער. תּלמוד זאַ: 
װילאַנסקי, טראַקטאַט פּסחים, אַט האָט איר דעם גאַנצן ריטוּאַל זײיערן.. 
און דאַ האָט איר בּלוּט, מענטשלעכעס בּלוּט.. . אויף דעם בּלאַט. אוּן 
נאָך אַבּלאט... און אָט האָט איר אַ דריטן בּלאַט. כאַ כאַ כאַ! דאָס 
וועלן מיר אַנאַליזירן, כאַ כא כא! עקספּערטן װעלן אוּנדו שוין בּאַװייזן 
דעם כאַראַקטער פוּן דעם בּלוּט. כאַ כאַ כאַ ! פריער האָבּן זי דאָס יינגל 
געקוילעט אויף זייער בית:הקברות, אױסגעצאַפּט דאָס בּלוּט. . . דערנאָך 
געהאַנגען, כאַ כאַ כאַ ! מיר קענען זי די שווינדלער { -- אוּן דער פּראַ: 
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קוֹראָר האָט זיך גענומען צעוויקלען פאַרן פאָטער די גאַנצע נעץ, װאָס / 


ער האָט שוין אױסגעשפּינען אין זיין קראַנקן, סאַדיסטישן מח מיט דער 0 
ליידנשאַפּטלעכער סאָפיסטישער בּאַרעדזאַמקײט פוּן אַ געשיקטן פּראָקוּראָל - 0 
אוּן מיט אַ בּייזער בּרויזנדער פרייד פוּן אַ צורר היהוּדים, פוּן אַן אײיבּיקן װ 
אוּן אוּמשטערבּלעכן המן, 0 


אוּן דער פאָטער איז געשטאַנען בּלייך װי דער טױט אוּן האָט 
אים אויסגעהערט, שוין נישט איליוּשאַ, זיין אייגענער אוּן גוּט בּאַקאַנ 0 
טער זוּן איז געשטאַנען פאַר אים, אַ טייל מיט גרינע קעצישע אױגן 


איז אױסגעװאַקסן אויף דעד װעראַנדע פוּן דער טונקעלער נאַכט:שויס אוּן ע 
ער רעדט אוּן שפּריצט אויף אים מיט דער גאַל פוּן אַ פאַרריקטער אוּן ‏ / 
פּאַטאַלאָגישער שנאה צוּ אַ גאַנץ פאָלק. דער פּליכיװאַטער אוּן גלאַנצעג= ּ 


דיקער שאַרבּן אויפן קליין פאַרשפּיצט קעפּל, דער דאַרער, לאַנגער האַלדז 
מיט אַ גרויסן קנאָפּ, װאָס שפּאַרט אוּנטער דאָס קעפּ? -- אַלץ איז פוֹן 
אַ טיול אוּן נישט פוּן קיין מענטש. אוּן די װערטער פוּן דעם פ 
אָטעמען אוּן בריען אים דאָס פּנים װי די גלוט פוּן גהינום, : 
נישט דעם זונס האַנט שװעבּט פאַר דעם פּנים אוּן שוינגט מיט : 
דעם אַלטן ספר אין דער לופטן, אַ שליח פוּן גהינום דראָט עס איִם מיט 
דעם אַלטן ספר, פוּן װעלכן עס טראָנט זיך אַ דוּמפּיקעד, פאַרלעגערטער 
קעלער:דיח פוּן אַלטע זאַכן, אין ער װיל זיך דערמאַנען אין דעם גוּט= ‏ 
בּאַקאַנטן אוּן צוּגלייך פרעמדן ריח. ער שטרענגט אָן אַלע זיינע כּוחות, 
זוּכט אין זכּרון פיבּערהאַפט שגעל אוּן געפינט עס, | 
אַן אַלטער אָבּער גוּט בּאַקאַנטער ריח !... אוּן די יּגנט, די 
קינדערשע יאָרן װאַקסן אויס לעבּן דעם טייװול אַזױ בּוֹלט, אַזױ פריש.., 
דער בּית:המדרש, די אַלטע ספרים פאַרפלעקטע פוּן צייט אוּן בֹּלוט. ., 
דער מלמד... די קלעפּ, די פּעטש, װאָס ער פלענט געכּן איבּערן פּנים, 
איבּער דער נאָז. .. 
;װאָס איז דאָס ? אַ חלום ? אַ ווירקלעכקייט ? ניין ! עס איז גאָטס 
שטראַף ! אוּן דער טיול איז זיין שליח !* אוּן ער רוקט זיך אָפּ פוּן אים 
צוּ דער װאַנט נאָך אַ שריט נאָך אַ שריט, דער טייל אָבּער גייט אים 
נאָך, רעדט איבּער אים אין זיין פיבּערהאַפטן װאַנזין אוּן טיטשעט אים 
מיטן ספר אין פּנים אַרײן, אין דער נאָז, | 
דער גענעראַל האָט דוּרכגעפירט מיט דער האַנט איבּער זיין נאַי 
קעטן שאַרבּן װי אַ מאַן, װעלכער טרײיבּט אָפּ פוּן די אויגן אַ מאַרך-גע* 
שפּעגסט אוּן איז געקומען צוּ זיך,. דער דוּמפּיקער קעלער:ריח פוּן אַלטן 
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ספר האָט אים געבּראַכט צוּ דער ווירקלעכקייט אוּן האָט אין אים אָנגע* 
צוּנדן אַ געדאַנק, אַ בּייזן געדאַנק. 

איצט איז ער װידער געװען גרייט אויפצוּנעמען דעם קאַמף מיט 
דעם טייוול, וועלכער איז זיין אייגענער זוּן. ער װעט שוין זיין דער עקס= 
פּערט אוּן װעט שוין דערקלערן דעם כאַראַקטער פוּן דעם בּלוּט איף 
דער גמרא. זיין אייגענע לעבּנס:געשיכטע װעט ער דערציילן אין געריכט. 
ער װעט די נעץ פין דעם װאַנזיניקן פּראַקיראָר צערייסן אוּן פוּן זיין 
בּאַשנלדיקונגס:אַקט װעט בּלייבּן נאָר צעריסענער שפּינװעבּס -- אַ גע= 
לעכטער אוּן אַ חוזק. . . 

ער װעט אויפטרעטן אַלס פאַרטיידיקער פוּן די יידן קעגן דעם זון 
דעם בּאַשיּלדיקער,. ער נעמט אויף דעם קאַמף! 

מיט אַמאָל האָט ער זיך דערפילט צוּריק רוּיק אוּן מינטער, װי ער 
פלעגט זיך פילן פאַר אַ שלאכט, פאַר אַ דוּעל, װעלכע ער האָט געהאַט 
פיל אין זיין לעבּן, דער רעװאַלװער אויפן טיש האָט אים איצט שין 
נישט געשראָקן מיטן דראָענדן קאַלטן בּליאַסק פוּן קאַלטן שטאָל, ער 
קוּקט אויף דעם רעװאַלװער אוּן לאכט פוּן אים אין האַרצן, אוּן זיין 
פיקסירטער בּליק בּאַװעגט דעם פּראָקיראָר אויך צוּ כאַפּן אַ קרק אויפן 
רעװאָלװער, אינסטינקטיוו דרייט ער זיך אוּם צום טיש אוּן ציריק צוּם 
פאָטער איּן זייערע אויגן בּאַגעננען זיך ווייטער אוּן כאַפּן זיך אַרוּם אין 
אַ שטילן אוּן דראַענדיקן קאַמף, 

אוּן אין היץ פין דעם קאַמף כאַפּן זיך בּאַם פאָטער אַרױס פאָל- 
גענדע װערטער : 

-- טשעפּיכאַ, גאָספּאָדין פּראַקיראַָר, דאָס יינגל האָט דערהרגעט 
דער פּריסטאַװ, וועלכער איז ספּעציעל געקימען אַהער פוּן פּעטערבּירג. 
דער מאַרד איז געפּלאַנעװעט געװאָרן דאָרט, אין דעפּאַרטאַמענט פוּן איג= 
דזער פּאַליצײ, אָדער אין די פינסטערע קעלערן פון אַ שװאַרצמאה? 
דיקן עכט:רוּסישן פאַרבּאַנד,. דער בּלוּטיבּלבּוֹל איז נויטיק פאַר אייך, 
פּעטערבּורגער טשינאַװניקעס, אין מיטנע װאַסער װעט איר כאַפּן פיש אין 
מאַכן איער קאַריערע, די גאַנצע געשיכטע איז גענייט מיט וייסן פאַ. 
דעם אין נאָר אַ דוּראַק זעט עס נישט. איך שטיי אָבּער שוין פאַרן קבר 
אוּן קען היינט מאָרגן שטאַרבּן, מיין קאַריערע איז שוין געמאַכט, גאָספּאַ- 
דין פּראַקוראַר ! אוּן איך װעל נישט אוּן קען נישט רויק שטאַרבּן אוּן 
ליגן אין דר'ערד, וען איך װעל עס צולאָזן,. איך װעל נישט אוּן קען 
נישט גלייכגילטיק צוקוקן, װי אִיד בּרענגט אַן אוּמגליק אויף אַן אַרים 
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:און אוּמשוּלדיק שטעטל, אַ פאַרלימדוּנג אױף אַ גאַנץ אוּמשוּלדיק 
פאָלק, איך װעל עס נישט דערלױבּן -- האָט שוין געטוּפּעט אוּן גע= 
שריגן אין דער שטילער נאַכט דער אַלטער מאַן -- טוט עס, װוּ איר 
ווילט, אַבּער נישט אין מיין שטעטל. . . איך װעל פאָרן קיין פּעטערבּירג, 
אויפטרעטן אין געריכט. . . איך װעל איער טייווליש װערק צעשטערן! 
סיידן איך װעל נישט לעבּן! גוּטע נאַכט, גאָספּאָדין פּראָקיראָר! -- 
אוּן דער גענעראַל האָט מיט די װערטער פאַרלאָזן די װעראַ:דע. 

װי דערהרגעט פוּן אַ דוּנער איז געבּליבּן שטיין אינמיטן דער װע+ ‏ 
-דאַנדע דער פּראַקיראָר אוּן האָט מיט איבּערגעקערטע אוגן פוּן שרעק 
לאַנג געקיקט אויף דער טיר, װוּהין דער פאָטער איז שוין פוּן לאַנג פאַר= 
שװוּנדן. | 

איין קלאַפּ אוּן אַלץ איז צעשמעטערט, אַלץ פאַלט אוּן צעשיט זיך, 
;װי אַ קאָרטן:שטיבּל, 6 

אַן אוּמגעריכטער קלאַפּ!, .. 


חּלום אוּן ווירקלעכקייט. 


ווען דער אַלטער מאַן איז ענדלעך איינגעשלאָפן, האָט אַ װיל: 
דער אוּן שװערער קאָשמאַר, שװער װי אַ בּאַרג װידער צוּגעדריקט זיין 
-בּרוסט, 

וי אַן אַפּגרוּנט האָט זיך דאָס לעבּן אוּנטער אים געעפנט, 

צוּערשט איז פוּן דאָרט אױיפגעשטאַנען פוּן איר קבר די שװעסטער, 
די לאַנגע מיאוּסע יידענע, מיט די אױסגעקרוּמטע גרויסע צין פון אַ 
פּאַנטערע. דער טוט אוּן דאָס קבר האָבּן זי געמאַכט נאָך מיאוּסער אוּן 
ווילדער, אַ שמוּציקע אוּן טויט-געלבּע האָט זי, װי אַ ווילדע מכשפה, זיך 
געװאָרפן אויף אים, געשמיסן אים דאָס געלט אין פּנים אַרײין, געשריגן, 
געוויינט אוּן זיך געריסן די צעשױבּערטע אוּן שטייפע האָר פוּן קאָפּ. . . 

אוּן ער לויפט פוּן איר װילדן װוּט... לויפט אָן אַ סוף איבּער 
בּערג אוּן טאַלן. ער פילט, אַז דער אַטעם שפּאַרט די בּרוּסט און װעט זי 
-בּאַלד צערייסן. . , ער קען זיך אָבּער נישט אָפּשטעלן, זיך אויטדרייען... 
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שוין נישט זי, נאָר דער טויט לויפט הינטער אים, שעלט אוּן דראָט אוּך 
קלינגט אַזױ שרעקלעך מיט די בּיינער... 

אוּן ער כאַפּט אַרױס זיין רעװאָלװער אוּן שיסט אין געשפּעגסט, 
פייערט אָן אַ סוף, אוּן אַז דער װינט צעטראָגט דעם רויך, ליגט װידער 
אויפן גראָז די פרעמדע יידענע, מיט צעװאָרפענע גלידער פוּן אַ דערשאָ: 
סענער פאַר-היסטאָרישער חיה אוּן מיט אַ פּנים אויסגעקרימט פוּן שרעס 
אוּן װוּט.. . 

אוּן יידן לויפן פוּן אַלע זייטן פוּן פּאַרק, װי אונטערערדישע גע= 
שטאַלטן, װילדע לויפן זיי, װי צעלאָפּענע חיות פוּן אַ טירגאָרטן, װאַרפן 
זיך אויף אים, װי אַ לעבּעדיקער בּאַרג, דריקן אים אוּן שטיקן, . . אוּן ער 
ראַנגלט זיך מיט דעם לעבּעדיקן קנויל, דרייט זיך אין בּייסט זיך אַזױ 
לאַנג, בּיז דער פּראָקוראָר. קימט צוּ לויפן -- ער, דאָס װײבּ אוּן דער 
רויטער קאַדעט מיט דער בּיקס.. . 

אוּן מען שלאָגט זיך אוּן מען בּייסט ליך שוין אַלע איניינעם, צװיי 
פיינדלעכע קרעפטן אוּן װעלטן דרייען זיך אין אוּראַגאַן פוּן היהשער 
רציחה. . , װי אַ מחנה פוּן פאַרהוּנגערטע אוּן משוּגענע װועלף שפּריגגען 
זי איינע אויף די אַנדערע אוּן בּייסן זיך די בּלוטענדע לעבּעדיקע גאָרג= 
לען. ער װיל זיי צוּנעמען, שרייט אוּן דערװאַכט. . . 

אין אַ ים פון קאַלטן טויט:שווייס דערװאַכט ער. . . 

זיין ערשטער געדאַנק איז געװען -- צוּגיין צוּם פענסטער אוּן 
זען, צי דער פּראָקוּראָר שרייבּט נאָך זיין בּלוּטיקע פאַרלימדונג אויפן 
יידישן פאָלק, 

מיט שווערע, װי מיט בּליי אָנגענאָסענע טריט האָט ער זיך צו 
געשלעפּט צוּם פענסטער אוּן האָט איפגעהױבּן דעם שװערן פויר: 
האַנג, | 


אויף דער װעראַנדע איז שוין געווען פינסטער. דאָס ערשטע מאָרגג:. 


ליכט האָט זיך גערוּקְט פוּן מורח:זייט, אַ גרוי אוּן אַן} אוּמזיכער ליכט, 
אוּן האָט זיך געראַנגלט מיט די נאַכט:שאָטנס, די בּיימער זענען געשטאַ: 
נען װי פאַרגליווערטע אוּנטער דעם אוּמהיימלעכן, שטילן אָבּער האַרט+ 
נעקיקן קאמף פוּן טאָג איּן נאַכט, פוּן ליכט אוּן פינסטערגיש. . . 


גרויע אוּן אומעטיקע זענען זיי געשטאַנען, װי שוין פאַראוּרטייל= 


טע צוּם טויטע, 
דער גענעראַל האָט געעפנט דאָס פענסטער אוּן האָט זיך אַרוּנטערגע? 


לֹּאָזוט אין אַ שטוּל, אָטעמענדיק די פרישע לוּפט מיט בּרייטע איּן שװוערע 
שלוּנגען, 

די לוּפט אָבּער האָט אים נישט דערפרישט איּן נישט געלינדערט. 

צוגלייך מיט איר האָט זיך אין בּרוּסט געגאָסן דער אוּמעט פון 
גרויען מאָרגן, פוּן גרויזאמען קאַמף צװישן ליכט אוּן פינסטערניש. .. 
אַזאַ פייכטער אוּן געדיכטער אוּמעט, װי אַ שמוציקער און גיפטיקער קליי 
האָט ער אָנגעפילט די בּרוּסט אוּן זי געשפּאַרט אוּן געדריקט פוּן אַלע. 
זייטן. . . אוּן זיך געוויקלט אַרוּם האַלדז װי אַן עקלהאַפּטער שלאַנג, 

אוּן עס האָט זיך אים אויסגעויזן, אַז ער װעט דעם זוּן-אױיפגאַנג 
שוין נישט זען, אַז דער גרויער, זיך קלעבּנדיקער שלאַנג װעט אים דער= 
ווערגן בֹּאם כענסטער... 

געטריבּן פוּן דער נישט גוטקייט פוּן אַ גסיסה האָט ער אָנגעצוּנדן 
אַ ליכט אוּן זיך געלאַוט גיין צוּם צימער, װוּ דער זוּן איז געשלאָפן, 

עס איז געקוּמען אַ געדאַנק אין קאָפּ, אַ נוּדנער אוּן אוּמעטיקער, 
וי דאָס קאַלעמוטנע אוּן אומזיכער ציטערנדע מאָרגנליכט, אַ פאַרצווייפל= 
טע און לעצטע האָפּנוּנג פוּן אַ גוסס, 

ער װעט אויפוועקן דעם זוּן, איס אַלץ דערציילן אוּן אים ונאָר' 
בּעטן, אַז ער זאָל אים לאָון רויק שטאַרבּן .. 

נאָר שטאַרבּן אוּן מער גאָרנישט ! אוּן גערירט בּיז טרערן פוּן 
רחמנות צוּ זיך אַליין, מיט זיין גרויזאַמען שיקואַל, האָט ער געגליבט, 
אַז דער זוּן װעט מיט אים אויך רחמנות האָבּן און װעט אויפגעבּן דעם 
בֹּלוט:בּלבּול, . . 

איז ער דען קיין מענטש נישט ? ער מוּן דאָך האָבּן אַ מענטשי 
לעך האַרץ אוּן האָבּן רחמנות מיט אַ פאָטער !* -- ה}'ט געפּרוּט זיך 
אַלײן פאַרזיכערן דער מאַן אין זיין גסיסה אוּן האָט מוּטיק געעפנט די 
טיר פוּן צימער, 

דער פּראָקיראַר איז געלעגן אויף אַ בּרייטן טערקישן דיװאַן מיט 
אַ נאַקעטער האָריקער בּרוּסט, מיט איין פוּס פאַרריסן אוּן אַ שטאַלץ 
פאַרװאָרפענעם קאַפּ, 

דער פאָטער האָט אויפגעהויבּן דאָס ליכט איבּער זיין געלעגער 
אוּן האָט זיך איבּער אים אָנגעבּויגן. . . צװישן די װי מאָך:געדיכטע האָר 
איז געלעגן אַ צלם, פון װעלכן ס'האָט זיך געצויגן אַ שװאַרץ שנירל 
אַרוּם זיין דינעם אוּן לאַנגן האַלדן, 

דער צלם האָט דעם פאָטער אויפגעשוידערט װי עפּעס מיאוסצס 
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:אוּן אוּמהיימלעכס. . . ער האָט געװוּסט, אַז אין די סטוּדענטן-יאָרן האָט 
ער נישט געטראָגן קיין צלם, 

;איז ער אַזױ פרוּם געװאָרן 1 אָדער דאָס איז גאָר צביעוח אוּן 
פאַלשקייט ?* 

ער האָט פאָרשנדיק אינגעגראָבּן זיין בּליק אין דעם פאַרװאָרפן: 
ליגנדיקן פּנים, אַזױ װי ער װאָלט דאָרט געױכט אַן ענטפער אויף זיין 
פראַגע, אוּן דאָס פּנים מיטן בּייז-געשלאָסענעם מויל מיט זיינע שאַרף: 
אויסגעצויגענע אוּן פאַרשפּיצטע געזיכטסציגע האָט געקוּקט אויף אים נאַך 
-גרויזאַמער װי נעכטן, װען ער האָט געװעבּט פאַר אים די נעץ פוּן בּלוּט: 
בּלבּוּל, - פוּן זיין פאָלקס אוּמגליק. אוּן װי האַפּנוּנגסלאָז איז אים איצט 
פאָרגעקומען דאָס שטייפע אוּן בּייזע פּנים אוּן דער צלם אױף דער 
בּרוּסט ! װי דאָס פּנים פוּן אַ תּליון האָט ער געקיקט אויף אים אוּמבּויג- 
זאַם אוּן אַנטשלאָסן אין זיין בּייזן, מערדערישן וילן,.... אוּן װידער האָט 
ער װי פּיבּערהאַפּט געטאַפּט די שטייפע ליניע פוּן פּנים, געזוּכט אוּן גע: 
בּלעטערט אין זכּרון אוּן פאַרגליכן. . , 

,אין ועמען ? אין װעמען איז ער געראָטן!* -- האָט װי אַ בי 
זער אוּן פּאַסקוּדנער װאָרעם אים געטאַטשעט אוּן גענאָגט אַ געדאַנק, 
אוּן דער רחמנות מיט זיך אַליין איז געװען נאָך בּיטערער אוּן בּריענ- 
דער, , , טרערן האָבּן געגאָסן אוּן געבּריט זיינע בֹּאַקְן. 

אוּן אַז די טויטע אוּן פאַרגליווערטע מאַסקע פוּן פּראָקיראָר האָט 
אַ ציטער געטוּן אונטער דעם ליכט אין זיין ציטערדיקער האַנט, האָט 
דער פאָטער אין איילעניש, אָבּער פאָרזיכטיק שטיל פאַרלאָזט דאָס צי= 
טער. +, 

ער איז שוין געװוען פעסט איבּערצייגט, אַז דער תּליון װעט מיט 
אים נישט רחמנות האָבּן, | 


דאָס פאָלק אין גֹלוּת. 
דאָס אָפּנעקילטע אוּן בּאַפרישטע בּעט האָט װידער אַרוּמגעכאַפּט 
זיינע מידע אוּן נאָגנדע אברים אוּן ער איז צוּריק איינגעשלאַפן מיט אַ 
לאַנגן אוּן מידן שלאָף, אויפגעװעקט האָט אים אַ שטאַרקער רויש אוֹג. 
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טערן פענסטער. דער גענעראַל איז אַראָפּגעשפּרונגען פוּן בּעט און אין 
צוּגעלאָפן צוּם פענסטער. די גרויסע, אויף דאָרישע זיילן געשטיצטע װע* 
ראַנדע איז געווען פאַרפלייצט מיט פּאַליצײי, גויים אוּן סישטשיקעס. רעכטס 
אין אַ גלייכער שוּרה אוּן געהיט פוּן בּלאַנקע אוּן אין העלן זוּנען:ליכט 
גרויזאַם:בּליאַסקענדע שװערדן זענען געשטאַנען די אַרעסטירטע יידן, מיט 
אַרוּנטערגעלאָזטע, איינגעבּויגענע קעפּ זענען זיי געשטאַנען, װי אַ פאָלק 
געטריבּן אין גלות. נאָר דער רב, דער זעלבּער, װאָס האָט אים װינטער 
מיט אַ דעפּוטאַציע דערלאַנגט בּאַם בּריקל בּרויט אוּן זאַלץ, האָט פאַר: 
ריסן די אויגן צוּם הימל און זיינע בּלוּטלאָזע ליפּן אוּן דאָס קליינע 
גרויע ציגן:בּערדל האָט זיך צוּזאַמען בּאַװעגט אין געציטערט װי אין אַ - 
שטילער תּפילה, דער איבּעריקער טייל פּנים איז געבּליבּן בּאַװעגלאָז, 
טונקל:בלוי, וי אַן איבּערגעבּרענט אֵשׁ מיט אַן אויסדרוק פוּן אַ פֹאֲרֹגלֵל- 
װערטער פּראַגע אוּן פאָרװוּרף צוּם הימל, 

דער גענעראַל האָט נישט געקענט אַפּרײסן זיינע אויגן פוּן דעם 
פרעגנדן פּנים, אַזױ װי די פראַגע, דער פאָרװוּרף װאָלט געװען געריכ- 
טעט נישט צו גאָט, נאָר צוּ אים אַלײן, דעם פאַָטער פון דעם זין, 
דעם תּלין, וועלכער האָט זיי צוזאַמענגעבּראַכט אַהער צוּ פּײיניקן אוּן צף' 
שענדן, 

בּאַלד האָט ער זיך געכאַפּט ציילן אוּן אָנגעצײלט צען ידן .. 
בּערל האָט אויפגעציטערט אוּן אינסטינקטיוו אויפגעהױבּן צוּ אים דאָס 
פּנים, אַזױ װי ער װאָלט אויף זיך דערפילט די צילנדיקע אױיגן בּאַם 
פענסטער. 

דער גענעראַל איז אָפּגעשפּרונגען,. די זאַך איז געװען אַזױ אומי 
גלױבּלעך, אַזױ אוממעגלעך ! ער איז צוגעלאָפן צוריק אין האָט זיך גע= 
נומען רייבּן די אויגן איּן דערנאָך װישן די פוּן זיין הייסן אָטעם פאַר- 
געפּלטע שױבּן, אַזױ װי ער װאָלט זיך אַלין נישט געגלױבּט. עס איז 
אָבּער געװוען אַ װוירקלעכקייט אוּן נישט קיין קאַשמאַר. . . 

דאַן האַט אים אַנגעכאַפּט אַ פּחד, אַן אַבּערגלובּישע שרעק. . , אַזױ 
װי די שראָפּנדע האַנט פין אַ מלאך װאָלט פאַר אים אָנגעשריבּן אויף דער 
װאַנט די דראָענדע אוּן װאָרנענדע װערטער, ועלכע זי האָט אַמאָל אֵו- 
געשריבּן אויף דער װאַנט פון בּלשארצס פּאַלאַץ, 

ער האָט פיבּערהאַפט זיך גענימען אָנטוּן. די הענט האָבּן אָבּער 
געציטערט, אוּן ער האָט בּשׁוּם אופן נישט געקענט אַרויפציען דעם ליגקן 
שטיוול, אַזױ װי דער פיס װאָלט איבּערנאַכט געשװאַלן געװאָרן, 
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דאַן האָט ער אָנגעקלונגען נאָכן לאָקײ. 

אַז ער האָט דערזען אויפן לאַקײס פּנים דאָסזעלבּע שפּאָטנדע איּך 
בּייז:פריילעכע נקמה:שמייכעלע, װאָס ער האָט ערשט געזען אויף די אַלע 
פּנימער פוּן די אַלע פּאַליצײסקע אוּן סישטשיקעס אויף דער װעראַנדע, 
האָט אים אָנגעכאַפּט אַ בּלינדער װוּט. מיטן שטיװל אין דער האַנט האָט 
ער זיך אַ װאָרף געטוּן אויפן לאָקיי װי פוֹן אַ בּאַהעלטעניש אוּן האָט זיף 
גענומען אים שלאָגן איבּערן קאָפּ אוּן שרייען אין װאַנױניקן כּעס: 

-- װאָן , װאָן ! סוּקין סין ! 

דער לאָקײ האָט זיך נישט געװערט קעגן די קלעפּ אוּן איו נישט 
געלאָפן, , . איּמבּאַװעגלעך אוּן אַ טויט-בּלאַסער איזן ער געשטאַנען און 
געקיקט אויף אים מיט צויי איבּערגעשראַקענע גרויסע איגן, װי מען 
קוקט אויף אַ מאַן אין ערשטן אויסבּרוּך פוּן װאַנזין. 

-- בּאַרין ! בּאַרין ! גאָט איז מיט אייך, בּאַרין! -- האָט געשעפּ= 
טשעט דער לאָקײ. 

-- װאָן ! װאָן ! אַנישט דערשיס איך דיך ! אוּן ער איז צוּגעלאָפן 
צוּ דער װאַנט, װוּ דאָס געװער איז געהאַנגען. 

דער לאָקײ האָט זיך צוּזאַמענגעדרײט װי אַ פאַרפאָלגטער האָז אין 
איז מיט איין שפּרינג אַרױס פוּן קאַבּינעט. 

װי דערשעפּט האָט ער זיך צוּגעשלעפּט צים בּעט אוּן האָט זיף 
אַראַפּגעלאָזט אויפן צעקנייטשטן געלעגער, 

די בּרוּסט האָט זיך בּאַװעגט אַרֹױף אוּן אַראָפּ װי אַ בּלאַז-זאַק, 
אַלע אברים האָבּן געציטערט װי אין אַן עפּילעפּטישן אָנפאַל, פוּן שפּיגל, 
אין דער קליידער-שאַפע אַנטקעגן האָט אויף אים געקוּקט אַ מאַן, וועלכן. 
ער האָט אַליין נישט דערקענט, 

אוּן אַװוי איז ער לאַנג געזעסן אוּן געקיקט אויפן פרעמדן אין 
אוּמבּאַקאַנטן מאַן אין שפּיגל, אַן אויסגעלאָשעגער אוּן דערשעפּטער, אַךן 
געפילן אוּן אָן געדאַנקען. 
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בּרידער אוּן שוועסטער, 


אויפגעשוידערט האָט אים אוּן געבּראַכט צוּ זיך שטימען פּוּן 
צווייטן צימער, װאָס איז געװען אָפּגעטײלט מיט אַ טיר פין דער קליי- 
דער:שאַנק. 

גערעדט האָבּן נאַטאַשע אוּן דער פּראַקוּראָר, צוּם ערשט איינציק: 
ווייז אוּן דערנאָך מיטאַמאָל אוּן אויפגערעגט, 

-- מען דאַרף זיד בּאַרויקן, . . הױפּטזעכלעך רוּיק אוּן געלאַסן -- 
האָט ער צוּ זיך אַליין געואָגט אוּן האָט זיך צוריק אָנגעטוּן לאַנגזאַם אוּן 
געלאַסן, אַװױי װי ער װאָלט זיך נאָר מיט דעם פּראָצעס אַלײין געקענט 
בּאַרויקן, פּלוּצלינג האָט ער דערהערט װי אַ טרוּקענעם טראַסק אין נאַ= 
טאַשעס אַ קוויטש. 

-- ער שלאָגט זי ! -- איז דוּרך אַ געדאַנק אין זיין מוח, האָט אים 
אָפּגעבּריט װי אַ בּליץ אוּן אָנגעצוּנדן דאָס בֹּלוט. 

אַ רגע איז געווען שטיל, אומהיימלעך שטיל, דערנאָך האָט זיך 
דערהערט נאַטאַשעס געוויין. . , 

-- יאָ, קיין צווייפל. . . אָבּער רוּיק. . . נאָר רויק -- האָט געזאָגט 
דער אַלטער מאַן צוּ זיך אין דער הייך, האָט געכאַפּט פוּן דער װאַנט 
אַן אַלטמאָדישן געלאָדענעם פּיסטאָלעט, האָט אים אַרײנגעשטעקט אין 
קעשענע, איז אַרױסגעלאָפן אוּן האָט האַסטיק געעפנט די טיר פוּן צװייטן 
צימער, 

אין דער טיר האָט ער זיך צוּזאמענגעשטויסן מיטן זוּן אין װיצ: 
מוּנדיר,, מיט אַ גרויסן בּרילאַנטענעם צלם אויף דער בּרוּסט אוּן מיט אַ 
פּאָרטפעל אוּנטער דער האַנט. דאָס פּנים פוּן דעם אינקװיזיטאָר אי גע 
ווען נאַָך שטייפער אוּן גרויזאַמער װי נעכטן אין שלאָף. 

דער פאָטער האָט אויפגעשוידערט אוּן האָט אינסטינקטיוו צוּזאַמעג: 
געדריקט דעם רעװאָלװער אין קעשענע, אַזױ װי ער װאָלט מורא געהאַט 
פאַר אַן אָנפאַל, . . 

זייערע אויגן האָבּן זיך בּאַגעגנט אוּן אַרוּמגעכאַפּט װי אין קאַמף... 
אַ רגע האָבּן זיי זיך אָנגעקיּקט מיט המַסנדע אוּן פאַרניכטנדע בּליקן, 
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דערנאָך האָט זיך דער פּראָקיּראָר מיט דער זייט אָפּגערוּקט פין אים מיט 
אַ ציטערנדיקן עקל אויפן שטייפן פּנים, שוין מיט דעמזעלבּן פּאַטאָלאָ: 
גישן עקל, מיט װעלכן ער אוּן אַלע פוּן זיין סביבה פלעגן רעדן פון 
יידן. 

אוּן ‏ דער אױיסדרוּק פון עקל האָט דעם פאָטער איבּערגעשראָקן אוּן 
אויסגעלאָשן אין אים די ווילדע װוּט אוּן דעם אַנטשלאָסענעם מוּט אוּן 

, אים געמאַכטש װאַך. . . 

-- ער ווייסט אַלץ, , . װייסט ער דען? -- האָט אים װי מיט אַ 
מעסער אַ שטאָך געטוּן אַ געדאַנק אוּן ער האָט געמאַכט אַ שריט צוּריק 
אוּן בּאַפרײט דעם װעג פאַרן פּראָקיראָר, 

-- פירט די פאַרבּדעכער אָפּ צוריק אין װאָלאָסט אַרין, איך פאָר 
אייך נאָך ! -- האָט בּאַפױלן דער פּראָקיראָר מיט אַ טרוּקענעם אוּן שוין 
געלאַגגװײליקטן טאָן דעם איספּראַװניק, וועלכער האָט געװאַרט אויף אים 
אויסגעצויגן אין דער טיר פוּן דעם לאַנגן קאָרידאָר, 

-- סלושאַיוּס, װאַשע פּרעװאַסכאַדיטעלסטװאָ! -- האָט זיך נאָך 
מער אויסגעצויגן דער איספּראַװניק אוּן איז אַרױס אויף דער װעראַנדע. 

דער פּראָקוראָר האָט נאָך העכער אױינגעהױבּן דעם קאָפּ איפן 
דינעם אוּן דאַרן האַלדז אוּן האָט זיך געלאָזט מיט שטאָלצע אוּן בּייוצ 
טריט גיין צוּ דער טיר, אַרויפציענדיק די הענטשקעס אויף די הענט אוּן 
זיך נישט אוּמקיקנדיק אויפן פאָטער, 

אוּן װידער שטייט דער אַלטער מאַן אָנגעשפּאַרט מיטן שטערן אין 
גלאָז פוּן פענסטער אוּן קוקט איף דער װעראַנדע: די בּליאַנקע בּייזצ 
שװוערדן רינגלען װידער אַרוּם די ידן פוּן אַלע זייטן,. דער רב קויּקט 
שוין נישט צוּם הימל. זיין קאָפּ הענגט שוין אויך טיף אויף דער בּרוֹסט, 
װי בּאַ זיין געבּויגענער אוּן פין שאַנדע צוּזאַמענגעדרײטער עדה... װי 
אַן ‏ אָפּגעשניטענער הענגט דער אַלטער קאָפּ,. . אוּן מען טרײיבּט זֵיי װי= 
דער איבּער דער בּרייטער אַלעע צװישן די הויכע, הונדערט-אָריקע טאַ: 
פּאַליעס. , . װי אין גלות טרײבּט מען זיי. .. עס װייזט זיך אים אויס, 
אַז מען טרײיבּט אים אויך, צוּזאַמען מיט בּערלען, אַ בּאַזיגטן אין גע: 
שמידטן, , , אוּן ער פילט שוין גאָרנישט, נישט קיין צער אוּן נישט קיין 
כּעס.. . נאָר אַ נוּדנע פּוּסטקײט אין דער נשמה אוּן אַ שווערע בּלייערנע 
מידקייט אין זיינע אַלטע אברים, 


ד ער פּאַטש. 


דער געדאַנק, אַז דער אויסװוּרֹף האָט דערלאַנגט נאַטאַשען אַ 


פּאַטש, אַז ער האָט איפגעהױיבּן אַ האַנט אויף אַן אױסגעװאַקסענער 


שװועסטער אוּן דאַמע, אויף זיין ליבּלינג נאַטאַשע, האָט װידער בֹּאַם גע* 
נעראַל אָנגעצוּנדן דעם מאַרך, דאָס בֹּלוּט אין די אָדערן... ער האָט'. 
געפילט דעם פּאַטש אויף זיך, אויף זיין פּנִים. . . אוּן אָט דאָס געפיל, 
צוזאַמען מיטן געפיל פוּן אַ מאַן, װעלכער האָט זיך אין ערשטן מאָ: 
מענט פוּן בּאַלײידיקונג פאַרלוירן אוּן האָט נישט געענטפערט אויף דער 
בּאַליײדיקוּנג, אים נישט דערשאָסן אויפן אָרט װי אַ משוּגענעם הונט, 
האָט אים װאַנזיניק געמאַכט, . . ער איז צוריק אַרײינגעלאָפן אין זין 
טאַכטערס צימער, 

-- דער שופט האָט דיר אַ קלאַפּ געטוּן! אַ? -- האָט ער גע= 
פרעגט נאַטאַשען. 

זי האָט אויפגעהױיבּן איר קעפּל פוּן די הענט, אויף װעלכע זי 
איז געלעגן אָנגעשפּאַרט אויפן טיש אוּן אָפּנעשטעלט אויפן פאָטער אַ 
פאַרוויינט פּנים, אַ קליינע אוּן צוּזאַמענגעדרײטע, האָט זי אויסגעזען װי 
אַ פייגעלע, װי אַ שװאַלבּ, װאָס טוּליעט זיך אין אַ װינקל אוּנטערן 
דאַך אוּן בּאַהאַלט זיך פוּן שטורם. . . דעם פאָטערס שרעקלעכע געזיכט 
האָט זי אָבּער בּאלד פאַרענדערט. זי האָט אָנגעהױבּן לאַכן, לאַכן מיט 
צוויי פאַרװיינטע אויגן, . . אוּן װי אַ רעגנבּויגן שימערט פין אוּנטערן 
רעגן, אַזױ האָבּן זיך געלויכטן די צוויי לאַכנדיקע אוּן צוּגלייך וויינענדע 
אויגן. . . 

-- ניטשעואַ, פּאפּאַשאַ ! גאָרנישט ! מיר האָבּן זיך אַ ביסל צע: 
קריגט, אָבּער גאָרנישט, , . טשעפּיכאַ! -- האָט זי געפּרווט בּאַרוֹיקן 
דעם פאָטער אוּן איו אים אַרױפגעשפּרוּנגען אויפן האַלדז אוּן אים אַרוּמ: 
גענומען, 

די לאַסקעס האָבּן אים אָבּער נישט בּאַרוּיקט, װי בּוימאייל קען 
נישט אויסלעשן קיין פייער, , . ער האָט דערפילט, אַז ער מוו עפּעס 
טוּן, און דאָס -- בּאַלד, אוּן אויבּ נישט. װעט די בּרוּסט צעריסן װערן 
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!פון אויפרעגונג אוּן רציחה, , ,. איצט האָט ער שוין נישט געצוייפלט. 
אַז ער איז נישט זיין זין, . . מיט דער רציחה איז אױסגעװאַקסן א זי 
יכערקייט, אַז ער אין פוּן אַ קיטשער אָדער א לאָקײ, אוּן אַז זיין וייבּ 
איז געװוען אַ שליאָכע. . אַנדעיש קען עס נישט זיין! אוּן אין דעם 
מאַכטלאָזן, װאַנזיניקן כּעס האָט ער זיך פאַרגעסן אוּן ער האָט אויסגע= 
:שריגן : 

-- שליאָכאַ ! פּאָדלאַיאַ ! : 

-- נאַטאַשע איז אָפּגעשפּרוּנגען פין אים װי פוּן אַ װאַניניקן. .. 
;איר פּנים, אירע איבּערגעקערטע אוּן איבּערגעשדאַקענע אויגן האָבּן אים 
געבּראַכט צוּ זיך אוּן די צוויי װערטע האָבּן אים אַליײן איבּערגעשראָקן 
אויף טויט, 

-- פּאַפּאַשאַ ! װאָס האָסטוּ געמיינט! -- האָט אים געפרעגט די 
-טאָכטער, 

-- אָ, גאָרנישט ! גאָרנישט ! מ'קען פוּן זינען אַראָפּ,.. די גע: 
דאַנקען פאַרלירן -- האָט זיך אַרױסגעריסן פין זיין בּרוסט, אוּן ער האָט 
זיך דערשעפּט אַרוּנטערגעלאָזט אויף דער שטוּל, װוּ נאַטאַשע איז ערשט 
געזעסן אוּן ער האָט זיך גענימען טאַפּן אין פירן מיט דער האַנט אי: 
בּער דעם נאקעטן אוּן פאַרשװיצן שאַרבּן, אַזױ װי ער װאָלט געװאָלט 
זיך איבּערצייגן, צי איז ער וירקלעך נישט אַראָפּ פין זינען, 

נאַטאַשע האָט זיך צוּגעזעצט אויף זיין קני אוּן האָט זיך װידער 
אים גענוּמען לאַשטשען, גלעטן מיט אירע קליינע שייגע הענטלעך אוּן 
בּאַרויקן, אַ וויילע זענען זי אַזױ געזעסן, צינויפגעדרייט אוּן צוּזאַמעג: 
געגאָסן אין איין קנויל, פין שטומען צער אין פאַרצווייפלינג, 

-- װאָן ! מער קימט נישט זיין פיס אַהער, .. אױבּ ער קיּמט צוּ. 
ריק, װעל איך אים װי אַ הונט אַרױסטרײבּן פון דאַנען -- האָט געזאָגט 
דער פאָטער אוּן האָט זיך אויפגעהויבּן, 

{שליאָכאַ ! פּאַדלאַיאַ שליאָכאַ ! אוּן ער אי אַ ממזר" -- האָט שוין 
וי אַ פּיקהאָלץ געפּיקט אין מוח אַ געדאַנק, איּן דער געדאַנק אין אים 
געווען אַנגעגעם אוּן האָט געלינדערט װי אַ קילנדער בּאַלואַם דעם בַּרי- 
ענדן פּיין אין כּעס, 

-- ער װעט שוין סיי װי סיי נישט קיּמען! איך האָבּ אים שין 
אַלײן פין דאַנען אַזױס:עטריבּן -- האָט געזאָגט נאַטאַשע. 

אָבּער דאָס איז געװען װײגיק. .. ער האָט געדאַרפט טוּן נאָך 
עפּעס, 
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דער אויסדרוק שּן קראַנקהאַפטן עקל, װעלכן ער האָט איבּערגע- 
'לייענט אויף זיין פּנים אין דער טיר, דאָסזעלבּע טעמפּע אוּן גרויזאַמע 
יפְּנִים איז אים געשטאַנען פאַר די אויגן. ער איז געװען זיכער, אַז דער 
זוּן װייסט זיין לעבּנס:סוד, אַז ער האָט אים געטראָפן, אוּן אַז ער פילט 
צוּ אים אַן עקל װי צוּ אַ ייד... ער איז אין דעם געװען פּונקט אַז 
זיכער, װי אין דעם, אַז די גראָבּע קאַצאַפּקע האָט געלעבּט מיט אַ קו= 
טשער אוּן דער פּראַקיראַר איז אַ ממזר. . . 

אוּן ווילדע אוּמגעלוּמפּערטע געדאַנקען האָבּן װי שדים גענומען 
ישפּרינגען אין זי מוח אוּן אים טרײבּן הין אוּן צוריק איבּערן צִי= 
מער, 

צוּערשט 8י! אים אַרײן אַ געדאַנק, צוּ גיין אין װאָלאָסט אַרײן, 
װוּ עס קוּמט פּאָר די אינקוויזיציע פוּן אוּמשוּלדיקע מענטשן, אוּן אים 
פּאַר אַלע סישטשיקעס אוּן פּאַליצײסקע, פאַר דער גאַנצער אױיספאָרשוּנג= 
קאָמיסיע אױספּאַטשן, 

ענאַ ! אָט האָסטוּ דערפאַר, װאָס דוּ האָסט געפּאַטשט אַ שוועסטער 
אוּן אַ דאַמץ !* : 

דאָס, װאָס ער האָט געפּאַטשש אַ דאַמע, איז אים פאָרגעקומען 
אומפאַרציילעכער װי אַלץ, . . די דאַמע האָט אינגאַנצן פאַרשטעלט די 
שוועסטער. . . דערנאָך איז אויסגעקימען, אַז עס װעט זין אַ דוּעל 
צוישן אים אוּן דעם ממזר... ער װעט אים אַלין אַרױסרוּפן אויף אַ 
דוּעל, ואָל די גאַנצע װועלט װיסן, אַז ער אין נישט זיינער.. . סי:װל: 
סיי װעט ער זיך אַפּזאָגן פון אים אַלס פאָטער. . . קיין ירוּשה װעט ער 
שוין אים נישט לאָזן. .. ,קיין קאָפּיקע ! נאָך היינט װעט ער מאַכן אַ 
נייע צוואה. . . יאָ! אַ דועל!.,.* 

אוּן דער געדאַנק איז אים פאַרגעקומען אַזױ נאַטירלעך, אַז ער 
האָט אים אָנגעהױבּן צוּ בּאַרויקן. . . 

ער נעמט זיך אָן פאַר זיין טאָכטער, פאַר אַ דאַמע, װעלכע איז. 
געשלאָגן געװאָרן פוּן אַ כאַם. . . דאָס האָט פוּן אים פאֲרֹלאַנגט דער 
יכּבוד פוּן מוּנדיר, די עטיק פוּן אַן אָפיציר אוּן סאָלדאַט, .. אוּן בּאַ דעם 
-געדאַנק האָט עֶר זיך אויסגעצויגן אוּן האָט אויסגעסטאַרטשעט די בּרוסט, 
וי אויף אַ פּאַראַד, אוּן אין די געדאַנקען האָט ער שוין געוען דעם זיון 
דערשאָסן. . . 

טי דען ? ער איז דאָך אַ ,שפּאַק"; אַ ציווילנער, װי די אָפירן 


:רופן די נישט:אָפיצירן. . , ער קען דען אַזױ שיסן װי ער ?7... ער װעט 
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נאָך היינט, װי אין די יוּנגע יאָרן, אַראָפּטיסן אַ דעקל פוּן אַ טשיגיק,. 
אַ היטל פוּן אַ קאָפּ, אוּן װעט נישט פעלן . .* 

-- דער פרישטיק איז דערלאַנגט ! -- האָט געמעלדעט אין דער 
טיר דערזעלבּער לאָקײי, װעלכן ער האָט געשלאָגן פריער מיטן שטיוול. 
איבּערן קאָפּ. דער פריערדיקער שמייכל, וועלכער האָט אים אַזױ אויפגע= 
בּראַכט, אין שוין נישט געװען אויפן לאָקײס גלאַטן אוּן בּרייטן פּנים+. 
ער איז געװוען פאַרגליווערט אין אַ העפלעכער אוּנטערטעניקייט, . . דער 
געיויינטלעכע פּנים פוּן אַ לאָקײ. 

אוּן דער לאָקײ האָט אוּנטערגעבּראָכן דאָס שפּאַנען איבּערן צימעה 
אוּן דעם לויף פוּן די אוּמגעלומפּערטע געדאַנקען. 

דער גענעראַל האָט זיך אָנגעכאַפּט פאַרן פרישטיק װי אַ רעטונג,., 
ער װעט זיך דערווייל בּאַרוּיקן אוּן נאָכן עסן װעט ער שוין זען, װאָס עה 
האָט צוּ טוּן, . , ער װעט עס אָבּער אַזױ נישט לאָון.... 

דער אוּמגעלוּמפּערטער געדאַנק פוּן אַ דוּעל איז שוין אָבּער געלעגן 
צעטרעטן אוּן פאַרלאָשן, 

,אוּן װי איז, אַז ער איז מיין קינד ? װער קען עס װיסן ?. . . דער 
טיול אַליין װעט עס נישט ויסן...* 

-- קוּם פרישטיקן, טאָכטער ! 

אוּן ער האָט גענוּמען נאַטאַשען אוּנטער דער האַנט העפלעך אוּך 
גאַלאַנט, אַזױ װי זי װאָלט געװען אַ פרעמדע דאַמע אוּן נישט נאַטאַ- 
שע, זיין טאָכטער, אוּן ער װאָלט געװען דער קאַװאַלער, ער האָט זל' 
צוּגעפירט צוּם טיש, 


נאָכן פרישטיק. 


נאַכן פרישטיק האָט זיך דער גענעראַל פאַרשלאָסן בּאַ זיך אי 
קפבּיגעט, אַ וילע איז ער אַרוּמגעגאַנגען הין אוּן צוּריק אוּן האָט אויפ= 
געדעגט געפירט הין אוּן צוּריק מיט דער האַנט איבּערן נאַקעטן שאַרבּן, 
װעלכער האָט זיך בְּאַ אים אַזױ װי צוּזאַמענגעגאָסן אינאיינעם מיטן 
שטערן. . . 

אוּן אַזױװי ער װאָלט אַנגעטאַפּט אוּן זיך איבּערצייגט, אַז ער' 


איז פולשטענדיק רוּיק אוּן בֹּאַם קלאָרן פאַרשטאַנד, האָט ער זיך צו ‏ 
געזעצט צוּם שריבּיטיש אוּן האָט זיך גענומען שרײבּן פאָלגנדיקן 
בּריוו ; 

,גנעדיקער הער ! --- האָט ער אַדרעסירט זיין אייגענעם זוּן -- 
אַ מאַן, וועלכער היבּט אויף זיין האַנט אוּן שלאָגט אַ דאַמע, מעג זי זיין. 
אַן אייגענע שוועסטער, אַזאַ מאַן איז נישט װערט צוּ טראָגן דעם נאָמען פוּן 
אַ רוּסישן אַדלמאַן אוּן צוּ זיין דער פאַרטרעטער פון געועץ אוּן די איני 
טערעסן פוּן דער יוסטיץ". 
דאָס װאָרט ;רוּסישער אַדלמאַן" האָט אים אָבּער װי אָפּגע= 
בריטטט, : 

,טשעפּוכאַ !1" -- האָט זיך בּאַ אים אַרױסגעריסן פוּן די ליפּן, אוּן 
ער האָט צעריסן דעם בּריוו אוּן האָט אים מיט כּעס אַרײנגעשלײדערט 
אין פּאַפּיר-קאַרבּ, 

,רוּסקי דװאָריאַנין -- אוּן ער האָט זיך אַליין דערפוּן צעלאַכט, 
פאַר זיינע אויגן איז געשטאַנען בּערל, זיין אָרים געבּירט:שטעטל אין 
טאָל, אוּן די גאַנצע פאַרגאַנגענהײט האָט פון אים שפּאָטיש אוּן טייװוליש 
געלאַכט,.,. געלאַכט האָט איבּער אים אויך דער פּאַרטרעט פין אַ גראַף 
סווינטשיצקי, איינער פוּן סװינטשיצקיס אורעלטערן, אין קליידער און 
געווער פון אַ מיטלאַלטערלעכן ריטער, וועלכער איז געהאַנגען איבּער זיין 
טיש, 

עס האָט זיך אים אויסגעוויון, אַז ער שפּאַט פוּן אים אוּן פוּן זיין 
יוּגנט:פריינט בּערל, װעלכן מען האָט אַװעקגעפירט מיט בּלאַנקע שװערדן, 
גלייך מיט אַלע יידן. . . אויף דעם פּנים פוּן דעם מיטלאַלטערלעכן = 
טער, וועלכער האָט זיך בּאַטײליקט אין אַ קרייץ:צוג אוּן װעלכן ער אַליין 
האָט אויף להכעיס פאַרלאַנגט צוּ האָבּן, צוּואַמען מיט דער איבּעריקער 
בּילדערגאַלעריע, און האָט דעם פאַרלאַנג געשטעלט אַלס איינעם פוּן די 
תּנאים בּאַם קויפן סװינטשיצקיס מאַיאַָנטעק, איף דעם פּנים האָט ער 
פּלוּצלינג דערזען דעמזעלבּן פרעכן און בייז:פריילעכן אוּן שפּאַטישן 
נקמה:שמייכל, װעלכן ער האָט אין דער פרי געזען איף די פּנימער 
פוּן אַלע פּאַליצײסקע, אוּן פאַר װעלכן ער האָט געשלאָגן דעם לאַקײ 
! זיינעם, | 

פּלוּצלינג האָט ער זיך װידער דערמאַנט, װי אַזױי מען האָט קינד? 
ווייז אים אוּן בּערלען געשמיסן מיט קראָפּעװע דאָ אין פּאַרק אוּן דער= 
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נידריקט אויף אײבּיק. . - אוּן װי דער לאָקײ אין דער פרי, אַזי האָט 
אים דער פּאָרטרעט איצט אַרײנגעװאָרפן אין אַ װוּט, 
! ,צוּ װאָס פאַר אַ טייוו הענגט דאָ דער מערואַװעץ מיט דערפרע: 
/כער מאַרדע?* -- האָט ער זיך אַליין געפרעגט אין דער הויך אוּן האָט 
אַנגעקלוּנגען. אַ לאַקײ האָט אָנגעקלאַפּט אוּן ער האָט געעפנט. דאָס איז 
געווען שוין אַן אַנדערער, אַ יוּנגערער, מיטן נאָמען מישקאַ. 
-- נעמט צוּ פון דאַנען דעם פּוילישן מערזאַװעץ! אַ דוּראַק איז 
ער אוּן ווייטער גאָרנישט ! --- האָט ער אָנגעװיזן אויפן פּאַרטרעט, 
מישקאַ האָט אויף אים אָנגעשטעלט אַ פּאַר פרעגנדע אויגן. ער 
האָט זיין האַר נישט פאַרשטאַנען. 
-- װאָס קוֹקסטוּ אויף מיר, דוּראַק ? איך זאָג דאָך דיר : נעם אַראָפּ 
דעם פּאַרטרעט אוּן הענג אים אויף דאָרט צװישן די איבּעריקע פּוילישע 
מאָרדעס. פוּן מיינעטװעגן קענסטוּ איִם אפילוּ אין שטאַל אויפהענגען. . . 
פּאַסקידסטװאָ איּן ווייטער גאַרגישט!... 
אוּן מישקאַ איז אַרױפגעקראָכן אויפן טיש אוּן האָט זיך גענוּמען 
אַראָפּנעמען דעם פּאָרטרעט. אוּן עס האַט אַזױ לאַנג געדױערט... אַן 
אייבּיקייט, אַז דאָס געדוּלד האָט בּאַ אים געפּלאַצט איּן ער האָט זיך 
גענומען אויף אים שרייען, אַז ער זאָל עס מאַכן גיכער, אוּן אַז מישקאַ 
האָט שוין ענדלעך אַרוּנטערגענומען דעם פּאָרטרעט אוּן איז אַראָפּגעקראַכן 
פונם טיש, האָט ער בּאַמערקט, אַז ער האָט פאַרשטױבּט דעם גרינעם גע: 
װאַנט פוּן טיש, אוּן דער לאַקײ האָט זיך ערשט גענוּמען װישן דעם שטויבּ 
מיטן אַרבּל, דאָס האָט ער שוין נישט געקענט אויסהאַלטן, האָט אָנגע: 
כאַפּט מישקאַן בּאַם קאַלנער אוּן האָט אים אַרויסגעשמיסן פוּן קאַבּינעט 
מיטן פּאַרטרעט אוּן האָט װידער פאַרשלאָסן הינטער זיך די טיר, 
דאַן האָט ער זיך צוריקגעזעצט צוּם טיש אוּן האָט זיך װידער גע: 
נומען שרייבּן בּריוו צוּם זוּן איינס נאָכן אַנדערן. . . 
אין איין בּריוו האָט ער פאַרלאַנגט, אַז ער זאָל מער גישט בּאַ: 
טרעטן די שװעל פוּן זיין הויז, דערפאַר װאָס ער האַט אויפגעהויבּן די 
האַנט אויף נאַטאַשען. דעם בּריוו האָט ער צעריסן אוּן האָט אָנגע: 
שריבּן אַן אַנדערן, אין װעלכן ער האַט דעם זון געשלײדערט אין 
פּנים אַרײן די זעלבּע װערטער, װאָס ער האָט אים נעכטן בּאַנאַכט גע: 
זאָגט אויף דער װעראַנדע װעגן דעם בּלוּט-בּלבּוֹל, אויך דעם בּריוו האָט 
ער צעריסן, אַזױי האָט ער געשריבּן אוּן געריסן דאָס פּאפּיר ביו ער 
האָט אינגאַנצן אויפגעגעבּן דעם געדאַנק צוּ שרייבן אַ בּריוו אוּן האָט 
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ויך גענומען שרייבּן אַ נייע צוואה, אין וועלכער ער האָט זיין גאַנץ פאַר= 
מעגן אָפּגעזאָגט נאַר נאטאַשען אוּן זיינע יידישע קרובים אין שטעטל, 
אין דער צוואה האָט ע- אַרױסגעגעבּן זיין לעבּנס:סוד, האָט ויך מודה 
געווען. אַז ער איז אַ ייד, װעלכן מען האָט נאָך אין זיין קינדהייט געָ= 
צוווּנגען צוּ שמד אוּן האָט געבּעטן נאַטאַשען, אַז זי זאָל אים בּאַגראָבּן 
צװישן יידן אין זיין געבּוּרט-שטעטל, לעבן זיינע עלטערן, אוּן האָט 
פּדאָטעסטירט קעגן דעם בּלוּט-בּלבּוֹל, . . 

אַז ער איז געקוּמען צוּ זיין קבוּרֹה, האָבּן זיך די טרערן שוין גע= 
גאָסן פוּן זיינע אויגן איבּער די בּאַקן אוּן אויף דער צואה, אוּן זײַ 
האָבּן זיך צוזאַמענגעגאָסן מיטן טינט אויפן פּאַפּיר אין ציטערנדע אוּן 
לעבּעדיקע פלעקן. 

אַז ער האָט זיך אָבּער גענומען איבּערלייענען זיין צוואה האַט 
אים זיין וודוי, אַז ער איז אַ ייד, אַלײן איבּערגעשיאַקן אין ער האָט 
צעריסן די צוואה אויף קליינע שטיקלעך, האָט די שטיקלעך אַרײנגע= 
װאָרפן אין קאַמין אַרײן, האָט זיי אוּנטערגעצוּנדן מיט אַ שװעכּעלע און 
איז נישט אָפּגעטרעטן פוּן זיי, בּיז זי האָבּן זיך פאַרװאַנדלט אין אַש. 
| אוּן די זעלבּע פייער-צוּנגען, וועלכע האָבּן געלעקט און געצונדן 
דאָס פּאַפּיר, האָבּן געצוּנדן זיין האַרץ, זיין מוח, 

אוּן וידער האָט אים אַרומגעכאַפּט דער נודנער טעמפּער אוּמעט, 
וועלכער האָט זיך פאַרטאָג צעגאָסן אין זיין בּרוּסט כּוּן דעם גרויען 
מאָרגנליכט אין פּאַרק, דער אוּמעט פוּן אַ גסיסה, װעלכער בּריט נישט 
אוּן טוּט נישט וויי, נאָר ער דריקט צוּריק צוּ דער ערד.. . פוּן װאַנען 
דער מענטש איז געקוּמען, 

ער האָט דערפילט, אַז ער טוּט נישט, װאָס ער דאַרֹף טוּן, אַן 
עפּעס מוּז ער דאָך טוּן, אוּן אַז אױיבּ נישט, װעט ער דערשטיקט װערן 
אין דעם ענגן קאַבּינעט, 

ער האָט געכאַפּט דאָס היטל, די הענטשקעס, אַ קאָזאַצקע נאַהאַיקע 
אוּן איז אַרױס אין פּאַרק אַרײן, מיט דער אַבּזיכט צוּ גיין אין װאָלאָסט 
אַרײן אוּן צוּזען די אינקוויזיציע, 
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אַ היישעריק 


אַז ער האָט געעפנט דאָס טירל פוּן פּאַרק האָט ער דערזען פוּן 
ווייטנס אַ מחנה מענטשן, װעלכע האָט זיך געצויגן איבּערן בּרייטן שטול: 
בּיקן וועג צװישן די טאָפּאָלן, װעלכער האָט געפירט בּאַרג:אַראָפּ אין 
שטעטל אַרײן, 

װי אַ מחנה היישעריקן האָבּן זי זיך געצויגן גלייך אויפן פּאַרק -- 
יידן, װײיבּער אוּן קינדער, 

ער האָט פאַרשטאַנען, אַז דאַס גייען זי צוּ אים, בּעטן זיין הילף 
אוּן שוּץ קעגן זיין אייגענעם זוּן דעם אינקװיזיטאָר, 

,מיין זוּן ! מיין אייגענער זוּן 1 -- האָט זיך איצט געטראַכט דער 
געפּלאָגטער פאָטער אוּן אַ פּאניק האָט איִם אַרוּמגעכאַפּט, אַן אַבּערגלִו- 
בּישער שרעק פאַר דער מחנה, װעלכע איז װי אַ פיינדלעכע אַרמײ גע: 
גאַנגען גלייך אויפן שלאָס. ער האָט שוין געזען די אויפגערעגטע פּנימער 
אוּן דראָענדע האַנט:בּאַװעגוּנגען פוּן די ערשטע רייען, אַזױ װי זיי װאָלטן 
געגאַנגען אויף אים מיט בּייזע אָבּויכטן, 

אין אין דעם פּאַניק האָט ער פאַרמאַכט הינטער זיך דאָס טירל, 
האָט אָנגעקלאַפּט דעם סטרוּזש אין דער בּוּדקע בּאַם טויער אוּן האָט 
אים אָנגעזאָגט, אַז ער זאָל שליסן די טויערן אוּן קיינעם צוּ אים נישט. 
צוּלאָזן, 
| = אַליין איז ער אַװעק צוּ זיך אין קאַבּינעט אַרײן אוּן האָט זיך 
דאָרט פאַרשלאָסן, 


אויפן וועג צוּ דער אינקוויזיציע. 


נאַכגעפאַלגט האָט דער פּראָקוראָר דער אױספאָרשונגס-קאָמיסיע אין 
װאַלאָסט אַרײן, צוּפוּס, 
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יי 6 


= א 


ער האָט, נאָך דער געכטיקער שפּעטער נאַכט אַרבּעט און נאָכן צזײַ 
זאַמענשטױס מיט דער שװעסטער, זיך געפילט מיד אוּן דערשעפּט אוּן 
האָט געװאָלט נעמען אַ שפּאַציר-גאַנג, 

געגאַנגען איז ער צוּם דאָרף מיט אַ זייטיקער סטעזשקע, וװעלכע 
האָט געפירט מיט אַ לאַנגן געדרייטן אוּמװעג דורכן פּאַרק אוּן װאַלד. 

ער האָט געװוּסט, אַז מען װעט אין װאָלאָסט אויף אים לאַנג װאַרטן, 
אוין דער געדאַנק האָט אים בּאַװעגט צוּ גיין נאָך לאנגזאַמער אוּן זיך 
אפִילוּ צוּזעצן אויף אַ פערטל שעה. 

: ,זאָלן זיי דאָרט װאַרטן ! אַ פּראַקיראַר איז נישט קיין איספּראַװ= 
ניק", האָט זיך אַ טראַכט געטין דער יונגער גערשעלמאַן. 

דער געדאַנק, אַז ער איז אַ פּראַקוּראָר אוּן אַז מען װעט דאָרט 


אויף אים װאַרטן מיט געדוּלד אוּן רעספּעקט, װאָס געהערט צוּ אַ פּראָקל= 


ראָר אוּן הויכער פּערזאָן װי ער איז, אַז ער איז פּראַקיראָד פין פּעטערײ 
בּוֹרגער אָקרוּזשנאָי סיד -- דער שטאָלצער געדאַנק האָט אים איצט גע: 
שמייכלט אוּן אָנגענעם געקיצלט, 

דער אינצידענט מיט נאַטאַשען, דאָס װאָס זי האָט אים געבּעטן צי 
פאַרלאָזן דעם שלאָס אוּן זיך געפינען אַן אַנדער אָרט פאַר זיינע שמיצי= 
קע געשעפטן, דאָס װאָס זי האָט אים אַרױסגעטריבּן, די בּאַלײידיקינג אוּן 
דער פּאַטש, מיט װעלכן ער האָט איר געענטפערט אויף דער בּאַלײידיקונג, 
די גאַנצע געשיכטע האָט אים איצט שוין נישט געאַרט, װי אין דעם 
ערשטן מאָמענט, 

ער איז דאָך געװוען גערעכט ! 

אוּן דער געדאַנק, אַז ער איז תּמיד גערעכט אין שטייט אויף דער 
װאַך פוּן די העכסטע שטאַטס:אינטערעסן, אין רעכנט זיך נישט מיט גאָר= 
נישט, אפילנ נישט מיט די סימפּאַטיען פוּן פאָטער אוּן שוועסטער אוּן 
האַנדלט קעגן די סימפּאַטיען אוּן קעגן דער פאַמיליע -- דער יי 


האָט אים פוּלשטענדיק בּאַרוּיקט, 


,פארלירט ער דען נישט דאַדוּרך ? ער װוייסט, אַז זיינע פּאַליטישע 
איבּערצייגונגען האָבּן אים אָפּגעטײלט פוּן פאָטער מיט אַ טיפן אָפּגרוּנט, 
אוּן. אַז ער האָט דאַדוּרך פיל פאַרלוירן, . . דער שלאָס מיטן גרויסן אוּן 
רייכן פּױלישן גוּט װאָלט איצט געהערט צוּ אים אוּן נישט צוּ דער רע: 
װאָלוּציאַנערקע. . . עס אַרט אים אָבּער נישט. , . שטאַט:אינטערעסן אוּן 


-איבּערצייגונגען שטייען העכער !* 


אוּן פאַרװאָס פאַרלאַנגען דאָס אַלץ פוּן אים די הויכע שטאַטס= 
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אינטערעסן אוּן זיינע איבּערצייגוּנגען, אוּן פאַרװאָס איז נאַטאַשע אַ רע 
װאָל:ּציאַנערקע, װאָלט ער אַליין נישט געקענט דערקלערן. אוּן ער האָט' 
זיך נישט גענייטיקט אין אַ דערקלערינג. .. עס איז געװען פאַר אים אַן 
אַקסיאָמע, אַן אָפּענער אמת. . . אַזױ דענקט דער מיניסטער, זיין גרעפין 
אוּן גאַנץ פּעטערבּירג. . . פּױערן דאַרף מען קנּטעװען: אַז נישט װעלן 
זי ראַבּעװען, צינדן אוּן עס װעט נישט זיין נישט קיין פּריװאַט:אײגנטים 
אוּן נישט קיין געזעלשאַפטס-אָרדנונג: . , 

ער האָט אַזױ געטוּן אוּן מען האָט אים דערפאַר טאַקע בּאַלד דער 
הויבּן, 

אינסטינקטיוו האָט ער געכאַפּט אַ קיק אויפן בּריליאַנטענעם צלם 


אויף דער בּרוּסט. די זוּן-שטראַלן האָבּן זיך געשפּילט און שטאָלץ געפרייט. 


מיט די בּליאַסקענדע בּריליאַנטן, אוּן זיין בּרוּסט האָט זיך אויך אָנגע: 
פילט מיט דערזעלבּער שטאַלצער אוּן בּליאַסקענדער פרייד, מיט אַ בּליאַס: 
קענדער גאווה, . . 


אוּן די זשידעס האָבּן דאָך געהרגעט דעם שגץ... צוּם ערשט' 


אױסגעצאַפּט דאָס בּלוּט פוּן אים, געבּאַקן מיט דעם זייערע מצות, אּן 
דערנאָך אים געהאַנגען. . . אַ כיטרע פאָלק דאָס איו! 

אָ, ער קען זיי. . . אוּן ער װעט עס באַװוייזן װי צוויי מאָל צוויי 
איז פיר. . , גאַנץ רוּסלאַנד װעט אים זיין דאַנקבּאַר אוּן ער װעט בּאַרימט 
ווערן אויף דער גאַנצער װעלט... 

אוּן ער האָט זיך צעלאַכט מיט אַ בּייזער סאַדיסטישער פרייד אי 
בּער די יידן, װעלכע ער איז געגאַנגען פּייניקן אוּן אַנטדעקן זײערע 
גרױלטאַטן, 

אוּן דער פאַטער איז אַ דוּראַק, אַן אַלטער כריין, אוּן נאַטאַשע איז 
אַן אַנאַרכיסטקע אוּן בּאָמבּע:װאַרפערקע. . . זי בּוּנטעװעט עס דעם אַלטן 
דוּראַק קעגן אִים. אַן אַנדערער פאָטער װאָלט מיט אים שטאָלצירס,... 
צוּ פינף אוּן דרייסיק יאָר אַ פּראָקיראָר... צוּ פערציק יאָר אַ מיניס: 
טער -- אוּן ער איז נאָך נישט צוּפרידן,. האָט נישט קיין רעספּעקט. 
פאַר אים. , . 

אוּן אַ צאָרן, אַ בּייזער אוּן אַ טעמפּער האַס האָט זיך װידער צשָײ 
גאָסן איבּער זיינע אָדערן, װי נעכטן בּאַנאַכט, 

,מיט חסדים האָט אים דער צאַר בּאַשאָטן, אוּן ער איז אַזױ אימ: 
דאַנקבּאַר אוּן אוּמטריי, , , בּאַ אַזאַ געגעראַל װאָלט ער צוּגענומען די 
פּענכיע מיט אַלע אָרדנס, אוּן נאַטאַשען װאָלט ער פאַרשיקט קיין סיבּיר,. 
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גלייך מיט אַלע בּאָמבּע:װאַרפערס. . . ער װעט עס זאָגן דער גרעפין. . + 
זאָלן זי זען, אַז די שטאַטס:אינטערעסן שטייען בּאַ אים העכער פוּן אַלץ, 
אפילוּ פוּן די געפילן פיּן אַ זוּן אוּן אַ בּרוּדער. . . 

אוּן אין די געדאַנקען האָט ער שוין צוּגענימען בּאַם פאָטער די 
פּענסיע אוּן דעם צאַרס אַלע חסדים, אוּן נאַטאַשען האָט ער פאַרשיקט . 
קיין סיביר. . . 

;אַהין איז איר װועג" -- האָט זיך געפרייט דער בּרוּדער, -- ;ואָל. /, 
זי זיך נאָר מיט מיר אָנהייבּן" -- האָט זיך געטראַכט דער אינקויזי= , 
טאָר -- ,,איך װעל זיך שוין מיט זיי נישט צערמאָנירן, איך בּין נישט. 
קיין מענטש פוּן סענטימענטן, , ," א 

אוּן ער איז װידער שטאָלץ דערמיט, װאָס ער האָט נישט קיין. 
סענטימענטן, איז נישט קיין ,בּאַבּאַ", אין אייזףפעסט, װי אַ שטאַטס= . 
מאַן אוּן פּראָקיּראַר דאַרף זיין. . . 

יאָ, זי פאַרשיקן ! דאָס גוּט בּאַ איר קאַנפיסקירן. . . װאָס פאַר אַ 
רעכט האָט ער געהאַט עס צו קויפן פאר איר ? אַ זין איז דאַך בּילכער . 
פוּן אַ טאָכטער, ובּפרט אַזאַ זוּן װי ער ? ער איז דאָך נישט אַזאַ קרעטין 
װי יענער דער קאַדעט.. . 

אוּן ער האָט זיך גענומען קיקן אַרוּם זיך, אויף דעם װײט צע= 
װאָרפענעם הונדערטיעריקן פּאַרק, אויפן אַלטן, שטאָלץ:אַראָפּקיקנדיקן 
גאָטישן שלאָס, קוּקן מיט אַ נאָגנדער אוּן בּריענדער קנאה, 

,איך אַרבּעט דוּרך די נעכט, אפילו אין זוּמער, װען גאַנץ פּע= 
טערבּוּרג פאַרבּרענגט אין אױיסלאַנד, אין מאָנטע קאַרלאָ, אין קוּר-ערטער, 
האָבּ איך צוּ טון מיט שמוּציקע זשידעס, בּרענגען כּבוד אוּן ערע דער 
פאַמיליע אוּן מער גאָרנישט, , , װוּ איז גערעכטיקייט ?* 

אוּן ער דערמאַנט זיך, אַז ער װאָלט איצט געקאַנט זיין אין אויס= 
לאַנד, אין פראַנקרייך, האָבּן די שענסטע פרויען, נאַכט:אָרגיען אוּן ראַ= . 
פינירטן געשלעכטס:גענוס. . , 

אוּן עס כאַפּט אים אַרוּם אַ בּייזער, מאַכטלאָזער װוּט, וועלכער טרײיבּט 
איִם אוּן מאַכט אים פעיק אויף אַלץ.. . 

אוּן װידער דערמאַנט אים אַ געדאַנק אָן דעם, אַז מען װאַרט דאָרט 
אויף אים... - | 

,זאָלן זיי װאַרטן, צוּם טייוול ! זיי קאָנען װאַרטן !* 

אוּן ער טראַכט זיך, אַז ער װעט עס אַזױ נישט לאָזן, אַז ער װעט. 
טעלעגראַפיש אַרױסרוּפן די מוטער, זיך קלאָגן פאַר דער גרעפין, . . מען 
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.געט דעם אַלטן כריין אַרױסרופן קיין פּעטערבּורג.., , נאַטאַשען פאַרשיקן 
קיין סיבּיר, . , 

,װי דערלױבּט זי זיך, מיך, אַ פּראָקיראָר, אַ שטאַטסמאַן, אַרױס: 
-צוטרײיבּן, , . װוען איך טוּ מיין פליכט, מיין שטאַטט-פליכט (* 

אַן אויפגערעגטער אוּן װוּטענדער שליסט ער ציּזאַמען די ציין, 
הײבּט זיך אויף פון דער בּאַנק אוּן לאָזט זיך גיין אין דאַרף אַרײן, מיט 
:דער אַבּזיכט צוּ טרייבּן די אַרעסטירטע יידן ציּריק אין שלאָס אַרײן, זי 
קנוּטעווען איּן פּייניקן דאָרט פאַר זייערע אויגן, דעם פאָטער אוּן נאַטאַ. 
:שען אויף להכעיס, ווייל זיי װילן עס נישט ליידן. 

,דאָרט װעל איך זי אוּנטערזוּכן אוּן אױספאָרשן. . , אוּן לאָמיך 
זען, אַז אַ גענעראַל פוּן רוּסישער דינסט זאָל מיך נישט לאָזן, מיר נישט 
-געבּן דעם פּלאַץ דערפאַר, , ,* 

אוּן אין דעם מאָמענט איז דער גענעראַל פוּן רוּסישער דינסט שוין 
נישט געװוען זיין פאָטער, נאָר אַ פרעמדער, אַ שונא, זיינער אוּן דעם 
צאַרס, מיט ועלכן ער איז געװוען גרייט זיך אָפּצוּרעכענען, װי מיט די 
זשידעס אוּן רעװאָלוּציאָנערן, אוּן צוּ טוּן אַלץ. , , 


בּאַם בּריקל. 


ער איז געקוּמען צוּם בּריקל, 

אַ שמאָל טייכל מיט אַ בּרייטער לאַנקע האָבּן אָפּגעטײלט דאָס 
:דאָרף פוּן פּאַרק. . . דאָס טייכל האָט זיך געדרייט אוּן געשלענגלט צװישן 
בּיימער, האָט זיך ערטערווייז קאָקעטיש פאַרשטעקט אוּן פאַרלוירן צוישן 
הויכן ; אוּן געדיכטן גראָז, ערטערװיין האָט עס װידער אויפגעבּליאַס: 
קעט צװישן די בּיימער אוֹּן האָט געפינקלט אין זוּנען-ליכט מיט זיין 
אויבערפלעכע, װי אַ גרין:גאָלדענער רוּקן פוּן אַ ריזן-שלאַנג, דאָס שטי: 
נערנע בּריקל האָט אַרוּמגעכאַפּט דעם שלאַנגס רוּקן, װי אַן אייזערנע 
פויסט. . . 

אוּן די שלאַנג האָט זיך אַזױ װי געדרײט אוּן געריסן פוּן דער 
-אייזערנער פויסט, גרייט צוּ בייסן אוּן צוּ אַנטלױפן... / 

אויף דער לאָנקע האָט אַ שיקסל געפּאַשעט יוּנגע געל:גרינע גענדז. 
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לעך, אַזױנע פּוּכלינקע אוּן פרישינקצ. . . אן אַנדער שיקסל האָט זיך געי 
בּאָדן און זעטוקט מיט אַ קינדעדשער פרייד אין גרין-גאָלדענעם װאַסער... 
אוּן דאָס װאַסער איז זיך צעלאָפן אַרוּם איר אין גרויסע געגילטע רייפן, 
די רייפן זענען געלאָפן צוּריק, האָבּן זיך װידער געטוליעט צים קינדס 
בּראָנזענעם בּרוּסטל, עס געהאַלדזט, זיך געפרייט אוּן שטיפעריש געשפּילט 
מיט דעם, װי אַ לאַשטשנדע מוּטער מיט אַ קינד. . . 

דאָס װאַסער האָט אַלע מאָל מיט אַ מיטערלעכן שטאָלץ אויפגע- 
דעקט אוּן געװיזן אין אַ בּליאַסקענדן זונען-שיין די ערשטע צאַרטע, זיך 
אוּנזיכער אוּן צניעותדיק שניידענדע ליניען פון צוויי שוין יוּנגפרוילעכע 
בּרוּסטן. . . געװיזן, זיך בּאַרימעריש גערייצט מיט זיי אוּן צוּריק צניעות: 
דיק פאַרדעקט, אַזױ װי עס װאָלט זיך פאַרשעמט מיט דעם רייף:װערנ: 
דיקן געשלעכט. , , מיט דער װאַקסנדער יונגפרוי, , , אָדער מורא געהאַט 
פאַר אַן עין:הרע. . . 

דער פּראַקיראָר האָט אויפגעשוידערט פוּן דעם צניעותדיקן און צף 
גלייך רוּפנדן שפּיל פוּן די בּליאַסקענדע װאַסער:רייפן, אוּן האָט זיך מיט 
אַמאָל אַפּנעשטעלט װי אַן איינגעגראָבּענער, | 

דאָס שיקסל האָט זיך דערשראַקן, פאַרשעמט פאַרן פּלוצלינג דער: 
שינענעם , בּאַרין* אוּן האָט בּאַהאַלטן דעם קליינעם בּראַנזענעם קערפּער 
אין װאַסער בּיז אין האַלדן, אוּן האָט אים שוין נישט געװאָלט אוים: 
דעקן. . , 

די פוּן דער זוּן בּאַגילטע אוּן פלאַטערנדע װאַסער:דייפן האָבּן זיך 
אויך מיט אַמאָל איבּערגעשראָקן אוּן זענען פאַרגליווערט געװאָרן אין אַן 
אוּמרוּיקער װאַרטיּנג, . , 

ער האָט זיך דערמאַנט אָן דער גראַפיניע אוּן איר אַלטן אוּן פאָרמ? 
לאָז צעװאַקסענעם אוּן פעטן קערפּער, אין װעלכן די שאַרפע פּערפימען 
האָבּן שוין נישט געקענט דערשטיקן דעם סטערװע:גערוך... אַן עקל 
אוּן צוּגלייך אַ בּאַגער האָט אָפּגעבּריט זיין לייבּ, האָט אָנגעצוּנדן אין אים 
דאָס בּלוּט אוּן פאַרנעפּלט דעם מוח, װי אַ זיסער אָבּער שטאַרקער װיין, 
אַזױױ אַז דער קאָפּ האָט זיך אָנגעהױבּן בּאַ אים צוּ דרייען און גרינע 
רינגען האָבּן אָנגעהױבּן צוּ טאַנצן פאַר די פאַרגעפּלטע, מיט בּליט אָנ: 
געגאָסענע אוּן בּאַגערנדע אויגן. . . 

מיט אַ פאַרכאַפּטן אָטעם אוּן קלאַפּענדן האַרצן האָט ער זיך גענו- 
מען װאַרטן, אַז דאָס שיקסל זאָל װידער אויפדעקן דעם קליינעם בּראָ:= 
זענעם קערפּער, די פרישע אוּן צניעותדיק געצייכנטע פרויען:ליניען, 
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דאָס שיקסל האָט אָבּער אַרוונטערגעלאָזט די אױיגן אין האָט פאַר= 
שעמט געקיקט טיף אין װאַסער. 

דאַן האָט ער אין זיין אוּמגעדוּלדיק שױדערנדער אוּן קראַנקער 
תּאווה זיך גענומען שרייען אויף דעם שיקסל איּן זי טרײבּן פוּן װאַ= 
פעהטרל . 

דאָס שיקסל איז אויפגטשפּרוּנגען וי אַן איבּערגעשראַקענער פויגל 
אוּן האָט זיך געלאָזט לויפן, שפּריצנדיק מיט די קריסטאַלענע און צאַם= 
לענדע װאַסער-טראָפּנס. . . 

דאָס אַנדערע שיקסל האָט זיך איבּערגעשראָקן פאַר די גענדולעך, 
וועלכע האָבּן זיך געבּאָדן אוּן געטוּנקט אין װאַסער אוּן איז אַרײנגעפאַלן 
אין טייך אַרין זיי אַרױסצ:טרײבּן, פאַרקאַשערנדיק הויך דאָס קלידלף 
אוּן אויפדעקנדיק צוויי װי אַלבּאַסטער ווייסע פיסלעך אוּן אירע פרויען- 
גלידער.;. 

אוּן די אויגן פון דעם פּעטערבּוּרגער בּעל:תּאווהניק זענען צוגע= 
פאַלן צוּ די צאַרטע אוּן נאָך אומזיכערע גלידער מיט אַ בּעסטיאַלער 
זשעדנער פרייד, וי אַ װילדער בּלוט:דורשטיקער טיגער פאַלט צו צוּ 
הייסן אוּן דאַמפנדן בּליט. . . 

דאָס ערשטע שיקסל איז שוין געשטאַנען אויף יענער זייט בּרעב 
צוּ אים מיטן רוּקן, דער גאַנצער קליינער, װי פוּן בּראָנז אױיסגעגאַסענער 
קערפּער, האָט געציטערט פוּן שרעק. . . פוּן שרעק האָבּן די ציטערנדע 
הענטלעך בֹּשׁוּם אויפן נישט געקענט אַרויפציען אויף די נאַסע גלידער 
דאָס לייוונטענע אין שמוציקע העמדל, . . זיינע דוּרשטיקע און איבּערגע: 
קערטע אויגן זענען געלאָפּן פוּן איין שיקסל צוּ דער צווייטער, פיּן איין 
גענוּס צוּם צװוייטן, בּיידן געטאַפּט אוּן געשמוּצט מיט זיין מיאוּסער אין 
קויטיקער תּאווה, ועלכע איז געװען קיטיקער אוּן שמוציקער, װי דל 
העמדלעך אויף זייערע יונגע אָכּער שוין פרויליכע קערפּערס.. . 

: אוּן װידער שטייט פאַר זיינע אויגן דער נאַקעטער װי פוּן װאַקס 

געקנעטענער קערפּער פין דער גרעפין, מיט די צװיי אַראָפּהענגנדיקע. 
בּרוסטן װי טאַרבּעס. . . 

דער געדאַנק, אַז בּאַלד װעלן די שיקסלעך אַנטלויפן אוּן ער װעט 
פאַרלירן דעם בּלוּטיקן גענוּס, האַט אים אָנגעציּנדן װי אַ װאַנזין. 

מיט אַ געשריי פּין אַ װילדער בּעסטיע איז ער אַריבּערגעלאָפן דאָס 
בּריקל אוּן איז געלאָפן גלייך אויף די. קינדער, גרייט זיי צוּ פאַרגװאַל= 
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דיקן, צוּ זעטיקן זיין קראַנקע אוּן פלאַקערנדע תּאווה, דעם שי אוּן 
קויטיקן בּאַגער זיינעם, 

די קינדער האָבּן אויפגעהויבּן - אַ געשריי און האָבּן זיך גענומען 
לויפן, דאָס ערשטע שיקסל נאַקעט, מיט אַ האַלבּ אַרויפגעצױגענעם 
העמדל, 

דער האַרצרײסנדער געשריי פוּן די איבּערגעשראַקענע קינדער האָט 
דער פּראַקוּר;ַיַר געבּראַכט צוּ זיך אוּן האָט אים אָפּגעשטעלט אַ פּאַרסאַ= 
פּעטן אין שווייסיקן. . . 

דער בּאַגער האָט אים אָבּער נאָך געװאָרגן בּאַם גאָרג? װי אַ ‏ 
פאַרצויגענער שלייף. דער פאַרכאַפּטער אָטעם האָט געשפּאַרט די בּרוסט 
אוּן זי געװאָלט צערייסן, . . אוּן ער דאָט זיך װידער אַ װאָרף געטוּן נאָך 
די שיקסלעך. . . 

אַנטקעגן איז אָבּער געלאָפן רייטנדיק דער פּריסטאַו. .. 

ער אין געלאַפן נאַך אים, 

-- װי דערלױיבּט איר זיי דאָ צוּ בּאָדן זיך אוּן שמוּצן דאָס װאַסער 
פוּן פּאַרק ? -- האָט ער זיך צעשריגן אויפן פּריסטאַו, 

דער פּריסטאַװ איז אַראָפּגעשפּרוּנגען פוּן פערד אוּן האָט זיך אויס- 
געצויגן פאַר אים אַ בּלייכער אוּן איבּערגעשראָקענער, 


די גוּבּערנסקע שטאָט. 


צוויי טעג האָט נאָך געדויערט די אינקויזיציע. דער װאָלאָסט, װוּ 
די יידן זענען געווען פאַרשפּאַרט אוּן װו מען האָט זיי געפאָרשט, אין ‏ 
געווען בּאַלאַגערט מיט גויים. 

די פּאַגראָם-שטימוּנג איז געװאַקסן. 

יידן האָבּן שוין מורא געהאַט אַהין צוצוּגיין. 

פאָן בּאַך האָט אויף נאַטאַשעס װוּנק אינגעלאַדן דעם פּראַקוּראַר 
צוּ זיך, אוּן ער האָט שוין בּאַ אים גענעכטיקט אוּן געגעסן, אוּן האָט 
זיך שוין מער נישט געזען נישט מיטן פּאָטער אוּן נישט מיט דער שוועס: 
טער. אויפן דריטן טאָג האָט מען דעם מנין יידן געקאַװעט אין קיטן, 
אָפּגעשיקט מיט אַ שטרענגער װאַך אין דער גובּערנסקער טוּרמע אוּן דער 
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פּראָקיראָר גערשעלמאן איז זי נאָכגעפאָרן, איבּערלאָזנדיק אין שטפטל 
אַ פּאָר סישטשיקעס, װעלכע האַבּן נישט אויפגעהערט עס צוּ טעראָריזירן 
. מיט רעוויזיעיס אוּן מיט זייערע שפּיאַנירנדע בּליקן, 

אוּן דער שװאַרצער אימעט פוּן דעם נייעם בּלבּוֹל האָט זיך װי אַ 
געדיכטע שװאַרצע כמאַרע אָנגער:יקט אויפן גאַנצן יידישן יִשׁוֹּב אין רוּס= 
: לאַנד. די שאַנדע האָט זיך געלייגט אויפן גאַגצן ידישן פאָלק, צוּם 
מיינסטן האָט עס אויפגערידערט די ידן פין דער גוּבּערנסץי שטאָט, 
וועלכע האָבּן דערפילט די פליכט עפּעס צוּ טון, אָרגאַניזירן די פאַרטײ= 
דיקוּנג, 

דער קאַזיאָנער רב האָט װידער גערוּפן אסיפות איינע נאָך דטר 
אַנדערער, געוויינטלעך האָט זיך פאַר דער אַרגאַניזאַציאָן פון דער פאַרף . 
טיידיקינג גענומען דער בּאדימטער אַדװאָקאַט. זיין אוּניווערזיטעטס-חבר, 
דער פּראָקוּראָר, האָט בּאַלד אַלײן דעמיסיאַנירט, 

דאָס שװאַרץ:מאהדיקע בּלעטל אין דער פּראַקיראָר גערשעלמאַן 
אַלײן האָבּן שוין אָבּער געשאַפן די נייטיקע שטימונג בֹּאם גוּבּערנאַטאָר 
אזן בּיי די איבּעריקע הויכע טשינאָװניקעס פין ד;ר גיבּערניע. אוּן די 
יידישע משתּדלים אוּן די פּני פין דער יידישער בּאַפעלקערונג, װעלכע 
פֿלעגן מיט זיי האָבּן געשעפטן, זיי געבּן כאַבּאַר אוּן זענען מיט אַלעמען 
געווען גוּטע בּרידער -- האָט מען שוין איצט איבּעראַל בּאַגעגנט װי 
פרעמדע אוּן אוּמבּאַקאַנטע, מיט צאָרניקע אוּן עמפּערטע פּנימער, אַזױ 
װי זיי אַליײן װאָלטן געצאַפּט דאָס בּלוּט פוּן שגץ. 

פון פּראָקוּראָר גערשעלמאַן אַלין איז שוין אָפּגערעדט, 

אַז דער בּאַרימטער אַדװאָקאַט מיטן בּאַרימטן יידישן פּאָדריאדטשיק 
אוּן גביר פוּן שטאָט, װעלכער האָט אױסגעבּויט דעם גרעסטן טייל פוּן 
וויטעס בּראַנפן:מאָנאָפּאָלן, אַז זיי בּיידע זענען געקימען צוּ אים אין וי 
בּערנאַטאָרס הויז, אוּן פאָרגעשטעלט פוּן גוּבּערנאַטאָר אַלײן אים פאָרגע= 
לייט פּאָרוּקע פאַר די יידן, האָט ער זיך אויפגעהויבּן פוּן אָרט אַ וי 
סער פוּן ענטריסטינג, אַזױ װי די צװויי משתּדלים װאָלטן אים פּערזענלעך 
העכסט בּאַליידיקט. 

אַ וויילע האָט ער אויף זיי געקיקט מיט זיינע צװײי גרינע אױגן, 
װי אַ ווילדע קאַץ, װאָס גרייט זיך צוּם בּלוּט:דירשטיקן שפּרוּנג, האָט זיך 
שנעל אוּמגעדרייט צוּ דער דעפּוטאַציע מיט דער פּלײצע אוּן האָט שנעל, 
װי פאַרפאָלגט, פאַרלאָזן דאָס צימער. 

אפילוּ דער כוּליגאַן, דער גוּבּערנאַטאָר, האָט זיך דערפילט בּאַלײי 
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דיקט אוּן האָט זיין פריינט, דעם פּאָדדיאַדטשיק איינגערוימט אויפן אויער, 
אַז ער איז דער גרעסטער פּאַדליעץ נישט נאָר אין פּעטערבּורג, נאָר אי 
בּער גאַנץ רוּסלאַנד, 

-- װאָס פאַרלאַנגט איר פוּן אים ? ער לעבּט דאָך מיט אַן אַלטער 
זעכציקיעריקער גרעפין -- האָט געזאָגט דער גוּבּערנאַטאָר אוּן האָט מיט' 
עקל אױסגעשפּיגן אין אַ זייט, 


דער גענעראַל פאָרט אויך זיך משתּדל זיין. 


אוּן אין דער זעלבּער צייט האָט זיין פאָטער, װי פון אַ יעגער 
פאַרפאָלגטע חיה, זיך פאַרשפּאַרט אין זיין קאַבּינעט אוּן איז שוין פוּן 
דאָרט נישט אַרױסגעגאַנגען אוּן האָט קיינעם אַ חוּץ נאַטאַשען צי זיך 
נישט צוּגעלאָט. 

פאַרן שטעטל איז דאָס געווען דער לעצטער קלאַפּ, װעלכער האָט 
עס דערטשמיעליעט שוין צוּם איבּעריקן. אַלע זײערע האַפנ;נגען אויפן 
געגעראַל, וועלכער װעט מער נישט דערלאָזן אוּן װעט זיך אַננעמען פאַר די 
יידן אפילו בּאַם קיסר אַלײן, די אוּמבּאַשטימטע געפילן צוּם אַלטן גענע- 
ראַל אוּן די אַנוּנגען, ועלכע האָבּן זיך איבּערהױפּט די גאַנצע צייט גע- 
װעבּט און געפלאַכטן אין די פאַרצווייפלטע יידישע נשמות אוֹן פאַר װעל= 
כע זיי האָבּן נישט געהאַט נישט קיין נאָמען אוּן נישט קיין לאָגישע דער= 
קלערונג, די אילוּזיע איז צערינען געװאָרן װי אַ נעפּל, 

דאָס װאָס דער גענעראַל האָט קיינעם נישט געװאַלט זען אוּן אויפ= 
נעמען, האַט בּאַטײט, אַז ער איז נישט בּעסער פאַרן זוּן, אַז ער גלײבּט 
אויך אין דעם בּליט:בּלבּוּל אוּן אין אַזאַ צורר:היהודים װי אַלע, דעס 
סימן האָבּן זי געהאַט דערפין, װאָס ער האָט דערלױבּט צוּ אַרעסטירן 
זיין חשוּב, דעם אַלטן בּעל:אכסניה, וועלכער איו געװען בּאַ אים פאַרן 
אַרעסט. אוּן בּאַלד איו געבּוירן געװאָרן אַ לעגענדע, אַזֹ ער אַלין האָט 
אים געהייסן אַרעסטירן אוּן מען האָט אים פוּן שלאָס אָפּגעפירט אין 
װאָלאָסט אַרײן,. אוּן דער פאַקט, װאָס דער גענעראַל גלײיבּט אויך אין 
בּלוּט-בּלבּוֹל אוּן איז אויך אַ יידישער צורר, האָט געשמערצט מער װי 
דאָס גרויסע אוּמגליק אַלײן, 
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אַז אין שטעטל איז אָבּער אָנגעפאָרן דער בּאַרימטער אַדװאָקאַט 
ימיטן קאַזיאָנע ראַבּינער אוּן זענען נאָך אַ לאַנגער חקירה ודרישה צוּגע- 
פאָרן צוּם גענעראַל אין הויף אַרײן, װוּ דער גענעראַל האָט זיי אויפגע- 
נוּמען, האָט זיי אָפּגעהאַלטן אַ כּאָר שטונדן בּאַ זיך אין קאַבּינעט און 
איז דערנאָך, מיטן זעלבּן צוּג מיט װעלכן זיי זענען אָפּגעפאָרן, צוּזאַמען 
מיט דער טאָכטער אויך געפאָרן אין דער גוּבּערנסקי שטאָט -- נאָך דעם 
פאַקְט האָבּן די יידן פוּן שטעטל װידער געהאָפּט אוּן געגלײבּט, אַז דער 
גענעראַל װעט זיי פאַרטיידיקן אוּן װעט בּעפרייען די אוּמשוּלדיקע, 


דעם פאָטערס ויזיטן. 


דער גענעראַל אוּן זיין טאָכטער האָבּן װידער געמאַכט װיזיטן בּאַם 
גובּערנאַטאָר, בּאַם מאַרשאַלעק אוּן בּאַ די איבּעריקע הויכע טשינאָװגיקעס 
פין דער גוּבּערניע, איבּעראַל האָט מען זיי עמפאַנגען מיט אַ פריינדלעכן 
רעספּעקט, מיט אַ גרעסערן װי בּאַם ערשטן װיזיט ; איבּעראַל האָט מען 
בּאַלד אָנגעהױבּן רעדן פוּן בּלוּט-בּלבּוּל, װאָס האָט פּאַסירט אין זייער 
שטעטל אוּן געמאַכט צאָרניקע פּנימער, אַזױ װי זיי װאָלטן געװוען פאַר: 
אַנטװאָרטלעך פאַר זייער שטעטל, יעדער האָט זיך געאיילט אַרױסצן: 
ווייזן זיינע עכט:רוסישע אַנטריסטוּנגס:געפילן איבּער די יידן, די בֹּלוּט. 
זייגערס, וועלכע לעבּן צװישן די קריסטן אוּן זויגן זייער בּלוּט ; יעדער 
האָט זיך געאיילט צוּ לױבּן פאַרן פאָטער אוּן שװעסטער דעם ינגן 
-פּראָקיראָר : ו 

. -- אַ, ער װעט שוין אויפדעקן די זשידאָװסקע מאַכינאַציעס, ער 
װעט די מערדערישע געשיכטע שוין אַרויספירן װי בּוימאייל אויפן ואַ- 
סער. . . דער יונגערמאַן װעט ווייט גיין, . . אַ מיניסטער װעט ער װערן... 
אַ גרויסער שטאַטס:מאַן. . . אַ קאָפּימענטש, . . אַ דוּצענד אַזױנע קעפּ און 
רוסלאַנד װאָלט געמאַכט פּראָגרעס. 

אַזױינע קאָמפּלימענטן האָבּן זיך געשאָטן פוּן אַלע זייטן. יעדער 
האָט זיך געאיילט אָנצוּטוּן מיט די קאָמפּלימענטן דעם פאָטערי פוּן יונגן 
פּראַקוּראָר אַ נחת:רוח, 
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;= די קאָטפּלימענטן האָבּן געװירקט אויפן אוּמגליקלעכן פאָטער װי 

;8ען װאָלט אים געשמיסן מיט בּייטשן. ער איז געװאָרן פוּן זיי רויט אוּן 
בּלוי אוּן איז געװוען גרייט אויסצושרייען זיינע געפילן, אַז עס אין אַ 
בּלבּוֹל, אַז יידן טרינקען נישט קיין קריסטלעך בּלוּט, אַז ער איז גרייט 
צוּ שווערן דערפאַר, אַז זיין זוּן איז אַ קאַריעריסט אוּן אַ מערזאַװעץ, אַז 
ער איז איבּערהױפּט נישט זיין זוּן, נאָר פוּן אַ קוּטשער אָדער לאַקײ, 
די יידנפרעסערישע שטימונג אָבּער, דער טירישער האַס, וועלכן ער האָט 
איבּעראַל בּאַגעגנט צוּ יידן, האָבּן בּאַ אים צוּגענוּמען דאָס לשון אוּן דעם 
מוֹט צוּ עפענען דאָס מיל אוּן ער האָט געאײילט צוּ געזעגענען 
יי 1 
געמאַכט האָט ער די אַלע ויזיטן אין דער האַפנונג צוּ געפינען 
אַ מיטל, אַ וועג װי אַזױ צוּ העלפן בּאַפרייען די יידן אוּן געפינען דעם 
אמתן מערדער, צוּ בּאַװײזן, אַז געהרגעט האָט דעם שגץ דער פּריסטאַו, 
וועלכן מען האָט אַרױסגעטריבּן פאַרן צונעמען קאַזיאָנע געלט, די װל- 
זיטן אוּן די רייד פוּן הויכע טשינאָװניקעס האָבּן אָבּער בּאַ אים צוּגענ= 
מען אַלע האָפנונגען, אַז דער אמת װעט בּאַװויזן װערן אוּן ער האָט זיך 
אוּמגעקערט אין האָטעל אַריין אַ צעבּראָכענער אוּן װידער אַן אויסגעלאָ= 
שענער, אָן געדאַנקען אוּן אָן געפילן, 

נאָו' איין געפיל האָט פוּן צייט צוּ צייט אויפגעפלאַקערט אוּן בּאַ: 
לויכטן דעם תּוהו ובוהו פוּן זיין נשמה, דאָס איז געווען אַ געפיל פוּן פּער= 
זענלעך געפּאַר אוּן אַ בּאַדערפניש אין זעלבּסטשוץ. 

מער װי תּמיד האָט ער זיך איצט אין דעם יידישן האַטעל מיטן 
טיפּישן יידישן בּאַלעבּאַס אין אַ לאַנגער קאַפּאַטע מיט בּאַרד אוּן פּאות 
אוּן מיטן טיפּיש:יידישן האָטעל:משרת, געפילט אַלס ייד, אַרוּמגערינגלט 
פֿוּן שונאים אוּן קריסטן, - 

אוּן די שונאים האַבּן שוין אויף אים געלויערט, אוּן געשפּיאַנירט 
פוּן יעדן װינקל. זיי האָבּן נאָר אַרױסגעקיקט, אַז ער זאָל מאַכן אין 
פאַלשן שריט, וועלכער זאָל אַרױסגעבּן זיין יידישע אָפּשטאַמונג אוּן דאַן 
וועלן זיי פאַרװאַרפן דעם שטריק אויפן האַלדז אוּן אים פאַנגען. 

די פריינדלעכע אוּן רעספּעקטפוּלע שמייכלען, מיט ועלכע די הול- 
:כע טשינאַװניקעס אין דער גוּבּערניע האָבּן אים עמפאַנגען, האָט ער איצט 
אין האָטעל אויסגעטייטשט קאַפּױיר, אַזױ װי די חוּצפּהדיקע שמיכלען ! 
װאָלטן געזאָגט : ,מיר קענען דיך, בּרוּדערקע, װער דוּ בּיסט, . , אַ זשיך - 
-אוּן אַ זשוּליק גלייך מיט אַלע זשידעס. . . אָפּגענאַרט דעם צאַר, יעדן. . . 
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האָסט אָרדנס, אַ גרויסן טשין, רייכטום און דאָס קריסטלעכע יינגל האָסטבּ 
געהרגעט גלייך מיט קהל, . . פאַרװאָס האָט עס פריער, אין סווינטשיצקיס 
ממשלה נישט פּאַסירט ? אַזױ װי דוּ האָסט. אָפּגעקױפט דאָס שטעטל -- 
אַה:ּהאַ ! די יידן האָבּן בּאַקימען די זיכערהייט, אַז דוּ װעסט זי דעקן, 
שיצן, . . מיר קענען אייך אָבּער, װאָס פאַר אַן אומה איר זענט.. .* 

געפּלאָגט פוּן די געדאַנקען האָט ער געשפּאַנט איבּערן קליינעם. 
האָטעל-צימער װי אַ פאַרװוּנדעטער בּער אין אַ שטייג אוּן האָט געשי+ 
דערט פוּן יעדן קלאַפּ אוּן רויש אין קאָרידאָר, 

אוּן אַז בּאַם האָטעל האָט זיך אָפּגעשטעלט אַ קאַרעטע אוּן ער האָט" 
דירכן פענסטער דערזען דעס גובּערנאַטאָר, װעלכער האָט זיך געאײילט 
אים אָפּציגעבּן דעם וויזיט, האָט אים אָנגעכאַפּט אַ פּאַניק, אַ חיהשער פּחד' 
פוּן אַ חיה, וועלכע דערזעט אַ יעגער פאַר איר נאָרע. געטריבּן פוּן דער 
שרעק האָט ער אָנגעקלאַפּט נאַטאשען אין צװייטן צימער, אַז זי זאָל 
אַרײנקימען, 


דעם גוּבּערנאַטאָרס וויזיט. 


נאַטאַשאַ האָט שוין בּאַגעגנט דעם גוּבּערנאַטאָר אין קאָרידאָר אוּן 
האָט אים אַרײנגעפירט צוּם פאָטער. דער געגעראַל האָט אים בּאַגעגנט אַ 
צעטימלטער, זיצנדיק אין װינקל פוּן דיװאַן װי אַ חיה װעלכע טוּליעט זיך 
צוּם ווינקל פוּן דער נאָרע, 

נאַטאַשאַ איז געװאָרן בּלייך אוּן אויך צעטוּמלט פוּן פאַטערס אוּמ= 
העפלעכקייט אוּן האָט זיך געאיילט דערלאַנגען דעם גוּבּערנאַטאָר אַ שטיל, 
דער גיבּערנאַטאָר האַט בּאַמערקט איר בּאַװעגוּנג, האָט צוּ איר אַ שפּרוּנג 
געטוּן אין האָט געװאָלט בּאַ איר אױסכאַפּן די שטוּל,. 

-- ניין, דאָס קען איך מיר נישט דערלױבּן, אַז איר, אַזאַ שיינ= 
הייט, זאָלט מיך בּאַדינען -- האָט מיט שטאָלץ געואָגט דער קאַ: 
װאַליר, 

נאַטאַשאַ איז רויט געװאָרן פוּן אוּמגעלומפּערטן קאָמפּלימענט אוּן 
האָט זיך גענומען האַמפּערן מיט אים, 

דער גוּבּערנאַטאָר אין געבּליבּן פעסט אין זיין העפלעכן בּאַשלוּס,, 


אוּן די אַלגעמײנע פאַרלעגנהייט איז געװאָרן נאָך גרעסער. אוּן אוּם צוּ 
צעטרייבּן די פאַרלעגנהייט, האָט דער גוּבּעױנאַטאָר װידער זיך גענומען 
רעדן פוּן בּלוּט-בּלבּוּל אוּן לױבּן דעם פּראָקו-אָר, אַז ער איז אַ קאָכּ. .. 
אוּן װעט װערן אַ מיניסטער, אוּן אינגיכן אַרוספירן רוּסלאַנד פוּן דער 


בּלאָטע, 

-- רוּסלאַנד װעלן ראַטעװען אַ טוּץ שטאַטסמענער װי איער וּן, 
גענעראַל! -- האָט ער זיך געװענדט צוּם פאָטער פוֹן שטאַטסמאַן אוּן 
פאַררייכערט אַ פּאַפּיראָס, בּעטנדיק פריער דערצו אַ דערליבּניש בּאַ נאַ 
טאַשען, 


אוּן װידער דענקט דער גענעראַל, אַז דער גוּבּערנאַטאָר מיינט עס 
אים, דעם ייד אין אים, אַז ער װײיסט שוין זיין לעבּנס+סוד, אַז דער זוּן 
האָט אים אוּנטערגעשיקט אים אױסצוּפאָרשן, 

אוּן װידער זעט ער זיך אין די געדאַנקען אַ געבּונדענעם און גע: 

שמידטן אין קייטן פאַר בּאַטרוּג, . . פאַר לעבּנס:לאַנגן בּאַטרוג. . , 

: די קייטן טוּט אים אָן דער זוּן, װעלכער איז געבּוירן פון אַ לאָ: 
קיי אָדער פוּן אַ קוּטשער, ער, דער ממזר, מיטן גוּבּערנאַטאָר מיטן פעטן, 
רויטן קאַרק פוּן אַן אָקס, קאָװוען אים איּן פירן אים אין טורמע. . . אין 
טויט:שרעק װיל ער עס אָפּלײקענען איּן איז אויך גרייט צוּ פאַרלוימדן 
יידן, צוּצוּגעבּן, אַז זי האָבּן וירקלעך געהרגעט דעם שגץ, יל זײ 
דאַרפן בּלוּט אויף פּסח, פאַר זייער ריטואַל, 

נאַטאַשעס אומעטיקע אוּן פּיינלעכע פּנים ברענגען אים אָבּער צוּ 
זיך, גיבּן אים מוּט אוּן ער שטייט אויף אַ ציטערנדער אוּן װאַרפט בּייז 
אוּן עמפּערט צוּ דעם גוּבּערנאַטאָר זיין געװויינלעכן ,טשעפּ:כאַ !" 

,װאָס איז אַ טשעפּוכאַ* ? פרעגט אים דער גוּבּערנאַטער מיט אַ 
פרעגעדיק, חניפהדיק שמייכעלע, 

,די גאַנצע געשיכטע. .. דער בּלוּט-בּלבּוֹל,... יידן נוּצן נישט 
קיין בּלוּט. . . די אַלטע לעגענדע איז שוין פוּן לאַנג אָפּגעלײקנט אפילוּ 
פוּן די פּויפּסטן" -- רוּפט אויס דער גענעראַל אוּן ציטערט פוּן אויפ- 
רעגונג, 

אוּן נאַטאַשע װאַרפט אים צוּ אַ דאַנקבּאַרן, ליבּנדן בּליק, אַזאַ זיסן 
אוּן דערמוּנטערנדן שמייכל, אַז פוּן דעם שמייכל צעגייט זיין פּחד, דער 
נאַרישער שרעק, אַלע מאַרך-געשפּענסטער אוּן עס װערט אים גרינג, ליכ- 
טיק, אוּן װאַרעם אויפן האַרצן. 

אוּן זי נעמט זיך אַליין הייס אוּן בּאַגײסטערט, שטייענדיק איג: 
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- מיטן. צימער אין אַ פּאָזע פוּן אַן אַדװאָקאַט, צעקלאַפּן דעם בּלבֹּל אוּן 
! בּאַװײזן זיין לעכערלעכקייט. אוּן דער גוּבּערנאַטאָר אי נישט בּייז אוּן 
נישט ענטריסט, 

אוּמגעקערט ! ער קוקט אויף איר מיט צװיי לויכטנדע אוֹן בּאַ: 
װוּנדערנדיקע אויגן אוּן װינקט אים צוּ מיט אַ שמיכל װי אײנער 
זאָגט: / | 
-- װי געפעלט זי אייך ? מאַלאָדיעץ ! מאַלאַדיעץ ! 

און לאַנג רעדט די קלייגע נאַטאַשע, אוּן זי איז שוין נישט קליין, 
נאָר װאַקסט אין איר ערלעכער פאַרטיידיקונג, אין איר שינער אוּן 
- ליידנשאַפטלעכער בּאַגײסטערוּנג אוּן פאַרװאַנדלט זיך אין אַ גרויסער מוּ- 
טיקער געשטאַלט פוּן אַ קעמפער אוֹן פאַרטיײידיקער. רעדט מיט אַזאַ 
בּרייט אוּן טיף װיסן אין ידישער רעליגיאָן אוּן געשיכטע, אַז דער 
אַלטער פאָטער שטייט מיט אַן אָפן מױל אוּן שטױינט, װוּ האָט זיך עס 
צוּ איר גענוּמען. . . בּיז דער גוּבּערנאַטאָר שפּרינגט נישט אויף פוּן אָרט 
און הױבּט נישט אָן צוּ קלאַפּן בּראַװואַ. 
| דאַן װערט זי װידער רוט אוּן פאַרשעמט אוּן גייט אָפּ אין אַ זייט 
מיט אַן אַרוּנטערגעלאָזטן קאָפּ,. דער גובּערנאַטאָר לויפט אָבּער צוּ צוּ איר, 
כאַפּט זי בּאַ בּיידע קליינע, װי פוּן העלפאַנט:בּיין געטאַקטע, הענטלעך, 
קישט זיי אוּן טרייסלט זיי אין אַ בּאַגײיסטערטן דאַנק, 

-- װי געפעלט זי אייך ? װוּנדערבּאַר ! װוּנדערבּאַר ! אַזױ טאַקע 
זאָלט איר אויפטרעטן אין געריכט אוּן פאַרטיידיקן די יידן. װי מיר האָבּן 
אַ גאָט אויף דער װעלט!.,. כאַ, כֹאַ, כאַ! דאָס װעט זיין אַ שפּאַס, 
דער בּרוּדער װעט בּאַשוּלדיקן אוּן די שװועסטער װעט פאַרטײידיקן! כאַ, 
כאַ, כאַ, אַ געטלעכער שפּאַס, מיין ערן:װאָרט! בּראַװאָ! בּראַװאָ! פון 
היינט אָן אוּן ווייטער בּין איך פאַר פרויען:דעכט. פרויען זאָלן קריגן אַלע 
רעכט. . . אַן ערשטקלאַסיקער אַדװאָקאַט װאָלט אַרױס פוּן אַזאַ בּאַרישניע, 
װי אייער טאַכטער, 

אוּן דער גוּבּערנאַטאָר קאַן זיך גאַר נישט אָפּלױבּן פון איר, אוּן 
הערט נישט אויף צוּ דערשיטערן די לופט פון קליינעם צימער מיט זיין 
הויכן געלעכטער אוּן בּאַגײסטערטער בּאַס:שטימע, דער סוף איז געװען, 
אַז ער האָט זי איינגעלאַדן אויף װאַרעמעס אוּן זי זאָלן טאַקע בּאַלד 
פאָרן מיַט אים אין זיין קאַרעטע, 

-- בּאַם װאַרעמעס װעט זיין דער פּראַקיּראָר, דער מאַרשאַלעק. 
דאַן װעט אִיר אַלץ איבּערחזרן, די גאַנצע פאַרטיידיקונגס-רעדע, פאַרן 
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פּראַקוּראָר, . . אַ, דאָס װעט זיין אַ געטלעכער שפּאַס ! פּראַכטפול! -- 
האָט זיך נישט אויפגעהערט פרייען דער בּאַגײסטערטער גוּבּערנאַטאָר, 

דער געדאַנק אָבּער, אַז זיי װעלן זיך בּאַגעגעגֿען מיטן פּראָקיראָר, 
האָט אויף בּיידע, אי אויפן פאָטער, אי אויף דער טאָכטער, אָנגעיאָגט 
אַן אימעט. דער אוּמבּאַשטימטער פּחד, די מאַרך-געשפּענסטער האָבּן װי: 
דער בּאַפּאַלן דעם מוּט פוּן גענעראַל. 

די אַנגסט אָבּער פאַר זיין לעבּנס:סוד, פאַר זיינע אוּן נאַטאַשעס 
געדאנקען, װעלכע זיי האָבּן אויסגעלייגט אוּן אַנטדעקט דעם שונא, דאָס 


געפיל פוּן זעלבּסטשוץ האָט אים בּאַפוילן אָנצוּנעמען די איינלאַדוּנג, אַ' 


וויילע האָבּן די גאַנץ פאַרשידענע אוּן אַנטקעגנגעזעצטע געפילן אוּן גצָ: 
דאַנקען געקעמפט איינס מיטן אַנדערן, װי צװײי קעגנערישע קרעפטן; 
אוּן דער גענעראַל האָט געהייסן דער, אויף זיין בּאַשלוּס װאַרטנדער, 
טאָכטער, זיך אָנטין,. מען האָט זיך שוין געלאַזט גיין פאָרן. אין דער 
לעצטער מינוּט האָט דער װידערווילן צוּם זוּן אוּן דער מוּט פוּן אַלטן 
סאָלדאַט געזיגט, אוּן דער גענעראַל האָט זיך אַנטשײדן אָפּגעזאָגט. 

-- ניין ! מיר קענען נישט אָננעמען איער פריינדלעכע אינלאַ. 


דוּנג, מיר בּיידע אוּן דער יוּנגער פּראָקיּראָר זענען אין קאָנטערס אוּן מיף. 


קענען זיך נישט בּאַגעגענען בּאַ איין טיש, 
-- אַ! -- האָט אויסגעשריגן דער גוּבּערנאַטאָר מיט אַ בּאַשטימטן 


טאָן אוּן האָט אַ פאַרװוּנדערטער פאַרריסן דעם קאָפּ. אין זיינע אויגן האָט 


זיך אָנגעצוּנז'ן אַן אוּמבּאַשטימט פייערל, 
אוּן אַזױ װי דער אוּמבּאַשטימטער אויסרוּף אוּן דאָס פייערל װאָלטן 


אים װידערשפּראָכן, האָט זיך דער אַלטער מאַן אויפגערעגט צעשריגן 


אויפן יוּנגן גוּבּערנאַטאָר : 
-- יאָ, מיין הער ! מיר זענען אין קאַנטערס ; איך גלייבּ, אַז עס 
איז דאָ עפּעס העכערס פוּן אַ קאַריערע. , . אַז צוּליבּ אַ קאַריערע קגוטע: 
װעט מען נישט קיין גויים אוּן מען מאַכט נישט קין בּלוּט-בּלבּוּל אויף 
יידן ! יאָ, מיין הער, איך בּין דאַקעגן אוּן װעל זיך נישט שעמען מיינע 
אָנזיכטן אויסלייגן אפילו פאַרן צאַר בּאַטיוּשקאַ! 
| דער גוּבּערנאַטאָר האָט פריינטלעך געשמייכלט, האָט פאַרזוּכט אויס= 


צוּדריקן אויפן פּנים זיין מיטגעפיל! אוּן האָט בּאַ דער ערשטער געלעגב 


זיך געזעגנט אוּן איז אָפּנעפאָרן. 


3 


דער פאָטער זעט זיך מיטן זוּן. 


פּאַרנאַכט, װען דער גענעראַל איז געזעסן איינער אַליין אין ציי 
מער אוּן נאַטאַשע איז אַװעקגעגאַנגען איינקויפן אין די קלייטן, איז אים 
בּאַפאַלן דער זעלבּער אומעט, די גסיסה:נודגעקייט װי דאַן בּאַנאכט, װען 
ער איז געשטאַנען מיט דעם ליכט אין האַנט פאַרן זינס בּעט, גרײט 
אים צוּ דערציילן זיין טראַגעדיע אוּן בּעטן בּאַ אים גנאָד, אַז ער זאָל 
אים לאָזן רויק שטאַרבּן אוּן רויק ליגן אין קבר, 

געפּלאַנט אוּן געטריבּן פין דעם זעלבּן דריקענדן אוּמעט, איז 
ער אַרױס פון האַטעל, האָט גענומען אַן איזװאַשטשיק, אוּן איז אַװעק 
צּם זוּן, וועלכער האָט געלעבּט אין גוּבּערנאַטאָ'ס הוין, אין אַ פליגל, 
צוּזאַמען מיטן גוּבּערנאַטאָרס סעקרעטאַר, זיין יוּגנט:פריינט, פירשט שאַ- 
כאַװסקאַי. 

פאַרן דינער, װעלכן ער האָט געבּעטן צוּ מעלדן װעגן אים דעם 
פּראַקוּראַר פוּן פּעטערבּורג, איז ער געשטאַנען נישט װי קיין געגעראַל 
אוּן נישט װי דער פאָטער פוּן דעם פּראָקיּראָר. אין דעם מאָמענט האָט 
זיך דער שטאָלצער מאַן געפילט אַזױ קליין אוּן אוּמבּאַהאָלפן װי יעדער 
ייד פוּן זיין שטעטל, װעמענס לעבּן אוּן שיקזאַל איז געלעגן אין די הענט 
פוּן דעם גרויזאַמען בּאַשוּלדיקער. מיט דעם זעלבּן גראַד הכנעה אוּן כּמעט 
אַ ציטערדיקער איז ער דערשינען פאר זיין זוּן, 

דער פּראַקוּראַר איז שוין געזעסן בּא זיינע פּאַפּירן, אוּנטער אַ 
גרויסן אַבּאַזשוּר. ער האָט זיך נישט אויפגעהױיבּן פוּן אָרט, האָט נאָר 
אויסגעדרייט די אויגן צוּם פאָטער אוּן האָט אָנגעשטעלט אויף אים זי= / 
נע קאַלטע גרינע אויגן. 

אַ וילע האָבּן זי זיך שטום אָנגעקיּקט, דערנאַך האָט דער פאַ: 
טער אַרוּנטערגעלאַזט די אויגן,. ער האָט נישט געקענט אוסהאַלטן דעם 
זוּגס קאַלטן אוּן לויערנדן בּליק. 

-- זעצט זיך, פּאַפּאַשאַ ! -- האָט אים איינגעלאַדן דער פּראָקיּראַר 
אוּן האָט אים אָנגעװיון מיט דער האַנט אויף אַ שטוּל לעבּן אים, 

-- איר האָט דאָ אין שטאָט אַ געשעפט ? -- האָט ער געפרענט 
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:אין אַ וילע אָרוּם דעם פּאַטער, נעמענדיק אַ פּאַפּיראָס פון אַ שאַכטל, 


דער פאָטעד האָט אים נישט געענטפערט אוּן האָט זיך גענומען 
דרייען אין דער האַנט זיין היטל, 

דער זוּן האָט פאַררייכערט, זיך פאַרצויגן אוּן נישט אַראָפּגעלאָזט 
ידי גרינע, לעכערנדע אויגן פון אַלטן מאַן, װעלכער אין געזעסן פאַר 
אים אין שטוּל אַ צוּזאַמענגעדרײטער אוּן אוּמ?אהאָלפן װי אַ קינד. 

-- הער מיך אויס, אַליאָשאַ ! -- הװַט ער אים אָנגערוּפן בּאַם קיני 
דיִשן נאָמען. אַרױסרעדנדיק דאָס װאָרט , אַליאַשאַ* האָט ער דערפילט װי 
ס'האָט זיך עפּעס אָפּגעריסן אין האַרץ אוּן אַז ער װעט זיך בּאַלך צעוויי: 
גען. ער האַט זיך אָפּגעשטעלט, איִם זיך צוּ בּאַװעלטיקן. 

-- איך בּעט דיך, . . װאַרף אַװעק די גאַנצע געשיכטע, , . זאָל זי 
עמעצער אַנדערש טוּן, נישט דוּ -- אוּן ער האָט אויפגעהױיבּן די אנ 
צו אַליאַשאַן. די אויגן פוּן אַ מאַן, וועלכער בּעט זיך בּאם תּלין, אַז ער 
זאָל אים שענקען דאָס לעבּן, קיקן נישט מיט אַזאַ טיפן אוּמעט, מיט אַזאַ 
צאַפּלענדער האָפּנונג אוּן פאַרצווייפלונג, װי דער פאָטער האָט איצט אַרױפ: 
געקוקט צוּם זון. נישט נאָר אַ תּלין, אַ שטיין װאָלטן גערירט די צװײי 
אויגן פוּנם אַלטן, צוזאַמענגעדרײטן מאַן אין שטוּל, אוּן ער װאָלט זיך 
צעװויינט קיקנדיק אויף זיין שטוּמער אוּן אוּמבּאַהאָלפענער טראַגעדיע, 

אַ ציטער איז דורכגעלאָפן אויף דעם פריצײיטיק:אָפּנעלעכּטן אוּן 
פאַרװועלקטן, גרין:געלבּן פּנים פוּן דעם פּעטערבּורגער טשינאָװניק ; אַ בי 
זער, גרויזאַמער ציטער, 

נאָר די גרינע אויגן האָבּן געפינקלט אומהיימלעך, װי די אויגן פוּן 
אַ קאַץ קיקן אוּן פינקלען פוּן דער נאַכט-פינסטערניש אויף אַ מענטש און 
אַ בּייזן און שרעקלעכן חלום, . , 

- האָט איר זיך, פּאַפּאַשאַ, גוּט איבּערלייגט, כ'מיין אַריינגעטראַכט 
אין דער בּאַדײטונג פוּן אייערע װערטער } -- האָט אים קאַלט, כּמעט 
-נאַכלעסיק, געפרעגט נאָך אַ זייא פּױזע דער זוּן, א הויך 7 
רויך פוּן מויל, 

-- לאָז עס אָפּ, מיין קינד! איך בּעט דיך, .. שענר נישט מיין 
גרויע עלטער -- האָט זיך װײיטער בּאַ אים געבּעטן דער פאָטער, אַזױ 
װי איגנאָרירנדיק אוּן איבּערשפּרינגענדיק די לעצטע פראַגע זייגע. 

דער פּראָקוּראָר האָט זיך אויפגעהויבּן פון אָרט. איבּער דעם קאַלטן 
-פאַרפרוירענעם פּנים איז װידער דוּרכגעלאָפּן דער פריערדיקער דראַענדער 
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ציטער, אַ ציטער, װעלכער האָט װי אַ װייטער דערשטיקטער יע גע 
מעלדעט דעם אָנקימענדיקן שטוּרם, 

דער ציטער האָט אױסגעלאָשן בּאַם פאָטער די לעצטע האָפ. 
גוּנג, | א 

;אוּם גאָטעס וילן ! אין װעמען איז דער מענטש געראָטן ?* -- 
האָט זיך געפרעגט דער אַלטער אין זיין גייסטיקער גסיסה. / 

-- פוּן אַ גענעראַל פוּן רוסישן דינסט, פוּן אַ מאַן, װעלכער איז 
בּאַשאָטן מיט די חסדים פוּן דריי רוסישע צאַרן, האָבּ איך עס נישט דער: 
װאַיטעט -- האָט זיך אָנגערופן דער פּראָקיראָר מיט אַ טאַן פוּן אַ טיפער 
אַנטױשינג, 

דער פאָטער איז אויך די פּראַגע איבּערגעשפּרוּנגען. 

,דער אַלטער גענעראַל פוּן רוּסישן דינסט, די חסדים פוּן די 
דריי רוּסישע צאַרן... אין דען נישט אַלץ, זיין גאַנץ לעבּן, אַ 
גאַרנישט, אַן אױסגעבּלאָזן איי אין פאַרגלייך מיט זין איצטיקער 
גסיסה ?7 

-- װאַרף עס אַװעק אַליאָשאַ ! לאָז מיך רוּיק שטאַרבּן ! -- האָט 
ער זיך ווייטער געבּעטן בּאַ אים װי בּאַ אַ תּלין, 

דער זוּן איז שוין געװאָרן אוּמגעדוּלדיק. . . 

-- פּאַפּאַשאַ ! איך האָבּ געגעבּן אַ שביעה צוּ דינען דעם צאַר אוּן 
דעם געזעץ טריי. . . איך װוּנדער מיך אויף אייך. . . אָנשטאָט מיך צוּ 
אוּנטערשטיצן אין מיין שווערן חוב פאַר דער מלוכה, שטערט איר מיר... 
װײיניק אַז די רעװאָלוציאָנערע פּרעסע פאַרפאָלגט מיך אוּן שמוּצט מיך... 
איצט זענט איר געקומען... -- און דאָס פּנים פונם אינקװיזיטאָר האָט 
זיך פּלוצלינג פאַרצויגן מיט אַ פרוּמען קנייטש פוּן אַ פאַרפאָלגטן אוּן 
מאַרטירער פוּן פליכט, 

, לייגסט, הינטישער זוּן, קאַריעריסט 1" -- האָט געװאָלט אויסשרייען 
דער אַלטער מאַן אין די פּלאַמען פוּן זיין אויפבּרויזענדן אוּן שטוּרמישן 
צאָרן. דער ייד אָבּער אין אים, דער יידישער גלוּת, װעלכן ער האָט 
איצט געפילט אוּן געטראָגן אין זיך צוּזאַמען מיט זיין פאָלק, האָט אים 
פאַרשלאָסן דאָס מויל אוּן האָט אים געהייסן זיך בּאַװעלטיקן,, רעדן מיט 
הכנעה. ‏ . 


דעם פאָטערס טרערן. 


-- איך װעל דיר שענקען מיין הויז אויפן ענגלישן פּראָספּעקט -- 
האָט ער געפּרוּװט װי יעקב איבּערקויפן דעם עשיו. 

דער זוּן איז אָפּנעשפּרוּנגען צוּ דער װאַנט, װי אַן אָפּגעקאָכטער 
פוּן בּאַלײדיקונג, 

-- כאַבּאַר ? מיר כאַבּאַר ? איר זענט פוּן זינען אַראָפּ! -- האָט 
ער געריטשעט, װי אַ פאַרװוּנדערטע אוּן גרויזאַמע חיה, 

זיינע גרינע אויגן האָבּן געקיקט אויפן פאַטער פוּן דעם האַלב: 
טונקעלן ווינקל, װי די אויגן פוּן אַ פּאַנטערע, איידער זי װאַרפט זיך 
אויף איר קרבּן, אַזױ װילד אוּן בּלוּט-דוּרשטיק. . . 

אַ וילע איז געװוען שטיל אוּן דערנאָך האָט זיך דערהערט אַ 
כליאָפּ, אַזױ װי אַ שטיין װאַלט געפאַלן אין אַ טיפן בּרוּנען, אַ כליאָפּ 
נאָך אַ כליאָפּ אוּן דערנאָך אַ געויין. ו 

דער ייד, דער צוּזאַמענגעבּראָכענער אוּן צוּזאַמענגעדרײטער יד, 
האָט געוויינט אין דער שטיל, אין זיין אומבּאַהאָלפענעם אוּמעט אוּן װוײי+ 
טיק, אין זיין פאַרצווייפלטן שמערץ. 

-- װילסט נישט ? װילסט נישט רחמנות האָבּן אויף אַן אַלטן פא 
טער? אַ? -- האָט ער כליפּענדיק געשטויסן פוּן זיך מיט גרויס מי אוּן 
אָנשטרענגוּנג די װערטער. 

דער זוּן האָט געקוּקט אויף אים פוּן זיין װינקל איבּערראַשט און 
צוּגלייך מיט עקל אוּן האַס. 

דער פאָטער האָט שוין איצט אָבּער נישט בּאַמערקט דעם עקל 
אוּן דעם האַס. איז דען נישט אַלץ גלייך געװען ? 

-- וויפיל װילסטוּ פּאָרוּקע פוּן אַ מענטש ? -- האָט אין אַ װויילע 
אַרוּם געפרעגט דער פאָטער, זיך אויפהײיבּנדיק פוּן אָרט אַ בּיסל אַ באַ= 
רויקטער, : 

אַ בּייזער, גרויזאַמער פּלאַם האָט זיך אָנגעצוּנדן אין דעם פּראָקו. 
ראָרס גרינע אויגן, 
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-- דרייסיק טױזנט! -- האָט ער צוגעשלײדערט פון זין 
וויגקל, 

דאַן גיבּ איך פּאָרוקע. . . פאַר דעם בּערל. . . פאַר דעם בּעל:אכסניה ! 

און דער פאָטער האָט זיך גענוּמען מיט אַלטע, ציטערנדיקע הענט 
טאַפּן אין די קעשענעס אוּן זוּכן דאָס טשעקיבּיכל, 

וי אַ טיגער אין דער פּראָקיראָר צוּגעשפּרונגען צוּם פאָטער פון 
זיין ווינקל. 

-- איר. . . איר שענדעט מיט איער אויפפירוּנג דעם מוּנדיר פין 
אַ רוּסישן אָפיציר. . . עס אין אַ שאַנדע! -- האָט ער געשיפּעט װי אַ 
שלאַנג אין האָט גיפטיק געאָטעמט אים גלייך אין פּנים אַרײן. 

דער ייד, דער צעבּראָכענער אוּן בּעטנדער, דער גלות אין אים איזן 
פאַרשװונדן. . . 

דער גענעראַל האָט זיך אויסגעצויגן גרויס אוּן מעכטיק װילד... 

-- אַך, דוּ הינטישער זוּן ! איך שענד מיין מוּנדיר ? װי אַ הונט 
װעל איך דיך דאָ דערשיסן ! צעשניידן אויף שטיקלעך! 

אוּן ער איז אָפּגעשפּרוּנגען פוּן אים, האָט מיט אַ שנעלער יונגער 
בּאַװעגוּנג אַרױסגעכאַפּט דעם קלינג פוּן שיידל אוּן האָט אים אַ שוינג 
:געטוּן אין דער לופטן איבּערן זוּנס קאָפּ, 

-- פּאַפּאַשאַ ! -- האָט אויסגעשריגן דער פּראָקיראָר אין = רעק 
אוּן איז אָפּגעשפּרוּנגען צוּ דער װאַנט, 

דאָס װאָרט ,פּאַפּאַשאַ' האָט אין אים אָנגעצוּנדן אַ װאַגזיגיקן 
װוט, 

-- װריאָש, סוּקין סין ! איך בּין דיר נישט קיין פאָטער... דיין 
מוּטער איז אַ שליאַכע אין האָט דיך געהאַט פוּן אַ קוּטשער אָדער אַ 
פּראַכװאָסט אַ דװאָרניק ! -- האָט געשריגן דער פאָטער אין װאַנזין, פאַ= 
כנדיק מיטן שװערד פאַרן פּראָקוּראָרס פּנים, 

אוּן דאָס פּנים איז געװען בּלייך אוּן אויסגעקרימט פוּן זאַאָלאָגישן 
שרעק מיט אַ טױטאַנגסט. . , 

ווען די שרעקלעכע װערטער האָבּן געפּלאַצט אוּן זיך צעריסן אין 
צימער האָבּן זי דעם פאָטער אַלין איבּערגעשראָקן, 

ער האָט שנעל אַרוּנטערגעלאָזט דעם קלינג אוּן געבּליבּן פאַר. 
גליווערט, 

בּאַלד האָט ער בּאַהאַלטן דעם קלינג אין שיידל, האָט זיך אַ ריס 
געטוּן פוּן אָרט אוּן איז אַנטלאָפן, װי אַ פאַרפאַלגטער פאַרבּר עכער. 
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-- פאַרגעסט נישט, גענעראַל, אַז איר האָט בּאליידיקט אַ פּראָק- 
ראָר אין דער צייט, װען ער האָט געטוּן זיין דינסטיפליכט ! -- האָט אים 
נאָכגעשריגן דער זוּן שוין אין דער טיר, 

דער גענעראַל איז אָבּער שוין געלאָפן פון די טרעפּ, וי מען 
'לויפט פוּן א הויז, וועלכעס איז אין פּלאַמען, 

די זעלבּע נאַכט האָט דער זון טעלעגראַפירט דער מוּטער, אַז 
דער פאָטער איז אַראָפּ פוּן זינען אוּן האָט געפאָדערט, אַז זי זאָל בּאַלד 
קומען, 


נאָכן לעצטן פאַרזוּך. 


דיזעלבּע נאַכט, נאָכן לעצטן האָפנונגסלאָזן פאַרזוּך צוּ ווירקן אויפן 
זוּן, איז דער געגעראַל גערשעלמאַן מיט נאַטאַשען אַפּגעפאָרן אַהים, דער 
לעצטער צוּזאַמענשטױיס מיטן זוּן האָט בּאַ אים אויסגעלאַשן איננאַנצן דעם 
בּריענדן פּיין פוּן געװויסן, דעם דראַנג צוּ העלפן אוּן פאַרטיידיקן די 
יידן פוּן שטעטל, 

אַלץ איז אַװעק אין רויך פוּן דער הייסער אוּן לעצטער שלאַכט, 

אוּנטערן שטאָלענעם טראַסק פוּן די רעדער האָט ער פאַרבּראַכט 
די נאַכט אין קיפּע פוּן דעם װאַגאָן מיט אָפּענע אױגן אוּן שלאָפלאָו, 
אָבּער שוין גלייכגילטיק צוּ אַלץ אויף דער װעלט, צוּם לעבּן װי צוּם 
טויט. . . ער איז געלעגן איּן האָט געווּפּט אין זיך דעם גערויש פוּן דעם 
לויפנדן אוּן אין דער נאַכט װייט הילכנדן צוּג, װי מען זוּפּט אַ פאַר- 
טױבּנדן געטראַנק. .. דער טראַסק האָט פאַרטוּמלט אין קאָפּ יעדן געדאַנק, 
איבּערגעשריגן אַלע אינערלעכע קולות אוּן געפילן אוּן ער האָט זיך גע: 
פילט פאַרשטוּמפּט, אָכּער בּאַרויקט, 

נאַטאַשע איז געלעגן אַנטקײגן אים צוּזאַמענגעדרײט אין אַ ווינקל 
פוּן דיװאַן, װי אַ קליין צוּנויפגעדרייט פייגעלע אין נעסט װערנד דעם 
שטוּרם, 

נאָר װעגן איר האָט ער געפילט, װעגן איר האָט זיך אַ מידער ‏ 
געדאַנק נאָך געקימערט אוּן געגראָבּן אין מוח, אַז זי װעט. בלייבּן אַלין 
אין דער גרויסער פיינטלעכער װעלט אַרוּמגערינגלט פוּן שונאים אוּן אַז 
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! ער מוּז עפּעס טון, זי נאָך בּאַם לעבּן צוּ שיצן אוּן בּאַפרײען פוּן די 
שונאים, אַז זיי זאָלן נאָכן טוט איבּער איר קיין שליטה נישט האָבּן. 

װאָלט זי וייניקסטנס חתונה געהאַט. אָבּער מיט װעמען! מיט אַ 
גי ? נאָך אַ גױ ? נאַטאַשע פאַר אַ גי ? -- האָבּן װי פונקען אין דער 
נאַכט אויפגעבּליצט שווערע, נוּדנע געדאַנקען. 

אוּן דער געדאַנק, אַז נאַטאַשע װעט חתונה האָבּן פאַר אַ גוי, ‏ איז 
איִם מיט אַמאָל פאָרגעקוּמען אוּמגעלוּמפּערט אוּן װילד. 

דער צוּג האָט אָבּער געליאַרעמט אוּן געטראַסקעט אין דער שטיי 
לער נאַכט אוּן האָט אויך די נוּדנע געדאַנקען איבּערגעשריגן אוּן אויס= 
געלאָשן .. . 

צוּ דער סטאַציע פוּן שטעטל איז דער צוּג צוּגעגאַנגען שױן אין 
גרויען און אומעטיקן ליכט פוּן אַ רעגנדן אוּן פאַרכמאַרעט נאַסן מאָרגן. 

אַז דער גענעראֵל האָט דערזען דוּרכן פענסטער אויף דער פּלאַט? 
פאָרמע יידן אוּן די בּאַלעגאַלעס פוּן שטעטל, מיטן לאַנגן װי אַ זשוּראַף 
חיים:הערשן, אַרימע אוּן גרוי:אוּמעטיקע געשטאַלטן, װי דאָס מאָרגנליכט 
אַלײן איז געווען, האָט אַלץ צוּריק דערװאַכט אין דער בּרוּסט אוּן גע= 
בּלוּטעט װי אַ געעפנטע אוּן עקלהאַפטע מכּה, 

אוּן די געשטאַלטן האָבּן אים שוין געזוּכט מיט זייערע איבּערגע+ 
שראַקענע אוּן פיבּעריק:בּרענענדע אויגן, 

ער איז כּמעט אָפּגעשפּרוּנגען פוּן פענסטער, אַזױ װי ער װאָלט זיך 
געװאָלט אױסבּאַהאַלטן פוּן די זוּכנדע יידישע בּליקן, 

אין איילעניש איז /(ר אויסגעשטיגן שוין נישט אויף דער פּלאַט= 
פאָרמע, נאָר פוּן דער צווייטער זייט, װוּ עס האָבּן שוין אויף אים אומגע= 
דוּלדיק געװאַרט די פערד, איז שנעל, װי אַ פאַרפאָלגטער, אַרײן אין קאַ= 
רעטע אוּן איידער דער צוּג, װאָס האָט אים פאַרשטעלט פוּן די יידן, איז 
אָפּגעפאָרן פוּן דער סטאַנציע, האָבּן די פערד זיך שוין געטראָגן צװישן 
די פאַרװיינטע, נאַסע פעלדער, מיט די שװערע זאַנגען װאָס האַבּן זיך 
נאָכן רעגן אוּמעטיק געבּויגן צוּ דער ערד װי די יידישע געשטאַלטן אויף 
דער פּלאַטפאַרמע פאַרן צוג, 

אוּן אַז זי זענען שוין געווען װײט, כּמעט פאַרן שטעטל, האָט 
זיך דער קוּטשער אויסגעדרייט צוּ זיי מיטן פּנים אוּן בּאַמערקט גלייכ= 
גילטיק : 

-- אוּן נעכטן האָבּ איך די גענעראַלשע, די בּאַריניע הייסט עס, 
געבּראַכט, 
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דער גענעראַל האָט זיך דערמאַנט אין די װערטער, װעלכע ער 
האָט װעגן איר צוּגעשליידערט דעם פּראָקיראָר אוּן האָט אויפגעשוידערט, 
אַזױ װי עכּעס קאַלטעס אוּן מיאוּסעס װאָלט זיך צי אים צוּגערירט. ער 
האָט געכאַפּט אַן איבּערגעשראָקענעם בּליק אויף דער טאָכטער אוּן האָט 
זיך פאַררוּקט טיף אין װינקל פוּן דער קאַרעטע, 

די יידן פוּן שטעטל, וועלכע האָבּן געלויערט מיט פּראָשעניעס אין 
די הענט פאַרן פּאַרק, אין הויף אוּן אויף אַלע סטעזשקעס, װוּ זיי האָבּן 
נאָר געהאָפּט אים צוּ בּאַגעגענען אוּן בּאַ אים בּעטן שוֹץ קעגן זייער אוּמ= 
גליק, דאָס װייבּ, די גראָבּע קאַצאַפּקע מיטן פאַרשוויצטן רויטן פּנים -- 
אַלץ צוּזאַמען האָט אים צוּריק פאַרטריבּן אין קאבּינעט װי אַ בּער אין . 
דער נאָרע, אַהין האָט מען אים שוין דערלאַנגט עסן אוּן טרינקע. 

מיט דער קאַצאַפּקע האָט שוין געקעמפט נאַטאַשע. 

דעם זונס טעלעגראַמע האָט זי שוין נישט געטראָפן אוּן זי איו 
אַלײן געקומען, 

זייערע געשפּרעכן אויף דער װעראַנדע האָט ער געהערט דוּרכן 
פענסטער אוּן די קאַצאַפּקע האָט נישט אויפגעהערט צוּ קלאָגן זיך אוּן צוּ 
פייערן, אַז דער פאָטער אירער איז פוּן זינען אראָפּ אוּן טראָגט שױן 
נישט קיין גאָט מיט קיין צלם אין האַרץ, 

אינסטינקטיוו האָט ער דאַן געטאַפּט די בּרוּסט, זיך דערמאַנט אין 
צלם, װאָס ער האָט אין ציטערנדן ליכט דערזען דאַן בּאַנאַכט, ‏ װעלכער 
איז געלעגן אויפן פּראָקוּראָרס האָריקער בּרוּסט, אַזױ װי פאַרלוירן צװוישן 
מאָך. אין זיינע געדאַנקען האָט ער דעם זוֹן גערוּפן נאָר פּראָקיראָר, 
אַזױ װי דער בּאַגריף ,זוּן" װאָלט געװען שוין צערוּנען אוּן פאַר= 
שווונדן, 

דעם װײיבּס גראָבּע, פוּן בּראָנפן הייזעריקע, שטימע, פלעגט איף 
אים ווירקן װי אַ צעגליט אייזן, װען נאַטאַשע פלעגט איר אָפּענטפערן 
מוטיק אוּן פרעך אוּן זייער הייס געשפּרעך פלעגט איבּערגיין אין קריג, 
פלעגט ער װערן אויפגערייצט אוּן גרייט אַראָפּצוכאַפּן אַ קאָזאַצקע נאַהל: 
קע פוּן דער װאַנט, אַרױסלויפן זי שלאָגן איּן זי אַרױסטרײבּן פוּן שלאָס 
צוּם טייוול, 

-- צוּ װעלְכן טיול איז זי װידער געקוּמען ? װאָס װיל זי פוּן 
מיר, די שליאָכע ? -- פלעגט ער אין זיין גרויסן בּלייערנעם אוּמעט פרעגן 
זיך אַליין אין דער הויך, 

דאָס װאָרט , שליאָכע* פלעגט אים איבּערשרעקן, ער פלעגט אוים. 
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ציטערן אוּן זיך אַרוּמקוקן, צי קיינער האָט ‏ עס גישט געהערט איֹן שפּאַ 
- נען הין:אוּן-צוּריק איבּערן קאַבּינעט, זיך נעמען בּלעטערן דאָס גאַנצע צוּ= 
זאַמענלעבּן מיט איר, די פאַרגאַנגענהײט, אוּן זוכן דאָרט דעם קוּטשער, 
אָדער דעם ,פּראָכװאָסט", פוּן וועלכן זי האָט געקענט האָבּן דעם פּראָקי 
ראָר אוּן דעם רויטן קאַדעט. 

-- איך אַליין בּין געװוען שװאַרץ, נישט רוט -- פלעגט ער רעדן 
מיט זיך אַליין אוּן קוּקן אויף זיך אין שפּיגל, 
| דאָס לאַנגע שפּאַנען מיט די פּלאָגנדע געדאַנקען פלעגן אים מיד 
מאַכן, דאַן פלעגט ער זיך אויסציען אויפן בּרייטן דיװאַן איּן דאָרט ליגן 
אויסגעצויגן שעהן:לאַנג שוין אַן אויסגעלאָשענער, אָן געדאַנקען אוּן גע= 
פילן, װי אין אוּמבּאַװוּסטזײן פוּן אַ גסיסה, 


די , פּראָשעניע" צוּם צאַר. 


אין איינע פוּן זיינע נעכט, װעלכע פלעגן זיך ציען צװישן אוֹם. 
רויק:װאַכנדיקן שלאָף אוֹּן דרימלענדיקן בּאַװוּסטזיין, וי אַן אוּמענדלעך: 
לאַנגער װעג אין אַ מדבּר, װוּ דער מידער װאַנדערער איז געװען שױן 
נישט ער, דער גענעראַל:אַדיוּטאַנט גערשעלמאַן, ינאָר אַן אַנדערער אוּן 
פרעמדער מענטש, װעלכער האָט אָבּער געליגן בּאַ אים זיינע מידע אוּן 
װי מיט בּליי אָנגעגאָסענע פיס אוּן גלידער -- אין איינער פוּן אַזעלכע 
נעכט, װען עס האָט זיך אים אויסגעויזן, אַז ער לעבּט שוין אַן איבּיקייט, 
אַז זיינע געדאַנקען אוּן געפילן אוּן זיין קערפּער אַלײן זענען אַלט װי 
אַ בּאַלזאַמירטע מוּמיע אוּן פוּן דעם לעסטיקן לעבּן װעט קײנמאָל קיין 
סוף נישט זיין -- האָט אים אויפגעװעקט פוּן דעם װאַכעדיקן שלאַף אַ 
נייער געדאַנק, 

פּלוּצלינג אוּן אומדערװאַרטעט האָט זיך אין אים אָנגעצוּנדן דער 
געדאַנק, אָבּער אַזױ העל אוּן דערלייזנד האָט ער בּאַלױיכטן דעם מוח, 
די נשמה, אַז ער איז אַראַפּגעשפּרוּנגען פוּן געלענער אוּן פיבּערהאַפט 
שנעל גענוּמען זיך אָנטוּן, 

ער האָט זיך בּאַלד אָבּער װי אין עפּעס דערמאָנט אוּן האָט אָנ: 
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געקלונגען צוּם דינער, דער דינער איז אָבּער לאַנג נישט געקימען און 
ער איז. געװאָרן. אוּמגעדוּלדיק אוּן האָט װידער געקלונגען. 

אַז דער פאַרשלאָפענער לאָקײ איז ענדלעך דערשינען, האָט ער' 
אים שטרענג בּאַפױלן, אַז ער זאָל אים דערלאַנגען זיין פּאַראַדי 
מוּנדיר מיט דער געאָרגיעװסקע לענטע אוּן מיט דער בּריליאַנטענער 
שװערד, 

| דער לאָקײי האָט לאַנג געקיקט אויף אים אוּן זיך פוּן שלאָף 

געקראַצט אין קאָפּ, אַזױ װי ער װאָלט נישט פּאַרשטאַנען דעם גענעראַלס 
בּאַפעל, 

אוּן װי דאַן, װען ער האָט אים געשלאָגן מיטן שטיװל, איז ער 
געװאָרן אויפגערעגט אוּן האָט זיך גענוּמען אויף אים שרייען. 

דער לאָקיי האָט זיך װידער איבּערגעשראָקן, איצט אָבּער שוין 
פאַר זיין האַרס פאַרשטאַנד. ער איז אַװעק, איז װידער לאַנג נישט געקיל= 
מען אוּן דער אומגעדולדיקער מאַן האָט געמוזט אַלײן גיין צוֹ זיין גאַר= 
דעראָבּ אוּן האָט פוּן דאָרטן זיך בּאַלד געבּראַכט דעם מונדיר אוּן האָט 
זיך אַלײן גענוּמען אָנטוּן פאַרן שפּיגל, װי צוּ אַ פּאַראַ, 

אַז ער איז פאַרטיק געװאָרן, האָט ער אָנגעצוּנדן אויפן שרייב: 
טיש צוויי סטערינאָװע ליכט, האָט זיך פייערלעך געזעצט אין אַ שטוּל, 
האָט אַרוסגענומען פוּן אַ שופלאָד פּאַפּיר אוּן האָט מיט אַ בּרייטער, צע: 
װאָרפענער האַנטשריפט אָנגעשריבּן : ,צוּ זיין קייזערלעכער מאַיעסטעט,. 
דעם צאַר בּאַטיושקאַ", 

אַז ער האָט אָנגעשריבּן דעם פוּלן טיטל פוּן צאַר, האָט ער דוֹרב- 
געלאָזט פאַר זיך אַלע גרויסע אותיות פוּן לאַנגן טיטל, װי עד פלעגט 
דוּרכלאָזן אַ פּוּלק אויף אַ ,סמאָטר* אוּן האָט זיי ערטערווייז אויסגעפילט 
אוּן פאַרריכט מיט דער פּען. אַז ער איז פאַרטיק געװאָרן מיטן טיטל, 
האָט ער מיט קלענערע אותיות זיך גענוּמען ווייטער שרײבּן, אָבּער לאַנײ 
זאַם אוּן פלייסיק-פייערלעך, װי דער מונדיר זיינער האָט פייערלעך געָ=. 
בּליאַסקעט אין ציטערנדן שיין פוּן די סטערינאָװע ליכט, 

אין דעם בּריוו אָדער ,פּראַשעניע", װי ער האָט אים בּאַטיטלט,. 
האָט ער אין נאָמען פוּן דער דריי:אייניקייט, פוּן פאָטער, זוּן אוּן הײליקן 
גייסט, אוּן וי אַן אַלטער רוּסישער גענעראַל אוּן אָפיציר, װעלכער האָט 
זיך בּאַטײליקט אין אַזױ פיל אוּן אַי פיל שלאַכטן מיטן שונא פוּן 
צאַר אוּן רוּסלאַנד, זיך געשווירן, אַז די יידן נוּצן נישט קיין בּלוּט אויף . 
פּסַח אוֹּן זענען קיינמאָל נישט בּאַגאַנגען קיין ריטוּאַלן מאָרד, אוּן האָט . 
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נעבּעטן דעם צאַר בּאַטיוישקאַ דעם בּלבּוֹל אויף די יידן פוּן זיין שטעטל 
אָפּצושטעלן, 

,אוב אייער מאַיעסטעט װעט מיר שענקען איער קיזעלעך פאַר: 
טרויען, דאָס פאַרטרויען, װאָס איך האָבּ געהאַט בּאַ דריי רוּסישע צאַרן, 
וועלכע איך האָבּ געדינט טריי אוּן איבּערגעבּן, נעם איך זיך אונטער צוּ 
געפינען דעט ריכטיקן מערדער פוּן דעם פּראַװאָסלאַװנעם יינגל אוּן אים 
איבּערגעבּן אין די הענט פוּן געזעץ", 

אַז ער האָט געענדיקט דעם מערקװירדיקן דאָקימענט, האָט ער אים 
אויפסניי איבּערגעשריבּן, נאָכן איבּערשרײבּן װידער דוּרכגעלאָזט אַלע 
אותיות אוּן שוּרות פאַר זיינע אויפמערקואַמע אויגן, װי אַן אַרמײ אויף 
אַ פּאַראַד, זיי פאַרריכט אוּן אויסגעפילט, אוּן אַז ער האָט געענדיקט די 
אַרבּעט, איז דער קאַבּינעט שוין געלעגן אין ליכט פוּן אַ העלן זוּנען= 
אויפגאַנג, 

העל אוּן ליכטיק איז אים געװען אויף דער נשמה, אַזױ װי דער 
גרויסער אוּן אױיסגעשריבּענער בּויגן פּאַפּיר צװישן די צוויי סטערינאָװע 
ליכט װאָלט געװוען ער אַלײן, שוין זיין אייגענער טויטער אוּן אויף אי 
בּיק בּאַרויקטער קערפּער, בּאַפרײיט פין מידן לעבּן מיט זיינע פּלאָגן אוּן 
פוּן לאַנגער װאַנדערוּנג, 

אוּן לאַנג איז ער נאָך געזעסן אין דער שטוּל פאַר דעם בויגן פּאַ: 
פּיר, װי פאַר זיין אייגענער טרומנע מיט די ליכט צוקאָפּנס, אַ שטילער 
אוּן רויק פאַרקלערטער, . . 

די מאָרגן:לופט האָט געטראָגן מיט זיך דעם פרישן דוּפט פין פּאַרק 
אוּן האָט געוויגט די פּלאַמען פון די ליכט, 

די פּלאַמען האָבּן זיך געבּויגן אין אַלע זייטן, געציטערט אוּן גע: 
קעמפט אַזוי װי זיי װאָלטן זיך נישט געװאָלט אויסמישן מיטן זוּן-שיין 
איּן פאַרלירן זייער אייגענעם, מעלאַנכאָליש:טרױעריקן שיין פוּן טויט און 
אייבּ'קער רוֹ. 

אוּן דֶער גענעראַל האָט זיי לאַנג נישט אױיסגעלאָשן, אַזױ װי ער 
װאָלט מורא געהאַט פאַרן טוּמל פוּן אויפשטייענדן מאָרגן אוּן אַלטעגלעכ 
קייט, בּיז די טירן האָבּן נישט אָנגעהױבּן צוי קלאַפּן אין קאָרידאָר אוּן 
דער שלאָס האָט נישט אָנגעהױיבּן זיין אַלטעגלעך לעבּן, דאַן איז ער 
אויפגעשטאַנען פוּן שטוּל װי אַ דערװאַכטער, האָט פאַרזיכטיק צוּזאַמענגע: 
לייגט דעם בּויגן פּאַפּיר אין אַ קאָנװערט, האָט אים פאַרחתמעט מיט זיין 
זיגל אוּן האָט אויסגעלאָשן די ליכט, 
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פאָרזיכטיק אוּן אומבּאַמערקט האָט ער אין דעמזעלבּן פּאַראַד.אוני+ 
יפאָרם פאַרלאָזן דעם שלאָס אוּן דעם פּאַרק אוּן האָט אַליין אַװעקגעטראָגן 
דעם פּאַקעט אויף דער פּאָסט, װאָס איז געשטאַנען איבּערן װעג, װעל- 
כער האָט געפירט אין שטעטל אַרײן, 


פאַר דער פּאָסט. 


די פּאָסט איז נאָך געװען געשלאָסן אוּן האָט געװאָרפן פון זיך 
אויפן ועג אַ לאַנגן אוּן געדיכטן שאָטן, 

דער גענעראַל האָט זיך געלאָזט שפּאַנען הין אוּן צוּריק אין דעם 
שאָטן, אַזױ װי ער װאָלט געװאַרט נישט אין דרויסן, נאָר אין אַ פאָדער+ 
צימער בּאַם צאַר אַלין פאַר אַן אוידיענץ. 

עס איז נאָך געװוען פרי אוּן דאָס שטעטל האָט ערשט געטריבּן די 
בּהמות אין טשערעדע אַרין. איצט האָט ער שוין קיין מורא געהאַט פאַר 
די יידן אוּן איז פוּן זיי נישט געלאָפן, דער פּאַקעט אין דער האַנט האָט 
יפאַרענטפערט אַלע זייערע טענות אוּן אויסגעגליכן דעם שטריט צװישן 
אים אוּן זיי, צװישן אים אוּן זיין אייגן געפּלאָגטעס געוויסן. . . 7 

אַנטקעגן האָט אַ ייד געטריבּן אַן אַלטע קוּ מיט אַן אָפּגעבּראָכענעם 
האָרן. די קוּ האָט נאַכלעסיק געװאָרפן פוּן זיך דאָס מיסט, װעלכעס אין 
געפאַלן אויף איר אייגענעם שאָטן אוּן דער אוּמגעלוּמפּערט גרויסער 
שאָטן אי אַלע מאָל אָפּגעשפּרוּנגען, אַזױ װי ער װאָלט געװאַלט אויס- 
מיידן דעם פאַלנדן שמוץ. . . דער ייד, אין אַ צעשפּיליעט כאַלאַטל איי 
בּער די גאַטקעס, איז געװאָרן אוּמגעדוּלדיק פוּן דער קוּס געשלעפּטע אוּן 
אַלטע טריט, האָט אויף איר גענוקעט אוּן זי געשאָלטן. 

דער גענעראַל איז אים געגאַנגען אַנטקעגן. דער ייד האָט זיך אי 
בּערגעשראָקן פּאַר אים אוּן פאַר זיינע פּאַראַד:קלײדער אין האָט זיך 
שנעל פאַרשפּיליעט אוּן אַזױ װי פאַרשעמט פאַר זיינע גאַטקעס אוּן פאַר 
דער אַלטער קוּס אוּמהעפלעכקייט, 

דער גענעראַל האָט אים אָפּגעשטעלט אוּן האָט זיך גענומען בֹּאַ 
:אים אויספרעגן װוּהין ער טרײבּט די קוּ, ויפיל זי גיט מילך, ויפיל 
-בּהמות דאָס שטעטל פאַרמאָגט אוּן װאָס די עקאָנאָמיע נעמט איצט פאַר 
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דער פּאַשע פוּן אַ קוּ. די קו איז שוין לאַנג אַלײַן אַװעק מיט אירע אַלטעי 
אוּן מידע טריט, אוּן דער גענעראַל מיטן ייד זענען נאָך אַלץ געשטאַנען, 
דער ייד שוין קנייטשנדיק דאָס היטל אין דער האַנט אוּן ענטפערנדיץ 
דעם פּריץ אויף אַלע זיינע נייגעריקע אוּן מאָדנע פראָגן, 

פוּן בּלבּוֹּל און אומגליק האָבּן זי בּיידע אַזױ װי אויסגעמיטן צוּ 
רעדן, ווייזט אויס, אַז דער פּאַסטמײסטער, אַן אַלטער גי מיט אַ 
גרויסן פּליכעװאַטן קאָפּ װי אַ בּאַק-דייזשע, האָט אים דערזען פוּן פענ- 
סטער פוּן זיין װױינוּנג אוּן איז אַרױסגעלאָפן אויפן גאַנעק, 

אַז דער גענעראַל האָט אים דערזען, האָט ער פונװייטנס אים 
געוויזן דעם פּאַקעט, אַזױ װי ער װאָלט אים דערמיט שטוּם דערקלערט 
זיין פרי דערשיינען, האָט זיך געזעגנט מיטן ייד, צוּלייגנדיק זיין האַנט 
צוּם דאַשעק, װי אַ סאָלדאַט, האָט אים געהייסן איבּערגעבּן אין שטעטל, 
אַז ער װעט אַראָפּנעמען פּן זי דעם בּלבּוּל אוּן װעט זי אינגיכן בּאַ= 
פרייען ; איז מיט יונגע, מונטערע שריט אַרױף אויפן גאַנעק אוּן איז אַרין 
אין פּאָסט אַריין, בּאַגלײט פוּן פּאָסטמײסטער, 

אַ וויילע האָט אים דער ייד נאָכגעקיקט, דערנאָך האָט ער זיך אַ ריס 
געטוּן פוּן אָרט אוּן האָט זיך גענומען לויפן אין שטעטל אַרײן, פאַר- 
פאָלגט פין זיין שאָטן, װעלכער איזן אים נאָכגעלאָפן מיט אַ װילדן 
טאַנץ, 

! אַז דער פּאָסטמײסטער האָט גענוּמען פוּן זיינע הענט דעם פּאַלעט 
אויפן צאַרס נאָמען, האָט זיך זיין פּנים בּאַלוכטן מיט אַן איבּערראַשטן 
שמייכל פון אונטערטעניקער ערפירכט אוּן ער האָט אָנגעהױבּן שנעל צוּ 
שאַקלען מיט זיין גרויסן פּליכעװאַטן קאָפּ, אַז װי ער װאָלט דערמיט 
געװאָלט אויסדריקן, אַז ער פּאַרשטייט אַלץ, דאָס פּערזענלעכע אוּן פריע 
דערשיינען פוּן גענעראַל אַליין אוּן פוּן זיינע פּאַראַד:קלײדער. 
מיט גרויס ערפוּרכט האָט ער אַליײן צוגעקלעבּט די מאַרקעס צום 
פּאַקעט, אים פאָרזיכטיק אָפּגעװױגן אוּן מיטן זעלבּן יראת הכּבוד אויסג/: 
שריבּן אוּן דערלאַנגט דעם גענעראַל אַ קװיטאַנציע, 

| = אַז דער גענעראַל האָט פאַרלאָזן די פּאָסט, האָט ער אַלין פאַר 

אים אוּנטערטעניק געעפנט די טיר אוּן האָט אים לאַנג נאַכגעקיקט, בִּידֹ 
ער איז פאַרשװוּנדן אין פּאַרק. 
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די שנעלע וי-קונג. 


שנעל איז דעם גענעראַלס בּריוו אָדער פּראַשעניע אָנגעקימען אין 
די ריכטיקע הענט אוּן שנעל איז געװען די װירקינג פין דעם מערק= 
װירדיקן דאַקומענט, דער פּראָקיראָר אין שוין געװען אין פּעטערבּורג, 
האָט שוין געהאַט אָפּגעגעבּן זיין ראַפּאָרט װעגן דעם בּלוּט-בּלבּוֹל צום 
יוּסטיץ:מיניסטער, די פּרעסע פוּן לאַנד, ‏ די שװאַרצע װי די ליבּע= 
ראַלע, האָט נישט אויפגעהערט צוּ רעדן פוּן אים אוּן פוּן דעם פאַר= 
- פּאַסטן בּלוּט:בּלבּוֹל אוּן דער יונגער קאַריעריסט האָט געקיקט אויף זיך, 
װי אויף אַ נייעם סוּסאַנין, װעלכער גייט ראַטעװען דעם רוסישן צאַר אוּן 
| רוּסלאַנד, : 

אוּן פּלוּצלינג האָט מען אים גערוּפן אין יוּסטיץ:מיניסטעריום, אין 
דער שטעל-פאַרטרעטער פוּן מיניסטער, וועלכער איז שוין געװוען אין 
-אױיסלאַנד אויף זיין זוּמער:אורלויבּ, האָט אים דערלאַנגט זיין פאָטערס 
בּריוו צוּם צאַר. דער זוּן האָט זיך גענומען לייענען דעם דאָקימענט אוּן 
זיך בּייטן אין קאָלירן, 

-- גענעראַל אַדיוּטאַנט ! פוּן צאַרס סװיטע! -- האָט בּאַמערקט 
דער געהילפס:מיניסטער מיט אַ פאָרװוּרף אוֹן האָט געשאָקלט מיטן 
קאָפּ, 

-- דער אַלטער איז משוֹגע... מען דאַרף אים פאַרשליסן אין 
א משוּגעים:הויז ! -- האָט אויסגעשריגן דער זּן אַלײן װי אַ װאַנ- 
זיניקער אוּן האָט עמפּערט אַ שלײדער געטוּן דעם בּויגן פּאַפּיר אויפן 
טיש, 

אין דערזעלבּער צייט האָט דער גענעראַל גערשעלמאַן זאָרגלאָז 
אָפּגעװאַרט דעם צאַרס ענטפער. ער האָט קין מינוט נישט געצװוייפלט, 
אַז זיין בּריוו, זיין שבועה װעט מאַכן אַ רושם אין די הויכע ספערן און 
מען װעט דעם בּלוּט:בּלבּוֹל אַרוסנעמען פוּן זיין זוּנס הענט אוּן איבּער- 
נעבּן אין זיינע,. אין די שטרענגע, אָבּער ערלעכע הענט פוּן אַן אַלטן 
סאַלדאַט. ער האָט זיך שוין געגרייט צוּ אַרעסטירן דעם אַמאַליקן פּריס: 
טאַו פוּן שטעטל, אוּן רעדנדיק מיט זיך אַליין אויפן קול, פלעגט ער עמ- 
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פּערט אויסשרייען : , איך װעל דיר שוין ווייזן, דוּ הינטישער זוּן, װוּ ראַ 
קעס װינטערן !* ער האָט װידער שפּאַצירט אין פּאַרק, זיך אינטערעסירט 
מיט דער װירטשאַפּט, פלעגט שוין װידער אויסהערן פאָן בּאַכס לאַנגע 
ראַפּאָרטן אין דייטש אוּן גיין אין געראַלניע אַרין, צוּ וועלכער מען האָט 
איצט צוגעבּויט אַ האָלץ:זעגעריי, 

אינמאָל האָט ער געהייסן דעם דינער קויפן צװיי װענטקעס אוּן 
האָט געבּעטן נאַטאַשען, אַז זי זאָל מיט אים גיין כאַפּן פִיִש. נאַטאַשע 
האָט זיך אָנגעכאַפּט פאַר דעם געדאַנק מיט בּאַגײסטערוּנג אוּן בּיידע האָבּן 
פאַרבּרענגט דעם גאַנצן טאָג אויפן בּרעג פוּן אַ װוייטער פין שלאָס ,אָזיע= 
רע" שטוּמע אוּן ערגסטע, אַזױ װי זיי װאָלטן געציטערט, אַז מיט זײַע: 
רע שטימען זאָלן זי נישט איבּערשרעקן אוּן צעטרייבּן די פיש, 

אַז זי זענען געקימען אַהיים מיט זייער קאַרגן פאַנג, האָט דער 
פּאַרק זיך שוין געהילט אין די געדיכטע שװאַרצע שאָטנס פוּן אַ סוף- 
חודשדיקער זומער:נאַכט,. דער פאָטער איז מיט אַן אוּמװעג, אַז ער זאָל 
זיך נישט בּאַגעגענען מיטן װײבּ, אַרײנגעגאַנגען אין זיין העלפט, נאַטאַ: 
שע איז געגאַנגען אין קיך אַרײן זאָרגן פאַר אָװנט-בּרויט. די האַלטאַנקע 
צװישן די בּיימער איז געװען בּאַלױכטן אוּן פוּן דאָרט האָבּן זיך גע 
טראָגן שטימען פוּן געסט. 

נאַטאַשע האָט זיך אָפּגעשטעלט אוּן איינגעהערט מיט. אַן איבּערגע= 
שראָקן האַרץ. 

איין שטימע האָט געהערט צום פּראָקיראָר ; די צװייטע, אַ דינע 
אוּן פוּן צייט צוּ צייט אוּמאַנגענעם קוויטשענדע, איז איר געװען גאַנץ 
אוּמבּאַקאַנט. מען האָט געגעסן אָװנט:בּרוט אוּן די מוטער האָט זי 
גאַסט:פרײינטלעך בּאַדינט מיט איר גראָבּער, הייזעריקער שטימע. 

-- אוּן װי געפעלט אייך דעם גענעראַלס בּריוו צוּם צאַר, שאַר= 
מאַנט ? אַ ? כי:כי-כי -- האָט די פרעמדע שטימע געפרעגט די גענע: 
ראַלשע, 

-- װאָס פּאַר אַ בּריוו ? 

-- װאָס, איר וייסט גאָרנישט 1 כי:כייכי -- האָט זיך צעלאכט 
דער קוויטש, נאַטאַשע איז צוּגעגאַנגען צוּ דער אַלטאַנקע אוּן האָט אַרײף= 
געקיקט, זי האָט פאַר זיך דערזען בּאַם טיש אַ קליין מענטשעלע מיט אַ 
פּליכעװאַטן אוּן גאַנץ נאַקעטן אוּן שפּיציקן קאָפּ, וועלכער האָט אין ליכט 
געגלאַנצט װי אַ גרויסער בּיליאַרדן-באָל, די דינע אין קוויטשעדיקע שטיל= 
מע, דאָס געבּונדענע סערװעט? אַרוּם האַלדן, האָבּן אַזױ װי נאָך פאַר* 


268 


קלענערט די פיגוּר אוּן איר געגעבּן אַ קינדישן אוּן אָפּשטױסנדן אויסדרוק 
פון א נישט דערװאַקסענעם מענטש, אָדער אַ קאַרליק. 

-- פוּן װאַנען האָט זיך נאָך דער טײװל גענוּמען + -- האָט זיך 
געפרעגט נאַטאַשע, בּאַטראַכטנדיק אים דוּרכן שפּאַלט גלייך אין פּנים 
אַרײן, 

דער גאַסט האָט לאַנג געלאַכט, אַזוי װי ער װאָלט זיך פאַרֹכלי= 
ניעט מיט זיין , כי:כי", אוּן דער פּראָקיראָר אוּן די מוּטער האָבּן אויפ* 
געהערט צוּ עסן אוּן געקוקט אויף אים מיט דער אַנגסט, װאָס מען קיקט 
אויף אַ מענטש, װאָס ווערגט זיך בּאַם עסן, 

-- איר װאָלט איר, דער מאַמאַשאַ אייערער, דערציילט פוּן דעם 
דאָקוּמענטל, . . כי, כי, כי.. . שארמאַנט ! שאַרמאַנט ! כי, כי, כי -- 
האָט זיך פאַרגעניגנט געפּרעגלט דער גאַסט. נאַטאַשע האָט אויף זיך 
דערפילט דאָס פאַרגעניגנטע געלעכטערל, װי דאָס לויפן פוּן מייז איבּערן 
לײיבּ, 7 

-- װאָס פאַר אַ בּריוו איז דאָס, אַליאָשענקע ? -- האָט די מו'טער 
אוּמאַנטשלאָסן אוּן אַנגסטלעך געפרעגט איר זוּנדל, 

דער פּראָקיראָר האָט מיט פאַרדרוס אַראָפּגעריסן פוּן זיך די סער= 
וועטקע, האָט זי אַ װאָרף געטוּן אויפן טיש אוּן האָט זיך גענוּמען איר 
איבּערגעבּן דעם אינהאַלט פוּן פאָטערס פּראַשעניע, מיט אַ ציטערנדער 
אוּן פוּן כּעס געװאָרגענער שטימע. 

די גענעראַלשע האָט אים אָבּער נישט אויסגעהערט בּיון סוף, זי 
האָט פּלוּצלינג אויסגעשריגן װי אַ פאַרװונדעטע אוּן האָט פאַרװאָרפן 
דעם קאָפּ. דאָס קליינע מענטשעלע אין אױפגעשפּרוּנגען פוּן אָרט, האָט 


אַ פּליעסקע געטוּן מיט די הענט, אין אוּנטערגעשפּריגגען אוּן האָט זיך. 


אַ װאָרף געטוּן צוּ דער בּאַלעבּאָסטע מיט אַ קװיטש : ,מאַטיּשקאַ, גאָט 
איז מיט אייך ! . . ,* אוּן זי געכאַכּט בּאַם פּוֹלס, אוּן זיך גענוּמען זי 
מוּנטערן, 


נאַטאַשע איז אַנטלאָפן פוּן איר פאַרשטעלטן פּלאַץ װי פוּן אן. 


אָפּגרוּנט, 
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דער ג אַסט. 


אין אַ שעה אַרוּם איזן דער גאַסט, װעלכער האָט געהייסן פאָן 
אָטאָ אוּן האָט געטראָגן דעם טיטל זײנער מאַיעסטעטס ליבּ-אַרצט", 
שוין געזעסן אין גענעראַלס קאַבּינעט. אין טיפן פאָטעל האָט ער אויס= 
געזען נאַך קלענער װי פריער אין דער האַלטאַנקע. נאַטאַשע איו געָ: 
זעסן צוּזאַמענגעדרײט אויפן דיװאַן, דער גענעראַל האָט געשפּאַנט הין= 
אוּן צוריק, מיט אויפגערעגטע, פיבּערהאַפטע טריט. נאַטאַשע האָט אַנגסט= 
לעך פאַרפאָלגט די טריט, אוּן האָט געזען װי די ליטקעס ציטערן איף. 
זײיער וועג. 
-- אַ פּראַכטפוּל גוּט, גריגאָרי מיכאַילאָװיטש ! שאַרמאַנט, מאַן שער 
אַמי ! איך לויבּ דיין געשמאַק, . . אַזאַ פּאַרק ! כי, כי, כי, שאַרמאַנט, 
זאָג איר דיר, ויפיל דוּ האָסט דעם פּאָליאַק בּאַצאָלט, איז װערט, כי, 
כי, כי, -- האָט נישט אויפגעהערט צוּ לױבּן דאָס גוּט דער לייבּ:מעדיק. 
אוּן זיין , כי, כי* אין װידער שוידערנד געלאָפן איבּער נאַטאַשעס לייבּ 
הין אוּן צוּריק װי אַ מחנה מייז, 
דער גענעראַל האָט זיך פּלוצלינג פאַר אים אָפּגעשטעלט אוּן האָט 
זיך דראָענד אויסגעצויגן : 
-- זאָג נאָר מיר, דוּ אַלטער פוּקס, װאָס פאַר אַ טייל האָט דיך 
פּלוּצלינג געבּראַכט אַהער? 
נאַטאַשע איז אויפגעשפּרונגען פוּן אָרט, דער דראַענדער קלאַנג 
פוּן פאָטערס שטימע האָט אָפּנעשטעלט איר האַרץ אוּן דאָס בּלגט אין די 
א זערן,. דער ליבּ-אַרצט האָט זיך אויך דערשראָקן איפגעהױבּן פוּן 
אָרט, : 
{ -- צו' דיר בּין איך געקומען, מאָן שער אַמי! דלייך צו דיר... 
איך צין פאַרבּייגעפאָרן, זיך בּאַגעגנט מיט דיין זוּן אין קאַזאַטין אויפן 
װאַקזאל. (//נוּ, דערציילט ער מיר, אַז דוּ האָסט אָפּגעקױפט דאָס גוּט, 
שראַכט איך מיר : אָט, איך װעל זיך אַריבּערכאַפּן אוּן זען מיין אַלטן 
פריינט, בי, כֵי, כ'.. . װאָס דען 1 -- אוּן פוּן אַנגסט, אַז דער אַלטער, 
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פריינט זיינער גלױבּט אים נישט, האָט ער זיך גענומען לױבּן זיין זין-; 
זדעם פּראָקיראָר, : 
-- אַ גרויסער מאַן, . זאָג איך דיר ! אַ א קאָּ-מענטש ! אָ, דער ינ-. 
גערמאַן װעט װייט גיין. . . זייער ווייט ! -- אוּן אַלס בּאַװײיז, אַז ער װעט 
װוייט גיין, האָט ער זיך אַ קלאַפּ געטוּן אין שפּיציקן, נאַקעטן יא 
ויינעם. | 
-- לייגסט דייטשוק, נישט צוּליבּ דעם בּיסטו געקומען, די אַלּטער / 
ופוקס ! -- האָט, אויסגעשריגן דער גענעראַל. שת 
דער לייבּ-אַרצט האָט אַ קוועטש געטוּן מיט די פּלײצעס א האָט ‏ 
זיך װידער פאַרכלינעט מיט. אַ קינסטלעך-פאַרגעגיגטן ,כי, כי, כ"/, ‏ 
כאָטש מען האָט געקענט זען פוּן זיין פיקסענעם אוּן איבערגעשראָקענעם 
יפּניִם, אַז ער איז װייט פוּן געלעכטער. 


-- שאַרמאַנט ! שאַרמאַנט : כי:כי-כי, װי געפעלט אייך דער פאַפאַ: | 
ישאַ. בּאַרישניאַ } -- האָט ער אויסגעשטרעקט די הענט, װי נאָך הֵילף, | 
צוּ דער טאָכטער. -- אָ, גענעראַל גענעראל! דערזעלבּער טאַפּפּערער : 
סאָלדאַט װאָס אַמאָל, כיכי:כי אוּמזיסט, בּרוּדערקע, האַסטו אויפגעגעבּן . 
דעם דינגסט, כי, כי, כי, איך װאָלט עס נִישט דערלױבּט!.,. בֹּשוּם . 
אופן נישט דערלױבּט -- האָט ער זיך פּלוּצלינג גענימען פּאַטעטיש קלאפּן 
אין זיין בּרוּסט. -- אַ קאַרפּוס, אַ פערד אוּן מאַרש אין װעג אַרין! בי . 
כי, כי. געדענקסט, גריגאָרי מיכאַילאָװיטש, דיין דוּעל מיטן פירשט בּאָד 
ריאַטינסקי אין טאַשקענט 1. . . אַ ? שאַרמאַנט! שאַרמאַנט! 30 יאָר איז . 
דאָ אין דער געשיכטע. . , איך בּיו דאַן עס געװען דער דאַקטאָר. *. . 
װי היינט געדענק איך עס -- האָט ער זיך געװענדעט שוין צוּ נאַטאַ=. 
שען ---איך שטיי מיר. . . דאָס האַרץ קלאַפּט אוּן טראַכט מיר... עה 
װעט אים דאָך שיסן. . . דער פירשט האָט זיך מיט יעדן געקריגט אי 
כּוּלק. אָ, דער פירשט ! א בּויאַן אוּן בּרעטיאַר ערשטער קלאַס! טראַךן. 
טאַלאַראַך !. . . איך זע, דער בּייאַן פאַלט װי אַן אונטערגעהאקטער בּוים, . - 
כי, כי, כי, שאַרמאַנט ! שאַרמאַנט ! -- אוּן ער האָט זיך גענומען קלאַפּן 
דעם אַלטן פריינד. זיינעם איבּער די פּלײצעס, אַװי װי ער װאָלט אי 
איצט דערמונטערט דערפאַר, װאָס ער האָט מִיט 30 יאָר צוּריק אוּנטעל-, , 
געשאָסן דעם פידשט, ר; 
-- אוּן װי איז איצט דיין געזונט, בּרוּדערקע 1 אַז -דאָס האַרץ אַ 
שטייגער ‏ -- האָט פּליצלינג אָנגעהױבּן דער לײבּ:אַרצט ערנסט און , 
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בּלומרשט מיט אַ פאַרזאָרגט פּנים האָט ער צוגעלייגט דעם יי 
גלאַנציקן קאָפּ זיינעם צוּם גענעראַלס בּרוּסט. 

װי פאַרטוּמלט אוּן פאַרטשאַדעט פוּנם דאָקטאָרס חניפה אוּן פוּך 
. זיין מיאוּסן ,כי, כי, כי," האָט דער גענעראַל, װי אַ געלעמטער מאַנעקין, 
זיך געלאָזט אויסהערן אוּן אױיסקלאַפּן, 

-- ניטשעוואָ ! אויף אַ יאָר 15 װעט נאָך סטאַיען. מאַלאָדיעץ! 
שאַרמאַנט ! װי געזאָגט, אַ קאָרפּוס, אַ פערד, אוּן מאַרש אין פעלד אַרײן ! 
כי, כי, כי, -- האָט געטשאַדעט אַרוּם זיך אוּן זיך געדרייט דער אַלטער 
פוּקס, אוּן אויס אַנגסט, אַז מען גלױיבּט אים נישט, אַז מען װעט אים 
כאַפּן בּאַ ליגנט אוּן ער װעט אַרײנפאַלן אין אַ נעץ, איז. ער מיט אַ פּלוּצ- 
לינגדיקן שפּרוּנג אַריבּער צוּ אַ נייער טעמע : 

-- אוּן װי געפעלט דיר, מאָן שער אַמי, דער ריטוּאַל-מאַרד ? 
װאָס? אַ שיינע געשיכטע ? אַ ? גענומען אַ פּראַװאָסלאַװנע יינגל, געמאַכט 
כיק, אוּן געבּאַקן מצות, . . דאָס אין אַ פאָלק, כי, כי, כי -- אוּן ער איז' 
וידער געפאַלן אין ווייכן פאָטעל אוּן האָט זיך װוידער פאַרכליניעט מיטן 
,כי, כי, כי,* אַזױ װי דער כיק פוּן די יידן איבּערן גענעראַל פונם פּראַ: 
װאָסלאַװונע יינג? אוּן די מצות װאָלטן אים געבּראַכט דעם גרעסטן שפּאַס. 
אוּן פאַרגעניגן, 

-- אוּן דוּ גלײיבּסט אין דער געשיכטע ? -- האָט אים געפרעגט 
דער גענעראַל אוּן זיין שטימע האָט װידער געפּלאַצט מיט אַ דראָענדן 
קלאַנג אין נאַטאַשעס אויערן, 

פוּן דעם קלאַנג איז דער לײבּ-אַרצט װידער געװאָרן ערנסט אין 
מיט אַמאָל איבּערגעריסן זיין געלעכטערל, : : 

-- גלייבּן ? צוּ װאָס גלייבּן ? -- האָט ער אויפגערעגט געקוויטשעט 
פוּן אַ פאָטעל -- איך בּין נישט קיין טעאָלאָג אין נישט קיין גייסטלע= 
כער, . . אַ פּאָפּ בּין איך ? . . . איך בּין אַ מאַן פין װיסנשאַפט. . . מיין 
אױפגאַבּע איז אַ קוּק צוּ טוּן אויף דער געשיכטע פוּן װיסנשאַפטלעכן, מע: 
דיצינישן שטאַנדפּונקט, אין זאָגן מיין מיינונג אוּן אַ סוף. . . די הענט אין, 
די קעשטנעס, , . פּאָליטיק איז נישט מיין פאַך, כי, כי, כִי ! 

-- אָ, זעסטוּ צוּליבּ װאָס ער איז געקימען? -- האָט איבּערראַשט 
אויסגעשריגן דער פאָטער שוין צוּ דער טאָכטער -- צוּ װאָס דרייען מיטן 
עק, דוּ אַלטער פוּקס ?'... דוּ װאָלסט עס גליך געואָגט -- האָט אים 
פאָרגעװאָרפן דער גענעראַל, 

געכאַפּט בּאַ אַ ליגנט, האָט זיך דער אַלטער פוּקס װידער גענומען 


212 


שפּרינגען אוּן דרייען װי אין אַ פאַרצװײיפלטן קרייז, אוּן איז מיט אַ 
שפּרונג, װי איבּער אַ רייף, אַרױיף אויף אַ נייער טעמאַ. 

-- אוּן איר, בּאַרישניאַ, זיצט דאַ אין אַלטן פּױלישן שלאָס װי אַ 
פאַרכּישוּפטע שיינהייט אוּן װאַרט אויפן ריטער בּיז ער װעט נישט קוֹמען 
אוּן אױסכאַפּן די פּרינצעסין אוּן ער װעט מיט איר אַװעק איף זיין ר 
טעױלעך פערד ? כי, כי, כי, דוּ װאָלסט זי בּאַדאַרפט קיין פּעטערבּורג 
בּרענגען -- האָט ער זיך שטרענג געװענדט צוּם פאָטער. -- די געזעל= 
שאַפט צייגן אָט די קליינע פּרינצעסין, אוּן נישט האַלטן זי פאַרשפּאַרט 
אין שלאָס, , . װאָס פאַר אַ טאָלק איז דאָס ? -- אוּן האַט שוין נישט אויפ= 


געהערט צוּ שיטן אוּן צוּ לאַכן, נישט אַראָפּלאַזנדיק די בּאַגערגדע אױיגן 


פוּן אַן אַלטן נואף אוּן פּאַסקידניאַק פוּן נאַטאַשען, 
אוּן נאַטאַשע האָט נישט אויפנעהערט צוּ פילן די ליפנדע מײז 
איבּער איר קערפּער, שידערן אוּן אַרוּנטערלאָזן דעם קאָפּ אַלץ נידע: 


ריקער אוּן נידעריקער, אַזױ װי ער װאָלט זיך בּאַ איר אַנגעפילט מיט אַ' 


טשאַד פוּן שטיקנדע גאַזן, אוּן אַז דער לאָקײ האָט ראַפּאָרטירט, אַז דער 
פּראָקוראָר װיל אים זען אוּן בּעט ער זאָל אַרײנגײן צוּ אים אין פליגל, 
אוּן דער אַלטער פוּקס איז מיט אַ שפּרוּנג שנעל װי אַ פאַרפאָלגטער אַרױס 
פוּן קאַבּינעט, האָבּן פאָטער אוּן טאָכטער בּאַפרייט אויפגעאָטעמט, װ" 
מענטשן, װועלכע מען האָט אַרױסגעשלעפּט פוּן אַ טיפן שטינקעדיקן גרוֹבּ 
אויף דער פרייער אוּן פרישער לוּפט, 


נאַטאַשע אויף דער װעראַנדע. 


נאַטאַשע האָט זיך נישט דערלױבּט צוּ פרעגן דעם פאָטער װעגן 
דעם בּריוו, װאָס ער האָט געשיקט קיין פּעטערבּוּרג צוּם צאַר, פין וועלכן 


זי האָט זיך דערװוּסט מיט גרויסער איבּערראַשוּנג נישט פוּן אים, נאָר פוֹן . 


דעם לייבּ-מעדיק. 

נאַכדעם װי פאָן אָטאָ האָט זיי פאַרלאַזט אוּן זיי זענען געבּליבּן 
אַלײין אין קאַבּינעט, האָט זי לאַנג געװאַרט, אַז דער פאַטער זאָל איר אַליין 
דערציילן װעגן דעם. דער בריוו האָט זי געשראַקן װי אַ לויערנד גע= 


פֿאַר, זי האָט אָבּער אוּמזיסט געװאַרט, ער האָט געשפּאַנט היןאוּן-צוריק 
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שנעלער װי תּמיד, אַזױ װי ער װאָלט געלאָפן פין איר אוּן אירע פראָגן, 
צוּרירן זיך צוּ זיינע װוּנדן האָט זי מורא געהאַט. ער איז די לעצטע צייט 
געווען נערוועזער אוּן אוּמגעדוּלדיקער װי תּמיד אפילוּ מיט איר, אוּן זי 
האָט אים געלאָזט אַליין מיט זיינע פּלאָגן. 

דער בּריוו האָט איר אָבּער אַנטפּלעקט דעם גהינום פוּן פאַטערס 
נשמה אין איר פוּלן גרויל, 

אַז זי איז אָבּער אַרױסגעגאַנגען פוּן פאָטערס קאַבּינעט אויף דער 
װעראַנדע, אוּן די קילע דוּפטענדע נאַכט:לופט האָט זיך צוּגעטוּליעט צוּ 
איר פּנים אוּן דער בּרוּסט, האָט נאַטאַשע פּלוצלינג דערפילט, אַזן די 
זאַנפט:געגלעטע אוּן פוּן דער לופט געלאַשטשעטע בּרוּסט אין מיד... 
לעבּנס:מיד. . , 

זי האָט עס דערפילט צוּם ערשטן מאָל אין איר יונגן לעבּן, װאָס 
האָט געציילט ערשט דאָס 22:סטע יאָר.-- דאָס צעשפּאַלטענע לעבּן פון 
דער פאַמיליע, דער קאַמף פאַר די לעצטע דריי יָר, האָבּן זי שנעל 
פאַרמאַטערט, 


געגלעט אוּן געלאַסטשעט פוּן דער שטילער נאַכט איז זי געשטאַ: 
נען אָנגעשפּאַרט אָן דער װעראַנדע װי אַ מידער װאַנדערער בֹּאַ די 
פיס פוּן אַ הויכן בּאַרג, אויף װעלכן ער זאַרף ערשט אַריפקלעטערן ‏ 
אוּן זי האָט פּלוּצלינג דערפילט, אַז זי װעט דעם שפּיץ פוּן בּאַרג נישט 
דערגרייכן, אַז עס פעלן איר די כּוחות פאַר דעם, 

איר זאַנפטע, ליבּנדע נאַטור האָט זיך דערפילט מיד פאַרן קאַמף,. 
זי איז אינגאַנצן נישט געווען קיין קעמפער. זי האָט נאָר געקענט ליבּן, 
אַלע, אפילוּ די מוּטער מיט דעם רויטן קאַדעט סעריאָזשע, אוּן זי האָט 
צוּם ערשטן מאָל דערפילט, אַן דער שפּאַלט אין זייער פאַמיליע האָט 
צעריסן איר לעבּן, צעשפּאָלטן איר נשמה אוּן פאַרבּיטערט מיט אַ גיפט 
יאיר האַרץ. . . 

דאָס ערשטע מאָל אין איר לעבּן האָט זי דערפילט, װי אין די 
יטיפענישן פוּן איר נשמה גריבּלט זיך שטיל אַ בּייז געפיל, אַ געפיל פון 
פאַרדרוּס אוּן אַנטשונג קעגן דעם פאָטער, אַזױ װי ער װאָלט זי פּער: 
זענלעך אָפּגענאַרט, 

דאָס געפיל האָט זי אָבּער בּאַלד איבּערגעשראָקן. 

זיין לעבּן, זיין טראַגעדיע איז נאָך אַלץ געבּליבּן פאַר איר אַ רעטע: 
יש אוּן אַ סוד, װי פריער, 
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ער האָט דעם שלייער נישט אַדאָפּגענוּמען אוּן זי האָט אַלץ גע 
טאַפּט אין דער פינסטער, 

אוּן דער בּאַרג איז געשטאַנען פאַר איר אַזױ הויך, אוּן זיין שפּיץ 
אַזױ װײיט. . . 

צוּ װאָס ? אוּן װוּהין ? האָט זי זיך אַליין געפרעגט. 

אוּן זי האָט נישט געװוּסט, װוּהין דער װעג װעט זי בּרענגען אוּן 
מיט װאָס דער פאַרבּיטערטער, פאַרשטעקטער קאַמף אין זייער פאַמיליע 
װעט זיך ענדיקן, 

אוּן די פאַרפירערישע נאַכט האָט זיך אַלץ געטוליעט צוּ דער מי= 
דער בּרוּסט, איר געשעפּטשעט איפן איער אַזױנע שידערנד לאָקנדע 
ווערטער, אַזױנע זיסע סודות. . . 

די אַלטע בּיימער, די הוּנדערט:יעריקע עדות פון ליבּע אוּן ליידן 
אין דעם פּאַרק, האָבּן זיך געסודעט אוּן אַזױ װי געקוּקט אויף איר מיט 
מיטלייד אוּן בּאַדױערן. 

די דופטנדע נאַכט:לוּפט האָט זיך געגאָסן אין די לונגען. װי אַ 
זיסער אוּן קרעפטיקנדער װיין, װעלכער האָט געצוּנדן דאָס יוּנגע בּלוּט 
אוּן פאַרגיפטעט דאָס האַרץ מיט אַ פּלאַטערנדן בּאַגער, מיט אַזאַ דוּר. 
שטיקן פאַרלאַנג, , . 

ליבּע האָט געזוּכט דאָס יונגע האַרץ. איר יונגפרוילעכע בּרוּסט, 
אין נישט קיין קאַמף. . . 

זי האָט זיך דערמאָנט אָן דעם גוּבּערנאַטאָרס סעקרעטאַר, אָן דעם 
שיינעם אוּן יוּנגן פירשט שאַכאַװסקאָי, א 

פאַרװאָס זאָל זי אים נישט נעמען 1 ער איז גרויס אוּן זי איז אַזױ 
קליין, . . איז דען נישט דער קאָנטראַסט אַזאַ שיינער ? פאַרװאָס אָבּֿער 
האָט ער אויף איר צוּם לעצטן מאָל געקוּקט מיט אַזאַ מיטלייד אין די 
אויגן ? פאַרװאָס פּאַרדינט זי מיטלייד ‏ איז זי וירקלעך אַזױי אומגליק: 
לעך ? טשעפּוּכאַ ! זי איז אַ רייכע גוּטבּאַזיצערין, איר מאַיאַנטעק איז 
ווערט דריי מיליאָן רוּבּל אוּן זי קען תּמיד חתונה האָבּן פאַרן שענסטן 
פירשט אָדער גראַף, 

אוּן פּלוּצלינג האָט זי זיך דערמאַנט אָן דר. הערצלס פּאַרטרעט, 
װעלכן זי האָט דערזען צוּם ערשטן מאָל אין איר לעבּן בּאַ בּערל דעם 
בּעל:אכסניה, אוּן אָן דעם געװאַלטיקן רושם, װאָס דאָס קעניגלעכע פּנים 
האָט דאַן אויף איר געמאַכט, 

-- איז ער װירקלעך אַזױי שיין } -- האָט זי דאַן געפרעגט בּאַ 
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בּערלען אוּן בּערל האָט איר געענטפערט מיט אַ לאַנגן ,09סס", פוּן 
װעלכן זי האָט זיך דאַן אַזױ צעלאַכט. . . יו 
= -- אוּן דוּ װאָלסט חתוּנה געהאַט מיט אַזאַ מאַן ? -- האָט זי גֹע- 

פרעגט דער פאָטער, אין זי איז פאַרשעמט געװאָרן, האָט אָבּער דאָך מוּ- 
טיק געענטפערט, מיט אַ כּלאַקער אין די אויגן, 

-- געװויס ! װאָס פאַר אַ פראַגע ? 

-- איז דאָס אַ ייד ! -- האָט בּאַמערקט דער פאָטער, קוקנדיק אויף 
איר מיט פאָרשנדע בּליקן איבּער די בּרילן, 

-- אוּן אַז אַײד איז װאָס? -- האָט זי צאָרנדיק אויסגעשריגן 
אויפן פאָטער, אַזױי װי ער װאָלט זי בּאַלײדיקט. אוּן דער פאָטער מיט 
בּערלען האָבּן געקיקט מיט גליקלעכן שטאָלץ אוּן ליבּע. 

-- פאַרװאַס דער פאָטער ? -- האָט זיך איצט געפרעגט נאַטאַשע, 
פילנדיק אַ גרויל איבּערן ליבּ, 

אוּן אַז בּערל האָט טרויעריק בּאַמערקט, אַז דער שיינער, גרויסער 
מענטש איז שוין טויט, האָט זי דאַן פּלוצלינג דערפילט אַ ריס אין האַרץ 
אוּן האָט אויסגעשריגן פוּן װייטיק. אויך דער פאָטער אין שטאַרק בּאַ= 
טריבּט געװאָרן, פּוּנקט װי אַן אייגענער װאָלט געשטאַרבן. 

-- אֶך, װען ער לעבּט, אָט דער יידישער פּרינץ, אוּן קוּמט איצט 
אוּן כאַפּט זי אויס. . , װי געטוּליעט װאָלט זי זיך צוּ זיין מעכטיקער 
בּרוּסט אוּן װי געקישט װאָלט זי זיין שװאַרצע בּאָרד פוּן אַן אַסירישן 
קעניג -- טראַכט זיך נאַטאַשאַ, אוּן דער בּאַגער, דער ליבּעס:דירשט נאָגט 
אין איר האַרץ שטאַרקער, אוּן די הייסע, טרוקענע ליפּן ציען זיך װי 
צוּ אַ קיש, 


דאָס געשפּרעך אין פּאַרק. 


אוּן אַזױ װי זי איז געשטאַנען אָנגעשפּאַרט אָן דער װעראַנדע אוּן 
האָט פאַרטרויט דער טוּנקעלער נאַכט אירע יונגפרוילעכע געדאַנקען, די 
טרוימען פוּן איר מיידלש האַרץ, האָט דער װינט צוּ איר צוּגעטראָגן פון 
דער טיפער אַלעע דאָס פאַרגעניגנטע ,כי, כי* פוּן דעם גאַסט אוּן ד? 
הילצערנע בּייזע שטימע פוּן בּרוּדער. 
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די צװויי שטימען האָבּן זיך דערנענטערט צוּ דער װעראַנדע. אירע 
:געדאַנקען אוּן טרוימען האָבּן זיך צעפלויגן װי אַ מחנה פוּן איבּערגעשראָ: 
קענע טױבּן, נאַטאַשאַ האָט זיך אינסטינקטיוו צוּזאַמענגעדרײט, אַזױ װײ 
זי װאַלט זיך געװאָלט מאַכן אוּמבּאַמערקבּאַר, 

-- דער בּריף טראָגט אַלע ציכנס פוּן װאַנזין.... איך װעל אים 
יפאַרשפּאַרן אין אַ משוּגעים:הויז ! -- האָט גערעדט דער בּרודער מיט גע: 
שלאָסענע ציין, 

-- לאָװקאָ ! כי, כי, כי, , , דיין אייגענעם פאָטער 1 -- האָט אים 
איבּערגעפרעגט פאָן אָטאָ מיט זיין פּאַרגעניגנדן קוויטש. 

-- די אינטערעסן פוּן דער מלוכה אוּן פוּן געזעץ שטייען בּאַ מיר . 
העכער פוּן אַלעם! -- האָט געזאָגט די הילצערנע שטימע פוּן פּראָקיראָר 
אוּן האָט אָפּגעהילכט אין דער נאַכט אוּן אין דער שװעסטערס אויפגע- 
שוידערטער נשמה, װי דאָס זעגן פוּן אַ זעג איבּער איר אייגן לײיבּ, 

-- לאָװקאָ! כי, כי, כי., . איר װעט גיין װייט, יוּנגערמאַן. +. 
זייער ווייט, כי, כי, כבי. 

דער סאַרקאַסטישער טאָן פוּן קאָמפּלימענטן איז וייזט אויס נישט 
געפעלן געװאָרן דעם פּראָקוּראָר. אַ וויילע זעגען זיי געגאַנגען שטוּם, 

-- איר האָט דאָך מיט אים גערעדט ? זעט איר דען נישט, אַז ער 
איז צערודערט ? נישט בּאַ די געדאַנקען ? 

-- זעען זע איך עס נאָך נישט, כי, כי, כי. . . עס קען אָבּער זיין, 
אַז איר, אַלס זיין זוּן, זענט נענטער צוּ אים אוּן זעט עס בּעסער פוּן מיר, 
דעם פּסיכיאַטר, כי, כי כי, 

-- רעדט מיט אים נאָך אַ פּאָר מאָל, װעט איר זען ! -- האָט גע= 
זאָגט דער פּראָקיּראָר מיט פאַרדראָס און געקרענקטן ערגער. 

-- מיר װעלן זען.. . כי, כי, כי, מיר װעלן פּרוּבּירן, . ,. איבּע- 
ריקנס, אַזאַ בּריף, כי, כי, כי, , , איין מאַן אַנטקעגן גאַנץ פּעטערבּורג, 
אַנטקעגן גאַנץ רוּסלאַנד ! כי, כי, כי. דאָס איז קיראַזש אָדער װאַנזין. 
איינס פוּן די בּיידע, כי, כי, כי, מאַלאָדיעץ, גענעראַל! אַ קאָרפּוס, אַ 
פערד אוּן אין שלאַכט !, . , זאָגט נאָר מיר -- האָט פּלוצלינג שוין ערנסט 
אַ שפּרונג געטוּן אין זיין געשפּרעך דער פּסיכיאַטר -- בּאַזיצט איר נישט 
זיינע שריפטן. . . אַ מין טאָג-בּוּך אָדער ענלעכע פּאַפּירן ? פוּן זיי קען 
מען זיך בּעסער איבּערצייגן, איר פּאַרשטײט } כי, כי, כי, איר גיט עס / 
-נֵאָר מיר אוּן מיר װעלן עס שוין עקזאַמענירן, כי, כי, כי. 

-און נישט געבּנדיק דעם פּראָקיראָר קיין צייט צוּ ענטפערן, האָט 
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דער פוֹקס געטוּן אַ נייעם שפּרוּנג אוּן האָט װידער געפרעגט גאַנץ 
ערנסט : 6 
-- זאָגט נאָר מיר, מאן שער אמי, פוּן װעלכער גוּבערניע זענט' 
אִיר דװאָריאַנעס ? 

זיי זענען שוין געשטאַנען גאַנץ נאָנט פאר דער װעראַנדע און 
זייערע צוויי טוּנקעלע געשטאַלטן האָבּן זיך אויסגעטיילט פוּן דער טוּג+ 
קעלער נאַכט װי צוויי שװאַרצע פלעקן -- אַ גרויסער אוּן אַ קליינער. 
בּיז דער פּראַקוראָר האָט געענטפערט זענען פאָריבּער עטלעכע מינוטן. 
אַזױ װי ער װאָלט געטראַכט אויף דעם ענטפער. 

-- אַנטקעגן װאָס פרעגט איר דאַס ? 

-- אַנטקעגן װאָס ? אַנטקעגן גאָרנישט. גלאַט אַזױ, כי, כי, כי. . +- 
אויס נייגעריקייט אוּן מער גאָר נישט. איך פאַרזיכער אייך, מיין יונגער" 
פריינט, כי, כי, כי. װאָס פאַר אַן אינטערעס האָבּ איך } 

-- מיר זענען קירלענדער דװאָריאַנעס -- האָט געענטפערט דער 
פּראָקוראָר צװישן די ציין, אוּן האָט זיך געלאָזט גיין װייטער, 

-- קוּרלענדער ? -- האָט בּאַװוּנדערט אוּן צוּגלייך סקעפּטיש אַ 
קוויטש געטוּן פאָן אָטאָ -- איך בּין דאָך אַ קוּרלענדער בּאַראָן, כי, כי, 
כי, איך קען דאָך דעם גאַנצן בּאַלטישן אַדֹל, איּן פוּן קיין גערשעלמאַן 
האָבּ איך עפּעס נישט געהערט. מיין ערן:װאָרט, נישט געהערט ! כי, כי, 
כי, איך קאָן דאָך אוּנזער גאַנצע העראַלדיע פוּן אױסנװייניק, וי איך 
געדענק נאָך קרילאָוס פאַבּעל -- און דער דער גאַסט האָט זיך פּלוצ- 
לינג גענוּמען הויך דעקלאַמירן די פאַבּעל , דער מדבּרניק אוּן דער 


בּער", | 

-- נאַ דיר, גאָרנישט געהערט. . . מיר האָבּן דאָך גראַמאָטעס. . + 
פּאַפּירן ! -- האָט בּאַמערקט דער פּראַקוּראָר שוין גאַנץ שטיל, װי אַן אי+ 
בּערגעשראַקענער, 


-- אַזױ ! אינטערעסאַנט ! זייער אינטערעסאַנט ! אַ טשיקאַװע מעשה.. 
מיין ערנװאָרט, בי, כי, כי ! 

דער פּראַקויּראַר האָט אַנגעהױבּן שטעלן גרעסערע טריט אוּן זיך: 
דערווייטערן אין דער ריכטוּנג פוּן פליגל. דער בּאַראָן איז אים נאָכג: 
לאָפּן װי אַ קליינער, שװאַרצער טייוול, אוּן נאַטאַשאַ האָט נאָך לאַנג גע 
הערט צװישן די בּיימער זיין בּאַװוּנדערנדן קויטש אוּן זיין עקלהאַפטן- 
גפ /כי, כי", 

אוּן אַז זייערע טריט אוּן זייערע שטימען זענען אָפּגעשטאַרבּן און; 
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די שטילע ביימער האַבּן זיך װידער גענוּמען סודן מיט דער טוּנקעלער 
נאַכט, האָט נאַטאַשען אַרוּמגעכאַפּט אַ פּאַניק. פין אַלע זייטן איו שוין. 
געקראַכן אויף איר דאָס לויערנדע געפאַר,. די נאַכט האָט שוין געהאַלטן 
פאַדשטעקט אוּנטער איר שװאַרצן פאַרדעק אוּמצײיליקע שונאים, אַ בּאַ 
לאַגערנדע אַרמײ, וועלכע האָט אַרוּמגערינגלט דאָס שלאָס פוּן אַלע זייטן 
אוּן האָט זיך געגרייט עס צוּ שטוּרמען. מיט פאַרמאַכטע אױגן איו ז 
אַרײן אין קאָרידאָר, איז װי אַ פאַרפּאַלגטע אַרױף אויף די טרעפּ צוּ זיף 
אוּן האָט זיך פאַרשלאָסן אין איר שלאָפצימער, 


די נאַכט פוּן שרעק. 


לאַנג האָט נאַטאַשע נישט געקענט בּלייבּן בּאַ זיך אין צימער. די 
געפאַר איז געװאַקסן פאַר אירע אויגן אין איר גאַנצער שרעקלעכער און 
דראָענד גרויזאַמער געשטאַלט, 

דער זוּן, דער אױיסװורף, האָט צופעליק אויפגעדעקט פאַר איר אַלפ 
זיינע קאָרטן,. . דעם פּסיכיאַטר האָט ער געבּראַכט מיט זיך װי אַ 
תּלין, וועלכער זאָל פאַר אים אַרױפװאַרפן דעם שטריק אויפן האַלדז פוּן 
אייגענעם פאָטער, אוּן ער ווייסט, װאָס מען װעט דערנאָך מיט זיי בּי= 
דע טוּן ? קיין סיבּיר זיי פאַרשיקן אָדער סתּם דערווערגן.. . אַלץ איו 
צוּ דערװאַרטן, . . עס קען זיין נאָך היינט בּאַנאַכט. דער אױסװוּרף אין 
אויף אַלץ פעיק. . . 

אַ ווינטל האָט לייכט געשאָקלט די בּיימער אוּנטער די פענסטער, 
אוּן דאָס שטילע מוּרמלען פוּן די צווייגן האָט זיך פאַרװאַנדלט אין איר 
איבּערגעשראָקענער פאַנטאַזיע אין אַ שטילן גערויש, אין די פאָרזיכטיקצ 
טריט פוּן פיינד, װעלכע האָבּן זיך געגנבעט, געקראַכן פוּן אַלע זיטן 
פוּן פינסטערן נאַכט:שויס אוּן זענען שוין געװען גרייט אַרײנצוּשפּרינגען 
אין פענסטער, זי כאַפּן בּאַם גאָרגל אוּן דערווערגן, 

געיאָגט פוּן אַן אוּמבּאַגרייפלעכן שרעק איז זי אַרוּנטערגעלאָפן צוּי 
ריק די טרעפּ אוּן האָט אָנגעקלאַפּט צוּם פאָטער, 

דער גענעראַל האָט זיך אויך געהאַט פאַרשלאָסן אוּן האָט לאַנג 
נישט געעגטפערט. 
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יב בי אט ינב יט 


-- עפן, פּאַפּאַ ! דאָס בּין איך, נאַטאַשע! -- האָט זי זיך גענוי 
מען רייסן זיין טיר, אַ ציטעדנדע אוּן מיט קלאַפּענדע ציין, אוּן װאָס 
מער זי איז געשטאַנען פאַר דער טיר, אַלץ גרעסער איז געװאַקסן איר 
'שרעק אוּן שטאַרקער דער שױידערנדער ציטער פוּן איר גאַנצן אימבּאַ: 
האַלפענעם קלייגעם קערפּער, 
| דער פאָטער האָט איר געעפנט אין נאַכט:העמד. 
-- צינד אָן ליכט, פּאַפּאַ! -- האָט אים בּאַפױילן די טאָכטער. אוּן 
ער האָט נישט געפרעגט, װאָס אין מיט איר, װאָס אַזױנגס האָט זי אַזױ 
שפּעט צוּ אים געבּראַכט, 
איר ציטערנדע שטימע האָט אים אָנגעשטעקט מיט דעם זעלבן 
שטוּמען פּחד,. לאַנג האָט ער געזוּכט שװעבּעלעך. זיינע הענט האָבּן גע= 
ציטערט אוּן אים נישט געדינט, 
ערשט, אַז ער האָט אָנגעצוּנדן אַ ליכט אוּן דערזען איר בּלייך 
פּנים, איר קליינעם אויפציטערנדן קערפּער, האָט ער זי געפרעגט, װאָס 
מיט איר איו, 
-- לאָמיר אַנטלויפן פינדאַנען, פּאַפּאַשאַ ! מיר זענען אין געפאַר. 
די אויסווירפן זענען אויף אַלץ פעיק, 
נאַטאַשעס געדאַנקען זענען געשטאַנען פאַר דעמועלבּן אָפּגרוּגט, 
צוּ וועלכן עס האָבּן אים געבּראַכט זיינע אייגענע. בּיידענס נשמות זענען 
געװוען אין פּלען פוּן איין טויט:שרעק. . . 
אוּן נישט ענטפערנדיק קיין װאָרט האָט ער זיך גענומען שנעל 
| אָנטוּן, מיט פיבּערהאַפטע ציטערנדע הענט, אַזױ װי דער שלאָס װאָלט 
געשטאַנען אין פלאַמען, אָדער װאָלט שוין געװען אַרוּמגערינגלט פוּן 
שונא, 
: אַז ער האָט אָבּער אַרויפגעצױגן אויף זיך די שטיוול, האָט אים 
דער קלאַנג פוּן זיינע שפּאַרן געבּראַכט צוּ זיך אוּן האָט אים געגעב: מוט. 
ער האָט מאָמענטאַל פאַרטריבּן דעם אַבּערגלױבּישן נאַרישן שרעק אוּן 
אויפגעװולקט אין דער בּרוסט דעם אַלטן סאָלדאַט, װעלכער האָט אויף 
זיין לעבּן שוין נישט איינמאָל זיך בּאַגעגנט מיט דער געפאַר אוֹן האָט 
געקאָנט איר מוּטיק קוקן אין פּנים אַרײן אוּן טואָצן, . , 
זיינע בּאַװעגוּנגען זענען געװאָרן איינגעהאַלטן אוּן רויקער און אַז 
ער האָט אַרימגעגאַרטלט די רייט:הויזן מיט דעם לעדערנעם פּאַסצק, האָט 
ער זיך געפילט שוין גאַנץ בּאַרויקט. רויק האָט ער אָנגעהױבּן אַראָפּנע= 
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נעמען די רעװאַלװערן פיּן דער װאַנט, דרייען די בּאַראַכאַנען אוּן קוּקן, 
צי זיי זעגען געלאָדן, 

נאַטאַשע האָט עס אַלץ פאַרפאַלגט מיט בּאַװוּנדערונג, 

-- צוּװאָס איז דאָס פּאַפּאַשאַ ? 

-- צוּ װאָס ? גערשעלמאַן איז קיינמאָל נישט געלאָפן פוּן אַ גע= 
פּאַר -- האָט דער גענעראַל קאַלטבּלוּטיק געענטפערט, 

-- װײיסטוּ, פּאַפּאַשאַ, צוּליבּ װאָס זיי זענען געקוּמען אַהער? 

-- געוויס ווייס איך, 

נאַטאַשע האָט אים אָבּער דאָך מיט שנעלע געהאַקטע ריד דער" 
ציילט אַלץ, װאָס זי האָט געהערט אויף דער װעראַנדע. 

אַ בּייזער פלאַם האָט זיך אָנגעצוּנדן אין זיינע אויגן, דער פּלאַם 
פוּן אַ מאַן װאָס לאָדעט זיין בּיקס אוּן גרייט זיך צוּם אָנפאַל. ער אין 
אָבּער געבּליבּן רוּיק אוּן האָט זיך אױסגעלאַכט פוּן איר נאַרישער 
שרעק, 

פוּנדעסטוועגן האָט ער געמיוט גין שלאָפן מיט איר אין איר 
צימער, ' 
אויף די טרעפּ האָט ער זי גענימען אויף די הענט װי אַמאָל, װען 
ער איז געווען ווּנג אוּן זי אַ קינד אוּן האַט זי אַרױיפגעטראָגן װי אַ יוּג= 
גער אוּן טאַפּפערער קריגער. די גאָלדענע רעװאָלװערן האָבּן געקיקט אויף 
איר פוּן טיש װי אַ צוּפערלעסיקע אוּן שטאַרקע װאַך. די שרעק האָט פאַר= 
לאָזט איר גשמה אוֹן נאַטאַשע איז איינגעשלאָפן 


די דערװאַכוּגג. 


וען גאַטאַשע איז אַראָפּגעשפּרוּנגען פוּן בּעט אוּן בּרייט געעפנט ד? 
פענסטער, איז דער פּאַרק שוין געשטאַנען אין העלן ליכט פוּן אַ שפּע- 
טער מאָרגן-שעה. אַ רעגן האָט בּאַנאַכט אויסגעװאַשן אוּן דערפרישט די 
בּיימער איּן דעם גריגעם טעפּיך צװישן זי אוּן זיינע טראָפּן האָבּן זיך 
נאָך געלויכטן אין זוּן-שיין אויף די בּלעטער אוּן אויפן גראָז װי צעשיטע 
דימענטן, : 
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די דאָ אוּן דאָרט בּליאַסקענדע װאַסער-טראָפּן אוּן די אַרוּם זי 
פּלאַטערנדע זונענשטראַלן, האָבּן בּאַלױכטן דעם אַלטן פּאַרק מיט דעם 
צנועהדיקן חן אוּן זיסן שמייכל פוּן אַ שיינעם מילדלשן טרוים. . . 

אוּן אין קעגנװאַרט פוּן דעם שמייכלענדן מאָרגן אוּן דעם פּאַרקס 
דוּפּטנדע פרישקייט איז די איבּערלעבּטע נאַכט צערונען געװאָרן װי אַ 
בּייזער חלום, 

דער גענעראַל איז שוין נישט געװוען אין צימער. די רעװאָלװערן 
זענען אָבּער נאָך געלעגן אויף זייער אָרט אין האָבּן געוונקען צוּ נאַטאַ: 
שען װי טרייע דינער אין בּאַשיצער, נאַטאַשאַ האָט זיך אָבּער אָפּגעװענדט 
פוּן זײיערע קאַלטע שטאַלענע בּליקן, זי האָט זיך פאַרשעמט פאַר איר' 
פּחד אוּן פאַר די אומגעלומפּערטע געדאַנקען איבּער איר איגענעם 
בּרודער -- אַ מענטש אין ער דאָך, אוּן נישט קיין בּלוּטדוּרשטיקע 
חיה ! 

פוּן דער װעראַנדע האָט זיך געטראָגן אַ קיצלענדער ריח פוּן שטאַרקן 
קאַפע און די קויטשענדע שטימע פוּן דעם לײבּ-אַרצט. 

נאַטאַשאַ האָט זיך אַרױסגעבּױגן פוּן פענסטער אוּן זיך איינגע= 
הערט : 

-- איך לויבּ ! דאָס איז קוּראַזש, צוּם טייװל.. . נעמען אוּן אָנ 
שרייבּן אַזֹאַ בּריף, , , בּאַ דער איצטיקער שטיטמוּנג פוּן אוּנדזערע ספערן 
אַנטקעגן יידן. . . גרויסער, זייער גרויסער קוּראַזש, כיכיכי . . 

-- דעם קוּראַזש װעל איך האָבּן אויך אין געריכט -- האָט אים 
רויק געענטפערט דער גענעראַל -- די מיטלאַלטערלעכע לעגענדע איז 
שוין לאַנג צעקלאַפּט, 

-- שאַרמאַנט ! שאַרמאַנט, מאָן שער אַמי! כי, כי, כי. 

-- אוּן דוֹ, פּראָפּעסאָר, מאַן פוּן דער װיסנשאַפט, גלױיבּסטוּ אויך 
אין דער נאַרישער לעגענדע ? מילא ער, דער ,פּראָכװאָסט", , , פאַרשטיי 
איך, , . ער דאַרף מאַכן אַ קאַריערע, װערן מיניסטער. . . 

-- ער װעט װערן. . . ער װעט װערן. . . אומבּאַדינגט, , , אַ גֵרֹוֹל= 
סער שטאַטס:מאַן, . . כי, כי, כי.. . -- האָט זיך געפּרוּװט אויסדרייען 
דאָס פיקסל פוּן אַן ענטפער אויף דער פראַגע. 

-- דוּ גלױבּסט אויך ? ענטפער מיר ! -- האָט פאַרלאַנגט דער 
גענעראַל מיט אַ בּאַפעלנדן בּייון טאָן, 

-- גלױבּן ? גלױבּן!... הע... הע... -- האָט אָנגעהױבּן צב. 
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שטאַטלען דער פּראָפעסאָר אוּן האָט זיך בּאַלד אַרױסגעדרײט מיט זיין 
ציניש געלעכטערל: 

-- פאַרװאָס נישט גלױיבּן ? װאָס אַרט מיך, אַז איך גלייבּ ? גלויבּן 
מיין פרייגט, מאַכט זעליש, בי, כי, כי. 

נאַטאַשאַ האָט שוין געהערט דאָס ריטשען פוּן פאָטער, אַ ריטשען 
פוּן אַ צערייצטן ליבּ, אוּן אָן װערטער, אין דער אַלעע האָט זיך בּאַװיזן 
די מוּטער, געפירט אוּנטערן אָרעם פיּן פּראָקיראָר, אין זוּן:-שיין האָט דער 
בּריליאַנטענער צלם אויף זיין שטאָלצער אוּן אויסגעסטאַרטשעטער בּרוּסט 
אוּן די גאָלדענע קנעפּ פוּן זיין װיצע: מוּנדיר געבּליאַסקעט מיט דעם זעלבּן 
בּייזן שטאָלץ װי זיינע אויגן אויפן פאַרגליווערטן פּנים, אַ בּאַלײדיקטער 


שטאָלץ האָט זיך אויך אויסגעצויגן אויפן רויטן פּנים פוּן דער פעטער גע: 


נעראַלשע, 

-- עדוּאַרד קאַרלאָװיטש ! קוּמט, עס איז שפּעט ! -- האָט אים אָפּ- 
גערופן דער פּראָקויראָר. ער אוּן די מוּטער האָבּן נישט אויפגעהויבּן די 
אויגן צוּ דער װעראַנדע. דער לײבּ:אַרצט האָט איבּערגעריסן זיין כיכי:כי, 
אוּן האָט זיך צוּ זיי אַ װאָרף געטון, 

-- עי, דוּ, דייטשיק. . , קוּם אַרײן צוּ מיר שפּעטער. . . מיר װעלן 
זיך דוּרכשמוּעסן. איך װעל דיר ווייזן, אַלטער פוקס, װער עס איז משוגע, 
איך צי דוּ -- האָט אים נאָכגעשריגן דער גענעראַל. 

נאַטאַשאַ איז פאַרציטערט געװאָרן. אַלע דריי זענען אַ וילע גע- 
שטאַנען װי פאַרגליווערטע אוּן האָבּן זיך דערנאָך גענוּמען שנעל דער- 
ווייטערן װי פאַרפּאָלגטע אוּן פאַרראַטענע. 

אַז זייערע טריט האָבּן נאָך געהילכט צװוישן די טאָפּאָליעס, האָט 
דער אַלטער סאָלדאַט זיי נאָכגעשיקט אַ הויכע אוֹּן עקלהאַפטע קללה.. . 
אַ קללה פוּן אַ רוּסישן סאָלדאַט., . 

נאַטאַשע איז אָפּגעשפּרוּנגען פין פענסטער אוּן האָט פאַרדעקט דאָס 
פּנים פוּן שאַנדע, פּונקט אַזױ װי אַ בּייטש װאָלט אים אויסגעשמיסן, 


דער לעצטער בּאזוּך אין שטע.ל. 


דער לייבּ-אַרצט מיטן פּראָקיראָר אוּן מיט דער אָנפאַרנדער פֹּאֲלי= 
ציי האַבּן נאָכאַמאָל אױיסגעגראָבּן דעם הרוּג, אים װידער עקזאַמעגירט 
אוּן געפאָרשט, אין אָט דער אַרבּעט אין בֹּאַ זי אַװעק דער טאָג אויפן 
דאָרף. דער טאָג איז געװען אַ הייסער אוּן דער פּאַרק מיטן שלאָס זע= 
נען געשטאַנען װי פאַרהלשטע פוּן היץ אוּן אויך דער גענעראַל האָט זיך 
קיין אָרֹט נישט געפונען פוּן היץ אוּן פין די פּלאָגנדע געדאַנקען אוּן 
געפילן. . . ער האָט געפּרוּװוט שרייבּן אַ שעה. ער האָט די לעצטע צייט 
זיך גענימען שרייבּן עפּעס א װערק אָדער אַ פאַרטײידיקוּנגס:רעדע קעגן 
דעם בּלנט:כּלבּוּל, ער איז אָבער בּאַלד מיד געװאָרן, האָט זיך צוּגעלייגט, 
אַכּער נישט אויף לאַנג, איז בּאַלד װידער אױפּגעשטאַנען פּן זיין דיװאַן 
אוּן איז אַװעק מיט אַ הינטערשט טירל אין פּאַרק אוּן מיט אַן אוּמװעג 
אין שטעטל אַריין, האָט בּאַזוּכט בּערלס אכסניה, האָט גערעדט מיט דער 
אַלטער אוּן אוּמגליקלעכער שרה אוּן מיטן רויטן משרת, זיי געטרייסט 
אוּן פאַרזיכערט, װי אַ בּעל:חוב װאָס קען נישט צאָלן זיינע חובות, אַז עס 
װוצט זיך אױסלאָזן מיט גאָרנישט, בּאַלד זענען אַהין זיך צוּזאַמענגעלאָפן 
די װײבּער אוּן די קרובים פוּן די אַרעסטירטע, מען האָט זיך געננּמען 
וויינען איבּער אים, פאַלן צוּ די פיס אוּן בּעטן בּאַ אים שיץ. ער האָט 
יעדן געפּרוּװט בּאַרויקן, צוּזאָגן אוּן איז אַרױס פוּן דאָרט װי פון אַ 
גיהנום. די װייבּער האָבּן אים אָבּער נאָכגעיאָגט מיט אַ געוויין איבּערן 
מאַרק אוּן װי אַ פאַרפאָלגטער איז ער אַרין אין ,אופּראַװע" אוּן 
האָט זיך געבּעטן, אַז מען זאָל צעטרײבּן די װײבּער מיט די קרובים 
און האָט װידער ציגעזאָגט מיט שבוּעות, אַז ער װעט אַלץ טוּן, יעדן 
שיצן. 
דעי יידישער ,סטאַראָסטע* איז אויך געװען צװישן די אַרעסטיר- 
טע קרבּנות אוּן איז געזעסן אין טוּרמע. ער האָט געהייסן זיך בּרענגען 
די חשובסטע בּאַלעבּאַטים, וועלכע זענען שוין אַלײן געלאָפן פון אַלע 
זייטן, אויף דער אסיפה האָט ער געפאָרשט, אויסגעפרעגט אַלע איינצל- 


הייטן פּונקט װי זיין זין דער פּראָקוּראָר האָט עס געטון אויפן דאָרף, 
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אוּן האָט אַלץ אַרױפגענומען אויפן פּאַכּיל. די געשיכטע האָט צוגעגימען 
בּאַ אים כּמעט דעם גאַנצן טאָג, דאָס גאַנצע שטעטל אין שוין געשטאַ+ 
נען אַרוּם דער אוּפּראַװע. אַז ער האָט געענדיקט, האָט ער געבּעטן אַז אַ 
פּאָר בּאַלענאַטים זאָלן אים אָפּפירן אַהײם, אַזױ וי ער װאָלט מורא 
נעהאַט פאַרן עולם, װאָס איז געשטאַנען אין דרויסן אוּן פאַרן געװיין 
פוּן די װײיבּער, 

נאַטאַשע האָט נישט געװוּסט, װוּ דער פאָטער איז פאַרשװוּנדן אוּן 
איז געװאָרן אוּמרויק, זי האָט אים געזוכט אין פּאַרק, איבּערן גאַנצן 
שלאָס. בּייזע פאָרגעפילן האָבּן זיך גענומען װי שלאַנגען זױגן איר 
האַרץ אוּן עס קלעמען, זי איז אַװעק אים זוּכן אין געראַלניע, אוּן אַז זי 
האָט אים דאָרט נישט געטראָפן, איז זי אַװעק צוּ פאָן בּאַכן, װעל: 
כער האָט געהאַט זיין װינוּנג אין אַ ייט װינקל פוּן פּאַרק, װוּ עס 
האָבּן זיך שוין אָנגעהױבּן די פעלדער מיט אַ פאָלװאַרק, אוּן האָט אים 
אין ערגעץ נישט געקענט געפינען, 

אַז ער איז אין שטעטל, איז איר אויף די געדאַנקען נישט געֹ* 
קוּמען, 

אַז דער גענעראַל אוּן נאַטאַשע זענען בּיידע אַװעק פוּן שלאָס, האַט 
אַן איבּערגעקויפטער לאָקיי געמעלדעט דערפון דעם פּראָקיראָר. ער האָט 
אַװעקגעװאָרפן די אױספאָרשוּנג אין װאָלאָסט אוּן איז האַסטיק געקוּמען 
צוּריק אין שלאָס, איז אַרײן צוּם פאָטער אין קאַבּינעט אַרֹײן, האָט גע+ 
עפנט אַלע שוּפּלאָדן פוּן טיש אוּן האָט גענוּמען װאַרפן דעם פאָטערס 
פּאַפּירן אוּן זוּכן. געזוּכט האָט ער אַ טאָג:בּוּך, אַ צוואה אָדער ענלעכע 
דאַָקוּמענטן, וועלכע װאָלטן געקאָנט קאָמפּראָמיטירן זיין פאַרשטאַנד, פאַר= 
פאָלגט האָט ער דערמיט צוויי זאַכן. דער פאָטער האָט פאַרזעצט זיין הויז 
אין פּעטערבּוּרג, זיינע אַנדערע גיטער אוּן האָט מיטן געלט געקויפט נאַ= 
טאַשען דעם פּױלישן מאַיאָנטעק, אַלס יורש האָט ער זיך געפילט בֹּאַי 
רױיבּט אוּן האָט געװאָלט עס בּאַקעמפן,. דער איינציקער װעג דערצוּ אין 
געווען אים צוּ מאַכן פאַר משוּגע, אים פאַרשפּאַרן אין משוגעים-הויז אוּן 
גרינדן איבּער אים אַן אָפּיעקע. | 

ווייטער האָט דער בּריוו צוּם צאַר קאָמפּראָמיטירט זיין פּאַמל=! 
ליע| פון עכט-רוסישן שטאַנד אוּן דאָס האָט געדראָט צוּ רוּאינירן זיין. 
קאַריערע. 

איבּעריקנס הָט אים די געשינטע איצט געפרײט, איצט, אַן 
ער איז איפגעטרעטן קעגן דעם בּליט-בּלבּוֹל, איז דעם אינקװיזיטאָר 
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געווען לייכטער צוּ פאַרװירקלעכן זיין פּלאַן. דער פּסיכיאַטר פאָן אָטאָ 
װעט אים שוין העלפן... דער הוּנט האָט שוין פאַרשטאַנען דעם װוּנק 


אוּן װעט שוין טוּן, װאָס מען דאַרף אוּן װאָס מען װיל.. . פוּן פאָטערס - 


נשמה:טראַגעדיע האָט דער פּראָקיראָר קיין אַנוּנג נישט געהאט. צוּם 
ערשט האָט דעם קאַריעריסט געפעלט אויגן פאַר אַזעלכע זאַכן, אוּן װען 
עמעצער אַנטדעקט אים, װאָלט ער עס אויך נישט געגלײיבּט, 

זיין פאָטער אַ ייד ? צוּ אוּמגעלומפּערט אוּן אוּממעגלעך װאָלט 
-געווען אַזאַ געדאַנק, אַז ער זאָל אַ מינוּט אין אים גלױבּן, אים קענען 
נעמען אויפן געדאַנק, זיין פאָטערס געגנערשאַפט צוּם בּלוּטבּלבּוֹל אין 
געווען בּאַ אים נאָר אַן אַרט ליבּעראַליזם, אַ פאַרבּרעכערישער פרייזין, 
ער האָט אים בּאַגעגנט בּאַ פיל מיליטערישע פּערזאָנען אוּן הויכע בּאַאַמטע 
אין רוּסלאַנד אוּן זיי האָבּן אים תּמיד עמפּערט, 

בּכלל האָט ער די מײינוּנגס-פאַרשידנהייטן צװישן אים אוּן זיין פאַ: 
טער, ועלכע האָבּן זיך אָנגעהױבּן שוין צוּריק מיט יאָרן אוּן האָבּן זי 
שוין פוּן לאַנג צעטיילט מיטן אָפּגרונט, װעלכער איז געװאַקסן אַלץ בּריי: 
טער אוּן בּרייטער, אָט דעם רעװאָלוּציאָנערן פרייזין פוּן פאָטער, האָט ער 
צוּגעשריבּן נאַטאַשעס איינפלוּס. דאָס האָט זי, די רעװאַלוּציאָנערקע, כּסדר 
געבּונטעװעט אַנטקעגן אים, פאַרפאָלגט דערבּיי אירע אייגענע עגאָיסטישע 
יאינטערעסן, . ,. אָט האָט זי זיין גאַנץ פאַרמעגן אױיסגענאַרט פאַר זיך 
אַלײן, , . זי װעט עס נאָך פאַרװענדן פאַר רעװאָלוּציאָנערע צועקן, מאַכן 
-בּאָמבּעס אוּן הרגענען דעם צאַר. . . 

אוּן אין דעם פּראַקויראָרס גרויזאַמער אוּן קראַנקער פאַנטאַזיע איז 
ישוין דער צאַר געלעגן צעריסן פוּן אירע בּאָמבּעס. .. 

,קיין סיבּיר דאַרף מען זי פאַרשיקן" -- האָט זיך געטראַכט דער 
אינקװיזיטאָר, װאַרפנדיק די פּאַפּירן, אין דעם מאָמענט איז ער געװען 
גרייט אַליין מיט די אייגענע הענט זי צוּ הענגען. דער כּעס האָט אין 
אים געזאָטן דערפאַר, װאָס זי האָט דערהרגעט דעם צאַר אוּן דערפאַר, 
װאָס זי האָט בּאַהאַלטן אַלע װויכטיקע פּאַפּירן אוּן ער געפינט גאָרנישט, 
נישט די צוואה פוּן משוּגענעם אַלטן אוּן נישט קיין אַנדערע פּאַפּירן, 
וועלכע; װאָלטן געקענט בּאַווייזץן דעם פּסיכיאַטר פאָן אָטאָ, אַז דער 
,אַלטער כריין* איז װאַנזיניק. 

בּאַלד אָבּער האָט ער דערהערט אויף דער װעראַנדע דעם פאַטערט 
-בייזע שטימע, װעלכע האָט געשריגן אויפן לאָקײ, אויפן זעלבּן לאָקײ, 
דורך וועלכן ער האָט אים שפּיאַנירט, מיט ציטערנדע הענט האָט דער 
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פּראָקוּראָר שנעל פאַרמאַכט די שיפּלאָדן פוּן פאָטערס שרייב-טיש, האָט 
געכאַפּט אַ פאַרצווייפלטן אוּן שנעלן קוק אויף דער גרויסער אייזערנער 
שאַפּע, װאָס איז געשטאַנען אין װינקל צװישן דער טיר אוּן דעם װענעצ: 
יאַנישן פענסטער, צוּ ‏ װעלכן ער האָט געזוּכט אַ שליסל אוּן האָט גישט . 
געקענט געפינען. װי אַ געפּאַקטער גנב איז ער דורך דעמזעלבּן פענס-. 
טער דוּרכגעשפּרוּנגען אין פּאַרק אַרײן אוּן איז מיט אַ זייטיקער סטעזשקע | 
אַװעק צוּריק אין דאָרף צוּם װאָלאָסט, װוּ עס האָבּן אויף אים געװאַרט ' 
די אוּנטערזוּכונגס:קאָמיסיע מיט דעם ליבּ:מעדיק פאָן אָטאָ, 

געקוּמען איז דער אַלטער מאַן פון שטעטל אַ דערשעפּטער, אן 
- אויסגעלאַשענער אוּן צוּ אַלעם אויף דער װעלט שוין אַ גלייכגילטיקער, 

א קערפּערלעכע מידקייט אוּן אַ שווערע גייסטיקע אַפּאַטיע האָבּן 
אים צוּגעקאַװעט צוּם טיפן שאַקל:שטול אויף דער װעראַנדע, אוּן אַזױ 
איז ער לאַנג געזעסן בּאַװעגלאָז, אָן געדאַנקען, אָבּער שוין אָן ליידן, 
אין דער צייט װען נאַטאַשע איז נאָך אַלץ אַרוּמגעלאָפן איבּער די ווייטע 
ווינקלען פוּן גרויסן מאַיאָנטעק אוּן האָט אים געזוכט מיט שװערע און 
נאָגנדע פאָרגעפילן, 

אויך דער פּאַרק אוּן די בּיימער זענען געשטאַנען שטוּמע אוּן בּאַ: 
װעגלאָזע אוּנטער דער לאַסט פוּן הייסן זימער:טאָג. װי אין אַ טיפן פאַר: 
חלשטן שלאָף האָבּן זיך לייכט געוויגט דאָ איּן דאָרט פויגלען אויף די 
צווייגן, נאָר די שמעטערלינגען זענען אַרומגעפּלױגן אוּן געפּלאַטערט 
צװישן די קוּסטעס, קאַקעטירנדיק אין די זינען-שטראַלן מיטן פיל:פאַר- 
בּיקן בּליאַסק פון זייערע פליגל אוּן היישעריקן האָבּן געגרילצט אוּן גע: 
זוּנגען אין גראָז זייער מאָנאָטאָנעס אין אימדערמידלעכעס ליד. 
| = די זוּן האָט אָנגעהױבּן איבּערצוּגיין אין מערב זייט אוּן בּאַלד האָבּן 
אירע משופּעדיקע שטראַלן שוין געװאָרפן אויפן פּאַרק אוּן אויפן שלאָס 
דעם מעלאַנכאַלישן גלאַנץ פון אַ געענדיקטן טאָג, פין אַ צאַנקענדן אוּן 
אויסגייענדן לעבּן. . . 

איינגעוויגט פוּן שטילן פּאַרק, האָבּן זיך דעם גענעראַלס מידע אין 
אויסגעלאַשענע אויגן פאַרמאַכט, אוּן ער איז איינגעשלאָפן אין שטוּל, 

געשלאָפן איז ער אָבּער נישט לאַנג. ער האָט בּאַלד דערפילט אויף 
ויך אַ פּאר שאַרפע בּליקן, אוּן ער האָט זיך אױפגעכאַפּט װי אַן אי 
בּערגעשראַקעגער, 

פאַר אים אין געשטאַנען נאַטאַשע אוּן האָט געקוּקט אויף אים 
מיט טרויעריקע אוּן פאָרװוּרפספולע אױיגן, אוּן דער בּליק איז אים 
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מיט אַמאָל פאַרגעקומען אַזױ טיף אין ניי אין איר, אַז ער איז אויפ= 
געשפּרוּנגען. 

אירע דינע ליפּן זענען געווען צוזאַמענגעדריקט אין אַ בּייזן אויס= 
דרוּק, װעלכער האָט איר פּנים געגעבּן דעמזעלבּן אימפּאַרגעסלעכן אויס= 
דרוּק, ועלכן ער האָט געזען בּאַ איִר בּרוּדער, ווען ער איז בּאַנאַכט גע= 
זעסן אוּנטערן גרינעם אַבֹּאַזשוּר אויף דער װעראַנדע אוּן האָט מיט גע 
שלאָסענע ציין געשריבּן דעם בּלוּט-בּלבּוּל, די מסירה אויפן יידישן 
פאָלק, 

אוּן אין דעם נייעם אוּן גרויזאַמען אויסדרוק פוּן דער טאָכטערס 
פּנים האָט זיך אַזױ װי מיט אַמאָל איבּערגעריסן די לעצטע לעבּנס:האָפ: 
נונג, זיין לעצטע טרײיסט. דעם אַלטן מאַן האָט זיך אױסגעדאַכט, אַז 
דער שאַרפער בּליק פוּן די צװויי שװאַרצע אױגן האָבּן דוּרכגעדרוּנגען 
זיין נשמה, אוּן האָבּן דאָרט דערזען זיין לעבּנס:סוד. אַ פּאַנישע שרעק 
האָט פאַרכאַפּט די נשמה אוּן האָט אָנגעהױבּן צוֹ װאַרפן זיין קראַנק 
האַרץ, 

אַ וילע איז ער געשטאַנען פאַר זיין אייגענער טאַכטער װי אַ צע= 
טוּמלטער פאַרבּדעכער. בּאַלד האָט ער אָבּער בּאַמערקט איף זיך זיין 
גענעראַלסקן פּאַראַדנעם מוּנדיר מיט די צלמים, מיט ועלכן ער איז אין 
שטעטל געגאַנגען, אוּן אַזױ װי דער מוּנדיר אוּן די צלמים װאָלטן גע 
ווען דער סימבּאָל פוּן זיין פאַרבּרעכן, האָט ער זיך מיט ציטערנדע הויי 
געכאַפּט אַראָפּצושפּיליען די צלמים אוּן האָט נישט געקענט, 


די פאַרשוועכטע צלמים. 


-- איװאַן ! איװאַן ! -- האָט ער אַ רוּף געטוּן דעם לאָקײ. 

אוּן זיין רוּף האָט זיך אָפּגער:פן אונטער דער װעראַנדע אוּן אין 
פּאַרק מיט אַזאַ פאַרצווייפלטן קלאַנג, אַזױ װי ער װאָלט זיך געפוּנען איןך 
דער גרעסטער געפאַר, 

איװאַן איז האַסטיק געקוּמען צוּ לויפן אויפן פאַרצווייפלטן רוּף פוּן 
זיין האַר, 


288 


-- נעם אַראָפּ אָט די גאַנצע טשעפּוכאַ! -- האָט ער שטרענג בּאַײ 
פוילן דעם דיגער, אָנװײזנדיק אויף זיין בּרוסט, 

-- בּאַרין ! גאָט איז מיט אייך. . . דאָס זענען הייליקע צלמים. .. 
דעם צאַרס גנאָד -- האָט געװאַגט צוּ בּאַמערקן דערזעלבּער לאָקײ, נישט 
וײיניקער איבּערגעשראַקן פין דעד גאָטסלעסטערנדער בּאַמערקוּנג פוּן זיין 
האַר װי פוּן די קלעפּ איבּערן קױפּ מיטן שטיול אין דעם פרימאָרגן, 


וען עס האָט זיך אים אויסגעװיון, אַז דער אַלטער געגעראַל איז פוּך 


זינען אַראָפּ, 

-- װאָס ? אַך, דוּ כאָם ! -- האָט אַ בּרוּם געטוּן דער גענעראַל װי 
אַ פאַרװוּנדעטער ליב אוּן האָט אין וילדן װוּט אָפּגעריסן פוּן זיך די 
צלמים מיט די מעדאַלן, אַ שטיק נאָך אַ שטיק אוּן גענוּמען זיי שליידערן 
דעם לאָקײ אין פּנים אַרײן, 

-- נאַ דיר ! נאַ דיר ! 

אַ טויט:בּלייכער אוּן אַ פאַרלעצטער אין זיינע הײליקסטע געפילן, 
האָט איװאַן זיך גענוּמען צלמען, קלױבּן די פאַרשװועכטע אוּן הײליקע 
זאַכן אוּן זי קוּשן. 

-- אָ, װאָס פאַר אַ זינד!., . װי קען מען בּאַרישניאַ? -- האָט 
ער זיך געװענדעט צו נאַטאַשען -- הײליקער יעוֹס. . . זיי מיר מוחל, 
מלכּה פוּן הימל -- האָט אַזױ װי פוּן װײטיק געקרעכצט דער פרוּמער 
לאַקײ אוּן האָט זיך צעכליפּעט, 

-- װאָן! װאָן! -- האָט געשריגן אויף אים דער גענעראַל אַ 
בּלויער פוּן כּעס אוּן אויפדעגונג, | 

-- װי איר װילט, בּאַרין ! איך קען גיין... אָבּער אַ זינד איז 
דאָס, , . אָ, אַ גרויסע זיגד, 

אוּן אַ געבּויגענער אוּנטער דער לאַסט פוּן דער גרויסער זינד איז 
ער אַנטלאָפן אין די צימערן, 

אוּן נאַטאַשע האָט די גאַנצע סצענע צוגעקיקט אַ שטוּמע אוּן בּאַ: 
װעגלאָזע, מיט אַן אומהיימלעכן בּייזן פלאַם אין אידע צװיי שװאַרצע 
יידישע אויגן . . 

אוּן אַז דער לאָקײ איז אַװעקגעגאַנגען האָט זי זיך שטום, אָן אַ 
בּאַמערקוּנג אויסגעדרייט צוּם פאָטער מיט די פּלײצעס, איו קאַלטבּל:טיק 
אַרוּנטערגעגאַנגען די װעראַנדע, האָט זיך אַרוּנטערגעלאָזט אויף אַ מאַר: 
מאַרענער בּאַנק אין געדיכטן שאָטן פוּן אַ צווייג:רייכן קאַשטאַנעןבּוים 
אוּן האָט זיך רוּיק פּאַרטיפט אין איר בּוֹך, . . 


289 


איר שטומע אוּן רויקע בּאַנעמוּנג איז פאָרגעקימען דעם פאַטער נאָך 
דראָענדער אוּן האָט אים נאָך מער געשראַקן, . . ער האָט גענומטן שפּאַ: 
נען הין אוּן צוּריק איבּער דער װעראַנדע, האָט אָבּער לאַנג נישט גע: 
קענט קוּמען צוּ זיך אוּן בּאַהערשן זיין אוּמרוּ אוּן זיין אויפרעגונג אוּן 
איז בּאַלד װידער אױסגעװאַקסן פאַר נאַטאַשען, 

-- װאָס פאַר אַבּוּך לײענסטו עס ! -- האָט ער זי געפרעגט 
! שטרענג, 

-- דעם תּלמוּד אין פראַנצויזישער איבּערזעצוּנג -- האָט אים רויק 
געענטפערט די טאָכטער, אוּן װידער אויף אים אויפגעהויבּן די זעלבּע געײ 
היימנישפולע אוּן זוכנדע בּליקן, װעלכע האָבּן אים פריער אויפגעװעקט 
-פון שלאַף, 

. דער פאָטער האָט דעם פרעמדן קוּק פוּן דער טאַכטער נישט אויס- 
געהאַלטן אוּן האָט אַראָפּגעלאַזט זיינע אויגן, 

אַ שוידער פוּן אַ געכאַפּטן גנב איז דוּרכגעלאָפן איבּער זיין קער: 
פּער, 


-- האָט זי זיך בּאַלידיקט פּאַר די פאַרשװעכטע צלמים ? -- האָט 
זיך געפרעגט דער גענעראַל, מיט אַ געפיל פוּן אַ פּיינלעכער חרטה. -- 
-איך הייס דיך נישט לייענען זײער תּלמוּד! הערסט? -- האָט ער זיך 
פּלוצלינג אויף איר צעשריגן נאָך אַ לאַנגער אוּן שװערער פּױזע. ער 
-איז געווען זיכער, אַז איצט גלײבּט זי שוין אין בּלוּט-בּלבּוּל אוּן זוּכט 
זיינע שפּוּרן אין תּלמוּד, 
אַן אַרױסרופנדער אוּן בּייזער שמייכל האָט זיך אָנגעצונדן אין אי= 
רע פינקלדיקע אוּן ניגיריקע אויגן, 
-- זייט װען האָסטוּ אָנגעהױבּן קאַנטראָלירן מיין לעזע:שטאָף ? דוּ 
פלעגסט עס פריער, װען איך בּין געװען יוּנגער קיינמאָל גישט טוּן -- 
האָט זי בּאַמערקט מיט אַ שמייכל אויף די ליפּן, 
-- זייער תּלמוּד איז אַ טשעפּוּכאַ ! זעסטוּ, די בּיבֹּל איז פאַר אוּנז, 
קריסטן אויך הייליק. . , אָבּער דער תֹּלמוּד. . . -- האָט כּמעט געשטאַמלט 
דער פּאַטער, אין גרעסטער פאַרלעגנהייט האָט ער זיך שנעל אוּן מיל= 
-טעריש צוּ איר אויסגעדרייט אוּן האָט זיך געלאָזט גיין אין פּאַרק אַרײן, 
אַזױ װי ער װאָלט געװאָלט אַנטלױפן פוּן דער טאָכטער אוּן פוּן אירע 
יפרעמדע אוּן פאָרשנדע בּליקן אוּן אוּמדערװאַרטעטע פּראַגן, פוּן זיין 
גאַנצן לעבּנס-פּלאָנטער, 
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נאַטאַשע האָט אים נאָכגעקיקט און נאָכגעשריגן : 

-- פוּנדעסטוועגן װאָלט דיר נישט קאַליע געמאַכט, אַז דוּ זאָלטט 
זיין אַ בּיסל פאָרזיכטיקער מיט דיינע לאָקײען, די געשיכטע װעט נאָך 
פאַרמסרט װערן קיין פּעטערבּורג, 

דער פאָטער האָט זיך שנעל אויסגעדרייט, אַזױ װי ער װאָלט גי 
קריגן אַ קויל אין רוּקן אַרײן, 

-- װאָס ‏ מיינע דינער שפּיאָנירן מיר נאָך... אין מיין איגן 
הויז ? 

-- יאָ! -- האָט אים שטרענג אוּן בּייז, כּמעט מיט אַ נקמה-טאָן, 
געענטפערט נאַטאַשע, 

דער גענעראַל האָט זיך געלאַזט לויפן צוּריק, 

-- װי אַ הוּנט װעל איך אים דערשיסן ! -- האָט װוידער אין וילדן 
װוּט געשריגן דער אַלּטער מאַן, 

נאַטאַשע אין אױפגעשפּרוּגגען אוּן האָט אים פאַרשטעלט דעם װעג 
מיט איר קליינעם אוּן קינדישן קערפּער, היפּנאָטינירנדיק אים אָבּער מיט 
די אויגן װי אַ בּייזע לײבּן-צוימערין. 

-- דוּ װעסט אויפהערן, צי ניין ? גאָט מיינער ! פאַרװאָס קוּמט 


עס מיר ? -- אוּן זי האָט זיך גענומען פאַרצװייפלט בּרעכן די 


הענט, 

איר פאַרצווייפלטער וויי-געשריי האָט אים צעריסן דאָס האַרץ, ער 
האָט געװאָלט זי אַרוּמנעמען אוּן זי צוּדריקן צוּ זיין קראַנקער אוּן פאַר: 
מוטשעטעד בּרוּסט,. דער געדאַנק אָבּער, אַז זי לייענט דעם תּלמוּד, אַז 
אירע אוּמרויקע יידישע אויגן, איר מוח זוּכן אוּן טאַפּן עפּעס דאָרט אָן 
אין אָפּגרוגט פוּן זיין לעבּן ; דער שוידערנדער פּחד, אַז עס קען זיין, 
אַז זי װייסט שוין אַלץ אוּן האַסט אים שוין מיט אַ פּאַטאַלאָגישן האַס, 
װי די גאַנצע פאַמיליע האַסט דעם זשיד. דער געדאַנץ האָט פאַרקילט 
דאָס בּליט אין זיינע אָדערן, פאַרחלשט דאָס האַרץ אוּן האָט אים געמאַכט 
בּאַװעגלאָז, 
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אל י שמק ייט יע 


סעריאָוש? קומט נאָך אַמאָל, 


בּאַגאַכט איז געקימען פּוּן מאָסקװע דער רויטער קאַדעט סעריאַ: 
זשע, װען נאַטאַשע איז אינדערפרי אַרױסגעגאַנגען צוּ דער טיי אױיף 
דער װעראַנדע, איז ער פאַר איר אױיסגעװאַקסן װי אַ שטוּמער רויטער 
טייוול פוּן תּהום, מיט 6 יאַגד:בּיקס אין דער האַנט. גאַנץ פרי האָט ער 
שוין געהאַלטן אַ פדיש:דערשאַסענע װוילדע קאַטשקע בּאַ די פיס אוּן זי- 
נע פינגער זענען געװען אויסגעשמירט אין איר טריפנדן אוֹּן נאָך וװאַ 
רעמען בּלוּט, 

וי אַ רויטער גוֹלן איז ער געשטאַגען פאַר איר אוּן האָט צוּ אלר 
אויסגעשטרעקט זיין האָריקע עשו:האנט מיטן פויגל אַלס אַ מתּנה. 

-- זדראַסטװי, שוועסטערל ! דאָס איז פאַר דיר און פאַרן פּאַפּאַשצ 
צוּם װאַרעמעס -- האָט געשמײכלט סעריאָוֹשע אוּן האָט געקרומט זיין 
קליין פּנים מיט 8 קרומען אוּן אוּמרויקן שמייכל, 

נאַטאַשע האָט אים לאַנג אַנגעקיקט, אַזױ װי פאַר איר װאָלט = 
שטאַנען אַ שרעקלעך געשטאַלט פין יענער װעלט, 

-- אַנטלױף, אוּן דאָט בּאַלד ! הערסט ? אַז דער פּאַפּאַשאַ װעט 
דיך, מערדער, דערוען? װעט ער דיך דערשיסן! -- האָט זי צוּ אים 
געזאָגט מיט אַ פאַרכאַפּטן אָטעם, 

סעריאַזשע האָט אַרוּנטערגעלאָזט דעם קאָפּ װי אַ פאַרבּרעכער. 

-- שנעל, שנעל זאָלסט: פאַרשווינדן פוּן טאַטנס אויגן ! הערסט? -- 
האָט אים געאיילט די שװעסטער, אַ ציטערנדע . װי פאַ- אַ געפאַר, 

דער קאַדעט האָט זיך אויסגעדרייט װי אַ פאַרשטויסענער אוּן אין 
פאַרשװוונדן אין פּאַרק, פוּן דאַרט האַבּן זיך אָבּער בּאַלד אָנגעהױבּן צו 
טראָגן זיינע שיטערייען, איין הילכנדער שאָס נאָכן צװוייטן, אין װעלכע 
ער הצט אױסגעגאָסן זיין בּייז געמיט. די ראָבּן זענען זיך צעפּלויגן פין 
דער שיסעריי אין אַ טויט:שרעק אוּן האָבּן זיך געננמען מחנותווייז טראגן 
איבּערן פּאַרק אין אַ פּאַנישן טומל, 

פאַר נאַטאַשעס אויגן איז אויסגעוואקסן די פאַראַיאָריקע, אין פּאַרץ 
דערשאַסענע יידענע, וועלכע האָט דאַן געקיקט אויף איף מיט אירע טויטע 
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אָבּער מיטן טויט:שרעק זיך לויכטנדע אוּן נישט אויסגעלאַשענע אויגן, 
דער איבּערגעלעבּטער גרויל האָט װידער געקיקט אויף איר פוּן פּאַרק, 
פוּן דעם אָרט, װוּ די יידענע איז געלעגן דריי טאָג אוּנטער איר שװאַרצן 
צוּדעק, אוּן האָט זי איצט װידער צוּגעקאָװעט צוּ איר אָרט, װי אַ גע. 
שפּענסט פוּן יענער װעלט, 

פוּן ווייטנס, צװישן די טאָפּאָליעס פון דער אַלעע האָבּן זיך אָנ: 
געהױיבּן צו בּאווייזן יידן אוּן װײבּער אין פאַטשײילעס, זשעסטיקולירגדע 
אוּן דראָענדע. 

אַ געמישט געפיל פוּן שרעק אוּן צוּגלייך פון האַס האָט מיט אַמאָל 
אָפּגעבּריט איר האַרץ, זי איז שגעל אַרױף די טרעפּ צוּ זיך אין צימער 
אַרײן אוּן האָט זיך דאָרט פאַרשלאָסן װי פוּן פיינדלעכע פאַרפאָל: 
גער, 


דער ילת. 


דעם גענעראַלס נעכטיקער בּאַזיך אין שטעטל האָט די יידן אױיף 
-ס'ניי געגעבּן מוּט אוּן האָפּנונגען. דער בּאַזוּך האָט זיי נאָך אַמאָל בּאַװיזן, 
אַז דער פאָטער איז קעגן דעם זוּן אוּן מיט דעם שטעטל. די פעדים פוּן 
סימפּאַטיע אוּן אוּמבּאַװוּסטער פאַרװאַנדשאַפּט, װאָס האָבּן פריער פאַר- 
בּוֹנדן דאָס שטעט? מיטן אַלטן גאָטישן שלאָס, זינט ער אין איבּערגע: 
גאַנגען אין די נייע הענט אוּן זענען דערנאָך צעריסן געװאָרן דורך דעם 
אוּמגליק, האָבּן נאַכן גענעראַלס געכטיקן האַרציקן װיזיט זיך צוריק צוֹ- 
זאַמענגעבּוּנדן, 
| דער עולם האָט זיך אַ לאָז געטוּן צוריק אין הויף אַרֹיין מיט זיי: 
ערע פאַרבּיטערטע הערצער, מיט זײיער אײבּיקער ניט, אוּן האָט זיך 
צעזעצט אויף די מאַרמאָרענע בּענק, אייניקע מיט , פּראָשעניעס" אין די 
הענט אוּן האָבּן געװאַרט אויפן געגעראַלס אַרױסגאַנג װי אין די ערשטע 
צייטן, װען דער מאַיאַנטעק איז איבּערגעגאַנגען אין זיינע הענט. מיט 
דער אוידענץ פלעגט זיך אַנהײבּן יעדער טאָג פוּן זיין איינזאַם לעבּן אין 
דעם שלאָס. די אוידיענץ פלעגט אים געכּן אַן אילוזיע פוּן מאַכט אוּן 
-רייכטום, ער פלעגט זי טעגלעך דורכפירן אין נאַטאַשעס בּאַגלייטיּנג 
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מיט דער אָפיציעלער פּאָמפּע פוּן אַ מיניסטער, װאָס דערשיינט פּר 
דעם אויף אים װאַרטנדיקן עולם מיט שטראָף און גנאָד אויף "92 
ליפּן, 

די אילוזיע האָט דעם אַלטן מאן אָבּער פאַרשאַפט מער גייסטיץ ' 
פאַרגעניגן, מער פרייד װי דעם מעכטיקסטן מיניסטער אוּן הערשער, ווייל 
ער האָט אויף זיינע ליפּן געהאַט פאַר די אַרימע יידן אוּן פאַר זייער בּי: 
טערער נויט נאָר גנאָד אוּן הילף, 

אויך איצט, אַז די גערגלענדע יידן אוּנטער זיינע פענסטער האָבּן 
אים אויפגעװעקט פוּן זיין שפּעטן אוּן מידן שלאָף, װעלכער פלעגט זיך 
בּאַ אים אָנהײבּן ערשט מיטן זוּן:אויפגאַנג, נאָך אַ שלאָפּלאָזער, געפּלאָג- 
טער נאַכט, אוּן ער האָט דערוען פוּן פענסטער דעם לאַנגן בּאַלעגאָלע, 
וועלכער האָט איבּער בּערלס אַרעסט נישט בּאַקימען דאָס געהאַלט פאַר 
די יתומים ; מאָשקע דעם קצב, מיט די װוייסע פלעקן אין זיין שװאַרצער 
בּאָרד, וועמענס בּיקלעך אוּן טעלעצעס פלעגן שטענדיק פאַרלויפן אין 
גענעראַלס פעלדער אוּן פאַרגימען װערן פוּן דער עקאָנאַמיע; המן דעם 
מעקלער אוּן די אַלע גוּט-בּאַקאַנטע געשטאַלטן פיּן זיינע פריערדיקע אול? 
דיענצן, האָט דער גענעראַל זיך גענוּמען שנעל אָנטוּן, אַזױ װי ער װאָלט 
מורא געהאַט, אַז די יידן זאָלן נישט װערן אוּמגעדוּלדיק, זאָלן זיך נישט 
צעגיין אוּן ער זאָל זיך נישט פאַרזוימען, 

דער עולם האָט זיך אָבּער נישט געאיילט, האָט זיך געמיטלעך צע= 
זעצט, װער אויף די טרעפּ פוּן דער וועראנדע אוּן װער אויפן גראַז, איי= 
גער האָט דערציילט דעם צװײיטן זיין בּיטער האַרץ אוּן זיין נױט. די 
פרויען פוֹן די אַרעסטירטע האָבּן געבּראָכן די הענט, געקרעכצט, געוויינט 
און אויסגעהערט דעם בּאַלעגאַלעס טרייסט, אַז דער גענעראַל װעט אַלע= 
מען בּאַפּרייען, 

נאָר המן דער מעקלער איז זיך געשטאַנען פוּן װייטנס. אוּנטער= 
געשפּאַרט אָן אַ בּוים, האָט ער גערויכערט אַ דין פּאַפּיראָסל נאָך אַ פּאַײ 
פּיראָסל אוּן האָט מיט פאַראַכטונג געשפּיגן אָן אַ זייט ; געשפּיגן אויף די 
קרעכצן פוּן די בּיטערע הערצער אוּן אויפן בּאַלעגאָלעס טרייסט, גלאָצ: 
דיק אויף אים מיט אַ בּייזער פרייד פוּן זיינע גרינע קעצישע אויגן, 

פוּן דער צווייטער זייט פּאַרק, מיט דער סטעזשקע, װאָס האָט גע= 
פירט אין דאָרף אַריין, איז אָנגעקוּמען דער גלח. אַז ער האָט דערזען 
פאַר זיך די יידן אוּן יידענעס גאָרגלענדע אוּן אין געמיטלעכע אוּן אומ. 
געצוונגענע פּאַזעס, אַזױי װי זיי װאָלטן געװען אויפן מאַרק אָדער אין 
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יי ייר" 


שׁוֹּל אוּן נישט פאַרן פּאַלאַץ פוּן אַ פּראַװאָסלאַװונעם גענעראַל:אַדיוטאַנט, 
איז ער געבּליבּן שטיין אַן איינגעגראָבּענער, זיין רויט אוּן פאַרשװיצט פּנִים 
איז געװאָרן מיטאַמאָל בּלוי פוּן כּעס אוּן בּאַלײדיקוּנג, זיין גרויסער מע. 
שענער צלם האָט אַ ציטער געטוּן אויף זיין מעכטיקער בּרוּסט, 

דאָס גאָרגלען פוּן די יידן האָט זיך מיטאַמאָל איבּערגעריסן, אייי 
גיקע זענען אױיפגעשפּרוּנגען פוּן זייערע ערטער, 

-- אַ, אַ, גאַנץ קהל ! -- האָט ער אַ ריטשע געטוּן מיט זיין היי: 
זעריקער שטימע, װי אַ געקוילערטער אָקס -- פריער קוילעט איר, פּיאַװ 
קעס, אַ קריסטלעך קינד אוּן דערנאָך זוּכט איר פּראַטעקציעס ? דער צאַר 
אַלײן װעט אייך אָבּער דאָ שוין נישט העלפן -- האָט זיי געדראָט דער 
כּומר מיט אַ האָריקן קוּלאַק אוּן טרייסלענדיק דערבּיי מיט זיין געדיכטער 
פערדישער גריווע, : 

-- גאָט װעט נישט בּאַלײדיקן אוּן אַ חזיר װעט גישט אויפעסן -- 
האָט אויף אים בּאַלד אױיסגעשאָסן דאָס רוסישע װערטל אַ בּחוּר מיט בּלויע 
פּענסנע אויף זיין האַרבּאַטער נאָז -- דעם אַרעסטירטן שוחטס אַ זױּן -- 
אַן עקסטערניק אוּן דער צווייטער משכּיל פוּן שטעטל נאָכן לערער פון 
דער תּלמוּד תּורה, 

די װײבּער מיט די יידן זענען פאַרציטערט געװאָרן פוּן בּחיּרס. 
ווערטער. דער גלח האָט אין דעם בּלוּט-בּלבּוֹל געשפּילט די ערשטע פידל 
אוּן איז געװאָרן די שרעק פאַרן גאַנצן שטעטל, אויפגעציטערט האָט פוּן 
דער בּאַליידיקוּנג אויך דער גלח אַלין, 

-- װאָס ! איך חזיר 4 -- האָט אַ ריטשע געטוּן דער כּומר װי אַ 
בּער, 


-- נוּ, זענען דען די יידן נישט װערט, װאָס עס קוּמט אויף זי ?--- 


האָט זיך אױפגעכאַפּט המן דער מעקלער, װי אַ בּייזער װינט -- װאָס 
הערסטו, בּאַטייּשקאַ, װאָס אַ לאַפּאַצאַן װעט פּלױדערן ! זדראַסטװויטיע, 
בּאַטיושקאַ ! אוּן דער מעקלער האַט זיך צוּ אים צוּגערוּקט אוּן אים דער 
לאַנגט די האַנט, מעשה גוּט:בּרוּדערשאַפט, 

-- פּאַשאָל װאָן, זשיד פּאַרכאַטי ! -- האָט זיך אויף אים צעשריגן 
דער גלח -- װער בּין איך דיר } אַ חבר, װאָס שטופּסט מיר דיין ושי 
דאָװוסקי פאַרפּלוּכטע לאַפּע ? װאַרט ! איך װעל אייך, זשידעס װייזן. . . 
קיין סיבּיר װעט איר בּאַ מיר גיין !... -- האָט געדראָט דער הייזערי: 
קער אוּן בּלוי:רויטער פין כּעס אוּן בּאַלײדיקינג גלה, האָט שטאָלץ צו 
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זאַמענגענומען אויף דער בּריסט זיין גלחישע קאפּאָטע אוּן איז אַװעק אין 
פּאַרק אַרין, 

דער עולם האָט אים בּאַגלײט מיט שטוּמע אוּן אַנגסטלעכע בּליקן, 
נאָר דער עקסטערניק מיט דער פּענסנע האָט געקװאָלן פוּן זיין חכמה אוּן 
המנס פאַרלעגנהייט, 

-- אַ חשוב בּאַם כּומר ! כאַיכאַיכאַ. . + -- האָט הילכיק געלאַכט 
דער משכּיל אוּן זיך געהאַלטן -בּאַ די זייטן, 

דער עולם האָט זיך גענומען אים מוּסרן, המן דער מעקלער איז 
דערװוייל געקומען צוּ זיך פוּן ,קאָנפין" אוּן האָט אויך אָנגעהױבּן זיך 
פיינטלעך צו רוּקן אויפן בֹּחוּר אוּן זיך מיט אים זידלען. 

בּאַלד איז געקומען צוריק דער גלח אין דער בּאַגלײטוּנג פוּן דער 
גענעראלשע אַלין, 

-- איר זעט ? -- האָט ער איר אָנגעװיזן מיט אַ פּאַטעטישער 
האַנט:בּאװעגוּנג אויף דער מחנה יידן אוּן װײבּער, 

-- הימלישע מלכּה ! -- האָט אויסגעשריגן מיט אַ פּליעסק אין די 
הענט די גענעראַלשע אוּן האָט זיך איבּערגעצלמט, אַװי װי זי װאַלט 
פאַר זיך דערזען נישט קיין מענטשן, נאָר שדים. -- פּעטרושאַ ! פּעטרו: 
שאַ ! -- האָט זי אָנגעהױבּן שרייען איבּערן גאַנצן פּאַרק אוּן רופן דעם 
גערטנער פּעטרישאַ. 
: די יידן אוּן די װײבּער האָבּן דערװייל אָנגעהױיבּן זיך צוּזאַ= 
;מענרוּקן אוּן צוּזאַמעגפּרעסן, װי אַ סטאַדע פוּן איבּערגעשראַקענע שאָף. 

פּעטרוּשאַ איז האַסטיק געקומען צוּ לויפן פּן דער אַראַנזשעריע, 
שלעפּנדיק מיט זיך די לאַנגע, גוּמענע קישקע, מיט װעלכער ער האָט 
-בּאַגאָסן דאָרט די װאַזאַנעס זיינע מיט די בּלומען, 

-- פאַרװאָס לאָזסטוּ זיי אַרײין ? וויפיל מאָל האָבּ איך דיר געואָגט, 
אַז זייער , דוּך" זאָל זיך דאָ נישט געפינען ! -- איז זי בּאַפאַלן דעם 
וועצכטער װי א בּייזער הינט. 

-- װאָס זאָל איך טוֹן, בּאַריניאַ ? איך טרייבּ זיי װי די חורים. ., 
אוּן דער בּאַרין בּאַלעװעט זי . , 

-- װאָן ! װאָן פוּן דאַנען, זשידעס פאַרפּלוּכטע ! -- האָט זיך פּעט? 
רוּשאַ גענומען טרייבּן דעם עולם, 

-- אין שטעטל גייט ! דאָיט איו איער אָרט אוּן נישט דאָ ! -- 
האָט געשריגן די געגעראַלשע א ציטעינדע פין עקל, אַװױ װי די יידן 
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װאָלטן מיט זייערע טריט, מיט זייער אָטעם פאַראומרייניקט דעם פּאַרץ 
מיט די ליפט, 

-- מיט דער קישקע, מיט דער קישקע בּאַגיס זיי ! -- האָט געעצהט 
דער גלח אוּן פּעטרוּשאַ האָט אים געפאַלגט, האָט שנעל אָנגעשטעלט די 
קישקע אוּן געלאָזט אויפן עולם אַ בּליאַסקענדיקן שטראָם װאַסער, 

-- גוּט ! גוּט אַזױ ! -- האָט פּאַטאַקעװעט המן דער מעקלער מיט 
אַ בּייזער פרייד, שטייענדיק אַליין פונדערווייטנס אין אַ זייט פוּן דעם 
שפּריץ, 

די יידן האָבּן זיך אָנגעהױבּן שטוּם און בּאַלײידיקט אָפּצוּרוּקן, די 
ווייבּער אָבּער האָבּן זיך צעקוויטשעט, ו 

-- גיס, גיס !. . . נישקשה, זאָל ער גיסן, . . גאָט װעט אים בּאַ- 
/צאָלן -- האָט זיך געטרייסט איין יידענע, זיך בּייגנדיק דערבּיי פוּן שפּריץ 
+ו דער. ערד, 

-- דאָס בּלוט פוּן האַלדז, רבּונו של עולם! -- האָט געװונטשן 
פּעטרוּשאַן אַ צווייטע יידענע, װעלכע האָט געהאַלטן אַ בּויגן פּאַפּיר אין 
דער האַנט מיט אַ בּקשה אוּן האָט אים געשטופּט אין בּוּזים אַרײן, אַן 
ער זאָל נישט פאַרשפּריצט װערן. 

דער גלח האָט געהירזשעט װי אַ פערד פוּן דעם פאַרגעניגן, װאָס 
'דאָס בּילד האָט אים פאַרשאַפט, 

פּלוּצלינג אָבּער האָט אָפּגעהילכט אַ טרוּקענער טראַסק אוּן פּעט- 
רוּשאַ, װעלכער האָט געקריגן דעם טראַסק פוּן בּאַלעגאָלע, האָט זיך 
איבּערגעקערט אויפן גראָז מיס די פיס ארויף אוּן האָט זיך געכאַפּט בֹּאַ 
דער בּאַק, : 

= אויף מיר זאָלסטוּ נישט שפּריצן... איך בּין אויך געװען אַ 
סאַלדאַט, . . אַ יעפרייטער מיט צוויי בּענדלעך. . . מיין פעטער אין אַ גע= 
נעראַל,,. דעם קיסרס ליבּ-מעדיק, דוּ הינטישער זּן ! -- האָט געשריגן 
איבּער אים דער לאַנגער בּאַלעגאָלע, גרייט אים דורס צוּ זיין מיט די 
;פיס אין לאַנגע שטיוול, 

-- אַך ! -- האַט אויסגעשריגן די גענעראַלשע, װי אַ פאַרװוּנדעטע, 
אַזױ װי דעם פּאַטש פוּן בּאַלעגאָלע װאָלט געקריגן נישט פּעטרושאַ, נאָר 
זי אַלײן, ו 

: דער גלח האָט אויך עכּעס געװאָלט אויסשרייען, האָט זיך אָבּער 
פאַרכלינעט פון רציחה אוּן האָט נאָל אַ בּרום געטוֹן, װי אַ געקו= 
לעטער, 
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אין דער אַלעיע האָט זיך בּאַװיזן דער כּראָקיראָר, פאָן אָטאַ און 
סעריאָזשאַ, אַלע האָבּן זיך אָפּגעשטעלט פאַרן בּילד, װי איינגעגראַ: 
בּענע, 

פּעטרוּשאַ האָט זיך אויפגעהויבּן אַ צעטוּמלטער פוּן אָרט אוּן האָט 
זיך גענוּמען מיט דער האַנט װישן דאָס בּלוּט, װאָס האָט בּאַ אים גערו= 
נען פוּן די ציין, 

-- אַ פּראָקיּראָר בּיסטוּ צי ניין ? װאָס שווייגסטוּ 1 -- האָט זיך צפ: / 
שריגן די מאַמע אויפן זוּן, 

אַז דער פּראָקוראָר האָט פאַר זיך דערזען דעם צעבּלוּטיקטן גערט- 
נער, די צעטוּמלטע יידן, װעלכע האָבּן נישט געװוּסט, װאָס מיט זיך צוּ 
טוּן, צי זאָלן זיי בּלייבּן שטיין, אָדער אַנטליפן, אוּן האָט פאַרשטאַנען, 
אַז דאָס איז דעם לאַנגן בּאַלעגאָלעס אַרבּעט, איז ער מיט אַמאָל געװאָרן 
גרין פון כּעס אוּן זיינע אויגן האָבּן זיך אָנגעגאָסן מיט אַ פייכטקייט, װאָס 
איז געווען געמישט פוּן בּלוּט אוּן גרינע גאַל, 

-- סעריאָזשאַ ! מיט דער בּיקס אוּן איבּערן קאָפּ! -- האָט אַ ריטש 
געטוּן דער פּראָקוראָר -- װאָן! -- האָט ער זיך צעשריגן אויף די יידן 
אוּן צעטופּעט מיט די פיס אין אַ װאַנזיניקן װוּט אוּן מיט שוים אויף די 
ליפּן, 

די יידן מיטן לאַנגן בּאַלעגאָלע האָבּן זיך אָנגעהױבּן צוּ רוּקן 
אונטער די קלעפּ פוּן קאַדעטס אויפגעהױבּענער בּיקס. דער גלח האָט זיך 
אָבּער דערמיט נישט צוּפרידנגעשטעלט אוּן האָט אוּנטערגעטריבּן דעם 
קאַדעט : 

-- מיט פּאָראָך, . . מיט שרויט, װי שפּערלינגען ! 

פאָן אָטאָן איז דעם גלחס געדאַנק אויך שטאַרק געפעלן געװאָרן, 
אוּן ער האָט זיך אָפּגערוּפן דערויף מיט אַ פאַרגעניגטן ,,כי, כי, כי". 

אוּן סעריאָזשאַ האָט געכאָלגט, האָט שנעל אויסגעדרייט די בּיקסם 
מיט דעם מויל אויף די אַנטליפנדע יידן אוּן װײיבּער אוּן האָט אָנגעהױבּן 
צוּ שיסן אויף זיי װוי אויף שפּערלינגען. 

אין אַ פּאַנישן שרעק האָבּן די יידן זיך אָנגעהױבּן צוּ װאַרפן מיט 
געשרייען אין אַלע זייטן, 

-- יידן, פאַלט צו דער ערד ! פאַלט צוּ דער ערד! -- האָט גע= 
שריגן דער לאַנגער בּאַלעגאָלע, אוּן האָט זיך אַלײן אויסגעצויגן אין דער 
גאַנצער לענג פוּן זיין גרויסן קערפּער אויפן גראָז. 

די גאַנצע געשיכטע האָט געדויערט בּלויז אַ רגע. 
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פוּן דער װעראַנדע איז שוין געלאַפן נאַטאַשע מיט אַן איממענטש:+ 
לעכן געשריי : 

-- סעריאָזשאַ ! ראָזבּאַיניק ! 

אַרױסגעלאָפן איז אויך נישט טוט נישט לעבּעדיק דער גענעראַל 
אַלײן, 5 

אַז ער האָט דערזען פאַר זיך דעם רויטן קאַדעט, מיט דער בּיקס 
אָנגעשפּאַרט צום אַקסל, האָט ער זיך אַ צי געטוּן צוּריק, װי פאַרן מלאך: 
המוות, אַזױ װי די בּיקס װאָלט געווען געצילט אויף אים, 

אַז דער קאַדעט האָט אָבּער דערזען דעם פאָטער, האָט ער די בּיקס 
אַרוּנטערגעלאָזט, 

-- אַהער גיבּ די בּיקס, ראָזבּאַיניק ! -- אוּן נאַטאַשע האָט מיט אַ 
שטאַרקן ריס אַרױסגעכאַפּט די בּיקס פון בּרוּדערס האַנט אוּן האָט זיך 
אויף איר אָנגעשפּאַרט, אַן אָטעמלאַזע אוּן אַ דערשעפּטע פוּן לויפן, אַז 
זי זאָל נישט אוּמפאַלן פוּן איבּערלעבּטער שרעק און אויפרעגונג, 

די יידן אוּן די װײבּער זענען אױפגעשפּרוּנגען פוּן דער ערד אוּן 
זענען זיך צעלאָפן װי דערשראַקענע האָון. 

דער קאַדעט איז װי פאַרשװוונדן, װי פוּן אונטער די הענט, אַװ 
װי די ערֹד װאָלט אים איינגעשלונגען. 

-- מיין לעכּן האָבּן מיר די זשידעס פאַרדאַרבּן ! -- האָט זיך אָב 
גערוּפן דער פּראָקיראָר אַ ציטערנדער פין עקל און כּעס צום לייבּ-מעדיק, 
וועלכער האָט זיך דערויף צעלאַכט מיט זיין עקלהאַפּטן כי, כי, כי. 

דער גענעראַל האָט אויפגעשוידערט פון זוּנס װערטער אוּן האָט 
אים צוּגעװאָרפן אַ שנעלן אוּן צעשראַקענעם בּליק. . . 

ער האָט זיך אָבּער בּאַלד בּאַװעלטיקט אוּן זיך מוּטיק אויסגעגלייכט, 
װי אויף אַ פּאַראַד, ווען ער פלעגט דוּרכלאָזן אַ פּילק אין אַ צערעמאַניע= 
מאַרש, 

זיינע בּיסטרע אוּן פינקלדיקע בּליקן פוּן אוּנטער די געדיכטע אין 
טיף אָנגערוקטע גרויע בּרעמען זענען געפאַלן אויפן גלח, װעלכער האָט 
אים שטום בּאַנריסט מיט אַן אוּמזיכערער קאָפּבּאַװעגוּנג, אַזױ װי ער 
װאָלט עס נישט געװאַגט צוּ טוּן .. 

אַ געפיל פוּן עקל געמישט מיט האַס האָט זיך אָנגעצונדן אין גע= 
נעראַלס האַרצן, אַז ער האָט פאַר זיך דערוען דעם פאַרשװיצטן אוּן 
רויטן גלח, מיט אַ פּראָפּיל פוּן אַ פערד. דאָס געפיל האָט שנעל אֲרום= 
געלאַפּט אַלע זיינע אברים, װי אױסגעבּראַכענע פלאַמען, 
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עס איז געווען אַ געפיל פוּן אן אַלטן אוּן אומבּאַװוסטן, לאַנג אָנ= 
געואַמלטן האַס צו דער פּראַװאָסלאַװנער קירכע, צוּ װעלכער ער האָט 
תּמיד געפילט אַ װידערווילן ; צּוּ זיין גאַנצער סביבה, פאַר װעלכער ער 
האָט זיך תּמיד געדאַרפט בּאַהּאַלטן, שפּילן אַ פרעמדן, אוּן וועלכע האָט 
פאַרגװאַלטיקט מיט דער ראָלע זיין נשמה. 

-- װאָס דאַרפּסטי דאָ האָבּן, דו פּאָפּ איינער ?... -- האָט אויף 
אים אַ רעװע געטון דער גענעראַל מיט זיין געדיכטער בּאַס:שטימע, וי 
ער פלעגט שרייען אויף פֿאַראַדן, 

דער פּאָפּ האָט מיט אַמאָל פאַרלאָרן דאָס גאַנצע בֹּלוּט פון זיין 
רויטן פּנים, וועלכער האָט זיך פּלוצלינג פאַרװאַנדלט אין אַש:קאָליר, 

די גענעראַלשע האָט שנעל אָנגעהױיבּן צוּ פּינטלען מיט אירע אויגן 
אוּן װאַרפן אַרוּם זיך שוּץ:זוכנדע בּליקן. 

-- גענעראַל ! -- אויבּ איר האָט נישט קין רעספּעקט פאַר דער 
רוּסישער יוסטיץ, האָט כאָטש װייניקסטנס רעספּעקט פאַר אַ פאַרטרעטער 
פוּן דער פּראַװאָסלאַװנער קירכע -- האָט זיך געװענדט דער זיּן צים פאַ= 
טער מיט אַ געדעמפּטער אוּן מיט מי בּאַװועלטיקטער שטימע, ועלכע האָט 
זיך אַזױ װי מיט געװאַלט אַרױסגעריסן פוּן זיין האַלדז אוּן פוּן צװישן 
זיינע פעסט געשלאָסענע געל:פוילע ציין, 

אוּן װידער שטייען פאָטער אוּן זוּן פּנים אל פּנים, אין אַזױ נאָנט 
איינער צוּם צווייטן, אַז יעדער פילט איף זיין געזיכט דאָס גליען פון 
צווייטנס אָטעם אוּן בּרויזנדן האַס. 

זי שטייען אוּן מעסטן זיך מיט פּלאַקערנדיקע בּליקן, הי צויי 
טויט-פיינט פאַר אַ קאַמף, 

אַלע קוּקן אויף זיי, פאַרגליװוערטע אוּן מיט פאַרכאַפּטע אָטעמס. 
נאָר נאַטאַשע בּליקט אויף די צװויי טויט:פיינט מיט די זעלבּע נײגעריק 
פיינטלעכע בּליקן, מיט וועלכע זי האָט נעכטן אויף דער װעראַנדע אויפ: 
געװועקט דעם פאַטער פוּן זיין שלאָף און וועלכע זענען אים דאַן פאָרגע= 
קוּמען אַזױ: ניי:פרעמד אין איר, איּן אויך דראָעגד, 

אַ פּאַרטרעטער פּין אַ פּראַװאָסלאַװונעער קירכע!.., שעם דיך, 
פּאָפּ! -- האָט זיך צוּ אים אויסגעדרייט דער גענעראַל -- אַזאַ פאַרטרע: 
טער, װי דוּ, שענדעט די פּראַװאַסלאַװנע קירכע. . . 

דאָס בּלוּט האָט צוריק פאַרפאַרבּט דעם גלחס פּנים. 

-- איך קען דאָך נישט גלײיכגילטיק ציקיקן װי זשידעס קוילענען 
אַ פּראַװאַסלאַונע יינגל פאַר זייערע צװעקן. 
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-- זאָגסט ליגנט, פּאָפּ ! איך װייס, װער עס האָט געקױלעט. אוּן 
איך װײס, װאָס פאַר אַ חלק דוּ האָסט גענוּמען אין דער עקלהאַפטער גע= 
שיכטע. . , 

זיינע פינגער האָבּן זיך צוזאמענגעדריקט דערביי אין איזערנע 
קילאַקעס, מיט װעלכע ער אין געװען גרייט זיך צוּ װאַרפן אויף דעם 
גלח אוּן אים אויטועצן אַלע ציין, אויסגיסן אין די קלעפּ זיין לאַנג אָנ 
געזאַמלטן צאָרן אוּן האַס. 

אַ פיבּער האָט געשוידערט דעם גאַנצן קערפּער זיינעם, אוּן אוּם 
זיך צוּ בּאַװעלטיקן האָט ער זיך שנעל אויסגעדרייט, איז מיט יוּנגע טריט 
אַרױיף אויף דער װעראַנדע, אַרײן אין הויז אַרײן, לאָזנדיק אַלעמען היג: 
טער זיך מיט אָפענע מיילער, אוּן האָט זיך פאַרשלאָסן אין קאַבּינעט װ" 
8 פאַרפאָלגטער, 


דער נייער האַרץ-שלאַג. 


-- קוּם, בּאַטי:שקאַ, מיט אונדז פרישטיקן! -- האָט אײנגעלאַדן 
די גענעראַלשע דעם גלח אויף דער װעראנדע, דעם מאַן אויף צוּ להכעיס, 
און אַז דער פּאָפּ האָט זיך פּרוּבּירט אָפּואַגן, האָט זי זי זיך כּמעט אויף 
אים צעשריגן, אַזױ, אַז עד האָט געמוזט נאַכגעבּן, 

אוּן צוּ וייזן, אַז זי איז נאָך בּאַלעבּאָסטע, האָט זי אַרױסגערופן 
דעם לאַקײי, האָט אים בּאַפּױלן צוּ גרייטן צום טיש אין האָט זיך אַלין 
גענומען רוישיק פוּנאַנדערשטעלן די טעלער, װאָס ער האָט בּאַלד גע 
בּראַכט, 

אָנגעשפּאַרט אויפן בּריּדערס בּיקס, אי גאַטאַשע גאָך אַלץ געשטאַ: 
נען װי אַ װאַך בּאַ דער װעראַנדע אוּן האָט פאַרפּאָלגט די מיט האַס אויט: 
געקרומטע אוּן פאַרגליװערטע פּנימער פּוּן די מענטשן, מיט אירע נייגע- 
יקע אוּן אַזױ װי איבּער זי בּייז שפּאָטנדע בּליקן. 

אַז די גענעדאַלשע האָט אַנגעהױבּן הויך צוּ רוּפן דעם קאַדעט צוּם 
פרישטיק, האָט זיך נאַטאַשע אָנגערוּפן : 

-- אים זאָלסטוּ אַהער נישט רוּפן, אױבּ זיין קאָפּ אין דיף 
טייער, 
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-- װאָס ? װער װעט אים טשעפּען ? אפשר דו? 

-- איך ? איך שטיי מיר פוּנדערווייטנס. ... איר װעט זיך אַלֵיין, 
אָן מיר, די גאָרגלען צערייסן -- האָט איר מיט אַ גלײכגילטיקן שפּאָט 
געענטפערט די טאָכטער, 

-- פוּנווייטגס שטייט זי -- האָט די מוּטער אַ קריץ געטוּן אויף 
איר מיט די ציין. -- פוּן דעם דאָקלאַד, װאָס דער אַלטער נאַר האַט גע: 
שריבּן, האָסטו געװוּסט ! 

-- אױיבּ זי האָט געװוּסט ! -- חאָט זיך אָנגערוּפן דער שנעל אי 
בּער דער װעראַנדע הין אוּן צוּריק שפּאַנענדער פּראָקוּראָר -- זי האָט 
אים אַליין נאָך פאַרפאַסט, . , איך דערקען איר סטיל מיט איר שפּראַך. 

-- אוּן אַז יאָ? -- האָט טראָציק אויפגעהױבּן איר קעפּל נאַ: 


טאַשע, 

דער בּרודער האָט זיך אָפּגעשטעלט אוּן געכאַפּט איר טראַציקן 
בּליק. 

-- יאָ, טאָ װאָס! -- האָט אוּמבּאַשטימט אַ זיפץ געטון דער 
גלח, 


-- װאָס:זשע, ער איז דיר קיין בּרוּדער נישט ? זיין קאַריערע איז 
דיר נישט טייער ? -- האָט געשיפּעט די גענעראַלשע װי אַ שלאַנג, װעל 
כער מען האָט אָנגעטראָטן אויפן קאָפּ, 

-- אויף אָט אַזױ פיל אָ, נישט! -- האָט איר געענטפערט נאַטאַ: 
שאַ, אָנװײזנדיק אויפן נאָגל, 

-- יאָ, פאַרלוירן די קאַריערע -- האָט אַ קרעכץ געטון פאָן אָטאָ, 
אוּן איז וי אַ צעבּראָכענער אוּן פאַרצווייפלטער מענטש דערשעפּט געפאַלן 
אין שטוֹל, -- אַ שאָד, מיין יוּנגער פריינט !, .. אַזאַ גלענצנדע קאַריע: 
רע! -- האָט מעלאַנכאַליש בּאַמערקט פּאָן אָטאָ, קרימענדיק דערבּיי די 
בּלוּטלאָזע און גלאַט:געגאָלטע ליפּן, 

-- ער רעדט דאָ ועגן קאַריערע ? -- האָט געקרעכצט װי אַ טיף 
פּאַרװונדעטער דער פּראַקיראָר. - אַ שאַנדע צוּ ווייזן זיך אין פּעטער= 
בּוּרג, צוּ שאנדע אוּן צוּ שפּאָט האָט דער אַלטער משוגענער געמאַכט 
דעם נאָמען גערשעלמאַן, . .. איך װעל אים אָבּער אין משוּגעים-הויז פאַר= 
שפּאַרן ! -- האָט געשריגן אוּן געטוּפּעט דער זּן. 

-- בּעסער הענג אויף, . ,. דעם אייגענעם טאַטען, כאַ, כאַ, כאַ -- 
האָט זיך הויך צעלאַכט נאַטאַשע, אוּן פאָן אָטאָ האָט זיך אויך דעריף 
אָנגערוּפן מיט זיין כי, כי, כי 
1 
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-- מערזאַװקאַ ! -- האָט איר צוּנעװאָרפן די מוּטער פוּן צװישן רײ 
ציין, אוּן האָט איר געװיזן דערבּיי אַ קולאַק. 

נאַטאַשע האָט זיך דראָענד אויסגעצויגן אויף דער בּיקס, 

-- װאַרט ! מיר װעלן זיך מיט דיר אויך אָפּרעכענען ! -- האָט 
-איר געפּטראַשעט די מוטער -- פעריאָזשאַ ! סעריאָזשאַ ! קוּם צוּם טיש -- 
האָט זי גערוּפן דעם קאַדעט פוּן פּאַרק. -- קוּמט, גאָספּאָדאַ, צוּם טיש! -- 
האָט זי איינגעלאַדן די געסט, 

-- איך װעל, מאַמאַשאַ, אין קיך עסן! -- האָט זיך אָנגערוּפן 


דער קאַדעט פוּן הינטער אַ בּוים, נישט װאַגנדיק אַרױפצוּגײן אויף דער 


-װעראַנדע, 

-- װאָס װעט איר מיר טוּן1 -- האָט מיט אַ שפּאָטנדן טאַן גע: 
פרעגט נאַטאַשע דעם בּרוּדער, 

-- איַר װעט שוין זען, מאַדמוּאַזעל ! -- האָט דער פּראָקיראָר איר 
געענטפערט, 


-- אפשר אוּנטערװאַרפן פּראַקלאַמאַציעס ? אָדער גאָר אַ געקוילעט . 


קריסטלעך יינגל אוּן מאכן אויף מיר אַ בּלוּט-בּלבּוֹל 1 כאַ, כאַ, כאַ! 

-- פאַרשטאָפּט איר דאָס מויל, מאַמאַ ! -- האָט געקריצט מיט די 
ציין דער פּראַקויראָר. 

דער גלח האָט װידער אַ טיפן זיפץ געטוּן, אוּן פאָן אָטאָ האָט אָג- 
געהויבּן איינצונעמען נאַטאַשען : 

-- בּאַרישניאַ ! קראַסאַװיצאַ ! צוּ װאָס?. . . זענט איר דען נישט 
קיין בּרוּדער אוּן שװעסטער. , . אַזֹאַ עכט:רוסישע פאַמיליע װי די גער- 
שעלמאַנס זענען, כי, כי, כי, , , פוי, אַ שאַנדע, מיינע הערן ! 

-- איך שעם מיך איצט צוּ טראָגן דעם נאָמען ! דער נאָמען איז 
אַ שאַנדע ! -- האָט געשריגן דער פּראָקיראָר, אוּן אין זיין בּייזער אוּן 
-ציטערנדער שטימע האָבּן געקלונגען טרערן פוּן פאַרדראָס אוּן װײיטיק. 

-- אױבּ דער נאָמען גערשעלמאַן איז אַ שאַנדע, האָט איר עס איט, 
הער פּראָקוּראָר צוּ שאַנדע געמאַכט,., -- האָט אים שטיל צוּגעװאָרפן 
די שוועסטער, 

ער איז צוּ איר אַרוּנטערגעלאָפן מיט איין שפּרונג אוּן האָט אויפ- 
געהױיבּן זיינע קוּלאַקעס פאַר איר פּנים, 

דאַן האָט זי אויפגעהויבּן איר שטימע:- 

-- יאָ, איר האָט אים געמאַכט צוּ שאַנדע, , , מיט אייערע שטראַפֿ: 
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עקטפּעדיציעס אין אָרלאָװער גובּערניע. . . מיט די צוּם טויט פֿאַרקאַטע= 
וועטע פּויערים. . . מיט דעם בּלוּט:בּלבּוֹל אוּן מיט. . . -- 

די צוויי ציטערנדע קוּלאַקעס פאַר איר פּנים האָבּן זי אַזױ אויפ+ 
גערייצט, אַז זי איז געװוען גרייט אים אױפּצוּװאַרפן נאָך זיין עקלהאַפטפ 
ליבּע מיט דער אַלטער גרעפין אוּן זיין גאַנץ אוּמנאַטידלעך אוּן מיאיס 
לעבּן, 

דער בּרוּדער האָט עס אָבּער נישט דערלאָזט, מיט איין האַנט האָט 
ער אויסגעריסן די בּיקס אוּן מיט דער צװייטער איר אַרונטערגעלאַוט אַ 
קלינגענדן אוּן ווייט הילכענדן פּאַטש... 

נאַטאַשאַ האָט אויסגעשריגן אוּן האָט זיך װי אַן אוּנטערגעשאָסע= 
נע אָנגעהױבּן אַרוּנטערלאָזן, 

אַ מינוּט איז געװוען שטיל, װי אַלע װאָלטן פּריטשמיעלעט אוּן פאַר= 
גליווערט געװאָרן פוּן דעם פּאַטש, 

דערנאָך האָט זיך פאָן אָטאָ אַ ריס געטון פוּן זיין שטוּל אוּן איז 
אַרוּנטערגעלאָפן פון די טרעפּ, 

-- בּאַרישניאַ, קראַסאַװיצאַ ! לאָזט מיך קושן אייער הענטל -- האָט 
זיך גענוּמען שפּרינגען אַרוּם איר דער ליבּימעדיק, װי אַ פיקסל, אוּן 
קוּשן איר הענטל, : 

נאַטאַשאַ האָט איר האַנט אַרוסגעריסן אוּן איז אָפּגעשפּרוּנגען פון 
אים, װי פוּן אַ מיאוסן שרץ, 

-- עס איז אַ שאַנדע ! שעמט זיך, פּראָקיראָר ! אַן אַדלמאַן פּאַטשט 
נישט קיין דאַמע! -- האָט ער זיך גענוּמען שפּרינגען פאַרן פּראָקיראָר 
אוּן זשעסטיקוּלירן מיט די הענט. 

-- גוּט אַזױ ! גוּט! עס קימט איר ! -- האָט אים צוגעפּסקענט די 
מוטער, 

-- מערזאַװעץ ! איך װעל דיך דערשיסן ! -- האָט געשריגן פין 
פענסטער דער גענעראַל, צילנדיק אויפן זוּן פוּן אַ גרויסן פּיסטאָלעט, 
איז אָבּער בּאַלד פאַרשװונדן געװאָרן פוּן פענסטער אין איז געלאָפן מיטן 
{עלבּן געשריי דוּרך די צימערן אויף דעד װעראַנדע. 

דער פּראָקוּראָר האָט זיך גענומען אָפּדוּקן 

-- דערזשי ! האַלט אים ! -- האָט פוּן דער װעראַנדע געשריגן 
דער פאָטער צוּם קאַדעט, װעלכער איז אַרױסגעשפּרוּנגען פיּן צװישן 37 
בּיימער אוּן האָט פאַרשטעלט דעם עלטערן בּרוּדער דעם װעג.,. 
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-- װי דערלױבּסטוּ זיך צו שלאָגן נאַטאַשען 1 -- האָט אִים געפרעגט 
דער קאַדעט, אָנכאַפּנדיק אים בא די לאַצן, 

דער פּראַקוּראָר האָט אים אָפּגעשטױטן מיט אַ קוּלאַק איבּערן פּנים, 

סעריאָזשע האָט מיט אַ שפּרוּנג אים געכאַפּט פאַרן גאָרגל, 

-- שלאָג ! שלאָג! איבּער דער מאָרדע ! -- האָט געשריגן דער 
פאָטער, וועלכער איז געװען פעסט אַרוּפֿגענומען פוּן דער טאַכטערס קליי= 
נע הענט אוּן פּאָן אַטאָן. . . 

די מוּטער האָט זיך מיט אַ קװויטש אַ װאָרף געטוּן צוּם ליבּלינג 
אירן צוּ הילף, 

-- סעריאָזשאַ ! ראַזבּאַיניק ! אַ בּרודער ! אַ פּראָקוראָר ! -- האָט זי 
געשריגן, לויפנדיק צוּ די צוויי בּרידער, אוּן דער פּאַרק האָט זיך אָפּגע= 
רוּפן אויף איר גראָכּער מענערישער שטימע אוּן אויף דער גאַנצער װיל+ 
דער סצענע מיט אַ װוילדן אוּן שפּאָטנדן װוידער-קול, 

דער גלח האָט זיך גענומען שנעל צלמען .. 

-- גענעראַל! מאַן שער ! אַ שאַנדע פאַר אן אַדלמאַן! -- האָט 
געשטאַמלט פאָן אָטאָ, טאַנצנדיק אַרוּם דעם געגעראַל אוּן ציטערנדיק, אַז 
דער פּיסטאָלעט, ועלכן נאַטאַשע האָט געװאָלט אַרױסרײסן פוּן פאָטערס 
הענט זאָל אויף אים נישט אויסשיסן אוּן דערהרגענען. 

-- װאָן ! װאָן פוּן מיר, אַלטער פּיקס, ליגנער! פאַלטשער העפ- 
לינג ! -- האָט געשריגן אוי אים דער גענעראַל אין װילדן װוּט. 

געשריגן האָט אויך די גענעראַלשע אויפן קאַדעט, װעלכן זי האָט 
מיט מי אָפּגעריסן פוּן איר ליבּלינג, אוּן אויפן מאן, האָט אים געשאָלטן 
אוּן גערופן גאַטסלעסטערער, כריסטאָפּראָדאַוועץ אין זשידטווסקי בּאַטקאַ. 

פאָן אָטאָ איז געלאַפן פוּן איין גרוּפּע צוּ דער צווייטעד, געמאַכט 
מיט די הענט איכּערן פּליכעװאַטע קעפּל, האָט אַלעמען געמוסרט, גע= 
שטראָפּט, אינגענוּמען, בּיז נאַטאַשע האָט מיט איר פאַרצוייפלט:רו+ 
פענדער שטימע אַלעמען איבּערגעשריגן אוּן פאַרשטימט. 

אין אירע שװאַכע אָרעמס האָט זי געהאַלטן דעם לאַנגן קערפּער 
פוּן פאָטער, וועלכער האָט פון אַ נייעם האַרצשלאַג אָנגעהױבּן זיך אַרוּנ: 
טערלאָזן אוּן ציען צוּ דער ערד מיט אַ פאַרװאָרפענעם קאָפּ, אוּן האָטי 
גערופן צוּ הילף דעם דאָקטאָר פאָן אָסאָ, 0 
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אַלֶע זענען געווען זיכער, אַז נאָך דעם האַרצשלאַג װעט דער קראַני 
יקער מאַן זיך שוין נישט דערהאָלן, אַז זיינע שעהן אוּן מינוּטן זענען 
דערפאַר געציילטע, 

די איבּערצייגונג האָט געהאַט פאָן אָטאָ אַליין, נישט קוקנדיק 
דערויף, האָט דער חולה גופא, װי נאָר ער איז געקומען צוּם בּאַװוּסט* 
זיין אין זיין בּעט, אוּן נאַטאַשע אים שוין מער צוּם בּעט נישט צוּגע- 
לאָזט.. . 

בּיידן איז די ראָלע פוּן דעם פּראָפּעסאָר, װעלכן דער צאַר אַלײן 
האָט געשיקט, געװען גוּט קלאָר. זיין קעגנװאַרט האָט געבּראַכט מיט זיך 
דאָס געפיל פוּן גרויל אוּן אָפּשײ, . . נאַטאַשע האָט פּשויט געציטערט, אַז 
דער פּראָפּעסאָר זאָל איר דעם פאָטער נישט פאַרסמען, . . דערפאַר האָט 
זי בּאַלד איינגעלאַדן דעם דאָקטאָר פוּן שטעטל, אַ טיפּישן ייד פוּן די 
ישיבה:בּחוּרים מיט זייער אַ שלעכטער רוסישער אױסשפּראַך, װאָס האָט גע. 
גרילצט אוּן געסקריפּעט װי אַ נישט:געשמירטער װאָגן, אוּן מיט אַ האַנט: 
בּאַװעגוּנג פוּן אַ תּלמודיסט, 

אַזױ װי דער פּראָפּעסאָר האָט דערזען בּאַם קראַנקנס בּעט דאָס 
זשידאָווסקי דאַקטאָרל, האָט ער בּאַלד אַװעקגערוּפן נאַטאַשען אָן אַ זייט 
אוּן האָט זיך געװענדט צוּ איר מיט אַ בּאַלײדיקטן שטאָלץ : 

-- ווייסט איר, מאַדמוּאַזעל, אַז איך בּין פּראָפּעטאָר-טעראַפּעוט 
פאָן אָטאָ, זיין מאַיעסטעטס לייבּ:מעדיק, אַ מאַן מיט אַן אײיראָפּעישן נאַ. 
מען, אַן אױטאָר פוּן בּאַרימטע װערק איבּער מעדיצין און פיװאָלאָי 
גיע ? 

-- עס קאָן זיין ! -- האָט אים נאַטאַשע צוּגעװאָרפן גלייכגיל. 
טיק, 

-- נישט עס קאָן זיין,. עס איז אַזױי ! -- האָט אַ טיפּע געטון דאָס 
קליינע מענטשעלע אוּן האָט אַרױסגעשטעלט אויף איר אַ פּאָר צעצויגע: 
נע, מיט בּאַלײדיקוּנג איּן עמפּערונג פּלאַקערנדע אויגן, 

-- טאָ װאָס װילט איר פוּן מיר } 
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-- צוּװאָס האָט איר איינגעלאַדן דעם זשיד, אַז איך, פאָן אָטאָ, 
אַ גרויסער מעדיצינישער אױטאָריטעט אוּן איער פאָטערס יוגנט:פריינט 
אין דאָ דאָ ! 

אַ שאָטן פוּן אוּמגעדוּלד איז דוּרכגעלאָפן איכּער נאַטאַשעס פּנים 
אוּן האָט אָנגעצוּנדן אירע אויגן מיט אַ בּייזן פּלאֵם, 

-- הערט, פּראָפּעטאָר ! איך װעל מיט אייך זין אָפנהאַרציק. 


געקימען זענט איר אַהער מיט די אָבּױכטן פוּן אַ שונא אוּן נישט פון ' 


קיין יוגנט-פריינט. . . אָט דאָס אין דער גרונד, וועלכער לאָזט מיך נישט 
געבּרויכן אייער מעדיצינישע הילף, 

נאַטאַשאַ האָט זיך צוּ אים גראָבּ אויסגעדרייט אין אין צגגעגאֲני 
גען צום פאָטערס בּעט אין צװוייטן עק פוּן אַ גרויסן צימער. 

דער בּאַליידיקטער שטאַלץ האָט זיך אויף אַ װיילע אױסגעלאָשן 
אין פּראָפּעסאָרס פּנים. ער האָס זיך אַ ריס געטוּן פוּן אָרט צוּ פּראָטעס- 
טירן, צוּ פאַרענטפערן זיך, נאַטאַשאַס בּליקן אוּן אומגעדולדיקע האַנט- 
בּאַװעגונגען, וועלכע האַבּן אים שטרענג אָנגעװיזן אויפן קראַנקן אין בּעט, 
האָבּן בּאַ אים צוּגענומען דעם מוּט, 

דער פּראָפּעסאָר האָט זיך אַ דריי געטיּן אויפן אָרט, װי אַ פיקסל, 
װאָס װיל כאַפּן זיין אייגענעם עק, האָט זיך צוריק אויסגעגלייכט אין אַ 
בּאַװעגוּנג פוּן אַ בּאַלײדיקטן אוּן האָט פֿאַרלאָזט דאָס צימער. 

אין קאַבּינעט האָבּן אויף איר געװארט דער פּראַקיראָר, דער קאַ: 
דעט אוּן די גענעראַלשע, אוּן דער פּראַפּעטאָר האָט ויך גענומען פּראַ- 
שטעסטירן פאַר זיי, 

-- מאַדאַם ! איך בִּין בּאַלײידיקט אין איער הוין! העכסט כַּאֵלֵי= 
דיקט ! -- האָט ער נישט אויפגעהערט איבּערצוּחזרן, 

דער פּראָקוּראָר האָט זיךְ אָבּער שוין נישט צוגעהערט צוּם פּראָ: 
פּעסאָרס , גאַלימאַטיאַ", װי ער האָט בּאַ זיך אין די געדאנקען גערוּפן 
זיינע אוּמעטיקע פּלױדערײען, װי אַזױ ער האָט אַמאָל געדינט צוּואַמען 
מיטן פאָטער און װאָס פאַר איבּערגעגעבּענע פריינט זי זענען געװפן, 
מעשיות ועלכע ער האָט שוין געהערט פוּן אים פיל מאָל אוּן װעלכע 
האָבּן זיך סותר געװוען, װי איין ליגנט דעם צוייטן, 

שפּאַנענדיק הין אוּן צוּריק איבּערן צימער, מיט די הענט אין דִי 
הויזן:קעשענעס, האָט דער פּראָקוראָר איצט געהאַט דעמועלבן אויסדרוקץ, 
װי דאַן בּאַנאַכט, ווען דער פּֿאָטער האָט אים דערזען אויף דער װעראַנדע, 
שרייבּנדיץ אוּנטערן יאַפּאַנישן אַבּאַנשיר דעם בּלוּט-בּלבּול, 
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װי דאַן האָט זיין פּנים אויסגעזען װי אַ פאַרגליערטע ליים:געלבּע 
מאַסקע פוּןְ אַן אינקװיזיטאָר, וועלכער פּייניקט עמעצן אין זיינע סא 
דיסטישע מחשבות אוּן איז נישט געזעטיקט מיטן געפּײניקטנס ליידן אוּן 
װײיטיקן, װי דאן האָט זיין קראַנקער מוח געשפּונען אַ מיאוּסן געװעבּ פון 
האַס אוּן פאַרלוימדונג, איצט אָבּער איז דער פּאַרלוימדעטער געװען זיין 
אייגענער פאָטער, וועלכער האָט געהאַלטן בּאַם שטאַרבּן . . 

אין דעם געװעבּ האָט דער פאָטער געדאַרפט פאַרפּלאָנטערט װערן 
װי אַ גאַל, עובר-בּטלניק אוּן משוגענער, װאָס זאָל רעכטפאַרטיקן זיין 
אויפטריט קעגן דעם בּלוּש:בּלבּוֹל; די פאַרפלוכטע זשידאָװסקע סימפּאַ: 
טיעס זיינע אוּן דעם ראַפּאָרט צוּם צאַר, 

אין דעם שפּינען האָט אים געדאַרפט העלפן דער פּראָפּעסאָר, אַלס 
עקספּערט, אוּן דער פאַקט, װאָס דער פּראָפּעסאָר איז בּאַלײידיקט אוּן קלאָגט 
זיך פּאַר דער מוּטער און זשוּמעט דאָר? אין װינקל, װי אַ מיאיסע אוו 


טרויעריקע פליג אין אַ שטילן אוּן הייסן זוּמער-טאָג, האָט אים פּאַרשאַפט. 


אַ בּייו פאַרגעניגן. עס האָט אים נאָר באַנג געטוּן, װאָס דאָס זעלבּע אֵל: 
טע אייזל האָט אים נישט אױסגעפֿאַטשט, װייניקסטנס איבּערן פּליכעװאַטן, 
און װי אַ נוּס שפּיציקן קעפּל. 


,אַזױ אים צוּהאַלטן מיט איין האַנט אוּן מיט דער צווייטער אַזױי 


לאַנג שנעלן מיט די פינגער איבּערן נאַקעטן אוּן געל:שמוציקן שאַרבּן, 
אַז ער זאָל זיך אָנגיסן מיט בּלוּט אוּן ווערן רוט װי אַ בּוּרעק" -- האָט 
זיך געטראַכט שפּאַנענדיק דער סאַדיסט. אוּן אין זיין צעשפּאָלטענעם 
קראַנקן געדאַנק האָט ער שוֹין אַלײן געהאַלטן דעם קליינעם פֿאָן אָטאָ 
צוישן די פיס, װי מען האַלט אַ פאַרשוּלדיקט אוּן פאַרשטוּמפּט קינד, 
אוּן האָט אים געשנעלט מיט די פינגער בּיז בּלוּט. 

אַ פאַרפלייצטע אוּן געטריבּענע פוּן דעם קראַנקן פאַרגעניגן, װאָס 
עס האָט אים פאַרשאַפט דעד געפּלאָגטער פּראָפּעסאָר אוּן דאָס, װאָס 
דער אַלטער כריין פּגרט דאָרט אין צװײיטן צימער אוּן אַלץ װעט ייך 
אויסדרייען צוּריק צוּ זיין גוּנסטן, האָט די קראַנקע פאַנטאַזיע זיינע גע 
אַרבּעט נאַך שגעלער אוּן העלער, 

אַז ער איז פאַרטיק געװאָרן מיט דער פאַרפאַסונג פוּן פּראָפּעסאָרס 
עקספּערטיזע אין זיינע געדאַנקען, װעלכע ער האָט געזאָלט אים דיק: 
טירן, האָט ער זיך געגוּמען שפּינען אַ פּראָיעקט, װי אַזױ צוּצוּנעמען בְּאַ 
דער שװעסטער דעם גרויסן מאַלאַנטעק, קע 

;טאַקע אויפן גרונד פוּן דער עקספּערטיזע װעט ער בּאַשטרײטן 
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די אַקטן און פּאֲפּירן אין געריכט. . . ער אין שוין לאַנג עובר-בּטל. .. 
אפילוּ דאַן, װען ער האָט געקויפט דעם מאַיאָנטעק אויף איר נאָמען... 
מיט דער מאַמעס געלט האָט ער אים געקויפט.. . אוּן זי װעל איך קיין 
סיבּיר פאַרשיקן. , . יאָ, פאַרשיקן, וי אַ רעװאַלוציאַגערקע אוּן ניהיליסט= 
קע"... -- אוּן מיט אַ פאַרכאַפּטן אָטעם פוּן די בּילדער, װי אַװי נאַײ 
טאַשע פאָרט אין בּאַגלײטוּנג פוּן צוויי זשאַנדאַרמען קיין סיבּיר אוּן אַזױ 
ווייטער, איז ער צוּגעגאַנגען צוּם שרייב:טיש, האָט אַרױסגענומען פוּן זיין 
פּאָרטפעל פּאַפּיר אוּן האָט מיט אַ בּאַפּעלנדעד האַנט:בּאַװעגוּנג איינגעלאַדן 
צוּם טיש דעם פּראַפּעסאָר, 

-- זעצט זיך אוּן שרייבּט! -- האָט ער כּמעט אַזױ װי בּאַפױלן 
דעם לייבּ-מעדיק, אוּן יענער האָט אים געפאָלגט, 

35טער יוּלי ,,,,,,19, איך, אונטערצייכנטער, ליבּ:מעדיק פוּן זיין 
מאַיעסטעט? -- האָט ער זיך גענומען דיקטירן די עקספּערטיזע אוּן דער 
עקספּערט האָט אים נאַכגערעדט אוּן געשריבן, 

אַז עס איז אָבּער געקומען צוּם אָרט, װוּ דער זוּן האָט דיקטירט, 
אַז דער גענעראַל:אַדי:טאַנט איו נישט בּאַם קלאָרן פאַרשטאַנד, האָבּן זיך, 
פּראַטעסטירנדיק אויפגעהויבּן פוּן די ערטער, אי דער עקספּערט, אי דעם 
משוּגענעמס פרוי, די גענעראַלשע, 

-- עס איז אַ זינד, איליוּשאַ. . . אַזױ אויף אַ פאָטער. , , -- האָט 
זי בּאַמערקט אָן מיּט אוּן אוּמזיכער, 

-- אַ זינד ? כי, כי, כּי! עס איז מער פוּן אַ זינד... עס איז 
פּאַדלאָג, אַ קרימינאַל, צום טייל ! -- האָט זיך צעלאַכט דער פּראָפע= 
סאָר, 

-- װאָס? -- האָט אַ ריטשע געטין דער פּראָקיראַר אויף ביידן, 
אוּן זיין ליים:געל אוּן אָפּגעלעבּט פּנים פוּן אַ דעגענעראַט אין מיט 
אַמאָל געװאָרן גרין אוּן זיינע אויגן האָבּן אָנגעהױבּן צוּ שליידערן אויף 
זי בּליצן, 

-- גיין ! װי איר וילט. , , נאָר איך, מאָן שער, װעל אַזוינע זאַכן 
נישט שריבן, . . פאָרט אַ יוגנט-פריינט., , אוּן דערצוּ נאָך אַ פּאָך" 
לאָג, 

ער האָט מיט אַ בּאַװעגוּנג פון פּראָטעסט אַװעקגעװאָרפּן די פּען, 
האָט זיך אויפגעהויבּן פוּן אַױיט אוּן אויסגעשריגן מיט אַ מעלאַנכאָלישן 
ליפץ. 
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-- אַך, מאַדאַם, נישטאָ די יוּגנט ! קאַװקאַ. . . טשערקעסקעס. . . 
רוּעלן. . . פאָריבּער. . . אוּן מיר שטאַרבּן ! 

אוּן אַ מידער גענעץ האָט אויסגעקרימט זיין מויל מיט די פוילע אוּן 
עקלהאַפטע ציין, 

אויף אַזאַ װידערשטאַנד האָט זיך דער פּראָקיראָר נישט געריכט, 
אוּן זיין גאַנץ שפּינװעבּס איז מיט אַמאָל צעריסן געװאָרן. 

-- פּאָזװאָלטיע ! -- האָט ער געעפנט בּרייט דאָס מויל, 

פאָן ‏ אָטאָ איז אָבּער צוּגעגאַנגען צוּ אים, האָט אים אַרוּמגענוּמען 
מיט בּיידע הענט אַרוּם דער טאַליע אוּן זיך מיט ליבּשאַפט צוּגעדריקט 
צוּ זיין בּויך, 

-- ניע מאָגוּ ! גיע מאָגוּ, מיין פריינד ! אַ קינץ שרייבּן 1 איר גיט 
מיר פאַקטן ! פאַקטן, פאַקטן דאַרף איך! אַ טאָג:ביכל עפּעס... די 
צוואה. .. שריפטן. . . קוּרץ, שװאַרץ אויף װײיס... אַזױי שרײיבּט מען 
גישט ! איר זוּכט נאָר דאָרט -- האָט אַ װוּנק געטוּן דער אַלטער פוּקס 
אויף דער איזערנער שאַנק -- אָ, איר װעט שוין געפינען! אוּן ער 
איז מיט אַ שפּרוּנג צוּ צוּם גלת, װעלכער האָט געעפנט די טיר אוּן גע. 
בּראַכט מיט זיך אַ שטאַרקן גערוּך פוּן דאָרף אוּן דזשעגעכץ, לאָזנדיק 
דעם פּראַקוּראָר אַן אוּמבּאַוועגלעכן אוּן אַ צוּגעקאָװעטן צוּ זיין אָרט פון. 
איבּערראַשוּנג אוּן מאַכטלאָזן כּעס, ו 


דער װידוּי 


אַז די גענעראַלשע האָט דערזען דעם גלח מיט די הייליקע מכשירים 
צוּם װידוּי האָט זי פאַרקלעמט בּאַם האַרץ אוּן זי האָט זיך צעװייגט, 
צוּם ערשטן מאָל, װי זי װאָלט ערשט רעאַליוירט, אַז דער מאַן, װאָס 
ליגט דאָרט אין דעם צװייטן צימער אויפן קראַנקן בּעט, האַלט בֹּאַם 
שטאַרבּן, 

אוּן אַז דער זוּן האָט אויף איר אָנגעשטעלט זיינע בּייזע אינקווי: 
זיטאָרישע אויגן האָט זי, טרייסלענדיק זיך מיטן גאַנצן פעטן אוּן גראָבּן 
קערפּער אירן, געכליפּעט : 

-- װאָס:זשע, ער איז מיר נישט קיין מאַן! װי עס איז, , . אָבּער 
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געלעבט האַבּן מיר צוּזאַמען. . . קינדער געהאַט. . . אָ, בּאַטיושקאַ, פאַ- 


מוטשעט האַבּן מיר אים. . . מיר זענען אַליין שוּלדיק אין אַ שווערע זינד 
אויף דער נשמה גענימען... אַ מענטש איז ער געװען אַ גיטער, אַ זינד 


צו לייקענען. ‏ . נישט קיקנדיק, װאָס ער פלעגט זיך אָפט בּייזערן אוף 


,טשודאַטשען? -- האָט זיך געקלאָגט די גענעראַלשע פאַרן גלח אוּן האָט 
זיך נאָך העכער צעוויינט פוּן חרטה אוּן האַרץ:קלעמעניש. 

דער גלח האָט דערויף טיף געזיפצט אוּן געענטפערט מיט זײן 
אוּמבּאַשטימטן : ,יאַ טאַװאָס? . . 

פאָן אָטאָ האָט זיך צוּגעזעצט אויפן דיװאַן, האָט מעלאַנכאַליש צו+ 


זאַמענגעדרײט זיין קליינע פּיגוּר אוּן איז טרויעריק פאַרשטימט געװאָרן.. 


דער מלאך פוּן טוט האָט אויך דעם אַלטן העפלינג פאַרטשעפּעט מיט 
זיין פליגל, איבּערגעשראָקן אוּן אויף אַ וויילע פאַרטריבּן פון קאָפּ אַלע 
זיינע פּאַסקוּדנע געדאַנקען אוּן טייוולישע פּלענער. . 

דער פּראַקוּראַר איז שוין איצט געשטאַנען פאַר אים דאַרט בּאִם 
טיש װי אַ גרויזאַמער אוּן מיאוּסער טייוול, װעלכן ער װאָלט איצט שין 
געדראַפּעט מיט זיינע נעגל, 

אוּן אַזױ זענען אַלע לאַנג געבּליבּן שטום אוּן אוּמבּאַװועגלעך װי 
שוין אין קעגנװאַרט פוֹן אַ מת. אפילן בּאַם זוּן אַלײן האָט זיך דער שפּין 
אין מוח אויף אַ וויילע אָפּגעשטעלט אין זיין אַרבּעט און האָט אויפגע= 
הערט צוּ שפּינען זיין שפּינעכץ. די בּייזע אוּן גיפטיקע גאֵל זיינע האָט 
זיך אויף אַ וויילע אויפגעהערט צוּ קאָכן, די מיט האַס פאַרשאַרפטע גע= 
זיכטס-ציגע זענען געװאָרן וייכער אוּן מענטשלעכער. ער איז צוּגעגאַ= 
גען צוּם פענסטער אוּן האָט זיך אָנגעשפּאַרט אויף די עלנבּויגנס און זיך 
פּאַרקיקט אויפן פּאַרק, 

די טיר האָט זיך געעפנט מיט אַ שטילן אוּן פאָרזיכטיקן סקריפּ אוּן 
דער קאַדעט האָט אַרײנגעשטעקט זיין רויטן אוּן פלאַכן קאָפּ מיט קורצע, 
שיטערע אוּן האַרטע האָר װי אַ חזיר, געכאַפּט אַרוּם זיך אַן אַנגסטלעכן 
אוּן אוּמזיכערן בּליק אוּן איז אויף די שפּיץ:פינגער צוגעגאנגען צוּ דער 
מוּטער אוּן זיך אַװעקגעזעצט לעבּן איר שטיל אוּן פאָרזיכטיק. 

די זוּן האָט שוין אַנגעהױבּן צוּ פאַרגיין אוּן אָװנט:שאַטנס האָבּן 
שוין אָנגעהױבּן צוּ הילן דעם פּאַרק און שטיל זיך גליטשן דוּרך די 
פענסטער, ציטערנדע אוּן װאַרטנדע, די לעצטע זוּנען-שטראַלן זענען אַרי= 
בּערגעשפּרוּנגען איבּערן פּראָקיּראָרס אױיסגעקראָכענעם קאָפּ בּאַם פענסטער 
אוּן זיך גענוּמען שפּילן מיטן גאָלד פוּנם גלחס קלויסטער:בּגד, װעלכער 
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= בי 2 


אי 
וז 
ק 
א 


יי יי 


האָט אַרױסגעקיקט אוּן געשימערט פון אינטער 7 צעשפּיליעטער פּאַרן= 
סיגענער קאַפּאַטע, 

אַרײנגײן צום קראַנקן אין מיט אים זאָגן וידוי האָט מען נאָך 
נישט געקענט. די גאַנצע מאַכט אויֹן אפּטרופּסות איבּער דער סיטוּאַציע 
האָט גענומען אין אירע הענט די קליינע, אָבּער מעכטיקע נאַטאַשאַ, פאַר 
וועלכער עס האָט אַלץ איצט געציטערט, בּאַזונדערס די קאַצאַפּקע, איר 
מוּטער. אַלײַן, 

אוּן נאַטאַשאַ איז נישט אָפּגעגאַנגען פוין פאָטערט בּעט אין איצט 
איז זי דאָרט געזעסן מיט צװויי זשידעס, מיטן דאַקטאָר און מיט אַ 
פעלדשער פוּן שטעטל, 

דער געדאַנק אַלין איז געװען אוּמדערטרעגלעך פאַר די פּראַװאַף 
סלאַװונע מענטשן אוּן האָט טיף פאַרלעצט זייערע רעליגיעוע געפילן, אוּם 
צוּ זאָגן װידוי מיטן שטאַרבּנדיקן האָט מען בּאַדאַרפט האָבּן איר דער: 
לױבּעניש אוּן צוּנעמען די זשידעס פוּן צימער. 

נאַטאַשע איז אָבּער לאַנג נישט אַרױסגעגאַנגען, נישט קיקנדיק דע 
רויף, װאָס זי האָט דעם גאַנצן טאָג נאָך אין איר מויל נישט געהאַט, אוּן 
אַלע זענען געזעסן שטוּמע אוּן װאַרטנדע, װי פאַראוּרטײילטע. ענדלעך 
איז זי דערשינען מיט פאַרוויינטע אויגן, בּאַגלײטנדיק דעם דאַקטאָר, 
ו די מוּטער איז אויפגעשפּרוּנגען פיּן איר אָרט אוּן האָט זיך איר 
געװאַרפן אויפן האַלדן מיט אַ געוויין. פאָן אָטאָ איז װי אַ הינטל אַראפּ: 
געשפּרונגען פוּן דיװאַן אוּן האָט זיך אַ לאָז געטוּן צוּם יידישן קאָלעגע 
אים אויספוענן, ער האָט זיך אָבּער אין מיטן װעג דערמאַנט אָן זיין 
ווירדע פוּן אַ לײיבּ:מעדיק אוּן פּראַפּעסאָר, האָט זיך שטאָלץ אויסגעגלייכט 
אוּן זיך אומגעקערט צוריק אויף זיין אַרט, 

דער דאָקטאַר איז געבּליבּן שטיין אין מיטן צימער, פאַרלעגענער 
אוּן צעשראַקענער, װי אַ מאַן, וועלכער האָט פאַרבּלאָנדזשעט אין אַ פרעמ: 
דער אוּן פיינדלעכער סביבה אוּן ווייסט נישט, װוּהין צוּ גיין, 

נאַטאַשע האָט עס בּאַלד בּאַמערקט, האָט זיך בּאַפּרייט פוּן דער 
מוטערס אָרעמס מיט אַן אומגעדולדיקער בּאַװעגוּנג אוּן האָט אַרױסגע- 
פירט דעם דאַקטאָר, װי מען פירט דורך אַ מל ץ דורך בּייזע: אוּן גע: 
פערלעכע הינט, 

דאַן האָט זיך דער פּראַקיראַר ערשט אויסגעדרייט פיּן פענסטער, 

-- גייט, בּאַטיוּשקאַ, אוּן איספּאַװועדעװעט אים -- האַט זיך גצָײ 
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װענדט צוּם גלח דער פּראָקוראָר מיט אַ שטרענגן אוּן בּאַפעלנדן טאָן -= 
זאָל ער װייניקסטנס שטאַרבּן װי אַ קריסט אוּן װי אַ פּראַװאָסלאַװנער, 

דער גלח האָט זיך אויפגעהויבּן פוּן אָרט, 

-- איך, , . טאַוואס, , . איך בּין גרייט -- אוּן ער האָט שנעל פוּן 
זיך אַראָפּגעװאָרפן די אױיבּערשטע קאַפּאַטע אוּן איז געבּליבּן שטיין אין 
גאָלדענעם העמד, פוּן װעלכן עס האָבּן אַרױסגעשטעקט אַ פּאָר שוװערע 
אוּן פאַרשטױבּטע שטיוול, 

ער האָט אַ טיפן זיפץ געטוּן אוּן האָט זיך גענוּמען צוּגרייטן זיינע 
הייליקע מכשירים, ער האָט אָנגעצוּנדן דאָס וויירויך:געפעס אוּן אַ שאַר= 
פער טשאַד פוּן בּשמיִם האָט זיך צעטראָגן איבּערן צימער. אַ צוּגעגריי= . 
טער האָט ער געװאָרפן אַ װאַרטנדן בּליק אויפן פּראָקיּראָר. 

-- גייט מיטן בּאַטיושקאַ, מאַמאַשאַ ! -- האָט בּאַפױילן דער ווּן צוּ 
דער מוּטער. 

די גענעראַלשע האָט הויך אזיסגעשנייצט איר קיילעכדיקע, װי אַ 
ציבּעלע, נאָז אוּן האָט זיך געלאָזט גיין אין בּאַנלײיטונג פון גלה א 
צווייטן צימער, װוּ דער קראַנקער איז געלעגן, 

בּאַלד האָט זיך פוּן דאָרט אַרױסגערוּקט דוּרך דער האַלבּ-אָפענער 
טיר מיט איין זייט דער פעלדשער אוּן, מורא האָבּנדיק זיך אַרוּמצוּקוּקן, 
איז ער שנעל װי אַ גנב אויף די שפּיץ:פינגער אַרױס פוּן צימער, אָנ 
בּייגנדיק דעם קאָפּ װי פאַר אַ שפּרונג, אָדער אַזױ װי ער װאָלט מורא 
געהאַט צוּ כאַפּן מיט אַ האַק איבּערן האַלדזנאַקן, 


* 


* סּ 


דער גענעראַל איז געלעגן בּאַם אָפענעם פענסטער מיט האַלבּ:צו: 
געמאַכטע אויגן, אַ שטיל אוּן פריש װינטל האָט געשאָקלט די צװײיגן פוּן 
אַן אַלטן קאַשטאַן:בּוים אוּן זיי האָבּן זיך געשאַקלט פאַרן פענסטער, װי 
אין אַ שטילער אוּן פאַרקלערטער תּפילה. אוּן פוּן הינטער די מידע האַלב: 
צוּגעמאַכטע װיעס האָט דער קראַנקער פאַרפאָלגט די לייכטע אוּן גלייכע 
בּאַװעגונגען פוּן די צווייגן, דעם פלי פוּן אַ זינגענדיקן קאָמאַר, ועלכער 
האָט זיך געדרייט אין אָפּענעם פענסטער ; דעם זוּנען:אוּנטערגאַנג, װעל: 
כער האָט שוין געצוּנדן זײינע לעצטע שטראַלן אוּן געגילדט מיט זייער 
צעשמאָלצן גאָלד די שפּיצן פוּן די הויכע הוּנדערט:יעריקע טאָפּאָליעס 
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אוּן געפּאַרבּט די, איבּערן פּאַרק אוּמבּאַװעגלעך:הענגענדע, װאָלקנס מישי 
פאַנטאַסטישע זוימען פוּן געמישטע קאָלירן, אייניקע מיט פיאָלעט:רויט,. 


אַנדערע מיט אַ בּלוי-אָראַזש פאַרבּ. בּאַלד האָט זיך אין אייניקע ערטער 
דאָס בּלויע אױיסגעלאָשן, דאָס רויטע איז געװאָרן געדיכטער אוּן האָט 
פּאַרװאַנדלט די װאָלקנס אין צעריסענע אוּן פלאקערנדיקע שטיקער פוּן 
צעשמאָלצענעם גאָס:אײזן, ועלכער האָט זיך אַרוּנטערגעלאָזט נידעריקער 


אוּן נידעריקער, גרייט צוּ קאַפּען איף דעם פּאַרק מיט גרויסע פייער+- 


פֿלעקן, 

דאָס האַרץ איז געוען בּאַ אים רויק אוּן אַזױ װי פאַרכאַפּט פון 
דעם מעלאַנכאָלישן גלאַנץ אוּן שיינקייט פֿינם אָפּשטאַרבּנדיקן זוּמער:טאָג, 
וועלכער האָט געקוקט אויף אים אין פענסטער. דער פּוֹלס אָבּער האָט 
זיך בּאַ אים געקלאַפּט מיט לאַנגע פּויזעס אוּן אוּמרוּיק. דער לעבּנס+ 
שאַרפער אינסטינקט, ועלכער איז אויף דער װאַך בּאַ קינדער אוּן בּאַ 


זקנים, האָט אים אָבּער געזאָגט, אַז ער װעט נאָך היינט נישט שטאַרבּן,. 


אַז דער מלאך:המות איז אָפּגעגאַנגען פוּן זיין בּעט. 


ער האָט געהערט װי נאַטאַשע מיטן דאַקטאָר זענען אויף די שפּיץ-- 


פינגער שטיל אוּן פאָרזיכטיק אַרױסגעגאַנגען. ער האָט געפילט די אָנ= 
וועזנהייט פוּן פעלדשעד אין װינקל אויף אַ שטוּל, אוּן די אָנװעזנהײט 
האָט אים געגעבּן דאָס זיכערהייטס:געפיל, װאָס עס גיט אַן אייגענער אין 
געטרייער שומר. ער האָט געפילט װי דער נעפּל, װעלכער האָט געהילט 
אוּן געדריקט זיין בּאַװוּסטזײין, צערייסט זיך אוּן צעטראָגט זיך בּיסלעכ? 
ווייז אוּן די געדאַנקען זיינע הייבּן אָן צוּ װערן קלאָרער, װי דער הימל 
נאָך אַ שטוּרם, צװישן דעם צעריסענעם נעפּל האָבּן זיך װי העלע שטראַלן 
בּאַװויזן אַלטע אוּן גוּט בּאַקאַנטע געשטאַלטן אוּן דערינערוּנגען... די 
אַלטע אוּן אײיבּיק+-פרישע יוּגנט:ײיאָרן, , . אוּן אַ װאַרעמע פרייד האָט זיך 
צעגאָסן איבּער זיין האַרץ, 

ער אוּן בּערל, , . װי ער קריכט אויפן עפּלבּױים אין פּאַרק, װי די 
עֹפֹּל פאַלן מיט אַ קלאַפּ אויפן גראָז... ער הערט דעם שװערן אוּן אי= 
בּערגעריסענעם אָטעם פוּן זיין חבר, וועלכער כאָפּט די עפּל אוּנטערן 
בּוֹים. . . ער הערט דאָס קלאַפּן פוּן זיין אייגן האַרץ, . . דער הבר זײ= 
נער גיט פּלוּצליג אַ געשריי. . . ער שפּרינגט אַרוּנטער אוּן צערייסט די 


פּלוּדערן. . . דער שאָדן צערייסט מיט שרעק אוּן װייטיק זיין האַרץי. .. 
אַ פעסטע האַנט כאַפּט דאַן אַרוּם זיין האַלדז װי אַן אייזערנער רייף. . .. 
מען פירט אים, אוּן נאָך אים דעם װיינענדיקן חבר. . . ער קוּקט זיך אוּם. 
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אוּן זעט פאַר זיך זיין פוּן שרעק אױסגעקרוּמט פּנים מיט צװיי דינע 
פּאהקעלעך אוּן ער גיט זיך אַ ריס אים צוּ פאַרטײידיק!.... מיט אַמאָל 
אָבּער װאַקסט בּערל אויס, פאַרװאַנדלט זיך אין אַ זקן מיט אַ בּרייטער 
זילבּערנער בּאָרד אוּן מיט װאָנסעס, װעלכע האָכּן גרינע פלעקן פון 
שמעק:טאַבּאַק. , . בּערל הײיבּט אויף די האַנט צוּם הימל, גלאָצט אױיף 


אים מיט בּייזע אויגן װי אַ שטראָפנדער נשיא, שרעקט אים מיטן בּית= 


דין של מעלה אוּן הייסט אים קומען צו קבר ישראל. .. אַ שװערער או- 
מעט פוֹן אַ גסיסה צעניסט זיך װי אַ צעשמאָלצענער בּליי. איבּער אַלע 
זיינע גלידער אוּן בּריט אָפּ דאָס האַרץ, װעלכעס הױבּט זיך װידער אָן 
צוּ װאַרפן. . . ער װיל מאַכן אַ בּאַװעגוּנג זיך אױסצוּדרייען, קען אָבּער 
נישט, דרייט נאָר אויס דעם קאָפּ אוּן דערזעט אין דער טיר דאָס רויטע 
פּנים פוּן דער קאַצאַפּקע אוֹן הינטער איר אַ װילדע, פרעמדע און פּאַט= 
לאַטע פּיגוּר אין אַ גאָלדענער בּוּנדע. 

די פִיגוּר רוּקט זיך אויף אים נענטער אוּן נענטער, װי דער מלאך: 
המוֹת, אַז ער דערהערט אָבּער דעם גלחס הייזעריקע שטימע, דעם דוֹמ. 
פּיקן גערוּך פוּן זיינע פאַרשימלטע קלױיסטער:בּגדים, פוּן שווייס, פיּן װײ= 
רויך אוּן דזשעגעכץ, צינדט זיך אין אים אָן דער אַלטער, לעבּנסלאַנג 
אָנגעזאַמלטער עקל, װידערװילן אוּן צאָרן, אין פלאַמען פונם צאָרן שפּרינגט 
ער אַרוּנטער פוּן בּעט, כאַפּט אַ לייכטער פין דער קאָמאָדע אוּן װאַרפט 
זיך. אויפן גלח מיַט דעם זעלבּן װוּט, װי ער פלעגט זיך װאַרפן מיט דער 
בּלויזער שװוערט אויפן טערק, אוּן שרייט נישט מיט זיינער, נאָר מיט אַ 
געליגענער שטימע, ועלכע ער אַלײן דערקענט נישט, אַװי פרעמד קלינגט 
זי אין זיינע אייגענע אויערן:. 

-- װאָן ! װאָן ! פאַרשטונקענער פּאָפּ 7 


די אייזערנע שאַנק. 


די ערשטע איז אַרױסגעלאָפן די גענעראַלשע אוּן דערנאָך שוין 
דער גלח, אַ פאַרשװיצטער, אַ רויטער אוּן אַ שרעקלעכער אין זיין גרױי: 
סער צעשױיבּעהטער געשטאַלט, געקליידט אין די קלויסטער:בּגדים. בּיידע 
האָבּן אויסגעזען װי די געצנדינער, פאַר וועלכע מען האָט צעשמעטערט 
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וייער - גאָט, פאַרשװעכט זייערע הײליקסטע געפילן אוּן ועלכע לויפן פון 
זיין גרימצאָרן. . . : 

די גענעראַלשע איז געפאַלן אויף די קני פאַרן הײיליקן בּילד אין 
ווינקל, האָט זיך גענומען שנעל צלמען, זיך שנעל בּוקן אוּן איבּערבּעטן, 
-דעם דערצערנטן גאָט, אוּן הױפּטועכלעך װײנען, האַרציק אוּן בּיטער 
וויינען, אויס פאַרצווייפלטן רחמנות אויפן גאָטס:לעסטערער, וװעלכער 
איז איצט געווען שוין פאַרפאַלן אויף איבּיק פוּן אַלע װעלטן אוּן אָן אַ 
שוּם תּיקין, 

דער גלח האָט זיך אַרוּנטערגעלאָזט אויף אַ שטוֹל, נישט אַרױס: 
לאָזנדיק די הייליקע מכשירים פוּן דער האַנט אוּן האָט אַ קרעכץ געטוּן 
יװ אַ געקוילעטער : 

-- אַרױסגעטריבּן, , , ס'הייסט !... 

אַ בּייזער אוּן צופרידענער שמייכל האָט בּאַלױכטן דאָס אוּמבּאַװעג? 
לעכע פּנים פוּן פּראַקיראָר, קיין בּעסערע מתּנה האָט מען אים פוּן יע: 
נעם צימער נישט געקענט בּרענגען. 

-- איר הערט, פּראַפעסאַר ? -- האָט ער זיך געװענדעט צוּם דייטש 
אויפן דיװאַן -- גוּט ! ער ויל זיך נישט מתוודה זיין, זאָל ער פּגרן װי 
אַ הוּנט הינטערן פּלױט. . . אָן דער בּרכה פּן דער קיױכע -- האָט ער 
זיך געווענדעט װי צו זיך אַליין אוּן זיך. אויסגעגלייכט װי אַ תּלין פאַר 
זיין קרבּן, 

די מוּטער איז אויפגעשפּרונגען מיט אַ וויי:געשריי: 

-- איליושאַ ! קריסטוּס איז מיט דיר ! אַ פאָטער איז ער דיר, צִי 
ניין ? : 

דערויף האָט דער זוּן אויף איר אַזאַ קריץ געטון מיט די ציין אוּן 
אַזאַ גלאַנץ געטוּן מיט די אויגן, אַז די װערטער זענען שוין פאַרשטיקט 
געװאָרן פוּן שרעק אין איר גאַרגל אוּן האָבּן שוין נישט געקענט אַרויס= 
גיין, זי האָט פאַרדעקט דאָס פּנים, איז אָפּגעגאַנגען אין אַ װינקל אוּן האָט 
ווייטער געווייגט, 

פאָן אָטאָ איז צוּם גאַנצן אינצידענט געבּליבּן גלייכגילטיק, אַזױ װי 
ער װאַלט עס דערװאַרטעט, נישט גערירט זיך פוּן דיװאַן אוּן מען װאַלט 
געקענט גלױבּן, אַז דאָס קליינע אוּן װי אַ קנויל צוּזאַמענגעדרײטע מענ: 
טשעלע, איז נאָר איינגעשלאָפן אויפן דיװאַן, ווען עס זאָל זיך נישט גע= 
ווען טראָגן זיין דראָבּנע געלעכטערל, דאָס כיכי:כי, וועלכעס האָט זיך 
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יי יי 


געטראָגן פוּן דיװאַן איבּערן צימעו, װי דאָס גיסן פוּן רעגן:װאַסער אוני 
טער אַ פענסטער. 

אַזױ זענען אַריבּער עטלעכע מינוּטן, 

-- איצט קענט איר זיך גיין, בּאַטיױּשקאַ -- האָט זיך געװענדעט 
צוּם גלח דער פּראָקוּראָר -- איר האָט איער פליכט געטון... איר 
װועט נאָר מיר מוּזן איבּער אַלעם דעם, װאָס האָט פּאַסירט, אויסשטעלן אַ 
צייגניש, | 

-- איך בּין גרייט, , , צוּ יעדער צייט -- האָט געענטפערט אוּ- ו 
טערטעניק דער גלח, האָט זיך אויפגעהויבּן פוּן אָרט אוּן האָט צונויפ- / 
געבּוּנדן צוּריק זיינע מכשירים, אָנגעטוּן די איבּערשטע קאַפּאַטע זיינפ 
אוּן האָט זיך לאַנגואַם אוּן אוּמאַנטשלאָסן געלאָוט גין צו' דער טיר, 
זיך אַרוּמקיקנדיק, אַזױ װי ער װאָלט מורא געהאט עפּעס נישט צוּ פאַר 
געסן אָדער נישט צוּ דערטוּן װי געהעריק. 

-- מאַמאַשאַ ! איך װעל אייך בּעטן צוּ פאַרלאָזץ דאָס צימער =- 
האָט ער זיך געװענדעט צוּ דער מוּטער -- איך אוֹן דער פּראָפּעסאָר 
האַבּן דאָ עפּעס צוּ דערליידיקן אוּן איך בּעט אייך איר זאָלט אוּנדז נישט. 
שטערן, 7 

די גענעראַלשע האָט אָנגעשטעלט אויף אים אַ פּאַר איבּערגעשראַ: 
קענע אוּן זיך בּעטנדע אויגן. 

דעם זּנס בּליקן האָבּן אָבּער בּאַ איר צוּגענוּמען דעם מוּט צוּ 
פּראָטעסטירן אוּן װידערצושטיין, 

-- װי דוּ ווילסט, איליושאַ, איך קען גיין. . . אָבּער א זינד איז 
דאָס. . . איך בין דאָך אַ װײבּ... אוּן דוּ ביסט אַ קינד. . . אַ, א גרױ: 
סער זינד -- אוּן זי האָט זיך נאָך העכער צעװיינט אוּן פאַרלאָוט דעם 
קאַביגעט, | 

פאָן אָטאָ איז מיטאַמאָל אַראָפּגעשפּרוּנגען פוּן דיװואַן, װי אַ היגטל, 
װאָס איז גערופן פוּן זיין בּאַלעבּאָס, 

דער פּראַקוּראָר איז צוגעגאַנגען צוּם פענסטער אוּן האָט אַ גע: 
שריי געטון : , פּאַליצײ !" אוּן װי פון דער ערד אַרױס איז פאַרן פענ. 
סטער אױיסגעװאַקסן דער פּריסטאַװו, האָט צוּגעלייגט די הענט צוּם דאַ: 
שעק אוּן האָט אוּנטערטעניק דערקלערט : ,סלושאַיוּס, װאַשע פּרעװאָס: 
כאָדיטעלסטװאָ", : 

-- גייט אַרױף אויפן צווייטן שטאָק, , . מיט די טרעפּ, . , אין דעף 
בּאַרישניאַס צימערן, , , איר װעט זי דאָרט טרעפן מיטן זשיד, דעם דאַק- 
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טאָר פון שטעטל, ., דעם זשיד זאָלט איר הייסן גיין אַהים. . , די בּאַ- 
רישניאַ זאָלט איר אַרעסטידן אין איר צימער אוּן זי נישט אַרױסלאָזן בּין 
איך װעל אייך נישט בּאַפעלן, 

-- פּראַקוּרעָר, , . אַן אייגענע שװועסטער, . . איך פּראָטעסטיר ! -- 
האָט זיך אױפגעכאַפּט דער פּראָפּעסאָר, 

-- שטערט מיר נישט ! -- האָט אויף אים אַ טוּפּע געטין דער פּראָ: 
קוּראָר. 

דער פּריסטאַוו האָט זיך אָבּער נישט גערירט פוּן אָרט, 
| -- דו האָסט מיך פאַרשטאַנען ? -- האָט אויף אים אַ געשריי. גע: 
טוּן דער פּראָקיראָר, 

-- יאָ, אָבּער. , . -- האָט אומאַנטשלאָסן געשטאַמלט אוּן געװאַקלט 
זיך דער פּריסטאַו, האָט זיך אַבּער בּאַלד פאַרכאַפּט, אוּנטערטעניק צוּגע= 
װאָרפן : , סלוּשאַיוּס* אוּן איז פּונקט אַזױ שנעל פאַרשװונדן פון פעג. 
סטער, װי ער איז דערשינען. 

דאַן האָט דער פּראָקיראָר געעפנט אַ טיר אוּן אויף דער שװעל 
אין שטוּבּ איז, אָן אַן איינלאַדוּנג, דערשינען אַ געשטוּפּלטער סוּביעקט, 
צוויי גלעזערנע אויגן פוּן אַ װאַלד:גזלן און מיט אַ פּאַר פייער:רויטע אוּן 
פאַרדרייטע װאַנסעס, 

-- עפן די שאַנק! -- האָט אים באַפלן / דער פּראָקוּראָר מיט אַ 
רוּיק אוּן כּמעט גלייכגילטיקן טאַן אוּן האָט אים אָנגעװיזן אויף דער אײ: 
זערנער שאַנק אין ווינקל, 

דער פּאַרשױן אין צוּ צוּ דער שאַנק אויף די שפּיץ:פינגער, מיט 
פאַרזיכטיקע אוּן געשיקטע טריט פוֹן אַ גנב, האָט אַרױסגענומען פוּן די 
זייטן:קעשענעס זיין געצייג אוּן האָט זיך אַרונטערגעלאָזט אויף דער ערד 
פאַר דער שאַנק אוּן זיך גענומען צוּ זיין מלאַכה, 

-- געניאַל ! געניאַל ! -- האָט אויסגעשריגן פאָן אַטאָ, איז צוּגע- 
לאָפן צוּם סובּיעקט אין האָט זיך גענומען דרייען אַרוּם דער שאַנק, װי 
אַ טכוירל אַרוּם אַ שטייג מיט עופות, 

אוּן אַזױ װי דער פּראַקוּראָר אוּן פאַן אָטאָ זענען געשטאַנען גע 
בּויגן איבּערן סובּיעקט, װעלכער האָט זיך געפּאָרעט מיטן שלאָס פוּן 
דער שאַנק, איז אין דער טיר דערשינען דער גענעראַל, אַ צעשױבּער: 
טער, מיט אַ צעשפּיליעטן שלאָפּראָק, אָנגעטיּן אויפן נאַכט:העמד אוּן אויף 
די גאַטקעס, א ציטערנדער אוּן נאָך נישט קיין אויסגעלאַשענער פוּן דער 
אויפרעגונג, װאָס דער גלח האָט אים געבּראַכט, 
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נאָך דער אויפרעגונג האָט ער זיך שוֹין נישט געקענט צוּריק לײגן 
;אוּן בּאַרוֹיקן. דאָס האַרץ האָט אים געזאָגט, אַז מיט דער אויפרעגונג 
װעט אויסגעלאַשן װערן זיין לעבּנס.אָטעם, אוּן ער האָט די אויפרעגונג 
אין זיך דערפאַר גענערט װי מען גערט דאָפּ פייער אוּנטער אַ דאַמף. 
קעסל, כּדי עס זאָל נישט אױיסגעלאָשן װערן. אוּן מיט איר צוּגלייך זע= 
נען געװאַקסן זיינע קרעפטן, די בּאַװעגונגס:פרייהייט פוּן זיינע אָפּגע: 
שװאָכטע מוּסקוּלן אין די הענט אוּן אין די פיס. 
דאָס האָט אים געטריבּן עפּעס צו טוּן, עפּעס צוּ אונטערנעמען, 


כאָטש ער האָט אַלײן נישט געװוּסט, װאָס ער זאָל טוּן אוּן װאָס ער ואֵל. 


אונטערנעמען. ער האָט זיך גענומען אַרימקוקן אוּן זוּכן זיינע קליידער 
אוּן הױפּטזעכלעך די שטיוול, אַזױ װי די שטיול װאָלטן אים געקענט 
! געבּן אי אַ פּלאַן װאָס צוּ טון, אי די נויטיקע כּחות פאַר דער אױספֿל 
רונג פון דעם פּלאַן, װי אויף צו להכעיס אָבּער האָט ער די שטיוול נישט 
געקענט געפינען. ער האָט שוין געװאָלט קלינגען אוּן רוּפן אַ לאַקײ, נאַי 


טאַשען, פּלוּצלינג האָט ער אָבּער דערהערט דאָס פּאָרקען זיך בּאַם שראַנץ. 


:אין צווייטן צימער, 
דאַן האָט ער אויף זיך אַרױפגעװאַרפן דעם שלאָפראָק, האָט אָנ 


געטוּן די שטעק:שיך אוּן אין אוּמבּאַמערקט דערשינען אין דעה 


טיר, 
דער ערשטער, וועלכער האָט אים בּאַמערקט, איז געװען פאָן אָטאָ, 
יער האָט אויסגעשריגן, אַזױ װי ער װאָלט פאַר זיך דערוען אַ מת פון 


יענער װעלט אוּן איז אָפּגעשפּרוּנגען אָן אַ זייט. נאָך אים איז אויך אוים? ‏ 


. געשפּרוּנגען דער סיבּיעקט, 

מיט אַ שפּרונג פוּן אַ יונגן-מאַן איז דער גענעראַל צו צנ דער 
:װאַנט, האָט אַרױסגעכאַפּט פוּן דאָרט אַן אַלטן, פאַרושאַװערטן אוּן קרו 
מעֶן קלינג פוּן טערקישן שװערד, ועלכער איז געהאָנגען איבּער זיין 
שרייבּ:טיש מיט נאָך אַנדערע אַלט:מאָדישע װאַפן אוּן האָט זיך אַ װאַרף 
געטוּן אויפן פּראָפּעסאָר מיט אַן אוממענטשלעכער שטימע : 

-- אַך, דוּ הינטישער זוּן! אָט צוליבּ װאָס דוּ בּיסט געקוּמען! 
יקוילן װעל איך דיך ! 

אין טויט:שרעק האָט זיך דאָס קליינע מענטשל געלאָזט לױפן 
אַרוּם דעם צימער, לויפן אוּן זיך דרייען װי אַ פאַרפאָלגט פיקסל, און 
נשרייען : 

-- גענעראַל ! פּראַקוראָר ! פּאָליצײ ! שיצט מיך | 
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ער איז פאַרלאַפן אוּנטער דעם כּראָקיראָרס פּלײצעס, האָט זיך 


דאָרט אַרוּנטערגעלאָזט אויף די קני אוּן זיך בּאַהאַלטן אַ ציטערנדער אוּן 


צעשראָקן:פּלאַפּלענדער, 
דער קלינג האָט זיך שוין אויפגעהויבּן איבּערן פּראַקיראָרס קאָפּ, 


דער סוּבּיעקט אַבּער האָט געכאַפּט די פאַרװאָרפענע האַנט פוּן געגעראַל 
מיט אַ שפּרוּנג פוּן אַ װילדער קאַץ אוּן דער קלינג איז אַרױסגעפאַלן פוּןך 


דער שװאַכער אוּן ציטערנדער האַנט אוּן איז אַרוּנטערגעפאַלן מיט אַ 
צעבּראַכענעם אוּן הייזעריקן קלאַנג, 


דער אַלטער, קראַנקער מאַן האָט נאָך געהאַט כּוח זיך אויסדרייען. 
צוּ דער װאַנט נאָך אַן אַנדער געװער, האָט אָבּער דעם װעג שוין נישט 


געקענט דוּרכמאַכן, האָט זיך אַרוּנטערגעלאָזט אויף דער ערשטער וייכער 
שטוּל אוּן האָט זיך געכאַפּט בּאַם האַרץ, 

דאָס האַרץ האָט זיך געװאָרפן שנעל, אוּן דער אַלטער האָט זיך 
גענוּמען צוּהערן צוּ דעם ריטם פוּן די קלעפּ, וועלכע ער האָט שוין גוּט 


געקענט אוּן פאַרשטאַנען בּעסער פונם גרעסטן פּראָפּעסאָר. דער ריטם איז. 


געווען אַ שטאַרקער אוּן ענערגישער װי כּסדר, אָבּער צוּ זיין אייגענער 
בּאַװוּנדערונג קיין געפערלעכער. 

פוּן שפּיגל, װועלכער האָט געדינט אַלס אַ טירל צוּ דער קליידער= 
שאַנק,. האָט אָבּער אַ קוּק געטוּן אויף אים זיין צעשױבּערט געשטאַלט אוּן 
האָט פּלוּצלינג פאַרכאַפּט אַלע זיינע געדאַנקען, אפילוּ די שרעק פאַרן 


האַרץ אוּן פּוֹלס. אַ גיפטיק רחמנות צוּ זיין אייגן אוּן פאַרװאַנדלט גע 


שטאַלט האָט אָפּגעבּריט זיין האַלדז אוּן דער אַלטער האָט זיך צעווייגט 
וי אַ קליין אוּן אוּמבּאַהאָלפן קינד, 

פאָן אָטאָ איז אינצװישן אַרױיס פוּן זיין בּאַהעלטעניש אוּן אין 
דורכגעלאָפן אין דער טיר אין קאָרידאָר אַרײן, װי אַן איבּערגעשראַקענער 
שטשור, 

אויפן פּראָקיראָרס װוּנק האָט אויך דער סובּיעקט, שטיל אוּן אוֹמ" 
בּאַמערקט, פאַרלאַזט דאָס צימער, 

-- אַ פלוּך אויף דיר !. . . װי דוּ האָסט מיין לעבּן פאַראומערט... --- 
האָט געכליפּעט דער אַלטער, מיט אַ געבּויגענעם קאָפּ אויף דער צעכראַס= 
טעטער אוּן האָריקער בּרויסט, װי אַ בּאַלײדיקט קינד כליפּעט, ' 

-- גיט מיר דעם שליסל פוּן שאַנק! -- האָט זיך געווענדט צוּ אים- 
דער זוּן! 
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-- װאָס דאַרפסטו דאָ, אױסװוּרף ! -- האָט זיך אַרױסגעכאַבּט פוּן 
פאָטעדס בּרוּסט אַ דערװאָרגענע שטימע, װי פוּן אַ טיפן גריבּ. 

-- איך זוּך אונדזערע אַדל:פּאַפּירן -- האָט אים בּאַלד געענטפערט 
דער פּראָקוּראָר מיט אַ הילצערנער שטימע, אָבּער שוין גאַנץ רויק, 

דאָס װאָרט , אַדל:פּאַפּירן" האָט זיך צוּגערירט צוּ זיין האַרץ, צױּ 
אַלע זיינע קראַנקע אוּן צעבּראַכענע אברים װי אַ היילנדער בּאַלזאַם, װי 
אַ דערלייזונג. אין קראַנקן אוּן פאַרװיסטעטן האַרץ האָט זיך אָנגעצינדן 
די בּייזע אוּן צוּגלייך זיסע פרייד פוּן אַ מאַן, וועלכער זעט װי זיין שונא 
איז פּלוּצלינג אַרײנגעפאַלן אין זיין אייגענער נעץ, װאָס ער האָט געשטעלט 
פאַר אים, 

-- צוּ װאָס דאַרפט איר זיי, גאָספּאַדין פּראַקיראַר ? - האָט אים 
געפרעגט דער גענעראַל שוין מיט אַ שפּאַטענדן טאָן, אוּן האָט זיך צוּריק 
אויפגעהױיבּן פון אָרט אַ געהיילטער אוּן מוּטיקער, 

-- ,איצט װעל איך דיך אָנלערנען. . . װעסט מיך האָבּן צוּ גע- 
דענקען, דוּ הינטישער זוּן", האָט אַזש געשוידערט דער פאַטער פוּן דער 
נקמה, ועלכע ער איז געגאַנגען נעמען פוּן דעם אינקװיזיטאָר. ער אין 
צוּגעגאַנגען צוּ אים גאַנץ נאָנט אוּן האָט אים אַרײנגעקוּקט טיף אין פּנַים 
אַרײן, 

-- איך טוּז זי זען ! -- האָט געדעמפט געענטפערט דער פּראָ= 
| קוּראָר. : 

-- אַזױ ? דוּ מוּזט זיי זע ? -- אַ װײלע האָט ער אים שװײגנד 
שאַרף בּאַטראַכט, אַזױ װי ער װאָלט איצט זיך ערשט גענוּמען שטודירן 
דעם פּרצוּף פוּן אַ פרעמדן מאַן אָדער גנב, װאָס ער האָט געכאַפּט בֹאַ 
זיין שאַנק אוּן האָט בּאַמערקט שטיל, שוין פוּלשטענדיק בּאַװעל: 
טיקט ; 

-- אוּנדזערע פּאַפּירן זענען פאַרבּרענט געװאָרן. 

-- וען ? -- האָט געפרעגט דער וּן אויפציטערנדיק, 

-- װען ? כא, כאַ, כאַ! שוין לאַנג אַז זי זענען פאַרבּרענט. .. 
זייער לאַנג. גאַספּאָדין פּראָקוּראָר ! איך גלייבּ אַז אַן ערך פוּן צוויי טויזנט 
יאָר, כֹאַ, כאַ, כאַ! -- דער פּאָטער האָט געצויגן די װערטער אוּן דאָס 
נקמה-געלעכטער מיט די געפילן פוּן אַ מאַן, װעלכער דרייט לאַנג אוּן 
פאַרגעניגנד דעם קלונג אין זיין פריינדס בּרוּסט, דרייט אים אין אַלע 
זייטן, אַז די װוּנדן זאָלן װערן טיפער, בּלוּטנדער אוּן פּיינלעכער, אוּן 
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פרייט זיך אַליײן מיט דער בּלוטיקעד אַרבּעט, װי מיט זיין אייגענע רפ:אה 
אוּן דערלייזונג, - - | : 

דער זוּן אָבּער קוקט אויף אים נישט מיט קיין קלענערער פרייד... 
די װערטער אוּן דאָס ווילדע געלעכטער טשאַדען בּאַ אים אין קאָפּ, פאַר 
זיינע גייסטיקע אויגן, וי דאָס לעצטע צאַנקען פוּן אַן אויסגעלאָשענעם 
פּאַרשטאַגד. . . " 

-- יאָ, ער איז װאַנזיניק ! -- טראַכט זיך דער זוּן אוּן אַ זיסע 
פרייד בּריט אוּן פיבּערט זיין לײבּ, ,  ,‏ עס טוּט אים נאָר בּאַנג, װאָס פאָן 
אָטאָ איז נישטאָ אוּן קען עס נישט הערן. 

אוּן אַז דער פאָטער דערזעט נישט אויף זיין פּנים נישט קיין פּין 
-אוּן נישט דעם װילדן בּעסטיאַלישן כּעס, ועלכן ער האָט דערװאַרט צוּ 
זען, כאַפּט אים שוין אַלײן אָן אַ ווילדער צאָרן, אַזױ װי דער קערפּער, 
וועלכן ער האָט ערשט אַזױ געשטאָכן מיט דער קלינג װאָלט געװען אַ 
פאַנטאָם, אַ גײיסט, אוּן דער גייסט װאָלט זיך אוּמפאַרװוּנדעט אַרױסגע: 
ידרייט פוּן זיין מערדערישער האַנט אוּן געשפּעט פוּן אים אוּן זיין מאָרד: 
װאָפן. 

-- װאָס ? איר גלײיבּט מיר אפשר נישט, האַ ? אַז מיינע פּאַפּירן 
'זענען פאַרבּרענט געװאָרן } איך בּין געווען צוּגעשריבּן נישט צוּם קוּר. 
לענדישן אַדל, סודאַר, נאָר צוּ אַ גרעסערן אוּן עלטערן. איך בּין אַ כֹּהן, 
יסוּדאַר ! ווייסט איר, װאָס דאָס בּאַטײט } אַ ירוּשלימער אַדלמאַן בין 
איך, , , אוּן עס קען זיין, אַז איך שטאַם נאָך פוּן מלכוּת בּית:דוד 
אויך, , , כאַ, כאַ, כאַ, װער װייסט ? אוּנדזערע פּאַפּירן זענען פאַרבּרענט 
געװאָרן נאָך דאַן, װען די רוימער האָבּן צעשטערט אוּנדזער בּית:המקדש 
- אוּן אוּנדזער מלוכה, כאַ, כאַ, כאַ ! װער וייסט } 

אוּן דער אױיסדרוּק פוּן זוּן בּלײיבּט אַלץ דערזעלבּער, אָן פּיין אין 
אָן דעם פּאַטאָלאָגישן עקל, מיט װעלכן ער פלעגט כּסדר רעדן פוּן יידן 
אוּן וועלכן דער פאָטער האָט איצט אַזױ אוּמגעדולדיק דערװאַרט.. . ער 
-קיקט אויף אים מיט די גרינע אויגן אוּן שמייכלט װי אַ טייװל, ,. װאָס 
-הייסט דאָס ? 

-- אוּן דוּ בּיסט אַ ממזר, . . געבּוירן פוּן אַ סטאַראָװערקע אוּן פון 
-אַ קיטשער אָדער סתּם אַ , פּראָכװאָסט", אַ שיכּור, . . װען דוּ זאָלסט זיין 
-מיין זוּן, האָבּן יידיש בּלוּט אין דיינע אָדערן, װאָלסטו נישט געמאַכט בֹּאַ 
. מיר,, דיין אייגענעם פאָטער דיינעם, קיין רעויזיעס, נישט געבּראָכן זיין 
שאַנק, , , דוּ װאָלסט געהאַט מיטלייד מיט מענטשן אוּן אַ געפיל פון אמת 
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אין דיין האַרץ. . . דוּ װאָלסט נישט געװען קיין אינקװיזיטאָר, קײן 
תּלין. . . דיין מאַמע איז געװען אַ שליאָכע ! -- שליידערט דער מאַן 


צוּם צװוייטן מאָל זיין אייגענעם זוּן אין פּנים אַרײן אין װילדן צאָרן אוּן . 


פּאָכעט פאַר זיין פּנים מיט געשלאָסענע פויסטן, 
אוּן דאָס פּנים װערט פּלוּצלינג בּלייך. . . דערנאָך בּאַדעקט עס זיך | 


מיט אַן אַנדערער פאַרבּ, אַזאַ קויטיקע אוּן קאַלעמוּטנע, אַ פאַרבּ פוּן גאַל ‏ 


אוּן בּלוּט אוּן שמוציקן מאַרך. זייזעלבּע פליסיקייט גיסט אָן זיינע גריגע 
אוּן איבּערגעקערטע אויגן אוּן שוימט שוין אויף זיינע ליפּן. דאָס פּנים 
פאַרקרימט זיך װי פוּן אַן עפּילעפּטישן אָנפאַל, דערזעלבּער אָנפאַל הייבּט 


אָן צוּ שוידערן אוּן װאַרפן זיינע הענט, אוּן די הענט כאַפּן דעם פאָטער. 


בּאַם גאָרגל. . . 

-- ניע סמעי ! זאָלסט נישט װאָגן בּאַלײדיקן מיין מוטער, דו אָב. 
מאַנשטשיק, דוּ זשיד פאַרפּלוּכטער -- שרייט דער פּראָקיראָר װי אַ פאַר- 
װוּנדעטער טיגער. אוּן װי אַ טיגער װאַרפט ער זיך אויפן זקן, טרייסלט 
זיין קערפּער, . . װי בּאַ אַ טיגער װאַקסט בּאַ אים דער װוט אַלץ 
גרעסער אוּן װערגט שוין אים אַלין אוּן דעם אַלטן מאַן, װעלכער 
ליגט שוין אוּנטער זיינע נעגל אויפן דיװאַן אוּן רוּפט פאַרצווייפלט 
צוּ הילף די טאָכטער, אַז זי זאָל אים רעטן פוּן זונס מערדערישע 
הענט. . . 

אין קאָרידאָר איז אין דערזעלבּער צייט פאָרגעקומען אַן אַנדערער 
קאַמף : נאַטאַשאַ האָט געקעמפט בּאַם פּריסטאַװ איר װעג צוּם פאַרלאָוטן 
פאָטער. 

מיט איין האַנט האָט זי געעפנט די טיר אוּן האָט אויסגעשריגן 
אוּממענטשלעך : ,קין" ! 

דער קין:געשריי האָט אים איבּערגעשראָקן אוּן ער איז אָפּגעשפּרנג= 
גען, 

-- זשידאָװקאַ פּראָקלאַטאַיאַ ! -- האָט זיך אַרױסגעריסן פון פּראָ= 
קוּראָרס בּרוּסט װי פין אַ פינסטערן קעלער. 

ער האָט זיך אַרױסגעדרײט אוּן פאַרלאָזט דאָס צימער. 

נאַטאַשאַ האָט אויסגעשריגן וי אַ פאַרװונדעטע אוּן איז אָפּנעשפּרוג= 
גען פוּן אַלטן מאַן װי פוּן אַ פאַרפּעסטעטן, װי פון אַ מצורע, 

זי איז אָפּנעשפּרונגען נאָר אינסטינקטיוו אין בּאַװוסטלאָז. 

דער טויונטיעריקער האַס אין עקל צוּם זשיד איזן דאָך אויך אי 
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בּערגעגאַנגען צוּ איר מיט דער מוּטערס מילך, מֿיט דער דערציונג פוך 
דער סביבה אוּן האָט נעדרימלט אין די טיפענישן פוּן איר נשמה װי דער 
נאַטוּר:אינסטינקט. . . 

די , פאַרפּלוּכטע זשידאָװקאַ" האָט דעם אינסטינקט אױיפגעװעקט. 
ער איז אַרױס מיט איין שפּרונג, איבּערגעקערט איר פרייזין, איר פאָטער- 
ליבּע, אַ גרויל האָט אין דעם מאָמענט אַלץ איבּערװעלטיקט אוּן פאַרניכ: 
טעט, אָנגעצוּנדן אין איר אַ מאָמענטאַל געפיל, פאַר װעלכן זי האָט זיך 
דערנאָך געשעמט אוּן געפּלאָגט דאָס גאַנצע לעבּן, 


דער לעצטער חלוֹם. 


בּאַנאַכט האָט זיך דעם גענעראַל װידער געחלומט בּערל דער בּעל. 
אכסגיה, 

צוּערשט איז דער ייד געזעסן אויף דער ערד פאַר אַ ליכט אויף 
אַ בּענקל אוּן - האָט געזאָגט קינות מיט זיין וויינענדן אוּן האַרצרײיסנדן 
ניגוּן, אוּן ער אַלין האָט געוויינט אין שלאָף. אוּן נאַטאַשע, וועלכע האָט 
שוין געװאַכט איבּער אים אַ טאַפּלט געפּלאָגטע אוּן האָט אים שוין 
קיינעם נישט געװאָלט אָנפאַרטרױען, האָט אים געמוּזט אויפװעקן פון 
שלאָף, 

אַז ער איז נאָך אַמאָל איינגעשלאָפן, איז בּערל שוין געשטאַנען 
איבּער זיין בּעט מיט אַ פּאַר פלאַקערנדע אויגן פוּן אַ שטראַפנדן נביא 
אוּן האָט אים געטייט מיטן פינגער אויפן גלח, װעלכער האָט גערויכערט 
מיט וויירויך:געפעס אין איין האַנט אוּן מיט דער אַנדערער האַנט גע: 
האַלטן פּאַר אים אַ גרויסן גאָלדענעם צלם צוּ קוּשן. . . דערנאָך האָבּן 
סאָלדאַטן מיט בּלויזע שװערדן אַפּגעריסן בּערלען פוּן זיין בּעט אוּן אים 
אַוועקגעפירט. אוּן דער אַלטער אוּן שטאָלצער ייד װאַנדערט מיט אַ פאַר: 
ריסענעם קאָפּ איבּערן װייטן עטאַפּ פוּן סיבּיר, ווארפט מיט די הענט אוּן 
קלינגט מונטער אוּן פריילעך מיט די קייטן, אַזױ װי ער װאָלט געגאַנגען 
צוּם טאַנץ, . . 

דער גע;עראַל לויפט אים נאָך, רוּפט אים אוּן שרייט אים נאָךף 
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אַז ער זאָל זיך אָפּשטעלן אוּן װאַרטן אויף אים. דער שניי-שטוּרם מיטן 
װוינט דערטראָגן אָבּער נישט צוּם ייד זיין שטימע. ער לויפט אים נאָך 
מיט אַלע כּוֹחות אוּן פאַלט אַ דערשעפּטער אויפן קאַלטן אוּן פראָסטיקן 
שגיי, 

דאַן האָט ער זיך אױפגעכאַפּט אוּן האָט זיך אויפגעזעצט. 

דער ייד, דער פעלדשער, איז שוין נישט געװען, אויף זיין אָרט 
האָט ער בּאַם בּלויען אוּן טונקעלן ליכט, װאָס איז געפאַלן פוּן אַ טיש: 
לאָמפּ אוּנטער אַ בּלויען אַבּאַזשוּר, בּאַמערקט נאַטאַשען, וועלכע איז אייג: 
געשלאָפן אַ זיצנדע, אין אירע קליידער, 

אין אָפענעם פענסטער האָט אַרײנגעקיקט אַ װאַרעמע אוּן שטילע. 
לולי-נאַכט מיט אַ טוּנקל-בּלויען הימל אוּן מיט געהיימנישפול ווינקענדיקע 
אוּן ציטערנדע שטערן. דער פּאַרק איז געשטאַנען בּאַװעגלאָז אוּן פאַר: 
שטוּמט אוּן די נאַכט:שטילקײט האָט געשטערט נאָר אַ ,קיקי" אוּן דער . 
געדעמפּטער געזאַנג פוּן היישעריקן אין גראָז, וועלכער האָט זיך געטראָגן 
-אין אָפּענעם פענסטער װי דאָס גרילצן פוּן װוייטע זעגן . + 

דער גענעראַל האָט אַראָפּגעלאָזט די פיס פוּן בּעט, האָט זיך אויפ: 
געהױיבּן אוּן אַ שאַקל געטוּן מיטן גאַנצן געוויכט פוּן זיין קערפּער. דער: 
נאָך האָט ער מיט די פיס געמאַכט עטלעכע טריט איבּער דעם האַלב: 
טוּנקעלן צימער, אַזױ װי ער װאָלט זיי אױסגעפּרוּוט, צי זיי װעלן אים 
זיבעףי. 

אַז ער האָט געזען, אַז די פיס דינען אים אוּן ער האָט זיך דער: 
-פילט אויף זיי פעסט, אוּן, װי עס האָט זיך אים געדאַכט, פעסטער װי 
תּמיד, האָט ער געכאַפּט אַ פאַרזיכטיקן קוק אויף זיין אײינגעשלאָפּענעם 
שומר, האָט זיך פאָרזיכטיק אַרױסגעגנכעט פוּן צימער אין קאַבּינעט אַרײן, 
האָט אין דער קליידער:שאַפע מיטן שפּיגל געפוּנען זיינע קליידער, האָט 
זיך פאָרזיכטיק אוּן איילנדיק אָנגעטוּן, האָט אַרױסגענוּמען פוּן שרייב:טיש 
זיין רעװאָלװער, האָט אים אריינגעשטעקט אין דער הויזן:קעשענע אוּן איז 
שטיל אַרױסגעגאַנגען אין פּאַרק, 
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דער לעצטער טאַָט. 


אין פליגל, אוּנטער דעם פאַרמאַכטן לאָדן, האָט ער בּאַמערקט אַ 
פייערל, װאָס האָט זיך דוּרכגעשלאָגן דוּרך אַ שפּאַרינע אוּן האָט געװאָרפן 
אויפן פייכטן אוּן פוּן טוי גלאַנציקן גראָז אַ שמאָלע אוּן ציטערנדיקע 
שיין, 

דער געגעראַל איז מיט שטילע אין געגנבעטע טריט צוּגעגאַנגען 
צום פענסטער אוּן איז צוּגעפאַלן צוּ דער שפּאַרינע, 

דאָרט האָט ער דערזען דעם פּראָקיראָר, אַ שטייענדיקן אוֹּן דראָענד 
זשעסטיקוּלירנדיקן פאַר דער מוּטער אוּן פאַר דעם לײב:מעדיק, װעלכע 
זענען געזעסן אַרוּם אַ טיש מיט פּאַפּירן אוּן האָבּן אים אויסגעהערט מיט 
געבּויגענע קעפּ, 

ער האָט זייערע רייד נישט געקענט הערן, האָט אָבּער בּאַלד פאַר- 
שטאַנען אוּן דערפילט, אַז הינטער דעם פאַרמאַכטן לאָדן װערט אָכּגע= 
האַלטן אַ בּאַראַטוּנג וועגן אים : אַז אויף דער פאַמיליען:בּאַראַטונג װערן 
איצט געשמידט פאַר אים קייטן. . . 

אינסטיקטיוו האָט ער אַרױסגעכאַפּט דעם רעװאָלװער פוּן דער קע: 
שעגע. 

די גענעראַלשע האָט אָבּער אױיסגעדױייט איר קאָפּ צוּם פענסטער 


אוּן האָט זיך איינגעהערט, אַזױ װי זי װאָלט הינטער אים דערפילט די 


אָנװעזנהײט פוּן אַ מענטש. . , 

דאַן האָט ער זיך צוּזאַמענגעדרײט װי אַ גנב, איז אָפּגעשפּרוּנגען 
פוֹן פענסטער אוּן האָט זיך אָנגעהױבּן דערוייטערן פוּן זיינע שונאים 
איבּערן װי אַטלאַס װײיכן גראָז, װאָס האָט פאַרשטיקט זיינע טריט, 

בּאַלד האָט די טונקעלע נאַכט דערהערט זיין נצחון-געלעכטער אוּן 
בּייזן שפּאָט איבּער זיינע שונאים מיט זײיערע פּלענער, װעלכע זענען 
שוין געווען געכאַפּט אין נעץ פוּן זיין אייגענעם פּלאַן, 

דעם פּלאַן האָט אָנגעצוּנדן אין זיין מוח דער זעלבּער בערל, 
וועלכן ער אין נאָכגעלאָפן אין שלאָף אוּן האָט נישט געקענט דעריאָגן. 
אין שלאָף איז בּאַ אים דער געדאַנק געבּוירן געװאָרן, צוּם ערשט װי אַך 
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אינסטינקטיווער אוּן בּלינדער דראַנג, װי אַ צאַנקענדיק ליכט אין דער 
טיפעניש פוּן זיין אוּמבּאַװױסטזײן, צעפלאַקערט האָט זיך אָבּער דאָס ליכט 
אין אַ העל פייער פוּן העלדישן אוּן ליידנשאַפּטלעכן דראַנג דאַן, װען 
ער האָט דערזען דוּרך די לאָדנס דעם שיין אוּן די אינקװיזיטאָרן אַרוּם 
דעם טיש מיט די פּאַפּירן.. אוּן מיט דעם ניעם פיער אין זײן 
נשמה זענען געװאַקסן זיינע פיזישע כּוחות, די קראַפט פּוּן זיינע אַנט= 
שלאָסענע טריט איבּער די אַלעיען פוּן דעם הוּנדערטיעריקן איינגעשלאָ 
פענעם פּאַרק, 

אין דער בּאַזיצער פון דעם פּאַרק אוּן! פוּן דעם אַלטן פּרעכטיקן 
שלאָס איז שוין געוען נישט קיין רוּסישער גענעראַל-אַדיוּטאַנט, נאָר א 
ייד, . . אָבּער נישט װי איינער פוּן דעם שטעטל, װאָס איז געלעגן איצט 
אין טאָל אין קראַמפן פוּן אַ מרה-שחורה, אין טױט;אַנגסט פאַר יעדן 
לייכטן שאָרך, פאַר יעדן װינט, װאָס פּלעגט מיט אַ קלאַפּ אין אַ לאָדן 
אַרױסרוּפן אין דער ק"אַנקער פאַנטאַזיע זיינער די געשטאַלטן פוין דעם' 
גרויזאַמען פּראָקוּראָר, װאָס גייט אַרעסטירן אוּן שמידן אין קייטן, אוּן פוּך 
פּאָליצײ אוּן סישטשיקעס, -- צװישן די הויכע טאָפּאָליעס פוּן דעם הוּג- 
דערטיעריקן פּאַרק איז איצט אַרוּמגעגאַנגען אַ ייד, אַ זיגער, אַ גבּור, װי 
די חשמונאים. װי זיי האָט ער דוּרכגעמאַכט אַ גרויסן קאַמף, אַ ריזן-קאַמף, 
אַבּער מיט זיך אַלין, אוּן איז פוּן דעם קאַמף אַרױס אַ זיגער ; אוּן ער 
איז שוין נישט געװען דער אַלטער מאַן מיט אַ קראַנק אוּן איבּערגע: 
װאַקסן האַרץ. 

דער זיג איבּער זיך אַליין האָט אים יונג געמאַכט אוּן אים געגעבּך 
די אַמאָליקע טאַפּפערקײט, מיט װעלכער ער פלעגט זיך אויסצייכענען 
אין אַלע זיינע שלאַכטן, אוּן דאָס, װאָס ער איז איצט געגאַנגען טין, 


האָט פאַרלאַנגט דעם זעלבּן מיט אוּן קיראַזש, וועלכן עס האָבּן בּאַדאַרפט: 


אָט יענע אַמאָליקע שלאַכטן זיינע. . . 
אוּן ער האָט עס געטין. .. 


ווען זיינע שונאים זענען זיך צעגאנגען שלאָפן אוּן דאָס ליכט 


אין דער שפּאַרינע איז אױיסגעלאָשן געװאָרן, האָט ער מיט שנעלע אָבּער 
פאָרזיכטיקע טריט פוּן אַ יוּנגן אוּן טאַפּפערן אויסקיקער, וועלכער קריכט 
אונטערן פאַרדעק פוּן דער פינסטערער נאַכט צוּם פיינטס פּאַזיציעס, זיך 


פאַרגנבעט צוּם פליגל, װוּ דער פּראָקיראָר איז איינגעשטאַנען, אוּן איד 


אַרײנגעקראָכן דוּרך אַ פענסטער, 


מיט אַן עלעקטריש לעמפּל האָט ער, װי אַ גנב, זיך בּאַלױכטן 


אי 


דעם װועג אין דעם צימער, װוּ זי זענען געזעסן, האָט געעפנט אין טיש 
אַ פּאָרטפעל מיט פּאַפּירן, די גאַנצע , דיעלאָ* פוּן ,בּלוּט-בּלבּוּל", האָט 
די פּאַפּירן אַרײנגעװאָרפן אין קאַמין אוּן האָט זיי אָנגעצוּנדן, אַז" װי 
עס װאָלט געווען וויכטיק. . . 

אוּמזיכער און ציטערנדיק, אַזױ װי געשראָקענע, האָבּן די פייער- 
צוּנגען גענוּמען לעקן אוּן טוּליען זיך צוּ די פּאַפּירן אוּן אָפּשפּרינגען 
פוּן זיי, אַזױ װי עס װאָלט זיי געפעלט דער מוּט צוּ דעם טאַט, 

דער גענעראַל האָט אָנגעריבּן אַ שװעבּעלע נאָך אַ שוועבּעלע, דער- 
מונטערט אוּן געטריבּן פוּן דעם צינדער אוּן פוּן זיינע מוּטיקע אוּן פלאַ- 
קערדיקע אויגן האָבּן די פייער:צונגען גענימען בּרענען אוּן פאַרצערן 
די פּאַפּירן מיט אַ בּייזן אוּן אַטאַקירנדיקן גערויש, אוּן װען די פּאַ: 
פּירן האָבּן זיך פאַרװאַנדלט איִן אַ טליענדיקן אוּן פאַרקוילטן אַש, 
האָט דער גענעראַל פאַרלאָזט דעם פליגל אוּן דעם שלאָס אויף אײ= 
בּיק, ' 6 


איינזאַם בּלייבּט נאַטאַשע. 


די ערשטע, וועלכע האָט בּאַמערקט דאָס פאַרשװוּנדן פוּן דעם גע- 
נעראַל, איז געװען נאַטאַשע. 

זי האָט אין שלאָף דערפילט די ציט, װען זי דאַרף אים געבּן 
דעם רעצעפּט. אוּן ווען זי האָט זיך אױפגעכאַפּט, האָט זי אים שוין נישט 
געטראַפן אין בּעט. זי איז אַרײנגעלאָפן אין קאַבּינעט, ציּגעלאָפן צוּם 
טוּאַלעט, איז אַרױס אויף דער װעראַנדע, האָט אים געזוּכט אוּן גערופן, 
אָבּער אָן אַ רעזילטאַט, | 

געקלעמט פּוּן בּייזע פאָרגעפילן, פון אַ װאַקסנדער אוּן נאַגנדער 
אַנגסט, האָט זי געמאַכט אַן אַליאַרם אוּן געשטעלט אויף די פיס בּאַנאַכט 
די גאַנצע דינערשאַפּט פוּן הויף, 

בּאַלד האָבּן אים שוין געזיכט אַלע מענטשן פוּן שלאָס, מיט לאַמ: 
טערן אוּן מיט שטוּרקאַצן ; מען האָט אים געױױכט אין אַלע טיפע אוּן 
פאַרבּאָרגענע ווינקעלעך פון דעם גרויסן הוינדערטיעריקן פּאַרץ ; מען איז 
אַרױסגעפאָרן מיט אַ שיפל אוּן מיט אַ נעץ אוּן לאַנגע קרוּקעס אויפן טייך, 


328 


:וועלכער האָט זיך אױיסגעגאָסן אין אַן אָזיערע, װצָּס איז געווען פאַרװאַקסן 
מיט ,טשערעט" ; מען האָט אים געזוּכט אין אלע בּרוּנעמס, מען האָט 
אויפגעהויבּן אויף די פיס אַלע פּאַראָבּקעס פוּן די טאָקן, אים ד אָ ר ט 
געזוּכט, געטעלעפאַנירט אויף דער בּאַ-סטאַציע, אוּן דער פּראָקיּראָר האָט 
בּאַלד אַרױסגערוּפן דעם פּריסטאַװ מיט סטראַזשגיקעס אוּן סאַטסקיס פוּן 
דאַרף, אוּן קיינער האָט אפילוּ די שפּורן פוּן דעם פאַרשװוּנדענעם גישט 
;געקענט אַנטדעקן. 
| = אוּן די נאַכט איז געװאָרן אַלץ פינסטערער אוּן פינסטערער ; װי 
אַ געדיכטע פיינטלעכע אַרמײ האָט זיך די פינסטערניש גערוּקט פון אַלע 
זייטן, כּדי צוּ פאַרדעקן דעם פאַרשװוּנדענעם, 
- = לאַנג, װי אַן אייבּיקייט, האָט זיך די קוּרצע זוּמער:נאַכט געצויגן. 
-פאַר דער פאַרצווייפלטער אוּן איינציקער טאָכטער. זי איז געװען זיכער, 
אַז נאָר די בּלינדע אוּן שוואַרצע נאַכט פאַרדעקט אים פוּן אירע זוכנדע 
אוּן אָנגעשטרענגטע אויגן, אוּן אַזױי װי נאָר דאָס מאָרגנליכט װעט פאַר= 
טרייבּן די פינסטערניש, װעט זי אים ערגעץ-װוּ דערזען, אוּן גאַנץ גאָנט, 
-אַ לעבּעדיקן, אָדער אַ טוטן, 

לעבּעדיק, צי טױט -- די פראַגע איז פאַרשטעלט געװאָרן פוּן אֵן 
אַנדערער, פוּן דעם פאַרצווייפלטן אוּן פּלאָגנדיקן בּאַגער אים נאָכאַמאָל 
צוּ זען, ‏ אַרוּמנעמען זיין קאָפּ, קוּקן אים אין פּנים אַרײן, אין דעם 
בּאַקאַנטן אוּן טייערן פּנים; מעג ער זיין טוט, אַבּי אים נאָכאַמאָל צנּ 
זען, 

דאָס מאָרגנליכט האָט אָבּעד מיט זיך גאַרנישט געבּראַכט: קין 
בּשוּרה, קיין שפּור, קיין טרײיסט ! -- קאַלט אוּן גרויזאָם האָט דער גרוי- 
ער מאַרגן א קוּק געטוּן איר אין פּנים אַרײן, אויף איר אוּן אויף איר 
.גרויס אימגליק. 

גלייך װי דער קאַלטער אוּן גרויער מאָרגן, האָט אויף איר אַ קוק 
:געטוּן דער בּרוּדער אוּן זוּן פוּן דעם פאַרשװוּנדענעם. מיטן פּאַפּיראָס 
אין מויל האָט ער זיך אַרוּמגעשלעפּט מיַט מידע אוּן צעבּראָכענע פיס 
-איבּער דער װעראַנדע, מיט אַ לעבּלאַז-פּאַרשטײנערט אוּן ליים:געל 
פּניִם, זיינע קאַלמוּטנע גרינע אויגן, װעלכע האַבּן, נאָך אַ שלאָפּלאַזער 
נאַכט אוּן נאָך אַ לאַנג:װוטענדן בּראַנד פון אויפרעגונג אוּן האַס, א 
אַרוּמגעלײגט מיט שװאַרצע אוּן טיפע פלעקן, האָבּן אויף איר אַ קוּק גע: 
טין גרויזאַם אוּן װוילד, װי אַ חוּרבה, ועלכע רויכערט זיך נאָך בּיין א 
;װוּטענד אין מאָרגנליכט נאָך אַ נאַכט:שרפה, 
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ווען זי האָט דערזען זיין װילדן אויסזען, דעם צעשױבּערטן אוּן 
דראָענד:פאַרשפּיצטן קאָפּ, אויף װעלכן דער װינט האָט נישט געלאָזט 
איינליגן אוּן האָט געװאָרפן אין אַלע זייטן דאָס בּיסל האָר, װאָס דאָס 
פּעטערבּוּרגער לעבּן האָט נאָך איבּערגעלאָזט דעם , טשינאָװניק* אוּן װאָס. 
פלעגט קוים בּאַדעקן זיין שאַרבּן, -- װען זי האָט דערזען אויף דער 
װעראַנדע דאָס בּרייטע אוּן פירעקעדיק שטוּמפּע כּנים פוּן דער דרימ= 
לענדער מוּטער, װעלכעס האָט איצט שין נישט אויסגעזען רויט, װי 
שטענדיק, נאָר קויטיק:גרוי אוּן אָפּשטױסנדיק אַלט אוּן מיאיס, מיט. 
די בייזע קנייטשן, -- װען זי האָט בּאַמערקט אין דער טיפער אוּן 
ווייכער שטוּל דעם לײיב:מעדיק פאָן אָטאָ, װעלכער איז געלעגן װי אַ 
פיקטל צוּזאַמענגעדרײט אוּן איינגעשלאָפן מיט זיין פּאַרװאָרפן פּליכעװאַ= 
טע קעפּל אוּן מיט אַן אָפן מויל, פוּן װעלכן עס האָבּן אַרױסגעקיקט אַ 
פּאָר שװאַרצע אוּן פוילע ציין, -- האָט זי, אין דער דראָענדער אוּן 
פיינדלעכער סביבה, ערשט דערפילט איר עלנד אוּן שוּצלאָױיקײט, דעם 
גרויל פוּן איר גרויסן פאַרלוסט, 

אוּן קיינער פוּן זיי, נישט דער בּרוּדער אוּן נישט איר איגענע 
מוּטער, האָבּן פאַר איר נישט געהאַט קיין איין װאָרט פון מיטלייד, נישט: 
קיין בּליק פוּן אייגענע. גרויזאַם אוּן קאַלט האָבּן זי זי בּאַגעגנט. נקמה, 
בּייזע פרייד אוּן האַס האָט זי דערזען אין זייערע בּליקן. געשוידערט פוּן 
די בּליקן אוּן פון דער קאַלטער אוּן פרישער מאָרגנלוּפט איז זי אַרױף 
צוּ זיך אין צימער אַרײן, האָט זיך פאַרשלאָסן, װי אַ פאַרפאָלגטע, אוּן 
האָט זיך אַ װאָרף גְעֶטוּן מיט די קליידער אין בּעט אַרײן. 

אוּן וען דאָס אייגענע בּעט, די אייגענע קישנס, האָבּן טרייסטנד 
אַרוּמגענוּמען דעם מידן אוּן צעבּראָכענעם קערפּער אירן, האָט זי ערשט, 
דערפילט דעם בּיטערן גיפט פוּן איר פאַרלאָזנקײט. װי אַ טיפע אוּן אוּמ= 
בּאַגרינדעטע בּאַליידיקוּנג האָט דער גיפט אין איר געבּרענט, 

האָט זי עס פאַרדינט ? אוּן אויף װעמען האָט ער זי, די איינציקע 
אוּן ליבּנדע, פאַרלאָזט ? איז זי אים אויך נמאס געװאָרן, װי די גאַנצע 
פאַמיליע ? -- זי איז דאָך תּמיד געווען מיט אים, אויף זיין צד -- אוּן 
זי האָט אױסגעבּראַכן אין אַ פאַרצווייפלטן געװיין, װאָס איז געװאַקסן 
גלייך מיטן בּאַװוּסטזײן פוּן איר אומגליק אוּן עלנד, אוּן בּאַלד איז דאָס 
געוויין איבּערגעגאַנגען אין ספּאַזמען פוּן אַ היסטעריקע. איר קליינער 
קערפּער האָט זיך גענוּמען װאַרפן אוּן ציטערן אוּנטער דעם אָנפאַל, װ5 
אַ טיף-פאַרװוּנדעטער אוּן בּלוּטנדער פויגל, איר װײ-געשריי האָט זיך 


20 


געטראָגן איבּער אַלע צימערן, אוּן קיינער איז צוּ איר נישט אַרױפּנעקי: 
מען, קיינער האָט זיך נישט אָנגערוּפן אויף איר שרייענדן פּיין נישט מיט 
קיין בּיסל װאַסער אוּן נישט מיט קיין טרײיסט-װאָרט, -- אפילוּ איר אייגע: 
נע מוּטער ! 

איינזאַם איז געבּליבּן נאַטאַשע, עלנד אוּן פאַרשטויסן 


דער זוּן משפּט דעם פאָטער. 


ערשט בּאַטאָג האָט זיך דער פּראָקוּראָר אַרומגעקיקט, אַז די פּאַ 
פּירן מיטן גאַנצן בּלוּט:בּלבּוֹל, װעלכע ער האָט געמוּזט מיטפירן מיט זיך, 
צוּליבּ פאָן אָטאָס עקספּערטיזע איבּערן געהרגעטן שייגעץ, זענען פאַר- 
שװונדן, 

בּאַלד האָט ער אַנטדעקט זײיערע שפּורן אין דוה אַש פוּן קאַמין 
אוּן האָט זיך איבּערצייגט, אַז זיי זענען פאַרבּרענט געװאָרן. . . 

געוויינטלעך איז ער געווען זיכער, אַז פאַרבּרענט האָט די פּאַפּירן 
נישט קיין אַנדערער, װי דער גענעראַל, אוּן אַז ער איז בּאַנאַנגען אַ 
גרויסן שטאַטס:פאַרבּרעכן. 

די מוּטער האָט עטלעכע מאָל געחלשט, קינסטלעך אָדער ריכטיק, 
האָט זיך געקלאַפּט מיט דעם קאָפּ אין דער װאַנט און געמאַכט װילדע 
היסטעריקעס. . . פאַן אָטאָ האָט זי געהאַלטן אין איין מינטערן, אוּן האָט 
געטאַנצט אַרוּם איר אַזױ מוּנטער אוּן לעבּעדיק, אַזױ װי איר חלשן װאָלט 
איִם פאַרשאַפט אַ פאַרגעניגן אוּן אים פּלוצלינג הי אַן אָנגענעמע אוּן 
פריילעכע בּאַשעפטיקוּנג אין לעבּן, 

אויך דעם זוּן איז די געשיכטע, טיף אין האַרץ, געווען זייער אָנ: 
גענעם. . . ער האָט פאַר זיך געהאַט אַ נייעם פאַרבּרעכן, אוּן דערצוּ נאָך 
אַ העכערס אוּן אַ גרעסערס, אוּן יעדעס פאַרבּרעכן האָט אים אָנגעפילט 
מיט אַ בּאַזוּנדערער אוּן אייגנטימלעכער בּייזער פרייד, אַ פרייד, מיט דער 
וויכטיקייט פוּן זיין אייגענעם לעבּנס:בּאַרוּף, פוּן זיין עקזיסטענץ אַלס דער 
שומר פוּן געזעץ אוּן פוּן אַרדנונג, 

בּאַשוּלדיקן, שטראָפן, פּייניקן, -- דאָס איז געווען די אַטמאָספערע, 
אין וועלכער ער האָט זיך געקענט פילן גוּט אוּן מוּנטער, װי דער פיש 
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אין װאַסער. דאָס, װאָס דער פאַרבּרעכער איז זיין פאָטער, האָט אים 
פאַרשאַפט נאָך אַ גרעסער פאַרגעניגן ; דאָס פאַרגעניגן צוּ קענען בּאַװיײזן, 
אַז ער שטעלט זיך פאַר קיין זאַך נישט אָפּ, אפילוּ פאַר דער ליבּע צו 
אַ פאָטער, אַז געזעץ אין פּרינציפּ שטייט בּאַ אים העכער פוּן אַלץ אין 
דעכן 2; 

איז ער גאָר זיין פאָטער ?* 

אוּן בּאַ זיך אין האַרץ איז ער געװען זיכער, אַז ער װעט זיך איצט 
פֿאַר קיין זאַך אין דער װעלט נישט אָפּשטעלן, נישט לאָזן זיך אָפּהאַלטן, 
אוּן דאָס האָט אים פּאַרשאַפט אַ שטאָלצע אין ק-אַנקע פרייד, 

אין דער אויפגערענטער פאַנטאַזיע האָט ער זיך שוין געועען אַלס 
דעם בּאַשוּלדיקער פוּן זיין אייגענעם פאָטער; ער האָט שוין געשמידט 
זיין פייערדיקע אוּן גרויזאַמע בּאַשוּלדיקונגס:רעדע אוּן קײטן פאַר 
אים. .. 

אַנטקעגן, אויף דער בּאַשוּלדיקוּנגס:בּאַנק, זיצט זיין פאָטער מיטן 
געבּויגענעם ווייסן קאָפּ, געבּויגן אוּנטער דער לאַסט פוּן זיין גרויסן פאַר- 
בּרעכן, . . אוּן ער פאַרלאַנגט פוּן די ריכטער די גרעסטע שטראָף פאַרן 
שטאַטס-פאַרבּרעכער : 

,קיין בּאַרמהאַרציקײט מיט אים ! קיין ריקזיכט מיט זיינע מיליטע= 
רישע פאַרדינסטן !* -- 

אוּן ער בּרענגט אַלס בּאַװייז זיך אַליין, דאָס בּלוּטנדע האַרץ פוּן אַ 
זוּן, וועלכער מוּז בּאַשוּלדיקן זיין אייגענעם פאָטער, 

,קיקט, ריכטער, אויף מיר! אויף מיין אייגן צעריסן אוּן בּלוּטג: 
דעס האַרץ. . . דאָס האַרץ פוּן אַ ליבּנדן זוּן, . ,. זעט, װי עס טוט מיר 
וויי ! -- געזעץ און משפּט איז אָבּער דאָס העכסטע אין לעבּן פוּן שטאַט ! 
אוּן דעם העכסטן אוּן הײיליקסטן גאָט בּרענג איך צוּ אָפּפּער דאָס בּלוטג: 
דע האַרץ פוּן אַ זוּן, , . אוּן װי דער פּאַטריאַרך אברהם האָט נישט גע 
ציטערט אוּן זיך אויף קיין איין רגע נישט פּאַרטראַכט אויפצוּהײבּן דעם 
קלינג איבּער יצחקס האַלדז, אַזױ פאַרטראַכט איך מיך נישט... דאָס 
געזעץ פּאַרלאַנגט עס, אוּן איך בּרענג דעם קרבּן! נעמט דעם בּיײישפּיל 
פוּן מיר 1* -- האָט שוין געשריגן אין פּראַקוּראָרס בּרוּסט דער גרויזאַי 
מער טייוול, צוּ וועלכן ער האָט תּמיד געדינט מיט אַזאַ סאַדיסטישער 
פּרייד, מיט דער קראַנקער רעליגיעזער בּאַגײסטערונג פוּן אַן אינקוי= 
זיטאָר, 

פּלוצלינג האָט ער זיך אָבּער דערמאַנט, אַז דער פּאַטריאַרך אברהם 
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אוּן יצחק זענען געװען ,זשידעס" אוּן דער געדאַנק האָט אָפּגעבּריט אין 
אים דעם מאַרך, דאָס גאַנצע אינעװייניקסטע, װי אַ שווערע בּאַלײדיקוּנג, 
אַזױ װי ער װאָלט אױסגעטרוּנקען אַ בּעכער מיט גיפט. 

דער בּייז אויפגעפלאַקערטער עקסטאַז פוּן דעם אינקװיזיטאָר אוּן 
תּלין האָט זיך מיט אַמאָל אויסגעלאָשן.. ער האָט אָבּער פּלוּצלינג 
דערפילט אַ רחמנות מיט זיך אַלין, מיט זיין אייגן צעריסן אוּן בּלוטנד 
האַרץ, דאָס האַרץ פון אַ ליבּנדן זוּן, וװעלכער מוּז בּאַשוּלדיקן זיין איי= 
גענעם פאַטער, דעם אַלטן גריין זיינעם.. . עס האָט זיך אים אפילף 
אויסגעדאַכט, אַזן ער דערשטיקט אין זיין האַלדן טרערן, בּיטערע 
טרערן. 

בּאַלד אָבּער האָט ער זיך געזען בּאַלױנט פוּן דער גרעפין, פוּן 
מיניסטער, פוּן צאַר אַליין, וועלכער דערלאַנגט אים דעם פּאָרטפעל פוּן אַ 
יוסטיץ:מיניסטער. 

אַ רגע װאַקלט ער. .. אפשר װאָלט ער די בּאַלוינונג אינגאַנצן 
נישט גענומען ? זיך אָפּגעזאָגט ?. . . זאָל ער װייזן, אַז ער טוט עס טאַ= 
קע בּאהבה, לשמה. . . יאָ, ער זאָגט זיך אָפּ ! זאָל די װעלט זען. . . בּאַ= 
זונדערס די ליבּעראַלן אוּן רעװאַלוּציאַנערן, װעלכע שמוצן אוּן פאַרף 
לוימדן אים, זיין אייגענער פאָטער אוּן שוועסטער, אַז ער איז נישט קיין 
קאַריעריסט, נאָר אַ טרייער שומר פוּן געזעץ אוּן אַרדנונג אוּן איז מקריבּ 
דעם היליקן לעבּנסבּאַרוּף זיינעם, דאָס טײערסטע אוּן ליבּסטע אין 
לעבּן. .. 

אוּן דאָס רחמנות:געפיל צוּ זיך אַליין װאַקסט נאַך גרעסער, און 
גרעסער, אוּן אין פרייד אוּן פאַרגעניגן מיט דעם רחמנות צוּ זיך אַלײן, 
מיטן שטאָלץ איבּער זיין גרויסער אוּן איידעלער נשמה, זעצט ער זיך 
אַװעק אוּן שרײיבּט דעם יוּסטיץ:מיניסטער אַן אויספירלעכן טעלעגראַפישן 
ראַפּאָרט װעגן דעם פאָטערס פאַרבּרעכן, , . שרייבּט לאַנגזּאַם אוּן פלֵיי= 
סיק, מיט דערזעלבּער הײיליקער פרייד, מיט װעלכער אברהם האָט גע 
בּדאַכט דעם אױיבּערשטן זיין איינציקן זוּן צוּ דער עקדה, 

אוּן איצט איז ער שוין װייט פוּנם געדאַנק, אַז דער פאָטער אי 
צובר:בּטל, משוּגע, פון גאַנצן טייוולישן פּלאַן זיינעם, צוּלִיבּ װעלכן ער 
האָט אַהערגעבּראַכט דעם קליינעם מיאוּסן שד פאָן אָטאָ, 

פּאַרקערט ! ער זעט אין דעם פאַרבּרעכן די איבּערלעבּונג פון אַ 
קלאָרן פאַרבּרעכערישן פאַרשטאַנד, וועלכער האָט פאָרזיכטיק אוּן קאַלט- 
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בּלוטיק געפּלאַנעװעט דאָס פאַרבּרעכן לאַנג אוּן פאָרויס, און האָט עס 
אויסגעפירט בּאַ. אַלע געזונטע חוּשים, , . אוּן דאַרף דערפאַר בּאַשטראָפּט 
ווערן מיט דער פוּלער שטרענגקייט פוּן געזעץ. . , 

דאָ האָט ער זיך אָבּער דערמאַנט, אַז דער פאַטער איז אַ גענעראַלּ, 
אַז משפּטן װעט אים אַ מיליטעריש געריכט, בּאַשוּלדיקן װעט אים אַן 
אַפיציר, װי ער אַלין איז, אוּן אַז ער איז אַ ציווילער אוּן װעט אים 
נישט קענען בּאַשולדיקן אוּן פאַרקלאָגן, אוּן די גאַנצע בּייזע קראַנקהאַפ- 
טע פרייד װערט מיט אַמאָל בּאַ אים אויסגעלאַשן, לאָזנדיק הינטער זיך 
אַ טשאַדנעם רויך פוּן אַ מאַכטלאָזן האַס, וועלכער שטיקט אים אוּן וערגט 
אים אוּן מאַכט אים װאַנזיניק. . . 

אוּן נישט געטרויענדיק קיינעם די דעפּעשע, לויפט ער אַלין אויף 
דער פּאָסט אוּן גיט זי איבּער דעם אַלטן פּאָסט:מײסטער, מיטן גרויסן 
נאַקעטן קאָפּ, װי אַ בּאַקדייזשע, 

דער אַלטער מאַן נעמט פוּן זיינע הענט די לאַנּגע דעפּעשע, הייבט 
זי אָן לייענען, דערשרעקט זיך פאַר איר, ציטערט אוּן קוּקט אויף אים 
מיט אַ פּאָר װוילדע אויסגעסטאַרטשעטע אוּן גלעזערנע אויגן פוּן אַ משוּגע: 
נעם, 

אוּן ער צעשרייט זיך אויפן מאַן װילד, מיט אַ שוים אויף די ליפּן, 
אוּן שרייט אַזױ לאַנג אויף אים, בּין ער לעשט אויס אין דעם שרייען 
זיין מאַכטלאָזן װוילדן כּעס אוּן צאָרן, 


דאָס בּעטלער-געלעגער. 


אין דערזעלבּער צייט, װען דער פּראַקיראָר האָט טעלעגראַפירט 
צוּם מיניסטער, צוּם גובּערנאַטאָר, אויף אַלע בּאַן-סטאַציעס, אַז מען זאָל 
פֿאַרהאַלטן אַ גענעראַל מיט אַזױנע אוּן אַזױנע סמנים, ווען מען האָט דעם 
אַלטן גענעראַל שוין נישט געזוכט װי אַ פאַרשװוּנדענעם, נאָר זיך געיאָגט 
נאָך אים װי יעגער נאָך אַ װילדער חיה -- האָט זיך די חיה אַלײן פאַר: 
שלאָגן אוּן בּאַהאַלטן אין אַ נאָרע גאַנץ נאָנט פוּן שלאָס, אין אַ מדחק פון 
אַ פּאָר װיאָרסט, 
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דאָס איז געווען אַ קליין איינגעפאַלן הייזל, בּאַ דער גרענעץ פוּן פּאַרק 
יװ ס'האָבּן זיך שוין אָנגעהױבּן די זוּמפּן, װוּ קיינער, אַ חוּץ דעם קאַי 
דעט דעם יעגער, האָט קיין דריסת הרגל? נישט געהאַט, 

אַמאָל האָט אין דעם הייזל געװוינט אַ שומר פוּן װאַלד, און איצט 
איז עס געווען פּוּסט אוּן מיט אַ צעריסענעם דאַך. 

געקימען איז ער צוּ דעם פאַרװאָרפענעם װינקל שוין פאַרטאָג, נאָך 
אַ לאַנגן בּאַװוּסטלאָזן װאַנדערן איבּערן װאַלד, װערנד דער פינסטערער 
נאַכט, אַ בּלײיענע מידקייט אוּן אַ שלאָף האָבּן געצויגן זיין קראַנקן אוּן 
צעבּראַכענעם קערפּער צוּ דער ערד, 

דאָס גראָז אָבּער איז געווען נאַס פוּן טוי אוּן ער האָט מיט מידע 
אוּן בּרענענדע אויגן געזוכט אַרוּם זיך אַן אָרט, װוּ ער זאָל קאָנען אַװעק: 
לייגן זיין דערשעפּטן קערפּער, 

דאַן האָט ער בּאַמערקט דאָס הזל אָן פענסטער אוּן האָט דער: 
זען דאָרט אויף דער ערד צעקנייטשט אַלט שטרוי, פוּן װעלכן עס 
האָט זיך שוין געטראָגן דער שווערער אוּן איבּערגעפוילטער גערוּך פוּן אַ 
שטאַל, 

װי אַ מידער ים-װאַנדערער, נאָך אַ לאַנגער אוּן װײיטער נסיעה, 
דערפרייט זיך מיט אַ האַפן, װעלכער בּאַגריסט אים פונוייטנס מיט 
זיינע מאַיאַקן, אַזױ האָט זיך דער רײכער מאַן איצט דערפרײיט מיט 
דעם אָרימען געלעגער, װאָס דאָס צעקנייטשטע שטרוי האָט אים פאַר: 
שפּראָכן, 

ער האָט זיך צוּזאַמענגעבּויגן פאַרן נידעריקן אוּן אויסגעקרומטן 
:אַרײנגאַנג, װי אַ לאָך, איז אַרײן אין הייזל, האָט זיך אַ װאָרף געטוּן 
אויף דעם שטרוי, אוּן נישט קיּקנדיק אויפן שווערן גערוך פון דומפּיקער 
אוּן איבּערגעפוילטער פייכטקייט, אין ער בּאַלד אינגעשלאָפן מיט אַ 
שווערן שלאָף, װי אין דער יוגנט, װערנד זיינע פעלד-צוגע, װען ער 
איז נאָך געװען אַ יינגער אָפיציר נאָך אַ לאַנגן אוּן מידן מאַרש מיט 
זיין קאָמאַנדע סאָלדאַטן, - 
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קאַמענקע. 


די אויפרעגונג פוּן די לעצטע טעג, די שלאָפּלאַזע נאַכט, װעלכע 
ער האָט פאַרבּראַכט אין אַ ציללאָז װאַנדערן, די אַלע פיבערהאַפטע איי 
בּערלעבּונגען, האָבּן דערשעפּט זיינע כּוחות אוּן געבּראַכט דעם אַלטן מאַן 
מיטן קראַנקן איבּערגעװאַקסענעם האַרץ, װאָס האָט די לעצטע יאָרן שוין 
נישט געװוּסט פוּן קיין געזוּנטן, רויקן אוּן דויערנדן דרעמל -- איצט האָט 
עס אים געבּראַכט אַ לאַנגן אוּן שטאַרקן שלאָף, דעם שלאָף פוּן אַ מידן 
אוּן דערשעפּטן קערפּער, 

עטלעכע מאָל האָט ער דערװאַכט אויף זיין בּעטלער-געלעגער, װעל: 
כער האָט אים געאָטעמט מיט אַן איבּערגעפוילטער פייכטקייט אוּן זיך גע 
לייגט אויף די לוּנגען אוּן אויפן האַרץ מיט אַ שװוערער, פּרעסנדיקער 
לוּפט פוּן אַ פערד:שטאַל אוּן מיסט, 

דער קערפּער איז אָבּער נישט געװען אין שטאַנד צוּ מאַכן אַ בּאַ: 
װעגוּנג, איז װי לעבּנסלאָז געפאַלן צוּריק אויפן פוילן צעקנייטשטן שטרוי 
אוּן איז צוּריק געזוּנקען אין אַ בּאַװוּסטלאָזער מידקייט אוּן פאַרגעסנקייט, 
אוּן אין דער מידקייט איז דערטרוּנקען אוּן פאַרלױירן געגאַנגען דאָס בּאַ 
װוּסטזיין פוּן צייט אוּן אָרט, פוּן פאַרגאַנגענהײט אוּן געגנװאַרט, פוּן טאָג 
אוּן נאַכט, די טראַגעדיע פוּן זיין עלטער, װעלכע האָט אים פאַרטריבּן 
פוּן זיין אייגן הויז. . , 

| = אוּן אוּמגעקערט האָט זיך צוּ אים דאָס בּאַװוּסטויין גנישט מיטאַמאָל, 

נאָר בּיסלעכװייזן, צװישן שלאָף אוּן װאַכזאַמקײט, פּוּנקט װי די כּוחוֹת 
האָבּן זיך אוּמגעקערט צוּ אים בּיסלעכװוייז אוּן פּאַװאָליע אוּן האָבּן אָנ 
געפילט די מידע אוּן דערשעפּטע גלידער מיט בּאַװעגוּנגס-מעגלעכקייט אוּן 
גי לעבּן, 

ער איז שוין געלעגן מיט אַפענע אויגן אוּן האָט געקאָנט זען דוּרף - 
די אױסגעבּראַכענע קליינע אוּן קרוּמע פענסטערלעך, װי די זוּן זעצט זיך 
שוין הינטערן װאַלד אוּן בּאַגילדט מיט אַ טאַנצנדן שטראָם פוּן ליכט די 
שפּיצן פוּן די בּיימער אוּן צעגיסט דאָס פאַרן טאָג אָנגעשמאָלצענע גאָלף 
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איבער די בלויע אוּן לייכטע װאָלקנס פוּן האָריאָנט איּן פאַרבּט זי מיט 
אַ נייער בּלוי:רויטער אוּן אָראַנזש-פאַרבּ, 

די פייכטקייט האָט זיך אָנגעהױכּן צוּ פילן אוּן לייגן אויף דעף 
בּרוּסט אוּןן אויף די לוּנגען, אַלץ שוערער אין פּרעסנדער. 

דאָס ליגן אָבּער אָן געדאַנקען אוּן צַן געפילן איז געװען אַזַו 
בּאַרויקנד, די איינזאַמקײט אַרוּם אים אַזױ שטיל אוּן אָנגענעם, אַז דער 
בּעטלער:געלעגער איז אים איצט, נאָך די אַלע איבּערלעכּוּנגען, פאָרגעי 
קוּמען װי א גן:עדן, װי די טרייסט פוּן אַן אייבּיקער רוּ, , . 

אויפגעהויבּן האָט אים אָבּער פוּן זיין געלעגער אוּן געשטעלט אויף 
די פיס זיין יוּגנט:פריינט, בּערל דער בּעל-אכסניה, 

װי אַ לעבּעדיקער פאַרװוּרף אין די געשטאַלט פוּן געקאָװעטן ייד 
אױיסגעװאַקסן פאַר זיין געלעגער. 

װי צוויי פייערדיקע צוּנגען האָט אים גענוּמען בּריען דער בּליק 
פוּן דעם יידנס צוויי אויגן, פוּל מיט פאַרגליװערטן יידישן פּיין. 

די געשטאַלט האָט איִם געבּראַכט צוּריק דאָס בּאַװוּסטזיין פוּן זיין 
שוּלד אַנטקעגן אים אוּן דעם גאַנצן שטעטל. דאָס פּלאָגן פוּן זיין קראַנקן 
געװיסן האָט צוּריק דערװאַכט. די װוּנדן האָבּן זיך צוּריק געעפנט, גע= 
בּלוּטיקט אוּן געװייטיקט בּיז צוּם װאַנזין, ו 

געטריבּן פוּן דעם פּלאָגן איז ער אַרױסגעקראַכן פון דער נאָרפ, 
וועלכע האָט אים געשאָנקען אַ טאָג פוּן רוּ אוּן פאַרגעסנקייט, אוּן האָט 
זיך װידער געלאָזט װאַנדערן, אָן אַ צוועק אוּן אָן אַ ריכטונג, 

אַפּגעשטעלט האָט אים אַ פוּר מיט געהילץ. די שװערע פור האָט 
זיך געשניטן אין טיפן זאַמד, דער גוי האָט הויך , געװיאַקעט", אוּן מיט 
אים האָט געװיאַקעט דער גאַנצער װאַלד; די פאַרמאַטערטע אוּן גע 
שמיסענע פערדלעך האָבּן שטאַרק געסאָפּעט אוּן זיך אַלע מאָל אָפּגע. 
שטעלט, 

אַ פּיינלעכער רחמנות מיט די שטוּמע אוּן אוּמשוּלדיקע בּהמות האָט 
אים אָפּגעבּריט אוּן ער האָט זיך צעשריגן אויפן גוי, װועלכער האָט נישט 
אויפגעהערט זיי אוּמרחמנותדיק צוּ. שמייסן, ער האָט זיך צעשריגן בּייז 
אוּן דראָענד, װי אַ גענעראַל אוּן שררה אין לעבּן 

פּלוּצלינג אָבּער האָט ער זיך דערמאָנט אָן דער איבּערגעלעבּטער 
נאַכט, אָן זיין בּעטלער:געלעגער, אַז ער איז אַנטלאָפן פוּן זיין אייגן. 
הויז, אַז עס קאָן זיין, אַז מען זוּכט אים איצט אוּן מען יאָגט זיך נאָך 
אים, װי נאָך אַ פאַרבּרעכער, אוּן דאָס רחמנות צוּ די געשמיסענע אוּן 
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פאַרמאַטערטע פערדלעך האָט זיך צוּזאַמענגעגאָסן אוּן פאַרװאַנדלט אין 
אַ בּישה, אין אַ רחמנות צוּ זיך 7 צוּ זיין עלנדער אוּן פוּן שיקזאַל 
גצשמיסענער עלטער, ., 

;איז ער דען נישט געשמיסן, װי די פערדלעך, פוּן זיין אייגענעם 
זוּן ?5 

דאָ האָט ער זיך צוּם ערשטן מאָל דערמאָגט אָן גאַטאַשען. 

גווער וייסט. , . עס קען זין, אַז זי איז איצט איך קעגן 
אים ?* 

אוּן איצט האָט ער אין דעם שוין נישט געצווייפלט. .. 

אוּן דער געדאַנק האָט אים אָפּגעשטעלט װי אַ פאַרשטיינערטן, אוּן 
ער האָט זיך לאַנג נישט גערירט פוּן אָרט, 

אַז דער גוי אָבּער מיט די פערדלעך האָט זיך פוּן אים גענומען 
דערווייטערן אוּן זיין ,װיאָקען? האָט אָנגעהױיבּן אָפּצוּשטאַרבּן, האָט ער 
גענימען אים נאָכיאָגן.. . 

אַזױ װי ער װאָלט מורא געהאַט צוּ בּלייבּן אַלין אין װאַלד מיט 
זיינע געדגנקען, מיט זיינע פּלאָגן, 

-- פוּנװאַנען בּיסטוּ? -- האָט ער ג;פרעגט דעם אָנגעיאָגטן גוֹי, 
אַ פּאַרסאַפּעטער, װי די פאַרמאַטערטע פערדלעך, 

- = דער גוי האָט אַ וילע געשויגן, אַזױ װי מורא געהאַט צוּ זאָגן 

פונװאַנען ער איז, 

-- פוּן קאַמענקע ! -- האָט ער אים ענדלעך גענטפערט, 

דאָס װאָרט איז אים אַרֹײן אין האַרץ װי אַ קויל. דאָס האַרץ האָט 
זיך גענוּמען װאַרפן אוּן ציטערן, װי פוּן אַ גוּטער לאַנג-דערװאַרטעטער 
בּשוּרה, 

ער האָט זיך אָנגעכאַפּט אָן װאָגן, װי אַ שיף-בּרוּך-ליידנדער אָן אַ 
רעטונגס:שיפל, . , 
| דאָס װאָרט ,קאַמענקע" האָט אָבּער נאָך לאַנג געטאַנצט אין זיין 
ימוח װי אַ רעטעניש, האָט געקלונגען אין זיינע אויערן װי אַ כּישוּף=קלאַנג, 
וועלכן ער האָט נישט געקענט פאַרשטיין, בּאַגרייפן דעם צױבּער פוּן זיין 
בּאַהאַלטענעם אינהאַלט, | 

אוּן װאָס מער ער האָט זיך צוּגעהערט צוּ דעם נישט אָפּשטאַרבּ= 
דיקן קלאַנג פוּן דעם װאָרט, װאָס מער ער האָט זיך געבּראָכן אין זיי+ 
נע זכרונות, אַלץ ווייטער אוּן ווייטער איז אים פאָרגעקוּמען דאָס אָרט 
סקאַמענקע", 


338 


די נאַכט האָט זיך שוין גענימען בּאַלעבּאַטעװען אין װאַלד, שפּרײטן 
איבּעראַל אומרויקע שאָטנס, װעלכע האָכּן זיך גענומען לויערן פוּן יעדן 
קוּסט, פוּן צװישן די בּיימער, װי אַ פיינדלעכע אוּן שאַרף װאַכנדע. 
אַרמײ, | 

װי סאָלדאַטן אויף אַ װאַך האָט די נאַכט זי צעשטעלט צװישן די 
בּיימער, שטילע, אוּמרויקע, געהײמניספוּלע ציטערגדע אוּן דראָענדע, אוּן 
האָט זיך גענוּמען צינדן די ערשטע שטערן אויפן הימל, - יי 

אוּן שפּאַנענדיץ טיף אין זאַמד, בּאַ דעם שוערן אוּן קרעכצנדן 
װאָגן מיט די קליינע סאָפּענדיקע פערדלעך האָט זיך דעם אַלטן מאַן . 
אויסגעויזן,. אַז ,קאמענקע" איז ערגעץ װייט:װוייט, אַ ווייטע אוּן פאַר- 
כּישוּפטע מדינה, אַ שטאָט, װאָס איז װי די הײיליקע מעקאַ תּמיד בּאַלויכטן 
נאָר מיט אַ בּלייכן סודותדיקן לבנה:שיין ; אַז ,קאַמענקע" איז אַ זיסער 
חלום אוּן אַ לעגענדע, 

אוּן בּאַלד האָט זיך דער גוי מיט דער פוּר האָלץ, מיט אים אי 
ניינעם, פאַרװאַנדלט אין אַ טרוים, אין אַ לעגענדע, װעלכע װאַנדערט אין 
לבנה-שיין צוּם אָרט פוּן אײיבּיקער רוּ, צוּם ,נישט:זיין", װוּ אַלע ליידן 
װעלן דערטרוּנקען ווערן אוּן אויפהערן. | 

אַ שטילע אוּן זיסע פרייד, ועלכע פלאַטערט װי אַן אַנוּנג, װי אַ 
דערװאַרטונג פון דערלייזוּנג, האָט זיך צוּגלייך מיט די שטערן אויפן 
הימל אָנגעצוּנדן אין זיין נשמה, 

בּאַם ליכט פוּן דער פרייד האָט ער זיך דערמאָנט, אַז ,קאַמענקע" 
איז דאָס שטעטל, װאָס געפינט זיך נישט ווייט בּאַ דער גרענעץ פוּן זיין 
מאַיאָנטעק, װוּהין ער האָט אויף בּערלס עצה געשיקט איף כַּסח קאַר: 
טאָפליעס ; אַז דאָרט לעבּט אַ ,ראַבּין", אַ הײיליקער, אַ פאַסטער אוּן גאָט- 
בּעטער, 

זיין פרייד איז אים קלאָר געװאָרן, זיין דערלייזונג האָט אים שוין 
געלויכטן אוּן געװוּנקען, װי די ערשטע. שטערן אויפן הימל. . . 

ער איז געווען זיכער, אַז דער גוי מיט די פאַרמוּטשעטע פערדלעך 
זענען פאַרשטעלטע שליחים, װעגװייזער אוּן הייליקע, געשיקט פוּן הימ? 
אַלײן. . . פוּן דער גוּטער רחמנותדיקער האַנט פין שיקזאַל, אים צוּ באַ- 
פרייען פוּן זיינע פּלאָגן אוּן פוּן זיין לעבּנס:געפענגניש, . . 
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בּאַם רבּין, 


ר' דודל איז געװען אַ , גוּטער ייד" פוּן אַ לאָקאַלער בּאַדייטונג, 
אין דער גרויסער יידישער װעלט האָט מען אים כּמעט נישט געקענט, 
קיין חסידים האָט ער דאָרט נישט געהאַט, אוּן פין װייטע ערטער איז 
מען צוּ אים נישט געפאָרן. 

אויך אין די אַרוּמיקע שטעטלעך האָבּן פוּן אים געהאַלטן אַממײנסטן 
נאָר װײיבּער, יידן האָבּן אים גערוּפן מיט אַן איראָנישן בּיטוֹל, כּמעט 
מיט חוזק, דער ,װײיבּערישער רבּי", 


די דינאַסטיע פוּן די קאַמענקער ,גוּטע יידן" איז אויך געװען אַ 


לאָקאַלע, אױסגעװאַקסן װי אַן איינזאַמער אָרימער אוּן פאַרקריפּלטער בּוים 
אין אַ מדבּר, אוּן נישט פאַרבּוּנדן מיטן יחוּס פוּן די איבּעריקע גרויסע 
,גוט-יידישע" דינאַסטיעס. : 

אייגנטלעך האָבּן די קאַמענקער ,גוּטע יידן* נאָך נישט אויסגעמאַכט 
קיין דינאַסטיע. ר' דודל אַליין איז ערשט געװען דער דריטער דור פוּן 
אַ פּראָסטן אַרענדאַר, װעלכער איז געװוען דעם בּערדיטשעװער רבס אַ 


הייסער חסיד אוּן האָט זיך נאָר דערהױיבּן אין זיין אייגענער סביבה צוּ 


דער מדרגה פוּן אַ שטיקל רבּין, פוּן אַ קליין , גוּט יידל", 

טראָץ דעם האָבּן אים די אַרוּמיקע װײבּער פאַרגעטערט אוּן נישט: 
אויפגעהערט צוּ דערציילן װוּנדער אוּן נסים, גרעסערע װי דאָס. װאָס מען 
האָט דערציילט פוּן די גרויסע , גוּטע יידן". אַ חוּץ חסידות האָט ער אויך 


געהאַט חסידים צװישן די בּעלי:מלאכהס אוּן דעם יידישן המון, װעלכ 


האָבּן תּמיד געהאַט אויסצושטיין גענוּג שפּאָט אוּן חווק אין די בֹּתי 
מדרשים פוּן די ,אמתע" חסידים אוּן איידעלערע יידן, װעלכע פלעגן 
פאָרן צוּ די ,גרויסע" רבּיים, 


אוּן די װיכּוּחים צװישן אַן ,אמתן חסיד" אוּן אַ שניירער אָדער' 
שוּסטער, וועלכער פלעגט פאָרן צוּם ,,קאַמענקער", פלעגן זיך כּסדר ענ 


דיקן מיַט אַן אַרגוּמענט פוּן קאַמענקער חסיד: 
,אָבּער אַן אָרימאַן איז ער דאָך !* 


אוּן דער איידעלער חסיד פלעגט צוּגעבּן מיט אַ רחמנות אוּן מיט. 
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אַ קרעכץ, אַז דער קאַמענקער איז נעבּעך נישט נאָר אַן אַרימאַן, נאָר אַ 
גאַנצער אביון. . . אוּן דער אַרגוּמעגט האָט דעם רכּין געמאַכט בֹּאַם יידישן 
שניידער אָדער שוּסטער נאָך הייליקער אוּן טייערער װי פריער.., 

זיין רבּי האָט געקאָנט זיין נאָר אַזאַ אָרימאַן אוּן אביון, װי ער 
אַלײן איז געווען. . . 

אוּן, װי דער חסיד, האָט ר' דודל אָפּט נישט געהאַט אױף שבּת 
אוּן האָט דעם גרעסטן טייל פוּן זיין לעבּן געפאַסט, װייל ער האָט אָפט 
נישט געהאַט װאָס צוּ עסן, 

דאָס איז געווען אַ ,גוּטער:ייד" פוּן אַרימען ידישן פאָלק, אַ דעי 
מאָקראַטישער רבּי, מיט אַן אַלטער צעריסענער קאַפּאַָטע אוּן מיט פּאַפי: 
צעס אויף די פיס אָנשטאָט שיך, : 

וי זיין ,, גיטער ייד* האָט דאָס שטעטל קאַמענקע אַלײן נאָך נישט 
דערגרייכט די מדרגה פוּן אַן אמת יידיש שטעטל. אײגנטלעך איז 
דאָס נאָך געװען אַ גרויס אוּן איף אַ בּאַרג װייט צעװאָרפן דאַרף, 
מיַט אַ פּאָר צענדליק יידישע הייזלעך, | װאָס האָט געטראָגן דעם נאַמען 
{שטעטל?, 

אָבּער אפילוּ די יידישע הייזלעך זענען געווען קליינע אוּן געדעקט 
מיט שטרוי, װי די גויישע, אוּן האָבּן זיך אונטערשיידט פוּן די לעצטע 
נאָר מיט גרעסערע פענסטער. 

אַז דער גוי מיט דער פור האָלץ האָט זיך אָפּגעשטעלט בּאַ זיין 
הייזל אין אָנהױבּ פוּן דאָרף, אוּן דער גענעראַל האָט דערוען, אַז דער 
גוי אוּן די פערדלעך זענען אמתע אין ווירקלעכע, נישט קיין פאַרשטעל- 
טע וועגווייזער, ועלכע זענען געשיקט צוּ אים פון דער השגחה, פין 
הימל -- איז ער געװאָרן מיטאַמאָל װוידער אוּמרויק, 

דאָס מיסטישע אוּן סודותדיקע ליכט, װאָס די בּלייכע האַלבּע לבנה, 
די פּלאַטערנדע אוּן ווינקענדע שטערן אויפן בּלויען אוּן טיפן הימל איבּערן 
װאַלד, האָבּן אָנגעצוּנדן אין זיין צעשפּאָלטעגער אוּן קראַנקער נשמה, דאָס 
ליכט, װאָס האָט אים בּאַרויקט װי אַ טרייסט, האָט זיך מיטאַמאָל אויס- 
געלאָשן, 


מיטן ליכט זענען פאַרשװוּנדן די שאָטנס, ועלכע האָבּן געלויערט 

אויף אים אין געהיימנישפולן טוּנקעלן װאַלד אוּן ועלכע האָבּן גענומען 
! אין פּלען זיין גײיסט -- די שאָטנס פוּן אַ בּאַקאַגטער אָבּער שוין פאַר. 
-געסענער כּישוּף:װועלט, די װעלט פוּן זיינע יוגנטײיאָרן,. קאַמענקע אי 
ו 
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שוין נישט געוען די וייטע אוּן מיסטישע מדינה, די לעגענדאַרישע 


מעקאַ", װוּהין ער איז איצט געגאַנגען היילן זיין קראַנקן גייסט. ׂ 


- פוּן דער טונקעלער נאַכט האָבּן געקיקט צוּ אים קרוּמע אוּן איינ5 

געהויקערטע הייזלעך, מיט טיף אָנגערוּקטע שטרויענע דעכער, װעלכע 
האָבּן זי. געגעבּן דאָס אויסזען פוּן גרויסע אוּן פאַרשימלטע שװעמלעך 
אין אַ נאַסן װאַלד, : 

פרעמד האָבּן אויף אים געקיקט די היזלעך אוּן דראָענד. מיט 
אַמאָל האָט אים אַרומגעכאַפּט אַ בּושה-געפיל פאַרן גוי, װעלכער האָט 
זיך גענוּמען אױסשפּאַנען זיינע פאַרמוּטשעטע פערדלעך, פאַר זיך אַליין, 
װאָס ער גייט צוּ דעם רבּין, וְ 

צוּ דעם בּישה:געפיל איז צוּגעקוּמען אַ געפיל פוּן אַװאַנטורע אוּן 
-אַנגסט, אַז מען זאָל אים דאָ נישט אַנטדעקן אוּן אַרעסטירן. כּמעט אַ 
פּאַניק האָט אים אַרוּמגעכאַפּט. זיין זוּן אוּן דער פּראָקיראָר אוּן תּלין, זיין 
וייבּ, פאָן אָטאָ, די גאַנצע נאַקעטע אײן גרויזאַמע װוירקלעכקייט אין וי 
דער געשטאַנען פאַר זיינע אויגן אוּן האָט װידער געשראָקן זיין פאַרמאַ. 
טערטן אוּן קראַנקן גייסט מיט נייע אַװאַנטוּרעס, מיט נײיע, אויף אים 
לויערנדע צרות און פּלאָגן .. 

אוּן נישט פרעגנדיק דעם גי װוּהין צוּ גיין, װוּ דער הײיליקער 
רבּי װוינט, איז ער אוּמבּאַמערקט פאַרשװוּנדן אין דער טוּנקעלער 
גאַכט, 

דאָס מידע דאָרף, װאָס גייט נאָכן לאַנגן אַרבּעטס-טאָג פרי צוּ בּעט, 
כּדי זיך פאַר זוּן:אויפגאַנג װידער צוּ נעמען צוּ דער אַרבּעט, איז שוין 
געלעגן אויסגעלאָשן אין אין שלאָף. 

נאָר די הינט האָבּן זיך איבּערגערוּפן פוּן אַלע עקן דאָרף מיט זיי= 
ערע בּילנדיקע אוּן הייזעריקע קולות, װי שומרים, װעלכע פרעגן איינער 
דעם אַנדערן, צי דאָס פאַרמעגן, װאָס מען האָט זיי איבּערגעגעבּן צוּ היטן, 
איז אין אָרדנונג אוּן גאַנץ, 

ערגעץ האָט נאָך געסקריפּעט אַ פּאַרשפּעטיקטער װאָגן, װעלכער 
האָט אַזױ װי געקרעכצט אוּנטער זיין שווערער לאַסט, איּן ס'האָט געמעקעט 
אַ שעפּס אין אַ שטאַל. 

די נאַכט:לוּפט איז געווען אָנגעזעטיקט מיט שטויבּ, מיטן גערוּך פוּן 
שטאַל, מיט אַ שטאַרקן ריח פוּן קראָפּיװע אוּן בּיטערע קרייטעכצער, 
וועלכער האָט זיך געטראָגן פוּן די רייפע גערטנער אוּן האָט פאַרשיכּורט. 
! וי אַ גיפטיקער אוּן שטאַרקער בּראָנפן, 
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אויפן בּאַרג האָכּן זיך די הייזלעך נאָך געלויכטן מיט קאַיגע און 
ציט רגדיקע ליכטלעך. 

דער גענעראַל האָט פאַרשטאַנען, אַז דאָרט מון זיין איגנטלעך 
דאָט שטעטל אוּן דער , הײיליקעד מענטש", אין ער האָט זיך געלאָזט 
אַהין גיין מיט געאיילטע טריט פוּן אַ פאַרפאָלגטן, 


די תּפילה. 


דער גענעראַל האָט געעפנט די טיר, אוּן האָט זיך פאָרזיכטיק 
אַרוּמגעקיקט, 

אַ קאָמפּליצירטער אוּן שאַרפער ריח פוּן אַלטע פאַרלעגערטע ספרים 
אוּן שמות, פון שמעק:טאַבּאַק אוּן פוּן נאָך עפּעס ספּעציפישעס, װאָס 
הערט זיך נאָר אין אַלטע בתּי:מדרשים, האָט אים אַ זעץ געטין אין 
דער (נאַן;. 

טראָץ דעם איז אים דער ריח פאָרגעקימען אַזױ בּאַקאַנט אוּן גע: 
היימנישפול, .. די מערקװוירדיקע געפילן, װעלכע האָכן זיך אין אים' 
אָגגעצוּנדן דאָרט אין װאַלד, מיט די ערשטע שטערן אויפן הימל, װען 
ער האָט אין לבנה:שיין געשפּאַנט גלייך מיטן גוי בּאַ דער פוּר מיט 
האָלץ -- די אַלטע שוין אָפּגעשטאָרבּענע קינדער:ועלט, האָט װידער גע 
לעבּט אוּן געאָטעמט אויף אים װי אַ װירקלעכקייט. . . 

דאָס האַרץ האָט װידער געקלאַפּט מיט דער זיסער אַנוּנג פוּן דער- 
לײיזוּנג, פוּן אײיבּיקער רוּ נאָך אַ לאַנגן לעבּנס:וועג, װעלכער איז געוען 
פוּל מיט קאַמף, מיט דערגער אוּן בּיטערע אַנטױשונגען. 

ער האָט אָנגעבּױגן דעם קאָפּ, װי אַ מענטש, װאָס בּאַטרעט אַ הי 
ליק אָרט, אוּן האָט געמאַכט עטלעכע פאָרזיכטיקע אוּן שטילע טריט אין 
האַלבּ:טונקלקײט, 

אין אַ װינקל האָט זיך גערויכערט אַ לאָמפּ, דאָס צאַנקענדע ליכט 
האָט געציטערט, געשפּרונגען אוּן זיך געראַנגלט װי אין אַ קאַמף. יעדעד 
שפּרוּנג האָט געבּראַכט אין בּאַװעגונג די שאָטנס אויף דער נידעריקער 
און קויטיקער סטעליע אין אויף די װענט. זיי זענען זיך צעלאָפן אוּן זֹץ= 
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נען מיט אַ האַסטיקן שפּרונג געקימען צוּריק, ציטערנדיקע פוּן אויפרעגוּנג 
און גרייט צום קאַמף, . . 

בּאַ דעם קאַרגן אוין ציטערנדן ליכט האָט דער גענעראַל דערזען 
אַן ארון:קודש, פאַרהאַנגען מיט אַן אַלטן פּרוכת, שטענדערס אוּן 
בּענק, 

די אוּמגעבּונג האָט אים דערפרייט, אַזױ װי ער װאָלט געפונען דאָס, 
װאָס ער האָט געזוּכט, 

עס איז אָבּער געווען שטיל אוּן עס האָט זיך נאָר געהערט אַ שטיל 
אָבּער בּייז זידן פין דעם קעראָסין אין לאָמפּ אין דאָס פּלאַטערן פיּן דעם 
צאַנקענדן ליכט, װאָס האָט זיך געראַנגלט מיט די שאָטנס פין דער האַלב: 
טונקלהייט אַרוּם אים, 

װי אַ מאַן, וועלכער בּאַטרעט אַ פרעמד הויז, אין דער אָפּװעזנהײט 
פון די בּאַלעבּאַטים, איז ער געבּליבּן שטין נישט רירנדיק זיך פוּן 
אָרט, 

בּאַלד האָט זיך צוּ אים דערטראָגן אַ שטילער קרעכץ. ער האָט 
אויסגעצויגן דעם האַלדז, האָט זיך גוּט איינגעקיקט אוּן דערזען אין װינקל 
בּאַם ארון-קודש הינטער אַ שטענדער אַ טונקעלע אוּן קליינע פיגוֹר, 

דאַן האָט ער געמאַכט אַפּאָר זיכערע אוּן הילכנדע טריט צוּם 
ארון:קודש, דער קלונג אָבּער פוּן זיינע שפּאָרן האָט אים אַליין איבּער= 
געשראָקן, װי עפּעס אוּמװירדיקס אוּן פאַרשװעכנדעס אין אַ מקום= 
קדוש, 

די פיגור אָבּער האָט נישט בּאַמערקט, נישט אים אוּן נישט דעם 
קלאַנג פון זיינע טריט. . . זי אין געבּליבּן אין איר פּאַרגליוערטער 
פּאָזע, מיטן פּנים צוּ דער װאַנט, אָנגעשפּאַרט אויף די הענט, װעלכע 
האָבּן פאַרדעקט דאָס פּנים, 

אוּן אויך דאָס האָט אים דערפרייט, אַזױ װי אַ דערװאַרטעטעס אוּן 
נאַטירלעכעס, װי אַ פאַרשפּרעכנדעס, 

ער איז געווען איבּערצייגט, אַז דער הײיליקער מענטש װײיסט, אַז 
ער איז געקוּמען, אַז זיין הייליקער חוּש האָט שוין לאַנג אויף אים גע: 
װאַרט אוּן לאָזט אים אוּמישנע שטיין, װי אַ פאַרבּרעכער אוּן פאַררעטער, 
כּדי אים צוּ דערנידעריקן אוּן צוּ רײניקן אין דער דערנידערונג, 

אוּן דאָס געפיל פוּן דערנידערונג האָט זיך אין אים געגאָסן װל 
אַ זיסער גיפט, 

מיט אַ געפיל פין אַ טיפן יראת:הכּבוד אין מיט אַ פאַרכאַפּטן אוּן 
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/דערשטיקטן אָטעם האָט ער זיך גענומען איינקוקן אין דער פיגור פוּן 
:צדיק אוּן װאַרטן, 

אַ קליין האָרבּאַטע יידל איז דאָס געווען, װאָס האָט זיך קוים אַרױס: 
-געזען פוּן הינטערן שטענדער, אויף וועלכן עס איז געלעגן אַן אָפן ספר. 
דערפאַר אָבּער האָט די קליינע פיגור געװאָרפן פוּן זיך אויף דער װאַנט 
אַ לאַנגן פאַרגליװערטן שאָטן, . . 

אַ וילע זענען זי בּיידע געווען אימבּאַװעגלעך אוּן פאַרגליװוערט, 
דער צדיק אוּן זיין שאָטן אויף דער װאַנט. 

פּלוּצלינג האָט זיך די קליינע פּיגוּר אָנגעהױבּן צוּ װיגן הין אוּן 
צוריק אוּן מיט איר האָט זיך צעוויגט זיין שאָטן אויף דער װאַנט. דאָס 
גרויסע שטריימל מיט די לאַנגע שפּיצן האָבּן דעם שאָטן געגעבּן דעם. 
אויסזען פוּן אַן אוּמגעלוּמפּערטן גרויסן פּענדל פוּן אַ װאַנט:זײגער, 

בּאַלד האָט זיך דאָס פּענדל ווידער אָפּגעשטעלט, װי פאַר אַ שפּרוּנג, 
אוּן מיט זיי האָט זיך בּאַם אַלטן מאַן מיט אַמאָל אָפּגעשטעלט, װי אין 
אַן אוּמהיימלעכער דערװאַרטוּנג, דאָס קראַנקע האַרץ. .. 

דערנאָך איז דער צדיק אוּנטערגעשפּרונגען, די קליינע האָרבּאַטע 
פִיגוּר איז אַזױ װי אױיסגעװאַקסן אויף אירע שפּיץ:פינגער. דאַסזעלבּע האָט 
נאָכגעטוּן דער שאָטן אויף דער װאַנט, אוּן װי אַ טיפער פאַרמוּטשעטער 
-קרעכץ האָט זיך אַרױסגעריסן פוּן זיין בּרוּסט. אַ {שמע ישראל", אַ לאַג: 
גער קרעכץ, װעלכער האָט זיך גענומען װאַקסן העכער אוּן שטאַרקער, 
-בּיז ער איז געקומען צוּם ,אחד". 

דאָרט האָט ער זיך פאַרצויגן מיט איין לאַנגן האַרצרײסנדן אַקאָרד, 
מיט איין לאַנגן אָטעמצוּג, וועלכער האָט זיך געריסן פוּן דער בּרוּסט, 
וי אַ פלאַטערנדע אוּן בּענקנדע נשמה, וועלכע װיל פאַרלאָזן דעם קער" 
פּער, ציט זיך אוּן רייסט זיך צוּם הימל אוּן בּעט דעם אױבּערשטן, אַז 
ער זאָל זי בּאַפרײיען פוּן לעסטיקן קערפּער, פוּן מידן לעבּן אוּן זי נע- 
-מען צוּ זיך אַהים. . . ' 

און לאַנג וי אַן אייבּיקייט האָט זיך געצויגן דער בּעטנדיקער אוּן 
וויינענדיקער , אהד", אוּן דעם גענעראַל האָט זיך געדאַכט, אַז ער װעט 
זיך שוין איבּעררייסן מיטן לעבּן פוּן דער קליינער אוּן האָרבּאַטער פיגוּר 
אינאייגעם, ‏ - 

דער אומענדלעכער אוּן טרויעריקער אַקאָרד האָט אים געריסן 
:דאָס האַרץ, אַ שוידער איז געלאָפן איבּער זיין לייבּ, ‏ דער שוידער פוּן 
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אַ מאַן, װעלכער מוז מיט זיינע אויגן צוּקוּקְן דעם זעלבּסטמאָרד פוּן אי 
מענטש, | 

אַז דער לאַנגער פאַרצװייפּלטער , אחד" האָט זיך איבּערגעריסן װי 
אַ לעצטער אָטעמצוּג, זענען דער צדיק אוּן זיין שאָטן אויף דער װאַנט 
צוּריק פאַרגליווערט געװאָרן, װי אוּמבּאַוועגלעך אוּן לעבּנסלאָז, 

דער קעראָסין אין דעם פאַררויכערטן לאָמפּ האָט װידער געזאָגט 
אוּן זיך געבּייזערט, װי אַ גיפטיקע שלאַנג: דאָס צאַנקענדע ליכט אין 
געשפּרוּנגען אוּן האָט זיך געראַנגלט מיט די שאָטנס אויף דער סטעליצ 
אוּן אויף דער מזרח:װאַנט, װעלכע האָבּן װי שװאַרצע רוחות זיך גע- 
װאָרפן צוּם גרויסן שאָטן פוּן צדיק, צוּם קאַמף מיט דער קדוּשה, זענען 
אָבּער געלאָפן צוּריק, אַזױ װי אין שרעק פאַרן הײליקן שטריימל, 

אוּן בּאַלד האָט זיך אָנגעהױבּן אַ שטילע תּפילה. דער צדיק האָט 
געדאַװנט מעריב, װידער אוּמבּאַועגלעך, בּאַהאַלטנדיק דאָס פּנים אין די 
אָנגעשפּאַרטע הענט, אַזױ װי ער װאָלט זיך געשעמט צוּ קוּקן דעם אי 
בּערשטן, די שכינה, אין די אויגן, 

אוּן פוּן אונטער די הענט האָבּן זיך די װערטער פוּן דער תּפילה 
צוּערשט געטראָגן איינציקע אוּן שאַרפע װי פיילן, אָן אַ ניגון, נישט װי 
אַ תּפילה נאָר װי אַ געשפּרעך, װי אַ דערציילונג פוּן אַ מידן ואנ 
דערער, 

דער קוּרצער אוּן מידער אָטעם האָט זיך פוּן צייט צוּ צייט אפ 
געשטעלט אוּן די װערטער האָבּן זיך װידער געטראָגן, װי מיט געװאַלט 
געשטויסענע אוּן געטריבּענע, שאַרפע אוּן בּייזע. . . 

בּאַלד אָבּער האָבּן זי געקלונגען װי אַ שטיל אוּן אַן אינטים גע+ 
שפּרעך פוּן אַלטע גוּטע פריינד, בּאַלד װי אַ בּכיה. . . 

דאַן זענען די װערטער שוין געלאָפן איינס נאָכן אַנדערן איּן האָבּן 
געפּלאַצט אין די טוּנקעלע װינקלען פוּן מקום:קדוש, װי צעריסענע סטרו" 
נעס, מיטן װייטיק פוּן צעצויגענע נערון, 

די שאָטנס אויף דער סטעליע אוּן אין די ווינקלען, זענען דאַן גע+ 
װאָרן אוּמרוּיקער, זייער שפּרוּנג דראָענדער, 

דער גענעראַל האָט זיך אַראָפּגעלאָזט אויף אַ בּאַנק אוּן האָט זיך 
גענוּמען װאַרטן, בּיו דער צדיק װעט ענדיקן זיין תּפילה, 

דער טעמפּאָ אָבּער פוּן דער תּפילה האָט זיך גענוּמען בּייטן. אָט 


האָט זיך עס געגאָסן לאַנגזאַם אוּן רויק, אָט איז עס געװאָרן צוּריק שטיר= 


מיש, שגעל אוּן װיינענדיק, 
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מיט דעם טעמפּאָ האָט זיך געבּיטן דער ניגוּן, די פּאָוץ פין צדיק 
אוּן פוּן זיין שאָטן אויף דער װאַנט. בּאַלד האָט ער אָנגעהױבּן זיך צוּ 
ריק צוּ וויגן, אוּנטערצישפּרינגען אוּן מאַכן מיט די הענט, װי אַ פאַרווּג: 
דעטער אוֹן קרעכצנדער פויגל מיט די פליגל, דער שאָטן האָט דאָס אַלץ 
נאָכגעטון, אין שוין אוּמרויק געלאָפּן איבּער דער װאַנט אוּן האָט זיך שוין 
געװאָרפן אויף די איבּעריקע שאָטגס, װעלכע האָבּן זיך צוּזאַמענגערוּקט 
פאַרן קאַמף, אין אַ שװאַרצער מחנה פיּן רוּחות, 

אַזױי האָט עס געדויערט בּיז דעד שמונה:עשרה. דאַן איז די תּפילה 
געװאָרן צוּריק שטיל אוּן האָט זיך שוין װייטער געגאָסן װי אַ בּאַרויקט 
אוּן גליקלעך װאַסער, װאָס ציט נאָך אַ לאַנגן אוּן מידן װאַנדערן זיין 
מידן שטראָם אין אַ שטיל פלאַטערנדער פרייד, איבּער אַ זאַמדיקן אוֹךְ ‏ 
ריינעם געלעגער. 

אַ דערשעפּטער נאָכן לאַנגן װעג איּן נאָך די טיפע אוּן אויפ-עגג: 
דע איבּערלעבּונגען האָט דער אַלטער מאַן װידער דערפילט די צוּ דעף 
ערד ציענדיקע מידקיט, װעלכע האָט אים דאַן אַ װאָרף געטין אױיפן 
שטרויענעם געלעגער אין דעם חרובן און פאַרלאָנטן הייזל. איינגעװויגט 
פוּן דעם זיסן קלאַנג פוּן דעם צדיקס שטילע שמונה עשרה איז ער איײג- 
געשלאָפן אין זיין װאַרטינג אויף דער בּאַנק, מיט אַ פאַרװאָרפענעם 
קאָפּ, 

אוּן בּאַלד האָבּן זיך איבּער זיין פּנים גענומען לויפן שאַטנס פוּן 
אַן אַלטער, שוין לאַנג אָפּגעשטאַרבּענער װעלט... דאָס זענען געװוען 
די זכרונות פוּן דער קינדהייט, זיי האָט מחיה-מתים:געווען די בּאַקאַנטע 
אוּמגעבּונג, דאָס קליינע שוּלעכל מיטן ספּעציפישן ריח, די שטענדערס, 
דער ארון:קודש מיטן אַלטן פּרוכת, דער צדיק מיט זיין תּפילה אוּן שטי= 
לע בּכיה, ו 

די זכרונות זענען געשפּרוּנגען פוּן זייערע קברים, פלאַטערנדע און 
צוריק לעבּעדיקע, מונטערע אוּן גליקלעך-לאַכנדע, װי די קינדעראָרן 
זענען געווען. 

װי די שאַטנס אויף דער פאררויכערטער אוּן בּרוּדנער סטעליע און 
אין די טונקעלע וינקלען פוּן דעם שולעכל זענען די זכרונות געשפּרוג= 
גען אִוּן געלאָפן איבּערן פּנים פוּן דעם גענעראַל:אַדי:טאַנט גערשעלמאַן, 
אַ געגעראַל פין. דעם צאַרס סוויטע. 

בּאַלױכטן אָבּער האָבּן זי דאָס פּנים מיט די שטראַלן פין אַ שטל= 
לער פרייד, מיט דער פרייך פוּן דערלייזונג, 
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אין חלום האָבּן זי דעם אָפּגעזיסענעם פאָדעם צוגעק:ניפּט צוריק 
צוּ דער אַלטער קנויל, צים מקור.. . 

זי האָכּן דעם אַלטן, גרוֹי געװאַרענעם אוּן מידן װאַנדערער גע- 
בּראַכט צוריק אַהיים, , , אוּן די היים אין געוען אַזױ פריש אוּן זיס, וי 
אַ קינדער:שלאַף אויף אַ קינדער:בּעטעלע. אוּן די מידע אברים האָבּן 
זיך אין אַ זיסער מידקייט געצויגן אויף דעס קינדער:געלעגער, זיערע 
וװונדן האָבּן זיך געהיילט, די פּלאָגן פין געוויסן זענען פאַרשװוּנדן, די 
היים האָט אים מוחל געווען אוּן האָט אים אויפגענומען מיט אָפענע און 
צערטלעכע מוּטער-אָרעמס. 

אוּן אין די אומאַרמונגען האָט ער דערפילט דעם זיסן גיפט פוּן 
דער אייניקייט מיט זיין פאָלק, פוּן בּאַװוּסטזיין, אַז ער איז איינער פון 
די אייבּיק פאַרפאָלגטע ; ער האָט דערפילט די שטאַלצע פרייך פוּן דִי 
אויסדערװיילטע אוּן געליבּטע קינדער. . , 

אַ געזעגנטער אוּן דערלייזטער האָט ער איצט געקענט רוּיק שטאַרבּן, 
דער טויט האָט אים איצט נישט געשראָקן, 

ער האָט געפילט די אָנװעזנהייט פוּן דעם צדיק בּאַ דער װאַנט, 
וועלכער האָט מתפּלל געװען פאַר אים און פאַר אַלע אָפּגעריסענע 
אברים, , , 

און ער איז געװען זיכער, אַז די תּפילה װעט אים עפענען די טירן 
צו דער אײבּיקער רה .. 


דעי שװאַרצער הוּנט, 


אין דער "אַגד אויפן פאַרשװוּנדענעם גענעראַל האָבּן זיך צוֹּם 
שטאַרקסטן אוּן אייפעריקסטן בּאַטײליקט דער גערטנער פּעטרוּשע אוּן סוויג- 
טשיצקיס שװאַרצער הוּגט, װעלכן ער האָט הינטער זיך געלאָזט אין הויף 
אַלס אַ שומר פוּן זיין שװאַרצן אוּן בּייזן גייסט פוּן די אַלטע פּוילישע 
טראַדיציעס, װעלכע האָבּן נישט געדאַרפט פאַרשװוּנדן װערן פוּן דעס 
אַריסטאָקראַטישן פּולישן שלאָס, 

די בּיידע בּאַשעפענישן האָבּן נישט געהאַט זי סימפּאַטיע פוּן דעם 
נייעם בּאַזיצער, 
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פּעטרוּשע האָט זיך פוּן דעם ערשטן מאָמענט געשטעלט אויף דעל 
גענעראַלשעס זייט, גלייך מיט איר אוּן מיט איר זוּן האָט ער זיך גע* 
פילט געקרענקט אוּן בּאַלײדיקט פוּן דעם בּאַלעבּאָס זשידאָװסקע סימי 
פּאַטיעס. 

די לעצטע פּאַסירונג : דעם גענעראַלס פּלוּצלעכע פאַרשװוּנדן נאָך 
אַזאַ פאַרבּרעכן, האָט אים נישט װײיניקער אױפגעבּראַכט װי דעם פּראַקו: 
דאָר, פאַר וועלכן ער האָט געהאָט דעם גרעסטן רעספּעקט אוּן מיט וועלכן 
ער האָט שטאָלצירט, װי מיט אַן אייגענעם זּן, 

דעם הוּנט, װעלכער איז דאַן בּאַפאַלן מלכּהן אוּן דעם לאַנגן בּאַ 
לעגאָלע, װעלכער פלעגט נישט לאָזן דוּרכגיין קיין יידן אוּן רייסן ד" 
קאַפּאָטעס מיט די גלידער אינאיינעם, האָט דער גענעראַל זיך שוין גנישט 
אײַנמאָל געקליבּן צוּ שיסן, 

נישט אײינמאָל האָט אים נאַטאַשע געראַטעװעט פוּן זיין צילנדער 
בּיקס, 

דעם גאַנצן טאָג האָבּן די צוויי בּייזע בּאַשעפענישן געװאַנדערט 
איבּערן װאַלד אוּן געזוכט דעם פאַרבּרעכערס שפּורן, 

שוין לאָזנדיק זיך צוּריק אַהיים אַנטישט אוּן פאַרבּיטערט זענען 
זי בּלאָנדזשענדיק אַרױסגעקוּמען אויפן זאַמדיקן אוּן פאַרװאָרפענעם װעג, 
וועלכער האָט געפירט קיין קאַמינקע, 

פּעטרוּשעס קאַמעראַד האָט דערפילט בּאַלד די פרישע שפּורן פון 
דעם פאַרשווונדענעם אוּן האָט זיך געלאָזט לויפן מיט אַן איינגעגראָבּע- 
נער מאָרדע אין זאַמד אוּן מיט אַ בּייזן בּילן, 

פּעטרנשאַ איז אים נאָכגעלאָפּן מיט אַ ווילדער פרייד פוּן אַ יעגער, 
וועלכער זעט פאַר זיך דאָס אָנגעיאָגטע רױבּ, 

אַזױ זענען זיי געלאָפן אַ פּאָר װיאָרסט, 

דער ועג איז געווען אַ גלייכער אוּן איינציקער אוּן האָט געפירט 
צוּ איין ציל, 

פּעטרושאַ איז געװוען זיכער, אַז ער איז געפאַלן אויפן גענעראַלס 
שפּורן, אַז מ'דאַרף אים נאָכפאָלגן נאָר אין דער ריכטונג אוּן מ'װעט 
אים אָניאָגן. 
: דער וועג קיין קאַמינקע האָט ער גוּט געקענט. אַהין אין עֶר שוין 

אַ פּאָר מאָל געפאָרן נאָך בּלוּמענזאַט, צוּם פּולישן בּאַזיצער פון ‏ דעם 

שטעטל, 


מען האָט נישט געטאָרט פאַרלירן קיין ציט אוּן ער האָט מיט 
געװאַלט גענוּמען דעם שװאַרצן הוּנט פאַרן אייזערנעם האַלדז:רינג אוּן 
איז מיט אים אַװעק צוּריק אין שלאָס אַרײן. 

וי אַ טריוּמפאַטאָר האָט ער געמעלדעט דעם פּראָקיראָר פוּן זיין' 
אַנטדעקיּנג, 

די אויגן פוּן דעם זוּן האָבּן זיך אָנגעצוּנדן מיט אַ בייזן, טייוו 
לישן פּלאַם, מיט אַ פּלאַם פוּן אַ תֹּלין, װעלכער קען שוין הענגען זיין 
קרבּן, 

ער האָט אָבּער בּאַפױלן דעם גערטנער צוּ שװיגן אוּן אײנצו 
שפּאַנען בּשתּיקה די פערד, | 

דערגאָך האָט ער אָפּגעגעבּן אַ בּאַפּעל צוּ דעם פּריסטאַװו, וועלכער 
איז נאָך פאַר פּעטרוּשען געקומען צוּריק אין שלאָס אַרײן פון דער יאַגד 
נאָכן פאַרשװונדענעם, אַבּער מיט ליידיקע הענט -- אים האָט ער אָפּגע= 
געבּן אַ שטרענגן בּאַפּעל צוּ היטן נאַטאַשעס צימער אוּן זי דאָרט האַלטן 
װי אַ געפאַנגענע אוּן אַרעסטירטע, בּיז ער װעט קומען ציריק. 

דער פּריסטאַו האָט װידער זיך געװאַקלט פאַר דעם בּאַפּעל, אָבּער 
ער האָט געמוזט פאָלגן אוּן האָט מיט אַ סטראַנשניק זיך גענוּמען אויס: 
פירן די גרויזאַמע אוּן אוּמאָנגענעמע פליכט, 

דאַן האָט דער פּראַקוּראַר מיטגענוּמען דעם ליב-מעדיק, צװײ 
סטראַזשניקעס, פּעטרוּשען מיטן הוּנט אוּן אַלע זענען אין איילעניש אַװעק 
קיין קאַמענקע, געפירט פוּן דעם הוּנט, וועלכער איז געלאָפן פאַר די פערד 
אוּן האָט װוייט געהילכט איבּערן װאַלד אוּן דערשיטערט די נאַכט:לופט 
מיט זיין אומהיימלעכן בּילען, 


ר' דודל האָט געהאַט אַ לאַנגן אוּן שווערן מעריב, 

בּאַטאָג זענען בּאַ אים װידער געווען זײ װײבּער פוּן די אַרעסטיר* 
טע יידן פאַרן בּלוּט:בּלבּוֹל, 

לאַנג אוּן בּיטער האַבּן די יידישע טעכטער געװייגט איבּער אים, 
װען זי האָבּן אים דערלאַנגט די קויטלעך מיט די קוּפּערנע פּדינות 
אוּן פאַרלאַנגט פוּן אים, אַז ער זאָל אָנקלאַפּן דאָרט פוּן אױבּן אוּן 
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זזען, אַז מען זאָל אַראָפּנעמען די שװערע גזירה פוּן דעם שי 
ישטעטל. 

ר' דודל האָט געװוּסט, אַז זיין זכוּת איז קליין בֹּאַם בּית-דין של 
מעלה, אַז זיין שטימע איז שװאַך אוּן אוּמװירדיק, אַז מען זאָל זי דאָרט 
ידערהערן. . . אז אויך דער יחוּס אוּן זכוּת פוּן זיינע אבות איז נישט געי 
-נוג גרויס פאַרן שליחות, 

יידן זענען אָכּער געזעסן אין תּפיסה, זייערע װײבּער מיט די קיג" 
דער זענען געבּליבּן אָן פּרנסה אוּן ער האָט זיך געשטעלט בּעטן פאַר 

יי -- ער האָט געוויינט בּיטער, אַזױ װי די װײבּער האָבּן היינט בּאַ 
אים געוויינט אוּן צעריסן זיין האַרץ. 

ער האָט מתפּלל געװען און געבּעטן װי אַן עני בּפּסח. . . ער האָט 
אָבּער נישט פאַרגעסן זיך אָפּצישטעלן אין געוויסע ערטער אוּן מכון זיין. 
בּאַ געוויסע װערטער אוּן אותיות פוּן זיין תּפלה, אַזױ װי ער האָט זיך 
-אויסגערעכנט אוּן זיך צוגעגרייט דערצו נאָך בּאַטאָנ.. . 

אַז ער האָט געענדיקט מעריב, האָט ער זיך אויסגעדרייט צוּריק 
-צוּם שטענדער אוּן האָט זיך געװאָלט זעצן אָפּריכטן חצות, װי ער איז 
- געװווינט געווען צוּ טוּן, 

דאָ האָט ער פאַר זיך דערזען דעם שררה, װעלכער איז געזעסן 
אַנטקעגן אויף דער בּאַנק מיט אַ פאַרװאָרפענעם קאָפּ, װעלכער האָט אַ 
קוק געטוּן אויף אים װי אַן אָפּנעהאַקטער אוּן טויטער, 

דאָס האַרץ האָט זיך בּאַ אים אָפּגעשטעלט פוּן שרעק אוּן דאָס 
בּלוּט איז פאַרקילט געװאָרן אין די אָדערן.. . ער האָט קיינמאָל נישט 
געזען דעם גענעראַל פוּן שכנהשן שטעטל, מיט וועלכן די גאַנצע סביבה 
האָט שוין צוויי יאָר געקלונגען. ער האָט אָבּער קיין מינוּט נישט גע: 
צווייפלט, אַז דער שררה מיט די גאָלדענע עפּאָלעטן איז דער זעלבּער 
-גענעראַל, אַז ער האָט מיט זיך געבּראַכט עפּעס אַ נייע גזרה, אַן אוֹם? . 
גליק אויף אים אוּן אויף זיין קליינער עדה, 

אין טוט שרעק איז ער אַרײן צוּ זיך אין הויז אוּן האָט האַסטיק 
:אויפגעוועקט פוּן שלאָף פּנחסן, דעם גבּאי זיינעם, 

בּאַלד זענען זי געשטאַנען בּיידע פאַרן שלאָפּנדיקן גענעראַל, 
-בּלייכע װי מתים, שטוּמע אוּן רטע וועקן האָבּן זיי אים נישט 
-געװאַגט, 


-- אַ גרויס אוּמגליק -- האָט בּאַמערקט פּנחס מיט אַ טיפן שו= 
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דער איבּערן גאַנצן לײַבּ אוּן האָט זיך גענימען פאַרצווייפלט בּרעכן דפ 
הענט, 

-- איך האָבּ אים ערשט מכון געווען אין מיין שמונה עשרה +- 
בּאַ. שיבת ציון. . . -- האָט אים צוּגעװאָרפן ר' דודל, דער רבּי האָט 
מע נישט געקענט שטיין פוּן אויפרעגונג אויף די פיס און האָט זיך; 
צוּגעזעצט. בּיידע זענען פאַרשטוּמט, פאַרגליװערט געװאָרן אין אַ װאַר? 
טונג, פוּל. מיט אַנגסט, פאַר דער זיך רוּקענדער גזרה, פאַרן אָנקוּמענדן. 
אוּמגליק און שרעק. 

אין דער אוּמהיימלעכער שטילקייט האָט זיך נאָר געהערט דאָס: 
גיפטיק:בּייזע בּרויזן פון נאַפּט אין לאָמפּ אוּן דער שװוערער אָטעם פוּן 
שלאָפּנדיקן, וועלכער האָט אָנגעהױבּן איבּערגיין אין אַ כראָפּ, אַזױי שטוּם- 
אוּן פאַרצווייפלט זיצן מענטשן בּאַם בּעט פוּן אַ גוסס. . . 

די שאָטנס אויף דער סטעליע אוּן אין די וינקלען האָבּן װ" 
אוּמגעדולדיקע שדים געטאַנצט, שוין געװאַרט אין זיך צוּ עפּעס גע= 
גרייט, . . 


דאָס משוּגעים:העמד, 


אוּן די שרעק האָט זיך גערוּקט אַלץ נענטער אוּן נענטער. . . 

געלאָפן איז איר פּאָרויס אוּן האָט איר געװיון דעם װעג דער 
שװאַרצער הוּנט, מיט אַ וילדן אוּן די נאַכט:לוּפּט דערשיטערנדן בילן 
איז דער הוּנט געלאָפן איבּערן דאָרף גלייך צוּם הויז, װוּ-דער צדיק, 
האָט געלעבּט. 

די הינט פוּן דאָרף האָבּן זיך אַ לאָז געטוּן אַנטקעגן דעם. 
פרעמדן אוּן פרעכן גאַסט מיט אַ בּייזן בּרוך הבּא... בּאַלד איז 
אַלץ אַרוּם אוּן אַרוּם אַרוּמגעכאַפּט געװאָרן פוּן אַ װילדן אוּן הימל. 
שפּאַלטנדיקן נעפּל, װי פוּן פלאַמען פוּן הינטישער רציחה אוּן בּלוּטדור. 
שטיקייט, + 
,כּלבים צועקים, מלאך המות בּעיר !" -- איז דוּרכגעלאָפן בּאַ ה} 
דודן אַ געדאַנק אין מוח אוּן האָט אים אָפּגעבּריט װי אַ בּליץ,. 


352 


דער זעלבּער געדאַנק איז דוּרכגעלאַפן בּאַם גבּאי אין קאָפּ, 

אוּן דאָס בּילן מיטן מלאך המות קוּמען אַלץ גענטער אוּן נעני 
טער צוּם רבּינס הויז, . . אָט הערט זיך שוין דער רויש פוּן רעדער. .. 
נענטער אוּן נענטער קלאַפּן זיי, , . שוין אוּנטער די פענסטער. . . מ'האָט 
זיך אָפּגעשטעלט. . . מענטשן שפּרינגען אַרוּנטער פוּן װאָגן. . . זיי רעדן 
בּייז אוּן דראַענד. . . דער הוּנט בּילט אוּן רייסט זיך צוּ זי װי אַ מלאף 
המות, 

,כּלבים צועקים, מלאך המות בֹּעיר !" -- שעפּטשעט ר' דודל. 

די אָנגעקוּמענע דרייען זיך אוּנטער די פענסטער, וזוּכן עפּעס, 
רעדן הויך אוּן אויפגערעגט צוישן זיך.. . דער הוּנט בּילט העכער 
און רציחהדיקער. , ,. ער כאַפּט כוּן עמעצן אַ קלאַפּ אָדער אַ שטױס 
אוּן צערייסט די פּינסטערע נאַכט אין דרויסן מיט אַ שרעקלעכן װײ= 
געשריי, . . 

דער גענעראַל שוידערט אויף מיטן קערפּער אין שלאָף, עפנט 
די אויגן אוּן קיּקט זיך ווילד אַרוּם.. . ער זעט פאַר זיך צוויי ציטערג= 
דיקע אוּן װי דער טוט בּלייכע פיגורן. . . ער קוקט זיך אין וי איי. 
מיט ווילדע בּליקן, איבּער זיינע גאָלדענע בּרילן, . . אַזוי װי ער װאָלט 
פאַר זיך פּלוּצלינג דערזען אַ פּאַר געשטאַלטן פוּן אַן אַנדערער, פרעמײ 
דער װעלט.. , 

ער דערמאַנט זיך אָן עפּעס און אַן ערפוּרכטפוּלער שמיכל בֹּאַ* 
לייכט זיין שטרענג אוּן פאַרװוּנדערט פּנים... אוּן לט געװוינהייט, 
כּאַפּט ער שנעל אַרוּנטער זיין היטל פוּן קאָפּ, מאַכט אַ שריט צוּם צדיק 
אוּן בּויגט זיך צו אים אָן מיט דער אָבּזיכט צוּ קישן זין האַנט, אַזױ 
װי ער פלעגט תּמיד קוּשן די הענט פוּן די אַרכיערײען אוּן גלחים און 
זיך לאָזן פוּן זיי בּענטשן. .. 

דער צדיק שפּרינגט פוּן אים אָפּ, אַן איבּערגעשראַקענער. 

דעד גענעראַל דערמאַנט זיך, אַז דאָס איז אַ רבּי אוּן נישט קיין 
גלח, אַז ער שטייט אָן אַ היטל אין אַ מקום-קדוש, . . ער ציטערט איף, 
{ /טוּט שנעל אוּן געכאַפּט אָן צוּריק דאָס היטל, קיּקט זיך אַרוּם שטוּם אוּן. 

+ אוּמבּאַהאָלפן אויפן צדיק, אויפן צווייטן ייד, דעם צדיקס גבּאי אוּן לאָזט 

זיך פּלוצלינג אַרוּנטער פאַר בּיידע אוּן פאַרן ארון:קודש אַ קניענדער איּן 
אַ בּעטנדער אוּן צעװויינט זיך שטיל, אָבּער האַרצרײיסנד, . , 

בּלויז אַ מינוט האָט די געשיכטע געדויערט, אַ הרף עין. ,, אי 
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בּערגעריסן האָט דאָס געװיין פּין דעם קניענדיקן מאַן דער טימל אינ- 
דרויסן, וועלכער האָט שוין געקלאַפּט און געריסן די טיר, װי בּאַלאַגערנ* 
דע פיינט, 

דער גענעראַל איז אָפּגעשפּרוּנגען אוּן האָט זיך אויסגעגלייכט, .. 

דאָ האָט זיך די טיר געעפנט אוּן 0 פאַרפאָלגער זענפן טומ: 
לענד אַרײן אין שול, 

דער שװאַרצער הונט האָט זיך געריסן פוּן פּעטרושעס הענט אוּן 
האָט שרעקלעך געבּילט אין דעם קליינעם מקום-קדוש. 

דער רבּי מיטן גבּאי זענען אָפּגעשפּרוּנגען צוּם ארון:קודש, אַזױ 
װי זיי װאָלטן זיך געקלעמט אין אים אוּן געזוּכט בּאַ אים שוץ. .. 

דער גענעראַל האָט אינסטינקטיוו אַרײנגעשטעקט די הענט אין 
די קעשענעס זוכנדיק דאָרט זיין רעװאָלװער. ער האָט אים אָבּער בּאַ 


זיך שוין נישט געהאַט. ער איז אַרױסגעפאַלן אוּן געבּליבּן אויפן בּעט*- ‏ 


לער:געלעגער אין דעם חרוב:הייזל, װו ער האָט פאַרבּראַכט זינט ער אין 
אַװעק פוּן זיין אייגן הויז, דאַן האָט ער זיך גענומען שנעל אוּן פיבּער? 
האַפּט טאַפּן זיין קערפּער אוּן זוּכן אויף זיך זיין שװוערד, אוּן האָט ‏ אים 
אויך נישט געפונען. 

דער זוּן מיט די צוויי גרינע אויגן, אין װעלכע עס האָט געפלאַ= 
קערט אַ פּלאַם פוּן טייוולישן האַס, שפּאָט, פּאַטאַלאָגישער עקל, בייזע 
סאַדיסטישע פרייד פוּן אַ תּלין אוּן אַ גאַנצער גיהנום פין װוּט -- דידאַ:= 
זיקע אויגן האָבּן אים שוין געקוקט גלייך אין פּנים אַרײן . . 

דער הוּנט האָט אָבּער אַלץ פאַרפלייצט מיט זיינע קולות אוּן גע 
לעכערט די אויערן אוּן דעם מוח, 

אַרױס מיטן הוּנט פוּנדאַנען ! -- האָט דער פּראָקירֹאָר אַ געשריי 
| געטוּן אין אַ וילדער רציחה אויף פּעטרוּשען. 

פּעטרושע האָט גענומען שלעפּן דעם הוּנט אוּן זיך ראַנגלען מיט 
אים, 

זיין בּילן איז געװאָרן נאָך װילדער אוּן אוּמדערטרעגלעכער אין 
אַלע זענען געשטאַנען פאַרגליווערט אוּנטער די ווילדע גיהנומשע קולות 
פוּן דער בּייזער חיה, בּיז פּעטרוּשע האָט אים נישט אַרױסגעװאָרפן און 
האָט נישט פאַרמאַכט הינטער אים די טיר. 

דער הונט האָט נאָך אַ בּיל נעטוּן אינדרויסן אוּן אין בּאַלד פאַר= 
שטוּמט געװאָרן, אַז'י װי ער װאָלט זיך מיטאַמאָל דערװאָרגן מיט זיין 
/אייגעגער װוּט. . . 
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וִ 
: 


אוּן שטיל איז געװאָרן אינדרויסן אין אין דעם קלייגעם מיט 
שאָטנס אוּן גרויזאַמע געשטאַלטן פאַרפלייצטן שוֹלעכל, אַלץ אי פאַר" 
שטוּמט געװאָרן װי פאַרן מלאך המות, וועלכער האָט שוין אויסגעשטרעקט 
זיין בּלוּטיקע שװערד איבּערן האַלדן פוּן זיין קרבּן, ... שטיל איז גע= 
װאָרן װי פאַָרן טויט. . . 

אוּן בּיידע, דער זוּן אוּן דער פאָטער, קוּקן זיך אָן װי צוויי פיינד= 
לעכע, זיך טיף האַסנדע װעלטן, . , בּלויז אַ רגע דויערט דער קאַמף פוּן 
די פיינדלעכע אוּן זיך ראַנגלענדע בּליקן. . . 

פאַר די בּאַגלײטער, פאַר די צוויי יידן בּאַם א קודש, דויערט 
די רגע אַן אייבּיקייט, + 

פוּן דעם זוּנס בּרוּסט רייסט זיך ענדלעך אַרױס אַ בּאַפעל צוּ דער 
סוויטע, צוּ די סטראַזשניקעס : 

-- בּינדט אים, דעם משוּגענעם ! 

דער בּאַפּעל רייסט זיך אַרױס פוּן זיין בּרוּסט, װי פוּן אַ טיפן קע 
לער, געדעמפּט מיט דעמזעלבּן װוּט, װי דאָס בּילן פוּן דעם שװאַרצן 
הוּנט, װעלכער האָט זיך דאָרט אין דרויסן מיט אים דערװאָרגן אוּן אין 
פאַרשטוּמט געװאָרן, 

אָבּער איידער די מחבּלים האָבּן צייט געהאַט זיך אַ ריר צוּ טוך 
פוּן אָרט האָט דער אַלטער אוּן קראַנקער מאַן געכאַפּט אַ שטענדער איּן 
האָט אים אויפגעהויבּן אין דער הייך פלינק אוּן גרינג װי אַ שפּענדל, 
אוּן האָט מיט אים, װי מיט אַ שװוערד אין די יוּגנט:יאָרן אַ שווינג:געטוּן 
איבּערן זוּנס קאָפּ, 

דער פּראַקיראָר איז אָפּגעשפּרוּנגען, 

דער סטראַזשניק איז אַרײנגעשפּרוּנגען אין מיטן אוּן האָט געכאַפּט 
אין דער לוּפט דעם געשווינגענעם שטענדער. 

אַ שטימער קאַמף האָט זיך אָנגעהױבּן צװישן די צוויי פּאָליציאַנטן 
אוּן דעם גענעראַל ; א קורצער, אָבּער אַ האַרטער קאַמף, 

דער פּראָקוּראָר האָט זיך גענוּמען שרייען אוּן װוּטן, װי דער שװאַר- 
צער הוּנט אין דרויסן, ועלכער האָט װידער געבּילט אוּן געריסן די טירן 
מיט זיינע בּלוּט:דוּרשטיקע אוּן אייזערנע לאַפּעס. 

געטריבּן אוּן געהעצט פיּן דעם ויטענדן טייוול, אָנגעצוּנדן פוּן זיין 
גיהנמשן האַס, האָבּן די סטראַזשניקעס אוּן פאָן אָטאַ זיך אויך אָנגעצוּנדן 
מיט דעמזעלבּן האַס און האָבּן זיך פאַרװאַנדלט אין אוממענטשן, אין גרול- 
זאַמע שדים, 


װי שדים האָבּן זיך אַלע אַ װאָרף-געטין אויף איין מאַן, װעלכער 
האָט בּראַוו געפאָכטן אוּן געקעמפט מיטן שטענדער : שטוּם געקעמפט מיט 
אַ קאַלטבּלוּטיקער דענקנדער קראַפּט, װי ער האָט שוין אַמאָל געקעמפט 
הינטער פּלעװװנע אַלס יונגער אַפיציר, אָן געװוער, וועלכעס ער האָט שאַר= 
לאָרן אין דער היץ פוּן דער שלאַכט, נאָר בּלויז מיט אַ פּאָר אייזערנע 
הענט, מיט ועלכע ער האָט דערשטיקט אַ לאַנגן אוּן װילדן טערק, אַ 
וילדן װי אַ צערייצטער לײיבּ, , . אין ער זעט פאַר זיך שוין נישט דעם 
אייגענעם זוּן, נאַר דעמועלבּן טערק אוּן טויט:פיינד. וי דאַן אי איצט 
זיין װוּט געריכטעט נישט אויף די, װעלכע קעמפן מיט אים, נאָר אויפן 
מאַן מיט די װילדע גרינע אויגן, ועלכער שטייט פינוייטנס אוּן שרייט 
אוּן רייצט אויף אים די שדים, װי דער בּאַפּעלהאָבּער פוּן גיהנם. אים 
װיל ער צעשפּאַלטן דעם מוח מיטן שטענדער אין צעשפּריצן זיין מאַרך. 
מען לאָזט אים אָבּער נישט צוּ צוּ דעם טייװול ; מען פאַרשטעלט אים פוּן 
זיין װאָפן, פוּן זיין געפערלעכן קלאַפּ, 

פּלוצלינג אָבּער האָט ער דערפילט אַזױ װי עפּעס װאָלט זיך אין 
אים אָפּגעריסן, .. אָפּגעריסן האָט זיך דאָס האַרץ אוּן איו אַזױ װי טיף 
אַרוּנטערגעפאַלן אוּן איז דאָרט פאַרשטאַרבּן געװאָרן לאָזנדיק הינטער זיך 
אַחלל.. . ער קלעמט נאָך אָבּער פעסט זיין װאָפן אין זיינע הענט. ער 
װאַרט אַ הרף עין, אַז דאָס האַרץ זאָל זיך צוריק אַנהײבּן צוּ בּאַװעגן 
אוּן צוּ קלאפּן, דאַן װעט ער מיט איין מעכטיקן קלאַפּ צעשמעטערן זיין 
שונא. . . דאָס האַרץ איז אָבּער שטוּם אוּן רירט זיך שוין נישט, דאָס 
בּלוּט האָט זיך אויך איבּערגעשראַקן אין זיך אָפּגעשטעלט. ער היבּט אָן 
אַרױסצוּלאָזן די װאָפן פון זיין האַנט. . , | 
: זיינע שונאים כאַפּן זי אויס. שטאַרקע, אייזערנע הענט קלעמען 
שוין זיין קערפּער, די שטייף=ווערגדע גלידער, װעלכע קענען זיך שוין 
נישט פאַרטיידיקן, ער ליגט שוין אויף דער בּאַנק. הייסע אוּן בּריענדע 
קערפּערס דריקן אים צוּ צוּ דער בּאַנק, װי אַ שװערער אוּן שטומער בּאַרג, 
פאַר די אויגן װוערט פינסטער. . . ער הערט נאָך אָבּער גיט דאָס ריטשען 
פוּן דעם טייוול. . . ער זעט נאָך פאָן אָטאָן, װעלכער טאַנצט אַרוּם אים 
אוּן פּישטשעט וילד, װי אַ קליינער שד.., ער בּאַגרייפע מיט דער 
שנעלקייט פין אַ בּליץ דעם שרעקלעכן וין פין דעם, װאָס דער קלײגער 
שד האַלט אין זיינע הענט, װאָט ער טוט אים אָןְ. אַ משוגעים-העמד איז 
דאָס. דאָס העמד כאַפּט אים אַבּער אַרוּם װי אַ נעץ פין טױט . . ס'ווערט 
אים קאַלט פוֹּן דער נעץ. , , אַ קאַלטער טויט:שווייס טרעט אַרױיס אויף 
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זיין לייבּ. אַ שטראָם פוּן בּלוּט אין בּיטערער גאַל פאַרפלייצט זיין האַלדז, 
ווערגט אים אוּן גיסט זיך מיטאַמאָל בּריענד אַרײן אין מויל, איבּער זייי 
נע ליפּן, ,., ער פילט נאָך די װאַרעמקײט פוּן דעם שטראָם, די לעצטע 
װאַרימקײט. , , מיט איר אָבּער פאַרשװינדט דאָס לעבּן, שטראָמט אויס 
דער לעצטער אָטעמצוג., . עס שטאַרבּט אָפּ דער קאַמף, דער װילדער 
גיהנומשער װוּט אַרוּם אים, , . אַלץ װערט דערטרונקען אוּן פּאַרשווינדט 
גלייך מיטן בּאַװוּסטזײין אין אַ טיפן אוּן פינסטערן אָפּגרוּגט, דער אָפּגרוּנט 
פּוּן אוּמבּאַװסטזײן, פוּן טויט. . . 

דער גאַנצער קאַמף האָט נישט לאַנג געדויערט. ער האָט זיך דוּרכ: 
געטראָגן איבּער די קעפּ שנעל, װי אַן אוּראַנאַן פוּן טייוולישער גרויזאַמ. 
קייט, לאָזנדיק הינטער זיך אַ צעשמעטערט אוּן צעטראָטן לעב . . 

דער ערשטער, וועלכער איז אָפּגעשפּרוּנגען פונם קרבּן איז געווען 
דער לייב:מעדיק פאָן אָטאָ אַלֵּיין,. מיט אַ ווילדן קוויטש איז דער קליינער 
ישד אָפּגעשפּרוּנגען, מיט אַ קוויטש פוּן אַ צעטראָטענעם הינטל, 

נאָך אים זענען אַפּגעשפּרוּנגען די איבּעריקע מחבּלים, . , 

מיט אַמאָל איז געװאָרן שטיל, דער אוּראַגאַן פוּן װוּט אוּן טייװלי: 
שער גרויזאַמקײט האָט זיך מיט אַמאָל איבּערגעריסן אוּן איז װי אַ דוּגער 
אַריין ערגעץ טיף ; װי אין דער ערד איז ער אַרײן אוּן איז פאַר. 
שוויגדן, 

נאָר דאָס צאַנקנדע ליכט אינם פאַררויכערטן לאָמפּ האָט נאָך אַלץ 
געציטערט אוּן װי געשוידערט פוּן אויפרעגונג איבּער דעם, װאָס עס האָט 
זיך שנעל פאַר איר אָפּגעשפּילט, װאָס זי האָט בּייגעװוינט. . . די שאָטנס 
אויף דער סטעליע אוּן אין די האַלבּ:טונקעלע װינקלען האָבּן געשפּרוּג: 
גען אוּן זיך געװאָרפן װי פריער, איצט אָבּער װי אויפגערוּדערטע אוּן 
דערשיטערטע עדות פוּן אַ גרויזאַמען פאָטער:מאַרד, 

פאָן אָטאָ איז צוּגעלאַפן צוּריק צוּם טויטן קערפּער, צוּגעלייגט 
דאָס אוער צוּ דער בּרוּסט אוּן אין װידער אָפּגעשפּרוּנגען, זאָגני 
דיק : 

-- טוט ! איר האָט אים געטויטעט, בי, כי, כי, . , 

די גויים האָבּן אַראָפּגענומען די היטלען אוּן זיך גענומען 
צלמען. . . 

-- אַ זון זענט איר ? אַ טייוול ! אַן אוּממענטש ! -- האָט זיך פּלוצ: 
לינג צעשריגן פאָן אָטאָ, שפּרינגענדיק מיט די קוּלאַקעס פאַרן פּראָקוּ: 
-ראָרס פּנים, 
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דעם זוּנס קאָפּ האָט געזונקען טיפער אוּן טיפער. . . 
אוּן װידער זענען אַלע שטיל אוּן אוּמבּאַװעגלעך, װי פאַרגליווערי 
טע אוּן לעבנסלאָזע, . . : 
ווען דער פּראָקיראָר האָט אויפגעהויבּן דעם קאָפּ אוּן האָט דער 
זען בּאַם ארון:קודש די צװויי ציטערנדיקע יידן, האָט ער אויך אױגע-+ 
ציטערט, . , 
-- אַרעסטירט אָט די צוויי זשידעס ! -- האָט ער בּאַפוילן צוּ זייך 
סוויטע, - 
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